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ПРЕДИСЛОВИЕ 


В  свете  тех  революционных  процессов,  которые  происходят  в  настоящее 
время  в  нашей  стране  и  затрагивают  все  сферы  нашей  жизни,  включая  как 
внутреннюю,  гак  и  внешнюю  политику  государства,  уходит  в  небытие  об¬ 
раз  врага  и  на  смену  ему  приходит  идея  создания  общеевропейского  дома. 
В  этой  связи  значительно  возрастает  необходимость  изучения  иностран¬ 
ных  языков. 

Следует  отметить,  что  в  последние  годы  этой  проблеме  в  нашей  стране 
уделяется  большое  внимание  и  в  настоящее  время  в  учебных  заведениях 
ведется  преподавание  множества  иностранных  языков.  Среди  них  достой¬ 
ное  место  занимает  и  греческий  язык,  на  котором  говорят  народы  двух  дру¬ 
жественных  нам  государств  —  Греции  и  Кипра. 

В  последнее  время  в  ряде  высших  учебных  заведений  открыты  и  успеш¬ 
но  функционируют  кафедры  современного  греческого  языка.  Это  объясня¬ 
ется  не  только  все  растущими  и  углубляющимися  связями  с  Грецией  и 
Кипром,  с  которыми  нас  связывает  многовековая  дружба,  но  и  огромными 
изменениями,  характеризующимися  ростом  национального  самосознания 
народов  и  особенно  тех,  кто  невинно  пострадал  в  прошлом  от  репрессий  в 
годы  сталинщины.  Как  известно  среди  этих  многострадальных  народов  бы¬ 
ли  и  советские  греки. 

В  настоящее  время  открыты  греческие  школы  во  многих  регионах  стра¬ 
ны,  где  проживают  компактные  группы  греков,  а  в  ряде  педагогических  ин¬ 
ститутов  начали  готовить  кадры  учителей  греческого  языка. 

Данный  учебник  греческого  языка  имеет  практическую  направлен¬ 
ность  и  предназначен  для  студентов,  изучающих  греческий  язык  в  высших 
учебных  заведениях  страны,  для  преподавателей  греческого  языка,  а  так¬ 
же  для  лиц,  желающих  изучить  греческий  язык  самостоятельно.  Он  вклю¬ 
чает  в  себя  вводно-фонетический  курс,  в  котором  даны  общие  сведения  по 
фонетике  современного  греческого  языка  и  фонетические  упражнения,  ос¬ 
новной  курс,  сводные  грамматические  таблицы  и  словарь. 

Основной  курс  состоит  из  20  уроков,  каждый  из  которых,  как  правило, 
содержит  текст  I;  в  начальных  уроках  —  тренировочные  задания  "рштсціе 
каі  алаѵтаце"  (спрашиваем  -  отвечаем);  диалоги  и  дополнительные  тек¬ 
сты,  служащие  для  закрепления  пройденного  материала.  Кроме  того,  в 
каждом  уроке  даны:  теоретический  грамматический  материал,  граммати¬ 
ческие,  лексические  и  коммуникативные  упражнения.  Все  упражнения, 
данные  в  учебнике,  направлены  на  активизацию  как  грамматического,  так 


и  лексического  материала  урока,  и  в  конечном  итоге  -  на  развитие  навыков 
устной  речи.  Коммуникативные  упражнения,  которым  отведено  в  учебни¬ 
ке  большое  место,  предполагают  работу  в  парах.  Даны  также  речевые  и  си¬ 
туативные  упражнения. 

После  текстов  под  номером  1,  тренировочных  заданий  и  диалогов  дают¬ 
ся  словари  к  ним.  Для  облегчения  усвоения  грамматического  материала 
глаголы  в  словарях  даны  в  той  форме,  в  которой  они  встречаются  в  текстах 
и  диалогах. 

Включенные  в  учебник  тексты  и  диалоги  охватывают  самые  разнооб¬ 
разные  темы:  учеба,  урок  греческого  языка,  времена  года,  моя  семья,  на  за¬ 
воде,  у  врача,  в  гостинице,  в  ресторане,  в  магазине,  в  аэропорту,  Москва  - 
столица  нашей  страны,  у  карты  Греции  и  Кипра,  университет  и  др. 

В  ряде  текстов  отражается  период  Великой  Отечественной  войны,  мир¬ 
ное  строительство,  развивающиеся  внешнеэкономические  связи.  В  учеб¬ 
ник  также  включены  некоторые  мифы  древней  Эллады,  басни  Эзопа,  от¬ 
рывки  из  произведений  известных  греческих  поэтов  и  писателей. 

При  пользовании  данным  учебником  рекомендуется  прежде  всего  зна¬ 
комиться  с  грамматическим  материалом  каждого  урока.  Затем  следует 
прочитать  текст  1  и  перевести  его  с  помощью  имеющегося  там  словаря.  За¬ 
тем  нужно  внимательно  прочитать  вслух  тренировочные  задания  "рштаре 
каі  алаѵтаре"  и  диалоги.  В  большинстве  случаев  к  тексту  2  не  дается  сло¬ 
варь,  так  как  он  построен  на  пройденном  материале  и  служит  для  закреп¬ 
ления  лексики  урока.  После  усвоения  текстов  и  диалогов  следует  присту¬ 
пить  к  выполнению  упражнений. 

В  конце  учебника  даны  сводные  грамматические  таблицы  и  краткий 
греческо-русский  словарь. 

В  заключение  автор  выражает  надежду  на  то,  что  данная  книга  станет 
подспорьем  для  всех,  кто  поставил  перед  собой  задачу  изучить  греческий 
язык. 

Хотелось  бы  выразить  признательность  и  большую  благодарность  кан¬ 
дидату  филологических  наук  В.Г.Соколюку  за  помощь  и  ценные  советы, 
данные  им  автору  при  написании  учебника. 

Автор  также  будет  благодарен  всем,  кто  пришлет  свои  замечания  и  по¬ 
желания  с  тем,  чтобы  они  могли  быть  использованы  в  дальнейшей  работе 
по  совершенствованию  учебника. 


Автор 


ВВОДНО-ФОНЕТИЧЕСКИЙ  КУРС 

Греческий  язык  является  государственным  языком  Греции  и  Кипра.  На 
нем  говорит  более  десяти  миллионов  человек. 

Современный  или,  как  его  называют,  новогреческий  язык  относится  к 
балканской  группе  языков  и  восходит  к  одному  из  древнейших  индоевро¬ 
пейских  языков,  первые  письменные  памятники  которого  относятся  к  XX 
в.  до  н.э. 

Новогреческим  языком  принято  называть  особую  форму  греческого 
языка,  сложившуюся  в  результате  его  естественного  развития  на  опреде¬ 
ленном  историческом  этапе  и  существующую  до  настоящего  времени.  В  со¬ 
ответствии  с  традиционной  точкой  зрения,  в  какой-то  мере  условно  (как 
всякое  установление  границ  такого  рода)  возникновение  новогреческого 
языка  относят  к  середине  XV  в.,  связывая  его  с  падением  Византийской 
империи  (1453  г.),  которое  рассматривают  как  предел  развития  предшест¬ 
вовавшей  качественно  иной  исторической  формы  греческого  языка,  назы¬ 
ваемой  средне-греческим  или  византийским  греческим.  Наряду  с  этим  есть 
мнение,  что  новогреческий  язык  в  основных  своих  чертах  сформировался 
значительно  раньше,  примерно  к  ХІ-ХІІ  вв.  Это  мнение  в  принципе  согла¬ 
суется  с  общепринятой  точкой  зрения,  в  соответствии  с  которой  современ¬ 
ные  греческие  диалекты  (включаемые,  естественно,  в  понятие  "новогрече¬ 
ский  язык")  уже  сложилось  к  X  в. 

Современный  новогреческий  язык  существует  в  двух  основных  разно¬ 
видностях:  в  виде  общегреческого  литературного  и  разговорного  языка,  на¬ 
зываемого  димотикой  (ті  бтщотікт)  уХшаста  "народный  язык",  или  просто 
г)  біщотікт)),  и  территориальных  диалектов.  Димотику  иногда  называют 
также  общенародным  языком  (ті  коіѵт|  6т]ротікт|  уХбстаа).  Это  имеет  свой 
смысл,  особенно  если  учесть,  что  термин  "народный"  (бтщотікб^)  использу¬ 
ется  в  неоэллинистике  и  в  более  широком  значении,  а  именно  для  обозна¬ 
чения  всех  живых,  некнижных  форм  языка,  вплоть  до  диалектов. 

Помимо  названных  языковых  форм,  в  Греции  существует  некий  искус¬ 
ственно  архаизированный  язык  —  кафаревуса  (т]  каѲареОооста  уХсЬааа 
букв,  очищенный  язык),  бывший  до  недавнего  времени  официальным  гг  /- 
дарственным  языком. 

Новогреческий  язык,  на  котором  говорят  современные  греки,  значи¬ 
тельно  отличается  от  древнегреческого  языка,  на  котором  творили  великие 
Гомер  и  Софокл,  Эврипид  и  Аристофан. 

На  протяжении  длительного  времени  в  Греции  наблюдалось  сосущест¬ 
вование  народного  языка  —  димотики  и  архаизированного  книжного  язы- 


ка  —  кафаревусы,  что  создавало  большие  трудности  для  тех,  кто  изучал 
греческий  язык. 

Правительственным  декретом,  вышедшим  в  1976  г.,  димотика  была  вве¬ 
дена  как  учебный  предмет  в  начальных  и  младших  классах  средней  школы. 
В  старших  классах  средней  школы,  в  средних  специальных  и  высших  учеб¬ 
ных  заведениях  до  1982  года  в  качестве  языкового  предмета  преподавалась 
кафаревуса,  и  само  преподавание  велось  на  кафаревусе.  С  1982  года  в  сфере 
образования,  так  же  как  и  во  всех  других,  димотика  утверждена  законода¬ 
тельным  актом  как  единственная  форма  языка  Греческого  государства. 

Главной  задачей  вводно-фонетического  курса  является  постановка  про¬ 
изношения,  а  также  активное  усвоение  правил  чтения  и  письма. 

Приступая  к  изучению  греческого  языка,  прежде  всего  необходимо  оз¬ 
накомиться  с  основными  особенностями  греческой  фонетики,  графики  и 
интонации. 


АЛФАВИТ 
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§  і.  Гласные  (фшѵцЕѵта) 

Греческие  гласные  звуки  [і,  е,  а,  о,  и]  произносятся  так  же,  как  русские 
[и,  э,  а,  о,  у]  в  изолированном  положении  под  ударением.  В  отличие  от  рус¬ 
ских,  греческие  гласные  звуки  произносятся  с  большим  мускульным  на¬ 
пряжением  и  никогда  не  меняют  своего  качества  в  безударном  положении. 


[і]  произносится  как  русский  [и]  и  на  письме  обозначается  буквами  ц,  ц 
о  и  диграфами  ец  оц  оц 

[е]  —  как  русский  [э].  Звук  [е]  на  слух  напоминает  русский  [э]  в  словах 
"цепь", "шея",  но  греческий  звук  [е]  более  закрытый.  На  письме  он  обознача¬ 
ется  буквой  е  и  диграфом  аі; 

[a]  —  как  русский  [а]  и  на  письме  обозначается  буквой  а; 

[o]  —  как  русский  [о]  и  на  письме  обозначается  буквами  о  и  о>; 

[и]  —  как  русский  [у]  и  на  письме  обозначается  диграфом  он. 

§  2.  Согласные  (опрфшѵа). 

Классификация  согласных  по  зонам  артикуляции 

1 )  Губные:  [р,  Ь,  ѵ,  і,  ш] 

Все  губные  звуки  произносятся  так  же,  как  соответствующие  звуки  в 
русском  языке: 

[p]  —  как  русский  [п]  и  на  письме  обозначается  буквой  л; 

[b]  —  как  русский  [б]  и  на  письме  обозначается  буквосочетанием  ця; 

[ѵ]  —  как  русский  [в]  и  на  письме  обозначается  буквой  0  и  буквой  о,  вхо¬ 
дящей  в  состав  буквосочетаний  а\),  е\)  перед  гласными  и  звонкими  соглас¬ 
ными; 

И  —  как  русский  [ф]  и  на  письме  обозначается  буквой  ф  и  буквой  о,  вхо¬ 
дящей  в  состав  буквосочетаний  ап,  ей  перед  глухими  согласными; 

[ш]  —  как  русский  [м]  и  на  письме  обозначается  буквой  р. 

2)  Переднеязычные:  [1,  <1,  д,  Ѳ,  8, 2,  із,  І2,  1,  п,  г] 

И  произносится  как  русский  твердый  согласный  |т]  и  на  письме  обозна¬ 
чается  буквой  т; 

[Л]  —  как  русский  [д|  и  на  письме  обозначается  буквосочетанием  ѵт; 

[д]  и  [Ѳ]  —  фрикативные  звуки.  Они  отсутствуют  в  русском  языке,  но  су¬ 
ществуют  в  английском.  По  своей  артикуляции  они  одинаковы.  Разница 
состоит  лишь  в  том,  что  звук  [д]  является  звонким  согласным,  а  [Ѳ]  —  глу¬ 
хим.  Для  того,  чтобы  правильно  произнести  звонкий  звук  [д],  кончик  язы¬ 
ка  следует  продвинуть  в  щель  между  зубами,  слегка  касаясь  края  верхних 
резцов.  Язык  должен  быть  распластан  и  ненапряжен.  В  щель  с  силой  прохо¬ 
дит  струя  воздуха.  Язык  не  должен  выступать  за  верхние  зубы  более  чем  на 
2-3  мм.  Зубы  должны  быть  обнажены,  особенно  нижние,  так,  чтобы  нижняя 
губа  не  касалась  верхних  зубов  и  не  приближалась  к  ним.  На  письме  звук 
[д]  обозначается  буквой  б,  а  звук  [Ѳ]  обозначается  буквой  Ѳ; 

[з]  произносится  как  русский  [с],  но  возможно  его  произнесение  с  легким 
шепелявым  призвуком,  особенно  заметным  в  конечном  [в].  На  письме  он 
обозначается  буквой  <г,  которая  в  конце  слова  пишется  как  с,; 

[г]  произносится  с  легким  шепелявым  призвуком.  Звук  [г]  похож  на  рус¬ 
ский  звук  [з]  и  на  письме  обозначается  буквой 
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[іб]  —  глухая  аффриката,  произносится  приблизительно  как  русский  [ц] 
с  легким  шепелявым  призвуком  и  на  письме  обозначается  буквосочетани¬ 
ем  тег, 

[Ія]  —  звонкая  аффриката,  в  русском  языке  встречается  как  вариант 
глухой  на  стыке  слов "  отец  бы"  и  в  слове  "Шпицберген".  Произносится,  на¬ 
поминая  русское  [дз],  с  легким  шепелявым  призвуком,  и  на  письме  обозна¬ 
чается  буквосочетанием 

[1]  —  сонорный  полумягкий  звук,  который  принято  называть  средним 
или  европейским  [1].  По  своей  артикуляции  он  приближается  к  русскому  [л] 
мягкому.  Разница  состоит  в  том,  что  при  произнесении  русского  [л*]  сред¬ 
няя  часть  языка  более  поднята  к  твердому  небу,  поэтому  он  и  звучит  более 
мягко.  Для  тренировки  можно  взять  русские  "лю",  "ле",  "ле",  "ля"  и  старать¬ 
ся  произносить  [л'],  слегка  изменяя  его  окраску  в  сторону  твердого  [л].  При 
этом  надо  помнить,  что  в  русском  языке  все  гласные  после  мягких  соглас¬ 
ных  произносятся  с  ы-образным  призвуком.  Например,  "ля"  произносится 
примерно  как  "лиа".  На  письме  этот  звук  обозначается  буквой  X; 

[п]  —  сонорный  звук,  произносится  как  русский  [н]  и  на  письме  обозна¬ 
чается  буквой  ѵ; 

И  —  дрожащий  сонорный  звук,  произносится  как  русский  [р]  и  на  пись¬ 
ме  обозначается  буквой  р. 

3)  Заднеязычные:  [к,  И,  д,  д] 

[к]  произносится  как  русский  [к]  и  на  письме  обозначается  буквой  к; 

И  —  как  русский  [г]  и  на  письме  обозначается  буквосочетаниями  уу, 
ук; 

[Ъ]  —  приблизительно  как  русский  [х],  но  несколько  шумнее  и  обознача¬ 
ется  буквой  х; 

[д]  —  фрикативный  звук,  в  русском  языке  встречается  как  звонкий  ва¬ 
риант  русского  [х]  на  стыке  слов  "эх  бы",  "засох  бы"  и  на  письме  обозначает¬ 
ся  буквой  у; 

[д]  —  произносится  перед  звуками  [#],  [д],  [Ь].  На  письме  обозначается 
буквосочетаниями  уу  [дцД,  ух[чЧ-  В  русском  языке  встречается  в  словах 
"пункт",  "пункция". 

4)  Среднеязычные:  [/,  ік*,  к*,  Ь',  Г,  п”] 

В  греческом  языке  в  отличие  от  русского  среднеязычная  артикуляция 
весьма  активна.  При  образовании  среднеязычных  звуков  средняя  часть  языка 
поднята  к  небу,  а  кончик  языка  подогнут  к  его  корню.  На  слух  среднеязычные 
производят  впечатление  очень  мягких  согласных  зѣуков.  В  транскрипции 
среднеязычные  обозначаются  двойным  знаком  мягкости  ['} 

Среднеязычные  звуки  произносятся  следующим  образом: 

[І*]  —  в  русском  языке  также  имеется  среднеязычный  звук  "йот".  Под 
ударением  он  произносится  с  большей  напряженностью,  например,  в  слове 
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"съем"  —  самая  сильная  напряженность,  а  в  словах  "яма",  "яблоко"  напря¬ 
женность  варьируется.  При  постановке  произношения  греческого  средне¬ 
язычного  р*]  надо  исходить  из  позиции,  в  которой  русский  "йот"  произно¬ 
сится  наиболее  напряженно.  Под  ударением  греческий  []*]  отличаете*  еще 
большей  напряженностью.  Он  встречается  перед  [е,  і]  и  ката хрезными 
дифтонгами  и  произносится  примерно  как  русский  "йот"  в  слове  "Йемен", 
на  письме  он  обозначается  буквой  у; 

[)к*]  встречается  перед  [е,  і]  и  катахрезными  дифтонгами  и  произносит¬ 
ся  примерно  как  русский  [г]  в  словах  "ген",  "гид",  но  более  мягко,  на  письме 
обозначается  буквосочетанием  ук; 

[V]  встречается  перед  [е,  і]  и  катахрезными  дифтонгами  и  произносится 
примерно  как  русский  [к'],  но  более  мягко,  например,  в  словах  "макет",  "ки¬ 
но",  на  письме  обозначается  буквой  к; 

[Ь*]  встречается  перед  [е,  і]  и  произносится  примерно  как  русский  [х'  ]  в 
словах  "схема",  "химия",  на  письме  обозначается  буквой  х; 

[Iе]  встречается  перед  катахрезными  дифтонгами  и  произносится  при¬ 
мерно  как  русский  мягкий  согласный  [л]  в  словах  "лилия",  "лен",  "ля",  но  бо¬ 
лее  мягко,  на  письме  обозначается  буквой  X; 

[п*]  встречается  перед  катахрезными  дифтонгами  и  произносится  при¬ 
мерно  как  русский  [н'і  в  словах  "няня",  "нюня",  но  более  мягко,  на  письме 
обозначается  буквой  ѵ. 

Одна  из  самых  распространенных  ошибок  русскоязычных  говорящих  на 
греческом  языке  заключается  в  том,  что  вместо  среднеязычных  звуков  они 
произносят  мягкие  согласные.  Это  не  ведет  к  искажению  смысла  слов,  но 
создает  акцент,  который  не  ощущается  самим  говорящим,  но  который 
трудно  искоренить.  Поэтому  при  постановке  греческого  произношения  на¬ 
до  обращать  внимание  на  среднеязычные  звуки  и  не  забывать,  что  при  их 
произношении  кончик  языка  подогнут  к  его  корню. 

§  3.  Встреча  согласных 

Встреча  некоторых  согласных  наблюдается:  1)  в  середине  слова  и  2)  на 
стыке  слов  —  практически  на  стыке  артикля  с  последующим  существи¬ 
тельным  или  прилагательным,  и  влияет  на  их  произношение. 

В  первом  случае  глухость  таких,  например,  согласных,  как  я,  т,  к  не  вос¬ 
станавливается,  даже  если  произносить  слово  по  слогам,  например: 

яеѵте  [репсіе],  Харяш  ратЪо]. 

Во  втором  случае  озвончение  согласных  имеет  место  только  при  слит¬ 
ном  произношении,  например: 

еггпѵ  яоХц  можно  произнести  [зііЪоіі]  и  [зіш'роіі]. 
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Озвончение  о  наблюдается  перед  всеми  звонкими  согласными,  включая 
и  сонорные.  Сравните:  русское  свой  и  греческое  о($<ЬХод  [гѵоіоз],  космос  и 
коо/лод  [когтов]. 

Частичное  исключение  представляет  положение  <т  перед  X:  в  словах 
иностранного  происхождения  озвончения  не  происходит,  например: 
оХа{Зо<;  [зіаѵоз]. 


§  4.  Встреча  гласных  на  стыке  слов 

В  разговорной  речи  при  встрече  гласных  на  стыке  слов  происходят  сле¬ 
дующие  фонетические  изменения: 

1 .  Элизия.  Конечный  гласный  звук  не  произносится  перед  начальным 
гласным  последующего  слова: 

та  астра  [іа'азіга]  —  т’астра  [іазіга]. 

2.  Усечение.  Не  произносится  начальный  гласный  последующего  слова: 

еу(І>  Еіраі  [е'до  'ітпе]  —  еу<Ь  ’рсп  [е'доте]. 

3.  Красис.  Конечный  гласный  звук  сливается  с  начальным  гласным  по¬ 
следующего  слова,  образуя  новый  гласный  другого  качества: 

роо  Ёбосс  [ти'едозе]  —  ройбосе  [тидозе]. 

§  5.  Ритмика  слова 

В  основе  ритмики  греческого  слова,  так  же  как  и  русского,  лежит  контр¬ 
аст  ударных  и  безударных  слогов  по  длительности  и  напряженности.  Но  в 
русском  языке  этот  контраст  сильнее  выражен,  что  сказывается  на  произ¬ 
ношении  безударных  гласных,  которые  произносятся  кратко  и  вяЛо,  а  глас¬ 
ные  [и,  о,  э,  у]  теряют  в  безударном  положении  свое  основное  качество.  В 
греческом  языке  этого  явления  —  редукции  —  не  наблюдается.  Следует 
обратить  особое  внимание  на  тот  факт,  что  в  безударном  положении,  в  от¬ 
личие  от  русского  (о],  греческое  [о]  не  редуцируется,  т.е.  никогда  не  перехо¬ 
дит  в  [а].  Например:  стуоХгІо  [зЬоЪо],  ри>ро  [то'го]. 

Как  показывает  практика,  для  русских  не  представляет  большой  труд¬ 
ности  произнесение  греческого  [о]  в  безударном  слоге.  Более  трудно  произ¬ 
нести  безударное  [а],  особенно  в  конечном  открытом  слоге.  Дело  в  том,  что 
в  русском  языке  [а]  в  безударном  положении  произносится,  но  это  очень 
вялое  [а].  Однако  поскольку  это  все-таки  [а],  то  русские  обычно  подменяют 
им  более  напряженное  греческое  [а],  что  создает  акцент.  На  это  надо  обра¬ 
щать  особое  внимание  при  постановке  греческого  произношения. 

§  6.  Правила  чтения  некоторых  букв  и  буквосочетаний 

Знакомясь  с  греческим  алфавитом,  нетрудно  заметить,  что  греческая 
графика  имеет  много  общего  с  русской.  И  хотя  греческое  произношение  су- 


щественно  отличается  от  русского,  однако  некоторые  буквы  греческого  ал¬ 
фавита  читаются  примерно  так  же,  как  соответствующие  буквы  в  русском 
языке.  Прежде  всего  это  касается  всех  гласных,  а  также  многих  согласных. 
Например,  греческие  гласные  буквы  а,  б,  о,  со  читаются  примерно  так  же, 
как  русские  а,  е,  э,  о  в  ударном  положении,  а  греческие  согласные  р,  &  к,  щ 
ѵ,  я,  р,  сг,  т,  ф,  х  читаются  примерно  так  же,  как  русские  в,  з,  к,  м,  н,  п,  р,  с, 
т,  ф,  х. 

Однако  ряд  греческих  букв  не  имеет  эквивалентов  в  русском  алфавите. 
К  ним  относятся  такие  буквы,  как  б,  Ѳ,  у. 

Буквы  б  и  Ѳ  обозначают  межзубные  звуки  [б]  и  [Ѳ]  (см.  §  2). 

Буква  у  обозначает  фрикативный  звук  и  читается  перед  гласными  за¬ 
днего  ряда  [а,  о]  и  перед  согласными  примерно  как  звонкий  вариант  русско¬ 
го  [х]  в  словах  "страхделегат",  "цехбюро"  или  как  г  в  словах  "ага",  "ого",  на¬ 
пример: 

уарра  [дата],  уоѵато  [допаіо],  урбціца  [дгатпа],  уХарос;  [діагоз]. 

Буква  у  перед  гласными  переднего  и  среднего  ряда,  обозначаемыми  бук¬ 
вами  б,  і],  і,  і)  и  диграфами  ац  ец  оі,  \)ц  читается  примерно  как  русский 
"йот",  например: 

оікоуеѵЕіа  [іко'іета],  уёѵо<;  Цепов],  уиѵаіха  Ці'пека],  уіѵораі  Цтоте]. 
Считаем  необходимым  напомнить,  что  буква  X  обозначает  сонорный  по¬ 
лумягкий  звук  (см.  §  2).  Хотя  буква  X  и  приближается  к  чтению  русской 
буквы  л  в  словах  "люлька",  "лилия",  "лямка",  однако  есть  заметная  разница 
(см.  §  2  переднеязычные),  например,  каХарсаІа],  Хоотро  ри'іго]. 

В  греческом  алфавите  имеются  две  буквы,  которые  обозначают  два  зву¬ 
ка.  Это  ^  и  ф.  Буква  ^  обозначает  буквосочетание  рее]  и  соответствует  рус¬ 
скому  кс.  Буква  ф  обозначает  буквосочетание  [рв]  и  соответствует  русско¬ 
му  пс. 

Буква  ѵ  обозначает  звук  [п]  и  читается  как  русское  н.  Если  после  буквы 
ѵ  следуют  глухие  согласные  к,  я,  ф,  т,  та,  то  они  озвончаются  и  читаются 
следующим  образом: 

к  после  ѵ  соответствует  русскому  нг:  тоѵ  коаро  роп'^огто] 

^  после  ѵ  соответствует  русскому  нгз:  6еѵ  ^еро)  [деп'^гего] 
я  после  ѵ  соответствует  русскому  нб:  ттр/  ябХц  [ііпЪоіі] 

Ф  после  ѵ  соответствует  русскому  нб:  тт^ѵ  фі)ХП  ртЪгЛіі] 
т  после  ѵ  соответствует  русскому  нд:  тоѵ  тоѵо  [Іоп'сіопо] 
та  после  ѵ  соответствует  русскому  ндз:  тт^ѵ  тстаѵта  ріп'сігашіа] 

§  7.  Диграфы  и  буквосочетания 

а)  В  греческом  языке,  кроме  вышеназванных  гласных  букв,  имеется  не¬ 
сколько  буквосочетаний,  которые  называются  диграфами.  К  ним  относят¬ 
ся:  аі,  Бі,  оц  оі,  оѵ). 


Диграфы  обозначают  один  гласный  звук: 

аі  обозначает  звук  [е]  и  после  у,  к,  у  читается  как  русские  буквы  д  е,  на¬ 
пример:  тгдуаіѵа)  [рі'депо],  каі  Руе) 

ец  оц  оі  обозначают  звук  [і]  и  читаются  как  русская  буква  и,  например: 
еіраі  [нпе],  оікоі;  [ікоз] 

о«  обозначает  звук  [и]  и  читается  как  русская  буква  у,  например: 

(Зооѵо  [ѵи'по],  оъраѵо:,  [и  га'поз]. 

Диграф  оі  в  современном  греческом  языке  встречается  очень  редко. 

Таким  образом,  в  греческой  графике  приходится  сталкиваться  с  таким 
явлением,  когда  несколько  букв  и  диграфов  обозначают  один  и  тот  же  звук. 
Так,  буквы  ч,  ц  о  и  диграфы  ец  оц  оі  обозначают  звук  [і]  и  читаются  как 
русская  буква  и,  например: 

рпра  [пта],  Хбш  [Ію],  (ріХос;  [іііов] 

бу ква  е  и  диграф  аі  обозначают  звук  [е]  и  читаются  как  русские  буквы  ,д  с, 
например: 

рсра  [тега],  цаѲаіѵсо  [та'Ѳепо] 

буквы  о,  ш  обозначают  звук  [о]  и  читаются  как  русская  буква  о,  например: 

лороц  [рогов],  ѵсота  [поіа],  кбрра  [кота],  рштіо  [го'іо]. 

Данное  явление  создает  некоторые  трудности  при  изучении  греческой 
орфографии  и  требует  большого  внимания. 

б)  Буквосочетания  а»,  со  обозначают  два  звука: 

ао  обозначает  звукосочетания  [аѵ],  [аі],  которые  соответствуют  русским 
ав,  аф\ 

во  обозначает  звукосочетания  [еѵ],  [еі],  которые  соответствуют  русским 
эв,  эф. 

В  том  случае,  если  буквосочетания  ао,  ео  предшествуют  гласной  или 
звонкой  согласной,  они  обозначают  звукосочетания  [аѵ], [еѵ],  например: 
абрю  [аѵпо],  еоіціЕріа  [еѵіте'па]. 

Если  ао,  со  предшествуют  глухой  согласной,  они  обозначают  звукосо¬ 
четания  [аі],  [еі],  например:  аото  [аѵ'іо],  еохп  [еі'Ьі]. 

Если  над  второй  гласной  вышеприведенных  диграфов  и  буквосочетаний 
(ац  ец  оц  оц  ао,  ео,  оо)  стоит  разделительный  надстрочный  знак  "  то  они 
читаются  как  дифтонги,  например:  Хаікоі,  [ІаЛоз],  рсароб  [таі'ти],  троХЕ'і 
[ігоіеі]. 

в)  Буквосочетания  уу,  ук,  ух,  рл,  ѵт,  та,  т?  читаются  следующим  образом: 

уу  соответствует  русскому  нг ,  где  звук  [у]  соответствует  русскому  [н]  в 

слове  "пункт”,  например:  аууЁХш  [аад’деіо],  аууобрі  [ац'йті  п], 

ук  в  начале  слова  читается  как  русская  буква  г,  а  в  середине  слова  — 
как  русское  нг,  где  звук  [ц]  соответствует  русскому  [н]  в  словах  "ранг”, 
"гонг",  например:  аѵаукт]  [а'падвт],  укрДо^  [дкгіжоз]. 
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УХ  читается  как  русское  их,  где  звук  [ц]  соответствует  русскому  [н]  в 
слове  "пункт",  например:  ЁХсухо<;  [еІецЬоз], 

цп  в  начале  слова  читается  как  русская  буква  б,  а  в  середине  слова  — 
как  русское  мб,  например:  рлорсЬ  [Ъо'го],  Хсцілеі  ратЬі], 

ѵт  в  начале  слова  читается  как  русская  буква  б,  а  в  середине  слова  — 
как  нд,  например:  ѵтбѵш  [Дто],  коѵта  [коп'сіа) 

то  читается  как  русская  буква  ц,  например:  тааѵта  [Ч;вап<Іа], 
хС,  читается  примерно  как  русское  дз,  например  т^арі  [сігаті]. 
г)  Удвоенные  согласные  читаются  как  один  звук,  например:  *  Аѵѵа  [апа], 
ѲаХастаа  [Ѳаіаза]. 

§  8.  Ударение  (о  тоѵо^) 

Знаки  ударения 

Для  обозначения  ударения  используется  знак  *.  В  греческом  языке  он 
ставится  над  всеми  словами,  кроме  односложных.  Исключение  составляют 
вопросительные  местоимения:  лоб  "куда",  "где",  лох;  "как"  и  разделитель¬ 
ный  союз  г)  "или". 


§  9.  Интонация 

Под  интонацией  понимается  тембр  и  темп  речи,  ее  ритмико-мелодиче¬ 
ский  строй,  фразовое  и  логическое  ударения. 

Различаются  три  типа  интонации  предложений:  повествовательная, 
вопросительная  и  восклицательная.  В  зависимости  от  вида  предложения 
интонация  может  быть  восходящей  и  нисходящей.  Основный  ударным  эле¬ 
ментом  фразы  в  греческом  языке  является  глагол. 

а)  Интонация  повествовательных  предложений,  состоящих  из  одной 
мелодической  группы. 

В  повествовательном  предложении  может  быть  выделена  одна,  две  и  бо¬ 
лее  мелодических  групп.  Каждая  часть  мелодической  группы  объединяет 
связанные  по  смыслу  слова,  после  которых  следует  пауза. 

В  повествовательном  предложении,  состоящем  из  одной  мелодической 
группы,  интонация  нисходящая,  например: 

Та  лаібіа  6іа0а^оі)ѵ  ёѵа  РфХіо.  Дети  читают  книгу. 

б)  Интонация  вопросительных  предложений. 

Интонация  вопросительных  предложений  всегда  восходящая,  например: 

Дшра^ЕЦ  то  рфАіо;  Ты  читаешь  книгу? 

Гіаті  6бѵ  ^Ёрск;  то  раѲтща;  Почему  ты  не  знаешь  урока? 

Пою€  ЦЕтафра^Еі  то  кецібѵо;  Кто  переводит  текст? 
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в)  Интонация  альтернативных  предложений. 

Интонация  альтернативных  предложений  разделяется  на  две  части, 
первая  часть  имеет  восходящую  интонацию,  а  вторая  —  нисходящую,  на¬ 
пример: 

Та  лаібіа  біа^а^ооѵ  т|  лса^ооѵ;  Дети  читают  или  играют? 

Геѵраті^етЕ  ато  аліи  іі  а,то  Вы  обедаете  дома  или  в  ресторане? 

Еопаторю; 

г)  Интонация  восклицательных  предложений. 

Интонация  восклицательных  предложений  восходящая  и  совпадает  с 
интонацией  восклицательных  предложений  в  русском  языке,  например: 

Ті  каХб  лои  сіѵаі!  Как  хорошо! 

§  10.  Знаки  препинания  (оіщЕІа  оті!^) 

В  греческом  языке  в  основном  применяются  те  же  знаки  препинания, 
что  и  в  русском  языке.  Исключения  составляют: 

1)  вопросительный  знак,  который  изображается  точкой  с  запятой ; 

2)  вместо  точки  с  запятой  ставится  точка  вверху  ‘ . 

§  11.  Правила  переноса  (каѵоѵс^  аѵіХХсфіароо) 

Правила  переноса  в  греческом  языке  соответствуют  правилам  слогоделения. 

1- ое  правило:  одна  согласная  буква,  находящаяся  между  двумя  гласны¬ 
ми  буквами,  составляет  слог  со  второй  согласной:  ё-ѵа,  т)-хо^. 

2- ое  правило:  две  согласные  буквы,  находящиеся  между  двумя  гласны¬ 
ми,  составляют  слог  со  второй  гласной,  если  речь  идет  о  слове  греческого 
происхождения:  ё-таі,  ко-<ртЕ-ро<;,  рё-хрс 

3- е  правило:  слова  типа  коккіѵо^,  кіѵбоѵос,  разделяются  при  переносе 
таким  образом,  что  первая  согласная  образует  слог  с  предшествующей 
гласной,  а  вторая  согласная  образует  слог  с  последующей  гласной:  кок- 
кіѵо^,  кіѵ-боѵос;. 

4- е  правило:  три  согласные,  находящиеся  между  двумя  гласными,  обра¬ 
зуют  слог  с  последующей  гласной,  если  речь  идет  о  слове  греческого  проис¬ 
хождения:  обо-сттрюра,  ка-атро. 

Однако,  если  первой  из  этих  трех  согласных  являются  X,  р,  ѵ,  р,  то  слова 
типа  аѵѲрожос,,  арѲро,  аѵѲракас,  разделяются  на  слоги  при  переносе  та¬ 
ким  образом,  что  первая  согласная  образует  слог  с  предшествующей  глас¬ 
ной,  а  остальные  —  с  последующей:  аѵ-Ѳрсоло^,  ар-Ѳро,  аѵ-Ѳракад. 

5- е  правило:  диграфы  аі,  ец  он,  ан,  е\)  и  дифтонги  ат],  ац  ец  отъ  оц  іа, 
Біа,  юѵ>  не  разделяются  на  слоги  при  переносе:  ЕІ-ѵаі,  ат^-бою. 

6- е  правило:  буквосочетания  типа  ук,  рте,  ѵт,  та  на  слоги  не  разделя¬ 

ются:  рла-рлас,,  а-рлёХі,  лё-ѵтЕ,  а-укаХіа. 
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УПРАЖНЕНИЯ 


1.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  твердого  со¬ 
гласного [1]  (т),  за  которым  следуют  буквы,  обозначающие  звук  [і]: 

тітаѵа^,  тцХгорастт],  торі,  фоітіугтц;,  тт]рш,  тора),  раѲт]тт|^,  тт^ѵ,  ті^, 
сгтратіазтцс,,  стліті,  атт|ѵа>,  яротБІѵш,  лтт|сгп,  лХатц,  рбтт],  крітжт],  Хатіѵікб<;, 
Сптпра,  от,  ^атко<;,  ЕрЕі)ѵтугт|^,  Бруатт)^,  Ётоіроі;,  Елштт)рт),  Еліоттіроѵси;. 

2.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  сонорного  по¬ 
лумягкого  [I]  (X): 

Харба,  Хбуос;,  Хеш,  ябХті,  лХаѵо,  ^ѵ>Хо,  Хі^Г],  Хт)ѵул,  рарЁХі,  кбХло^,  ЕХяіба, 
ЁліяХа,  ЁХХцѵсц,  рХаатлот),  алоатоХті,  рбХта,  аоХт|,  аХХа,  яХбѵш,  ро\>Хг|, 
РХёлш,  раХтос,,  кХабо^,  раХХоѵ,  Хоотрб,  Хаб<;,  Хбсро^,  роХбрі,  ХаХш,  колЁХа, 
т)ХЕктрікб^. 

3.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  межзубных 

бЁХта,  Ѳг|та,  біѵш,  йорХеро),  паѲоі;,  йёѵш,  Ѳііра,  6Ёра,  Ѳроѵі,  роба,  ѲЁХш, 
латріба,  ораба,  лббц  раѲаіѵш,  ХоиХоббі,  абОѵатос,,  аѲХск;,  алоОтуа),  аѵбрад, 
раѲрб^,  ахѲофброс,,  рабі^а),  бтіро^,  білХшратцд,  брброс;,  ѲЕріѵб?,  ійрѵра. 

4.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  заднеязычно¬ 
го  фрикативного  [д]  (у): 

уоѵѵа,  уоѵЕІд,  лауос;,  урарра,  уХшпра,  рауочХо,  рауаір,  сгтаубѵа,  уарог=, 
уоистто,  аіуочра,  Хаубд,  Еірауа,  лЁтаура,  фТЕробуа,  урафш,  РуаХаіро, 
уХшаста,  уѵшрЦш,  уралтбд,  уорробѵі,  ЁруаХа,  Еуш,  ХЁуа),  ауора^ш,  Ёруа, 
Еруатту;. 

5.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  <рѲ,  еѵѲ,  ѵѲ, 
уѲ,  ХѲ,  об,  др: 

аіаѲгіра,  фѲіѵблшро,  фѲаѵш,  ёкѲестті,  еХер&ерісі,  ашѲаѵораі,  ЁфѲааЕ, 
афѲоѵіа,  ЕуѲрод,  лЕ0Ерб<;,  аѵѲршлод,  лрооѲЁтш,  лроаѲіікіі,  ф0Т)ѵб^,  афѲоѵос;, 
ларЕХѲоѵ,  лростбіба),  лростбЁѵш,  ларЕбрЕбш,  ларбаХдд,  ОфѲаХроХбуод, 
стхтіраттіаѲііка. 

6.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  хо,  тС' 

сткітсто,  т^акі,  тстаѵта,  т^арі,  тсаі,  ратао,  тстеХікі,  робтаод,  т^арла, 
тааѵакі,  атоаХі,  таоѵіхтЕрбд,  т^арблорта,  тоЕкобрі,  роитаобѵа,  тоаксоѵш, 
тстспжаХсц,  ЛЕтаЁта,  ратоа. 


7.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  у/,  ук,  у%: 

аууЁХш,  аѵаукт),  ЁХг.ууоі;,  оиукрооот),  аууоорі,  сгиууоорш,  лараууЁХХш, 
укаір,  баукаѵш,  оукоХіѲос;,  рЕтаууііро,  лаукоі;,  Хоухп.  раууаѵЕЁо),  Хаукабі, 
раукас,,  Хаууаѵш,  укараоѵі,  оукш8т]<;. 

8.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  озвончение  глухих  соглас¬ 
ных  после  ѵ: 

тт]ѵ  колЁХа,  тшѵ  лоХешѵ,  тт)ѵ  ф\)ХЛ,  тоѵ  толо,  п^ѵ  тааѵта,  6еѵ  лараууЁХХсо, 
тоѵ  І;Ёрш,  6еѵ  ліѵы,  тоѵ  кооро,  ті]Ѵ  таакіат),  тоѵ  І;илѵ<Ь,  8еѵ  каѵш,  тт)Ѵ 
катаХараіѵш,  тцѵ  чліфофоріа,  тсоѵ  ларкшѵ,  тцѵ  фчХт],  тшѵ  лоХітыѵ,  тцѵ  каХ(Ь. 

9.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  среднеязыч- 
««■«М  (к),  01  (у),  [П  (Л),  [НТ  (у): 

кікі,  коіѵо,  коро^,  каі,  каких,  кюѵукі,  коіжіоО,  лооууі,  укёрц  укіаоі>рт)<;, 
ХІХіа,  хері,  хлИЕіа»  Х1^ѴІ*  сгсоіхеіо,  хюброр,  уібіа,  уѵѵаіка,  уЁѵо^,  уіауіа, 

ую^,  еХіё^,  еХих. 

10.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  катахрезные  дифтонги : 

ѲЕіасрі,  іслсора,  лою^,  карфіа,  ѵааоирі^а),  уюс;,  кіоХа^,  боѵіХіа,  лростлаѲЕіа, 
фт<І>хеіа,  коХюі,  уіоі,  ѵюі,  кіаХіа,  лаібіа,  ауаліЁстаі,  крастіа,  красной, 
ароубаХіес,,  касттаѵіЁ^,  ХісЬѵа),  раХХіой,  лаѵіой. 

1 1.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  среднеязыч¬ 
ных  [Л  (у),  М  (ѵ),  [Й  (ук),  [ИЧУхЛ  переднеязычных  [з]  (о),  [г]  (%),  [із]  (го), 

[Ьг]  (т$): 

аіуг|,  абѵѵЕфо,  краоі,  ОДаѵіа,  ѵа^і,  ѵа^іа,  тттстібо^,  агаХос;,  ѵібс;,  лаѵіой, 
таіті,  тсгірко,  какіа.  тф/фкас;,  таіфХікбк;,  рЕтстіѵа,  тффра,  х^рі,  каатаѵіе^, 
коіѵо,  хсЛкіа^,  лаѵіа,  карфіа,  кгрі,  укврі. 

12.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  диграфы  си,  еі,  оі,  оѵ: 

ЕІраі,  оікоі;,  лоиХі,  кХеіѵсо,  тоіхо^,  лаібі,  аістѲтіра,  сжолоі,  рахаірі, 
акогхта,  бооХЕйа),  фоітт]тт)<^,  урсмрЕі,  каѵооѵ,  катаХсфаіѵа),  Еірг|ѵт],  алооба^а), 
лаі^со,  ѵаі,  олоѵруЕІо,  теХекЬѵо),  хоарЕтб,  лооХ(І),  бхооѵ,  лаірѵа),  уойато, 
раѲаіѵш,  коіѵос;. 

13.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  диграфы  ссѵ,  еѵ: 

а\>то<;,  еі)хЛ>  ал)уг),  ХЕОТЕріа,  раорістрЁѵос;,  ра^Еіко,  ЁрЕиѵа,  аі)Хт|,  еотохЛ^»  , 
Ѳаора^а),  каі) стіро,  ларасжЕоа^о),  аоуо,  раоролойХц  айрю,  ЕіжоХіа,  уѵрЕйш, 
бЕІ)ТЕро^,  еХеІ)Ѳеро(;,  Ѳт^ааоро^,  катаокЕОГ). 
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14.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  рл,  ѵг: 

рлаіѵш,  ѵхйѵсо,  стйѵхрофсн;,  коѵха,  Харлш,  кЁѵхро,  карлаѵа,  ѵхролт), 
каѵхарі,  карлой,  аѵѵхрфаѵц  ѵхЁфі,  леѵхоехт|<;,  рлатістта,  карлт),  ѵхораха, 
ларарлаіѵш,  рлрікі,  ѵтоирарі,  лоѵхікі,  рларлакі,  рлЕрбЕйш. 

15.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  реализацию  буквы  у  в  раз¬ 
личных  позициях: 

уарра,  уЁѵо<;,  рауоиХо,  уХарос;,  еиуЕѴТ)(;,  лауод,  уіѵораі,  лцуаіѵсо,  уѵшрт], 
алоувира,  лростуЕІсослі,  уаХт)ѵті,  бібаура,  ЕуЕІрш,  уѵшрі^а),  оікоуЁѴЕіа, 
рауЕірас,,  уих,  рбсуо^,  ЛЕруарт]ѵті,  аауг|ѵг|,  хріуйрш,  уврахос;,  уіахі,  ут]. 

16.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  г%,  го: 

х^арц  лехстёхсх,  рЕхстіѵа,  хстіхстібо^,  рахста,  х^іфра,  ахааХі,  х^іх^іка»;, 
ліхаойѵі,  кохао^,  х^ЕррЁі;,  хааѵакі,  тствкойрі,  ройтоо^, 

х^аролорха,  хстаі,  х^акц  хааѵха,  сжіхсто,  хаакшѵш,  х^іуёрі. 


2  Заказ  481 
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1  УРОК 
Пршто  |хаѲтіра 


Текст  1:  Еіраі  фоіттугт|<; 

Текст  2:  Еіраі  фоіттрріа 

Грамматика:  §  1.  Артикль  (то  арѲро) 

а)  Определенный  артикль  (то  оріатікб  арѲро) 

б)  Неопределенный  артикль  (  то  аоріото  арѲро) 

§  2.  Имя  существительное  (то  ооаіаатікб) 

а)  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием 

б)  Склонение  существительных  женского  рода  с  оконча¬ 
нием  -а 

§  3.  Глагол  (то  рііра).  Настоящее  время  (еѵЕотсЬта*;)  гла¬ 
голов  I  спряжения 
§  4.  Виды  предложений 
§  5.  Порядок  слов  в  предложении 


КЕШЕМ  О  1 


Еір.си  <роітгугт|с, 

Еіраі  фоітт)тт]с,.  МаѲаіѵсо  ЕХХт)\ака.  Н  '  ОХуа  каі  ті  Маріа  еіѵоі  фоітт|тріБ«;. 
Еліот]^  раѲаіѵооѵ  еХХтіѵжо.  КоѲе  рЁра  ЁуоорЕ  раѲтіра.  То  лрші  о  каѲт]ут]тг)с, 
рлаіѵЕі  сгп]ѵ  аіѲооаа  каі  Хёеі:  "КаЛтірЁра!"  *  ОХоі  оі  фоіттуге^  тоѵ  катаХсфаіѵооѵ. 

2то  раѲтіра  біаРа^оорЕ  ЕХХг)\ака.  Еу(Ь  біаРа^о)  то  КЕІрвѵо  ало  ттіѵ  аруг]. 
О  ПЁтро<;  біарафі  ларакатш.  Діара^Еі  каХа.  '  ЕуЕі  каХті  лрофора.  ХоѵБуіСеі 
т)  Маріа.  Аотт)  ті  фоітг)тріа  ^ЁрЕі  лоХО  каХа  то  раѲтіра.  Ка0Е  рЁра  біаРа^Еі 
лоХб. 

О  каѲт)ут)тігс  урафЕі  атоѵ  ліѵака:  "ЕХХаба,  Рсостіа,  АѲт)ѵа,  Мбауа, 
'  ЕХХт^ѵа^,  ЕХХтіѵіба,  Рахто^,  Ршстіба".  ’  ОХоі  оі  фоіттугЁ^  урбирооѵ  стта 
тЕтрабіа:  "ЕХХаба,  Рмстіа,  АѲт|ѵа,  Мбауа,  *  ЕХХтіѵас;,  ЕХХтіѵіба,  Р<1)ао^, 
Рсооіба".  О  Ыікод  рЕтафрсфі. 


Мето,  то  раѲтіра  лт]уаіѵа)  сттт]  РірХіоѲт)кт].  Н  Хофіа  каі  ті  ЕХёѵті  елістт^ 
пгіусхіѵоізѵ/  отт\  РірХюѲтікт).  Н  Хосріа  раѲаіѵЕі  то  раѲтцха  ал’Ё^ш.  Н  ЕХёѵті 
елаѵаХарраѵЕі  то  біаХоуо.  Еу<1>  біаРа^а)  каі  ЦЕтафра^ш  то  кеіцеѵо. 

ТсЬра  6оі)Хеі)іо  лоХѵ.  ЕліатрЁфш  аліи  аруа.  То  ррабо  схи^ѵа  каѵш  роХта 
сгсо  ларко. 

Запомните: 

раѲаіѵш  еХХтрака  —  изучать  греческий  язык 
КаХтціёра!  —  Доброе  утро! 

біара^іо  еХХт)ѵіксі  —  читать  по-гречески,  заниматься  греческим  языком 

біара^о)  ало  тт]ѵ  аруті  —  читать  сначала 

бюра^о)  ларакатш  —  читать  дальше 

раѲаіѵш  ал’ЁІ;и)  —  учить  наизусть 

ЕЛіотрЁфш  стліті  —  возвращаться  домой 

каѵо)  РоХта  —  гулять 


раѲтцаа  то 

ДЕ^іХбуіо 

урок 

КЕЦХЕѴО  то 

текст 

Еіраі 

быть,  существовать 

фОІТТ]ТТ|^  о 

студент 

раѲаіѵа) 

учу  (1-е  л.  ед.  ч.  от  раѲаіѵсо  учить) 

еХХт]Ѵік<х  та 

греческий  язык 

фоіттітріа  т| 

студентка 

ЕЛІСГТ)^ 

также 

каѲе 

нескл  неопр.  местоим.  каждый 

рЁрал 

день 

ёхооце 

имеем  (1-е  л.  мн.  ч.  от  Ёуо)  иметь) 

лрші  то 

утро,  утром 

каѲтіуіугтіі,  о 

преподаватель  вуза,  профессор 

рлаіѵЕі 

входит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  рлаіѵіо  входить) 

ОЕ 

предлог  в 

аіѲооста  т| 

аудитория 

каі 

союз  и 

Хееі 

говорит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  ХЁш  говорить) 

оХоі 

все 

тоѵ  катаХаРаіѵооѵ 

его  понимают  (3-е  л.  мн.  ч.  от 

бюра^оорЕ 

катаХараіѵш  понимать) 

читаем  (1-е  л.  мн.  ч.  от  біара^ю  читать) 

вРХЛЛ 

начало 

ларакатш 

дальше 

2* 
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каХа 

нареч.  хорошо 

бхеі 

имеет  (3-е  л.ед.ч.  от  Ёха>  иметь) 

каХт| 

прил  ж.р.  хорошая 

ярофора  і) 

произношение 

<П)ѴЕХІСеі 

продолжает  (3-е  л.  ед.  ч.  от  а\)ѴЕхЦі<о 
продолжать) 

яоХъ 

очень,  много 

ліѵакас,  о 

доска 

ЕХХаба  т] 

Греция 

АѲт|ѵа  т) 

Афины 

’  ЕХХг)ѵа^  о 

грек 

ЕХХііѵіба  ц 

гречанка 

урафоѵѵ 

пишут  (3-е  л.  мн.  ч.  от  урафіо  писать) 

ТЕтрабю  то 

тетрадь 

рЕтафра^Еі 

переводит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  цетскрра^а) 
переводить) 

ятіуаіѵш 

иду  (1-л.  ед.  ч.  от  лтууаіѵсо  идти) 

рфХіоѲтрсі)  і) 

библиотека 

раѲаіѵЕі 

учит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  раѲаіѵш  учить) 

ал’Ё^ш 

наизусть 

е  яаѵаХарРаѵЕ  і 

повторяет  (3-е  л.  ед.  ч.  от  ЕлаѵаХарраѵіо 
повторять) 

еуа> 

личн.  местоим.  я 

біаХоуос,  о 

диалог 

т<Ьра 

нареч.  сейчас 

бооХсош 

работаю  (Гу  л.  ед.  ч.  от  бопХейю  работать) 

БЯІОТрЕфШ 

возвращаюсь  (1-е  л.  ед.  ч.  от  етатрЁфіо 
возвращаться) 

аяіті 

домой 

аруа 

нареч.  поздно 

Ррабі)  то 

1.  вечер  2.  вечером 

<т\)хѵа 

нареч.  часто 

роХта  т) 

прогулка 

^ЁрЕІ 

знает  (3-е  л.  ед.  ч.  от  ^Ёрю  знать) 

урафЕі 

пишет  (3-е  л.  ед.  ч.  от  урафіо  писать) 

РоутацЕ  каі  аяаѵтацЕ 

—  Поівд  еіѵаі  аот6<;  атп  фсотоурафіа; 

—  А\)т6д  ЕІѵаі  о  Лт)рт)трт]<;. 

—  Ті  еіѵаі  аі)ТО^; 

—  Еіѵаі  Еруатг)^. 
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—  Пой  боиХейеі  о  Дпртррту;; 

—  ДоиХейеі  ое  ріа  фарпріка. 

—  Поіа  Еіѵаі  аитт); 

—  Аитг]  ЕІѵаі  '  Аѵѵа. 

—  Ті  Еіѵаі  аитг); 

—  Лотт)  ЕІѵаі  баакаХа. 

—  Ті  бібаотсЕі  п  '  Аѵѵа; 

—  Н  '  Аѵѵа  бібскЖЕі  утіркіа  каі  РюХоуіа. 

—  О  Агіріітргіс,  Еіѵаі '  ЕХХтрчц; 

—  N01,  о  Дтіртртртк  Еіѵаі  '  ЕХХг|ѵас;. 

—  Н  '  Аѵѵа  Еіѵаі  ЕХХт|ѵі6а; 

—  Н  '  Аѵѵа  6еѵ  Еіѵаі  ЕХХтцаба,  Еіѵаі  Ршаіба. 

—  О  ЛцріітртК  ^Ереі  еХХтіѵіка; 

—  МаХіата.  О  Дтіртррті^  ^Ёреі  еХХтіѵіка  лоХй  каХа. 

—  Еай  ^ЁрЕіс;  еХХцѵіка; 

—  '  Охі,  акора  6еѵ  §Ёрщ.  МаѲаіѵш  тт)ѵ  еХХг|\лкт|  уХшоста. 

—  Праіа.  '  Ехец  каХт)  профора. 

—  Еихаріатсі). 

—  Пес;  рои,  ое  ларакаХш,  лоте;  Еіѵаі  екеі; 

—  Екеі  Еіѵаі  о  АХЁко^. 

—  Ті  Еіѵаі  аитос,; 

—  Еіѵаі  фОітг)тт|^.  МаѲаіѵЕі  аууХіка. 

—  О  Алекос;  Еіѵаі '  ЕХХцѵа^; 

—  '  Оуі,  6еѵ  Еіѵаі '  ЕХХцѵас,,  Еіѵаі  Ршаос,. 

—  Ті  каѵЕі; 

—  КаѵЕі  то  раѲтіра:  урсиреі  то  кеіреѵо,  ретафра^еі  каі  раѲаіѵЕі  то  біаХоуо 
ал’ЁІро. 

—  Ті  Еіѵаі  аитб; 

—  Аитб  Еіѵаі  ТЕтрбібю; 

—  Ті  киѵЕЦ,  тшра; 

—  Графо  ЕХХтіѵіка. 

—  Пах,  урафсіс; 

—  Акора  6еѵ  урафш  каХа. 

—  Поте  ЕЛісттрЁфеи;  аліи; 

—  ЕліатрЁфіо  сліті  аруа. 

—  Гіаті  ЕЛіатрЁфЕк;  аруа; 

—  Гіаті  біара^ш  лоХй  сттті  рірХіоѲт|кті. 

Запомните: 

Пнин,  еіѵаі  аатб.с,;  —  Кто  это?  (о  мужчине) 

Поіа  Еіѵаі  аитіі;  —  Кто  это?  (о  женщине) 
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Ті  еіѵаі  аито^;  —  Кто  он?  (  по  профессии,  роду  деятельности) 
Ті  еіѵаі  аохг);  —  Кто  она?  ( по  профессии,  роду  деятельности) 
Ті  еіѵоі  алло;  —  Что  это? 

Пес;  рои,  ав  даракаХсЬ,...  —  Скажи,  пожалуйста,... 


аитос; 

ЛБ^іХоую 

личн.  местоим.  он 

фштоурафіа  л 

фотография 

Еруатц^  о 

рабочий 

ЯОІ> 

где? 

фаряріка  ті 

фабрика 

аитт| 

линіи  местоим.  она 

баокаХа  і] 

учительница 

бібасхкЕі 

учит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  бібаоксо  учить) 

ХЛ^ЕІаті 

химия 

РюХоуіа  л 

биология 

ѵаі 

частица  да 

Рахтіба  л 

русская 

раХістта 

нареч.  конечно 

оХі 

частица  нет 

еХХлѵіко^  (-л,  -6) 

греческий 

уХіоааа  л 

язык 

шраіа 

парен,  прекрасно 

ЕихсфісттФ 

спасибо,  благодарю 

ЕКЕІ 

там 

аууХіка  та 

английский  язык 

каѵЕі 

делает  (3-е  л.  ед.  ч.  от  каѵш  делать) 

как? 

ЯОТЕ 

когда? 

уіаті 

почему? 

6еѵ 

отриц.  частица  (только  перед  глап 

ЕОХ) 

не 

личн.  местоим.  ты 

акора 

еще 

Хофіси 

АіаХоуо^ 

КаХлрсра! 

Коктта^: 

Геісс  стой! 

Хофіа: 

Ті  каѵЕк;; 

Кшстта^: 

КаХа,  ЕихаріатсЬ.  Ести; 

Пофіои 

ПоХи  каХа. 
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Коста»;: 

Хофіа: 

Коатас;: 

Софіей 

Коотае,: 

Хофіа: 

Косгса»;: 

Хофіа: 

Коата^: 

Хофіа: 

Коста»;: 

Хофіа: 

КсЬстта^: 

Хофіа: 

Ко)(П(ц: 

Хофіа: 

Кшсттш;: 

Хофіа: 

Ксіктта^: 

Хофіа: 

КсЬста^: 

Хофіа: 

Коота^: 


ПсЬс,  сб  Хёѵе; 

Мб  Хёѵб  Хофіа.  Каі  ло^  об  Хёѵе; 

Мб  ХёѴе  Коата. 

Ад  6  лоб  Біегаі; 

Еіраі  ало  тт|ѵ  ЕХХаба.  Еаб; 

Еіраі  адо  тг)  ГБоруіа. 

Ті  каѵБц  ббо; 

МаѲаіѵо  БХХт]ѵіка. 

Поб  раѲаіѵБі^  БХХт)ѵіка; 

Хто  ПаѵБЛісттт|ріо. 

КаѲБ  рЁра  ёхбтб  БХХтіѵака; 

N01,  каѲБ  рЁра. 

Поте  архфі  то  раѲг|ра; 

То  раѲтіра  архі^і  то  лроі. 

Ті  каѵБТБ  ото  раѲтіра; 

Діара^оирБ  каі  урафоорБ  ЕХХцѵіка. 

КатаХараіѵБі»;  каХа  БХХтіѵака; 

’  Охі,  акбра  6бѵ  катаХараіѵо  каХа.  Еаі),  Кео  от  а,  і 
раѲаіѵБіе,; 

МаѲаіѵсо  ротка.  Едіегле,  ато  ПаѵБліаттіріо. 

НЁрБіе,  каХа  ротка; 

Акора  бьѵ  ^Ёро  каХа.  КаѲБ  рЁра  біарб^о  доХі). 
Поб  лтіуаіѵБк;  тора; 

Птууаіѵо  атті  РфХіоѲтікт). 

Запомните: 


Геіа  аоо!  —  Здравствуй!  Будь  здоров! 

Ті  каѵвц;  —  Как  поживаешь?  Как  дела? 
Пос;  об  Хёѵе;  —  Как  тебя  зовут? 

Мб  Хёѵб...  —  Меня  зовут... 

Адо  лоб  БІоаі;  —  Откуда  ты? 


ГБоруіаті 

«ИЙбі 

адо 

ЕбО) 

ротка  та 


ЛЕ^іХоую 

Грузия 

начинается  (3-е  л.  ед.  ч.  от  архі^ео  начи 

наться) 

предлог  от,  из 

здесь 

русский  язык 


КЕШЕІ^О  2 


Еіцаі  <роѵгт|трѵа 


Еіраі  фОітг|тріа.  Мб  Хёѵе  '  ОХуа.  МаѲаіѵш  тлѵ  еХХлѵікл  уХшааа,  тл 
Хоуотехѵіа,  тцѵ  іаторіа  каі  тл  уссоурафіа  тле  ЕХХабае.  КаѲЕ  рЁра  Ёх<о 
раѲлра.  То  лрші  рлаіѵю  атл  аіѲооаа  каі  Хе  со:  "КаХлрЁра!"  Н  Маріа,  л 
ЕХЁѵг),  о  ІМікое  кі  оі  аХХоі  фОітлтЁе  алаѵтооѵ:  "КаХлрЁра!" 

МлаіѵЕі  л  каѲлултріа.  То  раѲлра.  архіфі-  ДшРафорЕ  каі  рЕтафра^оорБ 
то  КЕІрЕѵо.  О  Петров  біарсфі  ало  тлѵ  архл:  "Н  АѲт)ѵа  еіѵаі  лрсотБІ)ооаа  тле 
ЕХХабае."  Н  Хофіа  біара^Еі  ларакатш:  "Н  Мостха  Еіѵаі- лрютЕоооаа  тле 
Хсорае  рае*"  '  ОХоі  біара^ооѵ  каі  ретафра^ооѵ  каХа.  ’  ОХоі  ^БроорЕ  то 
раѲлра.  Метсс  урафооре  ота  ТЕТрабіа:  "ЕХХаба,  Рсосгіа,  Оокраѵіа,  ГЕШруІа, 
АррЕѴІа." 

То  рЕалрері  ллуаіѵсо  аліті.  Меѵсо  ото  кЁѵтро  тле  Моауае  ое  ѵЁа 
яоХокатоікіа.  ГБораті^и)  каі  рЕта  біаРа^со  то  раѲлра.  То  ррабо  аоѵлѲше 
каѵсо  роХта  рЕ  тл  Маріа.  Н  рлтера  тле  Маріае  Еіѵаі  басткаХа.  Аібаакеі  та 
раѲлратіка.  Н  рлтЁра  роо  Еіѵаі  еруатріа.  Аоі)Хеі>бі  ое  ріа  фарлріка. 


Хоуотехѵіа  л 
іаторіа  л 
уЕСоурафіа  л 
аяаѵтооѵ 
ярштсоооаа  л 
Моаха  л 
Х<орал 
Ріоаіа  л 
Оокраѵіа  л 
АррЕѴІа  л 

рЕСТЛрЁрі  ТО 
рЁѴШ 
КЁѴТрО  ТО 

ѵЁа 

лоХокатоікіа  л 
уЕораті^ю 

аоѵлбеое 

РЕ 

рлтЁра  л 
раѲлратіка  та 
Еруатріа  л 


ЛЕ^іХоуіо 

литература 

история 

география 

отвечают  (3-е  л.  мн.  ч.  от  аяаѵтсо  отвечать) 

столица 

Москва 

страна 

Россия 

Украина 

Армения 

1.  полдень;  2.  днем 

живу  (1-е  л.  ед.  ч.  от  рЁѵсо  жить) 

центр 

прил  ж.  р.  новая 
многоэтажный  дом 

обедаю  (1-е  л.  ед.  ч.  от  уеораті^ю  обедать) 
нареч.  обычно 
предлог  с 
мать 

математика 

рабочая 
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ГРАММАТИКА 


§  1.  Артикль  (то  арѲро) 

В  отличие  от  русского  языка,  в  греческом  языке  перед  именем  существи¬ 
тельным  употребляется  служебное  слово,  называемое  артиклем.  Артикль  ста¬ 
вится  перед  существительным  для  индивидуализации  понятий  и  предметов,  а 
также  для  указания  на  грамматический  род,  число  и  падеж  существительного. 

Артикль  не  имеет  самостоятельного  значения.  В  речи  артикли  всегда 
безударны  и  произносятся  слитно  со  словом,  к  которому  они  относятся. 

В  греческом  языке  существует  два  вида  артикля:  определенный  и  неоп¬ 
ределенный. 

а)  Определенный  артикль  (то  оритпко  арѲро) 

Определенный  артикль  указывает  на  то,  что  данный  предмет  выделяет¬ 
ся  из  ряда  однородных,  подобных  ему  предметов.  Наличие  его  означает, 
что  данный  предмет  дается  как  нечто  вполне  известное,  конкретное:  то 
рсоро  стад  ваш  ребенок. 

Определенный  артикль  изменяется  по  числам  и  падежам. 


Склонение  определенного  артикля 


Ед.ч. 

Мн.ч.  | 

Иі 

ИНІ 

\ШШ 

[Им. 

о 

то 

оі 

оі 

та 

ТОО 

ТОО 

тсоѵ 

ТСОѴ 

тсоѵ 

И 

ЕЗТОЖЙвЛ 

то 

тоос; 

_ 

та 

Я  НН 

шяш 

внк 

ВЯММКІ 

ПРИМЕЧАНИЯ.  1.  В  таблице  склонения  определенного  артикля  в  винитель¬ 
ном  падеже  мужского  и  женского  рода  в  единственном  числе 
буква  ѵ  взята  в  скобки,  так  как  она  употребляется  только 
перед  словами,  которые  начинаются  с  гласных  и  некоторых 
согласных:  к,  я,  рл,  ѵт,  ук,  то,  т^,  у. 

2.  Безударный  артикль  произносится  слитно  с  существитель¬ 
ным.  Артикль,  имеющий  ударение,  произносится  со  слабым 
акцентом,  с  тем,  чтобы  подчеркнуть  смысловое  ударение  оп¬ 
ределяемого  существительного. 

Определенный  артикль  может  иметь  также  и  обобщающее  значение. 

В  греческом  языке  определенный  артикль,  как  правило,  употребляется 
при  именах  собственных,  географических  названиях,  ряде  указательных  и 
притяжательных  местоимений,  например:  о  Ыіко^,  ц  ЕАЛаба. 
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Определенный  артикль,  как  правило,  не  употребляется  при  именной  ча¬ 
сти  сказуемого  после  глагола  связки  еіраі,  например: 

Еіѵаі  фоітт}ТГ](;.  Он  студент. 

Еіѵаі  Еруатріа.  Она  работница. 

В  том  случае,  если  перед  именной  частью  сказуемого  стоит  артикль,  ме¬ 
няется  смысл  предложения,  например: 

Еіѵаі  о  фОітт)тт|<;.  Это  студент. 

Еіѵаі  т]  Еруатріа.  Это  работница. 

После  глаголов,  имеющих  значение  "называться",  имена  собственные 
употребляются  без  артикля,  например: 

Ме  Хёѵе  Моріа.  Меня  зовут  Мария. 

Аотт)  оѵорафтаі  Маріа.  Ее  зовут  Мария. 

Определенный  артикль  также  опускается  в  заглавиях,  объявлениях, 
афишах,  вывесках  и  при  перечислении. 

б)  Неопределенный  артикль  (то  абрістто  арѲро) 

Неопределенный  артикль  употребляется  перед  существительными  в 
тех  случаях,  когда  речь  идет  о  незнакомом  для  собеседника  предмете.  Не¬ 
определенный  артикль  указывает  на  то,  что  данный  предмет  является  од¬ 
ним  из  ряда  таких  же  предметов  и  может  быть  переведен  на  русский  язык 
словами:  какой-то,  один  из,  один,  например:  ёѵ а<;  фоітт^тті^  какой-то  сту¬ 
дент ,  один  студент,  один  из  студентов.  В  функции  неопределенного  ар¬ 
тикля  употребляются  количественные  числительные  ёѵск;  (один),  ріа,  ріа 
(одна),  ёѵа  (одно). 


Склонение  неопределенного  артикля 


Падеж 

М.р. 

Ж.р. 

Ср.р. 

Им. 

ёѵас, 

ёѵа 

Вин. 

ёѵа 

ШШт. тт 

ёѵа 

Зват. 

— 

- 

— 

Для  русских  исключительно  трудно  научиться  правильно  употреблять  . 
артикль.  Это  достигается  практикой.  Поэтому  с  самого  начала  необходимо 
постоянно  обращать  внимание  на  его  употребление  в  греческих  текстах. 

§  2.  Имя  существительное  (то  ооотасттіко) 

В  греческом  языке,  так  же  как  и  в  русском,  имя  существительное  имеет 
род  (мужской,  женский,  средний),  число  и  падеж.  В  димотике  существует 
четыре  падежа: 
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1.  Именительный  падеж  —  Оѵоцаотікг]  лтсостт]  (Оѵ.)  —  кто?  что? 

2.  Родительный  падеж  —  Геѵікті  лтсостті  (Геѵ.)  —  кого?  чего? 

3.  Винительный  падеж  —  Аітіатікті  лтсЬот]  (Аіт.)  —  кого?  что? 

4.  Звательный  падеж  —  КХтушсп  лтбсгп  (КХ.) 

Для  передачи  отношений,  выраженных  в  русском  языке  дательным, 
творительным  и  предложным  падежами,  используется  существительное  в 
винительном  падеже  с  соответствующим  предлогом,  например: 

О  каѲтіутутту;  Хёеі  се  ріа  фоітт|тріа:  Преподаватель  говорит  одной  сту- 
"ХтірЕра  біара^Ец  лоХо  каХа".  дентке:  "Ты  сегодня  очень  хорошо 

читаешь". 

Н  ЕХЁѵт)  рс  то  ГЧіко  рЁѵооѵ  атт)  Элени  с  Никосом  живут  в  Москве. 
Мооха. 

О  фотуп5^  урафЕі  уіа  тт|  Мбауа.  Студент  пишет  о  Москве. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Для  передачи  отношений,  выраженных  в  русском  языке 
дательным  падежом,  к  артиклю  существительного  в  вини¬ 
тельном  падеже  присоединяется  начальная  буква  предлога 
сте,  например:  О  каѲпучтЛ^  Хееі  ато  фоѵт^тг):  "Херера  беѵ 
бифа^еі^  каХа".  —  Преподаватель  говорит  студенту:  "Ты  се¬ 
годня  плохо  читаешь". 

а)  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окончанием  -тіс, 
Существительные  этой  группы  могут  иметь  ударение  как  на  последнем 
слоге  (о  фоітт]іт|^  студент,  о  каѲтіут]тт|^  преподаватель ),  так  и  на  предпос¬ 
леднем  слоге  (о  еруатту;  рабочий,  о  атраткотт^  солдат). 

1.  Существительные,  имеющие  ударение  на  последнем  слоге,  склоняют¬ 
ся  следующим  образом,  например,  о  фоитуст^  студент : 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

О  фоіттугтіс, 

оі 

фОІТТ)ТЁ^ 

Геѵ. 

ТОО  фОІТТІТТІ 

тсоѵ 

фОІТТІТСОѴ 

Аіт. 

ТО(ѵ)  фОІТДТТІ 

ТОО», 

фОіТТ]ТЁ^ 

КХ. 

—  фОІТТІТТІ 

— 

фОІТТІТЁ^ 

2.  Существительные  мужского  рода  с  окончанием  -тіс,,  имеющие  ударе¬ 

ние  на  предпоследнем  слоге,  склоняются  как,  например  о  Еруатту;  рабочий : 

Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

о  Еруатту; 

ОІ 

ЕруатЕі; 

Геѵ. 

тоо  Еруатті 

тсоѵ 

Еруатсоѵ 

Аіт. 

тоѵ  Еруатт) 

тоо<; 

ЕруаТЕ^ 

КХ. 

—  Еруатті 

— 

ЕруаТЕ^ 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  разговорной  речи  у  существительных  мужского  рода  с 

окончанием  -п<;  в  звательном  падеже  употребляется  иногда 
форма  кафаревусы,  например:  фоітіуса,  каѲгіуг)т<х. 
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б)  Склонение  имен  существительных  женского  рода  с  окончанием  -а 
Существительные  женского  рода  с  окончанием  -а  могут  иметь  ударение 
на  последнем,  предпоследнем  или  на  третьем  слоге  от  окончания,  напри¬ 
мер:  Г]  карбіа  сердце ,  т]  х<Ьра  страна,  л  аіѲооаа  аудитория. 

Существительные  женского  рода  с  окончанием  -а,  имеющие  ударение 
на  последнем  слоге,  склоняются  следующим  образом,  например,  л  карбіа 


сердце: 

Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ.  л 

карбіа 

оі 

КСфбіБ^ 

Геѵ.  тл<; 

карбіаі; 

Т(ОѴ 

карбішѵ 

Аіт.  тлѵ 

карбіа 

тн; 

КСфбіЁ^ 

кх.  — 

карбіа 

— 

карбіЁс^ 

Существительные  женского  рода  с  окончанием  -а,  имеющие  ударение 
на  предпоследнем  слоге  или  на  третьем  слоге  от  конца,  склоняются  так  же, 
как  и  существительные  женского  рода  с  ударением  на  последнем  слоге. 
Ударение  остается  во  всех  падежах  на  том  же  слоге,  кроме  родительного 
падежа  множественного  числа,  например,  л  Х^Ра  страна  Л  аіѲооста  ауди- 


тория: 

Ед.ч. 

Оѵ.  т]  /о)ра 

Л 

Мн.ч. 

аіѲооаа  оі 

ХО)ре<; 

оі  аіѲооаЕс; 

Геѵ. 

ттк  Х<і>ра<; 

ТЛ^ 

аіѲооаа<;  тшѵ 

ХШріЬѵ 

тюѵ  аіѲооаіЬѵ 

Аіт. 

тт](ѵ)  Х<Ьра 

тлѵ 

аіѲооаа  тц; 

ХіЬрес; 

тіс;  аіѲооаЕ<; 

КХ. 

—  Х*ра 

— 

аіѲооаа  — 

Х*ре^ 

—  аіѲооаЕ^ 

Имеется  ряд  исключений  из  этого  правила,  например:  л  илтёра  мать ,  л 
баакаХа  учительница.  Ударение  у  этих  существительных  остается  на  од¬ 
ном  и  том  же  слоге,  например,  л  ЦЛ^ра  мать : 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

Л  рлтера 

оі 

РЛТЁрЕ.; 

Геѵ. 

тл^  РЛ^рск; 

тшѵ 

РЛТЁрШѴ 

Аіт. 

тл(ѵ)  рлтЁра 

РЛТЁрЕ^ 

КХ. 

—  РЛтЁра 

— 

РЛТЁрЕ^ 

§  3.  Глагол  (то  рлра) 

Глаголы  в  греческом  языке,  так  жк  как  и  в  русском,  спрягаются,  то  есть 
изменяются  по  лицам  и  числам,  им  свойственны  категории  времени,  зало¬ 
га,  наклонения. 

В  греческом  языке  все  глаголы  подразделяются  на  два  спряжения: 

I  спряжение.  Глаголы,  имеющие  в  1-ом  лице  единственного  числа  уда¬ 
рение  на  предпоследнем  слоге,  например: 

уршрсо  писать ,  бісфа^со  читать ; 
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II  спряжение .  Глаголы,  имеющие  в  1-ом  лиде  единственного  числа  уда¬ 
рение  на  последнем  слоге,  например:  ршто)  спрашивать ,  кіѵсЬ  двигать. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  греческих  словарях,  в  отличие  от  русских,  глагол  дается 
в  1-ом  лице  единственного  числа  настоящего  времени  изъя¬ 
вительного  наклонения.  Это  связано  с  тем,  что  в  греческом 
языке  не  существует  особой  формы  инфинитива. 

Настоящее  время  (Еѵесггшта^)  глаголов  I  спряжения 

В  греческом  языке  глагол  в  настоящем  времени  (еѵботоусш;)  обозначает 
какое-либо  действие,  происходящее  в  данный  момент,  или  повторяющееся 
действие. 

Глаголы  в  настоящем  времени  (еѵесгтштас;)  переводятся  на  русский 
язык  глаголами  настоящего  времени  несовершенного  вида,  например: 

О  фоіттугтц;  урсирЕі.  Студент  пишет. 

Оі  ЕруатЕс;  6о\)Хеі)о\)ѵ.  Рабочие  трудятся. 

Глаголы  I  спряжения  имеют  в  ЕѴЕсгтсЬтси;  следующие  окончания: 

-О),  -Еіс;,  -ЕЦ  -ОПЦЕ,  -ЕТЕ,  -0\)Ѵ. 

Они  спрягаются  по  следующей  схеме: 

Ед.ч.  Мн.ч. 

1- е  л.  (еусЬ)  урсирсо  я  пишу  (бцеіс,)  уршроицЕ  мы  пишем 

2- е  л.  (е аі>)  уршрЕіс;  ты  пишешь  (боец;)  урафБТЕ  вы  пишете 

3- е  л.  (аитбе;)  урсцрЕі  он  пишет  (аотоі)  урецрооѵ  они  пишут 

Глагол  ЕІраі  может  употребляться  в  качестве  смыслового  глагола 
"быть",  "находиться",  а  также  в  качестве  глагола-связки  в  составном  сказу¬ 
емом  в  значении  "есть".  В  отличие  от  русского  языка,  в  греческом  языке 
употребление  глагола-связки  обязательно.  После  глагола-связки  Еіраі  пе¬ 
ред  именной  частью  сказуемого,  выраженной  существительным  или  суб¬ 
стантивированной  частью  речи,  обозначающей  профессию,  род  занятий, 
национальность,  артикль  опускается,  например: 

Н  Маріа  ЕІѵаі  басгкаХа.  Мария  —  учительница. 

О  фіХос;  рои  ЕІѵаі  ’  ЕААт)ѵа<;.  Мой  друг  —  грек. 

Глагол — связка  Еіраі  спрягается  следующим  образом: 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

1 — е  л. 

(суш)  ЕІраі  Еруатту; 

(ецец)  ЕІрасттЕ  ЕруатЕс; 

я  рабочий 

мы  рабочие 

2 — е  л. 

(есть)  еіооі  Еруатт}<; 

(боец)  еісгте  ЕруатЕ^ 

ты  рабочий 

вы  рабочие 

3 — е  л. 

(аото<;)  ЕІѵаі  Еруатг)<; 

(аитоі)  ЕІѵаі  ЕруатЕс; 

он  рабочий 

они  рабочие 

(аитті)  ЕІѵаі  Бруатріа 

(аитЕ^)  ЕІѵаі  ЕруатріЕс, 

она  рабочая 

они  рабочие 
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При  спряжении  личные  местоимения  взяты  в  скобки,  т.к.  в  разговорной 
речи  они,  как  правило,  опускаются  и  употребляются  лишь  тоща,  когда  го¬ 
ворящий  акцентирует  внимание  на  личном  местоимении. 

§  4.  Виды  предложений 

В  зависимости  от  цели  высказывания  в  греческом  языке  выделяются  че¬ 
тыре  вида  предложений:  повествовательные,  вопросительные,  побудитель¬ 
ные  и  восклицательные. 

Повествовательные  предложения  содержат  сообщение  о  каком — либо 
факте,  утверждение  или  отрицание  его,  предположение  или  сомнение  в 
том,  что  данный  факт  может  произойти,  например: 

Аі)т6^  ^Ёреі  каХа  тт)ѵ  еХХтіѵікті  Он  хорошо  знает  греческий  язык. 

уХсоооа. 

Аот6<;  6еѵ  ^Ёреі  то  кеіреѵо.  Он  не  знает  текста. 

Вопросительные  предложения  содержат  вопрос,  который  может  отно¬ 
сится  ко  всему  предложению  в  целом  (общий  вопрос)  или  к  одному  из  чле¬ 
нов  предложения  ( специальный  вопрос),  например: 

Гіаті  аотті  6еѵ  ёхбі  каХт)  лрофора;  Почему  у  нее  плохое  произношение? 

Пою<;  ^ЁрЕі  каХа  то  кеіцеѵо;  Кто  хорошо  знает  текст? 

В  предложении  различают  главные  и  второстепенные  члены.  К  главным 
членам  предложения  относятся  подлежащее  и  сказуемое,  к  второстепенным 
членам  предложения  —  дополнение,  определение  и  обстоятельство. 

Простые  предложения  бывают  нераспространенными  и  распространен¬ 
ными.  Нераспространенные  простые  предложения  состоят  только  из  глав¬ 
ных  членов  предложения  —  подлежащего  и  сказуемого,  например: 

Оі  фоѵп]тЁ<;  6оі)Хеоооѵ.  Студенты  работают. 

В  состав  простого  распространенного  предложения  входят,  кроме  глав¬ 
ных  членов  предложения,  также  и  второстепенные:  определение,  дополне¬ 
ния  (прямые  и  косвенные),  обстоятельства.  Второстепенные  члены  предло¬ 
жения  поясняют  главные  члены  предложение,  например: 

Н  фоіттугріа  бісфа^Еі  то  кеіреѵо  Студентка  хорошо  читает  текст. 

каХа. 

Подлежащее  —  это  главный  член  предложения,  грамматически  незави¬ 
симый  от  других  членов  предложения  и  обозначающий  предмет,  действие 
которого  определяется  сказуемым.  Оно  отвечает  на  вопрос  кто?  что?  На¬ 
пример: 

Н  ртітЁра  тт)с;  '  Аѵѵсц;  бібаакЕі  тт)ѵ  Мать  Анны  преподает  греческий 

еХХт}ѵікт|  уХсоааа.  язык. 

Сказуемое  —  это  главный  член  предложения,  грамматически  завися¬ 
щий  от  подлежащего  и  обозначающий  признак  (действие,  свойство,  состоя¬ 
ние,  качество)  того  предмета,  который  выражен  подлежащим.  Оно  отвеча- 
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ет  на  вопрос:  что  делает  лицо  или  предмет,  что  делается  с  ним,  что  пред¬ 
ставляет  собой  лицо  или  предмет,  обозначенный  подлежащим.  По  своей 
структуре  в  греческом  языке  сказуемое  бывает:  а)  простым  глагольным, 
обозначающим  действие  и  выраженным  глаголом  в  личной  форме  в  любом 
времени,  залоге  и  наклонении,  например: 

ХоѵтіѲах;  то  ррабі)  оі  фоіттітв^  Вечером  студенты  обычно  гуляют. 

каѵооѵ  лерілато. 

б)  составным  именным,  которое  состоит  из  двух  частей:  из  глагола-связ¬ 
ки  в  личной  форме  и  именной  части,  выраженной  существительным,  при¬ 
лагательным  и  т.д.,  например: 

(Аито^)  еіѵаі  каѲтіут)тт)<;.  Он  преподаватель. 

(Аитт|)  еіѵаі  каХц.  Она  добрая. 

§  5.  Порядок  слов  в  предложении 

В  простом  повествовательном  предложении  порядок  слов  так  же,  как  и 
в  русском  языке,  может  быть  прямым  и  обратным. 

При  прямом  порядке  слов  подлежащее  стоит  на  первом  месте,  сказуе¬ 
мое  —  на  втором.  За  сказуемым  следуют  второстепенные  члены  предложе¬ 
ния  (дополнения,  обстоятельства),  например: 

О  (роітт)тт}^  іраѵбф  раѲаіѵЕі  тт}ѵ  Студент  Иванов  изучает  историю 

іоторіа  ттц  х<Ьра^  рек;.  нашей  страны. 

При  обратном  порядке  слов  подлежащее  стоит  после  сказуемого.  В  этом 
случае  на  первом  месте  в  предложении  стоит  один  из  второстепенных  чле¬ 
нов,  например: 

КаХа  ^ЁрБі  о  фоіттіттц;  тт)  уХазоаа.  Хорошо  знает  студент  язык. 

Вопросительные  предложения  в  греческом  языке  часто  имеют  прямой 
порядок  слов,  ничем  не  отличающийся  от  порядка  слов  в  повествователь¬ 
ном  предложении.  И  отличить  его  от  повествовательного  можно  в  устной 
речи  только  по  изменению  интонации,  а  на  письме  —  по  вопросительному 
знаку,  например: 

Еістаі  фоітт]тт|<;.  Т  ы  студент. 

Еіааі  фотусту;;  Т  ы  студент? 

В  вопросительных  предложениях  без  вопросительного  слова  сказуемое 
стоит  на  первом  месте,  например: 

ЕЁрЕк;  каХа  тт]ѵ  ісгсоріа  тту;  уазрас;;  Т ы  хорошо  знаешь  историю  страны? 
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УПРАЖНЕНИЯ 


1.  Повторите  за  диктором  слова  урока  1. 

2.  Перескажите  текст  1  от  первого  лица 

3.  Составьте  5  —  6  вопросов  по  теме  *на  уроке  греческого  языка ". 

4.  Задайте  своему  товарищу  несколько  вопросов,  на  которые  должен  по¬ 
следовать  ответ  —  опровержение,  например: 

—  О  каѲт}ут|тт)<;  цлаіѵеі  аттіѵ  аіѲоиаа  то  ррабо; 

—  ’  Охі,  о  каѲтуутуіт)<;  рлаіѵЕі  аттіѵ  аіѲооаа  то  лрсоі. 

5.  Побеседуйте  между  собой,  используя  следующие  вопросы : 

Поюд  сіааі;  Ті  ЕІстаі;  Поіа  ЕІѵаі  аотт);  Ті  каѵЕіс;  ото  ратра  бХХтіѵіксоѵ;  Ті 
^ёѵт]  уХ<Ьааа  раѲаіѵЕіс;;  Поте  ёхец;  равтра.  бХХтіѵікшѵ;  Поте  уеораті^еі^; 

6.  Переведите  на  греческий  язык: 

Кто  это?  —  Это  Петр.  Кто  это?  —  Это  Элени.  Кто  он?  —  Он  студент.  Кто 
она?  —  Она  студентка.  Что  изучает  Никое?  —  Он  изучаети  греческий 
язык.  Кто  преподает  греческий  язык  студентам  нашей  группы?  —  Препо¬ 
даватель  Кузнецов  преподает  греческий  язык  студентам  нашей  группы. 

7.  Расскажите  о  том,  что  вы  ычно  делаете  на  уроке  греческого  языка,  ис¬ 
пользуя  следующие  слова  и  фразы: 

каѲе  рсра  ЁхоорЕ  ЕХХтіѵака,  бісфа^ооцЕ  то  кеіреѵо,  о  кавцутуттц;  Хееі  отоис; 
(роіттітЁ^,  БХЕте  каХт|  (аахтщті)  лрофора,  6о\)Хеі)о)  лоХо,  біара^а)  лоХѵ>, 
стѵтіѲах;  ЕЛіотрЁфсо  аліті  то  ррабо,  е  лаѵаХарРаѵа). 

8.  Прочтите  вслух  и  объясните  правила  чтения: 

6еѵ  ^Ера>,  6оі)Хеѵ)0),  раѲаіѵсо,  катаХаРаіѵа),  е6(Ь,  лоюд,  ті  фоітгітріа,  то 
раѲтра,  рлаіѵсо,  уіаті,  ті  каѲтіут|тріа,  лт)уаіѵа>,  біаРа^ш,  лоіа,  ті,  каі,  ті 
ЕХХаба,  Н  АѲт)ѵа,  о  бкхХоуо<;,  т)  роХта. 

9.  Выпишите  из  текста  1  все  глаголы  и  проспрягайте  их  в  настоящем 
времени. 

10.  Выпишите  из  текста  1  все  существительные  мужского  рода  с  оконча¬ 
нием  -щ  и  существительные  женского  рода  с  окончанием  -а.  Просклоняй¬ 
те  их. 
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11.  Составьте  предложены,  используя  следующие  слова 

о  фснттутт|<;,  о  Еруатт)<;,  ті  фоіттітріа,  ті  Еруатріа,  т]  бааксхХа,  ті  рцтЁра,  т] 
АѲііѵа,  г]  Мбаха,  ті  лрютБіюоаа,  ц  х<Ьра,  л  аіѲооаа,  т]  ЕХХтіѵіба,  ті  Рюаіба. 

12.  Поставьте  вопросы  к  следующим  предложениям,  используя  вопроси¬ 
тельные  слова :  лоюд,  лоіа,  и,  уіаті,  лсод,  лоте,  лоѵ: 

1.  Н  ЕХбѵті  біаРа^Еі  каХа.  2.  Оі  фоіттугЁ<;  раѲаіѵооѵ  еХХтіѵіксх.  3.  Еі)ѴТ)Ѳіос,  о 
АХЁкод  ЕЛіатрЁфЕі  аліті  аруа.  4.  О  Дт|рт|трті(;  6ооХеІ)еі  атт)  фарлріка. 
5.  О  ІЧікос;  біара^Еі  то  кеіреѵо.  6.  Оі  фОітт|тріЕ<;  рлаіѵооѵ  аттіѵ  аіѲооаа. 

7.  К<хѲе  рЁра  ЁхоорЕ  раѲтіра  тт^  еХХтіѵіктіс,  уХіЬааат;.  8.  Оі  ЕруатЕ<;  6ооХеоооѵ 
каХа.  9.  О  НХіад  рЁѴБі  аЕ  ріа  ѵЁа  лоХокатоікіа.  10.  Н '  Аѵѵа  еіѵш  баакаХа. 
11.  Н  'Аѵѵа  бібаакЕі  хтірЕІа  каі  РюХоуіа.  12.  О  ПЁтро<;  ёх^і  каХт|  лрофора. 

13.  О  Хрті<тто<;  ЕІѵаі  ’  ЕХХтіѵа^.  14.  Н  2мт)  Еіѵаі  Рюсгіба.  15.  Н  Еофіа  раѲаіѵЕі 
то  кеіреѵо  ал’Ё^а).  16.  О  АѵтрЁа<;  Еіѵаі  фоіттітгід. 

13.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице: 

1.  О  АХЁ^гід  (^Ёрш)  каХа  то  раѲтіра.  2.  Гіаті  (еоеі^)  (ЕліатрЁфіо)  аліті 
аруа;  —  Гіаті  ти>ра  (6ооХеосо)  лоХі).  3.  Н  ОХуа  каі  ті  Маріа  (рЁѵи>)  ото 
кЁѵтро  тт)^  Мбахад.  4. 0  Ка)ата<;  то  рЕотірЁрі  ( уБораті^ш)  ото  ПаѵЕліаттірю. 
5.  Оі  фоіттітЁ^  (катаХараіѵсо)  ттіѵ  каѲтіуіітріа.  6.  Метсі  то  раѲтіра  (ЕусЬ) 
(лтіуаіѵа))  атті  рірХюѲт|кт].  7.  КаѲЕ  рЁра  (Ёха>)  раѲтіра;  —  N01,  каѲе  рЁра. 

8.  Ето  аліи  т]  Маріа  (біара^ю)  то  раѲтіра.  9.  Н  каѲтіуіітріа  (урафси)  атоѵ 
ліѵака:  "ЕХХаба.  АѲт)ѵа.  ’  ЕХХт^ѵа^.  ЕХХт]ѵіба."  10.  (Еаб)  раѲаіѵш)  то  кеіцеѵо 
ал’Ё^со;  —  ’  Оуі,  (ЕлаѵаХарраѵсо)  то  біаХоуо.  1 1.  Ті  (каѵю)  (боеі^)  то  ррабо; 
—  То  ррабо  аохѵа  (каѵсо)  рбХта  ато  ларко.  12.  О  Ыіко<;  каі  о  ПЁтро<; 
(рЕтафраСсо)  то  кбіреѵо. 

14.  Вместо  точек  вставьте  соответствующие  наречия  оѵхѵа,  оѵѵг)Ѳсод, 
каХа,  лоХѵ,  т сора,  аруа,  то  лрші,  то  реощері,  то  (Зрадѵ,  еда>,  екеі,  ал  еі-со: 

1.  О  Гіаѵѵтк  ...  ЕліотрЁфЕі  аліті ...  2.  Н  Еірііѵті  ^ЁрЕі ...  то  раѲтіра.  3. ...  о 
Мікос;  рлаіѵеі  аттіѵ  аіѲооаа  каі  Хёеі:  "КаХтірЁра!"  4.  Оі  БруатЕ^  ...  6ооХеоооѵ 
...  5.  Поюс;  Еіѵаі ... ;  —  ...  Еіѵаі  о  Хтабро<;.  6.  Поіа  Еіѵаі ...;  —  ...  Еіѵаі  Т)  Еофіа. 
7.  Маріа,  раѲаіѵЕЦ  то  біаХоуо  ...;  —  ’  Оуі,  раѲаіѵю  ...  то  кбіреѵо.  8.  О  АХЁ^г)<; 
...  лтіуаіѵЕі  аліті.  9.  Н  ’  ОХуа  каі  ті  Маріа  ...  каѵооѵ  рбХта.  10.  О  КіЪатас; ... 
біара^Еі  атт)  рірХюѲт)кт]. 

15.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках,  в  соответствую¬ 
щем  падеже: 

1.  То  лрюі  т|  каѲтіутітріа  рлаіѵЕі  (ті  аіѲооаа)  каі  Хёеі:  "КаХтірЁра!" 
2.  Н  ртітЁра  (ті  Маріа)  Еіѵаі  баакаХа.  3.  Н  'Аѵѵа  бібаакЕі  (т|  хтіреіа  каі  ті 
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рюХоуіа)  4.  МаѲаіѵооцЕ  (Т]  еХХцѵікіі  уХыааа).  5.  О  Аѵтріа?  |брЕі  каХа  (ті 
істторіа,  т)  ЕХХайа).  6.  ТіЬра  о  Дцрі^трці;  лруаіѵЕі  (Т)  фарлріка).  7.  О  Кіі)ста$ 
ріѵеі  (г|  АѲі’іѵа).  8.  Еірш  каХб  (оі  фоггг|Т$5)  алб  П)ѵ  ЕХХйба.  9.  Н  лрофорй  (п 
'  ОХуа)  ЕІѵаі  каХі^ЛО.  Н  каѲтіуі“|тріа  (т)  еХХцѵік^і  Хоуотехѵіа)  ціѵеі  ото  кіѵтро 
тг|і;  Мбоуа^.  11.  Н  лршТЕЪоиаа  (т)  ЕХХайа)  ЕІѵаі  ц  АѲ^ѵа.  12.  Н  Мбстуа  ЕІѵаі 
лрштЕиоосто  (т|  х<ора  ра?).  13.  Поіа  ЕІѵаі  аѵтб  (г)  фттоурафіа);  ЕІѵаі  ц 
рцтёра  (г]  Хофіа). 

16.  Придумайте  1 0  вопросов  к  тексту  2. 

17.  Переведите  на  греческий  язык: 

Я  студент.  Я  изучаю  греческий  язык.  Греческий  язык  изучают  также 
Ольга  и  Мария.  Урок  у  нас  каждый  день.  Утром  преподавательница  входит 
в  аудиторию  и  говорит:"Доброе  утро!"  Урок  начинается.  Все  студенты  чита¬ 
ют  по — гречески.  Мы  читаем  текст,  а  потом  диалог.  Сначала  Ольга  читает 
текст  "Афины  —  столица  Греции".  Дальше  читает  Алексей:"Москва  —  сто¬ 
лица  нашей  страны".  У  студентов  хорошее  произношение.  Продолжают 
София  и  Мария.  Они  читают  диалог.  Студенты  знают  урок  хорошо.  Каж¬ 
дый  день  они  много  занимаются.  Затем  мы  пишем  в  тетрадях:  Греция.  Рос¬ 
сия.  Украина.  Грузия.  Армения. 

После  урока  мы  идем  в  библиотеку.  Я  учу  текст  наизусть.  Элени  повто¬ 
ряет  диалог.  Ольга  и  Мария  пишут.  Алексей  переводит.  Затем  я  иду  домой. 
Дома  я  обедаю,  а  потом  занимаюсь.  Сейчас  я  много  работаю.  Вечером  я  ча¬ 
сто  гуляю  с  Софией  в  парке 
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2  УРОК 

ДЕйтеро  р.&Ѳтціа 


Текст  1:  Хлоѵбй^ш  ото  ПаѵеліатѴіріо 

Текст  2:  ХлооббСоире  ото  ПаѵЕпіоті’іцю 

Грамматика:  §  1.  Глаголы  I  спряжения,  имеющие  особую  форму  спря¬ 

жения  в  еѵеотсілсц 

§  2.  Склонение  существительных  женского  рода  с  окон¬ 
чанием  -Т| 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -о 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -і 

§  5.  Склонение  прилагательных  (та  ЕліѲета)  женского  рода 
с  окончаниями  -ц,  -а  и  среднего  рода  с  окончанием  -о 


КЕІМЕІ40  1 


Хлоѵба^ш  а'то  ПаѵЕя«тті"|ц.ш 

Еіраі  фоіттуп^.  Хлоі>6б(ш  ото  ПаѵЕліатѴірю  тщ  Мбауас,.  КаѲс  лрші 
лцуаіѵо)  ото  ПаѵЕЛіатУрю  ре  то  Хешфореіо  каі  ре  то  ретро.  То  Паѵеліатт’іріо 
ЕІѵаі  ракріб  ало  то  кіѵтро  тщ  Моауа^.  Н  фоіттусік^  есттіа  бяои  ріѵоиѵ  о 
ГОтроі;  каі  о  №ко<;  ЕІѵаі  коѵта  ото  ПаѵЕліоті’ірю,  сте  ріа  ѵіа  лерюхт'і  тщ 
Мбах»?-  То  бшрбтіб  тощ  беѵ  ЕІѵаі  реубХо,  ЕІѵаі  рікрб,  аХХа,  шраіо.  '  Е‘/еі 
іѵа  рЕубХо  ларбѲиро  каі  рлаХкбѵі.  Хтт)  фоіттупкі’і  Естіа  ѵлбруЕі  Еотіатбрто, 
аѵауѵсктті’ірю,  уирѵаотѴірю  каі  Яістуті. 

МаѲаіѵооре  еХХтрлкб.  Херера  ото  рбѲгра  6іаРб!|оирЕ  каі  рЕтафра(оирЕ 
то  кБІрЕѵо.  Н  Хофіа  біарбСеі  алб  тт|ѵ  аруУ]:  "Н  АѲѴіѵа  ЕІѵаі  лрштеиооаа  тщ 
ЕХХббаі;’.  Н  ЕХіѵц  ооѵехі^еі:  ”Н  карбіб  тщ  АѲі^ѵаі;  ЕІѵаі  Т|  АкрблоХт)". 
Паракбтш  біаРб^еі  о  Штро$:  "То  кіѵтро  тщ  лбХтіі;  ЕІѵаі  ч  ПХатеіа  той 
Хиѵтбурато?,  л  ПХатвіа  тщ  Орбѵоіаі;  каі  оі  уйрш  лЕрюу.Еі;".  Н  '  ОХуа  каі  Т) 
Маріа  елаѵаХарРбѵооѵ  т  біаХоуо:  "Маріа,  еп’ірЕра  каѵеі  ^Еоттр  —  'Охе 
«л’ірера  каѵеі  крио".  "Ті  ЕІѵаі  аитб,  '  ОХуа;"  —  "Аитб  ЕІѵаі  рірХіо".  "Пои  ЕІѵаі 
то  рірХіо;  —  То  РфХіо  ЕІѵаі  лаѵш  ото  тралі(Г.  Метб  урбфоире  ота  тетрббіа: 
"Хтцѵ  АѲт|ѵа  каѵеі  фогт].  Хтц  Мбоха  каѵеі  крио". 
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То  ЦЕатщёрі  6Хоі  оі  (роітцтЕ^  7Н)уаіѵооѵ  ото  всттіаторю  той 
ПаѵЕлісггпріоо.  Ебш  тріЬѵе  каі  рЕта  то  фаугтб  яаѵЕ  ото  сглообасггпрю  блоо 
олархооѵ  лоХХа  рфХіа,  ХЕ|іка  каі  ЛЕрюбіка.  Е6(і)  оі  фогпугёс;  біаЭа^оъѵ. 

Запомните: 

ЕІраі  ракріа  ало  —  находиться,  быть  далеко 

срогпупкті  Есттіа  гі  —  общежитие 

ЕІраі  коѵта  сте  —  находиться,  быть  рядом 

стлоибсіфШ  ото  ПаѵЕлктттіріо  —  я  учусь  в  университете 

ПХатеіа  тоо  Поѵтауратод  (Хбѵтаура  то)  р  —  Площадь  Конституции 

ПХатЕІа  тіус,  Орбѵоіаф  (  Орбѵоіа  т)  )т)  —  Площадь  Согласия 

слгІрЕра  каѵЕі  фатг|  —  сегодня  жарко 

стт|рЕра  каѵЕі  кроо  —  сегодня  холодно 


Ле^іХбую 


досои&а^ш 

учусь  (1-е  л-  ед.ч.  от  отшибало  учиться,  изу¬ 
чать) 

ПаѵЕяыгттщю  то 

университет 

ото  ПаѵЕТситттщіо 

в  университете,  в  университет 

ХЕШфОрЕІО  то 

автобус 

ЦБ  ТО  ХЕШфОрБІО 

на  автобусе 

ЦЕТрб  ТО 

метро; 

ЦБ  ТО  ЦБТрб 

на  метро 

07101) 

где 

Ботѵаторіо  то 

ресторан,  столовая 

аѵауѵо)отг|ріо  то 

читальный  зал 

уицѵаотпріо  то 

спортзал 

ХЁауті  т) 

клуб 

отщБра 

сегодня 

карбіа 

сердце 

яХ атБІа  ц 

площадь 

уѵ>рш 

вокруг 

РірХіо  то 

книга 

ЯБріохл  л 

район 

бшцатіо  то 

комната 

реуаХо^  (-Ц,  -о) 

большой 

Р*М><Ч  (-4,  -°) 

маленький 

шраіоі,  (-а,  -о) 

прекрасный,  красивый 

яараѲоро  то 

окно 

рлаХкбѵі  то 

балкон 
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«яархЕІ 


яаѵсо 
траяЕ^і  то 

ТрІОѴЕ 

фаупто  то 
стяоо6асттт|ріо  то 
коХХа 
Хе^іко  то 
ягріо&ікб 


существует,  имеется  (3-е  л.  ед.ч.  от  і)ларха 

существовать) 

предлог  на,  над 

стол 

едят  (3-е  л.  мн.ч.  от  трико  есть) 
еда,  зд.  обед 

читальный  зал  (в  учебном  заведении) 
прил.  ср.  р.  мн.  ч.  многие 
словарь 
то  журнал 


РснтацЕ  кт.  аяаѵтсціе 

—  Поіа  еіѵаі  аотт); 

—  Аотт)  еіѵаі  т)  ЕХбѵтѵ 

—  Ті  Еіѵаі  аитті; 

—  Еіѵаі  фоіттрріа. 

—  Ті  олообафі: 

—  Хлоѵба^Еі  ёХХтіѵікті  фіХоХоуіа. 

—  Ті  каѵБі  т)  ЕХеѵц  тіора; 

—  Дісфа^Еі  РфХіо  уіа  тпѵ  АкролоХтѵ 

—  Поюд  Еіѵаі  аотод; 

—  Аотбд  Еіѵаі  о  Кіоотад. 

—  Еіѵаі  Ріооод; 

—  ’  Оуі,  6еѵ  Еіѵаі  РсЬаод,  Еіѵаі  '  ЕХХт]ѵад. 

—  Поі)  лцуаіѵЕі; 

—  ПтіуаіѵЕі  ото  Паѵеліатт)рю.  Екеі  олообафс 

—  Ті  алоиба^Еі  о  Кіоотад; 

—  О  Кіоотад  олоибафі  ріооікт|  фіХоХоуіа. 

—  Поі)  рёѵеі  о  Кіоотад; 

—  О  Кіоотад  рёѵеі  атт]  фоітт)тікт|  Еотіа  тоѵ  ПаѵЕ  ліатт]ріоі). 

—  Хті]  фоітт)Тікг)  Еотіа  лтіуаіѵеі  ре  то  ретро; 

—  ’  Оуі,  ЛТ^уаІѴЕІ  ЕКЕІ  ЦЕ  ТО  ХеіОфОрЕІО. 

—  Поі)  трсоЕі  о\)ѵт|Ѳіод  о  Кіоотад; 

—  2і)ѵт}Ѳіод  о  Кіоотад  трсоеі  ото  еатіатбрю  топ  Паѵеліатт)ріоо. 

—  Еоі)  рёѵеід  коѵта  ото  ПаѵЕЛіатпрю; 

—  ’  Охі,  рёѵіо  ракріа  ало  то  Паѵеліаттіріо. 

—  Каі  ліод  лтіуаіѵЕід  екеі; 

—  Кабе  лріоі  лтіуаіѵсо  екеі  ре  то  ретро. 

—  Ті  раѲаіѵеід  тіора; 

—  МаѲаіѵю  еХХтіѵіка. 


—  Н  еХХтДткі’і  уХ&сса  ЕІѵаі  бОакоХті; 

—  '  Оуі,  Т]  еХХцѵікті  уХшааа  8еѵ  ЕІѵаі  бйакоХц.  Еіѵаі  ЕІ)коХт|. 

—  Акоіи;  еХХцѵікбі  трауоѵбіа; 

—  N01,  та  акоі(і)  коѲе  ріра  ало  то  рабіофшѵо  каі  то  рауѵтугбфшѵо. 

—  Еіѵаі  сораіа; 

—  Еіѵаі  лоХй  С-іраіа! 


ЛЕ^іХоую 


фіХоХоуіа  я 

филология 

АкролоХц  ц 

Акрополь 

бІЮКОХоС,  (-11,  -о) 

трудный 

еіжоХос,  (-1),  -о) 

легкий 

акоо^ 

слушаешь  ( 2-е  л.  ед.  ч.  от  акоош  слушать) 

трауоѵбі  то 

песня 

рабіофшѵо  то 

радио 

рауѵртбфшѵо  то 

магнитофон 

ДібЛоуо^ 

Ітаѵро^: 

Г  Еіа  аоѵ,  АХЁ!;т]1 

АХЁІ;ік: 

Гею  аоо,  Хтаиро! 

Хтайро^: 

Ті  каѵЕЦ,  каХа; 

АХЁ^і]?: 

Еиуарютш,  каХа.  Беги; 

Хтайрос;: 

ПоХО  каХа,  Еиуарюты.  Пой  пар; 

АХЁ$ік: 

Паш  ото  ПаѵЕЛіатпрю. 

Ітаіірос,: 

'  Ехец  раѲцра; 

АХЁ|ц«: 

N01,  слірЕра  буш  ЕХХцѵікй. 

Хтаиро^: 

КаѲЕ  рЁра  ЁуЕТЕ  ЕХХцѵіка; 

АХЁ^: 

N01,  ксіѲе  рЁра.  Есгіі,  Хтаиро,  пой  алоибофц; 

Хтайроір 

Еуш  еяіотіс;  алоиба^ш  сто  ПаѵЕЛіатгірю.  МаѲаіѵш 
ршоіка. 

АХЁ|ті<;: 

Н  ршшкті  уХшааа  Еіѵаі  бйакоХц; 

Хтайро^: 

Еіѵаі  аркЕта  бйакоХц.  Гі’аито  ксіѲе  рЁра  8оі>Хеі>ш 
лоХъ:  урафш,  біаЭа^ш,  ретафра^ш,  раѲаіѵш  ал’Ё|ш 
кЕІрЕѵа,  акойш  рауѵтугофшѵо  каі  рабіофшѵо. 

Але|ц^: 

ПоО  цёѵец,  ХтаОро; 

Хтаоро^: 

Хтц  фоіттітікѴі  Естіа  той  ПаѵЕліатт|ріоі>. 

АХі^ік: 

Мёѵеіс;  раір  рЕ  аХХа  лаібіа; 

Хтайро^; 

МЁѵш  ра^і  РЕ  тоѵ  Кшата. 

АХЁ&то 

'  Ехете  каХо  бшратю; 

Хтайро^: 

То  бшратіо  рас;  Еіѵаі  рікрб,  аХХа  шраіо. 

38 


АХЁ6л«! 

О  Кшсттаі;  еіѵаі  '  ЕХХтіѵас;; 

2-сайро^: 

N01,  ЕІѵаі  '  ЕХХцѵа^. 

АХЁ5П9-- 

Алб  лоб  Еіѵаі; 

Хтаброс,: 

Еіѵаі  алб  тт]ѵ  АѲт|ѵа. 

АХЁ5Ч5! 

Кі  естб  алб  лоб  ЕІстаі; 

Етаброс,: 

Еіраі  алб  тт)  Ааріста. 

АХё^ігс: 

Поб  трштЕ  о\>ѵѴ|Ѳш$; 

Етабро^: 

ПаірѵоорЕ  то  лршіѵб  рас;  ото  Есгпатбрю  тт)<; 
фоіттупкі’іс;  Есттіа;.  То  рЕот)рбрі  каі  то  ррйбѵ  тріЬре 
ото  Есттіатбрю  тоѵ  ПаѵЕлістттірІоѵ. 

АХё^гіс: 

Гіаті  то  ррабо  6еѵ  тршті  стто  фоіггутоп  естгіа; 

Хтаброс,: 

Гіаті  р^хрі  аруа  бшРафирЕ  стто  стлообастпрю  каі  то 
ррйби  тршрз  стто  ПаѵЕлютѴіріо.  Етатрбфоире  стліті  аруа. 

АХЁ^тц: 

Хтабро,  каі  т(і)ра  лоб  лас;; 

Етаброс,: 

Паш  рбХта.  Естб; 

АХёбтід: 

Паш  стліті. 

Етабро;: 

ГЕіа  стой,  АХЦт]! 

АХЁ|т)?: 

Гвіа  харй! 

Запомните: 

лаірѵш  то  лршіѵб  —  завтракать 

л&ш  рбХта 

—  идти  гулять 

лаю  стліті  - 

-  идти  домой 

Геихуара! 

—  Будь  здоров!  Будьте  здоровы! 

Ае^іХбую 

аркета 

парен.  достаточно 

ра^і 

предлог  вместе 

раф  рс 

вместе  с 

Ааріста  Т] 

Лариса  (город  в  Греции) 

рёхрі 

предлог  до 

КЕІМЕбГО  2 


2по«6&^оѵ)(хе  ото  ПаѵеяіотѴціѵо 

Н  Еѵртіѵт]  кт  о  АЛіскос;  еіѵаі  фоітт]ТЕ<;.  ЕлообаІ^оиѵ  стто  Паѵелістт?|ріо. 
МаѲаіѵооѵ  аууХікй.  Н  ЕірГ|ѵт|  ^Ереі  еХХцѵіксі  уіаті  ЕІѵаі  ЕХХцѵіба.  Тшра 
раѲаіѵеі  аууХіка.  О  АХ4ко$  ЕІѵаі  Ршстос;.  Еіреі  аууХіка  аркета  каХа  ало  то 
охоХеіо.  Тшра  раѲаіѵеі  тт]  Хоуотехѵіа,  тт]ѵ  істторіа  каі  тт)  уешурафіа  тт)5 
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АууХіас;.  Н  Еірт|ѵт]  кш  о  АХеко<;  каѲе  рёра  лтіуаіѵоиѵ  ато  Паѵелигпіріо.  Н 
Еірг|ѵт]  лтіуаіѵеі  ре  то  ретро.  О  АХёкос,  лтіуаіѵеі  ре  то  Хешфореіо. 

Н  Еірт)ѵг)  реѵеі  ае  ріа  лерюут|  коѵта  ато  кёѵтро  тт)с^  Мосгуа^.  Мёѵеі  сте  ѵёа 
лоХикатоікіа.  То  аліті  тті<;  Еірт)ѵті<;  беѵ  еіѵаі  реуаХо,  аХХа  шраіо.  Н  рт]тёра 
тт]с  фоітт)тріа^  еіѵаі  ѵоікокира.  Н  Еірт)ѵт]  ёуеі  био  фіХе<;  —  тт]ѵ  '  ОХуа  каі  тт] 
Маріа  —  лои  раѲаіѵоиѵ  еХХтіѵіка  ато  Паѵеліатт)рю  тп^  М6ауа<;. 

О  АХёкос;  беѵ  еіѵаі  МоауоРітту;.  Еіѵаі  ало  ттіѵ  Ауіа  ПетройлоХтѵ  Мёѵеі  атг] 
фоітттпкт)  еатіа  той  Паѵеліатт}ріои.  Мёѵеі  раф  ре  тоѵ  Аѵтрёа  лои  еіѵаі  ’ЕХХттѵаі; 
ало  тт]ѵ  Оикраѵіа.  О  Аѵтрёа^  раѲаіѵеі  еХХг)\лхт)  фіХоХоуіа.  Н  фоіттуакт)  есгтіа  ёуеі 
реуаХо  Еатіаторю.  Ебш  о  АХёко<;  каі  о  Аѵтрёа^  лаірѵоиѵ  то  лрш'іѵо  каі 
уеираті^оиѵ.  То  рраби  тршѵе  сиѵт)Ѳшс;  ото  еапаторю  той  Паѵеліотпріои.  Еиуѵато 
рраби  ра^і  ре  тт|ѵ  Еірт|ѵт|,  тт]ѵ  '  ОХуа  каі  гп  Маріа  каѵоиѵ  РоХта  ото  ларко  т| 
лтіуаіѵоиѵ  атт|  ѵпакотёк  олои  уореиоиѵ  каі  акоиѵе  роиаікт|. 

ЛЕ^іХоую 

домохозяйка 
числ.нескл.  два,  две 
подруга 
москвич 

Санкт-Петербург 
дискотека 
танцевать 
музыка 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Глаголы  I  спряжения,  имеющие  особую  форму 
спряжения  в  еѵеотштас; 

Глаголы  I  спряжения  Хёш  говорить,  тршш  кушать,  есть ,  акойш  слушать, 
кХаіш  плакать ,  лаш  идти  в  еѵеатштш;  спрягаются  следующим  образом: 


1-е  л. 

Хёш 

Едч. 

тршш 

акойш 

кХаіш 

лаш 

2-е  л. 

Хе<; 

трш^ 

акоид 

кХаі^ 

ла<; 

3-е  л. 

Хёеі 

ТрШЕІ 

акойеі 

кХаіеі 

лаеі 

1-е  л. 

Хёре 

Мн.ч. 

тршре 

акойре 

кХаіре 

ларе 

2-е  л. 

Хёте 

трште 

акоите 

кХаіте 

лате 

3-е  л. 

Хёѵ(е) 

тршѵ(е) 

акойѵ(е)  кХаіѵ(е) 

лаѵ(е) 

ПРИМЕЧАНИЕ  В  разговорной  речи  употребляются  две  формы  глаголов:  Хеш, 
(Хёуш);  тршш,  (тршуш),  хотя  вторая  из  них  —  Хёуш,  тршуш  — 
относится  к  кафаревусе  и  употребляется  значительно  реже. 


ѵоікокира  л 
био,  био 
фіХл  Т] 

Моауорітл^  о 
Ауіа  Петрой  л  оХл  л 
ѵтіакотёк  ті 
уореиш 
роиаікл  л 
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Глагол  наш  является  одной  из  производных  форм  глагола  лтіуаіѵчл),  ко¬ 
торая  в  разговорной  речи  часто  употребляется  вместо  глагола  лт)уаіѵсо.  В 
дальнейшем  о  форме  глагола  яасо  будут  даны  более  подробные  сведения. 

§  2.  Склонение  существительных  женского  рода  с 
окончанием  -і) 

У  существительных  женского  рода  с  окончанием  -і]  ударение  может 
быть  на  последнем  или  предпоследнем  слоге,  например:  л  аберфті  сестра,  т] 
корті  дочь. 

При  склонении  существительных  этой  группы  следует  обратить  внима¬ 
ние  на  совпадение  окончаний  у  именительного  и  винительного  падежей  во 
множественном  числе.  Правила  постановки  ударений  те  же»  что  и  у  суще¬ 
ствительных  женского  рода  с  окончанием  -а,  т.е.,  если  ударение  падает  на 
последний  слог,  то  оно  во  всех  падежах  стоит  на  последнем  слоге,  напри¬ 
мер,  ті  лерюхл  район : 


Ейч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

Л 

лсрюхЛ 

оі 

ЛЕріОХЁС, 

Геѵ. 

ттК 

перюхтк 

Т(ОѴ 

ЛБріОхФѵ 

Ап. 

ТТ]Ѵ 

ЛЕрюхл 

періода^ 

Ю_ 

ЛЕрюхп 

— 

ЛЕріОХЕ^ 

Если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  остается  на  пред¬ 
последнем  слоге  во  всех  падежах,  кроме  родительного  падежа  множествен¬ 
ного  числа.  В  родительном  падеже  множественного  числа  ударение  перехо¬ 
дит  на  последний  слог,  например,  ті  ХеохЛ  клуб: 


Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

Л  *Ё°ХЛ 

ОІ 

ХёстхЕс; 

Геѵ. 

тлі;  хістхлі; 

ТО)Ѵ 

^ЕОХШѴ 

Аіт. 

тл(ѵ)  Хесхл 

Леохе? 

КХ. 

—  ).ЁСГХЛ 

— 

Хестхе^ 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 

окончанием  -о 

Существительные  среднего  рода  с  окончанием  -о  имеют  ударение  на  по¬ 
следнем,  предпоследнем  или  третьем  слоге  от  конца,  например:  то  ѵеро  во¬ 
да,  то  РфХіо  книга,  то  кеіцеѵо  текст. 

1)  Если  ударение  у  существительных  этой  группы  падает  на  последний 
слог,  то  оно  сохраняется  во  всех  падежах  на  одном  и  том  же  слоге.  Такие  су¬ 
ществительные  склоняются  следующим  образом,  например,  то  ѵеро  вода: 


41 


Ейч 

Мн.4. 

Оѵ.  то  ѵврб 

та 

ѴЕрб 

Геѵ.  тоо  ѵероб 

тшѵ 

ѴБр(Ьѵ 

Аіт.  то  ѴЕрб 

та 

ѴЕрб 

Кл.  -  ѴЕрб 

— 

ѵБра 

2)  Если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  также  остается 
на  одном  и  том  же  слоге  во  всех  падежах,  например,  то  кёѵтро  центр: 

Ейч. 

Мн.4. 

Оѵ.  то  КЕѴТРО 

та 

кёѵтра 

Геѵ.  тоо  кёѵтроо 

тшѵ 

кёѵтршѵ 

Аіт.  то  кёѵтро 

та 

кёѵтра 

Кл.  -  КЕѴТрО 

— 

кіѵтра 

3)  Если  ударение  падает  на  третий  слог  от  конца,  то  оно  сохраняется  на 
одном  и  том  же  слоге  во  всех  падежах,  кроме  родительного  падежа  единст- 

венного  и  множественного  числа,  где  оно  переходит  на  предпоследний  слог, 
например,  то  кеіреѵо  текст: 


Ейч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

ТО 

КЕІЦЕѴО 

та 

КЕІрЕѴа 

Геѵ. 

ТОО 

КЕірёѵоо 

тшѵ 

КЕірЁѴШѴ 

Аіт. 

то 

КЕІЦЕѴО 

та 

КЕІрЕѴа 

КЛ. 

— 

КЕІрЕѴО 

— 

КЕІЦЕѵа 

Имеется  несколько  существительных,  у  которых  ударение  остается  во 
всех  падежах  на  одном  и  том  же  слоге:  то  обѵѵЕфо  облако,  то  ТЕТрЛбю  тет¬ 
радь,  то  ббутоХо  палец,  то  тріаѵтйироХЛо  роза,  то  кйр|5ооѵо  уголь. 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончанием  -і 

Существительные  среднего  рода  с  окончанием  -і  имеют  ударение  на 
предпоследнем  или  последнем  слоге,  например,  то  лаібі  ребенок,  то  аубрі 


мальчик: 

Ейч. 

Мн.ч. 

Оѵ.  то 

лаібі 

то 

аубрі 

та 

лаібіб 

та  аубріа 

Геѵ.  тоо 

лаібюб 

ТОО 

ауорюо 

тшѵ 

лаібиоѵ 

тшѵ  ауорішѵ 

Аіт.  то 

лаібі 

ТО 

аубрі 

та 

лаібіа 

та  аубріа 

Кл.  — 

лаібі 

Г.  . . . 

— 

аубрі 

— 

лаібіа 

—  аубріа 

а)  Из  таблицы  склонения  видно,  что  если  существительные  среднего  ро¬ 
да  с  окончанием  -і  имеют  ударение  на  последнем  слоге,  то  оно  остается  над 
одним  и  тем  же  слогом  во  всех  падежах. 


б)  Если  существительные  среднего  рода  с  окончанием  -і  имеют  ударе¬ 
ние  на  предпоследнем  слоге,  то  оно  остается  на  предпоследнем  слоге  во 
всех  падежах,  кроме  родительно  падежа  единственного  и  множественного 
числа  тоо  ауорюо  —  тшѵ  ауорійѵ,  где  оно  переходит  на  последний  слог. 
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§  5.  Склонение  прилагательных  (та  епіѲста)  женского  рода 
с  окончанием  -д,  -а  и  среднего  рода  с  окончанием  -о 

Прилагательные  женского  рода  с  окончаниями  -д,  -а  (каХД  хорошая, 
іораіа  красивая)  и  среднего  рода  с  окончанием  -о  (ко Хд  хорошее,  ѵіо  новое) 
склоняются  так  же,  как  существительные  с  теми  же  окончаниями,  согласу¬ 
ясь  с  существительными  в  роде,  числе  и  падеже  Разница  в  склонении  лишь 
та,  что  у  прилагательных  в  димотике  ударение  остается  над  одним  и  тем  же 
слогом,  например,  то  реуйХо  бшрйтш  большая  комната,  д  рвуйХд  ХЁохд 
большой  клуб; 


Едя 

Мяя 

Оѵ. 

Т] 

рЕуйХд  Хіахд 

01 

рЕуйХв?  Хіо^Е? 

Геѵ. 

ТД5 

рвуйХд^  «оуд5 

ТО)Ѵ 

рвуйХшѵ  ХваусЬѵ 

Аіт. 

тд(ѵ)  рЕуаХд  Хіауд 

ти; 

рЕуаХЕ5  ХіахЕ? 

КХ. 

— 

РЕуйХд  Хіохд 

— 

рвуйХві;  ХІСХЕ5 

Едя 

Мяя 

Оѵ. 

ТО 

рвуаХо  бшрйтю 

та 

рвуйХа  бшрйтіа 

Геѵ. 

той 

рвуаХоо  боіратіоо 

тшѵ 

рвуйХшѵ  бшратішѵ 

Аіт. 

то 

рвуаХо  бшрйтю 

та 

рвуйХа  бшрйтіа 

КХ. 

— 

рвуаХо  бшрйтю 

— 

рвуйХа  бшрйтіа 

УПРАЖНЕНИЯ 


1.  Прослушайте  и  повторите  за  диктором  текст  1. 

2.  Прочитайте  вслух  и  объясните  правила  чтения: 

то  кЁѵтро,  д  фоітдтікД  естіа,  коѵта,  то  бшратю,  то  лараѲоро,  то  рлаХкбѵр  то 
аѵауѵшотдрю,  то  уорѵаотдріо,  д  карбіа,  уйрш,  д  фотд,  то  фаудтб,  то  трауообц 
д  рбХта,  д  АууХіа. 

3.  Составьте  устно  несколько  вопросов  к  текстам  данного  урока  и  задай¬ 
те  их  вашим  товарищам 

4.  Составьте  диалог,  иіпользуя  слова  и  выражения  данного  урока 

5.  Придумайте  несколько  предложений  с  выражениями: 

ЕІѵаі  коѵта  ото,  ЕІѵаі  ракрій  алб. 

6.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице: 

1.  О  N1x0^  (урйфш)  ато  тЕтрабю.  2,  Н  Маріи  (трохи)  ото  оліті. 
3.  О  К(Ьата5  каі  о  Хтаороі;  (уворатЦо))  ото  Еотіатбрю.  4.  О  АѵтрЁш; 
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(акобш)  рабіофсоѵо.  5.  Та  лаібіа  (лаа>)  ото  охоХеіо.  6.  Оі  Еруатес,  (лт)уаіѵш) 
отті  фарлріка  ре  то  ретро.  7.  Оі  фоіттутё^  (рёѵсо)  отл  фоіттуикті  еотіа. 
8.  О  Пётро^  (лаірѵа))  то  яранѵб  той.  9.  Н  ЕХёѵті  (алоиба^о))  а  то 
ПаѵЕЛіаттіріо.  10.  Н  ртусёра  ттц;  Маріа<;  (боиХейа))  ото  охоХеіо.  11.  Н  ртугёра 
хщ  Еірт)ѵт|^  (еіраі)  ѵоікокира.  12.  Поб  (тршсо)  (боец)  ооѵт|Ѳш^;  —  (Трико) 
ото  еотіаторю  тт|с,  фоіттітікт^  Еотіаі;.  13.  Еоб  (акобш  роооікті  каѲе  рёра;  — 
N01,  (акоба>)  роооікт)  каѲе  рёра.  14.  Н  ’ОХуа  (Хёш):  "Херера  каѵеі  крбо". 
15.  То  Ррабо  т]  Еірлѵті  каі  о  АХёко^  (хоребю)  отті  ѵпокотёк. 

7.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
падеже: 

1. 2\>хѵа  акобре  (то  ЕХХтіѵікб  трауоббі).  2.  О  Пётро^  акбра  6еѵ  ^ёреі  каХа 
(ті  еХХт]ѵікг|  уХіоооа).  3.  Хиѵт|Ѳи)^  оі  фоіттітё«;  уеораті^оиѵ  ото  Еотіаторю 
(то  ПаѵЕЛіоттіріо).  4.  Та  лараѲѵра  (то  бсоратю)  еіѵаі  реуаХа.  5.  Н  ртугёра 
(т)  Маріа)  бібаакЕі  (то  охоХеіо,  ті  хЛИЕ^а»  Л  РюХоуіа).  6.  О  каѲтіутіттіс;  Хёеі 
(оі  фоіттітё^):  "КаХтірёра!"  7.Та  лаібіа  катаХараіѵооѵ  (т)  баокаХа)  каХа. 

8.  Ті  урафЕі^  (то  тетрабю);  —  Графа)  (то  кеіреѵо).  9.  Оі  аіѲооое»;  (то 
ПаѵЕЛіоттіріо)  Еіѵаі  реуаХеі;.  10.  То  Еотіаторю  (ті  фоітт)тікт|  Еотіа)  ёхЕі  шраіа 
тралё^іа.  1 1.  Н  крблоХті  Еіѵаі  ті  карбіа  (ті  АѲтіѵа).  12.  Н  фіХті  (ті  Еіртіѵті) 
олооба^Еі  ото  Паѵелюттіріо.  13.  То  тетрабю  (о  фоіттугті^)  еіѵаі  каХб. 
14.  Птіуаіѵа)  (ті  РфХюѲтікті,  то  Паѵеліоттіріо).  15.  То  оліті  (ті  ’  ОХуа)  еіѵаі  ото 
кёѵтро  (ті  Мбоха). 

8.  Просклоняйте  существительные  вместе  с  прилагательными : 

т|  реуаХт)  аіѲоооа,  ті  сораіа  Хёохл»  Л  ѵёа  лоХіжатоікіа,  то  ббокоХо  кеіреѵо, 
то  еѵкоХо  рфХіо,  о  еХХтіѵіко  трауоббі,  то  рооооеХХтіѵікб  Хе^іко,  то  каХб  лаібі, 
то  рікрб  тралё^і,  ті  реуаХті  (.ёсттл,  то  ѵёо  рауѵтітбф(і)ѵо,  ті  рікрт]  лХатеіа. 

9.  Подберите  антонимы  к  следующим  словам  и  составьте  с  ними  предло¬ 
жения : 

коѵта,  ббокоХо,  лоХб,  ^ёатт],  рікрб,  ѵаі. 

10.  Составьте  предложения,  используя  следующие  слова  и  выражения: 

ті  фіХті,  ті  лХатеіа,  то  ХесофорЕІо,  то  кёѵтро,  еіѵаі  коѵта,  еіѵаі  ракріа,  то 
олообаотгірю,  то  уѵрѵаотгіріо,  ті  леріоул,  Л  ѵоікокора,  лаірѵсо  то  лрю’іѵб, 
ХОреба),  оѵѵехіСо),  архі^о),  то  трауоббі,  каѵеі  крбо,  каѵеі  ^Батту 

11.  Напишите  во  2-ом  лице  единственного  числа : 

1.  Аотті  еіѵаі  еруатріа.  2.  ДооХебеі  отті  фарлріка.  3.  Мёѵеі  ое  ріа  ѵёа 
ЛЕрюхл  ТЛ^  Мбоуа^.  4.  Каве  рёра  лтіуаіѵеі  отті  фарлріка  ре  то 
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рЕТрб.5.  ГЕораті^еі  ато  ватіатбрю  тт)<;  фаряріка<;.  6.  ЕліатрЕфБі  аліті  то 
Ррабо.  7.  '  Ехеі  (ораіо  аліті  рв  рлаХкбѵі  каі  реуаХа  бшратіа.  8.  То  ррабъ 
біара^Еі  ЛЕрюбіка,  акобеі  рооаікті,  каѵеі  рбХта  ато  парко  ра^і  ре  ттіѵ 
Катіѵа. 

12.  Напишите  и  перескажите  во  2-ом  лице  множественного  числа: 

Еістаі  фоітт)тт)^.  Еіааі  Моахорітті^.  Хлоъба^Ек;  ато  Паѵвліаттіріо. 
МаѲаіѵЕц  ЕХХтряка.  Акбра  6еѵ  катаХараіѵЕЦ  каХа  ЕХХт]Ѵіка,  аХХа  бшрВДец 
ка0Е  рера.  Мвта  то  раѲтіра  лтіуаіѵЕіс;  ато  алообаатт|ріо.  Трах;  ато 
Еатіаторю  той  ПаѵЕЛіаттіріоо.  То  Ррабо  ЕЛіатрёфЕі^  аліті  рЕ  то  рЕтрб. 
Меѵек;  ав  ріа  ЛЕрюхл  коѵта  ато  кёѵтро  тт)<;  Мбаха^.  Еохѵа  лтууаіѵЕЦ  атт) 
ѵпакотЕК  каі  хорвбЕі^. 

13.  Переведите  на  греческий  язык : 

Мы  студенты  Московского  университета.  Мы  изучаем  греческий  язык. 
Каждый  день  у  нас  урок  греческого.  Мы  читаем  и  переводим  текст,  учим 
наизусть  диалог,  пишем  в  тетрадях,  переводим.  Мы  обычно  занимаемся  в 
читальном  зале.  Здесь  есть  много  словарей,  греческих  книг  и  журналов. 

Я  не  москвич.  Я  живу  в  общежитии.  Общежитие  находится  недалеко  от 
университета.  В  общежитии  есть  большая  библиотека,  столовая,  клуб, 
спортивный  зал.  Я  живу  вместе  с  Дмитрием.  У  нас  небольшая,  но  хорошая 
комната. 
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ЗУРОК 
Тріто  |л&Ѳт||ш 


Текст  1:  Хто  р&Ѳцра  еХХііуік&ѵ 

Текст  2:  Н  оікоуЁѴЕіб  рои 

Грамматика  $  1.  Глаголы  II  спряжения  1-ой  категории  в  настоящем 
времени  (Еѵссттшта^) 

$  2.  Глаголы  II  спряжения  2-ой  категории  в  настоящем 
времени  (ЕѴЕСпблаі;) 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -а( 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -ра 

§  5.  Притяжательные  местоимения  (оі  ктт]тікё<; 
аѵтшѵирІЕ$) 

§  6.  Количественные  числительные  (та  албХита 
аріѲрт]т;кй)  и  обозначение  времени 

КЕІМЕІ40  1 


2то  раѲтіра  еХХтуѵікыѵ 

Херера  лчуаіѵш  ото  ПаѵЕліаті’ірю.  То  рбѲтіра  аруЦЕі  сттц  9  (еѵѵкі)  то 
лрші.  Н  каѲтіутітріа  рлаІѵЕі  атцѵ  аІѲоиаа  каі  уаірЕтйЕі  той?  <роітт)т4?: 
"КаХтірЁра  ста^!"  Оі  фоітчтё?  алаѵтобѵ:  "КаХтірЁра!"  Хі'ірЕра  т)  каѲтууі'ітріа 
Е^тіуеі  то  ѵёо  рйѲтра.  МаѲаІѵоирЕ  та  рі^ата.  О  №кос;  кХіѵеі  то  рѴіра  ’Хіш".  Н 
Хофіа  кХіѵеі  то  рѴіра  "рштй".  АХХй  о  ПЁтрод  6еѵ  І;ЁрЕі  акбра  та  ѵЁа  рт’ірата, 
уі’аитб  каі  6еѵ  катаХараІѵеі  то  КЕІреѵо.  Н  каѲтууі'ітріа  рштйЕі:  "Поюі;  (Ёреі  то 
рУ|ра  /Зог]Ѳ ей;"  ПоХХоІ  фОіттітЁс;  сгпк&ѵоиѵ  та  уЁріа  —  !;Ёроиѵ  аитб  то  рУ|ра. 

Метсі  ч  ЕХЁѵч  урафЕі  сттоѵ  ліѵака  рЕ  тт)Ѵ  кіршХІа:  "К&Ѳе  ріра  роцѲй  тт) 
уіауіа  рои."  Н  Маріа  стиѵЕуІ^Еі:  "КаѲарЦш  та  бшратіа,  атрсЬѵш  то  тралЁ^ц 
лтіуаіѵш  уіа  фшѵіа  ага  рауа^ій."  '  ѴотЕра  ало  тт|  Маріа  урйфЕі  стоѵ  ліѵака 
о  ПЁтроі;.  КХіѵеі  то  оитасттікб  "о  латЁра?",  аХХй.  кйѵЕі  ХйѲоі;.  Н  каѲчуі’ітріа 
Хёеі:  "Паібій,  лрЁлЕі  ѵа  біари^ЕТЕ  еХХчѵіксі  каі  ѵа  ЕлаѵаХаррйѵЕТЕ  той? 
каѵбѵЕ^  каѲв  рЁра."  Оі  фоітцтёі;  акойѵЕ  тчѵ  каѲчутУсріа  рЕ  лростоуЁ|. 
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ХтрлйЕі  то  кообоиѵі  каі  то  рйѲтіра  теХеі&ѵеі.  АрхІ^Еі  то  бійХЕірра. 
'  Ехооце  йлла  бйо  раѲУірата.  Еоѵі^Ѳші;  та  раѲѴірата  теХекЬѵооѵ  ап?  2  ц  йра. 
Метй  та  раѲУірата  оі  фоітптід  лтіуаіѵоиѵ  ото  Естпатйрю.  Еуй)  6еѵ  уеі>раті(|ш 
ото  Еспіатйріо.  МЁѵш  коѵтй  ото  ПаѵЕліап’ірю  каі  траки  ото  аліті.  ХуЕббѵ 
кіѲе  ріра  лтіуаіѵш  ото  олоибаотѴіріо.  То  ррйби  ра^І  ре  то  ІЧІко  каі  тоѵ 
Петро  лйрЕ  оъуѵй  отті  фоітт|тікУ]  Х^оут|.  Екеі  хорвоооцЕ,  акойрЕ  роооікУ), 
рХілоорЕ  ѵёе$  (ЗіѵтЕотаіѵІЕ?.  Карій  форй  лтууаІѵоорЕ  ото  ѲЁатро. 

Запомните: 

лцуаіѵш  уіа  фйѵіа  —  ходить  за  покупками 
кйѵш  ХйѲо?  —  ошибаться 

лрЁлеі  ѵа  бюра^ЕТЕ  каі  ѵа  елаѵаХар(ЗйѵЕТЕ  —  вы  должны  читать  и  повторять 
карій  форй  —  иногда 


Ае^іХбуіо 


ЕѴѴЕО,  ЕѴѴіа 

девять 

хаірвтаЕі 

здороваться  (3-е  л.  ед.ч.  от  хаіргг(й)сЬ  при¬ 
ветствовать,  здороваться) 

Е^чуеі 

объясняет  (3-е  л.  ед.ч.  от  Е^туусЬ  объяснять) 

КХІѴЕІ 

спрягает  (3-е  л.  ед.ч.  от  кХІѵш  склонять, 
спрягать) 

рт|ра  то 

глагол 

ртщата  та 

глаголы 

уіауіа  т] 

бабушка 

Хіш 

говорить 

рштш 

спрашивать 

уі’аотб 

поэтому 

рот|Ѳ(!) 

помогать 

от)к<і)ѵоиѵ 

поднимают  (3-е  л.  мн.ч.  от  отткшѵш  поднимать) 

ХЁрі то 

рука 

(ЁроѴѴ 

знают  (3-е  л.  мн.ч.  от  ^рсо  знать) 

аотос,  (-ті,  -6) 

этот 

кіршХіа  іі 

мел 

каѲарі^ш 

мыть 

отршѵш 

накрывать 

рауа^і  то 

магазин 

оотвра  (аяб) 

после 

оооіаотіко  то 

существительное 

латёра^  о 

отец 

ХйѲо^  то 

ошибка 

лаібі  то 

ребенок 
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лаібіа  та 

ребята 

ЛрЕЛЕІ 

недоспи  гл  долженствовать 

лроаохл  Л 

внимание 

Хтолаеі 

звенит  (3-е  л.  ед.ч.  от  х^ило)  звенеть) 

кообобѵі то 

звонок 

теХеішѵеі 

заканчивается  (3-е  л.  ед.ч.  от  теХекЬѵа) 
заканчивать(ся)) 

біаХеірра  то 

перемена,  перерыв 

аХХо^  (-л,  -о) 

другой 

ахебоѵ 

нареч.  почти 

Ріѵтеотаіѵіа  л 

видеофильм 

Ѳеатро  то 

театр 

Рсота|іЕ  каі  аяаѵтаце 

—  Ті  уХшааес;  ріХас;; 

—  МіХ<і)  ршаіка  каі  аууХіка. 

—  МіХа<;  еХХлѵіка; 

—  МіХ(і)  Хіуо.  ТіЬра  раѲаіѵш  еХХлѵіка. 

—  Н  еХХт|\акт|  уХшааа  еіѵаі  бйакоХг); 

—  ’  Охі,  л  еХХт|Ѵікті  уХшааа  беѵ  еіѵаі  бйокоХт).  Еіѵаі  еокоХл- 

—  КатаХараіѵек;  каХа  еХХлѵіка; 

—  ’  Охі  каі  каХа.  КатаХараіѵш  Хіуо.  Еаі>  ті  уХсЬааес;  ріХш;; 

—  МіХсо  рсоаіка,  уерраѵіка  каі  еХХтіѵіка.  Ліуо  біара^ш  ата  уаХХіка. 

—  Грсиреіс,  еХХтіѵіка; 

—  Каі,  уроиро). 

—  Ті  урсиреі  ебаг, 

—  Еб(І)  урафеі  "ттіХеораслі". 

—  Ті  Ѳа  леі  аото; 

—  Аѵто  Ѳа  леі  ста  ршаіка  "телевизор". 

—  КаѲе  рёра  біаРа^Ец  еХХтіѵіка; 

—  МаХіата,  каѲе  рера  біара^со  еХХтіѵіка. 

Запомните: 

МіХас;  еХХтіѵіка;  —  Ты  говоришь  по-гречески? 

КатаХараіѵек;  еХХтіѵіка;  —  Ты  понимаешь  по-гречески? 

’  Охі  каі  каХа  —  Не  очень  хорошо. 

Ті  урафеі  ебш;  —  Что  здесь  написано? 

Ті  Ѳа  леі  аотб;  —  Что  это  значит? 

Ті  отіраіѵеі  аътті  ті  Хё^ті;  —  Что  означает  это  слово? 
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Хіуо 

уерраѵіка  ха 
уаХХіка  ха 
тцХгбраохі  ц 
сгтіраіѵЕі 
раХістха 


ПайХо(: 

КаѲіууіугтц: 

ПабХоі;: 

КаѲчут]хг|^: 

ПайХо^: 

КаѲчултп^: 

ПаиХоц: 

КаѲтіучхіпс,: 

ПайХо^: 

Кавчупттц: 

ПайХос: 

КаѲіТутітп?: 

ПаиХо^: 

КаѲ*іутітт|^: 

ПабХос,: 

КаѲііут)ТІ)с,: 

ПаиХос,: 

КаѲтіугіхті^: 

ПаиХхц: 

КаѲцутіхтц: 

ПайХоі;: 

Кабт|упхг|^: 

ПабХод: 

КаѲлулхт|і,: 

ПабХос;: 

КаѲцупхгі^: 


ЛсЕрлбуш 
нареч  немного 

1.  немецкий  язык;  2.  по-немецки 
1.  французский  язык;  2.  по-французски 
1.  телевизор;  2.  телевидение 
означает  (3-е  л.  ед.ч.  от  олраіѵсо  означать) 
нареч.  конечно 

ДіаХоуос; 

ХаірЕтс! 

Хаірсте! 

Ті  каѵсхЕ; 

КаХа.  Еоеіі;; 

ПоХѵ)  каХа,  Еихаршха). 

Ті  каѵЕі  т)  оікоуЁѴЕіа  аа^; 

Еіѵаі  оХоі  каХа. 

Тіѵса; 

Та  ібіа. 

Пои  я&хе  хшра; 

Пйш  аліхі. 

Мёѵехе  рЕ  хоѵ  лахЁра  каі  хц  ртуіЁра  ста?; 

МаХістха,  р<і(і  той?. 

Ті  боиХіа  каѵЕі  о  латЁра?  ста?;  Пои  йоъХеёеі  хшра; 
Еіѵаі  Еруатт)?,  боиХеосі  ото  Еруосттастю  блш?  каі 
пріѵ. 

Мт|лсо?  рХЁ лете  хоѵ  I  ІХіи;  Пив;  Еіѵаі  ало  иуЕіа; 

Алб  оувіа,  ѵорі^ш,  Еіѵаі  каХа.  Деѵ  хоѵ  РХёлсо  стихѵа. 
Мёѵеі  лоХй  ракрш  тіора. 

Ті  каѵЕі  л  абЕХіріі  ста?  т|  '  ОХуа; 

ПоХй  каХа. 

Мёѵеі  ахт)  Мбсгуа; 

'  Охц  6е  рёѵеі  охт)  Мбаха  аХХа  сттт]ѵ  Ауіа 
ПсхройлоХл. 

Еіѵаі  лаѵхрЕрЁѵт); 

N01,  Еіѵаі  лаѵхрЕрЁѵл. 

'  Ехеі  лаібіа; 

'  Ехеі  био  лаібіа:  Ёѵа  аубрі  кі  Ёѵа  корітаі.  То  коріхаі 
хт|<;  лііуаіѵЕі  ото  охоХеіо. 

Ті  боиХіа  каѵЕі  о  аѵтра?  тг|?  '  ОХуа?; 
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ПайХос;: 

Еіѵаі  каѲтіутугпс,  ото  Паѵеліоттіріо.  Дібасжеі  тт^ѵ 
іаторіа  тті^  ЕХХабаі;. 

КиОтіуцтгц,: 

Пой  бооХеоеі  тіЬра  Т)  абеХфТ)  стад 

ПайХоі;: 

2то  стхоХеіо.  Дібасткеі  ттіѵ  аууХікт]  уХшстста.  Ауадаеі 
дара  доХі)  та  лаібіа. 

КаѲт]ут)ТГі^: 

Пой.рёѵооѵ; 

ПайХо^: 

Мёѵооѵ  ае  ѵёа  доХокатоікіа.  ’  Ехооѵ  іораіо 
біарёрістра  ре  тріа  бсоратіа. 

КаѲтууцтг|<;: 

ПоХХоіх;  хаіретістроо^  стттіѵ  абеХфті  стад 

ПайХо^: 

Еохарісгш)^. 

КаѲтіу^тіі^: 

Хаірете! 

ПасХос;: 

Хаірете! 

Запомните: 

ХаірЕте!  —  Здравствуйте!  Будьте  здоровы!  До  свидания! 

Ті  каѵеі  т]  оікоусѵЕіа  аш;;  —  Как  Ваша  семья? 

Еіѵаі  оХоі  каХа 

—  У  них  все  в  порядке. 

Ті  ѵёа;  —  Какие  новости? 

Та  ібіа  —  Все  по-старому. 

Ті  бооХіа  каѵеі .. 

—  Кем  работает...? 

одах;  каі  лріу  — 

как  и  раньше 

Пах;  еіѵаі  ало  оуеіа;  —  Как  его  (ее,  их)  здоровье? 
дтіуаіѵа)  ото  стуоХеіа)  —  учиться  в  школе 

ПоХХоіл;  хаіретіароіх;  атоѵ  (<ттт]ѵ,  атоіх;)...  —  Большой  привет... 

ЛБ^іХоую 

оікоуеѵеіа  і] 

семья 

ѵео  то 

новость 

ѵеа  та 

новости 

ібюс;  (-а,-о) 

( с  артиклем)  тот  же  самый 

боі)Х(е)іа  ті 

работа 

Бруосгтаспо  то 

завод 

ОЯШ^ 

как 

дріѵ 

раньше 

рт)дш^ 

в опр  частица  ли 

РХбябтб 

видите  (2  л.  мн.ч.  от  рХёда)  видеть) 

оуеіа  т] 

здоровье 

ѵорі^ш 

я  думаю,  мне  кажется  (1-е  л.  ед.ч.  от  ѵорі^о) 
думать) 

абеХфті  ті 

сестра 

яаѵтрерБѵос;  (-ті) 

женатый,  замужняя 
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ауорі  то 
корітсл.  то 
сгхоХеіо  то 
аѵтрад  о 
ауаяаеі 
пара  яоХо 
біарёріара  то 
Хаіретіарбс;  о 

БІ)ХСфІОТШ^ 


мальчик 

девочка 

школа 

муж 

любит  (3-е  л.  ед.ч.  от  ауал(а)іі)  любить) 

очень  сильно 

квартира 

привет 

нареч.  с  удовольствием 


КЕІМЕЖ)  2 


Н  оікоуеѵЕіа  цо\> 

Н  оікоуёѵеіа  роо  6еѵ  еіѵаі  рсуаХт).  '  Еха>  латёра,  ртрёра  каі  айеХсрт].  Тоѵ 
латёра  роо  тоѵ  Хбѵб  Кшсгта.  Тт|  ртугёра  роо  тт]  Хёѵе  '  Аѵѵа  каѵ  ттіѵ  абЕХфті  роо 
тп  Хёѵе  Маріа.  МёѵоорЕ  атт}  Мбаха.  Н  абЕХфті  роо  6е  рёѵЕі  раф.  реи;.  Еіѵаі 
лаѵтрЕрёѵт]  каі  рёѵЕі  рЕ  тоѵ  аѵтра  тдд  —  тоѵ  ВааіХт]  —  ото  Кіе^о.  Хлообофі 
еХХт)ѵікг]  фіХоХоуіа  ото  ПаѵЕліаттіріо.  ’Нбті  ріХаЕі  каХа  ЕХХтіѵака.  Дісфа^Еі 
ЕХХцѵіка  рфХіа  каі  ЛЕрюбіка.  О  ВааіХтц;  раѲаіѵЕі  тдѵ  іаторіа  тт)^  ЕХХаба<;. 
Мёѵооѵ  об  ѵёа  лоХокатоікіа  коѵта  ато  кёѵтро  тоо  Кіё^оо.  Хтт]ѵ  лрштЕоооаа 
тті<;  Оокраѵіаі;  рёѵооѵ  елісттц;  о  Ѳеіо^  роо  АХё?;т)<;  каі  ті  0ЕІа  роо  Еірт|ѵт). 
*  Ехооѵ  боо  лаібіа.  Еіѵаі  ауоріа.  Птіуаіѵооѵ  ахоХсіо. 

Ауала)  лоХі)  тдѵ  оікоуёѵЕіа  роо:  тоѵ  латёра  роо,  тт|  ртуіёра  роо  каі  тт]ѵ 
абЕХфд  роо.  То  ррабо  т)  рт)тЁра  роо  отршѵЕі  то  трал іСу  ТріЬрЕ  оХоі  ра^і  каі  Хёрс 
та  ѵЁа  ттц;  тірёра»;.  Мето.  рХЁлоорЕ  тт^Хебрааті,  біаРа^оорЕ  ѵёа  рірХіа  каі 
ЛЕрюбіка.  Хохѵа  акойрЕ  рооаікт).  О  латёрад  роо  лаіфі  каХа  ліаѵо.  Карих  фора 
ліууаіѵоорЕ  ато  Ѳёатро  т|  атоѵ  кіѵпратоурафо.  Екеі  рХЁлоорЕ  ѵёес;  таіѵів*;. 

Паѵта  рот)Ѳ(Ъ  тт]  ртрёра  роо:  каѲарі^а)  то  аліти  лтіуаіѵш  уіа  фіЬѵіа  ата 
рауа^іа. 

Запомните: 

лтіуаіѵш  охоХбіо  —  ходить  в  школу,  учиться  в  школе 

та  ѵёа  тті^  трёрсц  —  последние  новости 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Глаголы  II  спряжения  1-ой  категории  в  настоящем 
г  ремени  (ЕѴЕотштас;) 

Как  уже  отмечалось  выше,  ко  II  спряжению  относятся  те  глаголы,  кото¬ 
рые  в  первом  лице  единственного  числа  имеют  ударение  на  последнем  сло¬ 
ге,  например:  ріХсі)  говорить,  разговаривать,  Е^дуо)  объяснять 
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Глаголы  II  спряжения  подразделяются  на  две  категории. 

Глаголы  1-ой  категории  спрягаются  в  в  настоящем  времени  (еѵесттозтш;) 
следующим  образом,  например,  ріХа)  говорить,  разговаривать: 

Едч.  Мн.4. 

1- е  л.  (ріХасо)  ціХобре  (ріХарЕ) 

2- е  л.  ріХа<;  ріХатЕ 

3- е  л.  ріХа(ріХаЕі)  1  ріХобѵ  (ріХаѵе) 


ПРИМЕЧАНИЕ.  Глаголы  1-ой  категории  в  1-ом  и  3-ем  лице  единственного  и 
множественного  числа  имеют  две  формы  спряжения,  кото¬ 
рые  в  разговорной  речи  используются  в  равной  степени. 


§  2.  Глаголы  II  спряжения  2-ой  категории  в  настоящем 
времени  (ЕѴЕатшта^) 


Глаголы  2-ой  категории  спрягаютя  в  настоящем  времени  по  следующей 
схеме,  например,  Е^туусо  объяснять: 


1- е  л. 

2- е  л. 

3- с  л. 


Ед.4. 

Е^ПУШ 

е^тіуеЦ 

ЕІЧУЕІ 


Мн.ч. 

Б^ЛУООРЕ 
Е^ТІУБІТЕ 
Е^Т|уОѴ)Ѵ  (Е^ТІуоОѵб) 


В  греческом  языке  имеется  также  ряд  глаголов  II  спряжения,  которые  в 
настоящем  времени  спрягаются  и  по  1-ой  и  по  2-ой  категории,  например, 
(,Т)Т<Ъ  просить,  требовать: 

По  1-ой  категории 


Ед  ч. 

1- е  л.  ^туг(а)<1) 

2- е  л. 

3- е  л.  ^тус(а)бі 

По  2-ой  категории 
Ед  4. 

1- е  л.  ^туаі) 

2- е  л.  ІдітеЦ 

3- е  л.  ^тусЕІ 


Мн.4. 

^тртойце  (^т]тарб) 
^т)татб 

^тооѵ  (^гітоѵб) 
Мн.4. 

^Т]ТОІ)ЦЕ 

Ст]ТЕІТЕ 

Ст]ТОѴ)Ѵ 


Глагол  ^ту«Ь  просить,  требовать  является  переходным  и  употребляет¬ 
ся  всегда  с  прямым  дополнением. 

В  дальнейшем,  в  поурочных  словарях  данного  учебника  для  облегчения 
работы  с  грамматическим  материалом  после  глаголов  II  спряжения  І-ой 
категории  дается  буква  (а),  2-ой  категории  —  (б),  а  после  глаголов,  которые 
спрягаются  и  по  1-ой  и  по  2-ой  категории  —  (а  ,б),  например:  рсото)  (а), 
Е^тууш(е),  (Зот)ѲсІ>  (а,Б,). 
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§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с 
окончанием  -а^ 

Существительные  мужского  рода  с  окончанием  -а<^  как  правило,  имеют  уда¬ 
рение  на  предпоследнем  или  на  третьем  слоге  от  конца,  например:  о  каѵбѵсц 
правило ,  о  Етаттроѵас;  ученый.  Они  склоняются  следующим  образом: 

Едч. 


Оѵ. 

о 

каѵоѵсхс; 

о 

еліаттіроѵа^ 

Геѵ. 

ТОО 

каѵоѵа 

ТОО 

Еліаттроѵа 

Аіт. 

тоѵ 

каѵбѵа 

тоѵ 

Еліатт)роѵа 

КХ. 

— 

каѵоѵа 

Мн.4. 

Еліаттроѵа 

Оѵ. 

ОІ 

каѵоѵкс; 

ОІ 

ЕЛЮТТЩОѴЕ^ 

Геѵ. 

ТО)Ѵ 

каѵбѵсоѵ 

тсоѵ 

Е  71К7ТТ)р6  Ѵ0>  V 

Аіт. 

тоо<; 

каѵбѵЕ<; 

тоос. 

ЕЛІСТТТІрОѴЕ»; 

КХ. 

— 

каѵоѵес, 

— 

ЕліаттіроѵЕ^ 

Из  таблицы  склонения  существительных  о  каѵоѵа^  и  о  еяістттіроѵси; 
видно,  что  если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  остается  над 
ним  во  всех  падежах.  Если  ударение  в  слове  падает  на  третий  слог  от  конца, 
то  оно  переходит  на  предпоследний  слог  только  в  родительном  падеже  мно¬ 
жественного  числа,  например:  тоѵ  етоттірбѵазѵ. 

Имеется,  однако,  ряд  существительных:  о  аѵтрсц  мужчина,  муж\  о  ртіѵас; 
месяц ,  —  которые  склоняются  следующим  образом: 


Едч. 

Мн.  ч. 

Оѵ. 

о 

аѵтрсц 

о  рт)ѵа<; 

оі 

аѵгргс, 

оі  |іг|ѵе<; 

Геѵ. 

ТОО 

аѵтра 

тоо  рт|ѵа 

ТО)Ѵ 

аѵтршѵ 

т(оѵ  рт]ѵ<і)ѵ 

Аіт. 

тоѵ 

аѵтра 

то(ѵ)  рт)ѵа 

тоос; 

аѵтрЕ^ 

тоо<;  рт|ѴЕ^ 

КХ. 

— 

аѵтра 

рт)ѵа 

— 

аѵтрЕс; 

—  ЦТ)ѵб<; 

ПРИМЕЧАНИЕ.  При  обозначении  числа  часто  употребляется  архаичная 
форма  родительного  падежа  существительного  о  идѵас,  — 
тоо  ртр/ос,,  например,  ті]ѵ  ярштц  тоо  илѵб<,  первого  числа. 

Кроме  того,  имеется  группа  существительных  типа  о  ЕлаууЕХратіас; 
профессионал,  о  Х.о%іад  сержант,  о  ЕліХЕіргщатісц  предприниматель ,  ко¬ 
торые  склоняются  по  следующей  схеме:  * 


Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

о 

ЕліуЕфТ]ратіа^ 

оі 

ЕЛіХЕіртщатІЕд 

Геѵ. 

ТОО 

кліХЕіртіратіа 

тшѵ 

ЕЛіхЕіртіраткоѵ 

Аіт. 

тоѵ 

ЕЯіхЕіртщатіа 

тоо<; 

ЕЛіХЕірГЩаТІЕС, 

КХ. 

— 

ЕЯіХЕірлратіа 

— 

ЕЯІХЕІрТЩатІЕ^ 

При  склонении  этих  существительных  ударение  в  родительном  падеже 
множественного  числа  переходит  на  окончание. 
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§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончанием  -ра 

Существительные  среднего  рода  с  окончанием  -ра,  например,  то  ртіра 
глагол,  то  раѲтіра  урок  имеют  ударение  на  предпоследнем  слоге  или  на 
третьем  слоге  от  конца.  Они  склоняются  следующим  образом: 

Ед.ч. 


Оѵ. 

ТО 

рт)ра 

то 

раѲтіра 

Геѵ. 

ТОО 

ртірато^ 

ТОО 

раѲг|рато(; 

Аіт. 

то 

РЛРа 

то 

раѲтіра 

КХ 

— 

ртіра 

Мн.ч. 

— 

раѲтіра 

Оѵ. 

та 

ртірата 

та 

раѲтірата 

Геѵ. 

тсоѵ 

рт)рата)ѵ 

тсоѵ 

раѲт^ратсоѵ 

Аіт. 

та 

ртірата 

та 

раѲтірата 

КХ 

— 

ртірата 

— 

раѲтірата 

Из  таблицы  склонения  видно,  что  если  ударение  падает  на  предпослед¬ 
ний  слог,  то  оно  остается  на  том  же  слоге  во  всех  падежах,  кроме  родитель¬ 
ного  падежа  множественного  числа.  В  родительном  падеже  множественно¬ 
го  числа  оно  переходит  на  предпоследний  слог  —  тсоѵ  рцратсоѵ. 

Если  ударение  в  слове  падает  на  третий  слог  от  конца,  то  оно  сдвигается 
на  один  слог  к  окончанию  в  родительном  падеже  единственного  числа  и  во 
всех  падежах  множественного  числа,  а  в  родительном  падеже  множествен¬ 
ного  числа  переходит  на  предокончание. 

§  5.  Притяжательные  местоимения  (оі  кттітікё^  аѵтсоѵорісс;) 

В  качестве  притяжательных  местоимений  обычно  употребляются  фор¬ 
мы,  которые  совпадают  с  формами  личных  местоимений.  Оно  следуют  за 
определяемым  словом,  например:  то  (ЗфХіо  рое  моя  книга,  ті  аберфті  роо 
моя  сестра 

Односложные  притяжательные  местоимения  всегда  безударны. 


Ед  ч. 

Мн.  ч. 

роо  мой 

ра<; 

наш 

аоо  твой 

аса; 

ваш 

тоо  его 

тоо^ 

их 

ттк  ее 

Притяжательные  местоимения  произносятся  слитно  с  определяемым 
словом.  Слова,  имеющие  ударение  на  третьем  слоге  от  конца,  при  сочета¬ 
нии  с  безударными  притяжательными  местоимениями  получают  дополни¬ 
тельное  ударение  на  последнем  слоге,  например:  то  ПаѵЕЛіотт)рі6  реи;  — 
наш  университет;  х\  аіѲооста  тоо<;  —  их  аудитория. 
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§  6.  Количественные  числительные 
(та  аяоХота  аріѲцтупка)  и  обозначение  времени 

Числительные  (та  аріѲрлтіка)  в' греческом  языке,  так  же  как  и  в  рус¬ 
ском,  подразделяются  на  количественные  и  порядковые.  Почти  все  количе¬ 
ственные  числительные  имеібт  несклоняемую  формы,  кроме  числитель¬ 
ных  один,  три,  четыре. 


Ёѵа 

ОДИН 

Ёѵбека 

одиннадцать 

био  (био) 

два 

бшбЕка 

двенадцать 

тріа 

три 

бекатріа 

тринадцать 

тЁастЕра 

четыре 

бЕкатЁооЕра 

четырнадцать 

ЛЁѴТЕ 

пять 

бЕКаЛЁѴТЕ 

пятнадцать 

Ё^і 

шесть 

бЁкаЁ^і 

шестнадцать 

Ефта 

семь 

бБкаЕфта 

семнадцать 

охтш  (октсо) 

восемь 

бекаохтш 

восемнадцать 

вѵѵіа  (еѵѵЁа) 

девять 

бекаеѵѵЁа 

девятнадцать 

бЁка 

десять 

ЕІКОСП 

двадцать 

Для  обозначения  времени  употребляется  предлог  об  (о*)  с  артиклем  жен¬ 
ского  рода  в  винительном  падеже  множественного  числа,  так  как  при  этом 
подразумевается  существительное  женского  рода  л  шра  час ,  например: 
в  6  часов  утра  сттід  6  (т)  шра)  то  лрші 

в  2  часа  дня  стти;  2  (л  шра)  рЕта  то  рЕсхлрЁрі 

в  7  часов  вечера  стд  7  (  л  шра)  то  Ррабо. 

Слово  л  шра  может  опускаться. 

УПРАЖНЕНИЯ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором 
текст  1. 

2.  Ответьте  на  вопросы : 

1.  Пои  ллуаіѵсіс,  отщЕра;  2.  Поте  архіС^і  то  раѲлра;  3.  Поюд  рлаіѵЕі  сттлѵ 
аіѲоиста;  4.  Ті  Хёеі  л  каѲлѵлтріа;  5.  Ті  алаѵтойѵ  оі  фоітлтЁд;  6.  Поюд  е^лу^і  то 
ѵёо  раѲлра;  7.  Ті  раѲаіѵоорЕ  тшра;  8.  Ті  кХіѵеі  о  фоглутлд  ІѴікод;  9.  То  кХіѵеі 
каХа  л  аахпИа;  10.  Ті  кХіѵеі  л  Еофісц  1 1.  Ті  6еѵ  ^ЁрБі  о  ПЁтрод;  12.  Ті  рштаЕі  л 
каѲлултріа;  13.  Поюд  схлкшѵбі  то  хЁрі;  14.  Ті  урафЕі  л  ЕХЁѵл  агтоѵ  ліѵака; 
15.  Поюд  РолѲа  тл  уіауіа;  16.  Пшд  РолѲа  тл  уіауіа;  17.  Н  ЕХЁѵл  урафЕі  атоѵ 
ліѵака  рЕ  тлѵ  кіршХіа;  18.  Поюд  урафЕі  егтоѵ  ліѵака  бегтера  ало  тлѵ  ЕХЁѵл; 
19.  Пшд  алаѵта  сттлѵ  каѲлултріа  о  ПЁтрод;  20.  Ті  Хёбі  л  каѲлултріа  сттоид 
фоітлтЁд;  21.  Пшд  акойѵЕ  тлѵ  каѲлултріа  оі  фоітлтЁд;  22.  Поте  теХеішѵеі  то 
раѲлра;  23.  Ті  архіС^і  рвта  то  раѲлра;  24.  ’  Ехете  лоХХа  раѲтІрата  акора; 
25.  Поб  лусйѵБТЕ  стоѵт)Ѳшд  рЕта  та  раѲлрата;  26.  Гіаті  6еѵ  тршд  ато 
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еотіаторю;  27.  Поо  уеираті^Еіс;  аоѵлѲшл;  28.  Поте  біара^еіл  ато 
алообаатлрш;  29.  Поо  лате  аиуѵа  то  ррайо;  30.  Ті  каѵете  екеі  аъѵт'іѲах;; 

3.  Составьте  диалог,  используя  слова  и  выражения  диалогов  этого  урока 

4.  Поздоровайтесь  с  собеседником  и  побеседуйте  с  ним  об  университете 
об  общежитии  и  о  вашем  студенческом  клубе,  используя  следующие  слова 
и  выражения. : 

то  Паѵеліатлрю,  ракріа  ало  то  кЁѵтро,  <те  ріа  ѵЁа  лерюх?|  тлл  лрштейоиаси;, 
ллуаіѵіи  ото  Еотіаторю,  уЕоратЩш,  л  фотрпкл  Хёахл,  лро(ЗаЛАооѵ  таіѵісл,  кйѲе 
рёра,  ато  алообаатлрю. 

5.  Перескажите  текст  I. 

6.  Придумайте  несколько  предложений,  требующих  опровержения. 

7.  Составьте  диалог,  используя  лексику  диалога  2. 

8.  Переведите  на  греческий  язык: 

—  Здравствуй,  Ольга! 

—  Здравствуй,  Петр! 

—  Как  поживаешь? 

—  Спасибо,  хорошо.  А  как  ты  поживаешь? 

—  Очень  хорошо. 

—  Ты  учишься  в  университете? 

—  Да.  А  ты  где  учишься? 

—  Знаешь,  я  сейчас  работаю  в  библиотеке. 

—  Ты  куда  идешь? 

—  Сейчас  я  иду  домой,  а  вечером  мы  идем  в  наш  студенческий  клуб. 

—  Будь  здорова! 

—  Будь  здоров! 

9.  Прочитайте  вслух  и  объясните  правила  чтения: 

тлѵ  оікоуеѵЕіа  роъ,  то  елаууеХра  роо,  то  Паѵеліот’іріб  той?,  тлѵ  таіѵіа, 
тоѵ  каѵбѵсц  тоѵ  латера,  атоѵ  ліѵака,  ото  еруоататб  рал,  то  біарЁрісра. 

10.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  3  глаголы  II  спряжения  1-ой  и 
2-ой  категории  и  проспрягайте  их  в  еѵеоийтад. 

11.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урокаЗ  существительные  мужского 
рода  оканчивающиеся  на  -ад,  и  просклоняйте  их 
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12.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  3  существительные  среднего 
рода,  оканчивающиеся  на  -ра,  и  просклоняйте  их. 

13.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице: 

1.  Оі  фоіттусе^  (ріХш)  аууХіка  каХа.  2. 0  каѲт)уг)тт]^  (Е^тіуіЬ)  то  ѵбо  раѲтіра. 
3.  Та  лаібіа  (рот^Ѳсо)  тт|  уіауіа  тои^.  4.  ЕрЕЦ  (аѵѵаѵтіЬ)  тоѵ  АѵтрЁа  к<хѲе  рЁра. 
5.  Поюс;  (|ібѵсо)  атт]  ѵЁа  лоХикатоікіа;  6.  Н  аберфті  рои  (раѲаіѵш)  тг)ѵ 
бХХтіѵікт)  уХіЬааа.  7.  Ті  (хті^а>)  оі  ЕруатЕ*;;  8.  Пші;  (алаѵтш)  оі  фоітцтЁ*; 
аѴ]рЕра;  9.  Пою*;  (атріЬѵсо)  то  тралё^і;  10.  Н  баохаХа  (хаірЕта))  та  лаібіа. 

14.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках,  в  соответствую¬ 
щем  падеже : 

1.  Еохѵа  ріХш  рЕ  (т)  фіХг|,  т]  абЕрфті  рои).  2.  Н  ЕХёѵті  аиѵаѵта  (о  каѲт)утітт|<;) 
тті^  уЕіоурафіа*;  каѲЕ  рЁра.  3.  Н  баохаХа  Е^тіуЕІ  (оі  каѵоѵЕ^)  ага  лаібіа.  4.  Оі 
раОцтЕ*;  отікшѵооѵ  (то  х^Р1)-  5.  Н  корт)  (о  ЕЛіХЕірт)ратіа<;)  лтіуаіѵЕі  ото 
ахоХЕІо.  6.  ХтірЕра  лаю  (то  ѲЁатро)  рЕ  (о  аѵтра<;  рои).  7.  То  Еотіаторю 
(ті  фоіттітікт)  еатіа)  6еѵ  ЕІѵаі  рвуаХо.  8.  Н  ртугЁра  (о  фіХод  рои)  бібаакЕі 
(Т]  іаторіа,  т)  ЕХХаба).  9.  Н  оікоуЁѵЕіа  ра<;  рЁѴЕі  (то  ѵбо  біарЁріара).  10.  Поте 
теХекЬѵооѵ  (то  раѲтіра);  11.  Н  Маріа  ауалаЕі  (ті  ртітЁра  тт^).  12.  О  N1x0*; 
урафбі  (о  ліѵака*;)  уіа  то  ЕлаууЕХра  (о  латЁра*;  той).  13.  (Н  ХЁахл  ра^) 
рХЁлоирЕ  аиуѵа  (ті  ѵЁа  таіѵіа).  14.  Оі  фоітт]тЁ<;  ріХоиѵ  уіа  (ті  ЕХХаба). 

15.  Та  лаібіа  ауалоиѵ  лоХи  (ті  баохаХа,  т|  уЕшурафіа) 

15.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Урок  начинается  в  9  часов  утра.  2.  Фильм  начинается  в  6  часов  вечера. 
3.  Студенты  обычно  обедают  в  3  часа  дня.  4.  Перемена  заканчивается  в 
12  часов  дня.  5.  В  5  часов  вечера  я  иду  в  библиотеку.  6.  Он  заканчивает  ра¬ 
боту  в  2  часа  дня.  7.  Каждое  утро  в  7  часов  я  слушаю  радио.  8.  Моя  сестра 
обычно  начинает  заниматься  в  читальном  зале  в  1 1  часов  утра.  9.  Отец  Пет¬ 
ра  обычно  возвращается  домой  в  7  часов  вечера. 

16.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами : 

рштш,  алаѵтіі),  аиѵаѵтсЬ,  Е^тіуш,  архЦХ0»  теХекоуо),  каѲарі^ш,  лаірѵш,  каѵи). 

17.  Составьте  предложения  со  следующими  существительными : 

о  Еліопіроѵа*;,  о  ліѵакад,  то  ЕлаууеХра,  то  біарЁріара,  то  біаХЕірра,  о 
аѵтрас,,  т]  уиѵаіка,  то  Еруоатааю. 
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18.  Придумайте  небольшой  рассказ,  используя  следующие  слова : 

т]  оікоуёѵЕіа  рои,  рвуаХт],  і]  <ріХт|,  о  патерой;,  т|  ртугёра,  та  лаібіа,  то 
корітоц  то  ауорі.  Г)  аберерт],  о  аѵтра^,  то  ЕлауувХра,  т]  уіауіа. 

19.  Переведите  на  греческий  язык : 

Урок  греческого  языка  начинается  в  9  часов  утра.  Преподавательница 
входит  в  аудиторию  и  приветствует  студентов.  "Доброе  утро!"  —  говорит 
она.  Студенты  отвечают:  "Доброе  утро!"  Затем  преподавательница  объяс¬ 
няет  правила  греческой  грамматики.  Студенты  читают  текст  на  греческом 
языке  и  повторяют  диалог.  Петр  пишет  мелом  на  доске:  "Мой  отец  —  рабо¬ 
чий.  Он  работает  на  заводе."  Студенты  пишут  в  тетрадях.  Они  склоняют  су¬ 
ществительные  "ученый",  "отец",  "доска".  Звенит  звонок.  Занятия  заканчи¬ 
ваются  в  2  часа  дня.  Студенты  идут  в  столовую  университета.  Там  они  обе¬ 
дают.  Я  живу  близко  от  университета  и  обедаю  дома.  Потом  я  занимаюсь  в 
библиотеке.  Обычно  я  возващаюсь  домой  в  7  часов  вечера.  Моя  семья  лю¬ 
бит  театр.  Мы  часто  ходим  в  театр  и  в  кино. 

20.  Прочитайте  и  перескажите  текст : 

Н  оікоуеѵЕіа  рои  6еѵ  ЕІѵаі  рвуаХту  '  Ехю  латвра,  рртёра  каі  био  абврфёс;. 
Н  ртугЕра  рои  ЕІѵаі  баокаХа.  Дібаокві  ото  сгхоХеіо.  Ауалаві  лоХи  та  лаібіа. 
Мвта  та  раѲтірата  оихѵа  лаі^Еі  рЕ  та  лаібіа,  тои<;  біарафі  рірХіа.  О  латёрас; 
рои  ЕІѵаі  Еруатту;.  ДоиХвйЕі  ото  Еруоотаою.  Оі  абврфёс;  рои  ЕІѵаі  раѲтрріЕ^. 
То  (Зраби  ті  оікоуЁѴЕіа  рас;  (ЗХёлеі  тт^Хвораот],  кі  г\  абврфті  рои  лаі^Еі  ліаѵо. 
Н  уіауіа  рои  рв  тті  ртуевра  рои  отршѵоиѵ  то  тралв^і.  ТрсЬрв  каі  рЕта  каѵоирЕ 
РбХта  ото  ларко.  Ауалоирв  лоХи  тті  Мбоуа. 

21.  Прочитайте  и  перескажите: 

Еіраі  о  ГкЬруо^  КікоХаібту;.  Т<і)ра  віраі  фоіттуттц;  той  ПаѵБЛіоттіріои.  То 
бѵора  ттц;  ртітврад  рои  ЕІѵаі  Маріа.  Аитт)  віѵаі  баакаХа.  Дібаокві  ото 
охоХбіо  ттіѵ  юторіа  тту;  х^Ра9  рсц;-  О  латврас;  рои  ЕІѵаі  оікобброс;.  Хті^ві 
лоХикатоіківс;  оттіѵ  лрштвйоиоа  рас;.  ’  Еуоирв  вѵа  каХб  каі  рвуаХо  оліті. 
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4  УРОК 

Тетарто  раѲт)р.а 


Текст  1:  Еіраі  Моахоріттід 

Текст  2:  Еіраі  АѲтіѵаіод 

Грамматика:  §  1.  Залоги  (оі  ф<і>ѵёд) 

§  2.  Наклонения  (оі  БукХіоЕід) 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -од 

§  4.  Склонение  существительных  женского  рода  с  окон¬ 
чаниями  -отт,  -і*пі 

§  5.  Односложные  личные  местоимения  (оі  лростолікёд 
аѵтсоѵорІЕд) 

§  6.  Определительные  придаточные  предложения 


КЕІМЕЫО  1 


Еіцаі  Моо/орітп5 

Мб  Хеѵе  То  Елшѵорб  роо  ЕІѵаі  ГІБтроф.  Еіраі  17  (  ббкаЕфта)  хроѵшѵ. 

Хлооба^и)  атт)  ФіХоХоуікті  2де>Хт)  тоо  ПаѵБЛіаттіріоо  ттід  Моахад.  Еіраі 
аѵѵлаѵтрод.  Еіраі  Моохоріттід  каі  рёѵш  аё  ріа  лоХокатоікіа  коѵта  ото  кёѵтро 
тту;  л6Хт)д. 

МёѵоорБ  а’ёѵа  рЕуаХо  каі  каХб  біарёрюра.  ’  Ехоорв  тріа  бшратіа  рЕ 
реуаХа  лараѲора  -  тралБ^аріа,  крЕратокарара  каі  урафЕІо.  То  аліи  рад 
ёхсі  ЕЛІат)д  коо^іѵа,  тооаХёта  каі  Хоотрб. 

Н  оікоуёѵЕіа  рад  ЕІѵаі  реуаХт).  ’  Ех<і>  латёра,  ртрёра,  боо  аберфобд  каі  ріа 
абЕрфТ).  О  рЕуаХотЕрод  абЕрфбд  роо  ЕІѵаі  лаѵтрЕрёѵод  каі  6е  рёѵЕі  ра^і  рад.  Н 
абЕрфті  роо  еяіотк  6е  рёѵві  раф  рад  уіаті  ЕІѵаі  лаѵтрЕрёѵт).  '  Ехеі  ёѵа  ую.  МёѵЕі 
ото  х^ріо  каі  6ооХеі>еі  сод  уіатрбд.  О  латёрад  роо  еіѵоі  рщаѵікбд.  АооХеоеі  ото. 
еруоотато  аохокіѵтугюѵ.  Еіѵаі  55  (лЕѴГ)ѵта  лёѵтв)  хроѵсЬѵ.  Н  ртрёра  роо  т(Ьра 
6е  6ооХеоец  лаірѵеі  обѵта^т).  О  рЕуаХотврод  абсрфбд  роо  Еіѵаі  оікобброд.  Хті^еі 
сгп)ѵ  лоХт)  рад  лоХокатоікІЕд,  ахоХгіа,  ѵооокорЕІа  каі  лаібікоод  атаѲроод.  Н 
уоѵаіка  тоо  Еіѵаі  робіатра.  АооХеоеі  ое  рафЕІо.  О  рікрбтЕрод  абЕрфбд  роо  Еіѵаі 
раѲт)ТТ)д.  ПтіуаіѵЕі  отт]ѵ  лёрлтп  та^т].  Еіѵаі  каХод  ага  раѲтірата.  О  Ѳеіод  каі  т) 
Ѳеіо  рад  рёѵооѵ  коѵта  рад.  Еіѵаі  аоѵта^юохоі. 
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То  лрюі  т)  оікоуеѵЕіа  рад  о“пк(оѵвтаі  ѵсорід.  КаѲв  рЁра  раф  ре  то  МіхаХг), 
то  рікрбтвро  абврфб  рои,  каѵсо  уирѵаатікт|.  ПХЕѵбраатв,  ѵтиѵбрасгтЕ 
уртіуора,  лаірѵоирЕ  то  лрапѵб  рад  каі  фвиуоирЕ  ало  то  стліті.  КаѲв  рЁра 
ларакоХоиѲіо  та  раѲгірата  ото  ПаѵЕЛіатт|ріо.  Та  раВтірата  архі^ооѵ  атід  9 
то  лрсоі  каі  тбХекоѵооѵ  атід  2  рвта  то  рвстпрЁрі.  Мет<х  та  раѲтірата  сгиѵт)Ѳсод 
ра^і  рв  тоид  фіХоид  рои  то  N1x0  каі  тоѵ  ПЁтро  ларЕ  рбХта  ото  ларко.  То 
ларко  рріокЕтаі  білХа  ото  ПаѵЕліаттіріо,  коѵта  атоѵ  лотаро. 

'  ѴсттЕра  лт)уаіѵоирЕ  ато  алоибаатт)рю  тт^д  ФіХоХоуікцд  2хоХт)д.  Екеі 
ЕТоіра^браатЕ  уіа  та  раѲтірата.  Діара^оирЕ,  рЕтафра^оирЕ,  урафоирЕ, 
раѲаіѵоирЕ  ал’Ё^ш  кЕІрвѵа  каі  біаХбуоид,  рвХЕТоирБ  урарратікт).  2иѵг|Ѳ(од  то 
рЕслірЁрі  трсою  ото  Еопатбрю.  То  (Зраби  трсорв  аяіті  6Хоі  ра^і.  АЁрв  та  ѵЁа  ттід 
Т]рЁрад.  МвтарХЁлоирЕ  тттХгбраот],  лаЦрорв  окакц  бісфаСрирБ.  О  МіуаХту;  лаі^Еі 
ліаѵо.  ГТаі^Еі  лоХи  каХа.  Поте- лоте  то  Рраби  лцуаіѵоирЕ  отоѵ  кіѵтіратоурсиро 
"Кбстрод"  блои  оиуѵа  лаі^оиѵ  каХЁд  таіѵівд.  Ауал<1)  лоХи  ттіѵ  оікоуЁѵвіа  рои. 


Запомните: 

ЕІраі  аѵблаѵтрод  —  я  не  женат 

Еіраі  аѵйлаѵтрті  —  я  не  замужем 

боиХвисо  сод  уіатрбд  —  я  работаю  врачом 

яаірѵіо  оиѵта^ті  —  получать  пенсию 

ЕІѵаі  каХбд(т))  ота  раѲтірата  —  он  (она)  хорошо  учится 

каѵсо  уирѵаотікт]  —  делать  зарядку  (гимнастику) 

ларакоХооѲсі)  та  раѲтірата  —  слушать  лекции,  посещать  занятия 

РеХетоІ)  урарратікп  —  учить  грамматику 

лаі^со  окакі  —  играть  в  шахматы 

лоте- лоте  —  иногда 

лаі^оиѵ  каХЁд  таіѵІЕд  —  демонстрируют  хорошие  фильмы 


ЕЛШѴОрО  ТО 

бЕкаЕфта 
фіХоХоуікбд  (-т|,  -6) 
ФіХоХоуікц  ХуоХті  ц 
аѵояаѵтрод  (-ц) 
тралЕ^аріа  г) 
крсРатокарара  т) 
урафЕІо  то 
кои^іѵа  ті 
тоиаХЁта  т] 

Хоитро  то 
реуаХотЕрод  (-ц,  -о) 


ЛЕ^іХоуіо 
фамилия 
семнадцать 
филологический 
филологический  факультет 
неженатый,  незамужняя 
столовая 
спальня 
кабинет 
кухня 
туалет 

ванная  комната 
старший 
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рафЕіо  то 

ателье 

рікрбтсрос,  (-Ц,  -о) 

младший 

ЛЁЦТСТО^  (-11,  -о) 

пятый 

таЬч  т] 

класс 

Ѳсіос;  о 

дядя 

Ѳеіо.  іі 

тетя 

аиѵта^юйхос;  о 

пенсионер 

слік<ЬѵЕтаі 

встает  (3-е  л.  ед.ч.  от  сттіксоѵорсп  вставать) 

уорѵаопкіі  Л 

гимнастика,  зарядка 

яХЕѴОраатЕ 

умываемся  (1-е  л.  мн.ч.  от  лХЁѵораі  умы¬ 
ваться) 

яаѵтрЕрЁѵос;  (-ц,  -о) 

женатый,  замужняя 

уіо^  о 

сын 

Х<орі6  то 

деревня 

уіатрос;  о,  іі 

врач 

ртіхаѵікбс,  о,  іі 

инженер 

аі)токіѵііто  то 

машина,  автомобиль 

тгЕѵтіѵта 

пятьдесят 

ТСЁѴТЕ 

пять 

абѵта^ті  іі 

пенсия 

оікоборос;  о 

строитель 

ѵоаокорсіо  то 

больница 

яаібікос;  сттаѲро^  о 

детский  сад 

робісттра  іі 

портниха 

ѵтѵѵораатЕ 

одеваемся  (1-е  л.  мн.ч.  от  ѵтйѵораі  одеваться) 

фЕоуоорЕ 

уходим  (1-е  л.  мн.ч.  от  (ребусо  уходить) 

теаракоХоі)Ѳа> 

посещать,  следить 

бітсХа 

рядом 

цеХетш 

изучать,  штудировать 

паі^и) 

играть,  демонстрировать 

сткакі  то 

шахматы 

АіаХоуо^  1 

ПЁтрос;: 

ХаіретЕ,  кйріЕ  N1x0X0161)! 

N1x0X0.1611^: 

ХаіретЕ! 

ПЁтрос;: 

Пах;  еіоте; 

ЫікоХаібт]^: 

КаХа,  Еохсфіата).  Еобц; 

ПЁтрос;: 

Еохсхрюто),  лоХі)  каХа. 

N1x0X0161)9: 

Еіоте  ’ЕХХлѵад; 

ПЁтро^: 

’  Охі,  6еѵ  еіцш  '  ЕХХт)ѵа<;.'Еіцаі  РсЬаос;. 

ЫікоХаТ6т]9: 

Каі  ріХаіЕ  бХХлѵіко; 
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Пётр  о  с;:  Ліуо.  ТсЬра  раѲаіѵш  тпѵ  еХХт]ѵікт)  уХаэооа. 

N1x0X0161]^:  2а<;  арёоБі  ті  ЕХХтуѵікт]  уХшсгаа; 

Пётро^:  Ыац  лоХб. 

№коЫ&і]д  '  Еуете  каХт]  лрофора  каі  ріХатБ  каХа. 

Пётро^:  Ма  ті  Хбте!  Каѵю  яоХХа  ХаОту 

ЫікоХаібтіс;:  '  Оуі,  каѲбХоо.  ПсЬс;  оас,  Хбѵб; 

Пётр  о  с,:  Мб  Хбѵб  Пётро. 

№коХаТ6т)^:  То  БЛіЬѵорб  оас,; 

Пётро^:  То  Елшѵорб  роо  БІѵаі  Коо{д/Етабф. 

N1x0X016115:  Пбасоѵ  хроѵсоѵ  бісттб,  кбріБ  Коо^ѵЕтобф; 

Пётро^:  Еіраі  17  (бЕкаБфта)  хроѵсоѵ. 

N1x0X016115:  Поб  олооба^БТЕ; 

Пётро^:  Ето  ПаѵБЛіотт|ріо.  Етп  ФіХоХоуікт]  Ех°Хт]- 

N1x0X016115:  Ті  раѲаіѵЕТЕ; 

Пётро^:  Ебѵе^  уХіЬооБ^. 

N1x0X016115:  Еіоте  лаѵтрЕрёѵос;; 

Пётро^:  *  Оуі,  БІраі  аѵблаѵтро^. 

N1x0X016115:  Мбѵетб  сттт]  Мбсгуа; 

Пётрос,:  Т(ора  ѵаи  АХХа  6бѵ  віраі  Моахоріттц;.  Н  оікоуёѵЕіа 

роо  рёѵЕі  ото  Харкоро. 

N1x0X016115:  Н  оікоуёѵБіа  оас,  БІѵаі  рЕуаХті; 

Пётро^:  '  Охі,  ёую  латёра,  рт^тёра  каі  боо  абБрфоб^.  О 

рЕуаХбтЕро^  абЕрфбд  роо  БІѵаі  лаѵтрЕрёѵо^  каі  рёѵБі 
РБ  тт]ѵ  оікоуёѵЕіа  тоо  отт]ѵ  Ауіа  ПбтроблоХт). 
N1x0X016115:  ’  Ехеі  лаібіа; 

Пётро^:  *  Ехбі  б\ю  лаібіа:  ёѵа  аубрі  каі  ёѵа  корітои 

N1x0X016115:  МёѵбТЕ  ото  кёѵтро  тоо  Харкброо; 

Пётро^:  МёѵоорЕ  коѵта  ото  кёѵтро,  об  ріа  лоХокатоікіа. 

N1x0X016115:  Кі  б6о)  атг)  Мбоха  лоб  рёѵЕТЕ; 

Пётро^:  Мёѵа)  атт]  фоіттітікті  вотіа  тоо  ПаѵЕліаттіріоо. 

ВріокЕтаі  об  ріа  шраіа  лбрюхп»  Хіуо  ракріа  ало  то 
кёѵтро.  ѲёХБТЕ  ѵа  ларЕ  абрю; 

N1x0X016115:  Мб  рБуаХт]  роо  уара.  Моо  арёабі  ті  Мбоха.  Мб 

Еѵбіафёрооѵ  оі  лаХіё^  каі  оі  ѵёб^  ЛЕрюхЁ5  Щ5,  оі 
лХатЕІБ^  тті5,  та  ларка  тт|^  ... 

Пётро^:  Гіа  лрштт]  фора  рріокЕОТЕ  отт)  Рюоіа; 

N1x0X016115:  *  Охц  уіа  лёрлтті  фора.  Еіраі  ёрлоро^  каі  та^ібббю 

ООХѴа  0X0  Е^ЮТБрІКО. 

Пётро^:  КбріЕ  №коХаі6і],  ооууѵйрті,  сгп.5  10  (бёка)  005 

ЛБрірёѵЕі  о  кбри>5  Іраѵбф  ото  ѴлооруЕІо. 

N  ікоХаібті^:  Еѵто^еі.  Псціе! 
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Запомните: 


П(Ь^  еістте;  —  Как  вы  поживаете? 

П(І><;  еіості;  —  Как  ты  поживаешь? 

Ма  ті  Хбтб!  —  Что  вы  говорите? 

Каѵсо  лоХХа  Я  делаю  много  ошибок. 

Постсоѵ  хроѵшѵ  еістте;  —  Сколько  вам  лет? 
Еіраі ...  хроѵшѵ.  —  Мне ...  лет. 

|іе  ЦЕуаХті  рои  х«ра  —  с  большой  радостью 

рои  арЕстЕі  —  мне  нравится 

це  ЕѵбішрёрЕі  —  меня  интересует 

уіа  лрштт]  срора  —  впервые 

ото  Е^штБріко  —  за  границу 

оиууѵшрт]  —  простите 

ЕѴта^Еі  —  ладно,  хорошо 


каѲбХоо 
^еѵо^  (-л,  -о) 
ррісткетаі 

ѲеХете 

Хараі] 

яршто^  (-ть  -о) 
фора  т) 
Харкоро  то 
яаХіо^  (-а,  -6) 

ЕрЯОрОС,  О 
та^ібЕОО) 
Е^СОТЕрІКО  ТО 

ѴяооруЕІо  то 


ЛіЕррцѵЕас,: 

Тоирісттас;: 

ЛіЕррі)ѴЕа^: 

Тоирісттас;: 

ЛіЕррт)ѵёас,: 

Тоирісттас;: 

ЛіЕрртіѵЕас,: 

Тоирістта^: 


Лб^іХоуіо 

пареч.  совсем,  вовсе 
иностранный 

находится  (3-е  л.  ед.ч.  от  ррісткораі  на: 
диться) 

хотите  (2-е  л.  мн.ч.  от  ѲёХсо  хотеть) 

радость 

первый 

раз 

Харьков 

старый 

коммерсант 

путешествовать 

заграница 

министерство 

ДіаХоуос;  2 

Г  Біа  ста<;! 

ГЕіааас;! 

Псо^  еіоте; 

КаХа,  Еохаріатш.  Естбі^; 

ПоХб  каХа,  Еохарістта). 

Пах;  ста^  Хеѵе; 

Ме  Хеѵе  Аѵтсоѵт). 

Постсоѵ  хроѵсоѵ  еіоте; 


АіЕррлѵЁад: 

Тоорісттад: 

АіЕррцѵЁад: 

Тоорісхтад: 

ДіЕррт]ѴЁад: 

Тоорісттад: 

АіЕрртіѵЁад: 

Тоорісттад: 

АіЕрртіѵЁад: 

Тоорісттад: 

АіЕрртіѵЁад: 

Тоорісттад: 

Аісррт]ѵЁад: 

Тоорісттад: 

АіЕрртіѵЁад: 

Тоорісттад: 

АіЕрртіѵЁад: 

Тоорісттад: 

АіЕрртіѵЁад: 


Тоорісттад: 

АіЕрртіѵЁад: 

Тоорісттад: 

N0  стад  І/Г|стооѵ! 
лаю  уіа  ѵуюѵіа  — 

6іБррт]ѵЁад  (о,  л) 
ЕІКОСТІ 

БлауусХра  то 
лооХраѵ  то 
уоѵаіка  ті 


Еіраі  25  (бікості  лёѵте)  хроѵюѵ. 

'  Ехбте  оікоуЁѵЕіа; 

МаХістта,  Еіраі  лаѵтрЕрЁѵод.  '  Ехю  уоѵаіка  каі  боо 
лаібіа. 

N0  стад  ^т]стооѵ! 

Еохсф1^^- 

Та  лаібіа  стае;  Еіѵаі  рБуаХа; 

*  Охі,  Л  корт]  рои  ЕІѵаі  био  хроѵюѵ  каі  о  уюд  рои  Еіѵаі 
ё^і  хроѵюѵ. 

О  уіод  стад  лтіуаіѵеі  стхоХеіо; 

N01,  лтіуаіѵБі  сттт]ѵ  лрютт]  та(;т]. 

Еіѵаі  каХод  стта  раѲт|рата; 

ПоХо  каХод. 

Ті  бооХіа  ксіѵбте; 

ДоиХяйю  юд  біЕррт]ѵЁад  тюѵ  еХХтіѵікюѵ. 

Ті  ЕлаууЕХра  бхеі  л  уоѵаіка  стад; 

Еіѵаі  басткаХа.  ДібасткЕі  уЕюурафіа. 

*  Ехете  рЕуаХо  стліті; 

’  Охі,  то  біарЁрістра  рад  6бѵ  Еіѵаі  рЕуаХо.  *  Ехоорв 
боо  бюратіа  -  тралБ^аріа  каі  крЕРатокарара. 

Ті  ксіѵбте  стоѵт|Ѳюд  рЕта  тт]  бооХіа; 

То  ррабо  ларЕ  уіа  фіоѵіа,  каѵоорЕ  роХта  стто  ларко. 
Каріа  фора  лт]уаіѵоорЕ  сттт]  Хбстхл  лоо  Еіѵаі  лоХо 
коѵта  стто  стліті  рад.  Хихѵа  то  ррабо  рЁѵоорБ  стліті, 
рХЁлоорБ  тт]ХЕбрастт],  акоорБ  роостікт),  бюфаСоорБ. 

Ті  каѵооѵ  стоѵт|Ѳю.д  то  Ррабо  та  лаібіа  стад; 

Та  лаібіа  лаі^ооѵ.  ХоууѵсЬрт],  ѵа  то  лооХраѵ  рад. 
ПрЁлві  ѵа  лттуаіѵоорЕ. 

Еѵта^Еі.  Паре! 

Запомните: 

—  Пусть  они  растут  здоровыми! 
ходить  за  покупками 

АЕ^іХоуіо 
переводчик 
двадцать 
профессия 
туристский  автобус 
1.  женщина;  2.  жена 
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КЕІМЕГЮ  2 


Еіцаі  АѲт]ѵаіод 

Еіраі  АѲт]ѵаіод.  Ауаясі)  тпѵ  АѲт]ѵа,  тід  лХатвІЕд  кои  та  парка  тпд,  тід  лаХіёд 
каі  тід  ѵёвд  ттід  аиѵоікіЁд.  Мёѵш  ав  ріа  ѵёа  ЛЕрюхл-  Ебсо  гж&рхоиѵ  лоХХёд 
лоХіжатоіківд,  охоХеіо,  рауа^іа,  Еатіаторіа,  кафЕѵвіа  каі  тарёрѵед.  2то  6т]ро 
рад  ЁхоирЕ  лоХгпапкб  кёѵтро,  аіѵЕра,  Ѳёатро,  6т]ротікт|  рірХіоѲт|кті,  отабю  каі 
уі)рѵаатт]ріо. 

'  Ехоирв  ѵбо  каі  іораіо  біарёріара  рЕ  тріа  бшратіа,  кои^іѵа  каі  Хоитро.  Н 
оікоуёѵЕіа  рои  6бѵ  ЕІѵаі  рвуаХт).  *  Еую  уиѵаіка  каі  био  лаібіа.  Н  корті  рои  віѵаі 
охтсЬ  хроѵсЬѵ.  ПтіуаіѵЕі  атті  трітті  та^ті  той  бтіротікоб  охоХеіоо.  Еіѵаі  каХт| 
раѲтітріа.  О  уіод  рои  Еіѵаі  лёѵтв  хроѵшѵ.  Пт]уаіѵЕі  акора  атоѵ  лаібікб  атаѲрб, 
лои  РріокЕтаі  коіѵта  ото  аліті  рад.  Екеі  рёѵоиѵ  та  лаібіа  тт^ѵ  т|рёра.  Паі^оиѵ, 
тр(1>ѴЕ,  каѵоиѵ  уирѵаатікт|. 

Ме  тт)  уиѵаіка  рои  боиХвйоирв  ото  ПаѵЕліотпрю.  КоѲе  рёра  атікшѵбраотЕ 
ѵшрід  то  лрюі.  ПХвѵбраотЕ,  ѵтоубраатБ,  хТЕѴ^браотЕЕ,  лаірѵоире  то  лршіѵб 
рад  каі  фЕиуоирЕ.  То  албувира  ЕЛіотрёфоирЕ  аліті.  Н  корті  рад  рад  ЛЕрірёѵві. 
Дісфафі  уіа  то  охоХеіо.  Пттуаіѵоирв  раф  атоѵ  лаібікб  отаѲрб  каі  лаірѵоирЕ  то 
уіо  рад.  2иѵт)Ѳи)д  каѵоирв  РоХта  ото  бтіротікб  ларко.  Мето,  каѲбраатЕ  ото 
кафвѵЕІо  каі  ои^тарв  еѵсЬ  та  лаібіа  рад  лаіСоиѵ  білХа  отт)ѵ  лаібікті  %щю.. 

То  Рраби  рад  арёаві  ѵа  рХёлоирв  тт]ХЕбрааті.  ’  Ехоирв  лоХХоид  фіХоид. 
Хихѵа  ра^і  тоид  лтіуаіѵоирв  ото  лоХітіапкб  кёѵтро  той  бт)рои  лои  рріакЕтаі 
коѵта  ото  аліті  рад.  Екеі  илархеі  шраіа  РфХіоѲтікті,  рвуаХо  аѵауѵшатпріо  каі 
аіѲоиаа  кіѵтіратоурафои.  Ебш  ларакоХоиѲобрв  каХХітвхѵіка  лраураррата, 
рХёлоирв  ѵёЕд  таіѵівд. 

Запомните: 

лоХітіотікб  (лѵвиратікб)  кёѵтро  то  —  культурный  центр,  дом  культуры 

бтіротікт)  РфХюѲт|кт)  ті  —  муниципальная  библиотека 

бтіротікб  охоХеіо  то  —  начальная  школа 

біара^ш  уіа  то  охоХеіо  —  готовить  уроки  (домашнее  задание) 

лаібікті  хсіра  ті  —  детская  площадка 

каХХіТЕхѵікб  лрбурарра  то  —  концерт 

Ае^іХбуіо 

квартал 
кофейня 
таверна 
муниципалитет 


аиѵоікіа  т) 
КафЕѴЕІО  то 

тарёрѵа  т\ 
бт|род  о 


5  Заказ  481 


65 


СТІѴБЦ.О.  ТО 

сттабю  то 
уорѵааттіріо  то 
охта) 
трітц 

Хтеѵі^6|ш.стте 

албуЕПра  то 

ЯЕрІрЕѴЕІ 

сги^тітацЕ 


нескл  кинотеатр 
стадион 

спортивный  зал 

восемь 

третья 

причесываемся  (1-е  л.  мн.ч.  от  хтБѵі^орси 
причесываться) 
вторая  половина  дня,  вечер 
ждет  (3-е  л.ед.ч.  от  ЛБрірЕѵіо  ждать) 
разговариваем  (1-е  л.  мн.ч.  от  оц^тргсЪ  обсуж¬ 
дать,  разговаривать) 

ГРАММАТИКА: 


§  1.  Залоги  (оі  фозѵЕ^) 

Залог  —  отношение  действия  глагола  к  объекту.  В  греческом  языке  су¬ 
ществуют  три  залога:  действительный,  средний  и  страдательный. 

1)  Действительный  залог  (т}  Еѵерут|тікт|  фшѵті)  указывает  на  то,  что  дей¬ 
ствие  исходит  от  подлежащего  и  может  быть  направлено  на  объект.  В  по¬ 
следнем  случае  оно  требует  прямого  дополнения,  которое  всегда  передает¬ 
ся  винительным  падежом,  например: 

О  фоітт)тг|^  ретафрсфі  то  кеірЕѵо.  Студент  переводит  текст. 

Оі  еруатЕ^  хтіС°иѵ  то  стхоХбіо.  Рабочие  строят  школу. 

В  данном  случае  действие  исходит  от  подлежащего  и  направлено  на  объ¬ 
ект,  выраженный  существительным  в  винительном  падеже. 

Г реческие  глаголы  действительного  залога  подразделяются  на  переход¬ 
ные  и  непереходные.  Переходные  глаголы  выражают  действие,  направлен¬ 
ное  на  какой-либо  объект,  например: 

О  раѲтугтц;  біара^Еі  то  рірХіо.  Ученик  читает  книгу. 

О  сроіттртц;  ретафра^Еі  то  кецаеѵо.  Студент  переводит  текст. 

Непереходные  глаголы  выражают  действие,  не  направленное  на  объект, 
например: 

Ерей;  ^ойре  стг)  Мооха.  Мы  живем  в  Москве. 

То  лаібі  кХаІЕі.  Ребенок  плачет. 

Действительный  залог  в  греческом  языке  по  своему  употреблению  не 
отличается  от  русского. 

2)  Средний  залог  (т)  ресгп  фшѵт))  указывает  на  то,  что  объектом  действия 
является  сам  субъект,  производящий  действие,  например: 

То  аубрі  лХбѵбтщ.  Мальчик  умывается. 

Н  колеХа  хтБѵі^Бтаі.  Девушка  причесывается. 
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Для  глаголов  I  спряжения  форма  среднего  залога  образуется  путем  при¬ 
соединения  к  основе  глагола  действительного  залога  в  настоящем  времени 
окончаний  -орт,  -естоі,  -стад.,  -брасттс,  боте,  -оѵтаі. 

Глаголы  среднего  залога  типа  лХеѵораі  "умываться"  в  настоящем  време¬ 
ни  спрягаются  следующим  образом: 

Ед.4.  Мн-ч. 

1- е  л.  лХьѵораі  лХеѵбрасттЕ 

2- е  л.  лХёѵЕстаі  лХеуботе 

3- е  л.  лХЁѵЕтаі  лХёѵоѵтаі 

Форму  среднего  залога  могут  образовывать  только  переходные  глаголы, 
например: 

лХеѵсо  мыть  лХЁѵораі  мыться 

ѵтёѵсо  одевать  ѵтоѵораі  одеваться 

стт]ксЬѵш  поднимать  ат^ксЬѵораі  подниматься 

На  русский  язык  глаголы  среднего  залога  переводятся  возвратными  гла¬ 
голами. 

ПРИМЕЧАНИЕ  1.  Некоторые  глаголы  в  греческом  языке  являются  в  отдель¬ 
ных  своих  значениях  переходными,  а  в  других  —  непереход¬ 
ными.  Это  явление  весьма  распространено,  например: 

Паш  сто  ахоХеіо.  Я  иду  в  школу. 

Паш  то  лаібі  ото  сгхоХеіо.  Я  веду  ребенка  в  школу. 
Хтеуѵшѵш  та  ро«х«-  Я  сушу  белье. 

Та  ро«х<*  отсуѵшѵооѵ.  Белье  сушится. 

2.  В  греческом  языке  имеется  также  ряд  глаголов-исключе¬ 
ний,  которые  по  своему  значению  относятся  к  действитель¬ 
ному  залогу,  а  по  форме  —  к  среднему  залогу,  например: 
сруа^оцаі  работать,  ерхораі  приходить,  атскоцаі  стоять, 
аіаѲаѵораѵ  чувствовать,  каѲоцаі  сидеть,  сткелтор.аѵ  ду¬ 
мать,  ^екоора^оцаі  отдыхать,  слитке  лтор.аі  посещать, 
аушѵі^ораі  бороться. 

3)  Страдательный  залог  (ті  лаѲтугікті  фшѵт|)  указывает  на  действие,  ко¬ 
торому  подвергается  объект,  например: 

То  кЕІреѵо  рстаФра^Бтаі  ало  то  Текст  переводится  студентом, 
фоіттітті. 

То  охоХеіо  хтіС^таі  ало  тоін;  Школа  строится  рабочими. 

ЕруатЕ<;. 

Формы  глагола  страдательного  залога  совпадают  с  формами  3-го  лица 
единственного  и  множественного  числа  глагола  среднего  залога,  например: 
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То  раѲлра  Етоіра^етаі  ало  то  Урок  готовится  учителем. 

басжаХо. 

Та  раѲтщата  етоіра^оѵтаі  ало  то  У  роки  готовятся  учителем. 

басжаХо. 

В  конструкциях  со  страдательным  залогом  подлежащее  является  субъ¬ 
ектом  действия,  оно  испытывает  действие,  направленное  на  него.  В  связи  с 
этим  меняются  функции  членов  предложения,  например: 

Действительный  залог 

О  сроіттітгц;  ретафра^Бі  то  Студент  переводит  текст. 

КЕІЦЕѴО. 

Оі  БруатЕ^  х^СОІ)Ѵ  то  Рабочие  строят  школу. 

Страдательный  залог 

То  КБІрБѵо  рбтафра^Бтаі  ало  то  Текст  переводится  студентом. 

фоіттупр 

То  стхоХбіо  хтіС&та-і  ало  тош;  Школа  строится  рабочими. 

ЕруатБ^. 

В  случае  дествительного  залога  о  фоглугг^,  оі  вруатБ^  —  подлежащие,  а 
то  кеірЕѵо  и  то  сухоХбіо  —  прямые  дополнения.  В  случае  же  страдатсльнго 
залога  то  КБІрвѵо  и  то  ахоХеіо  становятся  подлежащими,  а  действующее  ли¬ 
цо  —  предложными  дополнениями. 

Как  это  видно  из  примеров,  в  конструкции  со  страдательным  залогом 
предложное  дополнение  оформляется  при  помощи  предлога  ало  в  сочета¬ 
нии  с  существительным  в  винительном  падеже. 

Ряд  уже  известных  глаголов,  таких,  как  архі^  начинаться ),  теХбііЬѵю 
заканчивать ся),  елиттрёфсо  возвращать ся)  не  имеют  формы  страдатель¬ 
ного  залога,  например: 

АрхіС<*>  то  раѲтща.  Я  начинаю  урок. 

То  раѲтіра  архІС&і.  Урок  начинается. 

§  2.  Наклонения  (оі  БукХістБі^) 

Наклонение  -  это  отношение  действия  глагола  к  действительности.  В 
греческом  языке  в  димотикс  имеется  три  наклонения:  изъявительное  (л 
оріатікт)  БукХісгт]),  зависимое  (л  илотактікл  ёукХістл)  и  повелительное  (л 
лросттактікл  ёукХістл). 

1)  Изъявительное  наклонение  (л  орістпкл  ёукХістл).  В  греческом  языке 
оно  не  отличается  от  соответствующего  наклонения  в  руссом  языке. 

2)  Зависимое  наклонение  (л  илотактікл  ёукХістл).  Грамматически  такое 
наклонение  отсутствует  в  русском  языке.  В  традиционной  греческой  грам¬ 
матике  оно  определяется  как  наклонение  желаемого  и  ржидаемого.  В  рус¬ 
ском  языке  по  смыслу  ему  могут  соответствовать  все  три  наклонения  (изъ- 


68 


явительнос,  повелительное,  сослагательное  и  неопределенная  форма  —  ин¬ 
финитив). 

Для  образования  зависимого  наклонения  употребляется  модальная  час¬ 
тица  ѵа  и  форма  спрягаемого  глагола,  личные  окончания  которой  совпада¬ 
ют  с  окончаниями  глаголов  настоящего  времени.  Глаголы  I  и  II  спряжения 
в  зависимом  наклонении  спрягаются  следующим  образом: 

I  спряжение 

ѲёХсо  ѵа  урафш  я  хочу  писать 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

1-е  л. 

ѲёХсо  ѵа  ураерід 

ѲёХоорв  ѵа  урафоорв 

2-е  л. 

ѲвХвц  ѵа  урафЕіс, 

ѲЁХвтв  ѵа  урафвтв 

3-е  л. 

ѲвХві  ѵа  ураерві 

ѲвХооѵ  ѵа  урафооѵ 

II  спряжение  1-ая  категория 

ѲёХсо  ѵа  рсотсо  я  хочу  спрашивать 

Ед.ч. 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

ѲёХсо  ѵа  рсотсо 

ѲёХоорв  ѵа  рсотарв 

2-е  л. 

ѲёХвіс;  ѵа  рсотас; 

ѲЁХвтв  ѵа  рсотатв 

3-е  л. 

ѲёХві  ѵа  рсота 

ѲёХооѵ  ѵа  рсотооѵ 

II  спряжение  2-ая  категория 

ѲёХсо  ѵа  в^туусо  я  хочу  объяснять 

ЕАч. 

Мн.ч. 

1-е  л. 

ѲёХсо  ѵа  в^туусо 

ѲЁХоорв  ѵа  в^тіуобрв 

2-е  л. 

ѲёХвіс,  ѵа  в^туувіе; 

ѲЁХвтв  ѵа  в^тіувітв 

3-е  л. 

ѲвХві  ѵа  в^тіуві 

ѲЁХооѵ  ѵа  в^тіуобѵ 

Если  форма  спрягаемого  глагола  в  зависимом  наклонении  совпадает  с 
формой  смыслового  глагола,  то  такая  конструкция  переводится  на  русский 
язык  составным  глагольным  сказуемым,  например: 

ѲёХсо  ѵа  біара^ш  каХа  РфХіа.  Я  хочу  читать  хорошие  книги. 

Евро)  ѵа  уршрео  вХХтіѵіка.  Я  умею  писать  по-гречески. 

ѲёХете  ѵа  то  ^ёрвтв;  Вы  хотите  знать  об  этом? 

Если  же  форма  спрягаемого  глагола  в  зависимом  наклонении  не  совпа¬ 
дает  с  формой  смыслового  глагола,  то  такая  конструкция  переводится  при 
помощи  придаточного  предложения  цели  с  союзом  "чтобы",  например: 

ѲёХсо  ѵа  біара^Еп;  каХа  рірХіа.  Я  хочу,  чтобы  ты  читал  хорошие 

книги. 

ѲёХсо  ѵа  то  ^ЕрЕтв.  Я  хочу,  чтобы  вы  знали  об  этом. 

ѲвХвн;  ѵа  урсирооѵ  вХХт]ѵіка.  Т ы  хочешь,  чтобы  оно  писали  на 

греческом. 

С  зависимым  наклонением  используется  отрицание  рт|(ѵ),  например: 

рлорсо  ѵа  рт]  Хёсо  —  я  могу  не  говорить 

рлорві.  ѵа  ртіѵ  алаѵта  —  он  может  не  отвечать 
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3)  Повелительное  наклонение  (у  лроотакгиа}  ёукХют]).  В  греческом  языке, 
наряду  с  традиционными  формами  повелительного  наклонения  типа  урафЕ  пиши , 
урафЕте  пишите ,  о  которых  речь  пойдет  в  последующих  уроках,  в  значении 
повелительного  наклонения  мржет  употребляться  форма  зависимого  накло¬ 
нения,  например:  ѵа  урафБіс;  пиши ,  ѵа  урафЕте  пишите.  В  значении  повели¬ 
тельного  наклонения  может  употребляться  только  форма  глагола  2-ого  лица 
единственного  и  множественного  числа,  например: 

ѵа  урафБіс;  —  пиши  ѵа  алаѵтас;  —  отвечай 

ѵа  урафЕТЕ  —  пишите  ѵа  алаѵтатЕ  —  отвечайте 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рола  с 
окончанием  -ос; 

У  существительных  мужского  рода  с  окончанием  -о^  ударение  бывает 
на  последнем,  предпоследнем  или  третьем  слоге  от  конца  слова,  например: 
о  аЙЕХфбс;  брат ,  о  оікоббро*;  строитель ,  о  аѵѲрсолоі;  человек.  Они  склоня- 


ются  так: 

Оѵ.  о 

аЙЕХф6<; 

Едч. 

о 

оіко6оро<; 

0 

аѵѲрсолос; 

Геѵ. 

ТОО 

абЕХфоб 

ТОТ) 

оікобброо 

ТОО 

аѵѲрсолоо 

Аіт. 

тоѵ 

аЙЕХфб 

ТОѴ 

оікоббро 

тоѵ 

аѵѲрсоло 

КА. 

— 

абсХфё 

— 

ОІКОЙОрЕ 

— 

аѵѲрсолЕ 

Оѵ. 

ОІ 

абЕХфоі 

Мн.ч. 

ОІ 

оікобброі 

ОІ 

аѵѲрсолоі 

Геѵ. 

тсоѵ 

абеХфСоѵ 

ТСОѴ 

оікоббрсоѵ 

тсоѵ 

аѵѲрсолсоѵ 

Аіт. 

тот; 

абсХфоіх; 

то\х; 

оікобброос; 

тот; 

аѵѲрсолоо^ 

КА. 

— 

абсХфоі 

— 

оікоббцоі 

— 

аѵѲрсолоі 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Собственные  имена  с  окончанием  -сн;  в  звательном  падеже 
имеют  окончание  -о,  например: 
о  Петрос;  —  Петро,  о  Мкос;  —  N1x0. 

Из  таблицы  склонения  видно,  что: 

а)  если  ударение  падает  на  последний  слог,  то  оно  остается  во  всех  паде¬ 
жах  на  последнем  слоге; 

б)  если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  остается  во  всех 
падежах  на  предпоследнем  слоге; 

в)  если  ударение  падает  на  третий  слог  от  конца,  то  оно  переходит  на 
предпоследний  слог  в  родительном  падеже  единственного  и  множественно¬ 
го  числа  (той  аѵѲрсолоѵ  —  тсоѵ  аѵѲрсолсоѵ)  и  в  винительном  падеже  множе¬ 
ственного  числа  (тот;  аѵѲрошоіх;). 

Ряд  существительных  этой  группы  относится  к  разносклоняемым  суще¬ 
ствительным,  например:  о  хроѵод  год,  время ;  о  Х6уо<;  речь,  слово,  причина. 
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Во  множественном  числе  существительное  о  хрбѵое  в  значении  "год"  и 
о  Хоуое  в  значении  "слово"  склоняются  следующим  образом: 

Мн-ч. 


Оѵ. 

та 

Хроѵаа 

та 

Хоуіа 

Гбѵ. 

тсоѵ 

Хроѵсоѵ 

тсоѵ 

Хоусоѵ 

Аіт. 

та 

Хроѵіа 

та 

Хоуіа 

КХ. 

— 

Хроѵіа 

— 

Хоуіа 

В  родительном  падеже  множественного  числа  используется  и  форма 
Хроѵсоѵ,  когда  речь  идет  о  возрасте  человека,  например:  Еіраі  20  хроѵсоѵ. 

§  4.  Склонение  существительных  женского  рода  с 
окончаниями  -стт],  -ѵ|гп 

Существительные  женского  рода  с  окончаниями  -^л>  -от),  -\ул  в  единст¬ 
венном  числе  склоняются  также,  как  и  существительные  женского  рода  с 
окончанием  -ц. 

Во  множественном  числе  они  имеют  другие  окончания.  У  существи¬ 
тельных  этой  группы,  как  правило,  ударение  падает  на  предпоследний  или 
на  третий  слог  от  конца:  л  та$;л  класс ,  л  ЕліхЕІрлал  предприятие.  Они  скло¬ 
няются  следующим  образом: 

Едч. 


Оѵ. 

Л 

та^ті 

Л 

БЛІХБІРЛСГЛ 

Геѵ. 

тле 

та^т)^ 

тле 

ЕЛІХБІрЛСТЛе 

Аіт. 

тлѵ 

та^т) 

тлѵ 

БліхБІрлетп 

КЛ. 

— 

та^ті 

Місч. 

— 

ЕЛІХЕІРЛСГГ] 

Оѵ. 

оі 

та^Біе 

ОІ 

БЛіХБірлаеі^ 

Геѵ. 

тсоѵ 

та^ЕСоѵ 

тсоѵ 

БЛІХЕІРЛСТЕСОѴ 

Аіт. 

тіе 

та^Еіс; 

тіе 

БЛІХБІрЛаеІ^ 

КХ.  —  та^ЕЦ  — 

Из  таблицы  склонения  видно: 

ЕЛІХБІРЛСІБІС 

а)  если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  остается  во  всех 
падежах  на  этом  слоге; 

б)  если  ударение  падает  на  третий  слог  от  конца  слова,  то  во  всех  паде¬ 
жах  множественного  числа  оно  сдвигается  на  один  слог  к  окончанию. 

К  этой  группе  склонения  относятся  также  существительные  л  лоХл  го¬ 
род,  л  бйѵарл  сила  Они  склоняются  по  той  же  схеме,  что  и  существитель¬ 
ные  с  окончаниями  -сгп,  -^л,  -\ул: 

Ед  ч.  Ми.  ч. 

Оѵ.  л  лоХл  л  йбѵарл  оі  лоХеіс,  оі  боѵареи; 

Гбѵ.  тле;  лоХле  тле  ббѵарле  тсоѵ  лоХесоѵ  тсоѵ  боѵарЕіоѵ 

Аіт.  тлѵ  лоХл  тл(ѵ)  ббѵарл  тц  лоХш;  тц  йиѵарЕіе 

КХ.  —  лоХл  —  йбѵацл  —  лоХец;  —  йиѵацЕіе 
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§  5.  Односложные  личные  местоимения 
(оі  нроагшяіКЕд  аѵтсоѵѵрІБс;) 

В  современном  греческом  языке  имеется  два  типа  личных  местоимений  (оі 
лростижікёс,  аѵтюѵорІЕС,):  односложные  и  многосложные.  О  многосложных 
личных  местоимениях  речь  пойдет  в  последующих  уроках.  В  этом  уроке  да¬ 
ются  односложные  личные  местоимения  только  в  винительном  падеже. 

Односложные  личные  местоимения  имеют  следующие  формы  вини¬ 
тельного  падежа: 

(еу<1))  рЕ  меня  (ербіс;)  рас;  нас 

(есгО)  об  тебя  (естеіс;)  стае,  вас 

(аотод)  тоѵ  его  (аотоі)  тоод  их 

(аотт|)  тпѵ  ее  (аотёд)  тоод  их 

Односложные  личные  местоимения  в  предложении  ставятся  непосред¬ 
ственно  перед  глаголом,  например: 

Тт]ѵ  ^ёрсо  каХа.  Я  ее  хорошо  знаю. 

Еад  ларакаХа).  Я  вас  прошу. 

Тоѵ  рХЕЛсо.  Я  его  вижу. 

Если  глагол  употребляется  с  частицей  ѵа,  то  односложные  личные  мес¬ 
тоимения  ставятся  между  частицей  и  глаголом,  например: 

ѲёХо)  ѵа  тоѵ  катаХараіѵю.  Я  хочу  его  понимать. 

ПрЕЛЕі  ѵа  тт)ѵ  ^ёрЕі.  Он(а)  должен(жна)  ее  знать. 

§  6.  Определительные  придаточные  предложения 

В  греческом  языке,  так  же  как  и  в  русском,  имеются  сложносочиненные 
и  сложноподчиненные  предложения. 

Сложносочиненное  предложение  состоит  из  двух  или  нескольких  само¬ 
стоятельных  предложений. 

Сложноподчиненное  предложение  состоит  из  главного  и  придаточного 
предложения.  Придаточное  предложение  поясняет  главное  и  соединяется  с 
ним  при  помощи  подчинительных  союзов  или  союзных  слов. 

Определительные  придаточные  предложения  являются  определением  к  ка¬ 
кому-нибудь  члену  главного  предложения,  выраженному  существительным 
или  субстантивированной  частью  речи,  или  ко  всему  главному  предложению. 

Определительные  придаточные  предложения  соединяются  с  главным 
при  помощи  относительного  местоимения  яоѵ  который.  Оно  не  изменяет¬ 
ся  по  родам,  числам  и  падежам,  например: 

То  парко,  лоо  рріакЕтаі  коѵта  Парк,  который  находится  рядом  с 

рад,  ЕІѵаі  рвуаХо.  нами  —  большой. 

ВХелш  тоод  <роітт|ТЕд,  пои  Я  вижу  студентов,  которые  учатся 

апоиба^ооѵ  раф  рос.  со  мной. 
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УПРАЖНЕНИЯ 


1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором 
текст  1. 

2.  Прочитайте  диалоги  в  лицах,  обращая  внимание  на  интонацию. 

3.  Перескажите  текст  1  от  первого  лица  Составьте  рассказ  о  своей 
семье 

4.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  4  глаголы  в  лаѲг]тікг]  <ра)ѵг)  и 
проспрягайте  их 

5.  В  следующих  предложениях  замените  действительный  залог  страда¬ 
тельным : 

I.  Оі  фснттутё^  урафоиѵ  ті<;  асгктіаеіс;.  2.  Н  ЕХёѵл  ѵтйѵЕі  тоѵ  абЕХфб  хг\с ;. 
3.  Та  лаібіа  біара^ооѵ  то  РірХіо.  4.  Оі  ЕруатЕі;  стхоХеіо. 

5.  Н  каѲлултріа  ЕТоіра(,Еі  тл  6і<іХе1;л-  6.  Н  рлтёра  лХёѵЕі  то  лаібі  ттіс;. 
7.  Н  '  ОХуа  хтеѵі^еі  тл  рікротЕрл  о6еХфл  тт]^.  8.  АлбфЕ  атт)  ХёстхЛ  ра<;  лаЦоъѵ 
ѵёа  таіѵіа.  9.  О  раѲгусгц;  рЕтафрсфі  то  кеіреѵо. 

6.  Ответьте  на  вопросы : 

1.  Пах;  ое  Хбѵе;  2.  Пою  ЕІѵаі  то  ЕЛіЬѵоро  аоо;  3.  Пой  алооба^Ек;;  4  Еісгаі 
лаѵтрЕрёѵо^;  5.  Меѵбк;  коѵта  ото  кёѵтро;  6.  '  Ехете  каХо  біарёрюра;  7.  Поста 
беоратіа  ёхЕТЕ;  8.  Н  оікоуёѵЕіа  аои  ЕІѵаі  рвуаХл;  9.  О  рЕуаХйтЕрос,  абЕХф6<; 
аоо  ЕІѵаі  лаѵтрЕрёѵо^;  10.  Н  абБрфЛ  стой  ЕІѵаі  лаѵтрЕрёѵл;  11-  Пой  рёѵЕі  т] 
абЕрфл  стой;  12.  Ті  боаХіа  каѴЕі  о  латёра<;  стае;;  13.  Н  рлтёра  аа<;  боаХЕІжі; 
14.  О  рЕуаХйтБро<;  абЕрфбс;  оад  ЕІѵаі  фоітлтіу;;  15.  Н  уиѵаіка  той  ЕІѵаі 
баакаХа;  16.  Пой  6оі)ХеІ)бі;  17.  О  рікротЕро^  абЕрф6<;  стад  ЕІѵаі  раѲлтлс,; 
18.  ЕІѵаі  каХ6<;  стта  раѲлрата;  1.  Поте  олкшѵеоте  то  лреоі;  20.  Коіѵете 
уърѵасттікгі  т|  бхі;  21.  ПХёѵЕОТЕ  каі  ѵгйѵЕОТЕ  уртіуора;  22.  Ті  ксхѵете  сшѵлѲіос, 
рЕта  та  раѲтірата;  23.  Пой  ррісткЕтаі  то  ларко;  24.  Ті  ксіѵетб  то  Ррабъ; 
25.  Поих;  лаі^Еі  ліаѵо; 

7.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  4  существительные  мужского 
рода  с  окончанием  -од  и  существительные  женского  рода  с  окончаниями 
-от),  -%г],  -ц>г)  и  просклоняйте  их. 

8.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице: 

1.  Оі  ЕруатЕ^  (алкіЬѵораі)  ѵшрі<;  то  лреоі  каі  (ласо)  ото  Еруоатааю. 
2.  Та  лаібіа  (ѵтйѵораі)  урлуора.  3.  Поте  (есго)  (лХёѵораі);  4.  Пой  (рріакораі) 
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Л  лоХикахоікіа  <та<;;  5.  Н  корт)  рои  6бѵ  (ѵхбѵораі)  урлуора.  6.  О  уюс;  рои 
(от)ксЬѵораі)  ѵшрі<;  то  лрсоі.  7.  (ЕрЕІс,)  (лХёѵораі)  к&Ѳб  рёра  лрсоі  каі  (Зрабѵ. 

9.  То  оіѵера  (Ррісткораі)  коѵха  ото  ПаѵЕЛістхтіріо. 

9.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Когда  ты  утром  встаешь?  2.  Студенты  готовятся  к  занятиям  в  нашем 
читальном  зале.  3.  Когда  ты  возвращаешься  домой  из  университета? 
4.  Урок  греческого  языка  обычно  начинается  в  9  часов  утра.  5.  Лекции  за¬ 
канчиваются  в  12  часов  дня.  6.  Анна  готовится  отвечать.  7.  Мы  встаем  рано 
утром.  8.  Общежитие  находится  недалеко  от  центра  города. 

10.  Придумайте  предложения  со  следующими  словосочетаниями: 

аруіС^  ѵа  кахаХа(Заіѵсо,  ѲёХсо  ѵа  $;ёрсо,  ѲёХсо  ѵа  ларакоХоѵѲсо,  хбХеісоѵсо 
ѵа  бісфа^со,  архі^(Д  ѵа  ѵхбѵораі,  хеХеісоѵсо  ѵа  уроирш. 

11.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице: 

1.  О  лахёра<;  рои  (ѲёХсо  ѵа  каѵсо)  ріа  (ЗбХха  ото  ларко.  2.  Оі  фоітт|тё^ 
(аруі^со  ѵа  ріХ(Ь)  ЕХХлѵіка.  3.  Оі  фоѵпугё^  (архі^со  ѵа  катаХаРаіѵсо)  ЕХХлѵіка. 
4.  О  АХё^л^  (теХеісоѵіо  ѵа  урсирсо)  атоѵ  ліѵака.  5.  Н  аберфті  рои  (ѲёХсо  ѵа 
^ёрсо)  тт)ѵ  істхоріа  тл^  ЕХХаба^. 

12.  Составьте  предложения  со  следующими  суювами: 

г)  ЕЛіхеірт](гп,  о  оікоббро^,  л  сгиѵха^л»  п  ха^л»  о  рлх<*ѵік6<;,  о  аѵѲрсоло<;,  о 
ёрлород,  о  кбрю^,  лаѵхрЕрёѵо<;,  аѵйлаѵхро<;,  л  глХебрастт]. 

13.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках  в  соответствующем 
падеже: 

1.  Ауалсо  лоХй  (л  аберфт)  рои).  2.  Н  кбрл  (л  басжаХа  рои)  сглоиба^Еі  раф. 
рас;.  3.  Оі  ЕруахЕс;,  лои  боиХЕооиѵ  (л  ЕЛіхЕІрл<?Л)  ^оиѵ  (л  ѵёа  ЛЕрюхл)- 
4.  ВХелек;  стихѵа  (о  Кахтхас;);  -  Каі,  хоѵ  рХёлсо  стихѵа.  5.  То  рраби  бХоі  ра^і 
рХёлоирЕ  (л  хлХЕорастл)-  6.  О  Ѳеіос,  каі  л  ѲЕІа  рои  лаірѵоиѵ  (л  аиѵха^л)- 
7.  О  абврфбд  рои  лсіеі  (л  бЕОХЕрл  та^л)-  8.  О  аѵхрас;  (л  фіХл  рои)  6ооХбІ)Еі  (то 
Еруоотааю  аихокіѵлхсоѵ).  9.  Н  боиХіа  (о  оікобброс;)  Еіѵаі  бисжоХл- 

14.  Переведите  на  греческий  язык,  обращая  внимание  на  употребление 
личных  местоимений: 

1.  Он  всегда  хорошо  ее  понимает.  2.  Сейчас  я  ее  не  вижу.  3.  Извините 
меня,  прошу  Вас.  4.  Преподаватель  спрашивает  его  каждый  день.  5.  Я  всег¬ 
да  ее  встречаю  в  нашей  библиотеке.  6.  Они  Вас  очень  любят.  7.  Ты  совер¬ 
шенно  их  не  понимаешь.  8.  Он  преподает  нам  в  университете. 
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15.  Замените  выделенные  существительные  личными  местоимениями: 

1.  Де  рХёлсо  тт]  фоітт|тріа.  2.  ХоѵаѵтатЕ  тцѵ  ЕХёѵт]  каѲе  рёра.  3.  О 
ГкЬруод  ^ёрЕі  каХа  то  ую  ттц;  4.  О  каѲтіутугпд  ріотаЕі  то  іроіттугт|.  5.  Поюд 
бібаокЕі  уесоурафіа  отоод  фоѵпугёд;  6.  Оі  раѲтрёд  катаХсфаіѵоъѵ  каХа  тц 
баокаХа.  7.  (Еусо)  ^ерсо  каХа  тоид  фіХоод  тоо.  8.  Поюд  лсрірёѵЕі  тоѵ  корю 
ЫікоХаібт);  9.  АуажЬ  лоХц  ті]ѵ  аберфг|  рои.  10.  МЕТафра^со  еХХт]\л.к<х  КЕІреѵа 
каѲЕ  рёра. 

16.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Как  Вас  зовут?  —  Меня  зовут  Василий.  2.  Как  Ваша  фамилия?  —  Моя 
фамилия  Дмитриев.  3.  Вы  москвич?  —  Да,  я  москвич,  4.  Где  Вы  живете?  — 
Я  живу  в  общежитии.  5.  Господин  Георгиадис  —  коммерсант.  6.  Сегодня  он 
идет  в  министерство.  7.  Господин  Георгиадис  говорит:  "Вы  хорошо  говорите 
по-гречески.  У  Вас  хорошее  произношение.  Где  Вы  учитесь?"  8.  Я  отвечаю 
господину  Георгиадису:  "Я  учусь  на  филологическом  факультете  универ¬ 
ситета  и  изучаю  греческий  язык."  9.  Наш  парк  очень  красивый,  он  располо¬ 
жен  у  реки.  10.  Вечером  москвичи  обычно  гуляют  в  парке,  смотрят  на  реку. 
1 1.  В  парке  много  деревьев  и  цветов.  12.  Господин  Георгиадис  говорит:  "Ва¬ 
ша  столица  очень  красивая." 

17.  Прочитайте  текст  и  перескажите  его. 

Ме  Хёѵе  Еіргіѵті,  то  ЕЛіоѵорб  роо  Еіѵаі  АХЕІ;аѵтро(За.  Еіраі  18  (бекаохтіЪ) 
Хроѵсоѵ.  Хлооба^со  ото  ПаѵЕЛіотт|ріо.  КаѲЕ  рёра  ларакоХооѲсо  та  раѲтірата. 
МаѲаіѵсо  1;ёѵЕд  уХіооосд.  Акбра  6еѵ  ЕІраі  лаѵтрЕрёѵт).  Мёѵсо  ое  ріа  ѵёа 
лоХикатоікіа,  лоо  (Зріокстаі  ое  ріа  сораіа  лЕрюхп  тт19  Мбохад.  Коѵта  ото 
оліті  рас,  Еіѵаі  то  лотарі  М6охо(3ад.  Оі  Моохо(ЗітЕд  оихѵа  каѵооѵ  рбХта 
отіуѵ  ЛЕрюхл  рад.  Мёѵсо  раф  рЕ  тт|  ртусёра  рои  каі  тоѵ  латЁра  роо.  Н  ртугёра 
роо  Еіѵаі  ѵоікокора.  О  латёрад  роо  Еіѵаі  Еруатцд.  ДооХеоеі  лоХХа  хрбѵіа  ото 
Еруоотаою  аотокіѵтітсоѵ.  О  рЕуаХйтЕрод  абЕрфбд  роо  Еіѵаі  атраткЬтпд.  Мад 
урафЕі  ураррата  лоХо  оохѵа. 

18.  Составьте  диалоги  на  темы:  " Моя  семья ",  "Мои  друзья ". 

19.  Переведите  на  греческий  язык: 

—  Привет,  Ирина! 

—  Привет,  Костя! 

—  Как  поживаешь? 

—  Спасибо,  хорошо.  А  ты? 

—  Очень  хорошо!  Говорят,  что  ты  живешь  в  новом  доме. 

—  Да,  у  нас  сейчас  прекрасная  квартира.  Т ы  учишься  в  университете? 
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—  Да,  я  студент  исторического  факультета. 

—  Я  тоже  студентка,  учусь  в  педагогическом  институте.  Как  поживает 
твоя  семья? 

—  Прекрасно!  Моя  семья  сейчас  тоже  живет  в  новом  доме,  в  хорошей  и 
большой  квартире. 

—  Мама  и  папа  еще  работают? 

—  Да.  Отец  работает  на  заводе,  а  мама  преподает  в  школе. 

—  Привет  твоей  семье. 

—  Пока. 

—  Пока. 


20.  Прочитайте  и  поговорите  с  товарищем,  используя  слова  и  выраже¬ 
ния  следующего  диалога : 

—  Гбкх  стоп.  Такт]! 

—  Гекх  стой,  ’  ЕХХт)!  Ті  каѵЕі^;  Еіааі  каХа; 

—  ПоХО  каХа.  Есго  ті  каѵвд;  Ті  каѵЕі  Т|  оікоуёѵЕіа  стоп; 

—  ЕіраатЕ  каХа.  О  латёрас;  каі  ті  ртітёра  рои  йооХеОооѵ  акора.  ЕусЬ 
алоъба^ю.  О  абБр<рб<;  рои  еіѵш  тшра  аттіѵ  ЕХХаба. 

—  ПоХО  каХа.  ХаірЕТістроОс;  отг]ѵ  оікоуёѵЕіа  аои. 

—  Еі)харісгт(Ь  лоХО.  ГЕіа  аоо,  '  ЕХХті! 

—  Геш  стоп.  Такт)! 
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5  УРОК 

Пцхято  цаѲтща 


Текст  I: 

Оі  ЕЛОХЕ^  ТОО  ХРОѴОО 

Текст  2: 

Н  ораба  рас; 

Грамматика: 

§  1.  Будущее  время  рёХХоѵтас;  біарктц;  глаголов  I  спря¬ 
жения  группы  БѴЕОТ(і)Та^ 

§  2.  Глаголы  лрЕЛЕі,  арёстЕі 

§  3.  Склонение  существительных  женского  рода  с  окон¬ 
чаниями  -о^,  -аба 

§  4.  Склонение  прилагательных  с  окончаниями  -о^,  -л,  -о 
§  5.  Односложные  личные  местоимения  (оі  лроаи>лікё<; 
аѵтюѵорІЕ^)  (продолжение) 

§  6. Количественные  числительные,  изменяющиеся  по 

родам  и  падежам 

§  7.  Вопросительные  местоимения  (оі  Ерсотлратікё^ 
аѵтсоѵоріЕ^) 

§  8.  Дополнительные  придаточные  предложения 

КЕШЕМ О  1 

Ос  еяохёс;  той  хроѵоо 

ХтціЕра  о  каѲцутітіѴ;  ра<;  б^лУЕІ  то  ѵео  раѲлра.  2тлѵ  архл  той  раѲт|рато<; 
рштаеі:  "Ті  лрерорлѵіа  ЁхоѵрЕ  агщера;"  О  Петров  алаѵтаЕі  оті  атщера 
ЕХоорЕ  25  (еікості  лёѵтб)  тоо  ІЧоёрІЗрл-  "Ті  рёра  ЕІѵаі  атщЕра;"  рсотасі  о 
каѲлултЛ^-  "ХлрЕра  ЕІѵаі  Пёрятл",  аяаѵтаЕі  л  Маріа.  "Ті  каіро  каѵЕі;"  рсотаЕі 
о  каѲлуЛ^Л^  тлѵ  '  ОХуа.  Н '  ОХуа  аяаѵтаЕі  оті  каѵЕі  каХо  каіро.  О  каѲлултлс 
стъѵехіСеі  то  раѲлра:  "О  хрбѵо^  ёхеі  тёааврі^  блохёс;:  аѵоі^л»  каХокаірі, 
срѲіѵожоро  каі  хырсоѵа.  КаѲЕ  елохл  ёхеі  трЕк;  рт|ѴЕ<;". 

Н  аѵоі^л  ЕІѵаі  астфаХан;  л  каХотврл  елохл  тоо  хроѵоо.  Оі  рлѵе<;  тл^ 
аѵоі^л^  ЕІѵаі  о  Мартг^,  о  АлріХл<;  каі  о  Мале;.  Тлѵ  аѵоі^л  о  Т|Хюс;  ХарлЕі,  о 
оораѵсх;  ЕІѵаі  уаХаѵо^.  Еіѵаі  л  елохл  тсоѵ  ХооХообкЬѵ.  Ѳаора^со  лаѵта  тл 
фбал  тл<;  аѵоі^л^- 

ПоХХоі  аѵѲрсолоі  ауалобѵ  то  каХокаірі.  ІбіаітЕра  та  лаібіа  уіаті  то 
каХокаірі  каѵЕі  лоХХт|  ^ёсттл  каі  рлоробѵ  ѵа  коХоцлобѵ  ага  лотаріа  каі  тл 
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ѲаХааоа.  ПоХХоі  то  каХокаірі  та^іЙЕІюоѵ  рЕ  трЁѵа,  аотокіѵлта,  Хеохрорбіа 
каі  лХоіа.  О  Іойѵг]*;,  о  Іоі>Хл<;  кі  о  Айуооато^  еіѵаі  оі  рлѵьс;  тоо  каХокаірюо. 
То  каХокаірі  оі  раѲлтЁ^  каі  оі  фОітлтЁ<;  ёхоѵѵе  каХокаіріѵЁ<;  біаколЁі;. 

О  каѲлулхт|9  рютаБі:"2ас;  арЁсгеі  то  каХокаірі;"  О  1Чіко<;  алаѵтаеі:  "Ыаі, 
роо  арЁсіЕі  лоХй  то  каХокаірі.  Паѵта  то  каХокаірі  рЁѵю  ото  е^охіко  стліті 
рас;."  Н  ЕХЁѵл  Хёеі:  "Моо  арЁабі  то  каХокаірі.  2!\)ѵт|Ѳю(;  тоѵ  Іойѵл  л  тоѵ 
Айуоосгто  та^іЙЕйа)  ра^і  рБ  тоис;  уоѵеі<;  роо.  Той  хрбѵоо  ѲЁХоорЕ  ѵа  ларЕ 
та^ібі  атт)ѵ  ЕХХайа."  О  каѲтіуг]ТТ]^  Еіѵаі  Еі)харіотпрЁѵо<;  ало  тц  алаѵтлстБіс; 
тюѵ  фОІТТІТШѴ. 

Оі  ртіѵЕ^  тоо  фѲіѵолюроо  Еіѵаі  о  НелтёрЭрг)^,  о  Охтюррл^  каі  о  ГЧоЁрррлс;. 
То  фѲіѵолсоро  о  каіро^  йеѵ  Еіѵаі  каХо^.  Етк;  аруЁ^  хоо  І^оЁрРрл  о  оораѵо^ 
уіѵЕтаі  укрі^о^,  РрЁуы,  фосгаЕі  каі  та  фйХХа  тюѵ  ЙЁѵтрюѵ  лЁфтооѵ. 

То  хырюѵа  каѵЕі  кроо.  То  уіоѵі  акБла^Еі  тц  ул.  Хоуѵа  хюѵі^еі.  Оі  рЁрЕ<; 
Еіѵаі  рікрЁ^,  каі  оі  ѵйхте9  еіѵаі  рЕуаХЕ*;.  Оі  МоохоРітеі;  то  хеірюѵа  каѵооѵ  сжі 
каі  латіѵа^.  Оі  фоіхлхЁ^  Ёуооѵ  хеірЕріѵЁі;  йіаколЁ^.  Оі  рі|ѴЕ<;  тоо  уеірюѵа 
Еіѵаі  о  ДЕкЁрРрту;,  о  ГЕѵарл^  кі  о  ФХсРарл^- 

О  хроѵос;  Ёуеі  бюЙЕка  рлѵе<;.  Ка0Б  рлѵа<;  ёхеі  хЁстсЕрк;  ЕрЙораЙЕ^.  КаѲь 
Рйорайа  ёхеі  Ефта  рЁрБ<;:  Коріакл,  АвотЁра,  Трітл,  ТЕтартл,  ПЁрлтл* 
ПараокЕоті  каі  Хсфрато. 

То  раѲтіра  теХеіюѵеі.  Хтолоеі  то  коѵйооѵі. 

О  каѲтіут)тг)(;  Хёеі:  "Аорю  йе  Ѳа  ЁхоорЕ  раѲлра.  МБѲаорю  ало  тіс;  9(ЕѵѵЁа) 
рЁхрі  хіс;  1 1(ЁѵтЕка)  Ѳа  каѵоорЕ  ЕХХт]Ѵіка:  Ѳа  ріХарЕ,  Ѳа  біаРа^оорЕ  то  ѵёо 
КЕІрЕѵо,  Ѳа  урафоорЕ  ѵёес;  Хё^ек;  каі  лротастЕіс;,  Ѳа  ЕлаѵаХарРаѵоорЕ  тоіл; 
урарратікоіх;  каѵоѵЕ<;.  То  Геѵорл  архі^ооѵ  оі  Б^БтасгБЦ.  Гі’аотб  оі  фОітцтЁ^ 
тл^  ораба<;  оас,  лрёлеі  ѵа  реХетооѵ  каХа  та  раѲтірата  каі  ѵа  Етоіра^оѵтаі  уіа 
тц  Е^ЕтааЕі^." 

Запомните: 

Ті  лрерорлѵіа  ЁуоорЕ  ат|рЕра;  —  Какое  сегодня  число? 

Ті  рЁра  Еіѵаі  слірЕра;  —  Какой  сегодня  день? 

Ті  каіро  каѵЕі;  —  Какая  погода? 

КаѵЕі  каХо  каіро.  —  Погода  хорошая, 
каѵю  окі  —  ходить  на  лыжах 
каѵю  латіѵа^  —  кататься  на  коньках 

ЕІраі  БЪхаріатлрЁѵо^  ( — л* — °)  <*ло  —  быть  довольным  чем-либо 
Хіоѵі^еі  —  идет  снег 
фѵааЕі  —  ветрено 
ррЁуеі  —  идет  дождь 

рБХЕтю(а)  та  раѲтірата  —  готовить  уроки,  выполнять  задания 
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Лс^іХбуіо 


Е7ГОХТ1  той  хроѵоо  і) 

время  года 

іціЕрорт|ѴІа  ц 

дата 

оті 

что 

СЛ)ѴЕХІСШ 

продолжать(ся) 

аѵоі^-п  Т] 

весна 

каХокаірі  то 

лето 

фѲіѵотгсоро  то 

осень 

ХецісЬѵш;  о 

зима 

рг|ѵа^  о 

месяц 

ахираХшс; 

безусловно,  конечно,  несомненно 

каХотБро^  (-11,-0) 

лучший 

т|Хіод  о 

солнце 

Харли) 

светить,  сиять 

уаХаѵос;  (-іі,-6) 

голубой 

ХооХоббі то 

цветок 

Ѳаора^ш 

восхищаюсь  (1-е  л.ед.ч.  от  Ѳаора^ш  в 
щаться) 

лаѵта 

всегда 

фООТ]  1] 

природа 

аѵѲршлос;  о 

человек 

ібіаітсра 

особенно 

рЛОрО)  (е) 

мочь 

коХоряш(а) 

купаться 

ѲаХааоа ц 

море 

та^ібБОСі) 

путешествовать 

ТрЕѴО  ТО 

поезд 

лХоіо  то 

корабль,  пароход 

каХокаіріѵод  (-т|,-о) 

летний 

біакояЕС,  оі 

каникулы 

бі; охіко  аяіті  то 

дача 

Е\)ХаРІСТТТЦіЕѴО^  (-11,-0) 

довольный 

алаѵттцгп  і] 

ответ 

каірос;  о 

погода 

укріСод  (-0,-0) 

серый 

фооо)  (а) 

дуть 

фбХХо  то 

лист 

ТСЕфТСі) 

падать 

Хіоѵі  то 

снег 

сткЕла^а) 

накрывать 

ѵлл 

цікро^  (-4-6) 
ѵбхтат] 

ХЕіцсріѵо^  (-4-6) 
(Е)рбораба  і] 

Ефта  (елто.) 
рвѲабрю 
тсрбтасгп  т] 
урарратіко^  (-4-6) 
Е^Ётаат]  л 


земля,  поверхность  земли 

маленький, короткий 

ночь 

зимний 

неделя 

семь 

послезавтра 
предложение 
грамматически  й 
экзамен 


РштарЕ  каі  аяаѵтарЕ 

—  П6ае<;  елоуё^  Ёхеі  о  хрбѵо»;; 

—  О  хрбѵос,  Ёхеі  тёсгаерц  елохё»;. 

—  Пах;  оѵора^оѵтаі  оі  елохё<;  топ  хрбѵоо; 

—  Оі  елохё<;  тоо  хр°ѵоо  оѵора^оѵтаі  аѵоі^т],  каХокаірі,  (рѲіѵолшро  кш 
Хеірсі)ѵа<;. 

—  Пбстоод  ртіѵес;  Ёхеі  о  хрбѵод; 

—  О  хрбѵос;  ёхеі  бсобвка  рг)ѴЕд. 

—  Пооес;  врборабе»;  ёхеі  о  рт|ѵа^; 

—  КаѲе  ртіѵас;  Ёхеі  тёааерц  ерборабе^. 

—  Пбаес;  рёре^  Ёхеі  ті  ербораба; 

—  Н  Ербораба  Ёхеі  есрта  рЁрес;. 

—  По^  оѵора^оѵтаі  оі  рЁре<;  тт^  Ерборабас;; 

—  Оі  рЁрвс;  тіу;  врборабас;  сіѵаі  т)  Коріакт),  т)  ДвотЁра,  т]  Трітту  ті  ТЕтартт], 
т]  ПЁрлтт],  т]  ПарасжЕиі]  каі  то  Еаррато. 

—  Ті  Т|рЕрорт]ѵіа  Ёхооре  отірера; 

—  Хт)рЕра  Ёхооре  15  топ  ІѴоёрррт]. 

—  Ті  рЁра  ЕІѵаі  атірЕра; 

—  2г)ЦЕра  ЕІѵаі  ДеотЁра. 

—  Ті  каірб  каѵеі; 

—  О  каірб^  беѵ  ЕІѵаі  каХб^.  ВрЁхеі  каі  фостаеі,  каѵеі  лоХо  кроо. 

—  Еохаріата)  лоХо.  КаѵетЕ  реуаХт]  лрбобо. 


Запомните: 

каѵсо  реуаХт]  лрбобо  —  делать  большие  успехи,  преуспевать 
Ле^іХоую 

оѵора^ораі  называться 

лрбобо^  прогресс,  успех 
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ітаѵірос,: 

АХЁ^Т]^: 

Хтайро^: 

АХЁ^Л^1 

Етайро^: 

АХЁ^Іі^: 

Хтайрос;: 

АХЁ^Л^: 

Етайро^: 

АХЁ^т]^: 

Етаюрос,: 

АХЁ5Л5: 

2тайро^: 

АХЁ^л^: 

Хтаѵрод: 

ААі!;і№: 

Хтаирод: 


АіаХоуод 

Пой  ррісжЕтаі  л  катасгкт|ѵшслі  аад; 

Н  катасжгіѵюат]  той  ПаѵЕлісттлріои  рріакетаі  коѵта 
сттт]ѵ  лрштЕйоисга. 

Де  рои  Хвд,  АХб^т),  лоте  оі  фоіттітЁ^  тті^  орабад  стае; 
лт]уаіѵоиѵ  сттг]ѵ  катаокт)ѵа)стл; 

Оі  фоітлтЁд  рад  ллуаіѵоиѵ  сттлѵ  катаокт)ѵа>ал  био 
форЁд  то  хроѵо. 

МБта  ид  Е^Етааеід; 

МаХіата,  рЕта  тід  хирЕріѵЁд  каі  тід  каХокаіріѵѵЁд 
Е^ЕтастЕід. 

Хиѵг)Ѳсод  ёхете  біаколЁд  рЕта  тід  Е^ЕтастЕід; 

ВЁ^аіа,  рЕта  тід  е^етсюец  ЁхоирЕ  біаколЁд  - 
ХЕірЕріѵЁд  каі  каХокаіріѵЁд. 

Пшд  лтіуаіѵЕТЕ  сттлѵ  катасткт)ѵшстл  рв  ХЕШфорЕІо  л  рЕ 
трЁѵо; 

ХиѵтіѲіид  ллуаіѵоирЕ  екеі  рЕ  трЁѵо. 

Хтоид  фоіттітЁд  арЁстЕі  ті  катастклѵеистл  стад; 

Ыаі,  тоид  арЁсгЕі.  Екеі  уирш  ті  фйстл  Еіѵаі  сораіа. 

Ма  то  хеірсЬѵа  каѵеі  лоХй  крйо,  хюѵі^еі. 

Ті  ХЕд!  Мад  арЁСТЕі  лоХй  о  хеірсоѵад,  ЕІѵаі  юраіа 
елохл.  КаѵоирЕ  ежі  каі  латіѵа^. 

Мои  арЁаЕі  ЛЕрістстбтЕро  то  каХокаірд  уіаті  каѵЕі  Цотц. 
Ее  катаХараіѵш  каХа. 

МаХістта.  Та  бЁѵтра  то  каХокаірі  Еіѵаі  лраслѵа,  о 
Т|Хюд  ХарлЕі,  о  оираѵод  Еіѵаі  уаХаѵод.  То  ѵЕрб  той 
лотарюи  Еіѵаі  фото  каі  рлорЕід  ѵа  каѵЕід  рлаѵю. 

Запомните: 


6е  рои  ХЕд  —  скажи  пожалуйста...;  ты  мне  нс  скажешь... 

ЛЕ^іХоую 

катастктіѵшстл  л  лагерь 

лЕрюсгбтЕро  больше 

лраотѵод  (-л,-о)  зеленый 
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К  ЕШЕ  N  О  2 


Н  оцаба  |ха^ 

2тт]Ѵ  ораба  ра^  ЕІраатЕ  Ефта  фоітт]ТЁ^.  Еу(І)  кі  о  АХёкос;  6еѵ  ЕІраатс 
МоахорііЕі;.  Еу(і)  Еіраі  ало  тт]ѵ  Оокраѵіа,  еѵсЬ  о  АХёко^  Еіѵаі  ало  тт)Ѵ  Ауіа 
ПетроблоХтр  МЁѵоирЕ  атт)  фоітт]Тікі]  Батіа  той  ПаѵЕліаттіріои.  Еіѵаі 
каіѵобріа  каі  реуаХту  Хе  к<хѲе  біоратю  рЁѵооѵ  био  фоітптЁс;.  КаѲЕ  біоратю 
Ёхеі  Ёѵа  рсуаХо  лараѲѵро.  Ало  то  лараѲиро  рлорЕц  ѵа  (ЗХёлец  тт]  Мбаха. 
Еіѵаі  лоХб  рЕуаХлі  лбХту 

О  каіро^  то  фѲіѵолсиро  6еѵ  Еіѵаі  каХ6<^.  О  оѵраѵб^  аихѵа  уіѵвтаі  укріі^о^ 
каі  архіфі  ѵа  ррЁуеі  т)  ѵа  хіоѵі^еі. 

То  лрсото  Е^артіѵо  архіС&і  то  ІЕлтЁрррті  каі  тбХекоѵёі  то  ДЕкЁрРрт].  Мет6 
тц  хЕІЕЕРІѴ/Ё^  біаколЁс;  ардеСы  то  бЕбтЕро  Е^артіѵо  каі  батЕра  ало  аитб  оі 
каХокаіріѵЁ^  біаколЁс;. 

КаѲЕ  рЁра  ЁхоирБ  тЁааЕра  раѲтірата.  ЕХХтіѵіка  ЁуоирЕ  трЕЦ  форЁ<;  тцѵ 
Е^бораба.  Оі  хеірЕріѵЁ^  Е^етааЕЦ  Ѳа  Еіѵаі  ббакоХвд.  Гі’аитб  тіора 
бифа^оорЕ  лоХб.  Мето.  тц  е^етсктек;  оі  фогггугёд  ттц  ораба<;  рад  Ѳа  паѵе  аттіѵ 
катасжтіѵшот]  той  ПаѵЕліаттіріоѵ,  лои  (ЗріакЕтаі  коѵта  атт]  Мбауа,  білХа  ото 
лотарі.  Екеі  Ѳа  каѵоиѵ  акі  каі  латіѵа^.  Ката  тц  біаколЁд  Ѳа  рЁѵоирЕ  атт] 
Мбаха  раф  рЕ  тоѵ  АХЁко,  Ѳа  лтууаіѵоирЕ  ата  ѲЁатра,  сттц  екѲёоец  каі  атоѵс; 
кіѵтратоурафоіц. 

ЛЕ^іХбуіО 

ёкѲеот]  т]  1.  выставка;  2.  доклад;  3.  сочинение; 

4.  изложение 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Будущее  время  рЁХХоѵтсц  біарктц  глаголов  I 
спряжения  группы  ЕѴЕототц 

Будущее  время  рЁХХоѵта^  біарктц  глаголов  I  спряжения  группы 
ЕѴЕат&тас;  выражает  длительное  или  многократное  действие  в  будущем  и 
образуется  при  помощи  вспомогательной  частицы  и  соответствующей  фор¬ 
мы  спрягаемого  глагола  в  настоящем  времени,  например: 

'  ОХо  то  лрші  Ѳа  урафсо.  Все  утро  я  буду  писать. 

Алб  абрю  Ѳа  атіксоѵораі  атц  ё^і.  С  завтрашнего  дня  я  буду  вставать 

в  6  часов. 

МЁХХоѵтас;  біарктц  переводится  на  русский  язык  глаголами  несовер¬ 
шенного  вида  в  будущем  времени. 
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Глаголы  в  спрягаются  следующим  образом: 

Едч.  Мн.4. 

1- е  л.  ѲаурафО)  ѲаурафооцЕ 

2- е  л.  Ѳа  уршрЕіс;  Ѳа  уршрЕТБ 

3- е  л.  Ѳа  урафЕі  Ѳа  урафооѵ 

Частица  Ѳа  ставится  перед  глаголом.  При  наличии  односложных  лич¬ 
ных  местоимений  они  ставятся  между  частицей  Ѳа  и  глаголом,  например: 
Ѳа  сте  стиѵаѵтіЬ.  Я  буду  тебя  встречать. 

Ѳа  тоѵ  ЕлісжЁлтоцаі.  Я  буду  его  посещать. 


ПРИМЕЧАНИЕ.  В  греческом  языке  у  некоторых  глаголов  группы  еѵеатштас, 
форма  рёАЛоѵта^  біаркті^  совпадает  с  формой  будущего 
времени  аориттоі;,  о  которых  речь  пойдет  в  последующих 
уроках,  и  преводится  на  русский  язык  глаголами  будущего 
времени  совершенного  и  несовершенного  вида,  например: 

Ѳа  яХеѵа).  —  Я  буду  мыть.  Я  вымою. 

Ѳа  каѵш.  —  Я  буду  делать.  Я  сделаю. 

Ѳа  фёрш-  —  Я  буду  носить.  Я  принесу. 

§  2.  Глаголы  лрёлЕЦ  арёегЕі 

Модальный  недостаточный  глагол  лрёлЕі  я  должен;  мне  надо ,  следует 
является  безличным  и  всегда  употребляется  с  глаголом  в  зависимом  накло- 


нении. 

например: 

Едч. 

1-е  л. 

(Еусі>) 

лрёлеі  ѵа  урафсо 

я  должен  писать. 

2-е  л. 

(естц) 

(аото<^) 

лрЁлБі  ѵа  урафЕЦ 

ты  должен  писать. 

он  должен  писать. 

3-е  л. 

(сштті) 

(шло) 

лрЁПЕі  ѵа  урафЕі 

Мн.ч. 

она  должна  писать. 

оно  должно  писать. 

1-е  л. 

(ЕМЕЦ) 

лрЁПЕі  ѵа  урафооцЕ 

мы  должны  писать. 

2-е  л. 

(естбц) 

(аотоі) 

лрЁдЕі  ѵа  урафЕТЕ 

вы  должны  писать. 

3-е  л. 

(аотёс;) 

(аъта) 

лрЁПЕі  ѵа  урафооѵ 

они  должны  писать. 

Глагол  арёстсо  нравиться  чаще  используется  в  форме  3-го  лица  единст¬ 
венного  и  множественного  числа,  например: 


6* 


Мои  арёстЕі  то  АоиАой&і. 
Мои  арЁстоиѵ  та  ХооХойбіа. 


Мне  нравится  цветок. 
Мне  нравятся  цветы. 
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§  3.  Склонение  существительных  женского  рода  с 
окончаниями  -о^,  -аба 


1)  Существительные  женского  рода,  оканчивающиеся  на  -о^,  склоняют¬ 
ся  так  же,  как  и  существительные  мужского  рода  с  окончанием  -о^,  напри¬ 
мер:  ті  оббс;  улица,  ті  ѵт|сго<;  остров,!]  ЛЕрІобо^  перио&. 


Едч. 

Оѵ. 

Л 

обб^ 

т]  ѵт)аод 

Л 

леріобо^ 

Геѵ. 

ПК 

обоб 

ТТК  ѴТ)СТОО 

•ПК 

лЕріббоо 

Аіт. 

ТТ IV 

обо 

тт)ѵ  ѵт|ао 

ТТ]Ѵ 

ЛЕрІобо 

КЛ. 

— 

обо 

—  ѴТ)СТО 

Мн.4. 

— 

ЛЕрІобо 

Оѵ. 

ОІ 

обоі 

оі  ѵтістсн 

ОІ 

ЛЕрІобоІ  (ЛЕрІобЕ^) 

Геѵ. 

та )ѵ 

обСОѴ 

ТСОѴ  ѴТ)СГСОѴ 

ТСОѴ 

ЛЕріббСОѴ 

Аіт. 

обобд 

тц  ѵт|аоі)^ 

тц 

ЛЕріобоід;  (лЕріббЕ»;) 

КА. 

— 

обоі 

—  ѴТ)СГОІ 

— 

ЛЕрІобоІ  (ЛЕрІобЕ^) 

2)  Существительные  женского  рода  с  окончанием  -аба  склоняются 

следующим  образом,  например,л  ораба  группа: 

Ейч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

Л 

ораба 

оі 

оцабЕі; 

Геѵ. 

*л<; 

орабас; 

ТСОѴ 

оцабсоѵ 

Аіт. 

ТТ)Ѵ 

ораба 

оцайЕс; 

КА. 

— 

ораба 

— 

оцабЕі; 

Существительные  типа  л  ораба  группа,!]  Ербораба  неделя  имеют  те  же 
окончания,  что  и  существительные  женского  рода,  оканчивающиеся  на  -а 
(т]  уХсосгоа  язык).  Разница  состоит  только  в  том,  что  у  этих  существитель¬ 
ных  ударение  остается  над  одним  и  тем  же  слогом  во  всех  падежах. 

§  4.  Склонение  прилагательных  с  окончаниями  -о^,  -ц,  -о 

1)  Прилагательным  мужского  рода  с  окончанием  -о^  соответствуют 
прилагательные  женского  рода  с  окончанием  -г|  (или  -а)  и  среднего  рода  с 
окончанием  -о,  например:каХ6д  —  каАт),  каА.6;  сораіо^  —  шраіа,  сораіо. 

Если  перед  окончанием  прилагательного  мужского  рода  на  -о^  в  имени¬ 
тельном  падеже  единственного  числа  стоит  согласная  буква,  то  у  прилага¬ 
тельных  женского  рода  окончание  будет  -т],  например:каХ6<;  хороший  — 
каА.іі  хорошая,  аахлм<К  плохой  —  аахлмл  плохая. 

Если  перед  окончанием  -о^  стоит  гласная  буква,  то  у  прилагательного 
женского  рода  окончание  будет  -а,  например:  сораіод  прекрасный  —  сораіа 
прекрасная ,  ѵёо<;  новый  —  ѵёа  новая. 

2)  Прилагательные,  имеющие  такие  же  окончания,  как  и  существи¬ 
тельные,  склоняются  по  правилам  склонения  существительных.  Разница 
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заключается  лишь  в  том,  что  у  прилагательных  ударение  всегда  остается 
над  одним  и  тем  же  слогом. 

Мужской  род 

о  е^олѵо^  аѵѲрсолоі  умный  человек 


Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

о 

ё^илѵо»;  аѵѲрсолоі 

оі 

ё^илѵоі  аѵѲрсолоі 

Геѵ. 

той 

ё^илѵои  аѵѲрсішои 

тсоѵ 

ё^илѵеоѵ  аѵѲріітюѵ 

Аіт. 

тоѵ 

ё^илѵо  аѵѲрсоло 

тои^ 

ё^илѵои^  аѵѲрсолоис; 

кх. 

— 

ё^илѵе  аѵѲрсолЕ 

— 

ё^илѵоі  аѵѲрсолоі 

Женский  род 

т)  рЕуаХр  аіѲоиаа  большая  аудитория 

Едч. 

Мн.  ч. 

Оѵ. 

"П 

рЕуаХр  аіѲоиаа 

оі 

рЕуаХсс;  аіѲоиаЕ^ 

Геѵ. 

ттк 

рЕуаХт)^  аіѲоиаас; 

тсоѵ 

рЕуаХсоѵ  аіѲоиасоѵ 

Аіт. 

ТЛ 

рБуаХр  аіѲоиаа 

ти; 

рЕуаХсс  аіѲоиаЕ^ 

КХ. 

— 

рЕуаХт]  аіѲоиаа 

— 

рЕуаХЕ<;  аіѲоиаЕ^ 

Средний  род 

то  лрааіѵо  аитокіѵрто  зеленый  автомобиль 


Едч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

то 

лрааіѵо  аитокіѵтро 

та 

лрааіѵа  аитокіѵрта 

Геѵ. 

той 

лрааіѵои  аитокіѵртои 

тсоѵ 

лрааіѵсоѵ  аитокіѵртсоѵ 

Аіт. 

то 

лрааіѵо  аитокіѵрто 

та 

лрааіѵа  аитокіѵрта 

КХ. 

— 

лрааіѵо  аитокіѵт)то 

— 

лрааіѵа  аитокіѵрта 

§  5.  Односложные  личные  местоимения 
(оі  яроасояисё^  аѵтсоѵирІЕ^)  (продолжение) 

В  греческом  языке  ряд  односложных  личных  местоимений  соответству¬ 
ют  русским  личным  местоимениям  в  дательном  падеже:  рои  мне ,  «гои  тебе, 
той  ему,  тт)^  ей,  ра^  нам,  аа<^  вам,  тои^  им. 

Односложные  личные  местоимения  ставятся  перед  глаголами,  например: 
Мои  арёаЕі  пито  то  (ЗфХіо.  Мне  нравится  эта  книга. 

§  6.  Количественные  числительные,  изменяющиеся  по 
родам  и  падежам 

Количественные  числительные  1, 3, 4  изменяются  по  родам: 


ёѵсц;  фоітт)ТГ|д  один  студент 
ріа  фоітртріа  одна  студентка 
ёѵа  лаібі  один  ребенок 
трек;  фоітртё^  три  студента 
трЕід  фоітг)тріе^  три  студентки 


тріа  лаібі&  три  ребенка 
тёаоЕрц  фоітртёс;  четыре  студента 
тёааЕрід  фоіттрріЕс,  четыре  студентки 
тёааЕра'лаібіа  четыре  ребенка 
(четверо  детей) 
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Количественные  числительные  1, 3, 4  склоняются  по  следующей  схеме: 


М.р. 

Жр. 

Ср.р. 

Оѵ. 

ёѵас, 

ріа,  ріа 

ёѵа 

Геѵ. 

еѵос; 

ріа^ 

БѴО^ 

Аіт. 

ёѵа(ѵ) 

ріа,  ріа 

ёѵа 

Оѵ. 

трЕЦ 

трЕі^ 

тріа 

Геѵ. 

трішѵ 

триоѵ 

триЬѵ 

Аіт. 

трек; 

трЕц 

тріа 

Оѵ. 

тёстстЕрц 

тёстстЕрц 

тёстстБра 

Геѵ. 

тЕстстаршѵ 

іЕстстарсоѵ 

ТЕстстаршѵ 

Аіт. 

тёстстЕрц 

тёстстЕрц; 

тёстстБра 

Остальные  количественные  числительные  от  1  до  100  не  изменяются  ни 
по  родам,  ни  по  падежам. 

В  разговорной  речи  количественные  числительные  могут  иметь  ударе¬ 
ние  на  разных  слогах. 

При  счете  употребляется  средний  род  количественных  числительных  1, 3, 4: 

ёѵа  (1),  ббо  (2),  тріа  (3),  тёстстБра  (4),  лёѵтЕ  (5),  ё^і  (6),  Ефта  (7),  охтш  (8), 
Еѵѵёа  (9),  бёка  (10),ёѵбЕка  (И),  бшбЕка  (12),  бЕкатріа  (13),  бЕкатёстстЕра 
(14),  бЕкалёѵтЕ  (15),  бЕкаё^і  (16),  бЕксшрта  (17),  бЕкаохтсі)  (18),  бЕкаЕѵѵёа 
(19),  Еікоаі  (20),  тріаѵта  (30),  стараѵта  (40),лЕѵт)ѵта  (50),Е^т|ѵта  (60), 
Ерборг|Ѵта  (70),  оубоѵта  (80),  ЕѴЕѵт)ѵта  (90),  Екатб  (100). 

§  7.  Вопросительные  местоимения 
(оі  ЕрівтпратікЕ^  аѵтшѵорІЕ^) 

Вопросительные  местоимения  (оі  Ершттратікёс;  аѵта)ѵѵ>рІБ<;)  яою^,  лоіа, 
лою  кто ;  какой,  какая,  какое  и  лосто^,  лбстт),  лоао  сколько  согласуются  с 
определяемым  существительным  в  роде,  числе  и  падеже  и  склоняются  по 
правилам  склонения  прилагательных  с  такими  же  окончаниями: 


Поюі  аѵѲрсолоі  Еруа^оѵтаі  б6<Ь; 

Поіа  уоѵаіка  каѲЕтаі  екеі; 

Пою  лаібі  лаі^Еі  сткакі; 

Пбстоіх;  вруатЕ^  рХёлБц; 

Постеі;  фоітт|тріЕд  сшѵаѵтад 
Поста  лаібіа  ёхец; 


Кто  эти  люди,  которые  здесь  рабо¬ 
тают? 

Кто  эта  женщина,  которая  сидит 
там? 

Кто  этот  ребенок,  который  играет  в 
шахматы? 

Сколько  рабочих  ты  там  видишь? 
Сколько  студенток  ты  встречаешь? 
Сколько  у  тебя  детей? 
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§  8.  Дополнительные  придаточные  предложения 

Дополнительные  придаточные  предложения  отвечают  на  вопрос  тц 
что?  и  соединяются  с  главным  предложением  при  помощи  синонимичных 
равноправных  союзов  оті  что,  лоо  что  и  лоц  что,  например: 

ЕЁро)  оті  отірЕра  ЁрХЕтрд  т]  абЕрфТ)  Я  знаю,  что  сегодня  приезжает  ва- 
сгад.  ша  сестра. 

N01^00  лшд  аоход  6еѵ  лрЁлЕі  ѵа  Я  думаю,  что  ему  не  надо  идти  ту- 
л<хеі  екбі  атірЕра.  да  сегодня. 

ЕЁро)  лои  ЕІааі  аластхоХцрЁѵод  Я  знаю,  что  ты  сегодня  занят. 

от)рера. 

Косвенная  речь  передается  в  греческом  языке  при  помощи  дополни¬ 
тельного  придаточного  предложения,  например: 

О  фоіхтіхтід  Хёеі  :  "ЕЁрш  каХа  то  Студент  говорит:  ИЯ  хорошо  знаю 
кЕІрЕѴо".  текст". 

О  фоіхтіхтід  Хёеі  оті  ^ЁрЕі  каХа  хо  Студент  говорит,  что  он  хорошо 
КЕІреѵо.  знает  текст. 

АЕКНХЕІЕ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором 
текст  1,  обращая  внимание  на  интонацию. 

2.  Задайте  своему  товарищу  несколько  вопросов  по  теме  урока,  используя 
конструкцию:  цоѵ  арёоеі,  лрёлеі  ѵа ... 

3.  Составьте  диалог  о  временах  года,  употребляя  следующие  вопросы : 

Поіа  Елохл  хоо  хроѵоо  стоп  арЁаЕі  лЕріааотЕро;  Пах;  лЕрѵад  тц  хеФеРіѵб^ 
каі  каХокаіріѵЁд  стоп  біаколЁд;  Та$рбЕбБід  рв  трЁѵо,  аохокіѵтіхо,  аЕролХаѵо; 
Ті  Ѳа  ксіѵец  фЁход  рЕха  тц  е^етостец; 

4.  Обменяйтесь  репликами,  употребляя  следующие  конструкции :  роѵ 
арёоеі  лерюобтеро,  каѵсо  окі,  каѵіѵ  лсспѵа^,  каѵеі  крѵо. 

5.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице  в  бу¬ 
дущем  времени : 

1.  Абрю  (біара^а))  ото  аѵауѵшстхг|ріо.  2.  ПоХб  обѵхора  (Ёхш)  е^ехсюец, 
уі’аохо  лрЁЛЕі  (цеХето))  лоХб.  3.  Хтц  біаколЁд  оі  фоіхт]тЁд  хт|^  орабад 
(ЕлісжЁлхораі)  стохѵа  ѲЁахра  каі  екѲёсуец.  4.  О  каѲтіупхтід  (Е^уіЬ)  хоод  ѵЁоод 
каѵоѵЕд  оХті  тп  Рбораба.5.  Моѵо  рЕха  тц  Е^Етаствц  (каѵш  акі  каі  лахіѵа0. 

6.  Н  абЕрфгі  роо  каѲЕ  рЁра  (каѲарі^со)  то  борахіо  рад.  7.  Та  каХокаіріа  оі 
фоіхтугЁд  (та^ібЕбш)  сгхтіѵ  ЕХХаба.  8.  Ало  абрю  (есгец)  (рБтафра^ш)  хо 
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кеіреѵо.  9.  Мета  то  раѲтіра  оі  раВтусёд  (трахо)  лаѵта  стто  Есгтштбрю.  10.  Та 
(Зрабіа  (есго)  (біара^со)  то  ѵёо  (ЗірХіо. 

6.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Я  буду  встречать  его  каждый  день.  2.  Вы  будете  готовиться  к  экзаме¬ 
нам  две  недели.  3.  Он  будет  присутствовать  на  занятиях  каждый  день. 
4.  Ты  будешь  убирать  свою  комнату.  5.  Мы  пойдем  сегодня  вечером  в  клуб. 

6.  Во  время  каникул  мы  будем  часто  посещать  театры  и  выставки.  7.  Вы  сде¬ 
лаете  это  упражнение  завтра.  8.  С  завтрашнего  дня  я  буду  убирать  свою 
комнату  и  кухню.  9.  Вы  будете  переводить  новые  тексты  с  преподавателем. 

7.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами : 

еруа^ораі,  ёрхораі,  сткёлтораі,  ЕлкжБЛТораі,  хр^іа^ораі,  Етоіра^ораі, 
оѵораСораі,  Хёуораі,  сгпксЬѵораі,  уіѵораі. 

8.  Вместо  точек  поставьте  местоимения  ре,  роѵ,  ос,  ооѵ,  тоѵ,  тоѵ,  тт/ѵ,  тцд, 
рад,  стад,  тоѵд: 

1.  О  кабтуутуг^д  ...  Хееі  оті  лрёЛЕі  ѵа  лаю  сттті  (ЗірХюѲт]КТ).  2.  ...  ларакаХіо 
лоХй  ѵа  каѵЕЦ  аотт)  тт]  бооХіа.  3.  Н  басжаХа ...  рштаЕі  уіа  тт)ѵ  оікоуёѵЕіа  той. 

4.  Н  аберфті  рои  Хееі  оті  ...  арёаеі  ті  уЕшурафіад.  5.  О  фоіттіттід  Хееі  оті  ... 
арёстооѵ  та  еХХтіѵіка.  6.  АуалойрЕ  хт)  уіауіа  рад  каі ...  |Зот|Ѳоі)рЕ  каѲе  рёра. 

7.  ...  арёаЕі  ті  екВеоті  тсоѵ  ХооХоѵбкЬѵ  каі  ...  Елісгкёлтораі  каѲс  рёра. 

8.  МаѲаіѵа)  тт]Ѵ  еХХпѵікті  уХіЬааа, ...  ауаліі)  лоХй. 

9.  Поставьте  прилагательные  и  существительные,  данные  в  скобках,  в 
соответствующем  падеже: 

1. '  Ехооре  (каХт|  ораба)  фоіттітсоѵ.  2.  ХтірЕра  ласо  (о  рЕуаХод  кіѵтіратоурафод) 
3.  КатаХараіѵа)  каХа  (о  басжаХод).  4.  Деѵ  рои  арёстеі  (о  укрі^од  оираѵод). 

5.  Н  каѲтуутітріа  Еіѵаі  Еі>харіоттірёѵг)  ре  (ті  стахттт)  алаѵтт]спі  той).  6.  Хтт]  рфХюѲг)кт] 
лаѵта  ил&рхоиѵ  (ѵео  лсрюбіко).  7.  О  фоіттітт)д  урсирЕі  (ті  ѵёа  лротастт^)  сгтоѵ 
ліѵака.  8.  Оі  МостхорітЕд  ауалойѵ  (т]  шраіа  лоХт]  тоид).  9.  Мёѵоире  (г\  ѵёа 
лоХикатоікіа).  10.  Мстафра^со  (ейкоХо  КЕІреѵо). 

10.  Переведите  на  греческий  язык: 

В  начале  января  у  нас  будут  экзамены.  Мы  знаем,  что  в  этом  году  экза¬ 
мены  будут  трудные.  Пять  раз  в  неделю  у  нас  бывает  урок  греческого  язы¬ 
ка.  Сегодня  наш  преподаватель  объясняет  нам  новый  урок.  Он  говорит  о 
временах  года:  весне,  лете,  осени  и  зиме.  "Какое  сегодня  число?"  —  спраши¬ 
вает  нас  преподаватель.  Ольга  отвечает:  "Сегодня  23-е  октября."  Многие 
наши  студенты  очень  любят  лето.  Летом  они  путешествуют,  купаются  в 


море.  Мой  друг  говорит,  что  он  больше  любит  весну.  А  я  люблю  осень. 
Осенью  я  часто  гуляю  в  парке,  который  находится  рядом  с  моим  домом.  По¬ 
сле  зимних  экзаменов  мы  поедем  в  студенческий  лагерь.  Это  недалеко  от 
Москвы.  Там  мы  будем  ходить  на  лыжах,  кататься  на  коньках.  Вечером  мы 
будем  смотреть  телевизор,  играть  в  шахматы,  ходить  в  кино.  Мне  нравится 
наш  лагерь.  Сейчас  я  должен  много  работать.  Приближаются  экзамены. 

11.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Ауажо  лоХи  тт]ѵ  аѵоі^т).  О  каірб<;  еіѵаі  каХб<;.  Каѵеі  ^ёатл-  О  оираѵбс; 
віѵаі  уаХаѵбі^.  О  т|Хіо<;  Харлві.  Н  фйал  уіѵЕтаі  .Ѳаирааіа.  КаѲе 
Еарратокѵріако  ллуаіѵш  атлѵ  е$;охл.  Еихѵа  лае)  екёі  Р&  то  ФіХо  рои  тоѵ 
Кхоата.  Мё  тоѵ  Кохтта  алоиба^оирв  раф.  То  е^охіко  аліті  ра^  6еѵ  еіѵш  лоХй 
ракріа  ало  тлѵ  лоХт].  ВрісткЕтаі  ато  хе)ріо,  лои  оѵора^Етаі  ХрётХоро. 
ХиѵтіѲах;  ллуаіѵоирЕ  био  (ЬрЕ<;  рв  то  трёѵо.  Мои  арёаЕі  ѵа  рХёла)  та  лрааіѵа 
бёѵтра,  то  лотарі,  лои  Еіѵаі  коѵта  ато  е^охіко  аліті  ра^.  Ма<;  аиѵаѵтаЕі  л 
рлтёра,  лои  рас;  ЛЕрірёѵві  лаѵта.  ХтршѵЕі  то  тралё^і.  Тршрв  каі  рвта  каѵоирв 
рбХта.  Оі  МоахорітЕ^  то  каХокаірі  аихѵа  вліакёлтоѵтаі  то  х<*>рі°  рсц. 

’  Ерхоѵтаі  рЕ  та  лаібіа  тои^,  коХирлоиѵ  ато  лотарі  каі  ^вкоира^оѵтаі. 

12.  Прочитайте  диалог  и  перескажите  его  в  лицах : 

—  Пои  Ѳа  Еіааі  тлѵ  аѵоі^л; 

—  Ѳа  ЕІраі  вб(Ь.  ’  Іае)с;  Ѳа  лае)  ато  Е^охікб  ра^  аліті.  Кі  вой; 

—  Ѳа  лае)  та^ібі  атлѵ  ЕХХаба. 

—  Ті  шраіа  ібёа!  АХХа  уіаті  тлѵ  аѵоі^л; 

—  Г іаті  6еѵ  каѵЕі  лоХХт)  ^ёатл-  Мои  арёаві  лоХи  ѵа  та^ібЕиа)  тлѵ  аѵоі^л- 

13.  Задайте  несколько  вопросов  своему  товарищу,  на  которые  должно  по¬ 
следовать  опровержение,  например: 

Тлѵ  аѵоі^л  ^тл  ЕХХаба  аихѵа  хюѵЦёі;  ’  Охр  тлѵ  аѵоі^л  сттлѵ  ЕХХаба 
лаѵта  каѵЕі  ^ёатл  каі  лотё  6е  хюѵі^бі. 

14.  Прочитайте,  переведите  и  запомните: 

то  лра)і,  тл  ѵихта,  тлѵ  аѵоі{,л»  то  ХЕІР(^ѵа»  то  каХокаірі,  то  фѲіѵблшро,  то 
ХвлтёрРрл,  то  Гвѵарл,  тлѵ  лрсотл  той  Мал,  стті^  25  той  Мартл,  ат і^  8  той 
ФХврарл, то  1971,  то  989,  тлѵ  ПараакЕит)  атн;  7  то  лрсоі,  то  Есфратокиріако, 
тоѵ  Аиуоиато,  аиріо  то  рваалрёрі,  аитё^  ті^  рёрв^,  аитт)  тлѵ  елохл,  тоѵ 
твХЕитаіо  каірб,  албфЕ  ати;  8,  тлѵ  Киріакт)  то  рвалрёрі,  хте^  то  рраби,  аитт| 
тл  рбораба. 
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15.  Побеседуйте  друг  с  другом  о  вашем  дне  рождения,  о  том,  как  вы  празд¬ 
нуете  этот  день.  В  этой  беседе  используйте  лексику  данного  диалога: 

—  Геіа  стой,  Аѵтрёа! 

—  КаХт)рёра,  Еофіа! 

—  Поі)  лад 

—  Паш  стта  рауа^іа.  Зереід  сттірЕра  Еіѵаі  та  уБѵёѲХіа  тп^  абер(рт)<;  рои. 

—  Кі  ехете  ларти,  рёраіа. 

—  N01,  ЁхоирЕ  ларти  албфЕ. 

—  Поашѵ  хроѵшѵ  уіѵЕтаі  т]  абЕрфТ)  стой; 

—  20  хроѵшѵ.  2е  лроакаХш  ато  стліті  рад 

—  Еихарісттш  лоХй. 

16.  Переведите  на  греческий  язык ; 

Мне  нравится  осень.  Осенью  мы  восхищаемся  природой.  А  мой  друг  Ко¬ 
стя  не  любит  это  время  года.  Ему  больше  нравится  весна.  Весной  небо  голу¬ 
бое,  солнце  светит  ярко.  Весной,  17-го  марта,  у  Кости  день  рождения,  и  он 
обычно  приглашает  нас  к  себе  домой  на  вечеринку. 


90 


6  УРОК 
Екто  ішѲтща 


Текст  1:  То  ПаѵЕліаттірю  Лороѵбаоф 

Текст  2:  То  ПаѵБліаттіріо  тт]<;  АѲт)ѵа<; 

Грамматика:  §  1.  ПаѲт}тікт|  срюѵті  глаголов  II  спряжения  1-й  категории 

§  2.  Склонение  существительных  женского  рода  с  окон¬ 
чаниями  -іба,  -тцта 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -о^ 

§  4.  Прилагательные,  определяющие  национальную 
принадл  еж  ность 

§  5.  Количественные  числительные  от  100  и  более 
§  6.  Порядковые  числительные  (та  тактіка  аріѲртітіка) 

§  7.  Придаточные  предложения  места 


КЕІМЕІЧО  1 

То  ПаѵЕЯістттиио  Лоцоѵоаоср 

Міат)  сора  ало  то  кёѵтро  тту;  Мбауа<;  РріакБтаі  ёѵа  сораіо  лаѵБліаттіріакб 
іброра.  То  ХесосрорБІо  фтаѵБі  каі  оі  Кблрюі  фоітт]тёс;  катЕРаіѵооѵ  рлроата 
ато  ауаХра  тоо  Лороѵбаоф.  Н  каѲтіутрріа  ріХаБі  уіа  тт]  ^сот|  аотоб  той 
рЕуаХоо  аѵѲрсояоо.  ’  Еѵа  фтюуб  усоріатблаібо  фЕоуеі  уіа  ттіѵ  ябХг)  кі  батЕра 
аяб  рБріка  урбѵіа  уіѵБтаі  ёѵад  аяб  тоо^  рЕуаХотЕроос;  ЕяіаттіроѵЕс,  тту<^ 
Елоут)^  тоо.  Оі  фоітт)тё^  коіта^ооѵ  то  ктірю.  То  6фо<;  тоо  ЕІѵаі  239  (біакбаіа 
тріаѵта  БѵѵЁа)  рётра,  ёуБі  32  (тріаѵта  ббо)  орбфооі;.  То  ктірю  тоо 
ПаѵЕяіаттіріоо  РріакБтаі  ас  Ѳаорааіа  яЕрюугі,  атоо<;  ярааіѵоос,  Хбфоос;.  Оі 
Кбярюі  фоітт|ТБ^  коіта^ооѵ  то  лотарц  лоо  ХёуЕтаі  Мбауорас;. 

'  УсгтБра  рлаіѵооѵ  ато  ктірю.  Н  каѲтіутрріа  тоо^  Хееі:  "Ебсо  ХЕітооруобѵ 
16  (бёка  е^і)  ауоХёс;  ѲЕСорт]тіксоѵ  каі  Ѳетіксоѵ  Бліаттірсоѵ,  б  лоо  алооба^ооѵ 
ЯЕрілоо  30  (тріаѵта)  уіХіабБс;  фоіттугё^.  Хто  ПаѵЕліаттірю  бібаакооѵ  трЕіс; 
уіХіабЕ<;  каѲт]утітЕ^.  Ебсо  алооба^ооѵ  фоіттітёс;  60  (е!;тіѵ'ю)  ЯЕрілоо 
еѲѵікоттітсоѵ.  ’  Еруоѵтаі  уіа  аяообё^  е6со  буі  рбѵо  ало  ті^  ДтірократіЕ^  тт]<; 
усорас;  ра<;,  ра  каі  аяб  біафорЕд  усорЕ^  тоо  кбароо. 
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'  Ѵсттера  оі  Кблрюі  рлаіѵоиѵ  стта  урафЕІа,  сттіс,  аШоъстЕ*;,  стта  Еруаоттріа 
каі  стта  стлоибастттіріа  тоъ  ПаѵЕлістттіріои.  Етт]  фоітт]тікт|  Хёстхл 
стиѵаѵтюйѵтаі  це  фоітт]тёс;  каі  каѲтіутугЁі;  той  ПаѵЕлістттріои  Лороѵбстоф. 
ХиСлтойѵ  уіа  та  лоХтка  уЕуоѵота  каі  каХЛіТЕуѵіка  ѵЁа. 

Оі  Кйлрюі  фоітт]тЁ^  6біхѵоі)ѵ  лоХб  ЕохарістттірЁѵоі  ало  тт]ѵ  блісткеіілі  тоіх;. 

Запомните: 

І^ХоХті  ѲЕ<орт]тік<оѵ  Елісттірсоѵ  т]  —  факультет  гуманитарных  наук 
стхоХт)  Ѳетіксоѵ  ЕЛістттрсЬѵ  т]  —  факультет  естественных  наук 
бЕІхѵш  ЕъхарістттрЁѵо^  —  казаться  довольным 

Лв^іХбую 
учреждение 
полчаса 
прибывать 

спускаться,  выходить 
статуя,  памятник 
жизнь 
бедный 

деревенский  мальчик 
функционировать 
факультет 
преподавать 
национальность 
смотреть 
высота 
этаж 

прекрасный 
холм,  невысокая  гора 
учеба 

лаборатория 
событие 

АіаХоуо^  1 

2і)Ід|ттістіі  |іе  Килрюис;  фоітгусЁ^  сттт^ѵ  лрокатарктікті  стуоХт) 
тон  Паѵвлістттіріоі) 

КаѲтуут]тт|с,:  Пою^  ѲёХеі  ѵа  каѵЕі  елісткеѵ|лі  стто  ПаѵЕЛістттірю 

Аороѵостоф; 

Килрюі  фоіттугЁ^:  *  ОХоі  ѲёХооцб  ѵа  лсще.  Еіѵаі  лоХъ  ракріа; 
Кавтуутутт^:  '  Охі,  рістті  сора  ах;  та  лроасттіа  ттц^  Мбстха<;. 

ФоіттусЁ^:  Ѳа  ларв  це  то  цЕтрб: 
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ібрира  то 
рют|  сора 
фтаѵсо 
катЕраіѵсо 
ауаХра  то 
^шті  л 

фТШХО^  (-т],-о) 
Хіоріатблаібо  то 
ХЕітоирусо 
ахоХтіГ) 
бібасткю 
еѲѵікбттіта  т] 
коіта^ю 
і)фо<;  то 
брОфО^  о 
Ѳаирастшс;  (-а, -о) 
Х6фо<;  о 
стлоибЁ^  ОІ 
Еруастттрю  то 
уеуоѵо^  то 


КаѲгіуіустіс,: 

’  Оуі,  Ѳа  ларе  ре  то  Хеюфореіо. 

ФоіттутЕС,: 

Ліара^ооре  аохѵа  атц  ефт)рері6е<;  уіа  то 
Паѵеліаттірю  Лороѵоаоф.  Поюс;  т|таѵ  о  Лороѵоаоф; 

КаѲтіутуст|<;: 

О  Лороѵоаоф  г)таѵ  іброттц;  тоо  Паѵеліатт]ріоо,  ёѵа<; 
ало  тоо^  реуаХоо<;  аофоос;  каі  еліатт|роѵе<;  тщ 
ело  тоо. 

Фоіттуге^: 

П6ае<;  ауоХёс;  ёуеі  каі  лбаоі  фоітт)тё<;  алооба^ооѵ 
ато  Паѵеліаттірю  аотб; 

КаѲт]ут)ТГ)с,: 

'  Ехеі  16  ауоХёс,.  Оі  8  еіѵаі  Ѳеа)рт|тікё<;,  оі  аХХе<; 
ахоХё^  Ѳетіксоѵ  еліатт]р(Ьѵ.  Зло  Паѵеліаттірю 
алооба^ооѵ  лерілоо  30  хіХіабе<;  фіттугё<;. 

Фоітіусе^: 

ѲёХооре  ѵа  ^ёрооре  реріка  атоіХЕІа  уіа  то  ктірю  тоо 
Паѵеліаттіріоо. 

Кавтууцтт)^: 

МаХіата.  То  бфо^  тоо  ктіріоо  еіѵаі  біакбаіа  тріаѵта 
еѵѵёа  рётра.  ’  Ехеі  хіХіа  еруаатіріа,  аараѵта 

ХіХіабед  бюратіа,  урафеіа  каі  аіѲооае<;. 

ФоіттутЕС;: 

Пою  ауаХра  еіѵаі  рлроата  атт^ѵ  еіаобо; 

КаѲтіуіітті^: 

Еіѵаі  ауаХра  тоо  Лороѵоаоф. 

Маріа: 

Зло  Паѵеліаттірю  алооба^ооѵ  рбѵо  Р<Ьаоі; 

КаѲтіутітті^: 

Зло  Паѵеліаттірю  алооба^ооѵ  бхі  рбѵо  Ріоаоі 
фоіттугё<;,  аХХа  каі  |бѵоі  фоітт]тё<;  ало  бішроре<; 

Х(Ьре^  тоо  кбароо  —  ВобХуароі  каі  Герраѵоі, 
ПоХюѵоі  каі  ГаХХоі,  ІтаХоі  каі  '  АууХоі.  ’  Ехеі  каі 
ріа  реуаХті  ораба  фоіттітіоу  ало  тт ]ѵ  ЕХХаба  каі  тт]ѵ 
Кблро. 

Запомните: 

каѵсо  елісткефТ]  — 

посещать 

ЛЕ^іХоую 

ЕЛІОКЕфЦ  Л 

посещение,  визит 

іітаѵ 

был  (прош.вр.  от  глагола-связки  еіраі) 

СТОфб^  о 

мудрец,  мыслитель 

ЩСТО^  (-Т|,-6) 

половинный 

ріаті  (Ьра 

полчаса 

<*>$ 

предлог  до 

атоіуеіа  та 

данные 

лроаатю  то 

пригород,  окраина  Ѵорода 

ЛЕрІЛОО 

приблизительно 

ЦЕТрО  ТО 

метр 

рлроата  се 

впереди,  спереди 
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ЕІстобос;  іі 

вход 

ВойХуарос;  о 

болгарин 

Г Ёрраѵос;  о 

немец 

ПоХсдѵо^  о 

поляк 

ГаАЛо^  о 

француз 

ІтаХо^  о 

итальянец 

’АууХо^  о 

англичанин 

Коярос;  т] 

Кипр 

ЛіаХоуос;  2 

ПЁтро^: 

Геіа  стой,  Ыіко! 

Мкос;: 

Гекх  стой,  ПЁтро! 

ГІЕтро^: 

Пах;  БІстаі; 

№кос;: 

КаХа,  Еохарістта).  Кі  бсті); 

ПЁтро^: 

Кі  Еу<і)  каХа,  ЕохарісттіЬ. 

№кос;: 

НЁроз  оті  стлооба^бц;  сттт)ѵ  іатрікт]  стхоХт]. 

ПЁтро^: 

МаХістта.  ТіЬра  ЕІраі  стто  тріто  Ёто<;.  Мои  арЁСТЕі  оХі> 
то  ЕлаууЕХра  той  уіатрой. 

ІЧіко^: 

N01,  БІѵаі  к(хХ6  ЕшхууЕХра. 

ПЁтроі;: 

Пб<;  роо,  Ыіко,  бсті)  лоі>  стлооба^Біс;; 

Ыіко^: 

Хлооба^а)  сттцѵ  лрокатарктікті  стуоХті,  раѲаіѵш 
рахпка  каі  тоо  хрбѵоо  бХлі^о)  ѵа  лаш  стто 
ПоХотехѵеіо. 

ПЁтрод: 

Ораіа.  Еоо  арБСТБі  т]  Мостусх; 

№ко^: 

Ыаи  Еіѵаі  ораіа  лоХт].  ’  Ех<*>  лоХХоіх;  Р<І)стоо<;  (ріХоос, 
каі  стохѵа  стоѵаѵпЁраі  раф.  тоо<;. 

ПЁтро^: 

Кі  Буа).  НЁрЕЦ,  т(І)ра  каѵю  лрактисп  Б^асткцстт]  стто 
ѵостокорБІо.  '  ОХоі  бкеі  рЕ  (Зот]Ѳоі>ѵ  сттт)  бооХіа  роі)! 
Еіраі  лоХі)  Еохсфісттт]рЁѵос;. 

Ыіко^: 

Пб<;  роо  тц  6ібІ)Ѳоѵстг|  стой. 

ПЁтро^: 

Мбѵю  сттт]  фоітцтікті  Есттіа  тоо  ПаѵБЛістттіріоо, 
бшратіо  25.  2б  ЛЕрірЁѵа)  тт|ѵ  Коріакг). 

№ко^: 

КаХа.  ГБіа  стой! 

ПЁтро^: 

КаХц  Бѵтарсостт)! 

Запомните: 

КаХт)  аѵтаршстт]! 

—  До  встречи! 

Ле^іХбуіо 

уЕіа  стой 

здравствуй,  до  свидания,  будь  здоров 

уЕіа  стае;  ' 

здравствуйте,  до  свидания,  будьте  здоровы 
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По)^  ЕІстаі; 
тоо  хР°ѴОІ) 
то  ПоХоТЕХѴЕІО 
уіатрбс;  о 
еХяі^о) 
шраіа 
6іЕ\)Ѳі)ѴСГП  Т] 
яе^  рои 
аѵтаршаті  ті 


Как  ты  поживаешь? 
на  будущий  год 
политехнический  институт 
врач 

надеяться 
нареч.  прекрасно 
адрес 
скажи  мне 
встреча,  свидание 


КЕІМЕМ)  2 


То  Паѵеяіаттщіо  АѲт|ѵа^ 

Херера  ото  раѲтіра  т]  каѲт]ут|тріа  ра^  ріХаБі  уіа  то'ПаѵБЛіоттіріо  ттіс; 
АѲг|ѵа^.  То  ПаѵБлюттіріо  аитб  БІѵаі  то  лрсЬто  аѵштато  БклаібБитікб  ібрира 
тоо  ѵёоо  еХХт]Ѵіко6  кратоо^.  ЛБітооруБІ  аяб  то  1837.  ПоХХоі  уѵшотоі 
’  ЕХХтіѵе^  юторікоі,  ХоуотЁ^ѵБ^,  яоХітікоі  ларауоѵтБ<;  БІѵаі  албфоітоі  той 
ПеѵБлюттіріои  тті<;  АѲт|ѵа<;. 

То  ПаѵЕЛіапіріо  Рріокстаі  ото  кЁѵтро  ттіс,  АѲт|ѵас;  о’Ёѵа  шраіо  ѵЕокХаогко 
ктіріо  аттіѵ  обо  ПаѵБяюттіріоо.  Тсора  еб(Ь  отБуафтаі  т)  ПритаѵБІа  той 
ПаѵБЯіаттріоо.  Каі  оі  лаѵБ  ліатт)ріакЁ(;  оуоХЁс;  отБуа^оѵтаі  отщБра  об  лоХХа 
ктіріа  об  бісирорБ^  ЛБрюуЁ^  тт}с;  бХХт]ѵікт|^  лрштБооиоас;.  Оі  ЛБрюобтБрБС,  брю<; 
охоХЁ  Рріокоѵтаі  отт)  ооухроѵт]  П  аѵБ  лготтщюб  лоХт]. 

2  то  ПаѵБлюттіріо  тт]<;  АѲт|ѵа<;  ХБітоируобѵ  бфта  охоХЁ^:  ФіХооофікт), 
Паібауіоуікт),  І^орікті,  ѲеоХоуікг),  Фиаіко-МаѲт]ратік4  Іатрікт),  Обоѵиатрікт|. 
КаѲБ  охоХті  ёхбі  біафора  тртірата.  Гіа  ларабБіура,  т)  ФіХюофікті  ХхоХті  ёхбі 
ФіХооофікб,  ФіХоХоуікб,  Іоторікб-АрхсиоХоуікб  каі  ФихоХоуікб  Тртіра.  КаѲб 
охоХті  ёхеі  тоо<;  торБЦ  каі  тті  урарратБІа  тт]^.  Хто  ПаѵБлюттіріо  олоиба^ооѵ 
убріо  от  к;  45  (оараѵта  лёѵтб)  хіХіабБ^  фоітт]тЁ^.Еб(Ь  бібаокоиѵ  уѵсоотоі 
БЛіотт)роѵБ(;  каі  каѲт]ут}тЁ<;.  ПоХХЁ^  аіѲоиоБс,,  рірХюѲт|Кб^,  олообаотт|ріа, 
обухроѵа  Бруаоттіріа  БІѵаі  отті  біаѲЕОТ)  тшѵ  фоітт|т<оѵ.  Оі  фоіттутЁ^  каѵоиѵ 
лрактікті  Б^аокт]оті  об  охоХсіа,  ѵооокорБІа,  БліхеіртіоБк;,  каѲіЬс;  каі  о’аХХа 
ібрбрата. 

То  ПаѵБлюттіріо  тт]<^  АѲт)ѵас;  ёхбі  рбрікЁ<;  фОітт|ТікЁ<;  ботіе^  лоо  Рріокоѵтаі  об 
біафорБ»;  ооѵоікібс,  тт]<;  еХХт]ѵікг](;  лрспБбоиоа*;.  Оі  ботіб<;  Ёхоиѵ  Ботіатбріа, 
коХікБІа,  аѵауѵіоотт|ріа,  аіѲоиоБ»;  кіѵтіратоурафои,  Хёохб^,  біафорБс; 
аѲХт]тікЁ<;  ЕукатаотаоБіс,.  Птіс;  еотіб<;  оі  фоітт^тё*;  коіробѵтіа,  тріЬѵБ, 
біара^ооѵ,  ^Бкоора^оѵтаі,  біаокБба^ооѵ.  Е6<Ъ  ои^т|тіобѵтаі  олоибаіа 
лрорХтірата  ттіс;  блохп^  реи;.  Еба>  оі  фоіттрЁс;  оиѵаѵтюбѵтаі  рв  каХХітЁхѵБс;, 
аѲХт)ТЁ^,  БлюттіроѵЕ^,  рБ  оиѵортіХікобс;  тои<;  ало  оХХес;  х&Ре<^ 
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2то  ПаѵЕлісгтлрю  алоиба^ооѵ  яоХХоі  ^ёѵоі  фоітт}ТЕ<;  ало  бісарорБі;  х&рбс; 
тті<;  ЕорсЪлту;,  тт]<;  Астіаі;  каі  хті^  Афрікт|<;.  *  ОХоі  тоіх;  аттіѵ  архл  раѲаіѵоиѵ 
ЕХХт}ѵіка  сттг)ѵ  ПаѵЕЯіоттіріакгі  ХбохЛ- 

ПаѵЕліатт|ріа  илархоъѵ  еяісгп^  атт]  ѲестстоАоѵікг),  тт)ѵ  Патра,  та  ГіаѵѵБѵа 
каі  аЕ  аХХв<;  лоХец  тт]<;  ЕХХаба<;. 


Запомните: 


аѵсЬтато  ЕклаібЕОТікб  іброра  то  —  высшее  учебное  заведение 
уіа  ларабвіура  —  например 

ЕІѵаі  сттт]  біаѲЕот]  —  находиться,  быть  в  распоряжении 
каѵа)  лрактікті  Е^асжт]аті  —  проходить  практику 
аѲХт]тікЕ<;  Еукатасттаавц  оі  —  спортивные  сооружения 


аѵштато^  (-ті,-о) 
ЕКЯаібЕОТІКО^  (-г|,-о) 

краток  то 
ісгторисос;  о 
ХоуотЕХѴіі^  о 
яарауоѵтаі;  о 
яоХіпкбс,  яарауоѵта^  о 
алофоітос;  о 
УЕокХаспкос;  (-4-0) 
ПротаѵЕІа  л 
сгтЕуа^ораі 
ПаѵЕяі<гпіціоі)яоХі]  л 
фіХостофіко^  (-4-6) 
лаібаушуіко^  (-4-6) 
ѵоріко^  (-4-6) 

ѲЕоХоуіко^  (-4-6) 
фостіко-раѲтщатткб^  (-4-6) 
іатріко^  (-4-6) 
обоѵтіатрікбс;  (-4-6) 
трлра  то 
істторіко- 

архаюХоуіко^  (-4-6) 
фохо^оуіко^  (-4-6) 
торёа^  о 
урарратЕІа  л 
уѵихттб^  (-4-6) 
абухроѵо^  (-л,-о) 


ЛЕ^іХоуіо 

высший 

учебный 

государство 

историк 

литератор 

деятель 

политический  деятель 

выпускник 

неоклассический 

ректорат 

размещаться 

университетский  городок 

философский 

педагогический 

юридический 

теологический 

физико-математический 

медицинский 

стоматологический 

отделение 

историко-археологический 

психологический 

сектор  в  университетах  Греции  (кафедра) 
секретариат  в  университетах  Греции  (деканат) 
известный 
современный 
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біаѲЕсгп  т] 
Е^аохіцгп  т] 
ЕЛіХЕІртісгп 
каѲсі)^ 
аХХо^  (-ті,-о) 
рврікб^  (-4-6) 
КОХіКЕІО  то 
аѲХіітікос;  (-4-6) 

Еукатаатасгг)  іі 
коіробраі 
біасткЕба^ш 
стоСптіЁраі 
аяообаіос;  (-а, -о) 
каХХітЁуѵті^  о 
аѲХіітт|<;  о 
0\>Ѵ0рТ|ХіК0^  о 
ѲЕстоаХоѵікіі  ц 
Пахра  л 
ГіаѵѵЕѵа  та 


Хртісгто^: 

Гіаѵѵтіс;: 

Хрбото^: 

Гіаѵѵті^: 

Хрт|ато^: 

Гіаѵѵті^: 

Хрт|Сгто^: 

Гіаѵѵцс;: 

Хрт|«ттос;: 

Гіаѵѵті^: 

Хрт|ато^: 

Гіаѵѵтіс;: 


Хртрутос;: 

Гіаѵѵіі^: 


распоряжение 

упражнение,  тренировка 

предприятие 

как 

другой 

некоторые,  немногие,  несколько 

буфет 

спортивный 

сооружение 

спать 

развлекаться 

обсуждаться 

важный 

художник,  деятель  искусства 

спортсмен 

сверстник 

г.  Салоники 

г.  Патра 

г.  Янина 

АіаХоуо^  3 

Гбш.  стой,  Гіаѵѵт)! 

Гбцх  стой,  Хртіато! 

Пах;  Еіааі; 

КаХа,  ЕиуарютсЪ.  Есгй; 

Кі  Бу<Ь  каХа,  Еоуарюто). 

Ті  каѵБЦ  тсЬра;  ДооХеобц;  Хлоибсфк;; 

Хлоиба^а)  атт^ѵ  Іатрікт|  ХуоХт)  той  ПаѵЕЛіатт]ріои  тт]<; 
АѲг]ѵа^. 

Хе  лою  бто<;  Еіааі; 

Еіраі  лрштоЕттц;.  Мои  арЁОЕі  лоХи  то  ЕлаууЕХра  тон 
уіатрои. 

N01,  БІѵаі  каХо  БлаууЕХра. 

Пб<;  рои,  Гіаѵѵті,  Бои  лои  алоиба^Ец; 

Т(бра  алоиба^ш  атт]  Моауа.  Прод  то  лароѵ  раѲаіѵю 
ро)аіка  атт)ѵ  Прокатарктікіі  ХуоХт|  той 
ПаѵЕЛісггт]і_йои  тт)<;  Мбауа<;.  Той  урбѵои  бХлі^О)  ѵа 
лаа)  ото  ПоХитЕуѵЕІо. 
іЗраіа!  Хои  арБОЕі  т]  Мбоуа; 

ПоХй.  Еіѵаі  а)раіа  лбХт]. '  Еуа>  бкбі  лоХХоіх;  Рсооои»; 
фіХоис;  каі  аиуѵа  схиѵаѵпЁраі  раф.  тоис;. 
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Хрт|сттос;: 

Гіаѵѵті^: 

Хрт|сттод: 

Гіаѵѵті^: 

Хрт|стто^: 

Гіаѵѵт)с;: 

Хртцгтос;: 

Гіаѵѵт)^: 

Хрт|стто^: 

Гіаѵѵт]^: 

Хртцхто^: 


Пой  рЕѴБіс;  екеі; 

Мбѵо)  сттт)  фоітіупкт)  Есттіа  той  ПаѵЕліаттіріои. 
Мёѵеіс,  роѵо^  стой; 

'  Охц  рЁѵо  ЦБ  тоѵ  МіхаХт],  6еотероетт|  фоітт)тт|  тт)с; 
істторікт|<;  ХхоХтц;. 

Каі  тсЬра  атт]ѵ  АѲт|ѵа  ті  каѵЕіс;; 

'  Ехш  біаколЕ^.  Естй,  Хртісгто,  лой  рёѵец  тсЬра; 

Кі  ЕуіЬ  рЁѵа)  сттт)  фоіттупкт)  Есттіа.  '  ЕХа  каріа  фора! 
Еихарісттол;.  Пеі;  рои  тт)  біБйѲиѵстт]  стой. 

Н  6іЕѴ)Ѳиѵстг)  рои  ЕІѵаі  алХт):  '  Аѵсо  ІХіспа,  фоітт)тікт) 
Есттіа.  бсоратю  517(  ЛЕѵтакостіа  Ефта). 

ГЕіа  стой,  Хртісгто! 

КаХт)  аѵтарсостт)! 

Запомните: 


2е  лою  ёто<;  ЕІстаі; —  На  каком  ты  курсе? 

Еіраі  лрсотоЕТТ)^  (бБитЕроЕТТ|<;)  —  я  первокурсник  (второкурсник) 
лрос,  то  лароѵ  —  пока 
'  ЕХа  каріа  фора!  —  Заходи  как  нибудь! 


ётос;  то 
лро^ 
то  лароѵ 

лрокатарктіко^  (-Т),-6) 
стеѵаѵтіёраі 
’  Аѵсо  ІХістта 


ЛЕ^іХоую 

курс 

к 

настоящее 

подготовительный 

встречаться 

Ано  Илисья  ( район  Афин) 
ГРАММАТИКА 


§  1.  ПаѲтугікт|  фіоѵт)  глаголов  II  спряжения  1-й  категории 

Почти  каждому  переходному  глаголу  II  спряжения  1-й  категории  соот¬ 
ветствует  форма  глагола  лаѲт)тікт)  фшѵг),  например:  стоѵаѵтсо  встречать  — 
стиѵаѵтіёраі  встречаться. 

Глаголы  1-й  категории  в  еѵЕсттсотас;  лаѲт)тікт|  фсоѵт)  имеют  следующие 
окончания:  -іёрац  -іЕстац  -іётац  -іорасттЕ,  -іестте,  -юоѵтаі  и  спрягаются 
они  следующим  образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1  -е  л.  стиѵаѵпёраі  стиѵаѵтіорасттЕ 

2- е  л.  стиѵаѵтіёстаі  стиѵаѵтіЁсттЕ 

3- е  л.  стиѵаѵтіБтаі  стиѵаѵтюйѵтаі 


§  2.  Склонение  существительных  женского  рода  с 
окончаниями  іба,  -тлта 

1)  У  существительных  женского  рода  с  окончанием  іба  ударение  во  всех 
падежах  остается  над  одним  и  тем  же  слогом,  например,  л  ЕфлрЕріба  газета : 


Ед.ч. 

Мн.  ч. 

Оѵ. 

Л 

ЕфлЦЕріба 

оі 

БфЛРЕрІбЕ^ 

Геѵ. 

тл^ 

БфлЦЕрібас; 

ТСОѴ 

БфЛЦфІбіОѴ 

Аіт. 

тлѵ 

ЕфЛЦЕрІба 

тк; 

БфЛЦБрІбЕ^ 

КХ. 

— 

Ефлреріба 

— 

ЕфЛЦерІбЕ^ 

2)  Существительные  женского  рода  с  окончанием  -ттуга  склоняются  во 
всех  падежаж  так  же,  как  и  существительные  женского  рода  с  окончанием 
-а,  кроме  родительного  падежа  множественного  числа,  где  ударение  пере¬ 
ходит  на  предпоследний  слог,  например,  л  ЕѲѵлкотлта  национальность : 


ЕАч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

Л 

ЕѲѵлкотлта 

оі 

еѲѵлк6тлтб<; 

Геѵ. 

тл9 

ЕѲѵлкотлта<; 

тсоѵ 

еѲѵлкоттітсоѵ 

Аіт. 

тлѵ 

ЕѲѵлкотлта 

ті^ 

еѲѵлкотлте^ 

Ю. 

— 

ЕѲѵлкотлта 

— 

еѲѵлкотлтеі; 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончанием  -о^ 

Существительные  среднего  рода  с  окончанием  -о^,  например,  то  бастоі; 
лес ,  склоняются  по  следующей  схеме: 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

ТО 

6асто<; 

та 

бастл 

Геѵ. 

ТОО 

бастоіх; 

тсоѵ 

бастсоѵ 

Аіт. 

то 

6асто<; 

та 

бастл 

КХ 

— 

басто 

— 

бастл 

У  этих  существительных  ударение  переходит  на  последний  слог  только 
в  родительном  падеже  множественного  числа. 


§  4.  Прилагательные,  определяющие  национальную 
п  рина  дл  ежность 

Прилагательные,  определяющие  национальную  принадлежность,  обра¬ 
зуются  от  соответствующих  существительных,  например: 

о '  ЕААт]ѵа<;  грек  Л  ЕХХлѵіба  гречанка 

о  Рсостос;  русский  л  Рсостіба  русская 

о  Колрю^  киприот  Л  КОяріа  киприотка 

о  ГаХХо<;  француз  Л  ГаХХіба  француженка 

о  ВойХуаро<;  болгарин  Л  ВооХуара  болгарка 
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99 


о  Герраѵос,  немец  тіГЕрраѵіба  немка 

о 'АууХо<;  англичанин  ті  АууХіба  англичанка 

о  А|іЕрікаѵо<;  американец  ті  АрЕрікаѵіба  американка 

еХХтіѵіко»;  (-т|,-6)  греческий 

р(Ьстіко<;  (-Т},-о)  или  роостікб<;  (-4-6)  русский 

кѵлріакбд  (-4-6)  кипрский 

уаХХікб^  (-4-6)  французский 

РоѵХуаріко^  (-л»-о)  болгарский 

усрраѵікб^  (-4-6)  немецкий 

аууХікос;  (-4-6)  английский 

арЕрікаѵікб^  (-4-6)  американский 

Когда  речь  идет  о  национальности  людей,  то  в  качестве  определения 
употребляются  соответствующие  существительные,  которые  пишутся  с  за¬ 
главной  буквы,  например: 

о  Р<І)сто<;  аиуурафЁас;  русский  писатель 

о '  ЕХХтіѵас,  лоітугт|<;  греческий  поэт 

о  К6лрю<;  аѵплрбстсолос,  кипрский  делегат 

Л  ГаХХіба  трауообісттріа  французская  певица 

Л  ГЕрраѵіба  басткаХа  немецкая  учительница 

о  ВобХуарос,  ліХотос;  болгарский  летчик 

§  5.  Количественные  числительные  от  100  и  более 

Для  образования  числительных  101, 102, 103, 104  и  т.д.  к  количественному 
числительному  Екатб(ѵ)  (100)  добавляется  соответствующее  количественное 
числительное,  например:  101  Екатбѵ  Ёѵа,  105  Екатбѵ  леѵте,  1 15  Екатб  бЕкалЁѵіЕ. 

Количественные  числительные  200, 300, 400, 500, 600, 700, 800,  900, 1000 
изменяются  по  родам: 

200  біакостюі  (-е<;,  -а)  700  Ефтакбаюі  (-е<;,  -а) 

300  тріакостюі  (-бс;,  -а)  800  охтакостіоі  (-ес,,  -а) 

400  ТЕТракбаюі  (-е<;,  -а)  900  Еѵѵікбстіоі  (-е^,  -а) 

500  ЛЕѵтакбстіоі  (-е<;,  -а)  1000  хіХюі  (-е<;,  -а) 

600  Е^акбогоі  (-е<;,  -а) 

Например: 

біакбогоі  аѵѲрсолоі  —  двести  человек 
біакостіЕс;  уоѵаікБс;  —  двести  женщин 
біакостіа  лаібіа  —  двести  детей 

В  отличие  от  русского  языка,  где  существительное  в  сочетании  с  числи¬ 
тельным  употребляется  в  родительном  падеже*(двести  человек,  двести 
женщин,  двести  детей),  в  греческом  языке  определяемое  существительное 
и  числительное  стоят  в  одном  и  том  же  падеже,  например:  біакосиоі 
аѵѲрсолоі,  біакбаіБС,  уоѵаікЕС,,  біакосла  лаібіа.  - 
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Для  обозначения  года  употребляется  количественное  числительное  с 
артиклем  среднего  рода  единственного  числа  в  винительном  падеже,  на¬ 
пример:  в  1985  году  —  то  Еѵѵіакбсгіа  оуббѵта  лёѵте;  употребляется 
также  и  такая  форма  —  сгш  1985. 

§  6.  Порядковые  числительные  (та  тактіка  аріѲртітіка) 

Порядковые  числительные  в  греческом  языке  по  своей  грамматической 
форме  совпадают  с  прилагательными,  имеющими  окончания  -о^,  -Т|,  -о. 

Все  порядковые  числительные  склоняются  также,  как  и  прилагатель¬ 
ные  с  окончаниями  -о^,  -ц,  -о. 


Количественные 

Порядковые 

(АлбХота) 

(Тактіка) 

1 

Ёѵа<;,  ріа  (ріа),  Ёѵа 

лрсЬтос;  (-ті,  -о) 

2 

6ІЮ,  боо 

бЕІ)ТЕрО<;  (-ті,  -о) 

3 

трЕіс;,  тріа 

трітоі;  (-Т],  -о) 

4 

тЁсгстЕріс,,  тЁстстЕра 

тЁтарто^  (-т],  -о) 

5 

ЛЁѴТЕ 

лЁрлто^  (-ті,  -о) 

6 

ЁКТОС;  (-Т|,  -о) 

7 

Ефта  (Елта) 

Ё(36оро<;  (-ті,  -о) 

8 

охт(Ь  (октіЬ) 

бубоо^  (-Т1,  -о) 

9 

ЕѵѵЁа  (Еѵѵіа) 

Ёѵато^  (-ті,  -о) 

10 

бЁка 

бЁкато^  (-ті,  -о) 

11 

ЁѵбБка  (ЁѵтЕка) 

ЕѵбЁкато^  (ЕѴГЁкатос;)  (-ті,  -о 

12 

бсобЕка 

бсобЁкатос;  (-ті,  -о) 

13 

бЕкатріа 

бЁкато^  тріто<;  (-ті,  -о) 

14 

бЕкатЁааЕра 

бЁкато»;  тЁтартос;  (-ті,  -о) 

15 

бБКаЛЁѴТЕ 

6Ёкато<;  лЁрлтос,  (-т),  -о) 

16 

бскаЁ^і  (бЕка^і) 

бЁкатод  Ёкто<;  (-ті,  -о) 

17 

бЕкаЕфта  (бЕкаЕлта) 

бЁкатос;  Ё^бород  (-ті,  -о) 

18 

бЕкаохта)  (бЕкаокта)) 

бЁкатос,  бубоос;  (-ті,  -о) 

19 

бЕкасѵѵЁа  (бЕкаЕѴѴіа) 

бЁкатод  Ёѵато^  (-ті,  -о) 

20 

еікосп 

ЕІКОСТТО^  (-ТГ|,  -б) 

21 

еікосп  Ёѵас,,  ріа,  Ёѵа 

Еікоато<;  (-Т],  -6)  лрапос,  (-ті. 

22 

БІкоог  бйо  , 

Еікосттб<;  (-ті,  -6)  6е6теро(;  (-Т) 

30 

тріаѵта 

тріакостт6<;(-т|,  -6) 

40 

стараѵта 

ТЕстааракоатб(;  (-т|,  -6) 

50 

ЛЕѴГ)ѵта 

ЛЕѵтпкоатб<;  (-т),  -6) 

60 

Е^гіѵта 

Е^КОСТТО^  (-Т|,  -6) 

70 

вРборгіѵта 

Е|Збортікостт6<;  (-т),  -6) 

80  ■ 

оубоѵта 

оуботікоато(;  (-т|,  -6) 

90 

ЕѴЕѴТ)ѴТа 

ЕѴБѴТІКОСТтб^  (-1І,  -6) 

100 

Екато(ѵ) 

Екатоатб<;  (-т|,  -6) 

101 
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Екатоѵ  Ёѵа^,  Екато  ріа,  Екатоѵ  Ёѵа 

Екатоатос;  (-Т),  -6)  лрипо<;(-т),  -с 
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Екато  бйо 

Екатоатбс;  (-Т),  -6)  бЕЁ>ТЕро<;(-ті, 

200 

біакбстіоі  (-е<;,  -а) 

біакоспоатб<;  (-т|,  -6) 

300 

тр(і)ак6слоі  (-е^,  -а) 

тріакоспоат6<;  (-т|,  -6) 

400 

ТЕТракоаюі  (-е<^,  -а) 

ТЕтракослоатб^  (-т),  -6) 

500 

ЛЕѵтакостіоі  (~е<;,  -а) 

ЛЕѵтакостіоатос;  (-т|,  -6) 

600 

Е^акоатоі  (-б<;,  -а) 

Е^акоаіоатбд  (-ті,  -б) 

700 

Ефтакостюі  (-е<;,  -а) 

Ефтакостюатб^  (-т|,  -б) 

800 

охтакослоі  (-Е^,  -а) 

охтакослосттбс,  (-Т],  -6) 

900 

Еѵѵіакослоі  (-е<;,  -а) 

Еѵѵіакоаюсттбс,  (-Т),  -6) 

1000 

ХІХюі  (-ес;,  -а) 

ХіХюсттбс;  (-Т|,  -6) 

2000 

бйо  хіХіабЕ<; 

біахіХюсттбд  (-Т),  -б) 

10000  6Ёка  хіХіабЕ^ 

бЕкакіахіХюатб(;  (-т|,  -б) 

100000  Екато  хіХіабвс, 

ЕкатоѵтакіахіХюатб^  (-г|,  -6) 

1000000  Ёѵа  Екаторрйрю 

Екато  ррнрюатб^  (-ті,  -6) 

1000000000  Ёѵа  бісгЕкаторрйріо 

бістЕкаторрцрюстт6<;  (-т|,  -6) 

Арифметические  действия  по-гречески  называются  так: 

сложение  —  ті  лрбсгОЕсгг] 

вычитание  —  ті  афаірЕсгті 

деление  —  ті  біаірБШі 

умножение  —  о  лоХХалХаспастро<; 

Таблица  умножение  по-гречески  называется  о  ліѵакас,  лоХХалХа- 
атастроб. 


§  7.  Придаточные  предложения  места 

Придаточные  предолжения  места  отвечают  на  вопрос  лоѵ>;  где?  куда? 
Для  присоединения  придаточного  предложения  места  к  главному  предло¬ 
жению  употребляется  союз  ояоо  где,  куда,  например: 

То  сгхоХбіо,  олоі)  лтіуаіѵооѵ  та  Школа,  где  учатся  наши  дети,  но- 
лаібіа  ра<;,  ЕІѵаі  ѵёо.  вая. 

А2КН2ЕІ2: 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором 
текст  1. 

2.  Перескажите  текст  1. 

3.  Ответьте  на  вопросы : 

1.  Ті  ЕІѵаі  то  ПаѵЕЛіатіірю  тт]<;  АѲтіѵа<;;  2.  Ало  лоте  ХеітооруЕІ  то 
ПаѵБлістттіріо;  3.  Поюі  ЕІѵаі  албфоітоі  той  ПаѵЕліатт)ріои;  4.  Поісн; 
(ЗріакЕтаі  т(і)ра  ЕбсЬ;  5.  Пой  атБуа(оѵтаі  сгт)рЕра  оі  лаѵБЛістттіріакЁі;  ах оХЁ<;; 
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6.  ПоО  рріохоѵтаі  оі  лЕріаабТБрБС,  ахоХЁ^;  7.  Посге^  ахоХЁс,  ХЕітооруоОѵ  ото 
ПаѵЕліатіурю;  8.  Поіе^  ЕІѵаі  аотЁ<^  оі  ах оХЁ<;;  9.  Ті  тртурата  ёхеі  т)  ФіХоаофікіу 
2х°^Л;  10.  Ті  ёхеі  ка0Е  ахоХту;  1 1.  Поаоі  фоітіутЁс,  алооба^ооѵ  ато 
ПаѵЕліатіурю;  12.  Поюі  бібаакооѵ  ато  ПаѵЕЛіаттурю;  13.  Ті  ЕІѵаі  атті 
бкхОЕату  тоѵ  фотутшѵ;  14.  ПоО  каѵооѵ  лрактікт)  Е^аактіату  оі  фоіттусЁ<;; 
15.  ПоО  рріакоѵтаі  оі  фоіттітікёс;  ЕатІБ<;  тоо  ПаУЕЛіаттуріоо;  16.  Ті  каѵооѵ  оі 
фоіттітЁс,  ахи;  еотіе^;  17.  Ті  лро(ЗХіурата  ао^іутюОѵтаі  е66;  18.  Ме  лоюѵ 
аоѵаѵтюОѵтаі  е6іі)  оі  фоіттутЁ^;  19.  Хлооба^ооѵ  каі  ^ёѵоі  фоіттутЁ<;  ато 
ПаѵЕліатіурю;  20.  Ало  лоб  ЕІѵаі;  21.  ПоО  раѲаіѵооѵ  ЕХХтуѵіка;  22.  ПоО 
олархооѵ  акбра  ПаѵЕЛіатіуріа  отцу  ЕХХаба; 

4.  Перепишите ,  заменяя  формы  глаголов  еѵеруг]Тікг)  (рсоѵт)  формами 
лаѲцтікі)  <рсоѵі): 

Образец :  Оі  ЕруатБ<;  кті^ооѵ  каіѵоОріЕ^  лоХокатоікІЕс;.  Оі  каіѵоОріЕ^ 
лоХіжатоікІЕ^  кті^оѵтаі  ало  тоо^  ЕруатЕС,. 

1.  Оі  ЕруатБ<;  ао^тутоОѵ  лоХітіка  лро(ЗХтурата.  2.  Н  ’  Аѵѵа  лХёѵеі  то 
рікрбтЕро  абЕХфб  тту<;.  3.  Н  баакаХа  рштаЕі  тоо<;  раѲтугЁд.  4.  Н  фоіттутріа 
ЕХоіра^Еі  ттуѵ  алауттуату.  5.  Оі  фітт]тЁ<;  ра<;  аохѵа  оиѵаѵтоОѵ  атті  ХЁахл  тоо»; 
Еліатіуроѵы;  ало  ттуѵ  ЕХХаба.  6.  Н  ртутЁра  хтеѵі^еі  то  лаібі  тіу^.  7.  Та  лаібіа 
лаірѵоѵѵ  та  рфХіа  ало  тту  рфХюѲіукт).  8.  Н  ЕХЁѵту  біаРа^Еі  то  кеіреѵо. 
9.  О  Кшатас;  урафЕі  тіс;  аакіуаЕЦ. 

5.  Придумайте  предолжения  со  следующими  глаголами  в  еѵеотсотад: 

аоОутіЁраі,  аоѵаѵтіЁраі,  ауаліЁраі,  рсотіЁраі 

6.  Переведите  на  греческий  язык,  обращая  внимание  на  залог  (еѵерут]Тікг} 
<рсоѵт),  лаѲт]Тікі)  (рсоѵт}): 

1.  Ты  теперь  часто  встречаешь  своего  друга?  2.  Лагерь  строится  студен¬ 
тами.  3.  Сейчас  мы  готовим  художественную  выставку.  4.  Они  часто  встре¬ 
чаются  с  кипрскими  студентами.  5.  Завтра  я  буду  готовиться  к  экзаменам. 

6.  Мы  встречаемся  почти  каждую  неделю. 

7.  Поставьте  существительные  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
падеже: 

1.  Н  лротОооаа  (ті  ЕХХаба)  ЕІѵаі  т)  АѲіуѵа.  2.  Діафана)  (ту  ЕфтірЕріба)  кДѲе 
рЁра.  3.  Та  бЁѵтра  (то  баао^)  ЕІѵаі  лрааіѵа.  4.  Хохѵа  то  Ррабо  хорвОоорЕ 
аттуѵ  аіѲооаа  (ту  ХЁахл)  ра<;.  5.  МіХарЕ  уіа  (ті  фоіттутоО  лоХту)  тоо 
Паѵеліаттіріоо.  6.  Еіраі  фоітпттц;  (то  бЕОтЕро  Ёто<;)  тоо  ПаѵЕЛіаттуріоо. 

7.  Хто  кЁѵтро  (ту  лбХті)  (ЗріакЕтаі  Ёѵа  шраіо  ларко.  8.  О  Гіаѵѵті^  каѵЕі  лоХХа 
(то  ХаѲос;). 
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8.  Вместо  точек  поставьте  существительные  или  прилагательные, 
обозначающие  национальную  принадлежность: 

1.  Оі  Р(і)а...  лаѵта  т|таѵ  фіХоі  той  ЕХХтрдкой  Хаоі).  2.  О  Килр...  Хаос, 
аусоѵі^Етаі  уіа  ттіѵ  ЕХвиѲЕріа  той.  3.  Хи^тугарЕ  ре  ГаХХ...  елісттт)роѵес,.  4.  О 
абЕрфбс;  рои  стихѵа  лаірѵЕі  істлаѵ...  ЕфтірБрібЕ^.  5.  Мои  арЁСТЕі  ті  ітаХ... 
роиаікт).  6.  ГтірЕра  ларЕ  ото  ѲЁатро  ра^і  рЕ  тои<;  '  ЕХХт]ѵ...  фіХои^  ра<;.  7.  Ало 
лои  лтірЕ^  аитб  то  ітаХ...  рфХіо;  8.  Оі  ГаХХ...  фоіттугЁ<;  алоиба^оиѵ  сто 
ПаѵЕлістгірю  Лороѵософ.  9. 'ЕхоирЕ  лоХХа  уЕрраѵ...  ЛЕрюбіка  сто  сліті 
ра^. 

9.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.Я  живу  в  общежитии  вместе  с  одной  греческой  студенткой.  2.Кипр- 
ский  ученый  сегодня  прочтет  лекцию  по  истории  Кипра.  З.Наш  институт 
часто  посещают  известные  французские  писатели.  4. Наш  преподаватель 
пишет  книгу  о  борьбе  кипрского  народа  за  свою  свободу.  5.Все  восторгают¬ 
ся  греческими  скульптурами.  6.  Болгарские  студенты  часто  встречаются  со 
своими  русскими  друзьями.  7. Моя  греческая  подруга  любит  русскую  зиму. 
8. В  нашем  клубе  показывают  советские,  американские,  английские  филь¬ 
мы.  9.Кипрские  женщины  борются  за  свои  права. 

10.  Придумайте  предложения  со  следующими  словами : 

О  'ЕХХт)ѵа<;,  ршаікб^,  о  ГЕрраѵо^,  уаХХіко^,  о  Кйлрю^,  о  Ршсто^,  ц 
Г аХХіба,  іалаѵікб^,  колріакбс;,  о  АрЕрікаѵо^,  роиХуарікос;,  еХХт]ѵік6(;. 

11.  Поставьте  вместо  точек  необходимые  вопросительные  местоиме¬ 
ния  или  союзы  и,  лоѵ,  лсид,  уіспі,  дті,  лоѵ,  длоѵ,  ла>д: 

1.  Н  фоітт]тікгі  Еатіа  ...  рЁѵоирЕ  БІѵаі  аиухроѵту  2.  ...  ^ЁрЕк;  сттірЕра  то 
раѲгіра;  3.  О  аѵѲроолос; ...  ріХаЕі  це  тоѵ  латЁра  рои  ЕІѵаі  о  сх6еХфо<;  той. 
4.  ...  Хёеі  о  каѲтіутітг|<;  то  лріиі  сгтои^  фоітт]тЁ<;;  5.  Н  лоХикатоікіа  ...  цёѵеі  т| 
оікоуЁѵЕіа  рои,  6еѵ  ЕІѵаі  лоХб  рЕуаХтр  6.  ...  ррісгкБтаі  г]  РірХюѲт|кті; 

7.  О  каѲтіутітгц;  ра<^  Хёеі  ...  лрЁлЕі  ѵа  ЕТоіра^брасіТЕ  уіа  тк;  е^етсістек;. 

8.  Н  аіѲоиаа, ...  каѵоирЕ  та  раѲтірата,  6еѵ  ЕІѵаі  лоХи  рБуаХт). 

12.  Напишите  словами: 

в  1707  г.,  в  1812  г.,  в  1924  г.,  в  1945  г.,  в  1956  г.,  в  1970  г.,  в  1985  г.,  в  1991  г. 

13.  Напишите  словами  следующие  числительные: 

10,  1 1, 12, 13,  14, 15, 20, 30, 40, 50, 60, 70,  80, 90, 100, 130, 251,  342, 459, 587, 
94, 56,  72, 638,  795, 826, 908. 
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14.  Переведите  на  греческий  язык : 

Университет  им.  Патриса  Лумумбы  находится  почти  в  центре  Москвы. 
Здесь  обучаются  студенты  из  разных  стран,  разных  национальностей.  Все 
студенты  получают  стипендию.  Общежития  университета  расположены  в 
живописном  районе  Москвы,  рядом  с  лесом  и  рекой.  В  общежитиях  боль¬ 
шие  светлые  комнаты,  есть  столовые  и  читальные  залы.  Студенты  любят 
отдыхать  в  своем  клубе.  Здесь  они  танцуют,  играют  в  шахматы,  обсуждают 
политические  проблемы  и  новости  культуры.  Иностранные  студенты  часто 
встречаются  с  рабочими,  учеными,  артистами,  смотрят  новые  видеофиль¬ 
мы. 


15.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Каѵеі  лоХб  крио.  Оі  рсрЕ^  ЕІѵаі  рікрЁ<^  каі  оі  ѵ6хте<;  ЕІѵаі  реуаХкс;,  хюѵі^еі 
каі  то  хібѵі  сгкЕла^Еі  та  бЁѵтра.  ТеХекоѵеі  то  лр(І>то  Е^арт^ѵо.  ПХтіаіа^оиѵ  оі 
Е^ЕтастЕЦ.  Оі  фоіттугЁ<;  ^Ёроиѵ  каХа  оті  оі  е^етсістек;  фЁто<;  Ѳа  ЕІѵаі  66окоХе<;. 
Гі’аотб  рЁра-ѵйхта  каѲоѵтаі  сгтіс;  РіРХюѲт|ке<;,  ата  аѵауѵсоатт)ріа  каі  стта 
алоибааттіріа  каі  біара^оиѵ.  Мет&  тк;  е^етсюен;  лоХХоі  Ѳа  лаѵЕ  аттіѵ 
катаохт)ѵ(осут]  той  ПаѵЕліаттріоі),  лои  рріакЕтаі  ракріа  ало  ттіѵ  лбХт),  се  ріа 
Ѳаирааіа  лЕрюхЛ-^то  ПаѵЕліаттіріо  ра<;  алоиба^оиѵ  фоіттітЁс,  ало  ттіѵ 
ЕХХаба  каі  ттіѵ  Кблро.  Аеѵ  ^Ёрооѵ  акора  то  рсоаікб  хеіршѵа.  '  Ех<о  Ёѵа  фіХо 
ало  тт]  ѲЕаааХоѵікті.  О  ГІЕрікХтіс;  Хёеі  оті  тоі)  арёаЕі  т|  рсоаікті  фбстг].  ѲёХбі 
лоХі)  ѵа  каѵЕі  акі  каі  латіѵа^.  Акора,  рЁ(Заіа,  6еѵ  ^ЁрЕі  ѵа  каѵЕі  акі,  блсос, 
лрЁЛЕі.  АХХа  ката  тк;  біаколЁс,  Ѳа  ларе  раф  аттіѵ  катаакт|Ѵ(оат|  рас,.  Екеі  Ѳа 
каѵоорЕ  акі  каі  латіѵа^. 

16.  Задайте  вашему  товарищу  несколько  вопросов,  используя  следующие 
словосочетания : 

пщ  рои,  каѵсо  ХаѲо<;,  каѵсо  ЕЛІакЕфТ). 

17.  Составьте  диалог,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

то  ПаѵЕліаттіріо  ра<;  ХеітоируЕІ  ало  ...,  ті  лрокатарктікті  ахоХт;,  каѵсо 
лрактікті  Е^аактіаті,  то  Еліаттіроѵікб  Еруааттіріо,  атті  біаѲЕСГті,  оі  ахоХЁ<; 
ѲЕіортупксоѵ  каі  Ѳетіксоѵ  Еліаттірсоѵ. 

18.  Прочитайте  и  воспроизведите  в  лицах  диалог: 

—  КаХтірЁра  аас;,  киріЕІ 

—  ГЕіа  аас;!  Еіоте  ЕХХтіѵіба; 

—  *  Охц  6еѵ  ЕІраі  ЕХХтіѵіба,  ЕІраі  Рсоаіба. 

—  Алб  лой  ^ЁрЕТЕ  тбао  каХа  та  еХХтіѵіксц 
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—  Хш;  Еі>харісгса>  уіа  та  каХа  оас,  Хбуіа,  аХХа  акбра  6еѵ  ^Ерш  каХа  ттіѵ 

еХХтіѵікт)  уХоЬасга.  Еіраі  фоіттітріа  тт^^  ФіХоХоуікт|<;  ТОІ) 

ПаѵЕліаттіріоѵ)  тт]<;  Мбстха^. 

—  Пол;  стае;  Хіѵе; 

—  Ме  Хёѵе  Маріѵа.  Кі  Еста<;; 

—  Ме  Хеѵе  ВаууЁХт].  Еіраі  каѲтіутітт|<;  той  ПаѵЕ лісттт^ріоъ  ттр; 
ѲЕстстаХоѵікті<;.  Дібасжсо  тт]  уаХХікт)  ХоуотЕхѵіа.  АХХа  ауала)  лоХб  тт\ 
ро)СПкг|  фіХоХоуіа  каі  аѵхѵа  Ёрхораі  сттті  Мбаха. 

19.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  В  наш  университет  часто  приезжают  иностранные  ученые:  болгары, 
американцы,  греки,  англичане,  французы.  2.  На  филологическом  факуль¬ 
тете  студенты  изучают  иностранные  языки.  3.  Они  читают,  пишут  и  гово¬ 
рят  по-английски,  по-немецки  и  по-французски.  4.  Кипрский  студент  хоро¬ 
шо  говорит  по-русски  и  по-английски.  5.  Русский  преподаватель  ведет  за¬ 
нятия  в  греческой  группе.  6.  Немецкий  ученый  преподает  историю  грече¬ 
ского  государства. 
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7  УРОК 

Е^боцо  ішѲіціа 


Текст  1:  То  Еруоатаспо 

Текст  2:  То  офаѵтооруеіо  рас; 

Грамматика:  §  1.  Глаголы  II  спряжения  2-й  категории  в  ЕѴЕатй)та<; 

лаѲт]тікт)  срсоѵт| 

§  2.  Глаголы-исключения  II  спряжения  1-й  категории  в 
БѴЕстЬтас,  лаѲтітікг)  фіоѵг| 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -Ёа^ 

§  4.  Употребление  артикля  с  существительным  при  на¬ 
личии  определения,  выраженного  прилагательным 
§  5.  Образование  степеней  сравнения  прилагательных 
при  помощи  частицы  яю 
§  6.  Образование  наречий  (та  Елірртщата) 

§  7.  Деепричастия  от  глаголов  I  и  II  спряжения  в  еѵесшЬтсц; 
ЕѴЕруТ|ПКТ]  фО)ѴГ| 


КЕIМЕNО  1 

То  Еруоатаого 

О  фіХо<;  роо  ВааіХту;  ЕІѵаі  Еруатт]<;.  То  ЕлаууЕХра  тоо  еіѵаі  Ефарроатт|<;. 
ДооХеоеі  ато  Еруоатааю,  олоо  катаакЕОа^ооѵ  тіХЕКтроѵікЁс;  рщаѵёд.  То 
Еруоатааю  аотб  Еіѵаі  аоухроѵо.  АлоТЕХЕІтаі  ало  лоХХа  тртірата.  КаѲЕ 
тріера  тоо  Еруоатастіоо  Еіѵаі  фіотЕіѵб  каі  рЕуаХо.  Н  Еруааірті  рЁра  Еіѵаі  Ефта 
сорЕс;.  Доо  форЁ<;  тт]  (Збораба,  бт]Хабті  то  ЕаРРатокоріако,  оі  ЕруатЕ^  Ёхооѵ 
аруіа.  ПоХХоі  ѵёоі  Еруатв^  йооХеоооѵ  е6сі)  алооба^оѵтас;  атіс,  аѵ<і>ТЕрЕ<; 
ахоХЁ<;  каі  ата  ПаѵЕліаттіріа.  ѴларХЕі  ѵохтЕріѵб  охоХеіо  олоо  Е^ЕібікЕбоѵтаі 
оі  ЕфарроотБ»;,  оі  торѵабброі,  оі  цХЕКтроХбуоі.  Оі  алобохЁ^  тюѵ  Еруатшѵ 
ао^аѵоѵтаі  аѵаХоуа  рЕ  тт)ѵ  лараусоуікбттуга  Еруааіас;. 

Етт]  біаѲЕагі  тоос;  оі  ЕруаТЕ^  Ёхооѵ  лоХоіатрЕІо,  ѵоаокорЕІо,  лрЕраѵтбрю, 
лаібікобс;  атаѲроо<;,  катаакгіѵсоат].  ’  Отаѵ  лаірѵооѵ  абеіа  ^Екоора^оѵтаі  сте 
аѵалаоттіріа,  ѲЕралЕбоѵтаі  ое  ѲЕралЕотт)ріа.  То  лоХітісттіко  кЁѵтро  тоо 
Еруоатааіоо  Еіѵаі  уѵсоатб  а’бХт]  тт]ѵ  лбХт]  ра<;.  Та  (Зрабіа  оі  ЕруатЕ^,  оі 
рт]Хаѵікоі  каі  оі  олаХХтіХоі  Ёрхоѵтаі  е6о)  каі  аоѵаѵтюоѵтаі  рЕ  БЛіатт]роѵЕ<;, 
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сиуурафЕІд,  каХХітЁхѵе*;.  Хти;  рЕуаХЕ<;  аіѲоѵоБС  тоѵ>  лоХітіатікоб  кЁѵтроо 
біѵоѵтаі  лараатааЕк;,  біаХЁ|;Еі<;,  уіѵоѵтаі  аоукЕѴтршаЕі^.  Еб<і)  аъуѵа 
сти^тітюйѵтаі  оікоѵоріка,  коіѵсоѵіка  каі  лоХітіатіка  лро(ЗХт|рата.  Хто 
лоХітіатікб  кЁѵтро  ХЕітооруобѵ  бішророі  бріХоі.  Е’аътобс;  оі  ЕруатЕ^  каі  та 
лаібіа  тоіх;  раѲаіѵоиѵ  роиаікті  каі  уорб.  ПоХХоі  ерааітЁхѵЕ<;  лаірѵооѵ  рЁрос; 
ата  каХХіТЕХѵіка  лроураррата. 

ГОрш  ало  то  Еруоатааю  кті^оѵтаі  ѵёе<;  лоХокатоікІЕ^,  катааттірата, 
Еатіатбріа,  коорЕІа  каі  коррсотт]ріа.  Млроата  ата  ратіа  ра<;  уЕѵѵіЁтаі  ріа 
ѵЁа  Еруатікті  аоѵоікіа. 

Запомните: 

Еруаслрті  рЁра  т)  —  рабочий  день 
аруіа  т],  рЁра  аруіа<;  т]  —  выходной  день 
аѵіотЕрті  ахоХт)  ц  —  техникум 
ѵохтЕріѵо  охоХеіо  то  —  вечерняя  школа 
лаірѵсо  абБіа  —  брать  отпуск 
біѵЕтаі  лараатаат]  —  дается  представление 
біѵЕтаі  біаХБ^ті  —  читается  лекция 
уіѵЕтаі  аоукЁѵтрсоаті  —  проходит  собрание 
Хсітооруобѵ  бріХоі  —  работают  кружки 
лаірѵсо  рЁро^  —  принимать  участие 
Еруатікт)  аиѵоікіа  ц  —  рабочий  квартал 


ДЕ^іХоуіо 


Ефарроатт)^  о 

слесарь,  сборщик,  монтажник 

торѵаборо^  о 

токарь 

катасгкЕпа^а) 

сооружать,  изготовлять 

тіХЕКТроѵікбд  (-4-6) 

электронный 

алотсХобраі 

состоять 

тртіра  то 

часть,  зд.:  цех 

фіотЕіѵо^  (-4-6) 

светлый 

Бруааірос;  (-ті,-о) 

рабоч  и  й , трудовой 

аяооба^оѵта^ 

обучаясь 

ѵюх*еріѵо«  (-4-6) 

вечерний 

Е^ЕібіКЕООраі 

совершенствовать  свою  квалификацию 

цХгктроХоуо^  о 

электрик 

алобоуЁ^  оі  ' 

ми.  ч.  заработная  плата 

ао^аѵораі 

увеличиваться 

аѵаХоуа 

соответственно 

ларауіоуікотгіта  т] 

п  роизводительность 
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яараущуікотлта 
Еруастіас,  л 
яоХінатрЕІо  то 
(яоХіжХіѵікт|  1]) 
ярЕРаѵторю  то 
абЕіа  л 

аѵаяаитлрю  то 
ѲЕраяЕЙораі 
0ЕраЯЕІ)ТГ|ріО  то 
яоХтсттисо  кіѵтро  то 
ртіуаѵіко^  о 
ияаХХлХо^  о 
стоуурафЁа^  о 
біѵораі 
яарасттастл  л 
ст\)укЕѴтра)сгп  л 
оікоѵорікос;  (-л,-6) 
коіѵшѵікос;  (-т|,-°) 
яоХітштікос;  (-л»-о) 
йішророс;  (-л,-°) 
оріХос,  о 
ро«огкт)  л 
Хоро^  о 
ЕраоттЕуѵл^  о 
рёрос,  ТО 
уі)р(0 

катаатлра  то 
каѲаріаттірю  то 
коорЕІо  то 
коррсотлрю  то 
уЕѵѵіЕраі 
Еруатіко^  (-л,-6) 


производительность  труда 

поликлиника 

профилакторий 

отпуск 

дом  отдыха 

лечиться 

санаторий 

дом  культуры 

инженер 

служащий 

писатель 

даваться 

представление 

собрание 

эконом  и  ческ  и  й 

общественный,  социальный 

культурный 

различный 

кружок 

музыка 

танец 

участник  самодеятельности 

1.  часть  2.сторона 

вокруг 

магазин 

химчистка 

парикмахерская  (мужская) 
парикмахерская  (женская) 
рождаться 
рабочий 

АіаХоуо^ 


]Чіко^:  Гсіа  стой,  ВастіХті! 

ВастіХл^:  Геісс  стой,  Мко! 

Ыікод  Ті  Еъхарісттл  ЁклХл^Л? 

ВастіХл^:  Хроѵіа  каі  ^араѵіа! 

Міко^:  Ті  каѵЕк;,  каХа; 

ВаоіХл^:  ПоХі)  каХа,  Еохарісттсо.  ЕсгО; 

N«05:  Кі  Еуа)  каХа.  Еруа^естаі;  Хлооба^Еіс;; 


ВаоіХтід: 

ГЧікос;: 

ВаоіХтід: 

N1x05: 

ВаоіХтід: 

№ход: 

ВаоіХтід: 

Мход: 

ВаоіХтід: 

Мход: 

ВаоіХтід: 

№код: 

ВаоіХтід: 

N1x0^: 

ВаоіХтід: 

№коф 

ВаоіХтід: 

Мкод 

ВаоіХтід: 

№код: 

ВаоіХтід: 

N1x0^: 

ВаоіХтід: 

№код: 

ВаоіХтід: 

N1x0^: 

ВаоіХтід: 

№код: 

ВаоіХтід: 

N1x0^: 

ВаоіХтід: 

№ход: 


Еруа^ораі  ото  Еруоатаош. 

ААт|Ѳеіа;  Ті  боиХіа  хаѵЕід; 

Еіраі  Ефарроотт]д. 

ПаірѴБід  хаХб  ріоѲб; 

Псрілои  ехатб  хіХіабед  робрХіа. 

'  Ехеід  лаібіа; 

'  Е%(і>  ауорі  ТЕоааршѵ  хроѵшѵ. 

N0  стой  ^г)оеі! 

Еихаріатсі)! 

Ахбра  рёѵете  ре  тоид  уоѵЕІд  оад; 

’  Охі,  х(Ьра  ЁхоирЕ  біарЁрісгра  об  ріа  ѵЁа 
доХихатоіхіа. 

Ті  боиХіа  каѵЕі  т<Ьра  т]  уиѵаіха  оои; 

ДоиХвбЕі  ое  ифаѵтоируБІо.  Еіѵаі  ифаѵтра. 

О  Гішруод,  абЕрфбд  тт]д  уиѵаіхад  оои,  Едіотід 
Еруа^Етаі  ото  ифаѵтоируБІо; 

Ыаі,  Еіѵаі  т)ХЕХтроХ6уод,  блюд  1;ЁрЕід.  ТіЬра  орюд 
Еруафтаі  он;  рщаѵікбд.  Кі  Боб  ті  хаѵБід  т<Ьра,  N1x0; 
Кі  Буш  боиХсбо). 

Поб; 

2  ТО  Іѵотітобто  ЕдіОТТ|рОѴІК(Ьѵ  ЕрЕЪѴШѴ. 

Ті  Еібікбттіта  ЁХБід;  . 

Еіраі  рщаѵоХбуод. 

Еои  арЁаЕі  ті  боиХіа  дои  хаѵБід; 

Ыаі,  доХб. 

Еіааі  даѵтрБрЁѵод; 

N01.  Ебй)  каі  тріа  хрбѵаа. 

’  Ехете  лаібіа; 

'  Охі  акбра. 

Ті  боиХіа  каѵЕі  т]  уиѵаіка  оои; 

Еіѵаі  уіатрбд.  ДоиХЕбЕі  ото  ѵооокорБІо  той 
Еруоотаоіои  оад. 

ЕХатЕ  каріа  фора  ото  оліті  рад. 

ЕихарютоЬ,  олсоо6т|Доте. 

Геіо  оои,  N1x0! 

Гвіа  оои,  ВаоіХті! 


Запомните: 

Ті  Бихаріотті  ёхдХті^ті!  —  Какой  приятный  сюрприз! 
Хрбѵіа  хаі  ^араѵіа!  —  Сколько  лет,  сколько  зим! 


Іѵсгтітобто  Елістттщоѵікшѵ  ЕреиѵсЬѵ  то  —  научно-исследовательский  ин¬ 
ститут 

е6<Ъ  каі  тріа  уроѵіа  —  вот  уже  три  года 

ЕХ&те  карих  фора  ото  стліті  рад.  —  Заходите  как  нибудь  к  нам  в  гости 


Е\>ХОфКГТ°$  (-ть-о) 

ЕКлХт)^Т]  11 
рісгѲбд  о 
ПфаѵтооруЕІо  то 
Офаѵтра  ті 
Еяісттід 

ртіХаѵоХоуод  о 


ДЕ^іХоуіо 

приятный 

сюрприз 

зарплата 

ткацкая  фабрика 

ткачиха 

также 

инженер-механик 


КЕІМЕІЧО  2 

То  ПфаѵтооруЕІо  рад 

То  ъфаѵтооруеіо  рад  ЕІѵаі  ѵёо  каі  рвуаХо.  АлотЕХЕітаі  ало  лбХХа 
абухроѵа  тртірата.  Еб(Ь  боиХБОот/  лоХХЁд  уоѵаікБд.  Еіраі  ртіхаѵікод. 
Еруа^ораі  ото  ПфаѵтооруЕІо  е6о)  каі  Ё^і  хрбѵіа.  Еіраі  ало  Еруатікіі 
оікоуЁѵЕіа.Оі  уоѵБІд  роо  ЕІѵаі  аоѵта^юбхоі.  '  Ехш  боо  абЕрфобд  каі  ріа 
абЕрфГ|.  ’  ОХоі  Ёуооѵ  аѵіЬтатт)  рбрфсосл].  Хто  ОфаѵтооруЕІо  ѵлархЕі  ѵ\)х*еріѵб 
стХоХеіо,  слое  ЕібікБіюѵтаі  оі  ЕруатріЁд  рад. 

’  Ехоирв  ѵоаокорБІо,  лоХілатрЕІо,  аѵалаетт)рю,  оо  (ЗрісжЕтаі  коѵта  отт)ѵ 
лбХт)  рад.  Екеі  оі  уоѵаікЕд  аѵалабоѵтаі  рв  тоод  аѵтрЕд  каі  та  лаібіа  тоод. 

'  ЕхоорЕ  ооѵбікаХютікіі  оруаѵсооті.  Міа  фора  то  рт|ѵа  атті  стоѵЁХБоаті 
а\^т]тарЕ  бХа  та  лрорХг|рата  рад.  Хохѵа  ЕлісжБЛтбраатЕ  то  лоХітютікб 
кЁѵтро  блоі)  Хвітооруобѵ  лоХХоі  ЕрааітЕХѵікоі  бріХоі.  Х’аотобд  оі  Бруатвд 
раѲаіѵооѵ  рооаікті  каі  хорб.  Нб(і)  рХЁлоорв  ѵЁЕд  таіѵІЕд,  каХХітвхѵіка 
лроураррата.  2  то  лоХітютікб  кЁѵтро  Еліслід  уіѵоѵтаі  сгехѵа  сшѵаѵтгіоЕід  рЕ 
уѵшатобд  аоуурафЕІд  каі  каХХітЁхѵЕд.  Гора)  ало  то  ОфаѵтооруЕІо  рад 
ХТІС°ѵтаі  ѵЁЕд  лоХокатоіківд  каі  катастттірата. 

ЛЕ^іХоую 

аоѵбікаХштікбд  (-т|,-6)  профсоюзный 
оруаѵонпі  ті .  организация 

ооѵёХеіхлі  Л  собрание 


Ш 


ГРАММАТИКА 


§  1.  Глаголы  II  спряжения  2-й  категории  в  ЕѵЕсттсЬтас; 
лаѲт]тікті  фшѵт| 

Глаголы  II  спряжения  2-й  категории  лаѲтітікт)  фіоѵг)  в  еѵеатбтас;  спряга¬ 
ются  по  следующей  схеме,  например,  Ѳесороораі  считаться: 

Едч.  Мн.4. 

1- е  л.  ѲЕСороораі  ѲеоороораотБ 

2- е  Л.  ѲЕООрЕІОШ  ѲЕСОрЕІСТТЕ 

3- е  л.  ѲЕШрЕІтаі  ѲЕШрооѵтаі 

Почти  каждому  глаголу  II  спряжения  2-й  категории  Бѵерутітікіі  фшѵт)  со¬ 
ответствует  глагол  лаѲт)тікіі  фсоѵт),  например:  ѲЕСорО)  (е)  считать  — 
ѲЕО)роораі  считаться ,  е^тіу<1)  (е)  объяснять  —  Е^тіуойраі  объясняться. 

Исключением  является  глагол  йітіуоораі  рассказывать,  который  не 
имеет  соответствующей  формы  ЕѴЕрут)тікт)  фсоѵті,  например: 

О  фоітт|тт|<;  йиіуЕІтаі  ттіѵ  іторіа  Студент  рассказывает  историю  сво- 
трс;  лоХтц;  тоо.  его  города. 

§  2.  Глаголы-исключения  II  спряжения  1-й  категории  в 
ЕѴЕсттсЬтас;  лаѲт]тікт|  фшѵт) 

В  димотике  есть  четыре  глагола  II  спряжения  1-й  категории  лаѲт)тікті 
фшѵті,  которые  спрягаются  как  в  кафаревусе,  это  глаголы:  Ѳороораі  по¬ 
мнить,  коіробраі  спать,  фо0обраі  бояться,  Холоораі  жалеть.  Эти  глаго¬ 
лы  спрягаются  в  еѵЕсгссЪтад  следующим  образом: 

Ед.  ч.  Мн.  ч. 

1  -е  л.  Ѳоробраі  Ѳороораст 

2- е  л.  Ѳт]раааі  ѲорастіЕ 

3- е  л.  Ѳоратаі  Ѳорооѵтаі 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода 
с  окончанием  -вас, 

Существительные  мужского  рода  с  окончанием  -Еас;  в  единственном 
числе  склоняются  так  же,  как  и  существительные  мужского  рода  с  оконча¬ 
нием  -ас;.  Во  множественном  числе  они  имеют  окончания,  типичные  для 
кафаревусы,  например,  о  йіЕррт)ѵеа<^  переводчик : 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

Оѵ.  о  біЕррт)ѴЕа^  оі  6іБррт)ѵеід 

Геѵ.  топ  йіЕррт]ѵёа  тсоѵ  йіЕррті  ѵёсоѵ 

Аіт.  то(ѵ)  6іЕррТ]ѴЕа  ТООС;  ЙІЕррТ)ѴЕІ^ 

КХ.  —  йіБрртіѵёа  —  йіЕрртіѵЕЦ 
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Существительное  мужского  рода  оі  уоѵЕід  родители  употребляется,  как 
правило,  во  множественном  числе  и  склоняется  по  этой  же  схеме: 


Мн.  ч. 

Оѵ. 

оі 

уоѵбіс; 

Геѵ. 

Т(ОѴ 

уОѴЕШѴ 

Аіт. 

топе 

УОѴБІС 

КХ 

— 

УОѴБІС 

§  4.  Употребление  артикля  с  существительным  при  наличии 
определения,  выраженного  прилагательным 

Артикль,  как  правило,  ставится  перед  прилагательным,  определяющим 
существительное,  например: 

о  каХбс;  фоггптг|<;  —  хороший  студент 
ті  реуаАті  Аёахті  —  большой  клуб 
то  каАб  рфАіо  —  хорошая  книга 

В  том  случае,  если  перед  существительным  стоит  прилагательное  бХо^, 
6Хті,  6Хо  весь,  вся,  всё  артикль  всегда  ставится  после  него  перед  определяе¬ 
мым  существительным,  например: 

6Хо^  о  кбарод  —  весь  мир 
а’оАті  тті  х<Ьра  —  во  всей  стране 
6Ха  та  рфХіа  —  все  книги 

Если  перед  существительным  стоят  прилагательные  л  о  Ай  с;,  лоААт|,  лоАй 
многий,  большой  и  аХХо^,  аХХті,  аХХо  иной,  другой ,  то  артикль  обычно  опу¬ 
скается,  например: 

лоААоі  фоітптёс;  —  многие  студенты 
аХХа  тетрабіа  —  другие  тетради 

§  5.  Образование  степеней  сравнения  прилагательных  при 
помощи  частицы  яю 

Качественные  прилагательные  имеют  степени  сравнения:  положитель¬ 
ную  степень  (Ѳбтікос  (ЗаѲрбд),  сравнительную  степень  (стоукрітікбс; 
раѲрб^)  и  превосходную  степень(іЖБрѲБтік6с  ЭаѲрб^). 

1)  Для  образования  сравнительной  степени  прилагательных  использу¬ 
ется  частица  яю,  которая  ставится  перед  соответствующим  прилагатель¬ 
ным,  например: 

ѵёо^  новый  —  яю  ѵбос  более  новый 

2)  При  образовании  превосходной  степени  перед  частицей  яю  ставится 
артикль,  например: 

о  яю  каАос  фоітт)тг|<;  —  наилучший  (самый  лучший)  студент 

ц  яю  ѵёа  рёѲобос;  —  новейший  (самый  новый)  метод 

то  яю  сораіо  ларко  —  прекраснейший  (самый  прекрасный)  парк 
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§  6.  Образование  наречий  (та  Елірртірата) 

В  греческом  языке  наречия  (та  БЛірртіраха)  образуются  от  основ  прила¬ 
гательных,  имеющих  окончания  -ос;,  -ц,  -о,  путем  прибавления  окончания 
-а,  например: 

щраіо^,  сораіа,  сораіо  прекрасный  (-ая,  -ое)  —  сораіа  прекрасно 
каХб^,  каХт|,  каХб  хороший  (-ая,  -ое)  —  каХа  хорошо 
Наречие  лоХО  очень,  много  совпадает  по  форме  с  прилагательным  сред¬ 
него  рода  единственного  числа  (лоХб). 

Для  образования  сравнительной  степени  наречий  употребляется,  как  и 
для  прилагательных,  частица  до,  например: 
каХа  хорошо  —  лю  каХа  лучше 
аахлрос  плохо  —  лю  аа/тща  хуже 

§  7.  Деепричастия  от  глаголов  I  и  II  спряжений  в  еѵесттшто^ 
ЕѴЕруТуПКТ)  ф(ОѴТ) 

1)  Деепричастия  от  глаголов  I  спряжения  в  ЕѴБСтхшха»;  ЕѴЕрут]тікг|  ірооѵгі 
образуются  путем  добавления  к  основе  глагола  в  настоящем  времени  окон¬ 
чания  -оѵтас;,  например:  біарсс^ш  —  біара^оѵтас;  читая ,  ра^ебсо  — 
ра^ЕООѵта^  собирая. 

2)  Деепричастия  от  глаголов  II  спряжения  1-й  и  2-й  категорий  в 
ЕѵеатіЬта^  сѵЕрут]Тікті  фсоѵті  образуются  путем  добавления  к  основе  глагола 
в  настоящем  времени  окончания  -сЬѵта^,  например:  статуса)  —  опСдіхшѵхас; 
обсуждая,  ѲЕСОрш  —  Ѳесоршѵта^  считая. 

АХКНХЕІХ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись,  повторите  за  диктором  текст  1. 

2.  Задайте  несколько  вопросов  к  тексту  1. 

3.  Перескажите  текст  1. 

4.  Выпишите  из  текста  1  глаголы  II  спряжения  2-й  категории  лаѲг]тікг) 
іроіѵц  и  проспрягайте  их. 

5.  Выпишите  из  текста  1  и  проспрягайте  глаголы- исключения  (типа 
Ѳѵроѵраі). 

6.  Поставьте  глаголы,  данные  в  'скобках  в  соответствующем  лице  и  числе: 

1.  Оі  фОіттітЕс;  (олзѵаѵтіЕраі)  рЕ  ЕЛіахгіроѵЕі;.  2.  Хпхѵа  біара^со  стхк; 
ЕфтрЕрібЕс;  бті  (^тіхіЁраі)  хорѵабброі,  ЕфарроахЁ^  каі  тіХЕкхроХбуоі.  3.  2’6Хт| 
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тт)  х&ра  (хті^ораі)  ѵее^  лоАвц.  4.  То  тртіра  тоо  вруостасіоо  рад  (ѲЕіороораі) 
то  каХотЕро.  5.  Н  БЛіхЕІрт]ат|  рад  (алотвАоораі)  ало  лоААа  тртірата.  6.  Тоод 
(Ѳороораі)  лаѵта.  7.  Та  лаібіа  беѵ  (фо(Зоораі)  ѵа  коАорлооѵ  стт} 
ѲаАасса.  8.  О  фіАод  роо  (6іт>уоораі)  уіа  тт)  ѵёа  таіѵіа.  9.  Н  рЁѲобод 
(Ѳвсороораі)  лоАо  боскоХт].  10.  Оі  урарратікоі,  каѵбѵвд  (Б^тіуоораі)  сто 
раѲтіра.  11.  Гіаті  (есо)  бЕѴ.(коіроораі). 

7.  Переведите  на  греческий  язык,  обращая  внимание  на  еѵеруг]Тікг)  и 
лахщікг)  ірсоѵг)  глаголов: 

1.  Костя  считается  лучшим  студентом  нашей  группы.  2.  Ты  встречаешь¬ 
ся  с  Никосом?  Говорят,  что  он  сейчас  готовится  к  экзаменам.  3.  В  нашем  до¬ 
ме  75  квартир.  В  них  живут  семьи  рабочих  и  служащих.  4.  "Ты  почему  не 
спишь?"  —  спрашивает  мать  своего  маленького  сына.  5.  На  заводе  всегда 
требуются  монтажники,  токари,  электрики.  6.  Грамматические  правила  к 
этому  уроку  объясняются  в  конце  учебника.  7.  Многие  политические  и  эко¬ 
номические  проблемы  обсуждаются  студентами  на  занятиях.  8.  Почему  Вы 
его  жалеете? 

8.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами: 

ѲЕіороораі,  Аолоораі,  кіѵоораі,  коіроораі,  Б^тіуобраі,  фо(3оораі, 
алотвАоораі. 

9.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
падеже: 

1.  Евро)  лоАА.оод  (о’  ЕААтіѵад  аоуурафЁад).  2.  Ауалш  тт)  фост]  (т)  латріба 
рад).  3.  '  Буш  лоХХа  рфАіа  (о  Рбсод  аоуурафЁад).  4.  2т)рЕра  біара^а)  (т| 
ЕфтірЕріба)  "ЦРЁстіуіа".  5.  О  фіАод  (оі  уоѵЕІд  роо)  БІѵаі  соѵта^юоход.  6.  О 
каѲтіут)тт|д  бітіуЕІтаі  уіа  (оГЕААтіѵЕд  ЕЛісттіроѵЕд).  Оі  Кблрюі  фоітптЁд 
Аеѵе,  люд  ауалооѵ  лоАо  (оі  Ршсоі  фіХоі  тоод).  8.  ЕЁрсо  тт)Ѵ  біЕоѲоѵсті  (о 
біЕррт^ѵЁад  рад).  9.  КаѲв  рбораба  урафЕі  ураррата  се  (оі  уоѵвід  тоо). 

10.  Придумайте  предложения  со  следующими  словами: 
о  аоуурафЁад,  о  біЕрртуѵЁад,  оі  уоѵвід,  ті  БфТ)рБріба. 

11.  Поставьте  вместо  точек  прилагательное  6Аод  в  соответствующем 
роде,  числе  и  падеже: 

Образец: ...  вруатвд  тоо  ..руоатааіоо  бооХвбооѵ  вѵтатіка. 

'  ОХоі  оі  Еруатвд  тоо  вруостасіоо  6ооАеоооѵ  Еѵтатіка. 
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1.  ...лаібіа  албфЕ  лтіуаіѵоиѵ  ато  Ѳёатро.  2.  Еёрсо  ...  фоітт|ТБ(;  ало  ттіѵ 
ораба  рас;.  3.  Т ...  х&ра  ра^  х^Соѵтаі  ѵбе^  еліхЕіртіаЕі^.  4. ...  лаібіа  арёстЕі  ѵа 
лаЦооѵ  коѵта  атт]  ѲаХаааа.  5.  Ал’ ...  фоітг)тріЕ<;  роѵо  т)  ЕХеѵт]  ^ЕрЕі  то 
раѲтіра  каХа.  6.  Н  лараушуті  той  Еруоатааіоі)  ра<;  ЕІѵаі  уѵюсттті  а*...  коаро. 
7.  МеХетооре  Бѵтатіка  ...  раѲт)рата.  8.  Ѳоробраі  каХа  ...  рабстве;  тт)с;  таіэд 
ра^. 

12.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Студенты  из  Греции  и  Кипра  учатся  во  многих  институтах  нашей 
страны.  2.  Дети  рабочих  и  служащих  нашего  завода  отдыхают  в  летнем  ла¬ 
гере.  3.  Советских  писателей  знают  во  всем  мире.  4.  Все  ученики  нашей 
школы  готовятся  к  экскурсии  в  Сакт-Петербург.  5.  На  многих  предприяти¬ 
ях  Москвы  требуются  рабочие,  инженеры,  служащие.6.  Я  приглашаю  всех 
друзей  в  наш  дом. 

13.  Вставьте  вместо  точек  прилагательные  лоХХоі,  лоХХед,  коХХа  в  соот¬ 
ветствующем  падеже: 

1.  ...БруатБ^  аѵалабоѵтаі  атт]Ѵ  е^охл.  2.  Хлооба^со  рЕ  ...  ’ЕХХтіѵе^ 
фоітт|тріЕс;.  3. ...  лаібіа  лтіуаіѵоиѵ  фЕтод  атт^ѵ  катаактіѵшслі.  4.  О  2таоро<; 
тіора  біара^еі ...  (ЗірХіа  Рбасоѵ  сшуурафёсоѵ.  5.  КаѲЕ  рёра  аоѵаѵтіёраі  рЕ  ... 
фіХоо^  атт)  ХбохЛ  ра<^.  6.  АлбфЕ  т)  каѲтуугітріа  рас;  лтіуаіѵЕі  ато  Ѳёатро  рЕ  ... 
фоітт)ТЕ^.  7. ...  лоХі)катоікІЕ<;  х^Соѵтаі  отпѵ  лбХт]  рас;.  8.  Хто  ПаѵЕліаттірю 
ра<;  алооба^оиѵ  фоітт)ТБ^  ало  ...  Х^РЕ^- 

14.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  На  многих  предприятиях  нашего  города  требуются  рабочие  всех  спе¬ 
циальностей.  2.  Сейчас  я  встречаюсь  со  многими  греческими  студентами. 
3.  Она  часто  вспоминает  многих  своих  друзей  из  Греции.  4.  Рядом  с  нашим 
заводом  строится  большой  жилой  дом,  в  котором  будут  жить  многие  рабо¬ 
чие  и  служащие  завода.  5.  В  студенческом  клубе  обсуждаются  многие  про¬ 
блемы.  6.  Многие  школьники  проходят  практику  в  цехах  нашего  завода. 

15.  Выпишите  из  текстов  этого  урока  прилагательные,  образуйте  их  сте¬ 
пени  сравнения  и  придумайте  10  предложений  с  этими  прилагательными 

Образец:  каХб^,  яю  каХб^,  о  лю  каХбс; 

каХт),  лю  каХті,  ті  лю  каХт| 

каХо,  лю  каХо,  то  лю  каХо 

То  РфХіо  рои  ЕІѵаі  ѵео. 

То  (ЗірХіо  стоп  ЕІѵаі  лю  ѵео. 

То  (ЗірХіо  той  ЕІѵаі  то  лю  ѵео. 
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16.  Образуйте  наречия  от  прилагательных,  имеющих  окончания  -ос,,  -г),  - 
о  и  придумайте  10  предложений  с  этими  наречиями: 

Образец:  каХод,  каАт),  каХб  —  каХа  - 

17.  Вместо  точек  вставьте  союзы  лоѵ,  длоѵ,  дгаѵ,  дті: 

1.  Дісфа^со  тід  ЕфлрерібЕд  ...  лаірѵа)  то  лрсоі.  2.  Н  Маріа  Хёеі ...  т) 
аиукЁѵтршал  та)ѵ  іроіттітсоѵ  аруі^Еі  атід  3  рЕта  то  реатщёрі  атл  рвуаХл 
аіѲоиаа.  3.  ...  Ёуоя  каірб,  Ѳа  паи)  атл  ХЁаул-  4.  То  ѵоаокорЕІо, ...  6о\)Хб0бі  л 
аберфл  рои,  БІѵаі  рБуаХо.  5.  ЕЁрсо  ...  аитбд  ЕІѵаі  каХод  уіатрод.  6.  То  уа)ріо  ... 
рЁѴЕі  т)  уіауіа  рад,  ЕІѵаі  ракріа  ало  тл  Мбауа.  7. ...  Етоіра^браатЕ  уіа  тід 
Е^втааЕід,  6еѵ  ЁуоирЕ  каірб  ѵа  рХЁлоирЕ  глХвораал.  8.  То  парко, ...  рріаквтаі 
коѵта  ото  аліті  рад,  ЁуЕі  лаібікл  уара.  9.  Н  фоітлтікл  еотіо,  ...  рЁѵоиѵ  оі  фіХоі 
рои,  ЁуБі  Еатіатбрю.  10.  Н  колЁХа  ...  ріХаЕі  рЕ  тоѵ  каѲлул^Л  ЕІѵаі  фіХл  рои. 
11.  ...  Ёуа)  каірб,  Ѳа  лао  сттлѵ  Е^оут).  12.  ...  каѵоирЕ  лрактікті  Е^ааклал, 
ЕЛісттрЁфоирЕ  атл  фотупкл  Бсттіа  аруа.  13.  То  аѵауѵсоатлрю, ...  Бтоіра^ораі 
уіа  та  раѲлрата,  ЁуЕі  лоХХЁд  ЕфлрЕрібЕд  каі  ЛЕрюбіка.  14.  То  аубрі  Хёеі  ... 
ѲёХбі  ѵа  лаі^Еі  акакі. 

18.  Переведите  на  греческий  язык: 

Меня  зовут  Александр.  Моя  фамилия  Кузнецов.  Я  работаю  на  заводе 
электронных  машин.  По  специальности  я  слесарь.  Мой  месячный  зарабо¬ 
ток  —  4000  рублей.  У  меня  семичасовой  рабочий  день.  В  неделю  я  имею  два 
выходных  дня.  Я  женат.  У  меня  двое  детей:  сын  и  дочь.  У  нас  хорошая  квар¬ 
тира  в  новом  доме.  В  доме,  где  мы  живем,  имеется  магазин,  прачечная,  па¬ 
рикмахерская.  Мои  дети  учатся  в  школе.  Скоро,  во  время  каникул,  они  по¬ 
едут  в  лагерь,  который  находится  недалеко  от  Москвы.  Я  не  только  рабо¬ 
таю,  но  и  учусь  в  институте.  Когда  у  меня  есть  время,  я  вместе  с  женой  по¬ 
сещаю  наш  дом  культуры,  хожу  в  кино  и  в  театр. 

19.  Побеседуйте  друг  с  другом,  используя  слова  и  выражения  данного  диалога: 

—  Гсіа  аои,  Такл!  Ті  каѵкід,  каХа; 

—  Геіа  стой,  Ыіко!  ПоХи  каХа,  еиуарютш.  ЕЁрЕід,  тіора  боиХЕисо  ото 
Еруоатаото  ра^і  рЕ  тоѵ  латЁра  рои. 

—  Пах;!  Ма  6бѵ  ЕІѵаі  аиѵта|шйуод  о  латЁрад  аои; 

—  ЕІѵаі,  рЁраіа,  аХХа  6б  ѲёХеі  ѵа  рЁѴЕі  аліті  ушрід  боиХіа  каі  био  форЁд 
тлѵ  Ербораба  боиХгОЕі  ато  Еруоатааіб  рад. 

—  Ті  ХЕд!  Каі  ті  боиХіа  каѵвід,  Ыіко; 

—  Еіраі  Бфарроатлд.  ЕЁрЕід,  рои  арЁаЕі  аитб  то  ЕлаууЕХра. 

—  Ті  ларауЕі  то  Еруоатааіб  аад; 

—  ПарауоирЕ  ауротікЁд  рлуаѵЁд. 
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20.  Обменяйтесь  репликами,  используя  данные  словосочетания: 

бХоі  оі  фснттугес;,  6Хо  то  кеціеѵо,  ст’бХо  тоѵ  кбсгро,  лоХХоі  аѵѲрсолоі, 
лоХХе^  ЕфтірЕрібес;,  поХХа  лаібіа. 

21.  Переведите  на  греческий  зізык: 

Мой  дедушка  работает  на  автомобильном  заводе  почти  30  лет.  По  про¬ 
фессии  он  токарь.  Скоро  я  заканчиваю  школу  и  тоже  буду  работать  на  за- 
воде.Вечером  я  буду  учиться  в  институте.  Мой  старший  брат  —  инженер. 
Он  будет  помогать  мне  в  учебе.  Наш  дом  культуры  известен  во  всем  горо¬ 
де.  Сюда  обычно  вечером  после  работы  приходят  рабочие,  служащие,  сту¬ 
денты.  Здесь  они  прекрасно  отдыхают,  принимают  участие  в  концертах  са¬ 
модеятельности,  смотрят  фильмы,  которые  здесь  демонстрируются  почти 
каждый  день. 
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8  УРОК 
ОуБоо  цабтцш. 


Текст  1:  Н  Мостха  рое 

Текст  2:  Н  АѲт|ѵа 

Грамматика:  §  1.  Прошедшее  время  ларататікбс;  глаголов  I  спряже¬ 

ния  ЕѴфуТ)ТІКТ]  фО)ѴТ| 

§  2.  Прошедшее  время  ларататіко^  неправильных  гла¬ 
голов 

§  3.  Прошедшее  время  ларататікб^  глаголов  II  спряже¬ 
ния  еѵерутупкті  фо>ѵт| 

§  4.  Образование  степеней  сравнения  прилагательных  и 
наречий  при  помощи  суффиксов 

§  5.  Односложные  и  многосложные  личные  местоимения 
(оі  лростсолікЁс;  аѵтсоѵерІЕ<^) 

§  6.  Указательные  местоимения  (оі  бЕіхтікёд  аѵтсоѵерІЕд) 
§  7.  Обозначение  времени  (продолжение) 


КЕІМЕІЧО  1 

Н  Мостха  рое 

Еі>Хѵа  сткЁфтораі:  уіаті  ауалсЬ  тт]  Мостха;  Гіаті  лБрт)фаѴЕбораі  ла>с,  ЕІраі 
Мостхоріттц;;  ПаѵтотЕ  Ѳссоробста  тті  Мостха  ріа  ало  тц  (ораібтЕрЕ<;  лбХБід  той 
кбстрое. 

Н  Мостха  ЕІѵаі  т]  істторіа  ра<;.  Н  Мостха  ЕІѵаі  ріа  ало  тіе;  лю  архаІЕс; 
рсостікЕ^  лоХеіс;.  ЕІѵаі  т)бт|  800  (охтакостішѵ)  хроѵсоѵ.  Мое  арЁстеі  ѵа  рХЁла) 
фіотоурафІБ^  каі  ^соурафіЁс;  тт^  лаХіси;  Мостха^.  Н  Кбккіѵт)  ПХатЕІа,  о  ѵабс, 
тое  Ауіое  ВастіХіое,  то  КрЕрХіѵо  т)таѵ  лаѵта  юраіа. 

То  КрЕрХіѵо  ЕІѵаі  т|  карбіа  хт|^  Мостха^.  Каі  бхі  рбѵо  ттід  Мбстхас;.  То 
ЕлісткЁлтоѵтаі  бХоі  оі  аѵѲрсолоі  лое  Ёрхоѵтаі  сттт|ѵ  лрштЕооеста  тгід  х^ра^ 
ра«;  ало  аХАсс;  лоХеіс;  каі  <хХХе^  х^РЕ^-  Ѳаера^оеѵ  та  роестЕІа  тое  КрЕрХіѵое, 
тое<;  архаіое^  ѵаоес;  каі  тц  еккХтісгіес;  тое  лое  ЕІѵаі  шраібтата  рѵт]рсіа  тту; 
рсоспкт)^  архітЕКтоѵікт|^. 

Алб  тт|ѵ  Кбккіѵті  ПХатБІа  ^Екіѵоеѵ  рсуаХоі  брброі  каі  ХЕШфброі.  Хтт] 
Мостха  елархоеѵ  лоХХа  стеукоіѵсоѵіака  рЁста  —  рЕтрб,  ХЕСОфорЕІа,  трбХЕё, 


трар,  сштокіѵтуса.  Оі  Мостхо(Зіте<;  лротіробѵ  то  ретро  лоо  еіѵаі  то  тахбтеро 
рёсто  сгоукоіѵ(оѵіа<;. 

Етірера  л  Мбстха  еіѵаі  ріа  ало  тц  реуаХбтерес;  каі  шраібтере<;  лбХеід  той 
кострой.  О  лА.т]Ѳоар6<;  тл<;  ^елерѵа  та  8  екаторриріа  катоікои^,  блХабт)  еіѵаі 
лерілоо,  блсод  о  лХтіѲостро^  оХ6кХлРЛ<;  тл<;  ЕХХаба<;.  Н  Мбахсі  еіѵаі  ёѵа 
реуаХо  (Зіортіхаѵіко,  лоХітісттікб  каі  елісттт]роѵікб  кёѵтро  тле  х^Ра<^  рсц;  ре 
лаХХа  а^юѲёата.  Декабес;  х^бр^тра  ракріа  ало  тоѵ  іаторікб  лорт)ѵа  тле 
лбХле  алХшѵоѵтаі  ѵёее  ст\)ѵоікіе<;.  Хе  каѲе  стоѵоікіа  олархоиѵ  катасттг)рата, 
тах^брореіа,  трале^ее,  есттіатбріа,  кіѵтіратоураіроі,  ахоХеіа  каі  лаібікоі 
атаѲроі. 

Оі  Мостхо(Зіте<;  ауалобѵ  тт^ѵ  лбХл  тоі>е  —  та  рѵт]реіа,  та  роіктеіа,  та 
Ѳёатра,  та  ларка  тле-  То  Хар(Затокбріако  лоХХоі  каѵоиѵ  лерілато  сте  ларка, 
сттоое  Хбфоие  Ворорлібрі,  та^ібебооѵ  ре  (Залоракіа  ото  лотарі  МбохоРае, 
елісжёлтоѵтаі  та  роистеіа  каі  тіс;  екОёстец,- 

Запомните: 

Кбккіѵті  ПХатеіа  л  —  Красная  площадь 

ѵабе  той  Ауіоо  ВастіХіои  о  —  Собор  Василия  Блаженного 

КрерХіѵо  то  —  Кремль 

рёсго  стиукоіѵіоѵіае  то  —  транспортное  средство 
рёста  стѵукоіѵшѵіака  та  —  средства  передвижения 
стоукоіѵсоѵіа  л  —  движение,  транспорт 


Ле^іХбую 


лерііфаѵебораі 

годиться 

т|бті 

уже 

^оаурасріа  і\ 

рисунок 

^ЕКІѴ(І) 

начинать,  начинаться 

Хешфброе  т| 

проспект 

трар  то 

трамвай 

лротіра) 

предпочитать 

яі)рт|ѵае  о 

ядро 

алХ(і)ѵораі 

простираться 

тахбтеро^  (-л, -о) 

самый  быстрый 

^Бяерѵа) 

превосходить 

оХбкХлрое  (-л, -о) 

весь,  целый 

бекаба л 

десяток 

тахпброрЕІо  то 

почта 

раяоракі  то 

пароход 

тралена  л 

банк 
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ДіаХбуод  1 

—  КаХтірера  стад,  кйріе  Арісттеібт)! 

—  Геіа  стой,  фіХе  рои  Петро! 

—  Ті  ксхѵете,  каХа;  Хад  аресты  то  ^еѵобохыо  "Кбстрод"; 

—  М’арёстеі  лоХй.  Еіраі  лоХй  еихарістттірёѵод.  Лоілбѵ,  ті  лроурарра 
ёхооре; 

—  Херера  то  крон,  стйрфсоѵа  ре  то  лроурарра,  Ѳа  каѵоире  ріа  (ЗбХта  сттт] 
Мостха. 

—  Еихарісттсод.  Ме  реуаХті  роі)  хаР«-  Акбра  х*ед  тіѲеХа  ѵа  каѵа>  ёѵа 
лерілато.  Де  рои  Хед,  Пётро,  ало  лой  ^ёреід  тбсто  каХа  та  еХХтіѵіка; 
Еістаі  '  ЕХХт]ѵад; 

— '  Охі,  беѵ  еіраі  ’  ЕХХтіѵад,  еіраі  РсЬсгод.  МаѲаіѵсо  еХХтіѵіка  стто  Іѵсттітоито. 

—  Пой  стлоиба^еід; 

—  Ето  Іѵсттітоито  ДіеѲѵсЬѵ  Хуістйѵ. 

—  ПоХй  каХа  ріХад  еХХтіѵіка.  Хои  арёстеі  ті  еХХт)ѵікт|  уХсЬстста; 

—  Мои  арёстеі  лоХй.  Еѵбіафёрораі  уіа  тт]ѵ  аруаіа  каі  тт]  стйухроѵті  істторіа 
ттід  ЕХХабад. 

—  N01,  оі  '  ЕХХтіѵед  ёхоиѵ  реуаХт]  каі  ёѵбо^т)  істторіа. 

—  Лоілбѵ,  ларе;  Гіа  ѵа  рті  хаѵоире  каіро,  Ѳа  ларе  ре  та^і. 

—  ’  Охі,  охі!  ѲёХсо  лоХй  ѵа  каѵш  ріа  рбХта  ре  то  ретро.  5лт]ѵ  Кйлро  беѵ 
ёхоире  ретро,  аХХа  оі  фіХоі  рои,  лои  т)таѵ  лёрсп  сттті  Мбоуа,  рои 
ріХойстаѵ  лоХй  уіа  тоѵ  илбуею  спбтрбброро  тпд  лбХт]д  стад. 

—  ПоХй  каХа.  Тоте  стад  лротеіѵш  ѵа  ларе  лрсЬта  стто  кёѵтро  каі  рета  сте 
ріа  ѵёа  лерюхЛ  тт^д  Мбстуад. 

Запомните: 


стйрфсоѵа  ре  то  лроурарра  —  согласно  программе 

Іѵсттітоито  ДіеѲѵсЬѵ  Ехестеюѵ  то  —  институт  международных  отношений 

еѵбіафёрораі  уіа  ...  —  интересоваться  ... 

уіа  ѵа  рті  хаѵоире  каіро  —  чтобы  не  терять  времени 

илбуеюд  стібтрббрород  о  —  подземная  железная  дорога  (метро) 


лроурарра  то 

Хараті 

х^ед 

Хаѵот 

та^і  то 

лерот (лерисп) 
илбуеюд  (-а,-о) 


Ае^іХбую 

программа 

радость 

вчера 

терять 

такси 

в  прошлом  году 
подземный 
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спбтірбброро^  о 

ТОТБ 

ЯрОТБІѴШ 

яршта 

рБта 


железная  дорога 
тогда 

предлагать 
сначала 
затем,  потом 


КЕІМЕІ'Ю  2 

Н  АѲтіѵа 

Н  АѲтіѵа  еіѵаі  ті  лрсотБооооа  тл<;  ЕХХабас;,  то  рсуаХбтЕро  лоХітікб, 
оікоѵорікб  каі  лоХітютікб  кЁѵтро  ттц;  х^Ра<^-  Н  оѵораоіа  "АѲтіѵа"  обрфсоѵа 
ре  тт]ѵ  архаіа  бХХлѵікті  роѲоХоуіа  ёхеі  ахЁол  рБ  то  оѵора  тт|^  Ѳе<х<;  АѲл  ѵас;  лоо 
оі  архаіоі  '  ЕХХтіѵе^  тт)  ѲЕюробоаѵ  лроотатіба  тт]д  лбХл<;. . 

Н  АѲтіѵа  ёхеі  Ёѵбо^т]  юторіа  лоХХюѵ  акЬѵшѵ.  Хтт]ѵ  архаібтлта  Еіѵаі 
лрютЕооооа  трд  лбХл<;-кратоо<;  тт]^  Аттікт|<;.  Ебо)  ^обоаѵ  каі  блріооруоооаѵ 
рЕуаХоі  аофоі,  каХХітЁхѵЕс;  каі  лоиусЁс;:  о  юторікбс;  Нрббото^,  о  фіХбоофос; 
Аѵа^аубра^,  о  уХолттц;  Фсібіа^,  оі  трауікоі  лоілтёі;  АюхбХос;,  ХофокХті^, 
Еорілібт)^,  о  кшрсобюурафо^  Аріатофаѵтц;. 

Хтт]ѵ  еХХтіѵікті  лрютЕооооа  олархооѵ  рЕуаХа  рѵтірЕІа  тл<;  архаіоттіта^  каі 
ттц;  ро^аѵтіѵті<;  елохл^-  Ісгсорікос;  лортіѵас;  тл<;  лбХлс  Еіѵаі  л  АкрблоХл  ре  то 
роѵабікб  ПарѲЕѴіЬѵа.  ХіХі<х8е<;  тооріотЕс;  ал’бХо  тоѵ  кбстро  Ѳаора^ооѵ  еліот|с; 
то  ѵаб  тоо  ОХорліоо  Дібс;,  то  ѵаб  тоо  Нфаіотоо,  тлѵ  ПоХл  тоо  Абріаѵоб,  тоѵ 
Пбруо  тшѵ  АѵЁрсоѵ,  тлѵ  Архаіа  Ауора  каі  лоХХа  аХХа  а^юѲЁата.  МьуаХо 
ЕѵбіафЁроѵ  ларооаіа^ооѵ  то  ЕѲѵікб  АрхаюХоуікб  Моооеіо,  то  Іоторікб  каі  то 
Во^аѵиѵб  Моооеіо,  то  Моооеіо  Млёѵокл,  Л  ЕѲѵікл  ПіѵакоѲлкт). 

Паѵсо  ало  тлѵ  АѲтіѵа  ра^і  рЕ  тлѵ  АкрблоХл  бБОлб^Еі  о  Аокарлтбс;,  Хбфос; 
лоо  ёхеі  офос;  275  рЁтра.  Ал’  6Хё<;  тк;  рсріЁс;  тл<;  лбХлс;  фаіѵЕтаі  каХа  л 
сораібтатл  рікріі  БккХлоіа  тоо  Ауіоо  ГЕСоруіоо  отлѵ  корофл  тоо.  Катю  ало 
тлѵ  АкрблоХл  алХсоѵЕтаі  л  ПХака,  ооѵоікіа  лоо  лрообібЕі  отлѵ  АѲтіѵа  Ёѵа 
аѵЕлаѵаХтілто  хрйра  рв  та  архаіа  рѵлрьіа,  тлѵ  архгсЕктоѵікл,  тк;  тарЁрѵБ<; 
каі  та  рауа^акіа  тгц;. 

Оі  ко'рібтЕрЕд  лХатЕІЕ^  тл«;  АѲтіѵа^  Еіѵаі  т]  ПХатсіа  Хоѵтауратос;  каі  л 
Орбѵіа.  5)тт]ѵ  ПХатЕІа  Еоѵтауратос;  рріоКЕтаі  л  ВооХт)  тюѵ  ЕХХлѵсоѵ  рЕ  то 
Мѵлрьіо  тоо  АуѵсЬотоо  ХтратиЬтл  рлроота.  Оі  ксѵтрікоі  брброі  тт)^ 
бХХлѵікті^  лрютЕооооа»;  Еіѵаі:  Акаблріас;,  ПаѵЕлютлріоо,  Хтабіоо.  2тт]ѵ 
ПаѵЕЛіотлріоо  4^х^ріСБІ  Ёѵа  Ѳаораою  архіТЕКтоѵікб  обѵоХо  ѵЕокХаоікоб 
роѲроб:  то  ПаѵЕліоттірю,  л  ЕѲѵікті  ВфХюѲтікл  каі  л  Акаблріа. 

Н  АѲтіѵа  ёхеі  лоХХа  ЕклаібЕотіка  ібрбрата,  (Зі(ЗХюѲтіке<;,  ѲЁатра,  отабіа, 
уорѵаоттіріа,  ліоіѵе^  каі  ларка.  Та  рБуаХбтЕра  арка  тле  лбХт]<;  Еіѵаі  о 
ЕѲѵікб^  Ктілод  каі  то  Пб6іо  тоо  ’  АрЕШ^.  Етлѵ  ЕХХлѵікл  лрютебоооа 
ооуКБѵтрюѵЕтаі  лаѵю  ало  то  рюб  тсоѵ  ріортіхаѵікюѵ  еліхбірлоесоѵ  тле; 
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ЕХХабас;.  2трѵ  лбХр  каі  та  лроаатіа  тр<;  иларх°і>ѵ  лаХХа  исраѵтоирубіа, 
еруосттастіа  роихюроб,  олобрратшѵ,  трофіршѵ,  ѵаилруЕІа,  біеХібтрріа 
ЛЕтреХаіоі),  ретаХХоируікЁ<;  каі  хррікёс;  (ЗюррхаѵІЕ»;. 

Хе  албатаар  8  хіАюрЁтршѵ  ало  трѵ  АѲрѵа  (ЗріакЕтаі  о  ПЕіраісц,  то 
рБуаХбтЕро  Хіраѵі  тр^  х<Ьра^,  лои  оиаіаатіка  6е  біахорі^Етаі  ало  трѵ 
лрштЕіюіхта.  О  ГІЕіраіси;  —  оі  "ѲаХасгстіЕ<;  Ш>Хе^"  тр<;  ЕХХабад  —  каі  то 
ОЕробрбрю  "ЕХХт]Ѵік6ѵ"  ехоізѵ  біЕѲѵр  аррасіа.  О  лХрѲиорбі;  АѲрѵа<;  Еіѵаі 
убрш  об  тріа  вкаторриріа  катоікоо^,  брХабр  о  каѲЕ  тріто<;  катоіко^  тр<; 
ЕХХаба^  ^бі  атрѵ  лратбоиста. 

Каі  аррБра  р  АѲрѵа  Еіѵаі  ріа  ало  тіс;  юраіотЕрЕд  лоХец  той  кбароѵ. 

Запомните: 

ёхеі  ахёор  —  иметь  отношение,  быть  связанным  с... 

рѵррЕІо  тр<;  архаібтртас;  то,  архаіо  рѵррЕІо  то  —  древний  (античный) 

памятник 

ал’оХо  тоѵ  кбаро  —  со  всего  мира 

ѵаб<;  тоо  ОХорліоо  Діб<;  о  —  храм  Зевса  Олимпийского 

ѵаб<;  тоо  Ніраіатоо  о  —  храм  Гефеста 

ПбХр  тоо  Абріаѵоб  р  —  Арка  Адриана 

П’бруо^  тшѵ  АѵЁрсоѵ  о  —  Башня  Ветров 

Архаіа  Ауора  р  —  Древняя  (Римская)  Агора 

яароооіа^ш  рЕуаХо  БѵбіаірЁроѵ  —  представлять  большой  интерес 

ВооХр  тсоѵ  ЕХХрѵшѵ  р  —  греческий  парламент 

Мѵрреіо  тоо  Ауѵшотоо  Хтратіоир  то  —  могила  Неизвестного  солдата 

архітЕктоѵікб  стбѵоХо  то  —  архитектурный  ансамбль 

ѵЕокХаоікб^  роѲрб^  о  —  неоклассический  стиль 

Пе6іо  тоо  ’  АрБіо^  —  Марсово  поле 

Еруоотаоіо  роохитроб  то  —  швейная  фабрика 

Еруоотаоіо  олобрратшѵ  то  —  обувная  фабрика 

Еруосттсшіо  трофіршѵ  то  —  предприятие  пищевой  промышленности 

ѲаХастспЕ<;  ПоХсд  оі  —  Морские  Ворота 


оѵораоіа  р 
сгорфіоѵа 
архаіо^  (-а,-о) 
роѲоХоуіа  р 
охісл\т\ 

Ѳео.  р 
АѲрѵа  р 
ѲЕШрО) 


Ае^іХбуіо 

название 

согласно,  в  соответствии 
древний,  античный 
мифология 
связь,  отношение 
богиня 

богиня  Афина 
считать 
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лросттатіба  т] 

Ёѵб0§0^  (-1],-0) 
амЬѵа^  о 
архаіоттіта  т] 

Аттѵкті  іі 
біщюуруш 
аофб^  о 
тсопугтк  о 
Нробото^  о 
фіХостофос;  о 
Аѵа^ауора^  о 
уАитстц^  о 
Феібіа^  о 
трауіко^  (-Г].-6) 
трауіко^  лощтп^  о 
АістхйХос;  о 
ХофокХтіс,  о 
Еѵ)ріл:ібті^  о 
кшцшбюурафос;  о 
Аріатофаѵіід  о 
цѵіціеіо  то 
ру^аѵтіѵо^  (-т|,-6) 
АкротсоХт]  іі 
роѵабікос;  (-т|,-6) 
ПарѲьѵшѵас;  о 
тоуріата^  о 
костров  о 
Ѳаура^и) 
ѵао^  о 
Аіа^  о 
’  Нфаштос;  о 
тс\)Х.іі  Л 
луруо^  о 
аѵерос,  о 
ауора  іі 
а^юѲБата  та 
еѵбіафіроѵ  то 
яароута^о) 
архаюХоуікос;  (-Л>-о) 
роуаеіо  то 
ліѵакоѲгікіі  ті 
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покровительница 

славный 

век 

древность 

Аттика  (ном  Центр .  Греции) 

творить,  создавать 

мудрец 

поэт 

Геродот 

философ 

Анаксагор 

скульптор 

Фидий 

трагический 

драматург-трагик 

Эсхил 

Софокл 

Эврипид 

комедиограф 

Аристофан 

памятник 

Византийский 

Акрополь 

уникальный 

Парфенон 

турист 

мир 

восхищаться 

храм 

Зевс 

Гефест 

ворота 

башня 

ветер 

рынок,  торговая  площадь 

мн.4.  достопримечательности 

интерес 

представлять 

археологический 

музей 

картинная  галерея 


яаѵш 

бБСТЛб^О) 

Л\жарт)т(т)6^  о 
йц/ос,  то 
церіа  т) 
фаіѵораі 

Юраіотато^  (-Т],“0) 
еккХцта  ц 

КОрі)фТ|  Т) 

катш 

яроабібо) 

аѵЕтгаѵаХііято^  (-тъ-о) 
Хршра  то 
кѵріотеро^  (-т]»-о) 

Во\)Хі|  ті 

ауѵшстто^  (-л,-о) 
сттратиЬтт]^  о 
ряростта 
кеѵтріко^  (-ті,-6) 
^ехшрі^со 
стъѵоХо  то 
роѲро^  о 
яіогѵа  ті 

ІіауаХйтБро^  (-іъ-о) 

КЦХСОС,  о 
яе6іо  то 

аѵукЕѵтри>ѵораі 
ріао  то 
роѵхіацо^  о 
итсобтіра  то 
трофіра  то 
ѵашпіуБІо  то 
6и)Хштт|ріо  (гсБтрБХаіоѵ) 
то 

тсЕтрёХаю  то 
ЦЕтаХХоируіко^  <-ті,-о> 

ХЛИ-ікос,  (-Т|,-6) 

Рюцтіхаѵіа  т] 
аяосттаоті  л 
ХіХіорЕтро  то 
Шіраіас,  о 


над,  сверху 

господствовать 

Ликавитос  (холм  в  Афинах) 

высота 

сторона 

казаться,  виднеться 

прекраснейший 

церковь 

вершина 

под,  внизу 

предавать 

неповторимый 

цвет,  колорит 

важнейший 

парламент 

неизвестный 

солдат 

вперед,  впереди 
центральный 
выделяться 
комплекс,  ансамбль 
стиль,  ритм 
бассейн 
крупнейший 
сад 

поле,  равнина 

собираться,  концентрироваті 

половина 

одежда 

обувь 

еда,  продукты  питания 
верфь 

нефтеперегонный  завод 
нефть 

металлургический 

химический 

промышленность 

расстояние 

километр 

Пирей 


Хіраѵі  то 
оистіаопка 
біахатрі^ораі 
ѲаХастогос;  (-а,-о) 
аЕроброрю  то 
6іеѲѵт|^  (-*)?.,  -Ё5) 
сгт]ра<тіа  т] 
лХт]Ѳиар6с;  о 
6т]Хабт| 
катоіко^  о 


порт 

существенно 

отделяться 

морской 

аэродром,  аэропорт 

.международный 

значение 

население 

то  есть,  а  именно 

житель 


ПаоХо^: 

ХтаѲт]^: 

ПаоХо^: 

ХтаѲт]^: 

ПаиХос;: 

ХтаѲт]^: 

ПаѵХо^: 

ЕтаѲі]^: 


ПаоХо^: 

Етавцс;: 

ПаиХо^: 

2таѲвд: 

ПаоХо^: 

ХтаѲт)с;: 

ПаоХо^: 

ХтаѲт]^: 

ПаиХо^: 

2таѲі]^: 

ПаоХо^: 

ХтаѲт]^: 


ЛіаХоуо^  2 

Хиууѵатрті,  еіоте  АѲт)ѵаіо<;; 

МаХіата. 

Еуй)  ЕІраі  ^Ёѵос-  Деѵ  ^врсо  каХа  тт]ѵ  АѲг|ѵа. 

Ало  лой  еістте; 

Ало  тг]  Моахсс 
Ті  рлоріо  ѵа  каѵсо  уіа  аа<;; 

МлорЕІТЕ  ларакаХа)  ѵа  рои  леіте  лой  Еіѵаі  ті 
АкролоХті; 

Еихарісттш^.  Аоілоѵ,  аѵБ(ЗаіѵБТЕ  тт)ѵ  обо  ПаѵЕліатті- 
ріои,  лБрѵатЕ  тт]ѵ  ПХатЕІа  Еиѵтауратос;,  тт]  ДЕОхроро 
АраХіа<;  каі  атріц/ГБ  сгтпѵ  обо  Дюѵисгіои  АрЕола- 
уітои.  Екбі  Еіѵаі  ті  АкролоХтр 
ЕохарютсІ)  лоХи.  *  АХХт]  ріа  Ершттрт):  лох;  ХЁуБтаі 
аитт|  ті  лХатБІа; 

Аитт)  Еіѵаі  т]  Ороѵіа. 

Ті  ктірю  БІѵаі  аито; 

Еіѵаі  ті  ЕѲѵакт}  ТралЕ^а. 

Еіѵаі  ракріа  ал'Еба)  ті  АкролоХті; 

'  Охі  каі  лоХи  ракріа.  Міот|  шра  ре  та  лобіа. 
КаХОтБра  ѵа  лаш  рБ  ХБОХрорБІо.  Де  рои  Хёте,  ре  лою 
ХеохрорЕіо  рлорсі)  ѵа  лаю  ах;  ттіѵ  АкролоХті; 

КаХитЕра  ѵа  латЕ  ал’Бби)  рБ  троХсй  ѵойрЕро  1, 5, 9. 
Пои  (ЗрісжЕтаі  т)  коѵтіѵотЕрті  сттааті  аитіЬѵ  та>ѵ  троХЕо; 
Етт]ѵ  обо  Злабіои.  ПтіуаіѵЕТЕ  лро<;  та’кЕі. 

Еихарісттш  лара  лоХи.  ГЕіа  стае;! 

Тілота.  Геіа  аас,! 
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Запомните: 


стиууѵшрт]  —  извините 
ларакаХо)  —  пожалуйста 

Ті  рлорсЬ  ѵа  каѵа)  уіа  оси;;  —  Что  я  могу  для  Вас  сделать? 
рлорЕІТЕ  ѵа  рои  леіте...  —  могли  бы  вы  сказать  мне ... 
аХХт]  ріа  Ерсоттісгг]  —  еще  один  вопрос 
лох;  ХЁуЕтаі  (оѵора^Етаі)  —  как  называется  ...  ? 
рЕ  ха  лобіа  —  пешком 
охі  каі  лоХо  ракріа  —  не  очень  далеко 
коѵтіѵотЕрт|  атасгг]  т]  —  ближайшая  остановка 
лро<;  та’кЕі  —  туда,  в  ту  сторону 
тілота  —  не  за  что,  не  стоит  благодарности 

ДЕ^іХоую 
иностранный 
просить 

с  удовольствием 
итак 

подниматься,  идти  вверх 
проходить 
поворачивать 
нога 
лучше 
номер 

ближайший 
остановка 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Прошедшее  время  яарататіко^  глаголов  I  спряжения 
ЕѴЕруіуПКТ)  фО)ѴТ| 

Прошедшее  время  ларататіко^  выражает  длительное  и  многократное 
действие,  имевшее  место  в  прошлому  переводится  на  русский  язык  глаго¬ 
лами  несовершенного  вида  в  прошедшем  времени,  например: 

Дио  хрбѵіа  цаѲаіѵа  тт)ѵ  аууХікті  Я  два  года  учил  английский  язык. 
уХсоасга. 

ПЁрисл.  стихѵа  лтіуаіѵа  атт]  (ЗфХю-  В  прошлом  году  я  часто  ходил  в 
Ѳтікті.  библиотеку. 


$ёѵо^  (-т],-о) 

ларакаХо) 

Еохарісгсшс; 

Хоілоѵ 

аѵЕРаіѵш 

лерѵа) 

сгсрірш 

лобі  то 

каХитЕра 

ѵойрсро  то 

КОѴТІѴОТЕрО^  (-Т1,-0) 

отасл]  ті 
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Прошедшее  время  ларататікос  глаголов  I  спряжения  образуется  путем 
добавления  к  основе  глагола  в  ЕѵЕсгтіотас  следующих  окончаний:  -а,  -ес,  -б, 
-ар.Е,  -атЕ,  -аѵ. 

Ударение  у  глаголов  в  ларататікос  всегда  падает  на  третий  слог  от  кон¬ 
ца  слова,  например,  архЩо)  начинать: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  архіСа  архЦдов 

2- е  л.  архі^сс  архі^сітЕ 

3- е  л.  архі^ь  архі^аѵ 

Это  правило  полностью  относится  к  глаголам  I  спряжения,  состоящим 
из  трех  и  более  слогов.  Однако  в  греческом  языке  имеется  много  двуслож¬ 
ных  глаголов,  например,  урсирш  писать,  лаірѵш  брать ,  хт^Л°  строить.  К 
двусложным  глаголам  в  ларататікос;  добавляется  так  называемый  второ¬ 
степенный  показатель  прошедших  времен  глаголов  совершенного  и  несо¬ 
вершенного  вида,  или,  как  его  называют,  приращение  (  г\  аб^т]сгп).  Прира¬ 
щение  есть  не  что  иное,  как  дополнительный  слог  -е,  который  в  димотике 
встречается  последовательно  у  двусложных  глаголов  в  тех  формах  на 
третьем  слоге  от  конца,  где  на  него  падает  ударение,  например:  урасрсо  я  пи¬ 
шу,  вурасра  я  писал.  Такие  глаголы  спрягаются  в  ларататікос,  следующим 
образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  сурасра  урасраре 

2- е  л.  ёурасрес;  урсиратс 

3- е  л.  вурасрв  Еурасраѵ 

§  2.  Прошедшее  время  ларататікос  неправильных  глаголов 

В  греческом  языке  есть  ряд  неправильных  глаголов  I  спряжения,  кото¬ 
рые  образуют  ларататікос  путем  приращения  слога  состоящего  из  глас¬ 
ной  т] .  К  этим  глаголам  относятся:  ѲЁХсо  хотеть ,  ^Ёро>  знать.  Они  спряга¬ 
ются  в  ларататікос  следующим  образом: 

Едч.  Мн.ч. 

1- е  л.  т|ѲЕХа  т^вра  ѲёХарЕ  ^Ёрарв 

2- е  л.  тІѲбХес  т)|брес  ѲвХатЕ  ^Ёратв 

3- е  л.  г|ѲеХе  т)^БрЕ  т)ѲЕХаѵ  т^Ераѵ 

Кроме  того,  к  группе  неправильных  глаголов  также  относятся:  віраі 
быть ,  бх<о  иметь ,  олархсо  существовать ,  которые  в  ларататікос  спряга¬ 
ются  следующим  образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  т)роі)ѵ(а)  віха  ішт|рха  гщаате(аѵ)  віуарЕ  илцрхарс 

2- е  л.  тіаоі)ѵ(а)  еіхбс  олт^рх^С  г)стаатЕ(аѵ)  ЕІхатв  олтірхатЕ 

3- е  л.  цтаѵ  еіхб  илтрхЕ  т|таѵ  віхаѵ  илтірхаѵ 
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§  3.  Прошедшее  время  яарататіко^  глаголов  II  спряжения 
СѴЕруТ]ТІКТ)  фО)ѴТ| 


Для  образования  лирататікбі;  глаголов  II  спряжения  ЕѴБрутупкт)  сра)ѴТ|  к 
основе  глагола  добавляются  следующие  окончания:  -  обста,  -обае^,  -обае, 
-обстаре,  -обстате,  -обстаѵ. 

Ударение  в  ларататіко^  у  глаголов  П  спряжения  падает  на  один  и  тот 
же  слог,  например,  ро>т<і)(а)  спрашивать,  ѲесоріЬ(е)  считать : 


Ед.ч. 

1- е  л.  рідтобаа 

2- е  л.  рштобоЕ^ 

3- е  л.  рсотобстЕ 


Ѳссор  обста 
0ЕшробстЕ<; 
ѲЕшробсте 


Мн.  ч, 

рсотобстацБ 

рштобстатЕ 

рштобстаѵ 


©ЕсоробстацБ 

ѲешробстатЕ 

ѲЕшробстаѵ 


§  4.  Образование  степеней  сравнения  прилагательных  и 
наречий  при  помощи  суффиксов 

В  греческом  языке  степени  сравнения  прилагательных,  так  же  как  и  на¬ 
речий,  образуются  при  помощи  частицы  яю.  Кроме  того,  в  греческом  язы¬ 
ке  степени  сравнения  прилагательных  могут  быть  образованы  и  при  помо¬ 
щи  суффиксов. 

Для  образования  сравнительной  степени  (аиукртко^  ЗаѲро<;)  исполь¬ 
зуются  следующие  суффиксы:  -бтБрос;,  -6тЕрт|,  -отеро. 

Для  образования  превосходной  степени  (іжбрѲбтік6<;  раѲро<;)  использу¬ 
ются  следующие  суффиксы:  -бтато^,  -отатц,  -  бтато.  Например: 

ѵео<;  молодой  —  ѵБотЕрод  более  молодой  —  ѵБбтатос;  самый  молодой 

ФдХбі;  высокий  —  фдХбтЕрос;  более  высокий  —  фтіХбтатос;  самый  высокий 

Степени  сравнения  наречий  образуются  при  помощи  суффиксов  -бтЕрсц 
-бтата,  например: 

ѵутіХа  высоко  —  фт^ХбтБра  выше  —  ѵутіХбтата  очень  высоко 


§  5.  Односложные  и  многосложные  личные  местоимения 
(оі  тсростижікЕс;  аѵтшѵорІЕ^) 

Личные  местоимения  употребляются  в  именительном  падеже  только  в 
тех  случаях,  когда  на  них  падает  логическое  ударение.  Личные  местоиме¬ 
ния  в  косвенных  падежах  подразделяются  на  односложные  и  многослож¬ 
ные.  Односложные,  как  уже  говорилось,  всегда  ставятся  перед  глаголом, 
например: 


Тоѵ  ^Брсо  каХа.  Я  его  хорошо  знаю. 

Той  Е^тіуо)  тоѵ  каѵбѵа.  Я  ему  объясняю  правило. 


9  Заказ  4КІ 
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Односложные  личные  местоимения  склоняются  следующим  образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч.  Ед  ч.  Мы.  ч. 

вуоз  я  Ервід  мы  еоо  ты  Еавід  вы 

роо  мне  рад  нам  стой  тебе  аад  вам 

РЕ  меня  рад  нас  ое  тебя  стае,  вас 

аотод  он  аотоі  они  (м.р.)  аотт)  она  аотЁд  они  (ж.р.) 

тоі)  ему  тоѵ  им  тт|д  ей  тоод  им 

тоѵ  его  тоод  их  тт]ѵ  ее  тід  их 

Односложным  личным  местоимениям  соответствуют  в  косвенных  паде¬ 
жах  следующие  многосложные  местоимения: 

Едч . 

(ЕусЬ  я)  (ЕОО  ты) 

роо  —  о’врЁѵа  мне  аоо  —  а’еаЁѵа  тебе 

рЕ  —  ЕрЁѵа  меня  ав  —  ваЁѵа  тебя 

Мн.  ч. 

(ЕрЕІС,  мы)  (ваЕІд  вы) 

рад  —  а’врад  нам  аад  —  а’ваад  вам 

рад  —  (Е)рад  нас  аад  —  (Е)аад  вас 

Едч. 

(аотод  он)  (аотт|  она) 

тоо  —  а’аото(ѵ)  ему  ттід  —  а’аотп(ѵ)  ей 

тоѵ  —  аотоѵ  его  ттіѵ  —  аотг|(ѵ)  ее 

Мн.  ч. 

(аотоі  они  м.р. )  (аотЁд  они  ж.р.) 

тоод  —  а’аотобд  им  тоод  —  а’аотЕд  им 

тоод  —  аотобд  их  тід  —  аотЁд  их 

Соответствующие  многосложные  формы  местоимений  употребляются 
значительно  реже  односложных.  Они  употребляются  в  том  случае,  когда 
говорящий  обращает  особое  внимание  на  личное  местоимение,  или  в  том 
случае,  когда  в  речи  они  встречаются  отдельно,  например: 

—  Поюѵ  ірюѵа^ооѵ;  —  Кого  зовут? 

—  ЕрЁѵа.  —  Меня. 

Иногда  могут  быть  использованы  две  формы  личных  местоимений  одно¬ 
временно,  например: 

Аотод  ріАаЕі  р’врвѵа  кі  оуі  р’ЕаЁѵа.  Он  говорит  с  тобой,  а  не  со  мной. 

Діѵо)  та  рфАда  ст’ваад  кі  оуі  Книги  я  даю  вам,  а  не  им. 

а’аотобд. 
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§  6.  Указательные  местоимения  (оі  йеіхтікбс;  аѵтсоѵъріе^) 

Указательные  местоимения  употребляются  в  в  качестве  определения 
или  для  замены  только  что  названного  существительного.  К  указательным 
местоимениям  относятся: 
тяо^  (-т|,-о)  этот  (эта,  это) 

тоътос;  (-ті,-о)  этот  (эта,  это) 

екеіѵос,(-т),-о)  тот  (та,  то) 

то  сто  с;  (-т),-о)  такой  (такая,  такое)  (по  количеству) 

тётю»;  (-а,-о)  такой  (такая,  такое)  (по  качеству) 

Существительные  с  указательными  местоимениями  аотб»;  (-т|,-6), 
тобто»;  (-ц,-о),  бкеіѵо»;(-т|,-о)  употребляются  с  артиклем,  например: 
аотб»;  о  фоіттрттк  —  этот  студент 
екеіѵо»;  о  раѲтіттц;  —  тот  ученик 
тобтт]  т]  уоѵаіка  —  эта  женщина 

Существительные  с  указательными  местоимениями  тосто»;  (-ті,-о)  и 
тётю»;  (-а,-о)  употребляются  всегда  без  артикля,  например: 
тётю»;  каХХітЁхѵт)»;  —  такой  артист 
тёткх  аіѲооста  —  такая  аудитория 
тосто»;  кбстро»;  —  столько  народу 
тбсггі  бооХіа  —  столько  работы 

Указательные  местоимения  склоняются  так  же,  как  прилагательные  с 
соответствующими  окончаниями. 

§  7.  Обозначение  времени 

(продолжение) 

При  ответе  на  вопрос:  ті  сора  ЕІѵаі;  который  час?  употребляется  глагол- 
связка  еіѵш,  например: 

Еіѵаі  6  (г)  (Ьра)  то  лрсоі.  —  6  часов  утра. 

Еіѵаі  12  (г)  сора)  то  рЕсгтірЁрі.  —  12  часов  дня. 

Еіѵаі  3  (г)  сора)  рета  то  респірЁрі.  —  (3)  часа  дня. 

Еіѵаі  4  (г)  (Ьра)  то  албуЕора.  —  4  часа  дня. 

Еіѵаі  7  (ті  (Ьра)  то  (Зрабо.  —  7  часов  вечера. 

Еіѵаі  12  (ті  (Ьра)  тт)  ѵбхта.  —  12  часов  ночи. 

Если  нужно  сказать  "столько-то  часов  с  минутами",  употребляется  союз 
каі,  например: 

Еіѵаі  Ё^і  каі  еікості  то  лрсоі.  —  6.20  утра. 

Еіѵаі  Ефта  каі  бЁка  то  ррабъ.  —  7.10  вечера. 

Если  нужно  сказать  "без  10  минут  шесть",  "без  25  минут  восемь"  и  т.д., 
употребляется  предлог  лара  без ,  например: 

Еіѵаі  ё^і  лара  10.  —  Без  10  минут  шесть. 


9* 
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Еіѵаі  охтсі)  лара  25.  —  Без  25  минут  восемь. 

Если  нужно  сказать  "четверть  шестого"  или  "без  четверти  девять",  упот¬ 
ребляется  слово  тётарто  четверть ,  например: 

Еіѵаі  лёѵтв  каі  тётарто.  —  Сейчас  четверть  шестого. 

Еіѵаі  Ефта  каі  тётарто.  —  Сейчас  четверть  восьмого. 

Еіѵаі  Еѵѵёа  пара  тётарто.  —  Сейчас  без  четверти  9. 

Еіѵаі  бббЕка  яара  тётарто.  —  Сейчас  без  четверти  12. 

Для  того,  чтобы  сказать:  1.30, 2.30, 3.30, 4.30  и  т.д.,  употребляется  прила¬ 
гательное  ріот]  половина ,  которое  добавляется  к  соответствующему  коли¬ 
чественному  числительному,  например: 
ркх  +  ріат|  =  ріаріат]  —  1  ч.  30  минут. 

Еірта  +  ріст]  =  Ефтаріог  —  7  ч.  30  минут. 

В  первом  случае  "ріот]"  пишется  через  "т)",  так  как  первая  составная 
часть  слова  "ріа"  —  женского  рода,  во  втором  —  через  V.  Ударение  перехо¬ 
дит  на  конечную  гласную  числительного, 
отт]  ріаріат] —  в  1.30  атк;  Ефтаріаі —  в  7.30 

ати;  бибрісп  —  в  2.30  атк;  о%торіоі  —  в  8.30 

ати;  тріот)ріоі  —  в  3.30  атк;  Еѵѵіаріаі  —  в  9.30 

атк;  ТЕааЕріатіріаі  —  в  4.30  атк;  бЕкаріаі  —  в  10.30 
атк;  ЯЕѴтёріаі  —  в  5.30  атк;  Еѵбекаріаі  —  в  1 1.30 

атк;  Е^іріаі  —  в  6.30  атк;  бшбЕкаріаі  —  в  12.30 

А2КН2ЕІ2 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись,  повторяя  за  диктором  слова  и 
выражения  данного  урока, 

2.  Перескажите  текст  1. 

3.  Составьте  15  вопросов  к  тексту  1  и  задайте  их  вашему  товарищу. 

4.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  ларататікод: 

1.  Хтеі;  (ѲёАш)ѵа  лаш  атоѵ  кіѵт]ратоурафо,  аААа  6еѵ  ё^ш  (каіро).  2.  То 
каАокаірі  аихѵа  (лаі^ш)  акакі  рЕ  тоѵ  абсАфб  рои.  3.  О  Маркой  тои<;  (^ёрсо) 
каАа.  4.  'Отаѵ  (лт]уаіѵш)  ато  ахоАвіо,  (яаірѵш)  рёроі;  атоѵ  ЕрааттЕХѴіко 
оріАо.  5.  Н  Катіѵа  (лроакаАо))  аихѵа  фіАои^  ато  аліті  тт]<;.  6.  Ката  тк; 
6іаколё<;  (рлораУ)  ѵа  Еяіакёятораі  ЕкѲёавк;,  роиавих,  Ѳёатра.  7.  Оі  фоіттутёд 
(ѲёАш  ѵа  ласа)  айрю  ато  іаторікб  роиаЕІо.8.  *  Отаѵ  (віраі)  фоітг|тт]с„  (рёѵш) 
атт]  фоітт]тікт)  Еатіа. 
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5.  Переведите  на  греческий  язык. 

1.  Отец  моего  друга  часто  давал  нам  книги,  которые  мы  с  удовольствием 
читали.  2.  Нина  хорошо  отвечала  на  вопросы  учительницы.  3.  Вчера  мы 
весь  вечер  смотрели  телевизор.  4.  Обычно  урок  греческого  языка  начинал¬ 
ся  в  9  часов  утра  и  заканчивался  в  12  часов  дня.  5.  Когда  мы  были  в  Греции, 
мы  восхищались  ее  природой.  6.  Никое  не  хотел  ехать  летом  в  лагерь.  7.  Я 
не  знала,  что  тебе  нравится  греческая  музыка. 

6.  Перепишите  текст,  поставив  все  глаголы  в  ларатахікод: 

ФЁтод  раѲаіѵсо  тт)ѵ  аууХікт)  уХеіхтаа.  Доо  форсе;  тт]ѵ  рбораба  лтіуаіѵсо  атт] 
басжаХа  роо.  То  стліті  тт)д  ЕІѵаі  лоХб  ракріа  ало  то  ПаѵЕліотг)рю.  Паірѵсо 
Хешфорсіо  т|  трар.  То  раѲтіра  ооѵт|Ѳа)д  архі^і  отід  6  ті  бра  то  (Зрабо.  2тт)ѵ 
архл  ЕлаѵаХарраѵоорЕ  то  ТЕХсотаіо  раѲтіра.  Мета  Т|  басжаХа  роо  Е^тууЕІ  тід 
ѵЁсд  Хе^бц.  Мб  рсота  тоод  урарратікобд  каѵоѵЕд  кі  Буш  алаѵтб.  ’Отаѵ  6еѵ 
алаѵтб  стахтта,  роо  Б^тіуЕІ  та  ХаѲт],  лоо  каѵсо.  Хоуѵа  олауорЕОЕі  тід  аууХікЁд 
ФрастЕід  каі  бюрѲбѵЕі  та  ХаѲт]  роо.  КаѲс  рЁра  рстафра^ш  ало  та  аууХіка 
ота  ршаіка. 

7.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами : 

тірооѵа,  ЕІ%арБ,  рсотобсгЕд,  алаѵтобаатс,  ѲЁХарс,  Ёхті^аѵ,  лтіуаіѵарЕ, 
Етоіра^Ед. 

8.  Образуйте  сравнительную  степень  от  прилагательных,  данных  в 
скобках,  путем  прибавления  соответствующих  суффиксов: 

1 .  Аото  то  ктірю  ЕІѵаі  (фТ^Хо)  ало  екбіѵо.  2.  Аотт)  г)  ЛЕрюхл  ЕІѵаі  (сораіа) 
ало  то  кЁѵтро  ттід  лоХцд.  3.  Аото  то  рѵцрБІо  ЕІѵаі  (архаіо)  ало  та  аХХа 
4.  Аото»;  о  брород  ЕІѵаі  (ѵёод)  ало  екбіѵо.  5.  Аотц  т]  аіѲооаа  ЕІѵаі  (рЕуаХт)) 
ало  тт)ѵ  аХХт].  6.  Аотг|  ті  лоХокатоікіа  ЕІѵаі  (ѵЁа)  ало  тт)ѵ  аХХт].  7.  Аото  то 
КЕІрсѵо  ЕІѵаі  (ббсткоХо)  ало  то  аХХо.  8.  Аотт)  т)  аактіац  ЕІѵаі  (еокоХті)  тоо 
раѲбратод.  9.  То  х^ріб  рад  ЕІѵаі  (рікро)  ало  то  х^ріб  оад.  10.  Аотт;  т]  колЁХа 
ЕІѵаі  (орорфл)  ттід  орабад  рад.  11.  О  аберфбд  тоо  ЕІѵаі  (рЕуаХод)  ало  то 
фіХо  роо.  12.  Н  лоХокатоікіа  рад  ЕІѵаі  (фТ)Хт))  ало  то  ах°^Б^°*  13.  Та 
ХооХоббіа  аота  ЕІѵаі  (сораіа). 

9.  Вместо  точек  поставьте  соответствующие  личные  местоимения : 
ое,  ооѵ,  ре,  роѵ,  тоѵ,  гт]ѵ,  тг]д,  тоѵ,  рад,  оад,  тоѵд,  тід: 

1.  О  ПЁтрод  ...  е^тіуеі  тід  ХЁ^Еід  отаѵ  6еѵ  тід  катаХаРаіѵсо.  2.  Н  рЕТЁра  ... 
ларакаХеі  ѵа  лаю  ото  катаат'пра.  3.  Тсора  6бѵ  ...  (ЗХЁлсо  о\)%ѵа.  4.  Паѵта  ... 
ЁХсуа  оті  лрЁЛЕі  ѵа  ^Ёрсід  каХа  ріа  ^ёѵті  уХсостаа.  5.  О  ІЧікод ...  бітууЕІтаі  уіа  то 
та^ібі  тоо  сгтт|ѵ  ЕХХаба.  6.  Н  ЕХёѵті  ...  Е^уеі  то  ѵёо  раѲтіра.  7. ...  (ЗХЁло)  ѵа 
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лаі^оиѵ  сгкакі.  8. ...  лросгкаХсі)  ѵа  каѵоирЕ  ріа  рбХта  атб  ларко.  9.  Н  баокаХа 
...  ра)та  уіа  тт]ѵ  катасжтіѵшстті  рас;.  10.  О  латера<;  рои  ...  ^ЁрЕі  лоХХа  хрбѵіа. 

10.  Составьте  предложение  используя  следующие  личные  местоиме¬ 
ния'.  о’ерёѵа,ерёѵа,  о’еоёѵа,  еоёѵа,  о’аѵтоѵ,  аѵх6ѵ,о’аѵтг}ѵ,  аѵгі}ѵ,  о’ерад, 
о’еоад,  о’аѵтоѵд: 

11.  Поставьте  указательные  местоимение  данные  в  скобках,в  соответ¬ 
ствующем  роде,  числе  и  падеже;  поставьте  артикли  там,  где  это  необхо¬ 
димо: 

1.  Каѵаре  (тбсгод)  боиХіа.  2.  О  К(Ъата<;  бітууеітаі  уіа  (екеіѵо»;)  сираіа 
колёХа.  3.  ЕгщЕра  рХёларЕ  (тбсго<;)  кбаро  сттои^  брброи^.  4.  ЕЁро)  каХа 
(аитбс;)  уиѵаіка.  5.  Н  <ріХт|  рои  рЁѵЕі  ст’(екеіѵо^)  фоітт)тікт|  Есггіа.  6.  (Аитбі;) 
лаібіа  лтіуаіѵоиѵ  ато  роистЕІо.  7.  Ме  (тбтіо<;)  ЕруатЕ<;  рлороирЕ  ургіуора  ѵа 
каѵоирЕ  (аитб<;)  Еруааіа. 

12.  Переведите  на  греческий  язык: 

1 .  Который  час?  —  Сейчас  6  часов  утра.  2.  Занятия  в  институте  начина¬ 
ются  в  8.30  утра.  3.  В  прошлом  году  занятия  заканчивались  в  2  часа  дня. 
4.  Сегодня  собрание  начинается  бе  четверти  четыре.  5.  В  20  минут  седьмого 
мы  уезжаем.  6.  Уже  8.20.  У  нас  нет  времени  их  ждать.  7.  В  четверть  один¬ 
надцатого  господин  Аристидис  хотел  ехать  в  министерство.  8.  Обычно  мой 
отец  уходил  на  работу  без  двадцати  пяти  девять.  9.  Мы  ждали  наших  дру¬ 
зей  до  12  часов  дня.  10.  Представления  в  театре  начинаются  в  19.00  и  закан¬ 
чиваются  около  1 1  часов  вечера.  1 1.  Завтра  мы  будем  работать  до  6  часов 
вечера.  12.  Вчера  в  9.30  утра  я  уже  был  в  читальном  зале. 

13.  Переведите  на  греческий  язык  и  напишите  числительные  словами: 

в  5.30  вечера,  в  10.15  утра,  в  3.30  дня,  без  четверти  7,  в  5.40  утра,  в  1.30 
дня,  четверть  пятого,  2.30  ночи,  без  20  двенадцать  дня,  в  7.30  вечера,  в  4.30, 
в  четверть  десятого  вечера. 

14.  Ответьте  на  вопросы: 

1.  ДітіутіѲеіте  уіа  тті  Мбстха.  2.  Ті  Дерете  уіа  тт)ѵ  Кбккіѵті  ПХатсіа;  3.  Пой 
ррістКЕтаі  то'КрЕрХіѵо;  4.  Ті  ^ЁрЕТЕ  уіа  то  КрЕрХіѵо;  5.  Пал;  оѵора^оѵтаі  оі 
рЕуаХоі  брброі  каі  ХЕахрброі  тт)«;  Мбстха^;  6.  Ті  рёста  стиукоіѵшѵіа<;  иларуооѵ 
сттт]  Мбстха;  7.  Ті  ехеі  каѲЕ  стиѵоікіа  тт]<;  Мбахск;;  8.  Пой  лротіройѵ  ѵа  каѵоиѵ 
ЛЕрілато  оі  МостхоРіте^; 
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15.  Составьте  диалог,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

т]  коѵтіѵбтергі  атасхт),  та  а^юѲвата,  то  ретро,  то  трбХеб,  тр  аоукоіѵшѵіака 
реаа. 

16.  Вставьте  вместо  точек  соответствующие  предлоги  ра^і  ре,  ре,  уіа, 
саго,  ое,  ката,  оѵріроѵа ,  еѵаѵтіа,  рета,  ѵспера  ало 

1.  Херера  ...  то  лрбурарра  оі  тоерісгтЕд  ЕлюкЁлтоѵтаі  то  КрерХіѵо. 
2.  ПЁриот  о  рікрбтЕрод  абсрфбд  рои  ...  то  Ѳеіо  рад  лтіуаіѵаѵе  аоуѵа  атт]ѵ 
е|°хт|.  3.  Н  ’  Аѵѵа  ...  т ід  біаколЁд  т|таѵ  сттт]ѵ  АѲт)ѵа.  4.  ...  ксіѲе  аеѵоікіа  ттід 
лбХт]д  рад  оларуооѵ  катаатт|рата,  кіѵтіратоурсцроі,  ауоХеіа  каі  еатіатбріа. 
5.  ...  реуаХті  уара  ларЕ  албфЕ  ото  ѲЁатро.  б.  Хтт]ѵ  абЕрфГ)  рои  арЁаоиѵ  та 
(Зі(Ша  ...  тг|ѵ  итторіа  ттід  ЕХХабад.  7.  ...  тт^  біаХЕ^т]  о  каѲтіут)тт)д  алаѵтобае 
отід  Ерштт)ОЕід  тшѵ  фоіттугшѵ.  8.  2оѵт)Ѳе)д  ...  та  раѲгірата  каѵоирЕ  лерілато. 
9.  Еіраі  лоХб  Е^харістттірЁѵг) ...  тт)  боеХіа  рои. 

17.  Составьте  диалог  об  Афинах,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

ал’бХо  тоѵ  кбаро,  то  рѵтіреіо  тт]д  аруашттрад,  то  аруітЕктоѵікб  абѵоХо,  л 
АкрблоХг),  о  Пар0ЕѴ(Ьѵад. 

18.  Вставьте  вместо  точек  соответствующие  союзы  длил;,  отаѵ,  лоѵ, 
длоѵ: 

1. ...  Біѵаі  уѵшатб,  то  уЕірсоѵа  атті  Мбоха  каѵЕі  крбо.  2. ...  ііроиѵа  лаібі, 
оиуѵа  Ёлаі^а  ліаѵо.  3.  То  ауоХЕІо  ...  РріокЕтаі  коѵта  аттіѵ  лоХіжатоікіа  рад 
Еіѵаі  каіѵобрю.  4.  О  латЁрад  рои  Е^уобаЕ  ...  лрЁлві  ѵа  коХирлсб. 
5.  ...  алобба^а  аттіѵ  іатрікг|  ауоХт|,  Ёкаѵа  лрактікіі  Е^аакт)аті  ото 
ѵостокорЕіо.  6.  То  ларко,  ...  аиуѵа  каѵоирЕ  ЛЕрілато,  Еіѵаі  ораіо. 
7.  О  каѲт)утупід  рои  ёбіѵе  лоХХа  РфХіа  ...  та  біара^а  каѲЕ  рЁра.  8.  Ѳа  ларе 
сттг)  фоіттітікгі  ХЁаул,  •••  Ѳа  Ёусо  каірб.  9.  Н  колЁХа, ...  ріХаЕі  рЕ  то  фіХо  стой, 
Еіѵаі  ало  тт]ѵ  ораба  рад. 

19.  Переведите  на  греческий  язык: 

Когда  я  был  студентом,  я  часто  работал  переводчиком.  Я  всегда  с  боль¬ 
шим  удовольствием  рассказывал  (говорил)  греческим  туристам  о  нашей 
прекрасной  столице,  о  ее  достопримечательностях. 

Мы  много  гуляли  по  Москве.  Туристам  больше  всего  нравились  Красная 
площадь  и  Кремль. 

Конечно,  в  Москве  много  красивых  достопримечательных  мест,  но  кра¬ 
сивейшим  районом  столицы  я  считаю  Воробьевы  горы,  где  находится  Мос¬ 
ковский  университет.  Внизу,  у  Москвы-реки,  расположен  крупнейший  мо¬ 
сковский  стадион. 
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Я  часто  возил  наших  друзей  в  новые  кварталы  города,  где  много  совре¬ 
менных  жилых  домов,  детских  садов,  магазинов  и  больниц. 


20.  Представьте  себя  в  роли  гида  и  расскажите  о  достопримечательно¬ 
стях  Москвы  своим  товарищам,  используя  лексику  данного  урока. 


21 .  Прочитайте  диалог  и  воспроизведите  его  в  лицах: 


Гіаѵѵц^: 

ПЁтро^: 
Г  іаѵѵтід: 

Петрос;: 


Гіаѵѵт]с,: 

ПЁтро^: 

Гіаѵѵтіс,: 


Де  рои  Хёте,  аас;  ларакаХа),  лоо  рріакЕтаі  т]  о6б<; 
ТрЕракауіа; 

Еихаріатал;.  Еісттб  ^ёѵо<;,  ётоі  6еѵ  еіѵш; 

МаХіата,  ЕІраі  Кйярівд  каі  уіа  лрсЬтт)  фора  Ёруораі 
отт]  Мооуа. 

Т<І)ра  рріакЕоТЕ  атт|ѵ  лХатЕІа  ХоихарЁфсткауіа  каі 
6еѵ  еіоте  ракріа  ало  то  кЁѵтро  тт^  л6Хт]<;.  ’  Олой; 
РХЁЛЕТЕ,  е6«Ь  оларуооѵ  лоХХа  рЁоа  аоукоіѵшѵіас;. 
Ал’ейіо  рлорЕітЕ  ѵа  латЕ  каі  рЕ  то  рЕтрб  каі  рЕ  то 
ХЕШфорЕІо,  блох;  аас,  арЁОЕі. 

КаХбтЕра  ѵа  лао)  рЕ  то  рЕтрб.  П(І)с;  оѵора^Етаі  т] 
отаоті; 

Оѵора^Етаі  "Оубтѵі  ріаѵт",  ЕІѵаі  акрірсос;  лаѵо)  атт]ѵ 
ТрБрокауіа. 

2а<;  Еохаріотсіа  лоХо! 
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9  УРОК 
'  Еѵато  |хаѲт)|іа 


Текст  1: 
Текст  2: 
Грамматика: 


Еиѵаѵттісгті  ре  тоид  ’  ЕХХтіѵе^  фоіттітёд 
То  лршто  рои  та^ібі  сттг|ѵ  ЕХХаба 

§  1.  Прошедшее  время  аорістто^  глаголов  I  спряжения 

Е  ѴЕ ру Т)ТІКТ|  фШѴТ| 

§  2.  А6ріато<;  неправильных  глаголов  I  спряжения 
ЕѴБруТуПХТ]  фО)ѴТ| 

§  3.  Две  формы  абрісшх;  некоторых' сложных  глаголов  I 
спряжения 

§  4.  Отглагольное  прилагательное  Еѵбіафёршѵ  (-оиаа,-оѵ) 


КЕІМЕЫО  1 

2\)ѵаѵттіо-п  рЕ  тоо^  '  ЕХХт]ѵе<;  фоітг]ТЕ<; 

Прохтё<;  ліірарЕ  тт]ХЕурафТіра  бті  ёруЕтаі  Ріа  аѵтілроашлЕІа  ЕХХт|ѵшѵ 
фоіттугшѵ.  ’  ЕраѲа  лш^  Ѳа  оиѵобЕйш  ттіѵ  аѵтілроашлЕІа  сгаѵ  біЕрртіѵёа^  ттіс; 
еХХтіѵіктц;  уХшаоа<;.  Трѵ  Елорёѵт),  аті^  5  рЕта  то  рЕСТ)рёрі  ёфтааа  ато 
аЕроброрю.  5ло  урафЕІо  лХтірофорішѵ  рои  ЕІлаѵ  оті  то  авролХаѵо  ало  тт)ѵ 
ЕХХаба  6еѵ  ёруетаі  стттіѵ  (Ьра  той.  '  Ехеі  каѲиотёрт)слі.  Метсі  б\ю  шрЕ<;  ЁраѲа 
лш<;  то  аЕролХаѵо  лрооуЕішѵЕтаі.  Тцѵ  аѵтілроашлЕІа  илобёуоѵтаі  оі 
сгбѵтрофоі  ало  ттіѵ  Елітролт)  фоітіітікшѵ  оруаѵшаЕшѵ.  Еіба  тои<;  ’  ЕХХтіѵе^ 
фоітт|ТЁ^  каі  тоис;  хаФ^тПаа:  "КаХшс;  оріааТЕІ"  Мои  алаѵтт}ааѵ:  "КаХшс;  аа<; 
Ррт)карЕ!"  Мето,  о  ЕліКЕфаХтц;  ттц;  еХХт]ѵікт)<;  аѵтілроашлЕіас;  Гіаѵѵтц; 
Кшѵатаѵтіѵібт)»;  еіле:  "АіаѲаѵбраатЕ  рЕуаХт]  хар&  лои  (ЗріакбраатЕ  атт) 
Х<Ьра  стад.  Алб  та  лаібіка  рои  хрбѵіа  ЕІуа  ёѵа  бѵЕіро:  ѵа  лаю  атті  Ршаіа.  Каі 
тшра  то  бѵЕіро  рои  лрауратолоіЕІтаі.  ВріакбраатЕ  е6ш  ре  лрбакХтіат]  тт|<; 
Елітролті<;  фоітг)Тіксі)ѵ  оруаѵшаЕшѵ.  Хкблоі;  тті^  ЕліакЕфтц;  ра<;  ЕІѵаі  ті 
уѵшріріа  рЕ  тт)  ^шт|  тшѵ  фоіттугшѵ  оас,.  Ектбс;  ал’аитб  Ѳа  ои^ттістоирЕ  лоХХа 
аиухроѵа  лро(ЗХтірата,  тт}ѵ  катасттастті  каі  тіс;  6иѵатбтт)ТЕд  тт^  ларалЁра 
аѵалти^г)^  тшѵ  фіХікшѵ  ахёстЕшѵ  аѵарЕса  атоис;  фоітт]тё<;  тг|^  ЕХХабас;  каі 
тт}<;  Ршаіас;." 

О  Еклрбасоло^  тт]^  Елітролтц;  фоітгрікшѵ  оруаѵшаЕшѵ  кирюс;  ПЕтрбф 
атг)ѵ  алаѵттіат)  той  тоѵісте  бті  оі  лроашлікёс;  Елафё^  ёуоиѵ  рЕуаХт)  атірааіа 
уіа  тт)ѵ  каХитерт]  аХХт)Хокатаѵбг]стт]  каі  ЕІѵаі  лрос;  то  аирфёроѵ  тшѵ  Хашѵ  рас,. 
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"Еіраі  РЁРаюс;,  еіле  о  ГІЕтрбф,  бті  т]  ЕЛІакЕфг)  аа<;  ЕІѵаі  ОфЁХірт)  каі  ооѵтеХеі 
атт)  фіХіа  рас;." 

Птіраре  ті<;  алоакеоЁс;  каі  Ругікаре  е^ш,  блоо  ра<;  леріреѵаѵ  та 
аотокіѵт]та.  Хто  аотокіѵтіто  ріХооааре  рЕ  тоо^  '  ЕХХтіѵе<;  фіХооі;  уіа  то  та^ібі 
тоо<;,  уіа  тг|ѵ  лбХт)  ра<;.  '  Отаѵ  то  аотокіѵтіто  лерѵобае  та  лроаатіа  тт)<^ 
Мостхад,  Еѵа^  ало  тооі;  каХеарЁѵоос;  еіле:  "Деѵ  Ёрхораі  е6(і)  уіа  лрсЪтт]  фора. 
Аотт)  ЕІѵаі  г)  трітг)  еліакЕфТ)  роо  сттг]  Моауа  каі  рХЁлсо  лох;  г\  л6Хг|  оас,  каѲЕ 
Хрбѵо  аХХа^Еі  каі  уіѵЕтаі  лю  брорфті." 

2е  еікосл  Хелто.  фтааарЕ  ото  ^ЕѵобоуЕІо  "Моакра",  лоо  рріакЕтаі  ато 
кЁѵтро  ттк  лбХт)д.  Млт)каре  рЁаа.  Хтг)  реаЕфібѵ  оі  |бѵоі  аорлХтіршааѵ  та 
Ёѵтола  рЕ  тіс,  ЕрюттіаЕк;:  бѵора,  Елсоѵоро,  олт)Кобттіта,  тблос;  біароѵтц;,  Ёто<; 
уЁѵѵтіспу;.  О  олаХХтіХод  тоо<;  ё6оое  та  кХЕібіа  каі  то  аааѵаер  тоіл;  аѵЁРастЕ 
ато  лЁрлто  латсора.  КаѲЕ  бсоратю  еіхе  6Хе<;  тк;  аѵЁаеи;:  рлаХкбѵі,  Хоотрб, 
тт}ХЁф(і)ѵо,  тт^Хебраат],  фоуеіо.  ’ОХа  та  бшратіа  траѵ  каХа  ЕЛілХа>рЁѵа  рЕ 
тралЁ^іа,  лоХоѲрбѵес;,  карЁкХе<;,  крератіа  рЕ  шраіес,  кооРЁртес;,  ра^іХаріа  каі 
аЕѴтбѵіа. 

Ето  іабувю  ЁбЕі^а  атоо^  фіХооі;  ало  ттіѵ  ЕХХаба  то  еатіатбрю,  та 
ааХбѵіа,  то  калѵіатгірю,  то  тахоброреіо  каі  то  ЛЕрілтЕро,  блоо  яооХооѵ 
Ефг)рЕрібЕ(^  каі  лерюбіка  ае  і;ёѵе<;  уХа>ааЕ<;.  Оі '  ЕХХтіѵб<;  фоітт^тЁ^  скртіааѵ  тк; 
раХітае<;  тоо<;,  аХХа^аѵ  каі  катЁртікаѵ  ато  Еатіатбрю. 

Запомните: 

ааѵ  6іеррг)ѵЁа<;  —  как  переводчик,  в  качестве  переводчика 

тт]ѵ  ЕЛорЁѵц  —  на  следующий  день 

урафЕІо  лХтрофоркЬѵ  то  —  справочное  бюро 

ЁрхБтаі  атг)ѵ  (Ъра  той  —  прибывает  вовремя 

ёхеі  каѲоатЁртіаті  —  опаздывает 

каХсіх;  оріаатЕ  —  добро  пожаловать 

каХсіх;  аас;  Рртрсаре  —  рады  вас  видеть 

рЕ  лрбакХт^ат]  —  по  приглашению 

аіоѲаѵораі  рЕуаХг]  хара  —  испытывать  большую  радость 

ало  та  лаібіка  роо  хрбѵіа  —  с  детских  лет 

лроі;  то  сторфЁроѵ  —  в  интересах 

екто<;  ал’аотб  —  кроме  этого 

ооѵтеХо)  атт)  фіХіа  —  способствовать  дружбе 

руаіѵсо  Ё^а>  —  выходить  на  улицу 

аорлХтрсЪѵо)  то  Ёѵтоло  —  заполнять  бланк 

ре  бХес;  тк;  аѵЁасіс;  —  со  всеми  удобствами 

Ётод  уёѵѵт]от]<;  то  —  год  рождения 

тблос;  біароѵтц;  о  —  место  жительства 
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СТЪѴОбЕІИД) 

Де  І^іХбуіо 

сопровождать 

оі)ѵаѵтт]сгп  Л 

встреча 

аѵтіяростшяЕІа  л 

делегация,  представительство 

яро*ТЕ5 

позавчера 

ялрарЕ 

получили  (аор.  от  лаірѵш  получать) 

тл>хурафлра  то 

телеграмма 

ЕраѲа 

узнал  (аор.  от  раѲаіѵш  узнавать) 

каѲіхгсЕрлот]  л 

задержка 

ярооуЕішѵораі 

приземляться 

ояоЙЕХораі 

принимать,  встречать 

ЕЯІТрОЯГ)  Л 

комитет,  комиссия 

ЕІба 

увидел  (аор.  от  (ЗХеліо  видеть) 

ХаірЕтлсга 

поздоровался  (аор.  от  хсчрЕтш  здороваться) 

ррЛкарЕ 

нашли  (аор.  от  (Зрісжш  находить) 

ЕЯікЕфаХ.і}^ 

нескл  во  главе,  глава 

ЕІЯЕ 

сказал  (аор.  от  Хеш  говорить) 

ОѴЕірО  ТО 

мечта 

ярауратояоюбраі 

осуществляться 

яроакАліагл  Л 

приглашение 

охояо^  о 

цель 

уѵшріріа  л 

знакомство 

Сшлті 

жизнь 

Ѳа  ст\)^лтЛСГ(П)Ие 

обсудим  (/геЛ.алХ6<;  от  сто^тугш  обсуждать) 

катасгсастл  Л 

положение,  ситуация 

боѵатотлта  л 

возможность 

яараяЕра 

нескл  дальнейший 

аѵаятѵ^л  Л 

развитие 

фіХікбс,  (-л, -6) 

дружеский,  дружественный 

аѵарЕСга 

между 

Екяростшяо^  о 

представитель 

ТОѴІСГЕ 

подчеркнул  (аор.  от  тоѵі^ш  подчеркивать) 

ЯрОСГШЯІкбс,  (-Л,-6) 

личный,  индивидуальный 

Еяафл  л 

контакт 

аХХлХокатаѵол<тл  л 

взаимопонимание 

ОЪЦфЕрОѴ  то 

интерес,  выгода 

Рёраю^  (-т],-о) 

уверенный 

ШфЕХіЦОС,  (-Л,-°) 

полезный 

СТОѴТЕХй) 

способствовать 

аяоокЕОЕс;  оі 

багаж 
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рутІкарЕ 

вышли  (абр.  от  Руаіѵсо  выходить) 

каХБарЁѵои  (-11,-0) 

гость,  приглашенный 

аХХа^со 

1.  менять(ся);  2.  переодеваться 

фтастарЕ 

прибыли  (абр.  от  фтаѵсо  прибывать) 

ёйостб 

дал  (абр.  от  біѵсо  давать) 

кХеійі  то 

ключ 

рят|карЕ 

вошли  (абр.  от  рлаіѵсо  входить) 

ркаефіоѵ  т] 

бюро  обслуживания 

сторяХтірсостаѵ 

заполнили  (абр.  от  сиряХтрсЪѵа)  заполнять) 

Бѵтияо  то 

бланк 

\>ят]ко6ттіта  т] 

гражданство 

карЁкХа  т] 

стул 

асгаѵстЁр  то 

лифт 

аѵЁРасгЕ 

поднял  (абр.  от  аѵЕРа^со  поднимать) 

яатшра то 

этаж,  потолок 

аѵБсл}  т] 

удобство 

ряаХкоѵі  то 

балкон 

ц/оусіо  то 

холодильник 

ЕЯІяХіОрЁѴОи  (-11,-0) 

меблированный 

траяЁ^і  то 

стол 

яоХоѲроѵа  іі 

кресло 

крЕраті то 

кровать 

коорЁрта  ті 

одеяло,  пок  ры  вал  о 

ра^іХарі  то 

подушка 

СТБѴТОѴІ  ТО 

простыня 

ІСТОУЕЮ  ТО 

первый  этаж 

стаХоѵі  то 

гостинная 

каяѵісттпрю  то 

курительная  комната 

афііоаѵ 

оставили  (абр.  от  афтіѵсо  оставлять) 

катЁртікаѵ 

спустились  (абр.  от  катЕраіѵсю  спускаться) 

ДіоХоуо^ 1 

—  Ме  сгиухо)рЕІХЕ,  аа<;  яаракаХсі),  яоб  ЕІѵаі  то  урафсіо  яХтірофоркдѵ; 

—  Еіѵаі  ото  іабуБіо. 


(Хто  урафЕІо  яХтірофорісЬѵ  коіта^со  та  бророХбуіа) 

—  Де  |іо\)  Хбте,  ста<;  яаракаХсі),  то  аЕрояХаѵо  тт|<;  ураррт)(;  АѲт)ѵа  -  Мбстха 
яроауЕкЬѵЕтаі  сттт|ѵ  сора  той  т|  охи 

—  '  Еѵа  Хеято,  яаракаХсо.  Акбра  6еѵ  ятірарЕ  яХірофорІЕи,  брад;  бхеі 
рЕуаХт)  каѲосттЁртцтті. 
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—  Хте <;  ало  ттіѵ  АѲт}ѵа  рас;  ЁатЕіХаѵ  тт}ХЕурафТ]ра  оті  ре  то  аЕролХаѵо  тцс, 
ураррт]<;  аотт)^  Ёруетаі  ріа  еХХт]ѵікт|  аѵтілроасолЕІа. 

—  ’  ОХа  Ѳа  ЕІѵаі  еѵта^Еі.  Мето,  рісгт|  (Ьра  Ѳа  Ёуооре  бі6т|(ТЕі<;.  N0, 
лростуЕКОѴЕтаі  то  аЕролХаѵо  стад. 

—  Іад  Еоуаріата). 

(Мета  тт)ѵ  лроауЕІсосгг]  стоѵаѵтіЁраі  рЕ  тоі)^  ’  ЕХХт]ѵе<;  каХсарЁѵоис;.) 


—  КаХа><;  орістаТЕІ 

—  КаХах;  оас;  Рртікарв! 

—  Ме  у  ѵюріаатЕ; 

—  Пах;!  ПсЪ^!  Дбѵ  аХХа^атЕ  каѲоХоо. 

—  Хаірсо  лоХі),  лоо  стае;  (ЗХЁлаз!  Псііс;  лтіуЕ  то  та^ібі; 

—  '  Нтаѵ  Ѳаорасла  ц  лтт|стт]! 

—  Постес;  «ЪрЕс;  кратаЕі  то  та^ібі  стае;  аото: 

—  Метсх  тті  алоуЕІсостт)  роѵо  тЁстстЕрк;.  Поао  лрообЕОЕі  ті  техѵікт)! 

—  ’  Орех;  ТЁстстЕрк;  сорЕ<;  рЕ  аЕркоѲобрЕѵо  аЕролХаѵо  лрЁлЕі  ѵа  ЕІѵаі  лоХб 
коерасттікб. 

—  '  Охі,  каѲоХоі). 

—  Та  аотокіѵтіта  стае;  лЕрірЁѵооѵ  сттпѵ  Ё^обо. 


Запомните: 


Хаірсо  лоХб,  лоі)  стае;  (ЗХёлсо!  —  Я  очень  рад  Вас  видеть. 
Псіх;  лтіуЕ  то  та^ібі;  —  Как  прошло  путешествие? 


коіта^а) 
урарртіті 
бророХоую  то 
лросг/ЕІакгп  т] 
каѲисттЕро) 
сттЁХѵа)  (отёХХш) 

ЕІбі]СГП  Т) 

ЯТТ|СТТ}  Т| 

алоуЕІшсгп  л 

ТЕХѴІКТІ  Т) 

коирасттіко^  (-ті,-6) 

ЛрООбЕІИд) 

каѲоХоо 


ЛЕ^іХоую 

смотреть 

линия,  рейс 

расписание 

приземление,  посадка 

опаздывать,  задерживаться 

посылать,  отправлять 

известие,  сообщение 

полет 

взлет 

техника 

утомительный 

развиваться,  делать  успехи 

совсем  не,  отнюдь,  вовсе  не 
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АіаХоуо^  2 

(’Еѵа^  Ршао^  фоітт]ТТ|5  Ёрх^таі  сггпѵ  Кйлро  аеролоріка)^) 

Фоіттусті^:  Пои  уіѵстаі  о  ТЕХюѵЕіакбс;  ЁХЕуход 

ѴяаХХт]Хо^:  Ебш  ларакаХш.  ХирлХтрсоаатЕ  ттіѵ  теХоѵекхкгі 

бт|Х(оап; 

Фоіттугт]^:  ВЁ^аіа.  ХирлХтршаа  6Ха  та  ТБХюѵЕіака  хартіа. 

ѴлаХХт)Хо^:  МіХатЕ  ЕХХт]\ака; 

Фоіттугт|^:  Ыаі,  Хіуо.  МаѲаіѵа)  ЕХХтіѵіка  ато  ПаѵБліатт|ріо. 

ѴлаХХтіХо^:  2тт]  Ршстіа  раѲаіѵоиѵ  ЕХХтіѵіка; 

Фотпупю  МаХіата,  се  лоХХа  аѵсотата  БклаібБитіка  ібрирата 

раѲаіѵоиѵ  тт|ѵ  еХХт]ѵікт|  уХоЬааа. 

ѴяаХХцХо^:  ПоХи  каХа!  ПаракаХсо,  то  біаратгіріб  аа<;.  Еѵта^Еи 

'  Ехете  ^еѵо  аиѵаХХаура; 

Фоіттітті^:  '  Ехсо  рбѵо  килріакЁс;  ХірЕ^. 

УяаХХт^Ход:  Еба)  (ЗХёлф  рЁаа  атг|  0аХітаа  аас;  коитіа.  Мои 

(раіѵЕтаі  лох;  Ёхоиѵ  рЁаа  усфіарі.  ’  Етаі  6еѵ  ЕІѵаі; 

Фоітт]ТТ|с;:  МаХіата,  та  ауорааа  уіа  тои<;  фіХоис;  рои. 

ѴяаХХцХо^:  Гіа  то  хсфіарі  лХтрііоѵБтаі  тЕХсоѵЕіакб^  баарбс;. 

Фоіттітт)^:  Еихсіріатох;. 

ѴяаХХтіХос;:  Пою^  ЕІѵаі  о  аколб<;  ттц;  афі^  аа<;  ат-рѵ  Кйлро; 

Фоітт]тт|^:  '  Ерхораі  уіа  тоиріарб. 

ѴлаХХі|Хо^:  Фраіа.  N0  та  хартіа  аас,.  Тас,  Ейхораі  каХб  та^ібі 

каі  каХт}  ларароѵт)  атт)  х<Ьра  ра<;. 

Фоіттітті^:  Еас;  Еихаріатіі).  ЕХлі^со  бті  ті  ларароѵт)  рои  аттіѵ 

Кйлро  Ѳа  ЕІѵаі  лоХй  Еиуаріатті  каі  БѵбіафЁроиаа. 

ЛЕ^іХоуіО 


аеролорікійс; 
теХюѵеіакбс;  (-т|,-6) 
теХівѵЕіакод  ЁХ Еууо^  о 
бт|Ха)ат)  т| 

ТЕХіиѵЕіакт|  бт)Хи)ат)  т] 
харті  то 
6іаратт|ри>  то 
аиѵаХХаура  то 
^Ёѵо  аиѵаХХаура  то 
Хіра  т] 
коиті  то 
рЁаа 

уаріарі  то 


самолетом 
таможенный 
таможенный  досмотр 
заявление 

таможенная  декларация 
документ,  бумага 
паспорт 
валюта 

иностранная  валюта 
фунт 

коробка,  банка 

внутри 

икра 


М2 


баарбд  о 
афі^ц  г) 

ЕІ>хораі 
яарароѵті  ц 
сохаріатод  (-л,-®) 
БѵбіафЁршѵ  (-оиаа,  -оѵ) 


пошлина 

приезд,  прибытие 

желать 

пребывание 

приятный 

интересный 


КЕIМЕNО  2 


То  лршто  та^ібі  рои  аттіѵ  ЕХХаба 

Ѳиройраі  лаѵта  то  лрогго  рои  та^ібі  аттіѵ  ЕХХаба.  Тоте  ііроиѵ  фоіттупг|д 
той  Іѵатітойтои  ДіеѲѵсЬѵ  ХхЁаЕіоѵ.  Деѵ  фаѵта^БатЕ  тті  хар&  Р°и,  бтаѵ  ЁраѲа 
люд  Ѳа  лаш  аттіѵ  ЕХХаба  раф  рЕ  тоид  аиѵтрбфоид  рои.  Птіуарв  аттіѵ  ЕХХаба 
рЕ  лрбакХтіаті  ріад  еХХт]ѵікг|<;  фоіттусіктід  оруаѵшатід.  Ѳироираі  каХа  тцѵ 
лр<І>тті  рЁра  грд  ларароѵіід  рад  стттіѵ  АѲт)ѵа.  Тоте  сттц  Мбаха  ёкаѵв  крйо, 
Хіоѵі^е.  '  Нтаѵ  ЫоЁрРртід.  *  Отаѵ  фтааарЕ  рЕ  то  аЕролХаѵо  аттіѵ  АѲт)ѵа,  ЕІбарЕ 
уаХаѵб  оираѵб  каі  т|Хю. '  ЕкаѵЕ  ^ёсттц.  Оі  ’  ЕХХтіѵвд  фіХоі  рад  аиѵаѵттіааѵ  ото 
аЕробрбрю,  кратшѵтад  а  та  х^ріа  тоид  ХоиХоибіа.  О  ЕлікефаХіід  тт|д 
аѵтілроашлЕІад  тсоѵ  ршашѵ  фоіттусшѵ  еіле:  "Еіраатв  лоХи  ЕихаріаттірЁѵоі 
лои  фтааарЕ  атті  ут|  ттід  ЕХХабад,  аттіѵ  шраіа  аад  х<Ьра  лои  лаѵта  еіхб 
фіХікЁд  ахЁаЕід  ре  тті  Рсоаіа,  атті  х<Ьра,  блои  ^еі  каі  боиХеиві  Ёѵад  тринкбд 
фіХЕХЕйѲЕрод  Хабд.  Алб  рікра  лаібіа  раѲаіѵоирЕ  тті  рсуаХт)  іаторіа  ттід 
ЕХХабад,  лои  ЁбоаЕ  атоѵ  кбаро  тті  Хё^ті  "бтірократіа",  лои  ЁбоаЕ  аттіѵ 
аѵѲршлбттіта  рвуаХоид  аофоид,  ЕліатііроѵЕд,  каХХітЁхѵБд  каі  аиуурафЕІд. 
Гѵсорі^оирЕ  тоѵ  тіранкб  ауа>ѵа  той  Хаои  аад  Бѵаѵтіа  атоид  фааіатвд 
катакттітЁд.  ЕЁроирЕ  то  іаторікб  аад  "  ’  Охі".  Екфра^іо  ттіѵ  ЕліѲиріа  ттід 
ѵЕоХаіад  рад  ѵа  Еіраатв  лаѵта  фіХоі." 

'  Еѵад  '  ЕХХтіѵад  фоіттугтід  тбѵіав  аттіѵ  алаѵттіаті  той  бті  о  вХХтіѵікбд  Хабд 
лаѵта  ауалойав  каі  ауала  тті  Р<»>аіа,  лои  атід  бйакоХвд  атіурЁд  (ЗотіѲойаЕ 
ттіѵ  ЕХХаба.  Еіле  вліатід  лсод  ката  тті  біарквіа  той  лоХЁрои  ті  ЕХХаба  Ѳаира^Е 
тоѵ  лранарб  той  Хаои  ттід  Х^рад  рад  атоѵ  аушѵа  той  вѵаѵтіа  атоид 
Гврраѵойд  фасгіатЕд. 

Вут|карЕ  Ё^со.  То  аитокіѵтіто  рад  ЁтрЕХЕ  коѵта  атт|  ѲаХаааа.  Ті  сораіа 
фйаті!  Хе  Хіуо  фтааарЕ  аттіѵ  АѲт]ѵа,  ттіѵ  лрсотвйоиаа  ттід  ЕХХабад. 


фаѵта^ораі 

кратсЬ 

тірш'ікбд  (-ті,-б) 
фіХЕХЕйѲЕрод  (-ті,-°) 
аѵѲршлоттіта  ті 


ЛЕ^іХоуіо 

представлять  себе 

держать 

героический 

свободолюбивый 

человечество 
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аусЬѵад  о 
катактіітт|<;  о 
Екфра^ш 
ЕЯіѲоріа  ц 
ѵЕоХаіа  т] 
атіуцт|  л 
біарКЕіа  т] 
тіринстрбс;  о 
треха) 


борьба 

захватчик 

выражать,  высказывать 

желание 

молодежь 

мгновение 

продолжительность 

героизм 

бежать 

ГРАММАТИКА 


§  1.  Прошедшее  время  аорістто^  глаголов  I  спряжения 

ЕѴЕрУЛТІКТІ  фО)ѴТ| 


Прошедшее  время  <хорістто<;  глаголов  выражает  действие,  совершенное 
или  совершившееся  в  прошлом.  Это  время  употребляется  в  повествовании 
для  констатации  какого-либо  факта.  Оно  обычно  переводится  на  русский 
язык  глаголами  совершенного  вида,  например: 

Оі  ЕруатЕі;  Ектіааѵ  ёѵа  ѵео  стхоХеіо.  —  Рабочие  построили  школу. 

Прошедшее  время  аоріотос;  глаголов  I  спряжения  ЕѴЕрутупкгі  ф(оѵг|  образу¬ 
ется  путем  прибавления  к  основе  глагола  следующих  окончаний:  -ста,  -стес,, 
-стЕ,  -старь,  -стать,  -стаѵ  (е),  например,  у  ѵсорі^со  узнавать: 


1- е  л. 

2- е  л. 

3- с  л. 


Ед  ч. 
уѵшріста 
уѵсЪрістьс, 
уѵсЬрість 


Мн-ч. 

уѵсорістарЕ 

уѵсоріаате 

уѵсЬріааѵ 


Если  глагол  I  спряжения  ЕѴЕруцтікт}  фсоѵт)  состоит  из  двух  слогов,  то  в 
абріото^,  также  как  и  в  ларататікбс;,  употребляется  приращение  (аб^аті) 
Е-,  например,  кті^со  строить  —  ёктюа  построил : 

Ед.  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  Ёктюа  ктістарЕ 

2- е  л.  ектіс7е<;  ктіаатЕ 

3- е  л.  ЕКтіаЕ  ёктіетаѵ 

1)  Большинство  глаголов  I  спряжения,  оканчивающихся  на  -^са,  в 
абріато^  имеют  вышеназванные  окончания  (-ста,  -сте^,  -сте,  -старь,  -стать, 
-стаѵ  (е)).  Однако  есть  ряд  глаголов,  представляющих  исключение  в 
абріато^  они  имеют  окончания  -^а,  -^е^,  -^е,  -^аре,  -^атЕ,  -^аѵ.  Сюда  отно¬ 
сятся  глаголы: 

лаі^ш  играть  —  ёлаі^а 

февѵа^со  кричать  —  ффѵа^а 

аХАа^со  менять  —  аХХа^а 

коіта^ш  смотреть  —  коіта^а 
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Так,  например,  глагол  коіта^о  смотреть  спрягается  в  абрістто^  следу¬ 
ющим  образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  коіта^а  коіта^арЕ 

2- е  л.  коіта^е^  коіта^ате 

3- е  л.  коіта^с  коіта^аѵ 

2)  Такие  же  окончания  (-^с ц  -^е,  -^аре,  -^атс,  -^аѵ)  в  аорістто^ 

имеют  глаголы  I  спряжения  еѵерутітікт)  фсоѵт)  с  окончаниями  -стстш,  -/ѵо),  - 
ежи),  например,  6еіхѵш  показывать ,  аѵ а л то стасо  развивать,  бібаакщ 
учить.  Так,  глагол  бібаокоо  учить  спрягается  в  абрістто^  следующим  обра¬ 
зом: 

Едч.  Мн.ч. 

1- е  л.  біба^а  біба^арЕ 

2- е  л.  біба^Е<;  біба^атс 

3- е  л.  біба^Е  біба^аѵ 

3)  Если  основа  глаголов  I  спряжения  группы  ЕѴЕСТтшта^  в  Еѵерутусікті 
фсоѵті  в  настоящем  времени  оканчивается  на  согласные  у,  к,  х»  например, 
фоХссусо  охранять ,  лХёко  вязать ,  трёхсо  бежать,  то  в  абрютос,  они  спряга¬ 
ются  следующим  образом: 


1-е  л. 

фбХа^а 

Едч. 

ёлХЕ^а 

ЕТрЕ^а 

Мн.  ч. 

фоХа^арЕ  лХб^сцае 

трё^арЕ 

2-е  л. 

фбХа*;Ес, 

елХе^е^ 

ЕТрЕІ^Ес; 

фоХа^атЕ 

лХё^атЕ 

трё^атЕ 

3-е  л. 

фбХа^Е 

елХе^е 

ЕТрЕ^Е 

фбХа^аѵ 

ёлХв^аѵ 

ётрБ^аѵ 

4)  Если  основа  глаголов  оканчивается  на  согласные  р,  л  ,  ф  ,  то  в 
абрютоі;  они  спрягаются  следующим  образом,  например,  уршрш  писать : 


Едч. 

Мп.ч. 

1-е  л. 

ёурафа 

урафарЕ 

2-е  л. 

ёурафБ<; 

урафатЕ 

3-е  л. 

ёурафЕ 

ёурафаѵ 

5)  Глаголы,  оканчивающиеся  на 

-аба),  -е6ш,  имеют  в  абріото<;  два  вида 

окончаний: 

-аоста,  -госта  и  -афа, 

-Ефа,  например,  лабсо  прекращать. 

рафбсо  собирать: 

Едч. 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

ёлаоаа  ёлафа 

лабаарЕ  лафарЕ 

2-е  л. 

ёлаоаЕс;  ёлафЕ^ 

лабаатЕ  лафатЕ 

3-е  л. 

ёлаостЕ  ёлафЕ 

ёлаистаѵ  ёлафаѵ 

Едч. 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

расиста  ;  хцЕфа 

ра^ЕбаарЕ  ра^ёфарв 

2-е  л. 

ра^ЕОСТЕС,  ра^ЕфЕ^ 

ра^ЕбаатЕ  ра^ёфатЕ 

3-е  л. 

ра^БоаЕ  ра^Ефе 

ра^Еоааѵ  ра^ефаѵ 

10  Заказ  481 
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6)  Глаголы,  оканчивающиеся  на  -0)ѵо),  например  лАлрЩѵсо  платить , 
6т]Х(І)ѵо)  заявлять ,  бюрѲсЬѵш  исправлять  в  аоріото^  спрягаются  по  следу¬ 
ющей  схеме,  например,  глагол  лАлршѵо)  платить: 

Ед  ч.  Ми.  ч., 

1  -е  л.  лАтршсга  лХлрсЬаарЕ 

2- е  л.  лХт|ршоБ<;  лХтірсооатЕ 

3- е  л.  лАтршстЕ  лАлршстаѵ 

7)  У  ряда  глаголов  I  спряжения  еѵерултікт)  срсоѵт)  форма  аорісгсо^  совпа¬ 
дает  с  формой  ларататікб<;,  например: 

каѵсо  делать  —  ёкаѵа  делал  —  ёкаѵа  сделал 

лАбѵіо  мыть  —  ёлАоѵа  мыл  —  ёлАѵѵа  вымыл 

кХіѵа)  склонять  —  ёкАіѵа  склонял  —  ёкАіѵа  просклонял 

фЁрсо  приносить  —  ёфвра  приносил  —  ёфЕра  принес 

§  2.  Абрюто^  неправильных  глаголов  I  спряжения 
ЕѴЕруТ]ТІКТ]  фО)ѴТ) 

В  греческом  языке  имеются  неправильные  глаголы  (аѵщраАа  рлрата), 
образующие  форму  абріотод  путем  изменения  корневого  гласного  основы. 
Сюда  относятся  глаголы:  Аео)  говорить,  (ЗХёяш  видеть,  яаірѵш  брать, 
сттЁХХа)  (отёХѵа))  посылать,  біѵш  давать,  лтіуаіѵш  идти,  ряаіѵа)  входить, 
Руаіѵщ  выходить,  аѵЕРаіѵш  подниматься,  катсраіѵсі)  спускаться,  раѲаіѵо) 
учить,  три)  и)  есть,  Аарраѵи)  (Аараіѵи))  получать,  катаХаРаіѵш  понимать, 
ЕлаѵаХарраѵсд  повторять,  фЕоуш  уходить,  рёѵи>  оставаться,  проживать, 
лараууёХХо)  заказывать,  яіѵш  пить,  рріохщ  находить. 

Эти  глаголы  спрягаются  в  абріато^  следующим  образом: 

Хбо)  говорить,  РХелсо  видеть,  лаірѵо  брать 


Едч. 

Мн.4. 

1-е  л.  Еіла 

ЕІба 

лт)ра 

ЕІларЕ 

ЕІбарЕ 

лтрарЕ 

2-е  л.  біле<; 

еі6ес; 

лііре<; 

ЕІЛаТЕ 

ЕІбаТЕ 

трате 

3-е  л.  еіле 

еі6б 

ЛТ|рЕ 

ЕІлаѵ 

Еібаѵ 

ліраѵ 

отёХХо)  посылать,  біѵо  давать,  ллуаіѵіо  идти 

Едч. 

Мн.4. 

1-е  л.  ЁотБіХа 

ёбоаа 

лт)уа 

атЕІХарЕ 

ббаарс 

лгіуарЕ 

2-е  л.  ёатБіХЕс; 

ЁбоСТЕ^ 

лтіуЕс; 

атЕІХатЕ 

ббааТЕ 

лтіуатЕ 

3-е  л.  ёотеіХе 

ЁбоСТЕ 

лтіуЕ 

ЁотЕіХаѵ 

Ёбоааѵ 

ллуаѵ 

рлаіѵш  входить,  Руаіѵщ  выходить,  аѵЕРаіѵа)  подниматься 

Едч. 

Мн.ч. 

1-е  л.  рлііка 

Рут|ка 

аѵёРлка 

рллкарЕ 

рут|карЕ 

аѵЕРлкарЕ 

2-е  л.  рлт]КЕ<; 

РУТІКЕ^ 

аѵёРлкЕс; 

рлт)катЕ 

РулкатЕ 

аѵерлкатЕ 

3-е  л.  рлт|КЕ 

Рут|КЕ 

аѵертіке 

рлт)каѵ 

Рулкаѵ 

аѵЁРлкаѵ 
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катфаіѵсо  спускаться,  раѲаіѵсо  учитьдрсосо  (тра>уіо)  есть 
Ед  ч.  Мн.  ч. 


1-е  л. 

катё(3тіка 

ЁрсіѲа  Ёфауа 

катЕЭт|карЕ  раѲарЕ 

фауаре 

2-е  л. 

катеР^КЕс; 

ЁраѲЕ<;  ЁфауЕі; 

катЕ^тікатЕ  раѲатЕ 

фауатЕ 

3-е  л. 

катЁрт}КЕ 

ЁраѲЕ  ЁфауБ 

катЁРтікаѵ  ЁраѲаѵ 

Ёфауаѵ 

ХарРаѵо  (Хсфаіѵа))  получать 

Едч. 

Мн.ч. 

1-е  л. 

ЁХсфа 

ХарарЕ 

2-е  л. 

ЁХарЕ^ 

ХсфатЕ 

3-е  л. 

ЁХсфЕ 

ЁХараѵ 

елаѵаХарраѵсо  повторять,  фЕбусо  уходить 

Едч. 

Мн.4. 

1-е  л. 

елаѵаХара 

Ёфоуа 

ЕлаѵаХарарБ  фйуарЕ 

2-е  л. 

ЕлаѵаАаРЕс; 

ЁфОуБ^ 

ЕлаѵаХаРатЕ  фоуатЕ 

3-е  л. 

ЕлаѵаХсхрЕ 

ЁфОуЕ 

едаѵаХараѵ  Ёфоуаѵ 

рЁѵсо  оставаться,  проживать,  лараууЁХХсо  заказывать 

Едч. 

Мн.ч. 

1-е  л. 

Ёреіѵа 

лараууЕіХа 

реіѵарЕ  лараууЕІХарЕ 

(лартіууБіХа) 

(лсфтіууЕІХаре) 

2-е  л. 

ЁрБІѴЕ<; 

лефаууЕіХЕс; 

рЕіѵатЕ  ларсіууБІХатЕ 

3-е  л. 

ЁрЕІѴБ 

лараууЕіХБ 

ЁрБіѵаѵ  лараууЕіХаѵ 

ліѵш  пить,  катаХсфаіѵа)  понимать 

Едч. 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

т}ліа 

катаХсфа 

г|ліарЕ  катаХсфарЕ 

2-е  л. 

Т)ЛІЕ^ 

катаХарБ^ 

т)ліатЕ  катаХаратЕ 

3-е  л. 

Т|ЛІБ 

катаХсфЕ 

г|Ліаѵ  катаХаРаѵ 

Ррісгка)  находить 

ЕАч. 

Мн.4. 

1-е  л. 

РрТ)ка 

Ррг|каре 

2-е  л. 

(Зргікеі; 

Ррг)катЕ 

3-е  л. 

ЭрТ)КЕ 

ррЛкаѵ 

§  3.  Две  формы  аоригго^  некоторых  сложных  глаголов 
I  спряжения 

В  греческом  языке  в  разговорной  речи,  наряду  с  формами  димотики,  в 
сіорістто^  часто  употребляются  соответствующие  формы  кафаревусы.  В  ос- 


10* 
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новном  это  относится  к  глаголам  с  приставками,  например,  глагол 
аѵалтбстао)  развивать  состоит  из  приставки  аѵа-  и  глагола  лтёастш. 

В  разговорной  речи  он  имеет  две  формы  абрістто<;  1)  форму,  типичную 
для  димотики  —  аѵалто^а  развил  и  2)  форму  типичную  для  кафаревусы  — 
аѵёлто^а  развил 

Во  второй  форме  приращение  е-  вытесняет  конечную  гласную  пристав¬ 
ки  -аѵа: 

аѵа  4-  Ёлто^а  =  аѵелто^а 

Таким  образом,  глагол  аѵалтоаао)  развивать  имеет  две  формы  спря¬ 
жения,  которые  одинаково  используются  в  разговорной  речи: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  аѵалто^а  аѵёлто^а  аѵалтй^арЕ  аѵБлтб^аре 

2- е  л.  аѵалтѵ^Ес,  аѵЁлт\){;Е^  аѵалтб^атЕ  аѵЕлтй^атЕ 

3- е  л.  аѵалто^е  аѵслти^Е  аѵалто^аѵ  аѵЁлто^аѵ 

Неправильный  глагол  ЕлаѵаХарраѵш  повторять  состоит  из  приставок 
Еяі-  и  аѵа-  и  глагола  ХарРаѵш  брать.  В  разговорной  речи  он  тоже  имеет 
две  формы  а6рістто<;: 

в  димотике  —  ЕлаѵаХара 
в  кафаревусе  —  ЕлаѵёХара 

Здесь,  как  и  у  глагола  аѵалтиаао,  также  имеет  место  вытеснение  конеч¬ 
ной  гласной  приставки.  Как  в  первом,  так  и  во  втором  случае,  обе  формы 
используются  в  разговорной  речи  в  одинаковой  степени. 

Форму  абрісгто<;  глагола  катаХараіѵш  понимать  не  следует  путать  с 
формой  абріато<;  глагола  катаХарР<хѵо>  занимать,  захватывать 
катЁХара: 

О  фоіттітг|^  катаХарЕ  каХа  тоѵ  Студент  хорошо  понял  правило, 
каѵоѵа. 

Оі  аѵтартЕ»;  катЁХаРаѵ  то  ктірю.  Партизаны  захватили  здание. 
Глаголы  катаХараіѵш  понимать ,  катаХарРаѵсо  захватывать ,  спряга¬ 
ются  в  аоріато<;  по  следующей  схеме: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  катаХаРа  катЁХара  катаХарарг.  катЕХарарЕ 

2- е  л.  катаХарЕ*;  катёХаРЕ<;  катаХсфатЕ  катЕХсфатк 

3- е  л.  катаХсфЕ  катеХарв  катаХаРаѵ  катЁХараѵ 

Глаголы  ЕліатрЁфсо  возвращаться ,  БЛітрёлш  разрешать ,  имеют  одну 
форму  в  аоріато<;: 

ЕЛЁатрЕфа  —  возвратился,  ЕлётрЕфа  —  разрешил 

В  данном  случае  приращение  е  вытесняет  конечную  гласную  і  пристав¬ 
ки  Еяі-,  кроме  1-го  и  2-го  лица  множественного  числа.  Глаголы  ЕлісттрёфО) 
возвращать(ся)у  Еяітрёлш  разрешать  в  абрютос;  спрягаются  следующим 
образом: 
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1- е  л. 

2- е  л. 

3- е  л. 


Едч. 

ЕЛЕСУТрЕХуа 

ЕЛЁОТрЕфЕ^ 

ЕЛЁаТрЕфЕ 


ЕЯЁТрЕѴуа 

ЕЛЁТрЕфЕ»; 

ЕЛЁТрЕфЕ 


Мн.4. 

ЕліатрЁѵ|/ацЕ 

ЕліатрЁѵуаіЕ 

ЕЛЁОТрЕфаѵ 


ЕЛІТрЁфаЦЕ 

ЕЛІТрЁфаТЕ 

ЕЛЁТрЕфаѵ 


§  4.  Отглагольное  прилагательное  ЕѵбіафЁроѵ  (-ооста,  -оѵ) 

В  греческом  языке  нет  прямого  соответствия  русскому  прилагательно¬ 
му  "интересный"  (ая,  -ое).  Для  того,  чтобы  выразить  понятие  "интересный" 
(-ая,  -ое),  используются  формы  отглагольного  прилагательного  ЕѵбіафЁроѵ, 
типичные  для  кафаревусы,  например: 

о  ЕѵбіафЁроѵ  аоуурафёа<;  —  интересный  писатель 
т]  ЕѵбіафЁрооаа  аоѵаѵттіаті  —  интересная  встреча 
то  ЕѵбіафЁроѵ  рфХіо  —  интересная  книга 

ЕѵбіафЁроѵ,  ЕѵбіафЁрооаа,  ЕѵбіафЁроѵ  склоняются  следующим  образом: 
Едч. 


М.р. 

Ж.р. 

Ср.р. 

Оѵ. 

О 

ЕѵбіафЁроѵ 

Л 

ЕѵбіафЁрооаа 

то 

ЕѵбіафЁроѵ 

Геѵ. 

ТОО 

сѵбіафЁроѵто^ 

тті^ 

БѵбіафЁрооаа^ 

ТОО 

Еѵбіафёроѵто<; 

Аіт. 

тоѵ 

ЕѵбіафЁроѵта 

ТТ]Ѵ 

ЕѵбіафЁрооаа 

то 

ЕѵбіафЁроѵ 

Мн.ч. 

М.р. 

Ж.р. 

Ср.р. 

Оѵ. 

ОІ 

ЕѵбіафёроѵТЕ<; 

ОІ 

БѵбіафЁрооаЕ^ 

та 

ЕѵбіафЁроѵта 

Геѵ. 

тоѵ 

ЕѵбіафЕроѵтоѵ 

тоѵ 

БѵбіафЕробаоѵ 

тоѵ 

ЕѵбіафЕроѵтоѵ 

Ап. 

тоіх;  Еѵбіафёроѵте^ 

ТІ^ 

ЕѵбіафЁрооаЕ^ 

та 

ЕѵбіафЁроѵта 

Субстантивированное  отглагольное  прилагательное  среднего  рода  то 
ЕѵбіафЁроѵ  интерес  склоняется  так  же,  как  и  отглагольное  прилагательное 
среднего  рода. 


По  такой  же  схеме  склоняются:  то  аорфёроѵ  интерес,  выгода,  то 
каѲг)коѵ  долг ,  то  лроібѵ  продукт ,  то  лЕрфаХХоѵ  окружающая  среда. 

Имеется  существенная  разница  в  значениях  слов  то  ЕѵбіафЁроѵ  и  то 
аорфёроѵ,  хотя  и  то  и  другое  переводится  на  русский  язык  словом  "инте¬ 
рес".  То  ЕѵбіафЁроѵ  означает  интерес  к  искусству,  литературе  и  т.д.,  напри¬ 
мер: 

Аотт)  т]  таіѵіа  ларооаіа^Бі  ЦЕуаХо  Эта  картина  представляет  большой 

ЕѵбіафЁроѵ.  интерес. 

То  аощрёроѵ  означает  интерес  в  смысле  "заинтересованность",  "выго¬ 
да",  например: 

Аотб  ЕІѵаі  уіа  то  аорфёроѵ  топ.  Это  в  его  интересах. 

Это  ему  выгодно. 
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А2КН2ЕІ2 


1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  с  текстами  и  диалогами  данно¬ 
го  урока  и  перескажите  их  содержание. 

2.  Задайте  друг  другу  вопросы,  используя  лексику  урока 

3.  Побеседуйте  на  тему " Встреча  греческой  делегации  в  аэропорту”. 

4.  Представьте  себе,  что  Вы  переводчик,  а  ваш  товарищ  приехал  из  Г ре- 
ции.  Придумайте  диалог,  используя  следующие  выражения: 

то  урафЕІо  яХтрофорісЬѵ,  то  бророХбую,  то  теХоіѵеіо,  аЕролоріксод,  лосю 
каірб  кратаЕі  то  таірбц  оі  алоакБоёд,  ті  РаХітаа,  то  і;еѵо6охеіо,  аирлХтріЬѵо) 
та  ёѵтола. 

5.  Ответьте  на  вопросы  к  тексту  1. 

1.  Поте  лтірарЕ  то  ттіХгурафтіра;  2.  Ті  ёраѲЕ  о  6іЕррт)ѵёад;  3.  Поте  ёфтастЕ 
о  біБрртіѵёад  ото  ОЕроброрю;  4.  Ті  тоо  ЕІлаѵ  ато  урафЕІо  лХтрофоркЬѵ;  5. 
Пою»;  олобёхьтаі  тт]ѵ  аѵтілроашлБІа  ато  аБробрбрю;  6.  Пш^  уаірЁттіаЕ  тоод 
’  ЕХХтіѵБд  фоіттугёд;  7.  Ті  алаѵттіааѵ  оі  каХБарёѵоі  ало  ттіѵ  ЕХХаба;  8.  Ті  еіле 
о  Гіаѵѵпс,  Кшѵатаѵтіѵібтід  аттіѵ  алаѵттіслі  тоо;  9.  Ті  тоо  алаѵттіаЕ  о  Пстрбср; 
10.  Ті  ёХЕуаѵ  ато  аотокіѵтуго  оі  каХБарёѵоі;  1 1 .  Поте  ёфтаааѵ  ато  ^еѵо6охеіо; 
12.  Поо  РріакЕтаі  то  ^Еѵобохеіо  "МоакРа";  13.  Ті  аорлХт|ра>ааѵ  оі 
каХБарёѵоі  атт]  рЕаБфіоѵ;  14.  Поюд  тоод  ёбоав  та  кХЕібіа;  15.  Поо  тоод 
аѵёрааЕ  то  аааѵаЁр;  16.  ПёатЕ  боо  Хбуіа  уіа  та  бюратіа  тоод.  17.  Поюд  тоод 
ё6еі^е  то  Еатіатбрю,  та  ааХбѵіа,  та  ЛЕрілтЕра,  то  ттіХЕурафЕІо  каі  то 
тахоброрЕІо;  18.  Поо  афт^ааѵ  тід  раХітаЕд  тоод; 

6.  Выпишите  из  текста  1  глаголы  I  спряжения  и  проспрягайте  их  в 

аоріспоі ;. 

7.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице  и  чис¬ 
ле  прошедшего  времени: 

1.  Паѵта  (біара^со)  ре  Еѵбіафёроѵ  БфтірЕрібЕд.  2.  То  лрсоі  (лаірѵа))  та 
РірХіа  ало  тт)  рірХюѲт|кт]  рад.  3.  О  АХёкод  (раѲаіѵа))  та  ЕХХтіѵіка  ато 
ПаѵЕліатг)рю.  4.  ХтЕд  (ЕІраі)  ато  Ѳёатро.  5.  Н  '  ОХуа  тоѵ  (рХёлш)  аохѵа  атті 
Хёстхл  рад.  6.  Мето,  та  раѲтірата  (лтіуаіѵю)  ато  алообааттрю.  7.  2  тід  7  ті 
<і)ра  оі  ’  ЕХХтіѵЕд  фоітт]тЁд  (фтаѵш  ато  ОЕроброрю.  8.  (ПХтірсоѵа))  то  баарб. 
9.  О  олаХХт]Ход  роо  (біѵо))  то  кХеібі.  10.  ПрохтЁд  (лаірѵсо)  ттіХЕурафтіра  ало 
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тт^ѵ  ЕХХаба.  11.  ПЁресті  (ларакоХоеѲсб)  та  раѲтірата  ттіс,  аууХікг|<; 
уХсЬстста<;.12.  Н  аѵті  проста)  ЛЕІа  ЕХХтіѵсоѵ  ЕЛістттірбѵсоѵ  (фтаѵсо)  хте^.  13.  Тоѵ 
(уѵсорі^со)  арЁстах;,  бтаѵ  тоѵ  (рХЁлсо)  стто  асроброрю. 

8.  Прочитайте  и  воспроизведите  диалог  в  лицах : 

—  Ме  сті)уха>рЕІтЕ,  коріа.  Пёстте  рое,  ларакаХб,.  поте  ЛЕрірЁѵЕТБ  тт]ѵ 
лростуЕІшстті  той  аЕролХаѵое  ттц;  ураррг)<;  Мостха  —  АѲг)ѵа; 

—  Акбра  6еѵ  лтірарЕ  лХірофорІЕс,.  АХХа  о  каірб^  сттт}  Мостха  6еѵ  ЕІѵаі 
каХб<;  стлрЕра. 

—  Хте<;  лт|ра  тт^ХЕурсарцра  бті  Ёрхоѵтаі  оі  фіХоі  рое  алб’кЕі. 

—  ’  Еѵа  Хелто,  ларакаХсо.  МоХц  рас,  Еѵт)рЁра)стаѵ  бті  о  каірб<;  аХХа^Е  код. 
сте  ріа  сора  ЛЕрірЁѵоирЕ  то  аЕролХаѵо  а\)тб  стттіѵ  АѲт)ѵа. 

—  СЗраіа.  2а<;  Еохарістта)  лоХб. 

9.  Просклоняйте  данные  словосочетания  и  придумайте  с  каждым  их  них 
несколько  предложений: 

о  ЕѵбіафЁра)ѵ  стеуурафЁа<;,  т}  ЕѵбіафЁроъста  стеѵаѵттістті,  то  ЕѵбіафЁроѵ 
РфХіо. 

10.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Ты  взял  ключ?  —  Нет,  я  оставил  его  в  гостинице.  2.  Ты  видел  этот 
фильм?  —  Нет,  я  только  сегодня  узнал,  что  он  идет  в  нашем  кинотеатре. 
3.  Я  не  узнал  его,  он  очень  изменился.  4.  Сегодня  я  обедал  поздно,  у  нас  бы¬ 
ла  Экскурсия.  5.  Я  тебя  всегда  хорошо  понимал.  6.  Ты  написал  письмо  мате¬ 
ри?  Я  знаю,  что  она  его  очень  ждет. 

11.  Напишите  все  предложения  данного  упражнения  в  адріепое,: 

1.  Оі  '  ЕХХт}ѵе<;  фоітт}ТЁ<;  стерлХтрсоѵоеѵ  тц  тьХо)ѴЕіакЁ<;  бтіХсбстЕіс;.  2.  Діѵа> 
то  6іаратт)рю  сттоѵ  елаХХтіХо.  3.  Фтаѵсо  стто  ^еѵо6охеіо.  4.  Паірѵа)  то  кХеі6і 
ало  то  бсоратіб  рое.  5.  То  астаѵстЁр  рЕ  аѵЕРа^Еі  стто  тріто  латсора.  6.  Пт^уаіѵа) 
стто  Есттіатбрю.  7.  МаѲаіѵа)  бті  Т]  '  Аѵѵа  лг^уаіѵЕі  сттт)ѵ  ЕХХаба  рЕ  тое<;  уоѵЕІ<; 
тт](;.  8.  Вуаіѵа)  б|со  каі  лаірѵа)  та^і.  9.  ВХЁла>  та  а^юѲЁата  тт)<;  лбХту;.  10.  Тое 
біѵа)  то  ЛЕрюбікб.  1 1.  Паірѵа)  урарра  ало  тоес;  уоѵЕЦ  рое.  12.  КатаХа(Заіѵсо 
то  басткаХо  каХа.  13.  Е'лісттрЁфа)  сттк;  7  ті  сора  то  ррабе.  14.  АХХа^со  каі 
фЕеусо. 

12.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Я  с  большим  интересом  посещал  лекции  греческого  профессора. 
2.  Мне  понравилась  экскурсия  за  город.  Она  была  интересной.  3.  Мне  ка¬ 
жется,  этот  памятник  не  очень  интересный.  4.  У  моего  друга  дома  много  ин- 
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тересных  книг.  5.  Эта  картина  представляет  большой  интерес.  6.  Ты  счита¬ 
ешь,  эта  выставка  интересная?  —  Думаю,  что  нет.  7.  Он  очень  интересный 
человек.  8.  Ты  думаешь,  это  интересно?  —  Думаю,  да.  9.  Конечно,  это  в  его 
интересах  (это  ему  выгодно).  10.  Вчера  мы  присутствовали  на  интересном 
концерте.  11.  Интересно,  почему  ты  вчера  не  пришел  в  клуб?  —  Мы  с  Ма¬ 
рией  гуляли  в  парке. 

13.  Вместо  точек  поставьте  пропущенные  слова  еѵдісорёрсоѵ, 
еѵдіскрёроѵосс,  еѵдісирёроѵ,  го  еѵдісирёроѵ,  то  оѵрірёроѵ: 

1. 2тт)  рі(ЗХюѲт|кті  роо  бхш  лоХХа ...  рфХіа.  2.  Аото  то  рѵтщБІо  ларооспафі 
рЕуаХо  ... .  3.  Н  ЕХХёѵті  рас;  ёХеуе  уіа  ріа  ...  стоѵаѵттіаті  рс  тоне;  ’ЕХХтіѵес; 
іроітт]ТБ^.  4.  Н  фіХікт]  аХХтіХокатаѵот]стт]  еіѵоі  лро<;  то  ...  оХсоѵ  тсоѵ  Хашѵ.  5.  О 
каѲтуутугт|<;  ра<;  каѵЕі ...  раѲтіра.  6.  Еіѵаі  лоХѵ> ...  іаторіа.  7.  А\)то  то  ѲЁра  Еіѵаі 
лоХй ... .  8.  Ме  рЕуаХо  ...  біарааа  то  лерюбікб.  9.  Н  оо(д|ттісгп  тшѵ  фоіттітшѵ 
уіа  тт}ѵ  катаатастті  атт^ѵ  Кйлро  г|таѵ  лоХо  ...  .10.  О  Аѵта>ѵт]<;  лаѵта  ё6біхѵб 
рЕуаХо ...  уіа  тт]  фіХосгофіа  тгу;  архаіа<;  ЕХХаба^.  11.  Мои  фаіѵЕтаі,  лох;  Еіѵаі 
лоХо ...  аѵѲршло*;.  12.  Н  еліокефл  аитт|  лрЁЛЕі  ѵа  Еіѵаі ... .  13.  Н  таіѵіа  6еѵ 
траѵ  каѲоХои ... . 

14.  Переведите  на  греческий  язык: 

Из  аэропорта  мы  поехали  вв  город.  Через  тридцать  минут  мы  были  в  го¬ 
стинице.  Здесь  наш  уже  ждали.  В  бюро  обслуживания  гости  заполнили 
бланки.  Они  написали  свою  фамилию,  имя,  дату  и  место  рождения.  Я  как 
переводчик  помогал  нашим  друзьям  заполнять  бланки. 

Затем  служащий  гостиницы  дал  гостям  ключи  от  их  комнат.  Лифт  под¬ 
нял  нас  на  пятый  этаж,  я  проводил  кипрских  студентов  в  их  номера  со  все¬ 
ми  удобствами  —  ванной,  телефоном,  телевизором,  холодильником.  Ком¬ 
наты  были  большие,  светлые,  современно  обставленные. 

На  кроватях  были  красивые  покрывала,  подушки.  Кипрские  друзья  ос¬ 
тались  очень  довольны  своими  номерами.  Они  переоделись  и  через  двад¬ 
цать  минут  спустились  на  первый  этаж.  Я  показал  им  ресторан,  куритель¬ 
ную  комнату,  салоны,  киоск,  где  всегда  продают  газеты  и  журналы  на  ино¬ 
странных  языках. 

15.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами  в  аорісгтод,  упот¬ 
ребляя  их  во  всех  лицах,  кроме  1-го  и  3-голица  единственного  числа : 

ЕІла,  Ёфцуа,  Ёбоаа,  лт|ра,  ЕІба,  ЁатЕіХа,  Ёфтааа,  ЁраѲа,  катаХа^а, 
катЁХсфа,  рлт|ка,  руг|ка. 
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16.  Составьте  рассказ,  используя  следующие  слова  и  словосочетания : 

то  авробрбрю,  то  аБролХаѵо,  ті  лтт|ші,  оі  алоакБі)Ё<;,  бхеі  каѲоатЁртіаті,  то 
урафЕІо  лХтірофорішѵ,  то  біараттрю,  о  тбХшѵеіок6<;  ёХеухос;,  то  стшаХХаура, 
о  ТЕХсоѵЕіакбс;  баорбс;. 

17.  Напишите  в  прошедшем  времени : 

Ег)рЕра  рЕ  ЛрОСТКХт^аТ!  ТОО  ѴлООруЕІОО  Е^МТЕріКОО  ЕрЛОрЕІОХ)  фТаѴЕІ  ОТТ) 

Мостха  ті  аѵтілроочдлЕІа  ало  ттіѵ  Кблро.  ВХЁліо  тоо^  каХЕСгрЁѵоіх;  лоо 
(Зуаіѵооѵ  ало  то  аЕролХаѵо.  Тоо<;  х^ірЕтасо  рв  та  Хбуіа:  "КаХах;  орістатЕ!" 
Мои  алаѵтобѵ:  "КаХах;  аа<;  ррт|карЕІ"  О  кбрюс;  Дтіртусріабтіс;  рЕ  уѵсорі^Еі 
арЁстах;.  Ме  ^ЁрЕі  ало  ттіѵ  лрштті  роо  ЕЛІокЕфТ]  аттіѵ  Кблро  то  1987.  О 
елікЕфаХті^  тту;  аѵтілроаа)ЛЕІа<;  кбрю<;  Ка>отблоѵХо<;  Хееі  бті  то  та^ібі  то\х; 
лгіуе  каХа.  ВуаіѵоорЕ  Ё^а).  Паірѵа)  та^і  каі  лт)уаіѵоорБ  ото  (;бѵо6охбіо.  О 
олаХХтіХо»;  той  ^еѵо6охеіоо  ра<;  6іѵеі  та  кХБібіа  уіа  та  бідратіа  тшѵ 
каХЕарЁѵсоѵ.  МлаіѵоорЕ  рЁаа.  Та  бсоратіа  ЕІѵаі  фсотЕіѵа  каі  рЕуаХа. 

18.  Переведите  на  греческий  язык: 

В  прошлом  году  я  впервые  работал  переводчиком  с  греческой  делега¬ 
цией.  Это  было  трудно,  но  очень  интересно.  В  5  часов  я  уже  был  в  аэропор¬ 
ту.  В  справочном  бюро  мне  сказали,  что  самолет  немного  опаздывает,  так 
как  в  Афинах  плохая  погода.  Наконец  я  услышал  по  радио,  что  самолет  со¬ 
вершает  посадку.  Делегация  греческих  студентов  прибыла  в  7  часов.  Ее 
встречали  председатель  Комитета  студенческих  организаций  и  студенты 
Московского  университета.  Глава  греческой  делегации  в  своем  приветст¬ 
вии  сказал:  "Мы  прибыли  в  Россию  по  приглашению  вашего  комитета. 
Цель  нашего  визита  —  знакомство  с  жизнью  молодежи  вашей  страны."  Отве¬ 
чая  на  приветствие  председатель  Комитета  студенческих  организаций  ска¬ 
зал:  "Мы  рады  контактам  с  греческими  друзьями.  Ваш  визит  способствует  раз¬ 
витию  дружеских  связей  между  нашими  народами.  Добро  пожаловать!" 

19.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Ттіѵ  б  лорЁѵті,  аі)|іфО)ѵа  рЕ  то  лрбурарра,  каѵарЕ  рЕ  тоое;  'ЕХХт)ѵб^ 
коХборбѵоіх;  лЕрілато  стпѵ  лбХт).  Тоіх;  ріХобаа  уіа  тт|ѵ  лратбоіхта  рас;,  уіа  та 
роостЕІа  тту;,  уіа  тк;  ѵёе<;  стоѵоікіес;  ттц;.  Тоіх;  ЁбЕі^а  тн;  ѵёе<;  ЛЕріохЁс;  ре  тіс, 
абухроѵЕс;  лоХіжатоікІЕ»;,  та  сттабіа,  та  охоХЕІа  каі  та  катааттщата.  Оі  фіХоі 
ало  ттіѵ  ЕХХаба  БІбаѵ  лоХХа  а^юѲЁата.  Ма  ЛБрюабтЕро  тоіх;  арБОБ  ті  Кбккіѵті 
лХатЕіа  каі  то  КрЕрХіѵо.  Мб  то  ретро  лтіуарЕ  сттоіх;  Хбфоос;  Ворорліб{Зі  кі  ало 
бш  ЕІбарЕ  бХті  ттіѵ  лбХті.  Етоіх;  Хбфоіх;  рріакЕтаі  то  ПаѵЕлісггпрю  Дороѵбаоф. 
Ебіо  алооба^ооѵ  лерілоо  30  хі^іабЕ^  фоітт|тё<;,  бхі  рбѵо  ало  тті  Рахтіа,  аХХа  каі 
ало  ^ёѵе^  х^РЕ9- 
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10  УРОК 
Аёкато  цаѲіціа 


Текст  1:  Хто  вапатбрю 

Текст  2:  '  Еѵа  лвріататікб  ал’тг]  ^сот]  рос 

Грамматика:  §  1.  Образование  абріатод  глаголов  II  спряжения 

ЕѴЕруТІТІКГ)  фСОѴТІ 

§  2.  Образование  абріатод  глаголов-исключений  II  спря¬ 
жения  ЕѴЕРУЛТІКГ)  фСОѴТ) 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -ас, 

§  4.  Степени  сравнения  неправильных  прилагательных 
и  наречий 

§  5.  Придаточные  предложения  времени 


КЕІМЕМО  1 

Хто  Еатіаторю 

Хе  ріат|  сора  оі  '  ЕХХтіѵвд  каХЕарЁѵоі  катЁртікаѵ  ото  Еатіаторю.  Екеі  тосд 
ЛЕрірЕѴБ  Ёѵа  рвуаХо  тралЁ^і.  О  авр|Зітброд  ЁраХв  уіа  тоѵ  каѲЁѵа  ліато, 
рауаірі,  ліробѵі,  костаХі,  аалро  каі  рабро  усорі  каі  6с о  лотіріа  —  Ёѵа  тоі> 
крааюс  кі  Ёѵа  тос  ѵвроб.  Н  аврРітбра  толовЁтт^аЕ  лвтаЁТЕд,  лілЁрі,  аХаті, 
ЁфБрв  рлоскаХіа  рЕ  крааі  каі  каѵата  ре  ѵЕро. 

Млтіке  о  ГІЕтрбф  каі  еілб:  "Хад  вбхораі  каХт|  брЕ^ті!”  Мвта  атіксоав  то 
лотт|рі  каі  ЁкаѵЕ  лрблоатр  "Мб  тт^ѵ  Еіжаіріа  астт)  ліѵсо  аттіѵ  сувіа  тсоѵ 
асѵабЁХфсоѵ  рад  ало  тт]ѵ  ЕХХаба,  тт]  х&Р»  лос  ЁбоаЕ  тбаа  лоХХа  аттіѵ 
аѵѲрсолбтт]та,  тті  х<ора,  блос  ^еі  Ёѵад  тірипкбд,  фіХвХЕсѲЕрод  Хабд!"  О 
ЕЛікЕфаХтід  тт]д  ЕХХт}ѵікт|д  аѵтілроасолвіад  Гіаѵѵтід  Кюѵатаѵтіѵібтід 
алаѵтпав:  "Хад  всхаріатосрв  вукарбіа  уіа  тт]  0Еррт|  аад  слобохті-  ЕрЕІд  оі 
’ЕХХтр/вд  лаѵта  Бктіросаарв  то  Хаб  аад  лос  рад  слоатт|рі^Е  атід  лю 
бсакоХвд  апурЁд  тос  аусоѵа  рад  уіа  трѵ  аѵЕ^артг)аіа  каі  тг)ѵ  бХесѲеріо.  Піѵсо 
атт)ѵ  суЕІа  асттід  трд  рвуаХт^д  усорад,  атт)ѵ  сувіа  тос  рсоаікос  Хаос.  2т]ТС0  т) 
фіХіа  рад!  2т|та)  ті  Еірт)ѵт}  а’бХо  тоѵ  кбаро!" 

Еѵсі)  каѵарЕ  тід  лролбаЕід,  о  авррітброд  ЁфЕрв  орЕХТіка:  хсфіарі,  ааХата 
рв  каросріа,  аууосріа,  ѵторатЕд  каі  раѵітаріа.  О  Мкод  біле:  "Еіраатв  атті 
Рсоаіа  кі  Ёхосрв  тті  бсѵатбтцта  ѵа  лараууЁХосрв  рсоаіка  фаурта.  АкосаарЕ 
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лоХХа  уіа  тт|ѵ  лХоостіа  кі  Еѵбіафёрооста  рсоаікті  коифѵа.  "Ш|ра  тоѵ  катаХоуо 
фауіугіЬѵ  каі  то  рьтёфраста  сттоіх;  фіХоѵс;  ра<;.  Оі  ’ЕХХтіѵе^  каХЕСТрёѵоі 
лараууыХаѵ  стоила,  фтітб  отжат,  рліфтёкіа,  кБфтёбьс;  каі  котоХётЕі;  рЕ 
ттууаѵтітё^  лататЕ^.  Н  АууЕХікі|  еіле  бті  6еѵ  тршЕі  крёа<;.  ПараууБіХБ  (Зрастто 
ѵуарі.  2е  Хіуо  ёкаѵЕ  лрблостт)  о  МіхаХт]^:  "2т]ка)ѵа)  то  лоттірі  аито  отт^ѵ  оуЕІа 
тоѵ  ѵёсоѵ  РоЬстшѵ  ра^  фіХа)ѵГ 

ФауарЕ  рЕ  рЕуаХті  бре^т].  МЕта  то  корю  фау^то  оі  ОЕррітброі  ра<;  ёфЕраѵ 
фроита:  рт|Ха,  ахХабіа,  лортокаХіа  каі  сттафбХіа.  ’УсттЕра  т|ліарЕ  кафё.  Оі 
фоіттусё<;  ало  тт]ѵ  ЕХХаба  Елаіѵобстаѵ  лоХб  то  уЕбра.  То\)<;  арБстаѵ  лоХб  та 
рсостіка  фаутуса.  О  Хтаброс;  еіле:  "Н  коофѵа  стш;  рш;  арЕСТЕ  лоХб.  ЕихсфютобрЕ 
уіа  Т7і  фіХо^Еѵіа  стае;." 


Запомните: 


СТБ  рісгг)  (і)ра  —  через  полчаса 

лоттірі  той  крастіоб  то  —  бокал 

лотірі  той  ѵЕроб  —  фужер 

КаХт)  брЕ^т]!  —  Приятного  аппетита! 

стт)К(Ьѵш  то  лоттірі  —  поднимать  бокал 

каѵсо  лрблослі  —  произносить  тост 

Ре  тт|ѵ  Еіжаіріа  —  пользуясь  случаем 

ліѵо)  сттт|ѵ  иуЕІа  —  пить  за  здоровье 

ёхю  тт)  биѵатбттіта  —  иметь  возможность 

2т|та>!  —  Да  здравствует! 

катаХоуос;  фаутршѵ  о  —  меню 

корю  фаутітб  то  —  горячее  (второе)  блюдо 

ЛЕ^іХбуіО 


катёрт]каѵ 

ЛЕрірёѵю 
СТЕрРітбрО^  О 
СТЕррітбра  Т] 
ераХе 

каѲёѵас, 

(каѲеріа/каѲЕріа,  каѲёѵа) 

лрбстато  то 

яіато  то 

рахаірі  то 

ятіробѵі  то 

коотаХі то 


спустились  (абр.3  лмн.ч.  от  катЕРаіѵш  спу¬ 
скаться) 
ждать 
официант 
официантка 

(он)  положил  (абр.  3  л  ед.ч.  от  ра^/раХХш 

класть) 

каждый 

лицо 

тарелка 

нож 

вилка 

ложка 
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фшрі  то 

хлеб 

лоті|рі то 

стакан 

ТОЛОѲеТТІСТЕ 

положил/~а  (аор.  3  л  ед.ч.  от  толоѲетш 
класть) 

ЛЕТоіта  11 

Салфетка 

аХаті  то 

соль 

яілсрі  то 

перец 

рлоокаХі  то 

бутылка 

крат  то 

вино 

каѵаха  т) 

кувшин 

рлтрсЕ 

вошелАшла  (аор.  3  л  ед.ч.  от  рлаіѵо)  входить) 

ореіч  Ч 

аппетит 

ярояостіі  ті 

тост 

Еѵкаіріа  ті 

возможность,  благоприятный  случай 

ЛІѴО) 

пить 

сгиѵабЕХфо^  о 

коллега 

сбОСТЕ 

дал/-а  (аор.  3  л  ейч.  от  біѵа>  давать) 

Ѳерро^  (-ть-6) 

теплый,  горячий 

1)ЯОСТТТ)рІ^Е 

поддержалАа  (аор.  3  л  ед.ч.  от  ужострі^со 
поддерживать) 

аѵЕ^арттіаіа  ті 

независимость 

ЕСТОШЕ 

спас  (аор.  3  л  ед.ч.  от  ош^а)  спасать) 

фаспстро^  о 

фашизм 

ЕѴО) 

в  то  время  как 

ЕфЕрЕ 

принесАсла  (аор.  3  л  ед.  ч.  от  фЕра)  приносить) 

орЕХТіко  ТО 

закуска 

стаХата  іі 

салат 

каРоорі то 

краб 

аууойрі  то 

огурец 

ѵтората  іі 

помидор 

раѵітарі  то 

гриб 

катаХоуос;  о 

перечень,  каталог,  список 

боѵатотпта  ті 

возможность 

яараууЕХш 

заказывать 

акоостарь 

(мы)  слышали  (аор.  1  л  ми,  ч.  от  акоіхо  слы¬ 
шать,  слушать) 

яХооото^  (-а,-о) 

богатый 

(-4-6) 

жареный 

стока)  ті  то 

печень 

ряіфТЕКІ  ТО 

бифштекс 

КЕфТЕС;  О 
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тефтеля 

котоХЁта  ц 

котлета 

ттууаѵтітб^  (-гь-о) 

жареный  на  сковороде 

яатата  ц 

картофель 

крЁас;  то 

мясо 

Рраото^  (-4-6) 

вареный 

фарі  то 

рыба 

фройто  то 

фрукт 

фауарЕ 

(мы)  поели  (абр.  1  л  мн.ч.  оттрахо  есть) 

рг|Хо  то 

яблоко 

ауХа&і то 

груша 

лортокаХі  то 

апельсин 

отафйХі  то 

виноград 

ЯШарЕ 

(мы)  выпили  (абр.  1  л  мн.ч.  от  ліѵа)  пить) 

кифЁс,  о 

кофе 

ЕЛаіѵй) 

хвалить 

фіХо§ЕѴІа  Т) 

гостеприимство 

ДіаХоуос,  1 

N«05: 

Пеіѵоте,  лаібіа; 

ВастіХті^: 

'  Оуі  каі  тбсто.  Діфаш  Хіуо. 

ВаууЁХт]С,: 

Буш  ЛЕІѵааа  Хіуакі. 

Ыікос,: 

Е,  хоте  ларЕ  ѵа  ірарЕ.  Е6(Ъ  іжархеі  Ёѵа  рЕСТТораѵ. 
МауЕірЕбооѵ  Ѳаѵрааіа  каі  ёхеі  лаѵта  рЕуаХт} 
лоікіХІа  фаутутшѵ.  ѲЁХш  ѵа  аа<;  каѵа)  тралЁ^і. 

ВиоіХцс,: 

ЕѵхаріатобрЕ,  ІЧіко! 

(Млаіѵооѵ  ото  рЕсттораѵ.) 

№ко<;: 

Еіѵаі  еХеоѲбро  аѵтб  то  тралЁ^і; 

ХЕрріторо^: 

Ыаі,  РЕраіах;.  КаѲтіатЕ,  ларакаХах 

ВаууЁХі)^: 

Поб  рлоріі)  ѵа  лХбѵа>  та  х^ріа  рои; 

ХЕрРіторо^: 

Ал’е6<Ь,  ларакаХах 

Иіко^: 

ПаракаХсо  тоѵ  катаХоуо  іраутітшѵ. 

Х(р|ііторО{,: 

ОрісттЕ!  Ті  ѲёХете; 

N«05: 

Гіа  орЕхтіка  ѲЁХоирБ  (^арлбѵ,  тѵрі,  робторо,  бХіё^, 
лоікіХІа  ѵуаркЬѵ  каі  рсослкт]  стаХата.  Ліуо  краог, 
рлбра  каі  рвтаХХікб  ѵБрб. 

ХЕрРітброс,: 

АрЁаох;.  Ті  аобла  лротіратЕ; 

Т~Лко^: 

Оі  фІХоі  рои  Еіѵаі  ’  ЕХХтіѵес,.  Оі  ’  ЕХХт]ѵес,  аиѵт|Ѳа)с; 
6бѵ  тршѵЕ  аоблЕ»;. 

ХерРіторо^: 

Тоте  лЁатЕ  роѵ  ті  ѲёХете  уіа  кбрю  фаутусб; 

ВипіХіщ: 

Ті  ёхете; 

ХЕрРітброс,: 

’  ЕхоѵрЕ  шраіо  рліфтЁкі  каі  стоорХакіа. 

1. 


ВатАод: 

Еуіі)  ѲеХш  стоорХакц 

ВаууёХі)(;: 

Кі  Буш  ЕЛІСТТ}^. 

ІЧікоі;: 

Лоілбѵ,  ббо  сгоорХакіа  каі  ёѵа  рліфтёкі. 

ХЕррггорос,: 

МаХіата.  Гіа  уХѵкб  ті  ѲёХете;  '  Ехооре  л<хотб<;, 
лауштб,  корлбата  фраоѵХа  каі  ріааіѵо.  Ало  фробт 
ёхоорЕ  робакіѵа,  раѵтаріѵіа,  лелоѵі  каі  карлоб^і. 

Мікос;: 

Ті  лротіратв,  лаібісц 

ВаууёХт]^: 

Еуа)  ѲёХа)  рбѵо  кафё. 

ВаоіХтіс;: 

Кі  Еу(І)  то  ібю. 

Г"Лкод: 

Алб  Ёѵаѵ  кафё  ларакаХш.  Тілота  аХХо. 

ХЕррітброс;: 

Пах;  ѲёХете  тоѵ  кафё  оси;;  Мётрю,  уХокб,  сжёто; 

І^іко^: 

ѲёХоирЕ  ѵёакафБ. 

Херріторос;: 

Еѵта^еі,  лаібіа.  КаХт)  оас,  брЕ^Т]! 

ВауугХті^: 

ЕохарісгеобрЕ. 

Запомните: 

оуі  каі  тбао  —  не  очень,  не  так  чтобы 

рЕуаХті  лоікіХіа  т} 

—  большой  выбор 

каѵсо  то  тралёід  - 

-  угощать 

Оріате!  —  Пожалуйста!  Прошу  Вас! 
уіа  орЕутіка  —  на  закуску 

лоікіХіа  ѵ|/арісЬѵ  (крЕатсоѵ)  т]  —  рыбное  (мясное)  ассорти 

ршоікті  оаХата  ті  ■ 

—  салат  "Оливье" 

уіа  уХджо  —  на  десерт 

Ле^іХоуіо 

яЕіѵ(а)о) 

испытывать  голод,  хотеть  есть 

біф(а)а) 

испытывать  жажду,  хотеть  пить 

рЕ(ттораѵ  то 

ресторан 

рауЕірЕбш 

готовить 

Ѳаораспа 

чудесно 

лоікіХіа  ?і 

разнообразие 

еХеѵѲеро^  (-іі,-о) 

свободный 

^арлоѵ  то 

ветчина 

тнрі то 

сыр 

Робторо  то 

масло 

сАш'і) 

маслина 

ртшра  1] 

пиво 

рстаХХіко  ѵЕро  то 

минеральная  вода 

арссгшс; 

зд.  немедленно,  сию  минуту 

лротіріЪ 

предпочитать 
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стоорХакі  то 

шашлык 

уХоко^  (-іа,-о) 

сладкий 

уХоко  то 

десерт,  сладкое 

яасгта  т] 

пирожное 

яаусото  то 

мороженое 

коцяоота  ч 

компот 

ФраооХа  г) 

клубника 

рістсгіѵо  то 

вишня 

робакіѵо  то 

персик 

раѵтаріѵі  то 

мандарин 

ЯЕЯОѴІ  то 

дыня 

карлой^і  то 

арбуз 

рётрю^  (-а,-о) 

умеренный,  зд  не  очень  сладкий 

охёто^  (-ч,-о) 

з<1  без  сахара 

ѴЁСТКОфЕ  ТО 

растворимый  кофе 

ДіаХоуо^  2 

Аѵтрёас,: 

Гшх  стае;! 

ХерРіторо^: 

Геіа  стае;,  кбріе! 

АѵтрЁас,: 

Пои  олархЕі  ЕХеиѲЕро  тралЁ^ц 

2Ер(Зіторо^: 

Е6(1),  киріЕІ 

Аѵтрёа^: 

Ті  ехЕТЕ  отірЕра; 

ХЕрРіторо^: 

*  Еуоире  ал’бХа:  роистака,  ласттітстіо,  кокорЁтсті, 

ла'ібакіа. 

Аѵтрёа^: 

ФЁртЕ  рои  тоѵ  катаХоуо,  ларакаХш. 

ХЕрРіторос,: 

Арестах;. 

АѵтрЁас,: 

ПаракаХа)  ббсттЕ  рои  уіа  ре^Ё  Хіуті  фЁта,  т^ат^ікі, 
каХараракіа,  коХокиѲакіа  каі  ттіуаѵптЁс;  рЕХіт^аѵЕ^. 
Гіа  кирю  фаутусб  ѲЁХш  каті  ало  крёас,. 

ХЕррстбро^: 

ПротіратЕ  котолоиХо,  ростхари  арѵі  т]  хоіріѵб  крЁа<;; 

Аѵтрёа^: 

Протір(І)  ростуаракі.  ПрЁлеі  ѵа  ЕІѵаі  лоХй  ѵбсттіро. 

^,:р[нторос,: 

Красті,  рлира,  аѵаѵуиктіка; 

АѵтрЁас,: 

Міа  лортокаХаба,  ларакаХш. 

ХЕрРіторо^: 

МаХшта,  киріЕ.  Ті  ѲёХете  уіа  уХикб;  '  Еуоире  тойртес;, 
рлакАофа,  ластте^,  лаусотб,  тстаі,  кафЁ,  фроита. 

Аѵтрёас,: 

Міа  ластта  каі  Ёѵаѵ  кафЁ. 

Херрстброс;: 

Ті  кафЁ; 

Аѵтрёа^: 

Тоиркіко.  То  Хоуаріастрб,  ларакаХа). 

ІЕрРітброс;: 

АрЁстах;. 
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Запомните: 


'  Ехоорс  ал’бХа.  —  У  нас  есть  все. 

уіа  рЕ^ё  —  на  закуску 

каті  ало  крёас,  —  что-нибудь  мясное 


ЛЕ^іХоуіо 


рооаакас,  о 

мусака  (запеканка  из  фарша,  картофеля, 
баклажанов,  помидоров,  яиц  и  пр.) 

ласттітспо  то 

макаронник  с  мясом 

кокоретаі то 

кокореци  (шашлык  из  бараньих  потрохов) 

лаТбакі  то 

ребрышко 

ла'ібакіа  та 

шашлык  по-карски 

ЦеСёс,  ц 

закуска 

фёта  і] 

брынза 

т^ат^ікі  то 

дзадзики  (салат  из  огурцов  с  чесноком  и 
йогуртом) 

каХараракі  то 

кальмар 

коХокоѲакі то 

кабачок 

рЕХітСаѵа  ті 

баклажан 

котолооХо  то 

курица 

роауарі  то,  роохаракі  то 

телятина 

ѵбатірос;  (-ті,-о) 

вкусный 

аѵац/октіко  то 

прохладительный  напиток 

рлакХаРа^ о 

пахлава 

тааі  то 

чай 

тооркіко^  (-ть-о) 

турецкий 

Хауаріаарбс; 

счет 

КЕІМЕІМО  2 

’  Еѵа  ЛЕрісттатисо  ал’тт]  ^шт)  роо 

Ѳоробраі  каХа  тг)Ѵ  лрат)  рои  еліокбц/ті  ото  Еотіатбрю  атт]ѵ  АѲт)ѵа.  Тоте 
уіа  лрштт)  фора  лііуа  аа  біЕррт)ѵёа^  тгц;  бХХтіѵікт|с;  уХ(Ьааа<;  аттіѵ  ЕХХаба. 
’  Нроиѵа  рёраіті  бті  г^Ера  та  БХХтіѵіка  аркЕта  каХа.  МбХі^  фтааарЕ  атт]ѵ 
АѲг)ѵа  лт|уарЕ  а’ёѵа  еотіатбрю  уіаті  оі  фіХоі  роо  лЕіѵоѵааѵ  лоХо.  Тоо<;  лт|уа 
а’ёѵа  Есттіаторю  атт^ѵ  обо  ВоокоорЕотіоо,  лоо  еіхе  то  бѵора  "Корфоі".  Оі 
*  ЕХХт)ѵб^  фіХоі  роо  атг)  Мбаха  роі)  Еілаѵ  лан;  БІѵаі  ёѵа  каХб  каі  фѲт)ѵб 
Еотіатбрю.  Арёаан;  РртікарЕ  тралё^і  каі  о  аеррітбро^  рас;  ёбоае  тоѵ 
катаХоуо  фаутугсЬѵ.  Птіра  тоѵ  катаХоуо.  Діара^со  каі  6еѵ  катаХаРаіѵш 
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тілота.  Ті  ѵа  каѵсо;  О  ствр(Зітброд  лврірЕѵеі.  ТвХіка  тоі)  віла:  "Ме  стоухшрБІТЕ, 
6еѵ  віраі  ЕХХлѵіба,  віраі  ало  тт)  Ршстіа.  Оі  фіХоі  рои  лвіѵобѵ  лоХб,  ра  бвѵ 
^Ера)  ті  ѵа  каѵсо.  Дбѵ  катаХа{Заіѵю  ті  сраут^та  ЕІѵаі  аита.  Еерете  ,  бвѵ  вхоорЕ 
тётіа  (раут)та  сттл  ршогкт)  коо^іѵа".  '  Отаѵ  о  СТЕрРітброд  акоостЕ  оті  БІрасттв 
ало  тт]  Рсосгіа,  6е  фаѵтафсттЕ  тт]  х<*ра  тоі).  Моі)  еіле:  "Е.тотб  Ѳа  стад  лростфврсо 
та  каХбтвра  вХХлѵіка  фаулта."  Еѵсо  ріХобста  рЕ  то  СТЕр(Зітбро,  оі  Рсостоі  фіХоі 
роо  лоо  6еѵ  катаХсфаіѵаѵ  ЕХХт)ѵіка,  ѵбріааѵ  оті  ларауувіХа  каті  лоХб 
Еѵбіафёроѵ.  Хе  Хіуо  о  СТЕрРітброд  убріств  каі  БраХе  стто  тралв^і  рад  стаХатвд, 
фаріка,  Хахаѵіка  рв  Хабі  каі  Хврбѵі,  стоорХакіа,  ѵтоХрабакіа  каі  фробта. 
"Орісттв,  рад  еіле,  еХлі^со  оті  Ѳа  стад  арвстооѵ  та  фаут]та  рад." 

ФауарЕ  рв  рвуаХт]  орв^т].  Оі  Рсостоі  фіХоі  роо  рв  влаіѵобстаѵ  лоХб.  Мвта  то 
увбра  вѵад  фіХод  рад  еіле:  "ВХелете,  лаібіа,  лбсто  стлообаіо  віѵаі  ѵа  вхоорв 
каХб  біБррт]ѴЕа!"  Каі  каѵёѵад  ал’аотобд  6еѵ  л^ерв  оті  бвѵ  катаХа(За  стхеббѵ 
тілота  сттоѵ  катаХоуо  фаултсоѵ. 

НврЕТЕ,  лт)уа  лаѵтоб,  убріста  лоХХёд  х&рвд,  брсод  лоте  роо  бв  бокіраста 
тбсто  ѵбсттіра  фаулта  стаѵ  та  вХХлѵіка.  Каі  лаѵта  рв  рвуаХл  Еоуѵсоростбѵл 
Ѳоробраі  екбіѵо  то  стврРітбро,  лоо  стто  Есттіаторю  "Корфоі"  рв  РолѲлств  стаѵ 
лрауратікод  фіХод. 


ЛЕрісттатікб  то 
фѲлѵбд  (-л,-6) 
твХіка 
фаріка  та 
Хабі то 
Хкрбѵі  то 
ѵтоХрабакіа  та 

ЛОТЕ 

бокіра^ю 
Еоуѵсоростбѵл  л 
лрауратікод  (-Т),-б) 
лростфЁрсо 


Лв^іХбую 

случай,  событие,  происшествие 

дешевый 

наконец 

рыба,  рыбные  блюда 
растительное  масло 
лимон 

долма  (голубцы) 

никогда 

пробовать 

благодарность 

настоящий 

предлагать 


ГРАММАТИКА 

§  кЧЭбразование  абріотод  глаголов  II  спряжения 

ЕѴЕРУПТІКТ)  фСОѴТ| 

Для  образования  абрісттод  глаголов  II  спряжения  1-й  и  2-й  категории 
БѴЕрултікт)  фшѵті  к  основе  глаголов  в  ЕѴЕсттсЬтад  присоединяются  следующие 
личные  окончания:  -л<та,  -лствд,  -л<ге,  -л<гарЕ»  -л<игѵ. 
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Глаголы  II  спряжения  1-й  и  2-й  категории  БѴЕрутуикті  сршѵті  в  абрютос; 
имеют  идентичные  окончания,  например,  рсотсЬ  (а)  спрашивать ,  е^г)уб) 
объяснять.  Они  спрягаются  в  абрютос,  следующим  образом: 

Ед.  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  р  (ответа  еЗДулоа  рсоттіаарБ  Е^тіутіаарЕ 

2- е  л.  ршттіаЕ^  е^тіупсте^  ра>тт|аатБ  Е^Г)уг|С7атЕ 

3- е  л.  р(і)тг)аБ  Е^г|ут)стЕ  р(І)тт]ааѵ  Е^тіутіааѵ 

Ударение  в  абрютос,  глаголов  II  спряжения  во  всех  лицах  падает  на  тре¬ 
тий  слог  от  конца. 

§  2.  Образование  абрютос;  глаголов-исключений  II 

СПрЯЖеНИЯ  ЕѴЕруПТІКТІ  фО>ѴТ) 

В  греческом  языке  имеется  ряд  неправильных  глаголов  П  спряжения  1-й  и 
2-й  категории,  которые  в  абрютос;  имеют,  соответственно,  следующие  оконча¬ 
ния:  -аотц  -астБ^,  -астЕ,  -астарЕ,  -астатЕ,  -астаѵ  и  -еоо,  -есте^,-бое,  -ЕстацЕ, 
-ЕстатЕ,  -Еоаѵ. 

Глаголы  II  спряжения,  имеющие  в  абрютос;  окончания  -асгсц  -ааес;, 
-аоЕ,  -ааацЕ,  -астате,  -аоаѵ  —  такие,  как  біусо  (а)  испытывать  жажду , 
^ехѵо)  (а)  забывать ,  леіѵсЬ  (а)  голодать ,  хаХѵсЬ  (а)  портить ,  ЛЕрѵсЬ  (а) 
проходить ,  уеХсЬ  (а)  смеяться ,  спрягаются  следующим  образом,  напри¬ 
мер,  леіѵо)  (а)  голодать ,  ^бхѵсЬ  (а)  забывать : 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  лЕІѵаоа  &%аоа  ЛЕіѵааарБ  ^БХсюарЕ 

2- е  л.  ЛЕІѵааЕс;  ^ЕхаоЕс;  ЛБіѵааатЕ  ^БХасгатБ 

3- е  л.  ттЕІѵасгЕ  ^ЁхаоЕ  лЕІѵаааѵ  ^Ёхаааѵ 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Глаголы  ЛЕрѵсЬ  (а),  усрѵш  (а),  х«Хѵи>(а),  спрягаются  так 
же,как  ^ехѵсЬ  (а):  ѵ  в  абрютос,  выпадает. 

Глаголы,  имеющие  в  абрютос;  окончания  -боо,  -е<хе^,-есгб,  -Есгаре, 
-ЕстатЕ,  -Естаѵ,  например,  ларакаХа)  (е)  просить ,  рлорсЬ  (б)  мочь ,  спрягают¬ 
ся  следующим  образом: 

Едч.  Мн.ч. 

1- е  л.  ларакаХЕоа  рлбрБоа  ларакаХЁаарЕ  рлорЕстацЕ 

2- е  л.  ларакаХвстБс;  рлбрБОЕс;  ларакаХЁаатЕ  рлорЁстатЕ 

3- е  л.  ларакаХсаБ  рлбрЕОЕ  ларакаХЕстаѵ  рлбрБстаѵ 
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§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончанием  -ас; 

Группа  существительных  среднего  рода  с  окончанием  -а^  немногочис¬ 
ленна.  К  ней  относятся  всего  три  существительных:  то  крёа<;  мясоу  то  лёра<; 
коней,  то  тёрас;  зверь ,  чудовище.  Существительное  то  тёрас,  зверь ,  напри¬ 
мер,  склоняется  следующим  образом: 

Ед.ч.  Мшч. 


Оѵ. 

то 

тёра^ 

та 

тёрата 

Гбѵ. 

ТОО 

тёрато^ 

ТО)Ѵ 

ТЕратшѵ 

Аіт. 

то 

тёра<; 

та 

тёрата 

КХ. 

— 

тёра<; 

— 

тёрата 

Ударение  при  склонении  этих  существительных  в  родительном  падеже 
множественного  числа  переходит  на  предпоследний  слог. 

§  4.  Степени  сравнения  неправильных  прилагательных  и 
наречий 

1)  В  греческом  языке  имеется  ряд  прилагательных  и  наречий,  которые 
образуют  степени  сравнения  не  по  правилам.  К  таким  прилагательным  от¬ 
носятся:  алХос;  (-т|,-6)  простой ,  Хіуо<;  (-л,-о)  немногий,  каХ6<;  (-л,-6)  хоро¬ 
ший ,  какое;  (-т],-6)  плохой ,  лоХйс;  (лоХХг),  лоХО)  многий ,  многочисленный I 
Эти  прилагательные  образуют  степени  сравнения  следующим  образом: 

алХ6<;  (-Т),-6)  —  алХооатЕро^(-т),-о)  —  алХобатато<;  (-л, -о) 

простой  —  более  простой  —  простейший 

Хіуо^  (-л, -о)  —  ХіуотЕро^  (-л,-о)  —  сХахіато^  (-л,-о) 

малый,  небольшой  —  меньший  —  наименьший 

каХо^  (л,-6)  —  каХбтеро^  (-л, -о)  —  каХХктто<;  (-л, -о) 

хороший  —  лучший  —  наилучший 

какое;  (т),-6)  —  Хе1рбтЕрод  (-л,-о)  —  какіатое;  (-л,-о) 

плохой  —  худший  —  наихудший 

лоХѵх;  (Хт|,  -б)  —  ЛЕрюаотЕрое;  (-л,-о)  —  лора  лоХбд  (-Хл,-б) 

многий  —  больший  —  наибольший 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  греческом  языке  сравнительная  степень  часто  употребля¬ 
ется  в  значении  превосходной. 

Так  же  образуются  степени  сравнения  наречий  от  этих  прилагательных: 
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алХа  просто  —  алХойсттера  проще  —  алХойатата  проще  всего 
Хіуо  мало  —  ХіуотЕра  меньше  —  еХаушта  меньше  всего 
каХа  хорошо  —  каХйтЕра  лучше  —  каХХіата  лучше  всего,  отлично 
лоХй  много  —  леріааотЕро  больше  —  лора  лоХіз  больше  всего 
2)  В  греческом  языке  некоторые  прилагательные  не  имеют  положитель¬ 
ной  степени: 


Положительная  Сравнительная 
степень  степень 

—  аѵштЕро^  (-т),-о) 

—  высший 

—  катбтБро^  (-т],-о) 

—  низший 

—  1)ЛЕрТЕрО(^ 

—  высший 


Превосходная 

степень 

аѵа)тато^(-Г),-о) 
наивысший 
кат<І>тато<;  (-т|,-о) 
самый  низкий 
илвртато<;  (-ті,-о) 
самый  высокий 


ПРИМЕЧАНИЕ.  I. Прилагательные  аѵштерос;,  аѵштатос;,  катштсро^, 
катштатос;  пишутся  через  о>,  так  как  являются  производны¬ 
ми  от  наречий  аѵш  верх,  катш  вниз,  которые  также  пишут¬ 
ся  через  о>. 

2.  Прилагательные  лротіротсро^  предпочтитольный, 
яроуеѵёсттерс^  предыдущий,  ргтауеѵёсттерод  последующий 
имеют  только  форму  сравнительной  степени. 

§  5.  Придаточные  предложения  времени 

Придаточные  предложения  времени  вводятся  как  посредством  извест¬ 
ного  союза  отаѵ  когда ,  так  и  посредством  наречия  еѵ(і>  в  то  время  как ,  на¬ 
пример: 

'  Отаѵ  ёхш  каіро,  рои  арёстБі  ѵа  Когда  у  меня  есть  время,  я  люблю 
каѵш  сгкі.  ходить  на  лыжах. 

Еѵ<1>  ріХойаарБ,  рлгікЕ  о  фіХо<;  рои.  В  то  время  как  мы  разговаривали, 

вошел  мой  друг. 

АЕКНХЕІЕ 


1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  текст  1. 

2.  Составьте  диалог,  используя  лексику  данного  урока 


3.  Придумайте  диалог  к  тексту  1. 


4.  Выпишите  из  текстов  урока  глаголы  II  спряжения  и  проспрягайте  их 
в  аоріспоіэ ;. 
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5.  Выпишите  из  текстов  урока  неправильные  глаголы  II  спряжения  и 
проспрягайте  их  в  абріспод. 

6.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  прошедшем  времени : 

1.  Оі  фоіттутб^  (ЛЕрѵ<І))  тц;  б^етсюбц;  2.  Та  лаібіа  (рштсо)  тті  баакаХа  уіа 
ттіѵ  Екброрт|.  3.  2оѵт)Ѳш<^  о  крѲтіутітгц;  (Е^тіусЬ)  то  раѲлра  лоХб  каХа.  4.  КаѲе 
лрші  (толоѲетш)  ХооХообіа  ото  лараѲоро.  5.  Хте<;  ре  (ларакаХсо)  о  фіХо^ 
роо  ѵа  лаа)  ра^і  тоо  атті  рірХюѲг|кл.  6.  Хохѵа  (лаіѵб)  рЕта  та  раѲлрата. 

7.  Паѵта  (^бхѵіо)  оті  то  ХаРРато  бхоорБ  раѲт)рата.  8.  О  Казата^  (бохаріатсЬ) 
ттіѵ  каѲлултріа  уіа  тп  рот|Ѳбіа. 

7.  Напишите  данный  текст  в  прошедшем  времени: 

ХтірЕра  олобЁхораі  ттіѵ  еХХлѵікл  аѵтілроаюлБІа  ато  аЕроброрю. 
Вуаіѵооѵ  оі  '  ЕХХтіѵеі;  каХЕарЁѵоі.  "КаХсЬ^  оріаатЕІ"  тоо<^  ХЁО).  Моо  алаѵтобѵ: 
"КаХах;  аас;  Ррт}карЕ!"  То  аотокіѵтіто  ра^  лтіуаіѵБі  ото  ^Бѵобохеіо.  2е  ріа 
(Ьра  катЕРаіѵоорЕ  ото  Батіаторю.  Мае;  ЛЕрірЁѵЕі  Ёѵа  рвуаХо  тралб^і.  2,т)тш 
тоѵ  катаХоуо  фаултшѵ  каі  лараууЁХю  то  уЕбра.  ПХт)р(і)ѵа)  то  Хоуаріааро. 
Ршт(І)  то  оБрріторо:  "Ті  <І)ра  БІѵаі;"  Моо  алаѵтаБі:  "Еіѵаі  трБі<;  лора  тбтарто." 
Тоѵ  Еоуаріата)  уіа  то  ѵосгтіро  уЕбра  каі  руаіѵоорЕ  Ё|и>. 

8.  Составьте  рассказ,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

то  Батіаторю,  о  катаХоуо^  фаултаіѵ,  лараууЁХсо  то  уЕбра,  Г)  аоола,  то 
орБхтіко,  уіа  у  Хико,  лХтри>ѵш  то  Хоуаріааро,  лротБІѵа),  бокірсі^а). 

9.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами  в  прошедшем  вре¬ 
мени. : 

ларакаХа)  (е),  рлоріЬ  (е),  ^бхѵсі)  (а),  ЛБрѵіі)  (а),  біф(Ь  (а),  лбіѵсі)  (а). 

10.  Поставьте  прилагательные  и  наречия,  данные  в  скобках,  в  соответ¬ 
ствующей  степени  сравнения: 

1.  Н  ѲаХаааа  БІѵаі  (рБуаХл)  ало  то  лотарі.  2.  Та  коккіѵа  ХооХообіа  роо 
арЁаооѵ  (лоХб)  ал’оХа.  3.  О  ІЧіко^  БІѵаі  (каХ6<;)  раѲтіттід  тт)<;  та^ті^  тоо. 

4.  Хтт]  фОіттуп.кт|  Еатіа  рас;  олархооѵ  (лоХХа)  юраіа  бшратіа.  5.  ПрЁЛЕі  ѵа  то 
ксіѵбц  аото  (алХа). 

11.  Поставьте  вместо  точек  союзные  слова  бтаѵ  или  еѵсо  : 

1. ...  архіаа  ѵа  лаі^ю  ліаѵо  лрооѵа  7  хроѵіЬѵ.  2. ...  т)  рт)ТБра  лтіуаіѵБі  ато 
рауа^і,  та  лаібіа  каѲарі^ооѵ  та  бюратіа.  3.  0а  каѵсо  тт)  бооХіа  аотті, ...  ех<*> 
каіро.  4.  ...  лтіусйѵи)  аттіѵ  е^охл»  яаѵта  лроакаХш  тоо<;  фіХоо^  роо. 

5.  ТбХБІюаа  ѵа  біара^а)  ЕХХт]ѵіка,  ...  л  абЕрфТ|  роо  т|таѵ  ато  ахоХбіо. 
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6.  '  Ефоуа  сттті  ѲаХаааа, ...  о  Мікод  ЛЕрѵобаб  тід  біаколёд  той  ато  рооѵб. 

7.  ...  Етоіра^ораі  уіа  тід  Е^ЕтааБід,  лоте  роі>  6еѵ  лт)уаіѵа)  ато  Ѳёатро. 

8.  ...  6іара^а>  ВДОДо,  рлт|кБ  т)  абЕрфіі  роо.  9. ...  лтіуаіѵш  ато  х<*>ріб,  лаѵта 
Ѳаора^со  тт]  фіхл].  10. ...  ріХобаа  рс  тт)ѵ  ЕХёѵті,  рЕ  ліраѵ  ато  ттіАіфсоѵо. 

12.  Составьте  диалог  на  тему”  В  столовой  института”. 

13.  Переведите  на  греческий  язык: 

Вчера  с  греческими  гостями  я  был  в  ресторане  гостиницы  "Москва".  Ког¬ 
да  мы  вошли,  наш  стол  уже  был  готов.  Мы  заказали  русские  национальные 
блюда.  Первый  тост  провозгласил  Николай  Комаров,  секретарь  Комитета 
молодежи:  "Я  поднимаю  бокал,  —  сказал  он  —  за  греческий  народ,  за  друж¬ 
бу  с  греческими  студентами,  за  лучшее  взаимопонимание  между  нами". 
Следующий  тост  провозгласил  глава  греческой  делегации  господин  Гуна- 
ропулос:  "Мы  благодарим  вас  за  теплый,  сердечный  прием.  Мы,  греки,  всег¬ 
да  помним,  как  в  трудную  минуту  ваш  народ  поддерживал  нас  в  борьбе  за 
свободу  и  независимость.  Я  пью  за  здоровье  наших  новых  друзей!  Да  здрав¬ 
ствует  дружба  между  нашими  странами!"  В  то  время  когда  мы  обедали  и 
разговаривали  официанты  приносили  нам  вкусные  блюда,  а  затем  подали 
фрукты,  мороженое,  кофе.  Гости  из  Греции  остались  очень  довольны  обе¬ 
дом. 

14.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

ХгщБра  г)  ЕХёѵт)  І;блѵтіаЕ  лоХб  ѵшрід.  "Мара,  рсотт^аБ,  атціера  ЕІѵаі 
Коріакт);".  "Ыаі,  лаібі  рои,  алаѵттіаЕ  ті  ртусёра,  лрёлЕі  ѵа  ларЕ  ато  атаѲро. 
'  Ерхетаі  о  ѲБІод  рЕ  тт]  0ЕІа.  '  ЕхоорБ  каірб  акора.  МбХід  тт]ХЕфа)ѵт]аа  ато 
урафБІо  лХтрофоркдѵ  каі  рос  ЕІлаѵ  бті  то  трёѵо  ало  ттіѵ  АѲцѵа  ёрхЕтаі  атіе, 
5.30  то  алоуЕора."  Етід  тёааЕрід  т]  ртрёра  к&Хеое  та|і  каі  лт|уаѵ  ато  атаѲро. 
2тт)ѵ  лХатЕІа  той  атаѲроб  лХг|ра>ааѵ  каі  Руцкаѵ  ало  то  та^і.  Е6(І)  ёраѲаѵ, 
лак;  то  трёѵо  ало  ттіѵ  АѲт|ѵа  ёхеі  каѲоатёртіат]  каі  алофааіааѵ  ѵа  лаѵЕ  ато 
коХікеіо.  Н  ртусёра  т|ліе  ёѵа  кафЕбакі  каі  т]  ЕХёѵті  —  ріа  Хсроѵаба.  Н  ртрёра 
Еліатід  лараууБіХЕ  уіа  ттіѵ  ЕХёѵт)  боо  лаатвд,  уіаті  ттц;  арёаооѵ  та  уХіжа. 
Католіѵ  о  аБррітброд  ёфБрБ  то  Хоуаріаарб  каі  ті  ртусёра  ттід  ЕХёѵтід  лХіршаЕ 
850  брахрёд.  Каі  ^афѵіка  акооааѵ  ало  то  рЕуафіоѵо  бті  ёрхетаі  то  трёѵо  лоі) 
ЛЕрірЕѵаѵ.  Ее  рЕріка  Хвлта  т)  ЕА.ёѵт)  бі6е  то  Ѳеіо  каі  тті  ѲЕІа  ттід.  ’ОХоі  тоод 
іусаѵ  Бі)харіатт)рёѵоі  ало  тт)  аоѵаѵттіаті  аотг). 
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15.  Прочитайте  диалог  в  лицах: 


Маріа: 

Гиоруос;: 

ХЕрртгброс,: 

Маріа: 

Херріторо^: 

Гішруос;: 

ХБрріторо^: 

Маріа: 


2гпѵ  еХХтіѵікті  тарёрѵа 

Гісоруо,  2;ёрЕЦ,  ЛЕіѵаш  Хіуо.  Ті  Хес;;  Мт|ла)с;  ѵа  ларе  сте 
тсфёрѵа;  Еёрш  ріа  лоХи  каХт],  лои  ХёуЕтаі  "Т^акі". 
ПоХи  Еихаріатшс;.  N0,  бкеі  рХёла>  ёѵа  каХб  тралЕ^акі 
уіа  био. 

Ті  ѲбХете,  кирюі; 

ПЕіѵарБ  лоХи. 

Мв^ёбЕс;; 

Праіа!  Иа  рас;  фёрЕТЕ  бихфОрЕс,  рбфбЕс;. 

Ті  лротіратЕ,  крёас;  ті  і|/арц 
Крёсц;. 


16.  Переведите  на  греческий  язык : 

Вчера  у  нашего  друга  был  день  рождения  и  мы  решили  пойти  в  малень¬ 
кую  таверну,  которая  расположена  на  море.  Когда  мы  вошли  в  таверну,  мы 
сразу  увидели  столик,  который  находился  у  окна.  Официанты  очень  быст¬ 
ро  накрыл  на  стол.  Они  принесли  разные  закуски,  кувшин  с  водой,  прекрас¬ 
ное  белое  вино.  Мы  подняли  бокалы  и  произнесли  тост  в  честь  нашего  дру¬ 
га.  Мы  пообедали  с  большим  аппетитом.  На  десерт  нам  принесли  фрукты  и 
кофе.  Был  теплый  летний  вечер.  После  обеда  мы  долго  гуляли,  сидели  у  мо¬ 
ря  и  восхищались  чудесной  природой. 


17.  Прочитайте  текст: 

2ТА  КАТА2ТНМ  АТА 

Пріѵ  Хіувс;  рёрЕс;  ото  раѲтіра  еХХт]ѵікшѵ  т)  баакаХа  рас;  ёбоас  лоХХёс; 
каіѵоиріЕс;  Хб^ек;,  лои  ахеті^оѵтаі  I16  та  Ѵ^ѵаа  ра^,  це  та  катаатгірата.  Тбра 
ецбіс;  ^ЕроирЕ  лоХй  каХа,  лох;,  бтаѵ  ѲёХоирб  ѵа  ауорааоирЕ  каті,  лт]уаіѵоирЕ 
а’ёѵа  катаатт)ра  г|  об  ріа  илаіѲріа  ауора.  Та  рЕуаХа  катаатгірата  лоиХоиѵ 
лоХХа  лраурата.  *  Ехооѵ  рЕуаХті  лоікіХіа  ало  ёлілХа  каі  ётоіра  роиха  рёхрі 
рирсобіка  каі  лаіхѵібіа. 

Хта  Ерлоріка  катаатгірата  РріакЕі  каѵЕІі;  6Ха  та  Еібт]  тшѵ  ифааратсоѵ, 
бт^Хабті  раХХіѵа,  рарРакЕра,  рЕта^шта  каі  аХХа.  Ѵлархоиѵ  Еліатіс;  Еібіка 
катаатгірата  лои  лоиХоиѵ  рбѵо  ёѵа  ЕІбос;  Ерлорвиратос;.  ПарабЕІурато^ 
Хартр  та  катаатгірата,  лои  лоиХойѵ  роѵо  йфаара,  тааѵтвс;,  раХітаЕ^  каі 
аХХа.  Ѵлархоиѵ  катаатгірата  фіХікшѵ  ЕібсЬѵ,  та  олоіа  лоиХойѵ  та  аѵаукаіа 
лраурата  уіа  каѲв  ѵоікокира,  Хбуои  х&рл>  кХшатёс;,  РеХоѵе^,  карфітавс;  каі 
корбёХХв^.  Х’аХХа  рауа^іа  Рріакві  каѵвіс;  ХРЛ^М141  Е^Л  Ѵіа  то  оліті  ааѵ 
ройртавс;,  акойлЕс;  каі  ліатіка. 
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Т(І)ра  БрЕІс;  ^ероі)|іЕ,  лш<;  та  рауа^іа,  олоі)  лооХобѵ  каѲс  Хоут|^  фауахлра: 
С,арлоѵ,  Хабц  рбф,  ракароѵіа,  Робторо,  аоуа,  торі,  ^ауарі,  бХіб<;,  коѵсгБррЕ^ 
каі  красла,  оѵора^оѵтаі  рлакаХіка.  То  крёас,  яооХіБтаі  ота  крЕОлшХЕіа.  Гіа 
Хахаѵіка  лт]уаіѵоі)рБ  ото  раѵаріко.  ПоХХа  ало  та  рфХіа  рас;  та  ауора^оорЕ 
ото  рірХюясоХБІо.  Каі  ото  хартолшХБІо  ауора^оорЕ  харті,  роХбріа,  отиХо, 
РЕХаѵі,  факЕХХоі)^,  уороХаотіХБ^  уіа  та  лаібіа. 

Екто<;  ало  та  катает  тірата,  та  ауора^оорЕ  каі  ота  лБрілтБра,  та  олоіа 
рХблоорЕ  об  каѲБ  ушѵіа  отоо^  бророіл;  ттц;  л6Хт]<;  ра<^.  Екбі  лооХобѵ 
БфТ)рЕрібЕ^,  ЛЕрюбіка,  олірта,  урарратоот)ра,  оокоХаТБд,  карарбХЕ<;, 

лаушто  каі  ттуара. 

ДЕ^іХоуіО 

охЕТі^ораі  рЕ  ... 

иметь  отношение  к ... 

Ётоіра  робуа  та 

готовая  одежда 

рцршбіка  та 

духи 

бфаара  то 

ткань 

раХХіѵо^  (-і],-о) 

шерстяной 

РарракЕро^  (-т|,-б) 

хлпчатобумажный 

рЕта^штб^  (-т)»-6) 

шелковый 

тоаѵта  ті 

сумка 

Еібос;  ЕрлорЕбрато^  то 

вид  товара 

ЕрлбрЕѴра  то 

товар 

креолшХеіо  то 

мясной  магазин 

раѵсфіко  то 

овощной  магазин 

рірХюлшХЕІо  то 

книжный  магазин 

ХартолюХЕІо  то 

магазин  канцелярских  принадлежностей 

Харті  то 

бумага 

роХбрі то 

карандаш 

сттоХо  то 

авторучка 

рЕХаѵі  то 

чернила 

факеХХос;  о 

конверт 

уороХаатіха  ц 

ластик 

фіХіка  Еібт)  та 

галантерейные  изделия 

ѵоікокора  ті 

домохозяйка 

кХшотті  ті 

нитка 

рЕХбѵа  іі 

иголка 

карфітсга  ц 

булавка 

корбЁХХа  іі 

лента 

ХРЛ^о^  (-Л,-о) 

полезный 

робртоа  ті 

щетка 

«ткобла  іі 

веник,  метла 
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ліатіка  та 
каѲе  Хоут|с; 
фауіЬаіра  та 
ЕХіа  т) 

рлакаХисо  то 
Хабі  то 
коѵстЕрре^  оі 
уа)ѵіа  т] 
стяірто  то 
урарратоатіро  то 

18.  Прочитайте  диалог  в 


посуда 

всех  видов,  всевозможные 
продукты  питания,  съестное 
маслина 
бакалея 

растительное  масло 

консервы 

угол 

спичка 

почтовая  (гербовая)  марка 


Пи>Хт|тріа: 

ПеХотт^: 

Па)Хт|Тріа: 

ГІЕХаті)^: 

Па)Хт|тріа: 

ГІЕХаттр;: 

ПшХтугріа: 

ПеХсгпіс;: 

ПіоХтугріа: 

ГІЕХатп^: 

ПшХт)тріа: 

ГІЕХаті]^: 


Оріате,  ті  ѲёХете; 

ѲёХш  Ёѵа  ^еоуарі  лалойтаіа. 

Ті  ѵоорЕро  (рораТЕ; 

Тріаѵта  охт(Ь. 

Міа  атіургі.  Аото  то  ѵобрЕро  таіріа^ві  ото  яобі  аа^; 
Докіраате  та.  Еад  Ёрхоѵтаі  каХа; 

ПоХО  каХа.  Поао  каѵооѵ; 

Еікоаі  хіХіабЕ^  робрХіа.  Мг|лш<;  ѲёХете  тілоте  аХХо; 
МаХіата,  рХЁлш  каХтаЕ^.  Деі^те  рои  рвріка  фоуаріа, 
аас;  ларакаХ<і). 

ПартЕ  аотЁс;  тц  каХтав^.  Еіѵаі  лоХі)  каХтц;  лошттрас;. 
ПоО  рлора)  ѵа  коіта^со  уіа  лоіжаріаа; 

АлЁѵаѵті,  аркттЕра.  Ѳа  лврааБТЕ  ало  то  трлра  лоо 
Ёхеі  та  форврата  каі  оатЕра  Ѳа  отріфЕТЕ  аріатвра. 
ЕохаріотсЪ  лоХі>. 

Запомните: 


Ті  ѵобрЕро  форатЕ;  —  Какой  размер  вы  носите? 

Еас;  ЁрхЕтаі  каХа;  —  Вам  подходит  (впору,  в  самый  раз)? 

бокіраотв  та  —  примерьте  их 

Ёѵа  ^Еоуарі  каХтаБ^  —  пара  носок  (чулок) 

Ѳа  атріфЕтв  аріатвра  —  повернете  налево 
Ѳа  атріфЕТЕ  бв^іа  —  повернете  направо 
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11  УРОК 
Еѵбекато  цаѲтща 


Текст  1:  Хто  КрврХіѵо 

Текст  2:  Н  ліѵакоѲтікт]  ТрЕтіакбф 

Текст  3:  Н  АкрблоХт] 

Грамматика:  §  1 .  Будущее  время  рёХХоѵтад  алХбд  глаголов  I  и  II  спря¬ 

жения  еѵерутуп.кт|  фшѵт) 

§  2.  Зависимое  наклонение  глаголов  I  и  II  спряжения 
группы  абрютод 

§  3.  Место  односложных  личных  местоимений  при  упот¬ 
реблении  с  глаголами  в  изъявительном  и  зависимом  на¬ 
клонениях 

§  4.  Склонение  имен  прилагательных  с  окончаниями 

§  5.  Относительные  местоимения  (оі  аѵафорікёд 
аѵтсоѵорІЕд) 

§  6.  Местоименное  прилагательное  бікбд  (-л,-б) 

§  7.  Придаточные  предложения  причины 


КЕІМЕІЧО  1 

2то  КрЕЦХІѴО 

Тті  бсотЕрт]  рёра  ларароѵтід  тпд  аѵплроашлЕІад  тшѵ  ЕХХт|ѵа)ѵ  фоіттуиЬѵ 
сттт]  Моа/а  каѵарв  ЕдіакЕфТ]  ото  КрсрХіѵо. '  Е^со  ало  то  КрЕрХіѵо  рад 
ЛБрірЕуЕ  т]  *;Еѵаубд.  Ма^і  тт]д  БІбарЕ  ёѵа  ТЕрасттю  каѵбѵі  каі  ріа  карлаѵа. 
ЕібарБ  архаіоод  ѵаобд  каі  аѵактора  лоо  ларооаіа^ооѵ  Е^аірЕТікб 
Еѵбіафёроѵ.  ѲаорааарБ  б%і  рбѵо  тт]  6іакборт]от|  тоод,  аХХа  каі  тід  ЕікбѵЕд 
тоо  лбріфлро^  Рсоаоо  ауюурафоо  Аѵтрёі  РоорлХібф.  Мет<х  т]  ^Еѵаубд  рад 
е6еі^е  тт]  МБуаХт]  АШооста  блоо  аоѵЕбріа^аѵ  оі  рооХвотёд  топ  коіѵорооХіоо. 
Н  АіѲооаа  аотт)  ёхеі  боо  уіХіабЕд  ѲёаЕід  рЕ  тід  ѲёаЕід  тоо  лроЕбрЕІоо 
рлроота.  Де^кх  кі  аріатЕра  ало  то  Ртурісх  тоо  оріХтуіт}  (Зріакоѵтаі  та  ебсЬХіа 
тоо  V  лооруікоб  ХоррооХіоо  каі  ото  (ЗаѲод  —  та  Ѳссорсіа  тоо  білХсоратікоб 
ашратод. 

Е’ёѵа  ало  та  рвуаХЕкобт]  аѵактора  тоо  КрЕрХіѵоо  Ѳаорааарв  хг\ 
рсуаХолрЕЛті  аіѲооаа  тоо  Ауіоо  Гвсоруіоо  рв  тід  шраівд  коХбѵвд  тт]д.  Гтоод 
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тоіхоіх;  бкфаааце  та  оѵората  тшѵ  а?;ішратікй>ѵ  тоѵ)  рюслкоб  атратоб.  Тоъ<; 
тірлааѵ  ре  то  лараапро  той  Ауіоо  Гешруіо  уіа  тоъ^  лоХерікоіх;  аѲХоос;  тоо<; 
атіс;  рахБ<;  еѵаѵтіа  сттоі)^  і;ёѵес;  катакттрЁс;. 

Н  ^еѵау6<;  рас;  лрбтеіѵЕ  ѵа  ларе  каі  ото  Ѳт^оаоросроХакіо  той  КрБрХіѵоо.  То 
ібросте  о  МЁуа^  ПЁтро^  то  1720  каі  оѵукЁѵтршаБ  е6ш  біасрора  аѵпкБІрБѵа  аі-іас;. 
Тшра  ото  ѲтраорофоХакіо  (Зріокоѵтаі  лоХХоі  лоХітроі  Ѳт]оа\)роі  тоо  кбсгроо. 
Хтк;  уоаХіѵБі;  рітріѵсс;  лаѵа>  об  Ѳрооѵоіх;  каі  отЁррата  еібаре  біараѵтіа"; 
роорліѵіа,  раруарітаріа.  ѲаорааарБ  тт)  ооХХоуті  ара^іоѵ  аууХікті^,  уаХХіктц;, 
ршслктц;  катаокЕотц;.  Хб  ріа  аіѲоооа  БІбарБ  лоХеріка  Хафора. 

Хб  ріа  аХХт)  аіѲоооа  реуаХті  еѵтблаххг]  ра<;  Ёкаѵаѵ  ТБраотіБс;  фОреоіЁс;  каі 
лБХшріЕ^  рлотБ^.  Н  ^Бѵауо<;  б^тіупоб  ла>^  біѵоі  лроасоліка  аѵтікБІрБѵа  тоо 
МЁуа  ПЁтроо.  Та  Ёсртіа^Е  о  ібю<;  уіаті  т)таѵ  каі  тааукартц,  каі  рафтпд. 

2то  тбХо<;  бохарюттіоарб  ттіѵ  ^Бѵауо  уіа  тр  Ѳаораоіа  ^бѵаутіот].  Оі 
’ЕХХт|ѵе<;  (ріХоі  г)таѵ  еѵѲоооіаорЁѵоі  ало  тт)Ѵ  еліокефц  ото  КрЕрХіѵо,  аотб  то 
реуаХолрБЛБ^  роооБіо  тоо  коороо. 

Запомните: 

Улооруікб  ЕорробХю  то  —  Совет  Министров 

білХюратікб  скора  то  —  дипломатический  корпус 

тірсо  рБ  то  лараотіро  —  награждать  орденом 

ѲтіоаорофоХакю  то  —  Оружейная  палата 

МЁуа^  Петров  о  —  Петр  Великий 

аѵтікбірБѵа  а^іа^  та  —  ценные  предметы,  ценности 

каѵсо  рБуаХті  бѵтолшоті  —  производить  большое  впечатление 

біраі  ЕѵѲоооіаорЁѵоі  —  быть  в  восторге 


Ле^іХбуіо 


ларароѵті  ц 

пребывание 

^еѵаубс;  о,  ті 

гид,  экскурсовод 

каѵоѵі  то 

пушка 

карлаѵа п 

колокол 

аѵакторо  то 

дворец 

ларооспа^о) 

представлять 

Е^аіретікбс;  (-т|»-о) 

исключительный 

біакоорцспі  ті 

украшение 

Еікбѵа  т] 

картина 

ауюурафос,  о 

иконописец 

сгоУЕбріа^о) 

заседать 

РооХеотті^  о 

депутат 

коіѵоРобХю  то 

парламент 

ѲЁоті 

место 
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оріХтустіс; 

докладчик 

рцра  то 

трибуна 

е&шХіо  ТО 

скамья,  место 

ОЛООруікб^  (-Т1,-б) 

министерский 

РаѲо^  то 

глубина 

ѲЕШрЕІО  ТО 

ложа 

білХшратікб^  (-ті>-6) 

дипломатический 

спора  то 

ай  корпус 

ЦЕуаХЕІ(І)&1]^  (-Т)С,,-Е(,) 

величественный 

рЕуаХоЛрЕЛ^^  (-Т|^»-Е^) 

великолепный 

коХб  ѵа 

колонна 

а^иоратікбс,  о 

офицер 

тірсо 

награждать 

ПЕріфгціод  (-4,-0) 

знаменитый 

ларасгпро  то 

орден 

р«хл  л 

бой,  битва 

лоХеціко^  (-Т|,-0) 

военный 

аѲХос;  о 

подвиг 

катактіітті^  о 

захватчик 

ѲтіааорофоХакю  то 

сокровищница 

ібрйш 

основывать 

аоукеѵтршѵш 

собирать 

КЕІМЕЫО  2 


Н  ліѵакоѲт|кті  ТрЕтіакбф 

Н  тіЕріфтіцті  ліѵакоѲгікті  ТрЕтіакбф  (ЗріакЕтаі  коѵта  ото  КрЕрХіѵо. 
Оѵора^Етаі  етсті  лро^  тірті  еѵос;  фіХотЁуѵті  Ёрлора  тт}<;  Мбахсц;,  тоо  ПсфБХ 
ТрЕтіакбф,  тоѵ  олоіо  о  рЕуаХо<;  ^шурафо<;  Рёліѵ  оѵбрастЕ  "аХт}Ѳіѵб  лоХітт]". 
Хта  рЁаа  той  19оо  аиоѵа  о  ПсфвХ  ТрЕтіакбф  архісте  ѵа  ра^ЕОЕі  лаХіЁ<; 
еікоѵес;.  АрубтЕра  лХобтістБ  тт]  Ѳаорааіа  аоХХоуті  тоо  рЕ  ліѵакЕ^  "Ха'ікшѵ" 
^шуршршѵ.  Й<;  то  1872  ра^ЕфЕ  лсрілоо  ЛЕѴтакбспоо^  ліѵакЕ<;.  Н  аоХХоуті  той 
рЕуаХшаЕ  тбао  уртіуора,  лоо  то  1880  алофаспоЕ  ѵа  ктістбі  Ёѵа  Еібікб  ктірю 
уіа  тт ]ѵ  ліѵакоѲт)кті.  То  1892  о  ібротт)с;  тт^с;  ліѵакоѲтікт]^  тт]ѵ  хбріаь  ото  6г|ро 
тт}<;  Мбаха<;.  Херера  аттіѵ  ліѵакоѲт|КТ|  ТрЕтіакбф  рлорЕІ  ѵа  6ёі  каѵЕІ^  тоо<; 
ліѵакЕ^  тшѵ  рЕуаХшѵ  Рсоскоѵ  С<оураф(оѵ  Рёліѵ,  Еобрікоф,  ВасгѵЕТабф,  ГІЕрОф, 
ДЕрітаѵ  каі  аХХшѵ.  Ме  ібіаітЕро  ЕѵбіафЁроѵ  оі  елісжёлте<;  (ЗХёлооѵ  та  Ёруа 
той  АѵтрЁі  РоорлХібф.  Н  "Ауіа  Тріаба",  тцѵ  олоіа  о  ^шурсиро»;  бтрюбрутутЕ 
то  15о  аиоѵа  ЕІѵаі  Ёѵа  лрауратікб  аркттобрутра. 

Ѳаораата  ЕІѵаі  т]  аоХХоут)  тшѵ  Ёрушѵ  тоо  Рёліѵ.  КаталХтікттікт)  еѵтолшстт] 
лрокаХЕІ  о  лааіуѵшатос,  ліѵакас;  тоо  "іраѵ  о  Трорербд  кі  о  уіб^  тоо".  ’  АХХа 
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Е^аіретіка  вруа  тоо  Рёліѵ  еіѵаі  "Оі  раркарті&Е<;  тоѵ)  ВоХуа",  "О  уорісгрос,  ал’тпѵ 
Е^оріа",  "Пріукілюаа  Хофіа",  та  лортраіта  тоѵ)  ТоХсттоі,  тоо  ТоорукЁѵЕф  к.а. 

МЕуаХт]  бѵті) дсостт)  лрокаХооѵ  о  ліѵака^  "Млоуіаріѵа  Моро^о|За"  тоѵ) 
Хоорікоф,  о  ліѵака<;  тоо  ^шуршроо  Поокіріоф  ’Атаіріаатос;  уаро<;",  каѲсос;  каі 
то  рЕуаХо  Еруо  тоі)  іраѵоф  "Н  лароосла  тоо  Іцстоо  ото  Хаб”. 

Гіа  лоХХгі  сора  каіта^ооѵ  оі  еліокёлте<;  то  аѵѲрсолісттіко  Ёруо  тоо  Псрбф 
"Тріа  лаібіа".  Ѳаора^ооѵ  тр  рсоспкт)  фбот)  атоо<;  ліѵакЕс;  тоо  Ле(Зіт<хѵ  каі  тк; 
ѲаХаастоурафІЕ^  тоо  А'фа^бфсткі. 


фіХотЁуѵті^  Ёрлора^  о 

аХт]Ѳіѵ6^  (-ті,-6) 

акЬѵа^  о 

ра^Еош 

яаХіос;  (-а,-6) 

лХооті^іо 

рЕуаХсоѵа) 

алофастх^Ц) 

Еібіко^  (-4,-6) 
харі^ш 
бтірос,  о 
Тріа&а  <) 

лаоіуѵюстто^  (-ті,-о) 
трорврб^  (-4,-6) 

Р  ар  к  ар  4  с,  о 
ВоХуас, о 
уоріаро^  о 
с^оріа  4 
лріукіліааа  4 
лортраіто  то 
атаіріаато^  (-4,-0) 
уаро^ о 
лароосгіа  4 
аѵѲрсояісттікб^  (-4,-6) 
ѲаХасктоурасріа  4 


ЛЕ^іХоуіо 

меценат 

подлинный 

век 

собирать 

старый 

обогащать 

расти 

решать 

особый,  специальный 
дарить 

1.  община  2.  муниципалитет 
Троица 

общеизвестный 

грозный 

лодочник 

р.  Волга 

возвращение 

ссылка 

принцесса,  царевна 
портрет 

неподходящий,  неравный 
1.  свадьба  2.  брак 
появление,  присутствие 
гуманный,  человечный 
морской  пейзаж,  марина 
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АіаХоуо^ 1 


Хтаоро^: 

Ае  роо  Лёте,  сгас,  ларакаХсЬ,  лою^  ^соуршрктЕ  а\)тоѵ 
тоѵ  ліѵака; 

ЕБѵауо^: 

О  СшурафО^  Кооіѵт^і  лоо  лтаѵ  стто  рЕта$;б  еХХлѵікті^ 
катаусоул^.  '  Е^лсге  лоХХа  хрбѵіа  сттл  ѵ  Оокраѵіа  каі 
ауаллстБ  лоХ.6  тт]  фосп]  тщ. 

2/гаорос;: 

Ті  шраіо  лоо  ЕІѵаі  то  фЕууарі,  лоо  фсоті^Еі  то 
ДѵЕІЛЕрО. 

ЕЕѵауо^: 

'  Ехетб  бікю.  Ѳаораслос,  ліѵакас;! 

Хтаоро^: 

Ае  роо  Лёте,  аа<;  ларакаЛсЬ,  лою<;  ^шурбирі^Е  аотоѵ 
тоѵ  ліѵака  каі  лсі)^  оѵора^Етаі; 

Ееѵауос;: 

О  ліѵакас;  аѵт|КЕі  сттоѵ  ЛБрісрлро  РсЬсто  каЛАітЁхѵл, 
лоХЕроурафО  ВЕрЕОтааукіѵ.  Оѵарафтаі  "АлоѲЁшстл 
тоо  лоХЁроо". 

Хтаорос;: 

КаталХлктіко  каі  сторроХікб  Ёруо. 

НЕѵауо^: 

Хшатсс  ’  ОХа  та  Ёруа  тоо  ЕІѵаі  аѵтілоХБріка. 

Хтабро^: 

Моо  арЕСТЕ  лоХб  каі  аотбс;  о  рікрбс;  ліѵакас;. 

НЕѵауо^: 

Аеѵ  олархЕі  ЕлижЁлтл»;  тл<;  ліѵакоѲт|КЛ<;,  лоо  ѵа  рлѵ 
Ѳаора^Еі  аотоѵ  тоѵ  ліѵака. 

Хтаброс;: 

ПіЬс;  ХЁубтаі; 

Ееѵауб^: 

'Та  раоролобХіа  ^аѵауорі^ооѵ".  Тоѵ  ^соурафЮЕ  Ёѵас; 
леріфлро^  Рахтос;  толюурсарос;,  о  Харрааоф. 

Хтаорос;: 

Есц;  Еохсфіатсі)  лоХб.  Н  ліѵакоѲлкл  стае;  ЕІѵаі 
Ѳаораота. 

Запомните: 

6е  роо  Лёте  — 

-  не  скажете  ли  вы  мне 

стто  рЕта^о  — 

-  между  прочим 

АЕ^іХбуѵо 

^соурафі^ш 

рисовать 

катаущул  л 

происхожден  ие 

(Е) 

жить 

Оокраѵіа  л 

Украина 

ауаясЬ  (а) 

любить 

фБууарі то 

луна 

фШТІ^О) 

светить,  освещать 

АѵЕІЯЕрО^  о 

р.  Днепр 

аѵлксо 

принадлежать 

яоЛ.Ероурафо<; 

о  художник-баталист 
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аяоѲБОкгп  л 
стсостта 

аѵплоХЕрікос;  (-т|,-о) 
раоролобХі  то 
^аѵауорі^со 
толюурсиро^  о 


обожествление,  апофеоз 

правильно 

антивоенный 

грач 

возвращаться 
•  художник-пейзажист 


КЕІМЕІЧО  3 

Н  АкрблоХл 

Н  АкрблоХл  еіѵаі  еѵа<;  іврб^  (Зрахоі;.  ОрѲсоѵЕтаі  лаѵсо  ало  ттіѵ  АѲг)ѵа  сте 
офо<;  70  рётрсоѵ.  Хтрѵ  корофТ)  тоо  а’ёѵаѵ  лоХб  лЕрюрістрЕѵо  х<Ьро  лоо  бхеі 
рлкос;  300  каі  лХатос;  150  рЁтра  оі  архаіоі  ’  ЕХХлѵес;  Ёхтіааѵ  лоХХа  рѵлрЕІа 
лоо  ѲЕсоробѵтаі  ало  та  сораютвра  тоо  кбстроо. 

Та  коріотЕра  рѵлреіа  тт|^  АкрблоХл*;  Еіѵаі  та  ПролбХаіа,  о  ѵаб^  іщ 
АлтЁроо  ІЧікл^,  то  ЕрёхѲеюѵ  рв  то;  КароатібЕс;  каі  о  ПарѲвлчЬѵас,. 

Оі  архаіоі  АѲлѵаіоі  афіврсоааѵ  аттіѵ  лросттатіба  тл<;  лбХл<;  Ѳва  АѲтіѵа 
лоХХоб*;  ѵаоо^  каі  ауаХрата.  ‘  Еѵас;  ал’аотоос;  т]таѵ  каі  о  ПарѲвѵсЬѵск;.  Еіѵаі 
хтіарвѵо*;  ало  Хвокб  рарраро  лоо  Харлві  катсо  ало  тоѵ  уаХаѵб  оораѵо  тл<; 
ЕХХаба^.  Мша  сттоѵ  ПарѲЕѴс'оѵа  ката  ттіѵ  архаіотпта  ррісжбтаѵ  то  лвріфлро 
ХроаЕХБфаѵпѵо  ауаХра  тл<;  АѲлѵск;  —  вруо  тоо  уХблтті  Фвібіа.  Зло  лвраара  тсоѵ 
аісоѵсоѵ  о  ѵаб<;  аотбс;  хРЛсЧІОЛОІЕ'’таі  уі<*  яоХХоіх;  каі  біафороос;  сжолоб*;:  Ёуіѵв 
(Зо^аѵтіѵл  еккХлсгіа,  ботвра  —  т^арі  р’Ёѵа  ріѵарв  білХа,  каі  арубтвра  — 
рларооталоѲтікт]  тсоѵ  Тобрксоѵ  катіактлтсоѵ.  О  ПарѲвѵсоѵа*;  влаѲв  рЕуаХв*; 
(.ЛРіёс;  ало  ЕкртрЕЦ  каі  СТЕіаробс;,  аХХа  каі  от)рЕра  ларарвѵЕі  аріатобрулра  тт|^ 
лаукбаріас;  архітвктоѵіклс;. 

Катсо  ало  т^ѵ  АкрблоХл  (Зріокоѵтаі  то  йбвіо  тоо  Нрсобоо  Аттікоб  (л  то 
Нрсобвю)  каі  то  ѲЁатро  тоо  Дюѵбаоо.  Зло  Нрсобвю  каѲв  хрбѵо  біѵоѵтаі 
ларасгтасгЕк;  архаіоо  брарато*;,  оруаѵсоѵоѵтаі  бішрорЕ*;  каХХітБхѵікё*; 
Екбт)Х(оаЕіс,  6іеѲѵоо<;  елілб6оо. 

Оі  архаюХоуоі  катбрѲсосгаѵ  ѵ’аѵаотлХсостооѵ  Ёѵа  рёро<;  тсоѵ  рѵлрвісоѵ  ттц^ 
АкрблоХл*;  кі  втат  оі  тооріотвс;  рлоробѵ  ѵа  Ѳаора^ооѵ  та  аѵвлаѵаХллта 
блрюорулрата  тгу;  архаіа*;  еХХлѵіктц;  архітЕктоѵікті*;.  Н  АкрблоХл  Еіѵаі  тблод 
лроакоѵлрато*;  бхі  рбѵо  уіа  тоо<;  *  ЕХХлѵе<;,  аХХа  уіа  бХоод  тоо*;  аѵѲрсолоо*;  тоо 
кбароо. 

Запомните: 

ПролбХаіа  та  —  Пропилеи 

ѵабс;  тл«;  Алтвроо  Мікл*;  о —  храм  Бескрылой  Ники 

ЕрехѲеюѵ  то  —  Эрехтейон 

Кароатібв*;  оі  —  кариатиды 


175 


сгто  лёраара  тшѵ  акЬѵсоѵ  —  на  протяжении  веков 

елаѲе  СПИ1^  —  претерпел  большой  ущерб 

й6еіо  топ  Нрсобоо  Аттікоо  то  (НрсЬбеюѵ  то) —  Одеон  Герода  Аттика 

Ѳеатро  тоо  Дюѵоаоо  то  —  театр  Диониса 


Ле^іХбуіо 


>Еро<;  (-п,-о) 

священный 

РР“Х°? о 

скала 

орѲшѵораі 

возвышаться 

КОрОфТ|  1) 

вершина 

яЕрюрісгрБѵос;  (-4,-0) 

ограниченный 

ЦТ)КОС,  то 

длина 

афіЕршѵсд 

посвящать 

Х.еок6^ 

белый 

ХріхткХЕфаѵтіѵо^  (-4,-0) 

хрисоэлефантийный,  из  золота  и  слоновой 
кости 

ХР4СГІЦ°7СОІ°ораі 

использовать 

т^арі  то 

мечеть 

ріѵарк  то 

минарет 

біяХа 

рядом,  поблизости 

аруотЕра 

позднее 

ряароотаяовтра]  4 

пороховой  склад 

Ёкрц^ч  Л 

взрыв 

ОЕІСТрб^  О 

землетрясение 

яарарЕѵш 

оставаться,  пребывать 

аріатоі)ру4ра  то 

шедевр 

яаукосгрю^  (-оц-о) 

всемирный,  мировой 

яараатаслі  4 

представление 

брара  то 

драма 

оруаѵшѵораі 

организовываться 

ек5тіХ(і)04  4 

мероприятие 

6іеѲѵт|5  (-Т|^,-ё^) 

международный,  интернациональный 

БЯІЯЕбо  ТО 

уровень 

аруаюХоуо^  о 

археолог 

каторѲсЬѵц) 

справляться 

аѵасгтт]Х(і)ѵи) 

реконструировать 

рёрос;  то 

часть 

аѵЕяаѵаХліято^  (-4,-0) 

неповторимый 

б4рюбру4ра  то 

творение 

тояо^  о 

место 

лроохбѵ4ра  то 
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поклонение 

ГРАММАТИКА 


§  1.  Будущее  время  цЁХХоѵта^  алХбс;  глаголов  I  и  II 

СПрЯЖеНИЯ  ЕѴЕруТ)ТІКТІ  фСі)ѴТ| 

Будущее  время  |іБХХоѵта<;  алХб<;  глаголов  выражает  действие  в  буду¬ 
щем  независимо  от  его  длительности  или  повторяемости,  например: 

Абрю  Ѳа  урафш  урарра.  Завтра  я  напишу  письмо. 

АлбфЕ  Ѳа  сгоѵаѵтгіаа)  то  фіХо  роо.  Сегодня  вечером  я  встречу  своего 

друга. 

Будущее  время  рёХХоѵта<;  алХб<;  глаголов  I  и  II  спряжения  образуется 
при  помощи  вспомогательной  частицы  Ѳа  и  формы  спрягаемого  глагола 
группы  абритто<;.  Например,  глаголы  біара^ш  читать ,  рштсЬ  спрашивать , 
в  аоріато^  имеют  формы  бісфаста,  р<І>тт)<та.  Для  образования  будущего  вре¬ 
мени  рёХХоѵта^  алХб^  к  основе  этих  глаголов  добавляются  следующие 
окончания:  -ш,  -еі^,  -еі,  -ооце,  -ете,  -ооѵ.  В  рёХХоѵта^  алХб<;  они  спрягаются 
следующим  образом: 

Едч. 


1-е  л. 

Ѳа  біарааш 

Ѳа  рсотт)ста) 

2-е  л. 

Ѳа  бюфастЕЦ 

Ѳа  рсотпстЕі^ 

3-е  л. 

Ѳа  біараоЕі 

Ми.ч. 

Ѳа  ри)тт)сгБі 

1-е  л. 

Ѳа  біарааоцре 

Ѳа  ра)тт|аоѵ)рЕ 

2-е  л. 

Ѳа  бісфаоЕТБ 

Ѳа  ра)тт)аБТЕ 

3-е  л. 

Ѳа  біарасгоиѵ 

Ѳа  рсотт)аоі)ѵ 

Как  видно  из  таблицы  спряжения,  ударение  остается  во  всех  лицах 
единственного  и  множественного  числа  на  одном  и  том  же  слоге. 

Глаголы  этой  группы  переводятся  на  русский  язык  глаголами  будущего 
времени  совершенного  вида  ("я  прочту",  "он  спросит"). 

В  дальнейшем  в  словаре  для  обозначения  будущего  времени  глаголов 
группы  рёХХоѵта^  алХбд  будет  употребляться  сокращение  реХ.ал. 

Есть,  однако,  ряд  неправильных  глаголов,  например,  біѵсо  давать, 
«рей усо  уходить ,  и  др.,  образующих  следующим  образом: 

Ед  ч.  Мн.ч. 

1- е  л.  Ѳаббстсо  Ѳафбуш  Ѳаббаоире  Ѳафбуооре 

2- е  л.  Ѳа  ббстЕіс;  Ѳа  фбуЕЦ  Ѳа  ббстЕТЕ  Ѳа  фбувтЕ 

3- е  л.  ѲаббстБі  Ѳафбуві  Ѳаббаооѵ  Ѳафбуооѵ 


Глагол  біѵа)  в  рёХХоѵта^  алХб^  пишется  как  через  о  (Ѳа  ббаш),  так  и  че¬ 
рез  и>  (Ѳа  6іі)ста>). 
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Спряжение  остальных  неправильных  глаголов 
глядит  следующим  образом: 

Хеш  говорить,  РХелш  видеть,  рлаіѵш  входить 
Ед.  4. 


1-е  л. 

Ѳа  лш 

Ѳа  ба) 

Ѳа  рлсо 

2-е  л. 

Ѳа  лек; 

Ѳа  6ец 

Ѳа  рЛЕіс, 

3-е  л. 

Ѳа  леі 

Мн.4. 

Ѳа  6еі 

Ѳа  рлЕі 

1-е  л. 

Ѳа  лобрЕ 

Ѳа  бобрЕ 

Ѳа  рлобрЕ 

2-е  л. 

Ѳа  леіте 

Ѳа  6еіте 

Ѳа  рлеіте 

3-е  л. 

Ѳа  лооѵ 

Ѳа  бокѵ 

Ѳа  рлооѵ 

руаіѵа)  выходить,  ррістко)  находить,  ліѵш  пить 
Ед  4. 


1-е  л. 

Ѳа  Руса 

Ѳа  Ррсо 

Ѳа  лю) 

2-е  л. 

Ѳа  Руец 

Ѳа  Ррец 

Ѳа  ліеі<; 

3-е  л. 

Ѳа  (ЗуЕі 

Мн.ч. 

Ѳа  Рреі 

Ѳа  ліеі 

1-е  л. 

Ѳа  руобрЕ 

Ѳа  рробрБ 

Ѳа  любрЕ 

2-е  л. 

Ѳа  Рубіте 

Ѳа  Рреіте 

Ѳа  ліеітб 

3-е  л. 

Ѳа  руооѵ 

Ѳа  ррооѵ 

Ѳа  любѵ 

аѵЕ(Заіѵю  подниматься,  катЕраіѵш  спускаться 
Ед  4. 


1-е  л. 

Ѳа  аѵЕра) 

Ѳа  катЕра) 

2-е  л. 

Ѳа  аѵЕрЕц 

Ѳа  катЕРЕІ<; 

3-е  л. 

Ѳа  аѵБрБІ 

Мн.ч. 

Ѳа  катЕрЕІ 

1-е  л. 

Ѳа  аѵЕробрЕ 

Ѳа  катЕробрЕ 

2-е  л. 

Ѳа  аѵЕрЕІТЕ 

Ѳа  катЕрЕІтЕ 

3-е  л. 

Ѳа  аѵЕробѵ 

Ѳа  катЕробѵ 

лаірѵш  брать,  лсфаууШл)  заказывать 
ЕАч. 

1-е  л. 

Ѳа  ларю 

Ѳа  лараууЕІХсо 

2-е  л. 

Ѳа  ларЕк; 

Ѳа  лараууЕІХЕк; 

3-е  л. 

Ѳа  ларЕі 

Мн.ч. 

Ѳа  лараууЕІХгі 

1-е  л. 

Ѳа  лароорЕ 

Ѳа  лараууЕІХоорЕ 

2-е  л. 

Ѳа  ларЕТЕ 

Ѳа  лараууЕІХгтЕ 

3-е  л. 

Ѳа  ларооѵ 

Ѳа  лараууЕІХооѵ 
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цаѲаіѵсо  учить,  трсош  (тршусо)  есть 


Едч. 

1-е  л. 

Ѳа  раѲш 

Ѳа  (рао) 

2-е  л. 

Ѳа  цаѲЕі^ 

Ѳа  фас; 

3-е  л. 

Ѳа  |і<іѲеі 

Ѳа  фаБі 

Мн.ч. 

1-е  л. 

Ѳа  раѲоирБ 

Ѳа  фсціЕ 

2-е  л. 

Ѳа  раѲЕТЕ 

Ѳа  фатЕ 

3-е  л. 

Ѳа  раѲооѵ 

Ѳа  фаѵЕ 

§  2.  Зависимое  наклонение  глаголов  I  и  II  спряжения 
группы  аоріато^ 

Глаголы  I  и  II  спряжения  в  зависимом  наклонении  спрягаются  следую¬ 
щим  образом,  например,  уршрш  писать ,  рштсЬ  спрашивать : 

ѲбХш  ѵа  ураѵрш  я  хочу  написать 
Ед  ч.  Мн.  ч. 


1-е  л. 

(ѲёХш) 

ѵа  ураѵро) 

(ѲеХооце) 

ѵа  ураѵроорЕ 

2-е  л. 

(ѲеХец) 

ѵа  урафЕіс; 

(ѲёХете) 

ѵа  урафЕТЕ 

3-е  л. 

(ѲёХеі) 

ѵа  урафЕі 

(ѲёХоиѵ) 

ѵа  урафооѵ 

ѲёХш  ѵа  ра)тт|аа)  я  хочу  спросить 

Ейч. 

Мн.4. 

1-е  л. 

(ѲёХш) 

ѵа  ршт^сто) 

(йёХоі)|іе) 

ѵа  рсотт)сто\)рЕ 

2-е  л. 

(ѲёХеіі;) 

ѵа  рсотг|СТЕЦ 

(ѲёХете) 

ѵа  ршттіаЕТЕ 

3-е  л. 

(ѲеХеі) 

ѵа  ра>тт|аЕі 

(ѲёХоиѵ) 

ѵа  рштпаоъѵ 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Глаголы  группы  аориттоі,  в  зависимом  наклонении  переводят¬ 
ся  на  русский  язык  инфинитивом  глагола  совершенного  вида. 

Таким  образом,  для  образования  зависимого  наклонения  от  основы  гла¬ 
гола  в  прошедшем  времени  (аоріатос;)  к  основе  глагола  в  аорісттос;  добавля¬ 
ются  личные  окончания,  которые  совпадают  с  окончаниями  настоящего 
времени  (еуеотсотсц).  Данная  форма  переводится  на  русский  язык  глаго¬ 
лом  совершенного  вида. 

2-е  лицо  единственного  и  множественного  числа  смыслового  глагола  в 
зависимом  наклонении  переводится  на  русский  язык  повелительным  на¬ 
клонением,  например: 

N0  бифа^ЕЦ  то  РфХіо!  —  Читай  книгу! 

N01  бісфситЕц;  то  рфХіо!  —  Прочитай  книгу! 

N01  рсотш;  тт]  басжаХа.  —  Спрашивай  учительницу! 

N01  ролтістЕц;  тт)  баолоХа.  —  Спроси  учительницу! 

N0  Е^тууЕІс;  тоѵ  каѵоѵа.  —  Объясняй  правило! 

N0  Е^тіутіаЕк;  тоѵ  каѵоѵа.  —  Объясни  правило! 
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§  3.  Место  односложных  личных  местоимений  при 
употреблении  с  глаголами  в  изъявительном  и  зависимом 
наклонениях 

При  употреблении  с  глаголами  в  будущем  времени  изъявительного  накло¬ 
нения  и  в  зависимом  наклонении  односложные  личные  местоимения  ставятся 
всегда  между  частицами  Ѳа  или  ѵа  и  смысловым  глаголом,  например: 

Ѳа  тое  Е^т]ут]аш.  —  Я  ему  объясню. 

Ѳа  тоѵ  ларакаХЁстш.  —  Я  его  попрошу. 

Ѳатое  ураѵуЕЦ.  —  Ты  ему  напишешь. 

N0  тт|^  6бі2;ец.  —  Покажи  ей.  (В  значении  повелительного  наклонения) 

N0  рт)  тт]<;  Хб^.  —  Не  говори  ей. 

§  4.  Склонение  имен  прилагательных  с  окончаниями 

Прилагательные,  оканчивающиеся  на  -т|^,  -т|^,  -е^,  имеют  ударение  на 
предпоследнем  или  последнем  слоге,  например:  рБуаХолрБЛГц;  величест¬ 
венный ,  лХт)рт)<;  полный.  Особенность  этих  прилагательных  состоит  в  том. 


что  они  в  мужском  и  женском  роде  имеют  одинаковые 
их  склонения  выглядит  следующим  образом: 

Ед.ч. 

окончания.  Схема 

Оѵ. 

о 

рЕуаХо7ірБЛТ|<; 

л 

рЕуаХолрЕЛТ)^ 

то 

рЕуаХолрБЛЁс; 

Геѵ. 

тое 

рЕуаХолрЕлоёс; 

тц(; 

рБуаХолрЕлоёс; 

тое 

рвуаХолрЕЛОё^ 

Аіт. 

то(ѵ) 

рБуаХолрБлті 

тп(ѵ)  рЕуаХолрЕлті 

о 

рЕуаХолрЕЛЁ^ 

КХ. 

— 

рвуаХолрЕлті 

— 

ЦЕуаХолрЕпіі 

Мн-ч. 

— 

рЕуаХолрЕЛЁ^ 

Оѵ. 

ОІ 

рБуаХолрБЛЕІ<; 

ОІ 

ЦЕуаХопрЕЛЕЦ 

та 

рЕуаХолрЕЛТ) 

Геѵ. 

тшѵ 

рЕуаХолрБЛсЬѵ 

тшѵ 

ЦЕуаХоЛрЕЛШѴ 

тшѵ 

рсуаХолрБЛШѵ 

Аіт. 

тое<; 

рЕуаХоЛрЕЛЕІ^ 

ТІ^ 

ЦЕуаХолрЕЛЕЦ 

та 

рБуаХолрБЛГ| 

КХ. 

— 

рЕуаХолрЕЛЕІ*; 

— 

ЦЕуаХоЛрЕЛЕІ^ 

Е&ч. 

— 

рЕуаХолрЕлт) 

Оѵ. 

о 

лХіІрту; 

Л 

лХг)рл<; 

то 

лХірЕс; 

Геѵ. 

тое 

лХіроес; 

тл<; 

лХгірое^ 

тое 

дХг|рое^ 

Аіт. 

тоѵ 

лХт)рГ| 

ТТ]Ѵ 

лХтірл 

то 

пХіір^ 

КХ. 

— 

лХг|р-п 

— 

лХфті 

Мн.ч. 

— 

лХірЕС; 

Оѵ. 

ОІ 

лХтірЕЦ 

ОІ 

лХт|рЕІ(^ 

та 

лХтірт] 

Геѵ. 

тшѵ 

лХіршѵ 

тшѵ 

лХт|ршѵ 

тшѵ 

лХііршѵ 

Аіт. 

тое^ 

лХірБК; 

ти; 

ЛХТ)РЕІ(^ 

та 

лХірті 

КХ. 
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лХтрЕЦ 

лХтірЕІС, 

лХтірті 

Ударение  у  прилагательных  этой  группы  во  всех  падежах  остается  над 
одним  и  тем  же  слогом. 

§  5.  Относительные  местоимения 
(оі  аѵафорікЕ^  аѵтшѵирІЕ^) 

Относительные  местоимения  играют  роль  союзного  слова  в  сложнопод¬ 
чиненном  предложении,  указывая  при  этом  на  предмет,  упомянутый  в 
главном  предложении.  Они  являются  членом  придаточного  предложения  и 
выполняют  в  нем  функции  подлежащего  или  дополнения. 

В  димотике  часто  используется  уже  известное  из  предыдущих  уроков 
несклоняемое  относительное  местоимение  лои  который.  Однако  в  разго¬ 
ворной  речи  часто  используется  другое  относительное  местоимение:  о 
олоіо^  который ,  ті  олоіа  которая ,  то  олоіо  которое,  типичное  для  кафа- 
ревусы.  Это  относительное  местоимение  склоняется  также,  как  и  прилага¬ 
тельные,  имеющие  такие  же  окончания.  Оно  всегда  употребляется  с  артик¬ 
лем  и  согласуется  с  определяемым  существительным  в  роде,  числе  и  паде¬ 
же,  например: 

Та  лаібіа,  рЕ  та  олоіа  ріХойстарЕ,  Дети,  с  которыми  вы  говорили,  хо- 

^Брооѵ  каХа  та  аууіка.  рошо  знают  английский  язык. 

N0  ларец  то  (ЗірХіо,  то  олоіо  г|Ѳе-  Возьми  книгу,  которую  ты  хотел 

Хе<;  ѵа  біарааец.  прочесть. 

§  6.  Местоименное  прилагательное  бікос;  (-т|»-6) 

В  греческом  языке  употребляются  формы  местоименного  прилагательного 
біко<;,  после  которых  обязательно  ставится  безударное  притяжательное  мес¬ 
тоимение  о  8ікб<;  рои  мой ,  т]  бікг)  рои  моя,  то  біко  рои  мое.  Например: 

Еіѵаі  то  біко  рои  твтрабю.  —  Это  моя  тетрадь. 

Кроме  того,  это  местоименное  прилагательное  может  быть  использова¬ 
но,  когда  говорящий  хочет  подчеркнуть,  что  данная  вещь  принадлежит 
именно  ему,  например: 

—  Поіаѵой  Еіѵаі  аитб  то  рфХіо;  —  Чья  это  книга? 

—  Еіѵаі  біко  рои.  —  Моя. 

—  Поіаѵой  віѵаі  аитт|  ті  Ефтіреріба;  —  Чья  это  газета? 

—  Еіѵаі  бікг|  рои.  —  Моя. 

.  §  7.  Придаточные  предложения  причины 

Придаточные  предложения  причины  отвечают  на  вопрос  уіаті;  почему? 
и  присоединяются  к  главному  союзами  уіаті  и  елеі6т|  потому  что,  так  как , 
например: 
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Деѵ  лаш  отщЕра  ото  сгхоХао,  уіаті 
ЕІраі  арршотос;. 

Деѵ  Ѳа  ларакоХоі)Ѳт)ои)  албфЕ  тт) 
біаХЕ^ті,  ЕЛЕібгі  БІраі  алаахо- 
АлірЁѵос;. 


Я  сегодня  не  иду  в  школу,  потому 
что  болен. 

Сегодня  вечером  я  не  буду  на  лек¬ 
ции,  так  как  я  занят. 


АХКНХЕІХ 


1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  текст  1. 

2.  Составьте  диалог  об  Акрополе 

3.  Расскажите  о  своих  впечатлениях  от  посещения  Кремля. 

4.  Расспросите  своего  собеседника  о  его  первом  посещении  Кремля  с  гре¬ 
ческой  делегацией. 

5.  Побеседуйте  друг  с  другом,  придерживаясь  следующего  плана: 

а)  предложите  посетить  Третьяковскую  галерею; 

б)  расскажите  немного  о  ней,  спросите,увлекается  ли  ваш  собеседник  жи¬ 
вописью  и  какой  вид  искусства  его  особенно  интересует. 

6.  Выпишите  из  текстов  урока  глаголы  I  спряжения  и  проспрягайте  их  в 
реХХоѵтад  алХод. 

7.  Выпишите  из  текстов  урока  глаголы  II  спряжения  1-й  и  2-й  категории 
и  проспрягайте  их  в  реХХоѵхад  алХод. 

8.  Выпишите  из  текстов  урока  прилагательные,  оканчивающиеся  на  -Т)д, 
-г\д,  -&Я  и  просклоняйте  их 

9.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице  и  чис¬ 
ле  в  реХХоѵхад  алХод. 

1.  О  ^Еѵауб^  еіле  оті  сгорю  атк;  8  то  лрші  (^илѵсЬ)  топе;  ’ЕХХтіѵе^ 
тооріотЕс,.  2.  О  ХтаѲтц;  албфЕ  (ріХш)  це  тоос;  фоіттітЁс;  ало  ттіѵ  Кблро. 
3.  О  каѲтуутітгіс,  рас;  (оѵсттг)ѵсо)  тоѵ  '  ЕХХт)ѵа  Еліатгщоѵа  сттоос,  стѵѵабЁХфОъс; 
той  аоріѳ.  4.  Тоо  хрбѵоо  еХлі^ш  (каѵсо)  аууХіка  бѵо  форЁі;  ті]ѵ  Е|Збораба. 
5.  Н  Маріа  6бѵ  (рлорш)  ѵа  аоо  66оеі  аотб  то  |Зі0Хіо.  6.  (ЕусЬ)  (6еіхѵсо)  тоѵ 
ліѵака  ото  рікрбтЕро  абЕрфб  роо.  7.  ’  Отаѵ  (теХеішѵф)  ѵа  біарааа), 
(лтіуаіѵсо)  отті  Аіохті. 
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10.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Завтра  я  приду  в  7  часов  вечера.  2.  Павел  возьмет  такси  и  немедленно 
поедет  на  вокзал.  3.  Я  думаю,  что  Третьяковская  галерея  произведет  на  вас 
большое  впечатление.  4.  Мы  рады,  что  видим  Костю  с  Анной  сегодня. 
5.  Когда  ты  выйдешь,  он  будет  ждать  тебя  внизу.  6.  Завтра  ты  возьмешь 
журнал  в  библиотеке  и  найдешь  эту  статью.  7.  В  Афйнах  вы  увидите  Акро¬ 
поль,  Парфенон,  древние  храмы.  8.  Экскурсовод  покажет  вам  античный  те¬ 
атр  и  другие  достопримечательности.  9.  С  Акрополя  вы  увидите  центр 
Афин.  10.  Когда  ты  мне  позвонишь,  я  выйду  тебя  встречать. 

11.  Напишите  глаголы  в  еѵеогшгад  и  ваоріспод: 

Ѳа  аѵЕ(ЗіЬ,  Ѳа  ларсо,  Ѳа  катаХсфсо,  Ѳа  ЕлаѵаХара),  Ѳа  Ррсо,  Ѳа  ла>,  Ѳа  ббасо, 
Ѳа  лиІ>,  Ѳа  раѲш,  Ѳа  Русо,  Ѳа  бсо,  Ѳа  рла),  Ѳа  фиусо,  Ѳа  (ртаасо,  Ѳа  афГ)«т(о,  Ѳа 
ЛЕрастсо,  Ѳа  ^Бхаасо,  Ѳа  рлорёско. 

12.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице,  чис¬ 
ле  и  времени : 

1.  ПрЁЛЕі  (біѵсо)  каХа  ті^  Б^ЕтаоЕк;.  2.  Де ѵ  рлоріЬ  (Б^туусЬ)  тті  сттірастіа 
аитг|<;  тті<;  Хё^ту;.  3.  О  Мёуас;  Пётро<;  алофаашЕ  (ібрио))  то  лр<ото  отт]  Рсоаіа 
роистЕІо  рЕ  аѵтіКЕІрЕѵа  а^іас;.  4.  О  уюс,  рои  6еѵ  т)ѲеХе  (лтіуаіѵсо)  аттіѵ  е^охл, 
уіаті  іітаѵ  лоХи  аластхоХтірёѵо»;.  5.  Каі  тсора  лрЁЛЕі  (лХтірсоѵа))  то 
Хоуаріаарб.  6.  О  ТрЕтіакбф  г|ѲеХб  (ра^Еисо)  тои<;  лаХюи^  рсоо\кои<;  ліѵакЕ<;. 

7.  ѲЁХсо  лоХи  (рХЁлю)  тоѵ  ПарѲЕѵшѵа.  8.  ПроолаѲг)аарЕ  (Ррісгксо)  Еі<лтг)ріа 
уіа  то  Ёруо  аитб,  ра  6еѵ  рлорёаарЕ.  9.  Деѵ  каторѲсоаЕ  (рЕтафра^со)  то 
кеіреѵо.  10.  Деѵ  ёлреле  (лаірѵсо)  аитб  то  РфХіо. 

13.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Мы  очень  хотели  увидеть  греческое  море.  2.  Александр  начал  гото¬ 
виться  к  поездке  вчера.  3.  Студенты  могут  сдать  экзамены  сейчас.  4.  Анге¬ 
лика  хотела  помочь  мне  перевести  эту  статью.  5.  Ты  можешь  попросить 
своего  брата  сыграть  на  пианино?  —  Конечно,  могу.  6.  Ты  не  должен  забы¬ 
вать  о  нас.  7.  Сначала  Вангелис  должен  поесть,  а  уже  потом  пойдет  гулять. 

8.  Я  хотел  сказать  Элеци,  что  завтра  мы  сможем  поехать  на  экскурсию. 

9.  Ты  можешь  его  попросить  дать  тебе  еше  один  билет?  —  Нет,  не  могу. 

10.  Вы  должны  дать  ей  эти  книги.  11.  Григорис  хотел  написать  им  письмо. 
12.  Я  решил  не  говорить  Ольге  об  этом.  13.  Мы  Мотели  помочь  ей  сделать 
уроки.  14.  Когда  мы  пойдем  в  Третьяковскую  галерею,  я  покажу  ему  эту 
картину  Репина.  15.  Ты  должен  сказать  Олегу,  что  сегодня  мы  заняты,  и  у 
нас  не  будет  времени  поехать  с  ним.  16.  Я  хотел  ответить  вам  на  письмо,  но 
потом  решил,  что  через  пять  дней  поеду  в  Салоники  и  увижу  вас. 
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14 . Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами  в  значении 
просьбы  или  приказа,  используя  форму  зависимого  наклонения : 

ларакаХю(Е),  лароиаіа^ю,  алофасті^а),  лаірѵю,  беіхѵсо,  аиукЕѵтрюѵю, 
[ЗХёлю,  Хёую,  лЕрѵю(а),  е^ето^ю,  трюю. 

15.  Поставьте  прилагательные,  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
роде,  числе  и  падеже: 

1.  Мои  арёстоиѵ  оі  (акрфіу;)  алаѵттістЕіс;.  2.  Аеѵ  Дерете  тц  (агоіХЕіюбті<;) 
Хе^ец.  3.  ѲаирааарЕ  гк;  (рЕуаХолрЕЛТ)<;)  аіѲоистЕ<;  той  аѵакторои.  4.  ХтірЕра 
Ѳа  той  уродую  ёѵа  (ракросткЕХт)^)  урарра.  5.  Оі  (лрютоЕтт^)  фоіттугёі; 
лтіуаіѵоиѵ  айрю  Екброрг]. 

16.  Заполните  пропуски  соответствующими  относительными  место¬ 
имениями  о  олоіод,  г]  олоіа,  то  олоіо: 

1.  О  аѵѲрюлоі;  рЕ ...  ріХю,  еіѵоі  каѲт]ут]Тіі<;  рас;.  2.  Та  лаібіа  ото ...  біара^ю 
то  (ЗфХіо,  еіѵоі  раѲтітЕ^  рои.  3.  Н  колёХа  рЕ  ...  рЕтафра^оирЕ  то  КЕІрЕѵо,  еіѵоі 
фоітт|тріа  ало  ттіѵ  ораба  рас;.  4.  То  ёруо  ...  ЕІбарЕ  сттоѵ  кіѵтіратоурафо,  еіѵоі 
Ѳаираспо. 

17.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Студенты,  с  которыми  мы  были  в  театре,  хорошо  говорили  по-грече¬ 
ски.  2.  Рабочий,  о  котором  мы  вчера  читали  в  газете,  трудится  на  нашем  за¬ 
воде.  3.  Многие  девушки,  с  которыми  Марина  училась  в  школе,  стали  сту¬ 
дентками.  4.  Я  люблю  книги,  в  которых  рассказывается  об  интересных  пу¬ 
тешествиях.  5.  Все  дети,  которые  живут  в  нашем  доме,  уехали  на  лето  за  го¬ 
род.  6.  Моя  подруга,  о  которой  я  тебе  говорила,  едет  на  Кипр.  7.  Возьмите 
тетради  и  внимательно  просмотрите  ошибки,  которые  я  исправила.  8.  Кар¬ 
тину,  которую  вы  видите,  создал  великий  русский  художник. 

18.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Это  ваши  журналы?  —  Да,  мои.  2.  Ваш  ребенок  играет  во  дворе?  — 
Да,  мой.  3.  Вы  взяли  свои  газеты?  —  Конечно,  только  свои.  4.  Это  твоя  кни¬ 
га?  —  Да,  моя.  5.  Это  их  библиотека?  —  Да,  их.  6.  Здесь  только  ваши  биле¬ 
ты?  —  Нет,  Здесь  не  только  но  и  ваши  тоже.  7.  Это  его  вещи?  —  Да,  это  его 
вещи.  8.  Это  ее  фотографии?  —  Да,  это  ее  фотографии. 
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19.  Вместо  точек  вставьте  союзные  слова  дтаѵ,  еѵсЬ,  уіаті,  елеідт},  длоѵ, 
6п: 

1. ...  ріХоистарЕ  [хе  то  Етаирс,  рас,  тт]ХЕфй>ѵтіаЕ  т]  ртрЁра  той.  2.  2т|рЕра  бе 
Ѳа  ласо  ото  аѵауѵсоопрю, ...  6еѵ  Ёх<Д  каірб.  3.  О  ка0цут|тг|<;  білб,  ...  лрЁЛЕі  ѵа 
каѵоирв  лбѵте  асжтістЕі^.  4.  Н  лоХикатоікіа, ...  рЁѵоирЕ,  ЕІѵаі  лаХіа,  оран; 
арКБта  аѵстт].  5. ...  ЁраѲа  то  ѵёо  аитб,  т)роиѵа  лоХи  ЕихарістттірЁѵос;.  6.  Тсора 
6бѵ  лтіуаіѵсо  оттіѵ  е^охл  стихѵа, ...  Еіраі  лоХи  алаахо^ЛИ^ѵт].  7.  То  стхоХеіо, 
...  лтіуаіѵЕі  о  рікрбтЕрос;  абЕрфбс;  рои  рріакЕтаі  коѵта  а’Ёѵа  сораіо  ларко. 

8.  ...  ЕІбарЕ  та  роиаеіа  тт|^  АѲг|ѵас;,  раѲарЕ  лоХХа  ЕѵбіафЁроѵта  лраурата. 

9.  Алофшлаа  ѵа  лаю  оттуѵ  ЕХХаба, ...  ѲёХю  ѵа  6ю  та  а^юѲЁата  т%.  10.  Гіаті 
6еѵ  ^ЁрЕі^  то  раѲтіра;  — Деѵ  рлбрЕста  ѵа  то  біарааю, ...  тіроиѵа  аррсостто^. 
11.0  фіХос;  рои  ^ЁхастЕ, ...  лрЁЛЕі  ѵа  ЕліатЁфЕі  та  рірХіа  атт]  РірХюѲт|КТ). 

20.  Переведите  на  греческий  язык : 

Вчера  утром  я  рано  разбудил  наших  греческих  друзей,  так  как  согласно 
программе,  мы  в  9  часов  мы  должны  были  поехать  в  Кремль.  Там  нас  ждал 
экскурсовод.  Вначале  вместе  с  экскурсоводом  мы  осмотрели  музей,  затем 
Георгиевский  зал,  на  стенах  которого  мы  прочитали  имена  награжденных 
орденами  за  их  подвиги  в  войне  против  чужеземных  захватчиков.  Особое 
впечатление  произвела  на  нас  Оружейная  палата,  ее  драгоценные  экспона¬ 
ты.  Гости  остались  очень  довольны  посещением  Кремля. 

21.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

ХѲес;  оі  фОітлтЁс;  рас;  алоф<хспсЛ*ѵ  ѵа  лаѵЕ  ото  Еотіатбрю,  лои  ррісгкЕтаі 
о*Ёѵа  (ораіо  ларко  коѵта  стто  лотарі.  Млт)каѵ  рЁаа  каі  арЁстш^  ЕІбаѵ  Ёѵа 
тралЁ^і  коѵта  ото  лараѲиро.  О  «ГЕрРітброс;  тоис;  ЁбостЕ  тоѵ  катаХоуо.  Еѵю 
біара^аѵ  тоѵ  катаХоуо,  био  аЕррітбрЕ^  ЁфЕраѵ  ліата,  рахаіріа,  лт)ройѵіа, 
коитаХіа  каі  лотіріа.  Оі  фоітт]тЁ<;  лараууЕіХаѵ  био  рлоикаХіа  крааі  каі  тріа 
роикаХіа  рлира.  Ектб^  ал’аитб,  о  аЕррітброс;  ЁфЕрЕ  ото  тралЁ^і  тоис; 
лауюрЁѵо  ѴЕрб.  2тоѵ  катаХоуо  фаутугюѵ  иліірхаѵ  ал’бХа:  бішрорЕс;  стоішес;, 
крЁас;,  фарі,  кароиріа,  Хахаѵіка,  фроита.  ’  Еѵас;  фіХос,  рас;  еілб:  "ХтірЕра  Ѳа 
лараууЕІХоирЕ  каті  ало  тт^ѵ  еХХтіѵікг)  кои^іѵа  лои  илархсі  е6ю.  ПротЕІѵсо 
ліХафі  рЕ  аикит  каі  фтітб  крЁас;  рЕ  лататЕс;  ттууаѵтугЁс;."  ’  ОХоі  аирфа)ѵг)аарЕ, 
т)  аЕррітбра  рас;  ЁферЕ  лршта  та  орЕхтіка:  ааХата,  кароиріа,  хсфихрі, 
аууоиріа,  аоХорб  каі  катбліѵ  ліХафі  рЕ  аикит.  Потё  рои  6е  бокірааа  каті 
ларброю,  т)таѵ  6Ха  тбао  ѵбатіра.  'ОХоі  рас;  фауарЕ  рЕ  рЕуаХт]  брс^ті.  Гіа 
уХикб  лараууЕіХарЕ  лауютб,  тіліарЕ  кафЁ,  рЕрікоі  фоітцтЁс;  тіліаѵ  тстаі  рЕ 
ХЕрбѵі.  МЕІѵарв  лоХи  Еихаріатг)рЁѵоі  ал’то  уейра  рас;  ото  Еатіатбрю.  Мето. 
каѵарЕ  ріа  рбХта  ото  ларко. 
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12  УРОК 

Ао)5Екато  цаѲтща 


Текст  1:  Еіраі  арршотос; 

Текст  2:  То  аѵѲршліѵо  шора 

Грамматика:  §  1.  Прошедшее  время  ларататікб^  глаголов  I  и  II  спря¬ 

жения  лаѲтітікг)  сра)ѵт| 

§  2.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чаниями  -сиро,  -фіро,  -^іро 

§  3.  Склонение  прилагательных  с  окончаниями  -6<;,  -іа,  -і) 
§  4.  Субстантивированные  прилагательные 
§  5.  Определительное  местоимение  о  ібюс;  (-сц-о) 

§  6.  Неопределенные  местоимения  (оі  абркттЕ<;  аѵтсоѵирш;) 
§  7.  Придаточные  предложения  цели 


КЕІМЕІМО  1 

Еіраі  арршотос; 

Прохтё<;  1;илѵт]аа  лоХи  ѵа)рі<;  рЕ  лоѵокёфаХо.  Дбѵ  аістѲаѵброиѵ  каХа.  То 
КЕфаХі  рои  граѵ  рари.  Еіуа  СдХабБ^  каі  лоѵоіх;  а’бХо  то  скора.  Мои  фаіѵбтаѵ 
бті  ёх<*>  лирЕтб.  Млт|КБ  ц  ртітЁра  рои,  рЕ  коіта^Е,  ёраХБ  то  хері  тт^  ото  рётсолб 
рои  каі  рштт^ое:  "Ті  ёлаѲБ<;,  лаібі  рои;  Еіааі  аррсостто^;" 

"Ыаі,  тті<^  алаѵтт]аа,  фаіѵвтаі,  Еіраі  крисорёѵос;.  ’  Ех<о  сгиѵахі  каі  рт)ха- 
ФтЕрѵі^ораі  стиѵЁхеіа."  Н  ртітёра  рои  ёраХв  то  ѲсррбрЕтро.  Еіха.  тріаѵта 
ЕѵѵЁа  раѲроис;  лирЕтб.  Гі’аитб  т]  ртрёра  арёстах;  ттіХЕф(оѵт]аБ  сгто  уіатрб. 

Хе  каріа  іора  црѲЕ  о  лаѲоХбуос;.  Ме  рсотцстЕ  лои  лоѵасо.  Той  ЕІла  лох; 
аіаѲаѵораі  уеѵікті  абиѵаріа,  рои  лоѵаѵЕ  то  КЕфаХі,  та  ратіа,  та  х^рісі,  та 
лббіа  —  бХо  то  скора. "  ’  Ехбте  брЕ^ц;"  рсоттцтЕ  о  уіатрб^.  "Леѵ  ёхеі  каѲбХои 
брЕ^т}.  Хт|рЕра  6еѵ  ЁфауЕ  тілота",  ре  аѵтіоихіа  білё  Л  рту^ра  Цои.  Мето,  о 
уіатрбс;  рои  Е^ётаоЕ  лростЕХТіка  то  лрбшоло,  та  ратіа,  тт|  уХшааа,  то  Хаірб, 
то  атт)Ѳо^,  тт^ѵ  коіХіа,  ттуѵ  карбіа.  '  Ѵсттера  ЁкаѵЕ  біауѵсосгп  каі  каѲбріае  тт] 
ѲЕралЕІа:  "Дёѵ  ЕІѵаі  тілота  то  сторарб.  Еісіте  брел;  лоХй  крисорёѵо<;.  ПрЁЛЕі 
отірЕра  каі  аирю  ѵа  реіѵете  стто  крЕРаті,  ѵа  ларЕте  ааліріѵЕ^.  Ѳа  оа^  ураф(о 
био  аиѵтауёс;.  Ѳа  лаірѵЕТЕ  био  фОрё<;  тт]ѵ  тірЁра  халіа  уіа  то  рцхо-  Каі  аитб 
то  фаррако  —  ало  бёка  атаубѵе^  сге  Хіуо  ѵЕрб  тёстаери;  форё<;  ттіѵ  црёра.  То 
рраби  ѵа  рв  ларете  ато  тт]Хёфсоѵо." 
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'  Отаѵ  БфиуЕ  о  уіатрб<;,  ті  ртрЁра  лтіув  ато  фарраквіо  каі  ЕфБрЕ  та  фар- 
рака.  *  Аруша  ѵа  та  лаірѵа).  То  ррабо  лаХі  Ё0аХа  то  ѲЕррбрЕтро  каі  ЕІба  лох; 
о  лореток  катЕраіѵві.  Гіѵброиѵ  каХа. 

Запомните: 

ра^о)  то  ѲЕррбрЕтро  —  ставить  градусник 
руа^со  то  ѲЕррбрЕтро  —  вынимать  градусник 
6еѵ  аіоѲаѵораі  каХа  —  чувствовать  себя  плохо 
Ёуо)  ^аХабБ<;  —  у  меня  головокружение 
Ёуо)  лиретб  —  у  меня  температура  (жар) 
ті  ЁлаѲЕ^;  —  что  с  тобой? 

ЕІраі  кроюрЁѵо^  —  я  простудился 

об  карих  (Ьра  —  через  некоторое  время 

аіоѲаѵораі  уЕѵікт)  абоѵаріа  —  ощущаю  общее  недомогание 

каѵо)  біауѵюот]  —  ставить  диагноз 

каѲорі^ш  тт)  ѲЕралЕІа  —  назначать  лечение 

6еѵ  ЕІѵаі  тілота  то  аорарб  —  нет  ничего  серьезного 

уіѵораі  каХа  —  поправляться 


ДБ^іХбую 


арршстто^  (-іі,-о) 

больной 

лоѵокссраХос;  о 

головная  боль 

аіоѲаѵораі 

чувствовать 

КЕіраХі  то 

голова 

Рарі>$  (-ісц-о) 

тяжелый 

^аХаба  т) 

головокружение 

лбѵод  о 

боль 

ашра  то 

тело 

фаіѵораі 

казаться 

ЛЪрЕТО^  о 

температура,  жар 

ра^ю 

класть,  ставить 

ХЁрі то 

рука 

рЁтшяо  то 

лоб 

крошрЕѵос,  (-л,-о) 

простуженный 

апѵахі  то 

насморк 

Рпх«<=  О 

кашель 

фТЕрѴІ^ораі 

чихать 

апѵЁхсіа 

нареч.  постоянно 

ѲЕррбрЕтро  то 

термометр 

раѲрбс;  о 

степень,  градус 

лаѲоХбуо^ о 

терапевт 
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яоѵаю 

испытывать  боль 

абиѵаріа  т) 

слабость,  недомогание 

раті  то 

глаз 

лббі то 

нога 

каѲбХои 

неизм.  совсем  нет 

аѵт]оихіа  іі 

беспокойство 

ярооюло  то 

лицо 

уХсоооа  т| 

язык 

Хаірб^  о 

шея 

отт|Ѳо^  то 

грудь 

коіХіа  іі 

живот 

біауѵюоті  іі 

диагноз 

каѲорі^ю 

назначать 

ѲераяЕІа  іі 

лечение 

аояіріѵті  ті 

аспирин 

оиѵтаугі  іі 

рецепт 

Хаяі  то 

таблетка 

фаррако  то 

лекарство 

атауоѵа  ті 

капля 

фарракЕіо  то 

аптека 

ДіаХоуос,  1 

—  Пой  бёхетаі  о  лаѲоХоуо<^; 

—  Хто  іатрЕІо  аріѲрб<;  9. 

—  ЕяітрёяЕтаі; 

—  ОрісттЕ,  оріотЕ.  Ті  аас;  оирраіѵЕі;  (Ті  яаѲаіЕ;)  Ті  стае;  еѵохХбі; 

—  Деѵ  БІраі  каХа.  ХѲе<;  аюѲаѵброиѵа  еѵохХтіобц  сттті  карбіа,  ра  ѵбрі^а 
оті  Ѳа  ЛЕраооиѵ.  ХгірБра  брих;  аюѲаѵораі  х^іротЕра.  '  Ех<*> 
лоѵокёфаХо  каі  ЕХафрой^  лбѵои<;  ото  оторахц  оиѵахі  каі  рііха.  Мои 
фаіѵЕтаі  оті  ЕІраі  каі  Хіуо  криюрёѵос,,  уіаті  фТЕрѵіСрраі  оихѵа. 

—  ПрёлЕі  ѵа  оа<;  е^бтсюю.  ’  Ёхете  лирЕто;  ВаХтЕ  то  ѲЕррбрЕтро, 
яаракаХш. 

(О  уіатрбс;  ЁліаоЕ  то  Офиурб  рои) 

—  ГіатрЁ,  ёхю  38  [ЗаѲройс;  лирЕто. 

(Вуа^ю  то  ѲБррбрЕтро.  О  уіатрб^  то  е^бто^еі.) 

—  Еістте  лоХй  криюрёѵод.  Гіаті  6еѵ  каХЁоатЕ  уіатрб  хѲес;; 

—  ХѲе^  т|ѲЕХа  ѵа  оа<;  ларю  ото  ттіХёфЮѵо,  ра  тугаи  лоХй  аруа. 

—  КаѵатЕ  рЕуаХо  ХаѲо<;.  Еіоте  лоХй  криюрёѵо^.  ВХЁлю  оті  лрбофата 
каѵатБ  ЕухЕІрііот). 

—  МаХіота,  илёфЕра  лоХй  ало  та  ѴЕфра  рой. 

—  Ебш  ото  оикюті  лоѵатЕ; 
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— '  Охц  каѲбХои. 

—  Деѵ  ёхетб  тілота  то  стораро.  КриоХбутіра  каі  раАХоѵ  илЕркблшат].  Ѳа 
аа<;  у  радую  аиѵтауЁ<;.  То  фарракЕІо  біѵш  білХа.  Ало’кеі  Ѳа  ларЕТЕ 
ааліріѵті  каі  аитб  то  фаррако  уіа  то  аиѵахі  каі  то  рща.  Тюра, 
арЁаах;,  ѵа  ларЕТЕ  био  астліріѵЕс;  каі  ѵа  $;алХюаЕТЕ  ато  кре^аті. 

—  ГіатрЁ,  та  халіа  лрЁлеі  ѵа  та  лаірѵю  лріѵ  ті  рБта  то  сраутугб; 

—  Алб  био  халіа  рЕта  то  (раут^тб  треи;  форЁ<;  тт^ѵ  тірЁра. 

—  Хас;  Еихаршти),  уіатрЁ.  Аирю  лрЁЛЕі  ѵа  рЕІѵю  ато  крЕраті; 

—  ВеРоіюс;,  тоиХахіатоѵ  био-трЕк;  рЁрЕ<;.  МлорЕІТЕ  ѵа  атікюѵЕатЕ  рбѵо, 
бтаѵ  лЁфТЕі  о  лирЕтб^.  ’  Ехете  уріллт]  каі  сроройраі  ЛЕрілХокЁс;.  Еѵ 
аѵаукті  ѵа  ре  ларЕТЕ  ато  тт]ХЁфюѵо. 

—  2а<;  Еихаріатіі)  лоХи,  уіатрЁ. 

—  ПрЁЛЕі  ѵа  тт]рг|аЕТЕ  тц  обтіуІЕ^  рои  каі  еХлі^со  ѵа  уіѵете  каХа  аиѵтора. 
ГІЕраатіка  аас,\ 

—  Еихаріатш,  уіатрЁ. 


Запомните: 

Пои  бЁуЕтаі  о  лаѲоХбуо^;  —  Где  принимает  терапевт? 

Ті  аш;  аирраіѵаі  (Ті  лаѲате;) —  Что  с  вами  случилось?  На  что  жалуетесь? 

ЕІраі  криюрЁѵо<;  —  я  простужен 

ліаѵю  то  афиурб  —  измерять  пульс 

лаірѵю  ато  тт^ХЁфіоѵо  —  звонить  по  телефону 

илофЁрю  ало...  —  страдать  от ... 

каѵсо  ЕухЕІрг]аті  —  делать  операцию 

фаррако  уіа  то  аиѵауі  каі  то  рща  —  лекарство  от  насморка  и  кашля 

1;алХюѵю  ато  креРаті  —  лечь  в  постель 

о  лирЕтб^  лЁфТЕі  —  температура  снижается 

тоиХахіатоѵ  —  по  крайней  мере 

фоРоираі  ЛЕрілХокЁс;  —  бояться  осложнений 

еѵ  аѵаукті  —  в  случае  необходимости 

ттрю  тц  обт)уІЕ<;  —  следовать  указаниям,  придерживаться  инструкций 
ПБраапка  аас;!  —  Поправляйтесь! 


бЁуораі 
іатрсіо  Ъо 
аріОрбі,  о 
лаѲаіѵю 

ЕѴохХтіаті  Т] 

е^ет&Сю 

ХЕіротЕра. 


ЛЕ^іХбую 

принимать 
врачебный  кабинет 
число,  номер 
страдать,  терпеть 
беспокойство 
обследовать 
хуже 
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еХафро^  (-т|,-6) 

легкий 

стторах1  то 

желудок 

каХ(Ь 

звать 

тсростфата 

недавно 

бухеіРЛ^Л  Л 

операция 

ОЯОфЁрШ 

страдать 

ѴЕфрО  ТО 

почка 

крооХоуцра  то 

простуда 

раХХоѵ 

возможно,  скорее  всего 

іЖЕркотоот]  т] 

переутомление 

уріяяіі 

грипп 

ЛЕріяХоКТ|  Т] 

осложнение 

обцуіа  іі 

указание,  инструкция 

сгоѵтора 

нареч.  вскоре 

АіаХоуо^  2 

Ітоѵ  обоѵтіатро 

Хофіа: 

Гіатрё,  рЕ  лоѵоеі  то  боѵті  роо.  Фо^Ера! 

Гіатро^: 

ПоѵаЕі  ото  крі)о  т|  ото  ^естто; 

Хофіа: 

Ме  лоѵоеі  сгѵѵёхбю. 

Гіатрос;: 

Т<І>ра  Ѳа  бобре.  КаѲт|атЕ  сгтт]ѵ  лоХоѲроѵа.  Аѵоі^хе  т< 
агора.  Поѵ)  акрірсос,  лоѵате;  АріатЕра  т|  бе^ю; 

Хофіа: 

Поѵасо  арютвра.  Ебсб. 

Гіатро^: 

Ал’6,  ті  рХЁло  6еѵ  лоте  сшхѵа  ахоѵ  обоѵтіатро.  Деѵ 
алора)  каѲоХоо  лоо  лоѵоеі  то  боѵті  оас,. 

Хофіа: 

Ѳа  то  (ЗуаХЕТЕ; 

Гіатрос;: 

'  Охі,  то  боѵті  аото  ѲёХеі  афрауіара.  2а<;  ра^а) 
лроасоріѵо  афрауіара. 

Хофіа: 

Млорсі)  р’аито  ѵа  фасо; 

Гіатро^: 

Мт)ѵ  тр<І)ТЕ  тілота  бію  сбрес;.  2а^  ЛЕріцЁѵ(і)  сте  рю 
рбораба.  Ттуѵ  аХХц  Параакеог)  рлореіте; 

Еофіа: 

N01,  рлоріб. 

Гіатро^: 

Тоте  Хоілоѵ,  тцѵ  ПараакЕОТ),  сгтіс,  5  то  алоуеира. 

Іофіа: 

Ха<;  Еоуарюта)  лоХб,  уіатрЁ!  Гею  сгсц! 

Гіатрос;: 

Г  ею  каі  хаР«.  аа<;! 

Запомните: 

ал’6,  ті  рХЁлш  — 

как  я  вижу,  насколько  я  понимаю 

6еѵ  алора)  каѲоХоо  —  я  совсем  не  удивляюсь 

ѲёХеі  афрауіара 

—  нужно  поставить  пломбу 
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обоѵтіатрос;  о 
афрауіара  то 
сгсора  то 

ярошоріѵос;  (-т),-6) 


ЛЕ|іХбуіо 

стоматолог 

пломба 

рот 

временный 


КЕІМЕЫО  2 

То  аѵѲршяіѵо  спора 

Та  раагкотера  рЁрт]  той  аѵѲрсоліѵоо  асоратос;  ЕІѵаі  то  кЕфаХі,  о  Хаірбс;,  оі 
<Ьроі,  ті  лХатт],  то  атт|Ѳос;,  т]  коіХіа,  та  хёріа  каі  та  лббіа.  То  КЕфаХі  Ёхеі  та 
раХХіа,  то  рЁтсоло,  та  афтіа,  та  ратіа,  тт]  рбтт),  та  рауоиХа,  то  атбра,  тт| 
уХсоааа.  То  каѲЕ  хЁрі  Ёуеі  тоѵ  ауксоѵа,  тт]ѵ  лаХарт],  та  лёѵте  бактиХа.  То  каѲЕ 
лббі  Ёхеі  то  рт]ро,  то  уоѵато,  то  лЁХра  каі  та  бактоХа. 

'  ОХоі  рас;  Ёуооре  то  ро'іко  абатрра  лоо  е^аафаХіфі  рЕ  тоо^  рос;,  та  оата 
каі  тц  арѲршоЕіс;  оХес;  ті^  кіѵтіобіс;  тсоѵ  біафорсоѵ  рБрсоѵ  той  скоратбс,  рас;.  Н 
ЕЛЕ^Еруааіа  тсоѵ  троф(і)ѵ  уіѵЕтаі  атоѵ  оруаѵіаро  рас;  ало  то  лелтіко  абатпра 
каі  ХЁустаі  лЁфтѵ  То  лелтіко  абатт)ра  леріХарраѵБі  боѵтіа,  абЁѵес;,  оіаофауо, 
аоксіт,  аторауц  ЁѵтЕра  каі  аХХа  бруаѵа.  То  аіра  рас;  кіжХофорЕІ  рЁаа  ото 
кокХофоріако  абаттіра  то  кеѵтрікб  оруаѵо  той  олоіоо  ЕІѵаі  г]  карбіа.  Ма(д 
рБ  та  аоататіка  тсоѵ  трофсоѵ  то  аіра  рЕтафЁрЕі  каі  о^иубѵо  то  олоіо 
Е^аафаХІ^Еі  атоѵ  оруаѵіаро  рас;  то  аѵалѵеоатікб  абатпра.  То  корібтеро  той 
оруаѵо  ЕІѵаі  оі  лѵеброѵес;.  Тіс;  кіѵпаеіс;  каі  тн;  аѵпбрааеіс;  рас;  аоѵтоѵі^еі  то 
ѵеорікб  абаттіра.  АлотЕХЕІтаі  ало  тоѵ  еукЁфаХо,  то  ѵсотіаіо  роеХб  каі  та 
ѵебра  лоо  біакХабі^оѵтаі  ст’оХбкХіро  тоѵ  оруаѵіаро  рас;. 

О  оруаѵіарбс;  той  аѵѲрсолоо  ЕІѵаі  лоХб  обѵѲетос;.  АлотЕХЕІтаі  ало  лоХХа 
Е^сотЕріка  каі  Еасотеріка  оруаѵа,  ало  ріа  аЕіра  аоаттірата  лоо  рріакоѵтаі  ое 
ріа  арроѵікті  аоѵЕруааіа  каі  Еѵбттіта. 

Запомните: 

ро'ікб  оботтра  то  —  мышечная  система 
лелтіко  оботтра  то  —  пищеварительная  система 
кокХофоріако  абаттра  то  —  кровеносная  система 
аѵалѵеоатікб  абаттра  то  —  дыхательная  система 
ѵеорікб  абаттра  то  —  нервная  система 

ЛЕ^іХоуіО 


Раоікбтерос;  (-т],-о) 
(і)рос;  о 
яХатп  т] 


основной 

плечо 

спина 


раХХіа  та 

волосы 

асрті  то 

ухо 

ротл  1] 

нос 

рауооХо  то 

щека 

аукшѵа^  о 

локоть 

лаХарл  л 

ладонь 

бактоХо  то 

палец 

\п\р6с,  о 

бедро 

уоѵато  то 

колено 

яЁХра  то 

ступня 

цтко^  (-т|,-6) 

мышечный 

мышца 

оатооѵ  то 

кость 

арѲрахтті  л 

сустав 

кіѵіістт]  іі 

движение 

БЛБ^Еруаогіа  іі 

переработка 

трофГ|  л 

пища 

ЯЕЯТІКОС^  (-4-0) 

пищеварительный 

яЁфл  л 

пищеварение 

ЯЕріХарраѵш 

включать  в  себя 

абЁѵа<^ о 

железа 

оіаофауос;  о 

пищевод 

ЁѵтЕра  та 

кишки 

аіра  то 

кровь 

кокХофоріако^  (-л,-6) 

кровеносный 

стосттатікб  рЁрос;  то 

составная  часть 

рБтафЁрш 

переносить 

о^оуоѵо  то 

кислород 

аѵаяѵЕѵатікб^  (-т|,-6) 

дыхательный 

яѵЕйроѵа^  о 

легкое 

аѵтібаал  Л 

реакция 

СТОѴТОѴІ^О) 

координировать 

ѴЕОрІКОС,  (-Л,-6) 

нервный 

аяотЕХоораі  (аяо) 

состоять  из 

ЕукЁфаХос;  о 

головной  мозг 

ѵатаіос;  роЕХос;  о 

спинной  мозг 

біакХаб  і^о  раі 

разветвляться 

сшѵѲето^  (-л,-о) 

сложный 

арроѵікос,  (-л, -6) 

гармоничный 

сп)ѴЕруаоіа  л 

сотрудничество,  взаи 

Еѵотлта  л 

единство 
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ГРАММАТИКА 


§  1.  Прошедшее  время  яарататікос,  глаголов 
I  и  II  спряжения  яаѲіупкт)  ф<лѵт) 

1)  Для  образования  прошедшего  времени  ларататікбі  глаголов  I  спряже¬ 
ния  лаѲтуикг)  фа>ѵг|  к  основе  глагола  прибавляются  следующие  окончания:  - 
ороі)ѵ(а),  -остоі)ѵ(а),  -бтаѵ(е),  -6ца<ттЕ(таѵ),  -остаатЕ(аѵ),  -оѵтаѵ(е). 

Так,  глагол  уѵеорі^ораі  знакомиться ,  спрягается  следующим  образом: 
Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  уѵа)рі^брооѵ(а)  уѵа)рі^ораате(аѵ) 

2- е  л.  уѵа)ріСбоооѵ(а)  уѵо)рі^бааатЕ(аѵ) 

3- е  л.  уѵ(орі^отаѵ(е)  уѵсорі^оѵтаѵ(е) 

2)  Глаголы  II  спряжения  1-й  категории  лаѲтусікг)  сршѵті  в  ларататікбі 
спрягаются  так  же,  как  и  глаголы  I  спряжения,  например,  глагол 
ооѵаѵтіЕраі  встречаться: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- сл.  сшѵаѵтіброоѵ(а)  с\)ѵаѵтюр.аатЕ(аѵ) 

2- е  л.  сп)ѵаѵтіосто\)ѵ(а)  сгоѵаѵтібстаатЕ(аѵ) 

3- е  л.  стоѵаѵтібтаѵ(е)  аоѵаѵтібѵтаѵ(Е) 

3)  Глаголы  II  спряжения  2-й  категории  в  ларататікбі;  лаѲгітікгі  ф(і)ѵт| 
спрягаются  следующим  образом,  например,  Ѳсшробраі  считаться : 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1  -е  л.  ѲЕШророі)ѵ(а)  Ѳео)рбраатЕ(аѵ) 

2- е  л.  ѲЕсдрбаоиѵ(а)  ѲЕО)рбааатЕ(аѵ) 

3- е  л.  ѲЕСорбтаѵ(с)  ѲЕшрбѵтаѵ(Б) 

У  глаголов  I  и  II  спряжения  в  ларататікоі  лаѲтуп.кт|  фа)ѵт|  в  3-м  лице 
единственного  числа  часто  используется  окончание  3-голица  множествен¬ 
ного  числа,  например: 

О  фоіттіттіі  етоіра^отаѵЕ  уіа  тк;  Студент  готовился  к  экзаменам. 
Е^ЕтастЕк;. 

О  фоітт]тт|і  Етоіра^оѵтаѵ  уіа  тіі  Студент  готовился  к  экзаменам. 
Е^ЕтаоЕк;. 

4)  Четыре  глагола-исключения  II  спряжения  —  Ѳоробраі  помнить , 
Холобраі  жалеть ,  коіробраі  спатьу  фоРобраі  бояться  —  спрягаются  сле¬ 
дующим  образом: 

Едч.  Мн.ч. 

1- е  л.  Ѳі)рброі)ѵ(а)  ѲорбраатЕ(аѵ) 

2- е  л.  Ѳі)рбстооѵ(а)  ѲироаасттЕ(аѵ) 

3- е  л.  Ѳирбтаѵ(е)  Ѳі)рбѵтаѵ(Е) 
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§  2.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончаниями  -тро,  -уіро,  -?рро 

Существительные  среднего  рода  с  окончаниями  -стіро,  -уіро,  -|іро 
склоняются  о  следующей  схеме,  например,  то  руаХоіро  удаление : 


Едч. 

Міич. 

Оѵ. 

ТО 

руаХоіро 

та 

руаХоірата 

Гбѵ. 

ТОО 

руаХаіратос; 

тсоѵ 

руаХоіратсоѵ 

Аіт. 

то 

РуаХоіро 

та 

РуаХоірата 

КЛ. 

— 

РуаХоіро 

— 

РуаХоірата 

§  3.  Склонение  прилагательных  с  окончаниями  -нс;,  -іа,  -і) 

1)  Прилагательные  с  окончаниями  -н^,  -іа,  -н  склоняются  следующим 
образом,  например,  раѲнс;  глубокий : 


Оѵ. 

о  раѲнс; 

л 

Едч. 

РаѲіа 

то 

РаѲн 

Геѵ. 

топ  раѲюн 

ТТ]^ 

раѲісц 

топ 

РаѲюб 

Аіт. 

то(ѵ)  раѲн 

тт](ѵ)  раѲіа 

то 

раѲО 

КЛ. 

—  раѲн 

— 

раѲіа 

— 

РаѲн 

Оѵ. 

оі  раѲюі 

оі 

Мн.ч. 

раѲіёі; 

та 

раѲіа 

Геѵ. 

тсоѵ  раѲпоѵ 

тсоѵ 

раѲпоѵ 

тсоѵ 

РаѲпоѵ 

Аіт. 

тон^  РаѲюбд 

ТЦ 

РаѲіёд 

та 

раѲіа 

КЛ. 

—  РаѲюі 

— 

РаѲіЁ<; 

— 

раѲіа 

От  прилагательных  типа  раѲнс;  (-іа,  -і>)  образуются  следующим  образом 
наречия: 

раѲнс,  глубокий  —  раѲіа  глубока 

2)  Прилагательное  о!;н<;  (-ЕІа,  -б)  острый  склоняется  так: 


Оѵ. 

О  ■ 

л 

Едч. 

о^ЕІа 

ТО 

о^п 

Геѵ. 

ТОП 

о$;Ёо<; 

о^Екц 

топ 

о^Ёо<; 

Аіт. 

ТОѴ 

О^П 

•  ТТ]Ѵ 

о^ЕІа 

то 

о^п 

КЛ. 

— 

О^П 

— 

о^ЕІа 

— 

о^п 

Оѵ. 

ОІ 

О^ЕІ^ 

ОІ 

Мн.ч. 

о^еіе<; 

та 

о^Ёа 

Геѵ. 

тсоѵ 

О^ЁСОѴ 

тсоѵ 

о^еісоѵ 

тсоѵ 

О^ЁСОѴ 

Аіт. 

ТОН^ 

О^ЕЦ 

тц 

О^ЕІЕ^ 

та 

о^Ёа 

КЛ 

— 

°^ЕІ? 

— 

О^ЕІЕС, 

— 

о^Ёа 
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3)  Исключением  является  прилагательное  лоХос,  (-Хт|,-й)  многий ,  кото- 


рое  склоняется  следующим  образом: 

ЕАч. 

Оѵ.  о  лоХОс;  т)  лоХХт] 

то 

лоХі) 

Геѵ. 

Аіт. 

тоѵ 

лоХі) 

ТТ]Ѵ 

лоХХт)с; 

лоХХт| 

то 

лоХі) 

Оѵ. 

оі 

лоХХоі 

оі 

Мн.ч. 

лоХХёс; 

та 

лоХХа 

Геѵ. 

ТСОѴ 

лоХХ(Ьѵ 

ТСОѴ 

лоХХсЬѵ 

тсоѵ 

лоХХ<Ьѵ 

Аіт. 

тооі; 

лоХХоі)  <; 

лоХХЁд 

та 

лоХХа 

Прилагательное  лоХос,  (-Хт|,-о)  всегда  употребляется  с  существительным 
без  артикля,  например:  лоХХа  лаібіа  —  много  детей ,  лоХХёс;  х<орЕ<;  много 
стран,  лоХХоі  фоіттугЁ^  много  студентов. 

§  4.  Субстантивированные  прилагательные 

Ряд  прилагательных,  таких  как  аррсостос;  больной,  аіхцаХсото<;  плен¬ 
ный,  рарраро^  варварский ,  часто  употребляются  в  функции  существитель¬ 
ных,  т.е.  подвергаются  субстантивации,  например: 

Аото  то  бсоратю  ЕІѵаі  уіа  тоо<;  арр<Ьотоо<;.  —  Эта  комната  для  больных. 

Субстантивированные  прилагательные  склоняются  так  же ,  как  сущест¬ 
вительные,  имеющие  те  же  окончания,  например,  о  аррсосгсод  больной : 


Едч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

О 

аррюатод 

ОІ 

аррсоатоі 

Геѵ. 

ТОО 

аррсосттоо 

тсоѵ 

аррсЪатшѵ 

Аіт. 

ТОѴ 

аррсоато 

тоод 

аррсоатоо^ 

КХ. 

— 

аррюатЕ 

— 

аррсоатоі 

§  5.  Определительное  местоимение  о  ібюс;  (-а,-о) 

1)  Определительное  местоимение  о  ібюі,  (-сц-о)  сам(-а,-о)  часто  упот¬ 
ребляется  в  сочетании  с  личными  местоимениями: 

Аотос,  о  ібю<;  ЁурафЕ  то  арѲро.  —  Он  сам  написал  статью. 

Аотгі  т]  ібіа  ЁатрюстЕ  то  тралЁ^і.  —  Она  сама  накрыла  на  стол. 

Это  местоимение  обязательно  употребляется  с  артиклем.  Если  после 
местоимения  о  ібюс;  стоит  определяемое  существительное,  то  и  перед  суще¬ 
ствительным,  и  перед  местоимением  ставится  артикль,  например: 

О  ібюс,  о  ПЁтрос;  то  ^Ёрві  аото.  —  Петрос  сам  это  знает. 

2)  Кроме  того,  определительное  местоимение  о  ібю<;  употребляется  в 
значении  "тот  же  самый".  В  этом  случае  оно  всегда  ставится  перед  опреде¬ 
ляемым  словом,  и  артикль  ставится  только  перед  местоимением,  например: 

Піра  тт]ѵ  ібіа  ЕфтрЕріба.  —  Я  получил  ту  же  газету. 

О  Г іаѵѵтц;  ЁфЕре  то  ібю  РфХіо.  —  Яннис  принес  ту  же  книгу. 
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§  6.  Неопределенные  местоимения  (оі  аорісттЕд  аѵтшѵѵрІЕс;) 

1)  Неопределенные  местоимения  типа  рерікод  (-т},-6)  1-  частный,  от¬ 
дельный;  2.  мн.ч.  некоторые,  немногие,  несколько;  калоин;  (-а, -о)  какой- 
то,  какая-то,  какое-то  склоняются  так  же,  как  и  прилагательные  с  таки¬ 
ми  же  окончаниями. 

Местоимения  к<хѲе  каждый,  катр  каті  ті  что-то,  тілоте  ничто  относят¬ 
ся  к  несклоняемым  местоимениям,  которые  не  изменяются  ни  по  родам,  ни 
по  числам.  Местоимение  ксіѲе  каждый  употребляется  с  существительными 
только  в  единственном  числе,  например: 
к<хѲе  фоітт]тт|<;  —  каждый  студент 
каѲе  еруатріа  —  каждая  работница 
ксхѲе  лаібі  —  каждый  ребенок 

Местоимения  в  греческом  языке  и  определяемые  ими  существительные 
употребляются  обычно  без  артикля,  например: 
рЕрікоі  (роіттугЕс;  —  некоторые  студенты 
калоіа  уоѵаіка  —  какая-то  женщина 
к<хѲе  Еруатт]^  —  каждый  рабочий 

2)  местоимения  каѵёѵас;  (каѵЕІ^),  каріа,  каѵёѵа  1.  кто-либо,  кто-то; 
2.  никто,  ничто  являются  производными  от  числительных  ёѵас;,  ріа,  ёѵа 
один,  одна,  одно,  которые  в  греческом  языке  употребляются  в  свою  очередь 
в  значении  неопределенного  местоимения,  например: 

еѵа^  аѵтрас;  —  какой-то  мужчина 
ріа  уоѵаіка  —  какая-то  женщина 
ёѵа  лаібі  —  какой-то  ребенок 

Местоимения  каѵёѵас;  (каѵЕіс,),  карих»  каѵёѵа  употребляются  только  в 
единственном  числе,  например: 

Каѵёѵас,  ало  тоос;  фоітт)тё<;  6еѵ  то  Никто  из  студентов  не  знал  этого. 
Л^ЕрЕ  аото. 

Каріа  колёХа  6еѵ  алаѵтт}ОЕ  атт)ѵ  Ни  одна  из  девушек  не  ответила  на 
Ер<і)тт)сгп.  вопрос. 

Каѵёѵа  лаібі  6еѵ  рут)кЕ  ё^а).  Никто  из  детей  не  вышел  на  улицу. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Местоимение  женского  рола  карій  имеет  два  написания:  с 
ударением  на  последнем  слоге  и  на  предпоследнем  слоге 
(каріа  и  каріа),  которые  употребляются  в  разговорной  речи 
в  одинаковой  степени. 

Местоимения  каѵёѵас;,  каріа,  каѵёѵа  в  отрицательных  предложениях 
обычно  переводятся  на  русский  язык  местоимением  "никто".  Обычно  в  та¬ 
ких  предложениях,  как  "Никто  не  знал  этого"  или  "Никто  не  ответил"  упот¬ 
ребляется  местоимение  мужского  рода: 

196 


Каѵёѵас;  6еѵ  то  т|^ерЕ  аито.  Никто  не  знал  этого. 

Каѵёѵас,  6еѵ  алаѵттіае.  Никто  не  ответил. 

Местоимения  каѵёѵа*;,  каріа,  каѵёѵа  склоняются  так  же,  как  и  числи¬ 
тельные  еѵш;,  ріа(ріа),  ёѵа. 

3)  Местоимение  каѵеіс,  часто  употребляется  в  безличных  предложени¬ 
ях,  соответствующих  безличным  оборотам  —  придаточным  цели  в  рус¬ 
ском  языке,  например: 

Гіа  ѵа  ^ЕрЕі  каѵЕІс;  ріа  ^бѵі]  Чтобы  знать  иностранный  язык, 
уХсоотта,  лрЁдЕі  ѵа  цеХето..  надо  заниматься. 

Гіа  ѵа  катаХарЕі  каѵьід  тц  Чтобы  понять  значение  этого  со- 
спщаоіа  аитои  топ  уБуоѵотос;,  бытия,  надо  знать  историю  Греции. 
лрёлЕіѵа  раѲЕі  тт]ѵ  ісгторіа  тт}<; 

ЕХХабас;. 

В  таких  безличных  предложениях  местоимение  каѵЕІс;  стоит  всегда  по¬ 
сле  глагола. 

§  7.  Придаточные  предложения  цели 

Придаточные  предложения  цели  выражают  целенаправленность  дейст¬ 
вия  и  отвечают  на  вопрос:  для  чего?  с  какой  целью?  Они  вводятся  союзом 
уіа  ѵа  для  того,  чтобы.  В  придаточном  предложении  глагол  стоит  в  зави¬ 
симом  наклонении,  например: 

Гіа  ѵа  біофака)  та  ёруа  той  Ортрои,  Для  того,  чтобы  читать  произведе- 
раѲаіѵю  тт)ѵ  аруаіа  еХХт]ѵікт|  ния  Гомера,  я  изучаю  древнегрече- 
уХсостоо.  ский  язык. 

В  придаточных  предложениях  цели  употребляется  отрицание  рт],  кото¬ 
рое  ставится  между  частицей  ѵа  и  глаголом,  например:  ■ 

Гіа  ѵа  рт]ѵ  каѵсо  ХаѲос;,  алофасгіаа  Чтобы  не  сделать  ошибки,  я  решил 
ѵа  рсоттіско  тт)  баокаХа.  спросить  учительницу. 

аекнхеіі: 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  содержание  тек¬ 
стов  и  диалогов  урока 

2.  Ответьте  на  вопросы' к  тексту  1: 

1.  Ме  ті  ^ітѵтіаа  лроутё^;  2.  Пах;  аіаѲаѵороиѵ;  3.  Пах;  траѵ  то  кЕфаХі  рои; 
4.  Ті  ЕІуа  а’оХо  то  скора;  5.  Ті  рои  фаіѵотаѵ;  6.  Ті  ёкаѵЕ  т]  ртусЁра  рои;  7.  Ті  рЕ 
рсІ)тт]аЕ;  8.  Ті  ттц;  алаѵтцста;  9.  Ті  рои  ёраХЕ  ті  рт]тЁра;  10.  Ті  лирЕто  ЕІуа; 
11.  Пои  тт}ХЕфа>ѵт]аЕ  арёасос;  г]  ртугёра;  12.  Поих;  трѲе  ое  каріа  сора;  13.  Ті  рЕ 
рсоттістЕ  о  уіатрбс;;  14.  Ті  той  еіла;  15.  Ті  рЕ  рсоттртЕ  о  уіатрос;  рета  тт]ѵ 
Е^Ётааті;  16.  Ті  той  еіле  г]  ртрёра  рои;  17.  Ті  рои  ЕртааЕ  о  уіатрос;;  18.  Ті 
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ЁкаѵЕ  бсттера  о  уіатрбд;  19.  Ті  ѲЕральіа  роі)  каѲбрюЕ;  20.  Ті  ЁкаѵЕ  т]  рцтЁра 
отаѵ  ЁфоуЕ  о  уіатрбд;  21.  Ті  Ёкаѵа  то  ррабо; 

3.  Прочитайте  и  воспроизведите  в  лицах  данный  диалог: 

—  КаХтрЁра, '  ОХуа! 

—  КаХтрЁра,  Маірт].  ’  Еуоз  каіро  ѵа  сте  б  а>.  Ті  ЁлаѲсд; 

■ —  ЕЁреід,  аотЁд  тід  рЁрьд  6еѵ  аістѲаѵброоѵ  каХа. 

—  КатаХсфа.  Каі  6е  іраіѵЕстаі  ѵа  ЕІстаі  тбсто  каХа,  блюд  лаѵтотЕ. 

—  ’ЕхЕід  бікю.  Еіха  лоХб  сто^аро  крооХбутра.  Ма  сттрсра  аістѲаѵораі 
каХбтЕра. 

—  Хаірсо  лоХб,  лот)  сте  ЕІба.  Аѵтіо,  ’  ОХуа!  ГІЕрасттіка  стой! 

—  ГЕіа  стой,  Маірт].  КаХті  аѵтарахтт)!  ХаірЕтістрата  сттоод  уоѵЕІд  стой. 

—  Ол(ОСТбТ)ЛОТЕ. 

4.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  I  спряжения  лаѲг]тікг] 
<рсоѵг}  и  проспрягайте  их  в  ларатаикдд. 

5.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  II  спряжения 
лаѲг]Тікг}  *рсоѵт}  и  проспрягайте  их  в  ларах саікос,. 

6.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  прилагательные,  оканчиваю¬ 
щиеся  на  -ѵд,  -іа,  -ѵ,  просклоняйте  их  и  образуйте  от  них  наречия. 

7.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лицеи  чис¬ 
ле  прошедшего  времени: 

1.  ПЁрості  оі  раѲтугЁд  тцд  лЁрлттід  тбфк  (ЕлісткЁлтораі)  стѵхѵа,  та  роостьіа 
ттід  лбХтід  рад.  2.  То  хеірсоѵа  о  латЁрад  рои  лоХЁд  ірорЁд  (аиѵаѵтіЁраі)  ре  то 
фіХо  той.  3.  О  каѲтіутіттід  (6іТ|уобраі)  стиуѵа  сттоид  фоіттугЁд  уіа  то  та^ібі  той 
сттцѵ  Кблро.  4.  ПоХХа  хроѵіа  о  килріакбд  Хабд  (аушѵі^ораі)  уіа  тт]ѵ 
ЕХЕиѲЕріа  той.  5.  О  ВаууЁХт)д  отаѵ  ртаѵ  рікрб  лаібі  (фоРобраі)  лоХі)  тоид 
уіатробд.  6.  Аитб  то  лрбрХтра  (ѲЕіоробраі)  лоХб  ббсткоХо.  7.  То  раѲтра 
(Е^цуобраі)  ало  тоѵ  басткаХо  лоХб  каХа.  8.  ’  ОХоі  ттр  тірЁра  6еѵ  (аістѲаѵораі) 
каХа.  9.  Н  Еірт}ѵт)  (Хилобраі)  лоХб  лои  6еѵ  аубрастЕ  то  рірХіо  уіа  тт^ѵ 
АкрблоХтѵ  10.  ХтЕд  трЕід  шрЕд  (каѲораі)  сттп  РфХюОщт). 

8.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Максим  всегда  мечтал  побывать  в  Афинах.  2.  Кипрский  народ  много 
лет  боролся  за  свою  независимость.  3.  Студенты  нашей  группы  много  гото¬ 
вились  к  экзаменам.  4.  Вчера  мы  долго  сидели  в  читальном  зале.  5.  Жилые 
дома  в  нашем  районе  строились  очень  быстро.  6.  Я  не  представлял  себе,  что 
греческий  язык  такой  красивый.  7.  Мой  брат  в  воскресенье  долго  спал. 
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8.  В  прошлом  году  мы  вставали  очень  рано.  9.  Эти  машины  сконструирова¬ 
ны  советскими  инженерами.  10.  Николай  часто  встречался  с  ними  в  театре. 

1 1.  Мой  отец  часто  рассказывал  о  своих  путешествиях. 

9.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами  в  карсасаікдд: 

ауюѵі^ораі,  фаѵта^ораі,  аоѵаѵтіёраі,  Ѳоробраі,  Ѳвюробраі,  ЕІруу'оораі, 
Холоораі,  каѲораі,  ацксоѵораі,  Еруа^ораі,  хреіа^ораі,  оѵЕірЕбораі, 
фороораі,  6іт]уоораі. 

10.  Поставьте  прилагательные  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
роде  числе  и  падеже: 

1 .  Ме  (раѲб<;)  аоукіѵт]ат]  о  Кшатас,  ріХобстЕ  уіа  тоѵ  ПарѲЕѵюѵа  каі  тт}ѵ 
іаторіа  той.  2.  5лт}  х<Ьра  рас;  олархооѵ  лоХХа  (лХатбс;)  лотаріа.  3.  ВХёлю 
(лоХін;)  кбаро  ато  катаатт]ра.  4.  Н  ѲаХаааа  е6ю  Біѵаі  лоХб  (раѲйс,). 
5.  Оі  фоіттітЕ^  ао^тітооааѵ  лоХХа  (о^і)^)  лрорХіірата.  6.  Еёра> 
(лоХбс,)' ЕХХт]ѵе<;  аоуурафЕІс,.  7.  ПрёлЕі  ѵа  каѵек;  (лоХіи;)  бооХіа  агірЕра. 

8.  Ма<;  арсааѵ  оі  (лХатбі;)  брброі  тту;  ѲЕаааХоѵікту;.  9.  (ПоХін;)  корітота  тті<; 
орабас;  ра<;  ауалооѵ  то  рлаХёто. 

11.  Вместо  точек  поставьте  указательное  местоимение  о  ідюд  в  соот¬ 
ветствующем  роде  числе  и  падеже: 

1.  О  Мікод  ...  Ѳа  рЕтафрааБі  сшто  то  кЕІрБѵо.  2. ...  ѲёХоорЕ  ѵа  ларЕ  ато 
Ѳёатро.  3.  Н  фіХт]  роо ...  Ѳа  ауораасі  аота  та  РфХіа.  4.  Та  лаібіа ...  ѲЁХооѵ  ѵа 
лаі^ооѵ  акакі.  5.  Оі  ЕруатЕ^  то  катаакЕоаааѵ ...  6.  Еаб ...  ёкаѵЕс,  лаХі  аотті  тт] 
бооХіа.  7.  О  абЕрф6<;  роо  рс  Рог)ѲтрБ  ... .  8.  Н  баакаХа  ...  Ёкаѵс  тт]ѵ  ^Еѵаутіаг). 

9.  ПрёлЕі  ѵа  то  Дерете  ...  .  10.  Оі  раѲтітёс; ...  каѲарі^ооѵ  ттіѵ  та^т)  тоод. 
1 1. ...  рлорЕЦ  ѵа  6бц  то  ёруо  аотб.  12.  Щра ...  ЕфтірЕріба  ало  аѵауѵюатіріо. 
13.  Тюра  біа^а^О)  ...  аотб  то  арѲро.  14.  Ме  ...  лаібіа  Ѳа  лаю  атт^ѵ 
катаактіѵюаті.  15.  ПаракоХооѲобаа  ...  бихХЕ^ту  16.  Моо  ёбоаЕ<; ...  ЛБрюбікб. 

12.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Я  сам  могу  купить  эту  книгу.  2.  Вы  сами  хорошо  знаете  Афины.  3.  Т ы 
сам  должен  спросить  преподавателя  об  этом.  4.  вы  живете  в  том  же  доме?  — 
Да,  в  том  же.  5.  Ты  опять  взял  ту  же  книгу?  —  Нет,  другую.  6.  Мне  принес¬ 
ли  те  же  журналы.  7.  Я  сделал  то  же  упражнение.  8.  Мы  заказали  билеты  на 
тот  же  концерт. 
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13.  Вместо  точек  вставьте  соответствующие  неопределенные  место¬ 
имения  рерікод  ( -г),  -6 ),  ксслоюд  (-а, -о),  каѵеѵад,  карча,  каѵёѵа,  каѲе: 

1.  ...  аѵѲршлод  рас;  ё6еі?;е  то  брбро  уіа  то  х^ріб.  2.  2оѵаѵтт|старЕ 
...  уиѵаіка,  лои  рад  аиѵббЕОЕ.  3.  РсЬтт^аа  ...  лаібі:  "Пои  ЕІѵаі  то  катасттт^ра;". 
"Пёѵте  Хвлта  брород  ал’вбо)",  рои  алаѵттіоЕ.  4. '  Акоиаа ...  колЁХвд  ѵа  ріХаѵв 
уаХХіка.  5. ...  6еѵ  ті^Ерв  каХа  то  трауоббі.  6.  Аеѵ  ёхш  ...  твтрабю.  7.  Де  (ЗХёлсо 
...  ліато  ото  тралЁ^і.  8. ...  '  ЕХХтіѵад  ^Ёрві  тоѵ’  Орт]ро.  9. ...  ало  тід  колЁХвд  6еѵ 
лт)уе  атпѵ  ёкѲеоті.  10. ...  лаібі  6еѵ  т|ѲеХе  ѵа  лаві  атт}ѵ  катаактіѵшаті.  11.  НЁра) 
...  раѲт]тт|  ото  охоХеіо  рад.  12. ...  6еѵ  еі6е  то  N1)00  хХЕ9- 

14.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Каждый  студент  нашего  института  стремится  хорошо  знать  язык 
страны,  которую  он  изучает.  2.  Какой-то  мальчик  показал  мне  дорогу  к  ва¬ 
шей  деревне.  3.  Греческий  профессор  беседовал  с  некоторыми  студентами 
нашей  группы.  4.  Никто  из  ребят  не  знал  еще  эту  новость.  5.  Никто  из 
школьников  не  остался  летом  в  городе.  6.  Несколько  девочек  встретили  нас 
у  входа  в  школу.  7.  Какой-то  мальчик  подарил  мне  этот  цветок. 

15.  Составьте  устно  предложения  со  следующими  словосочетаниями: 

уіа  ѵа  ларю,  уіа  ѵа  ба>,  уіа  ѵа  рра>,  уіа  ѵа  раѲш.  уіа  ѵа  ^Ёрса.  уіа  ѵа 
ЛЕрааш,  уіа  ѵа  рлорЁаш,  уіа  ѵа  фбуш,  уіа  ѵа  лараууЕІХсо,  уіа  ѵа  ауорастш,  уіа 
ѵа  аѵЁрсо,  уіа  ѵа  ббаш,  уіа  ѵа  ларакаХЁосо,  уіа  ѵа  рт)Ѵ  ЛЕрірЁѵсо. 

16.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Для  того,  чтобы  хорошо  сдать  экзамены,  надо  ежедневно  много  рабо¬ 
тать.  2.  Для  того,  чтобы  это  понять,  надо  самому  прочитать  множество 
книг.  3.  Чтобы  не  опоздать,  мы  решили  взять  такси.  4.  Чтобы  быть  хорошим 
врачом,  надо  любить  людей.  5.  Студенты  поехали  в  лагерь,  чтобы  подгото¬ 
вить  его  к  приезду  детей.  6.  Для  того,  чтобы  люди  отдыхали  во  время  своего 
отпуска,  существуют  дома  отдыха  и  санатории.  7.  Для  того,  чтобы  узнать  о 
расписании  самолетов,  надо  позвонить  в  справочное  бюро  аэропорта. 
8.  Для  того,  чтобы  ты  нс  боялся  экзаменов,  надо  все  повторить.  9.  Чтобы  за¬ 
казать  билет  на  поезд,  вам  нужно  спуститься  на  первый  этаж  в  бюро  обслу¬ 
живания. 

17.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Еіраі  катоікод  тцд  Ауіад  ПвтроилоХтід.  Гіа  лрштт]  фора  Ёрхораі  атц 
Моаха.  Ебсі)  ёхсо  лоХХоид  фіХоид.  Мёѵш  ото  аліті  вѵод  ал’аитобд.  ХтщЕра 
лтіуаіѵоирЕ  ато  КрЕрХіѵо.  Паѵта  оѵЕірЕиброиѵ  ѵа  бш  тт]  Моаха,  тпѵ  Кбккіѵті 
ПХатЕІа  каі  то  КрЕрХіѵо.  Каі  ѵа  ЕІраатЕ  ато  КрЕрХіѵо!  Ті  сораіа  ѲЁа!  Ме 
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раѲіа  аиукіѵт)аті  рХЁлш  архаіоис;  ѵаой^,  еккХтіоіе^,  каталХт^ктгка  аѵактора. 
Міа  ^Еѵауоі;  рас;  6іт]уЕІтаі  оті  то  КрЕрХіѵо  ЕІѵаі  Ёѵа  ало  та  аріатоорутщата 
тт]с,  лаукоаріас;  архітЕктоѵікт|<;.  То  ібростЕ  то  1156  о  Гіоирі  Г'ітоХукоройкі. 
Мои  каѵЕі  рЕуаХт)  Еѵтйлшстт]  т)  карлаѵа  лои  тцѵ  катасткБоастаѵ  оі  Рсостоі 
техѵіте^.  Ѳаира^оирБ  то  карлаѵаріо  тоо  Іраѵ  той  МвуаХои.  Ті  рЕуаХос;, 
ЕліхриаюрЁѵос;  тройХХо^!  Н  ^Еѵауос;  ра^  Е^тууЕІ  оті  калотБ  то  ктірю  аитб 
т|таѵ  то  ифт^Хотвро  тт)^  Мбстхас;.  Хе  аХХоис;  ѵаойд  рХЁлоирЕ  сораів^  бікоѵес; 
Рсоасоѵ  ауюурафіоѵ.  ІбіаітЕра  рои  арБааѵ  та  Ёруа  той  ЛБрирт^роо  АѵтрЁі 
РоирлХібф.  Хто  КрЕрХіѵо  ЛБрааарЕ  био  <І)рЕ<;. 'Орш<;  6еѵ  лроХсфарв  ѵа 
боирЕ  ооте  то  Ёѵа  тЁтарто  тшѵ  Ѳт}стаира>ѵ  той.  Айрю  аафаХ&с;  лаХі  Ѳа  ларБ 
ато  КрЕрХіѵо.  ѲЁХа)  лоХй  ѵа  ба)  то  ластіуѵсоато  Ѳт^ааирофиХакю  той 
КрЕрХіѵои. 


13  УРОК 

Лекато  тріто  цаѲт^ра 


Текст  1:  ЕлісжБфті  ото  аурокттіра 

Текст  2:  Н  уЕіоруіа  атт)ѵ  ЕХХаба 

Грамматика:  §  1.  Абріото<;  глаголов  I  спряжения  лаѲтуикті  (рсоѵт) 

§  2.  Абріатоі;  неправильных  глаголов  I  спряжения 
лаѲтуикті  (рсоѵт| 

§  3.  Абрісттос;  глаголов  II  спряжения  лаѲт)Тікт|  (ршѵт) 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чаниями  -6^,  -<ік; 

§  5.  Обозначение  процентных  отношений-  Дробные  чис¬ 
лительные 

§  6.  Условные  придаточные  предложения 


КЕІМЕГѵІО  1 

ЕлісжЕфті  ото  аурокттіра 

Тт)ѵ  ПараакЕОТ)  от)ка>От|карЕ  лоХб  ѵсорі<;,  уіаті  абрфшѵа  ре  то  лрбурарра 
ёлрБЛБ  ѵа  ларе  о’ёѵа  аурокттіра,  лоо  алёхЕі  50  х^ібрЕтра  алб  тт)  Мбоха. 
Мето.  рісгг|  (Ьра  то  аотокіѵт]т6  ра<;  ЁфтааЕ  ото  хшріб.  Коѵта  ота  урафЕІа  той 
ауроктт)рато<;  ра^  лврірЕѵаѵ  о  лроЕброс;,  о  уБшлбѵо<;,  о  архірлхаѵікбі;,  оі 
аурбтЕ<;  кі  аурбтіааЕ«;.  О  лроЕОрод  хаіРБТТ1аБ  Ѳврра  тот;  '  ЕХХтіѵбс;  фоітіусёс;. 
Алб  тт)  сто^т)тт)от)  раѲарЕ  бті  то  аурокттіра  ібрбѲт)КБ  то  1920  ката  тоѵ  ЕрфбХю 
лбХсро.  Ма^  ріХт)ааѵ  уіа  тт)  ббсткоХті  ^сот|  лріѵ  алб  тт)ѵ  Елаѵаатасхт),  уіа  тт) 
сжХтірт)  ЕкретаХХЕООТ)  тсоѵ  ауротшѵ  алб  тот;  таіфХікабЕ<;.  Тоте  оі  аурбтБ<; 
ёкаѵаѵ  6Хе<;  тк,  ЕруасзІЕд  рЕ  та  хёріа,  х^рЦ  рт)хаѵё<;. 

Ххеббѵ  6Хоі  оі  аурбтБ<;  т|таѵ  тбтв  аѵаХфартітоі.  Ма  лих;  аХХа^Е  т)  ^(от|  тот; 
тсораі  То  аурбктт)ра  тоіх;  ёуіѵЕ  ёѵа  алб  та  рЕуаХбтБра  ауроктгірата  сттт)ѵ 
Еларуіа  рБ  1)фт)Х6  еліле6о  Екрщсиаату;,  рЕуаХЕ»;  каХХіЕрут]стірЕ^  ЕктааБк;.  Дбѵ 
рлорЕІ^  тшра  ѵа  лютёфЕіс,  бті  лріѵ  б6(і>  т|таѵ  РаХтотбліа.  То  аурбкттра  тоіх; 
ларауві  коріах;  Хауаѵіка  каі  фробта.  МЕуаХп  от)рааіа  біѵстаі  атт)Ѵ 
кттіѵотрофіа. 

Оі  аурбтЕі;  Ёхооѵ  атті  біаѲЕслі  тоо^  лоХХЁд  уБшруікёс;  рт)хаѵё<;:  трактЁр, 
алартікё<;,  ѲЕрі^оаХсоѵіатікё<;  каі  Хілаѵтікё<;  ртіхаѵё^,  форттууа  аі)токіѵт)та. 
То  аѵштато  бруаѵо  той  ауроктпратос,  ЕІѵаі  ті  бюікобаа  Елітролті,  лоо 
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ЕкХЁуЕтаі  каѲЕ  хрбѵо  атк;  увѵікЁс;  о\)ѵбХбі>стеі(;.  Хтк;  усѵікЁ^  сгѵѵЕХБбаЕі^ 
сти^тітіойѵтаі  бліат]д  бХа  та  Сл^ЛРата»  уіѵБтаі  крітікт],  букріѵбтаі  о 
лроилоХоуістро^  каі  то  ауЁбю  бооХісц  уіа  тоѵ  ЕруоцЕѵо  хрбѵо. 

Хто  аурбкттща  олархЕі  бтціотікб  охоХеіо  каі  уорѵаапо.  Ехе6оѵ  оХоі  оі 
Еібікоі,  6т]Хабт|  уЕотбѵоі,  ртіхаѵікоі,  уіатроі  каі  басгкаХоі  ЕІѵаі  ѵтблюі.  Пріѵ 
рЕріка  хроѵѵа  оікоборт|ѲііКЕ  то  лоХітіатіко  кЁѵтро  це  сараіа  ХЁохп, 
рірХюѲтікті,  аѵауѵсоаттірю  каі  кіѵтіратоуршро.  Аотб  сутоХі^еі  то  х^ріо  тоо^ 
каі  лаі^Еі  рЕуаХо  роХо  атт]ѵ  лоХітиттікт]  ^шт)  тюѵ  ауротсЬѵ.  Хтт]  біаѲЕстт)  тюѵ 
ауротіЬѵ  олархеі  Ёѵа  абухроѵо  лоХідатрБІо  каі  ѵостокоцеіо.  МеуаХт]  рот|Ѳбіа 
ларЁхетаі  ати;  уоѵаіке^.  ѴлархЕі  еліспг]^  ррЕфіко^  каі  лаібіко^  атаѲрбі;. 
Хі)ѵех<Ь<;  ката(ЗаХХоѵтаі  ргуаХЕ^  лроалаѲЕіБд  уіа  тт)ѵ  аи^тіат]  тоо  рютікой 
ЕлілЁбоо  тшѵ  ауротіЬѵ.  "Аѵ  6еѵ  ёхетб  аѵтіррт]сгт],  Хёбі  о  лровбро»;,  лротЕІѵсо  ѵа 
рі^оорЕ  ріа  ратіа  сто  аурбктт^ра,  стта  хсорбиріа,  ата  ѲЕрроктіліа,  сттош; 
сгтаОХоіх;  каі  рЕта  Ѳа  аиѵБхіаоорЕ  тті  сти^тт^от)  ра^.  Т(Ъра  БІѵаі  каірб^  тт]<; 
аобісц."  *  ОХоі  сгорфіЬѵцстаѵ  рБ  тт]ѵ  лрбтастт)  тоо  лроЁброо  каі  рут|каѵБ  Ё^о). 

Запомните: 


обрфшѵа  рБ  то  лрбурарра  —  согласно  программе 

урафБІа  тоо  аруокттщато»;  та  —  контора,  здание  правления  хозяйством 

срфбХюс;  лоХецо^  о  —  гражданская  война 

Ёхооѵ  отт]  біаѲсот]  тоіх;  —  иметь  в  своем  распоряжении 

бюікобоа  Блітролт)  т]  —  правление,  административный  комитет 

аѵсЬтато  бруаѵо  то  —  высший  орган 

уБѵікт]  ооѵёХбосгт]  т] —  общее  собрание 

уіѵБтаі  крітікт]  —  имеет  место  критика 

Букріѵстаі  о  лроблоХоуюрб^  —  утверждается  бюджет 

уіа  тоѵ  Брубрсѵо  хрбѵо  —  на  следующий  год 

лаі^со  рБуаХо  роХо  —  играть  большую  роль 

ларЁхсо  рот|ѲЕіа  —  предоставлять  помощь 

катараХХш  рЕуаХсс;  лроалаѲБі^  —  прилагать  большие  усилия 

аѵ  6бѵ  ёхетб  аѵтіррт]ат]  —  если  вы  не  возражаете 

каіро<;  тт]«;  стобіас;  о  —  время  сбора  урожая 


то  ауроктт]ра  то 

алЁхш 

ХіХіорЕтро  то 
лроЕброс;  о 
УЕШЛОѴО^  о 
ауротт]^  о 
ауротюста  т] 


ЛЕ^іХбуіо 

хозяйство,  ферма 

находиться  на  расстоянии 

километр 

председатель 

агроном 

крестьянин 

крестьянка 
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орХЩЧХаѵікб^  о 
Хаірста) 
сткХт)рос,  (-т|,-б) 
тсткрАхкас;  о 
Еяаѵасгтаслі  т) 
ЕК|АЕТаХХБ\КП1  ц 

ХШР'5 

аѵаХфсфт]ТО^  (-ті,-°) 

уіѵораі 

Еяархіа  і] 

Екрпха\ао~п  т] 
каХХіЕрут|от,ро^  (-Т],-о) 
Ектаот]  ц 

ЯІОТЕІКі) 

раХтотбяі  то 

куріа)^ 

яарауа) 

кттіѵотрофіа  г] 

аѵ^аѵораі 

отщаѵтіка 

уЕШруіКО^  (-ТІ,-6) 

ЦЛХ«ѵіі  л 

ртіха.ѵт]ра  то 

трактир  то 

стяартікті  ртіхаѵгі  ті 

ѲЕрі^оаХсоѵіатікті  ртіхаѵт| 

Л  (ѲЕріатікті  ртіхаѵпг)  ц) 

Хіластра  то 

форттіуо  то 

ЕкХЁуораі 

оуѵёХеіхгі]  Т] 

крітікт)  ті 

Еукріѵораі 

яройяоХоуктро^  о 

ахЁбюто 

бтщотікб  охоХеіо  то 

уурѵаого  то 

еі&іко^  о 

ѵтбяюс;  (-сц-о) 

оікоборобраі 

отоХі^ш 
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главный  инженер 

приветствовать 

жестокий 

помещик 

революция 

эксплуатация 

без 

неграмотный 
становиться 
область,  провинция 
механизация 

возделываемый,  обрабатывав 

площадь 

верить,  полагать 

болотистое  место 

главным  образом 

производить 

животноводство 

возрастать,  увеличиваться 

значительно 

сельскохозяйственный 

машина 

механизм 

трактор 

сеялка 

зерноуборочный  комбайн 

удобрение 

грузовик 

избираться 

собрание 

критика 

быть  одобренным 

бюджет 

план 

начальная  школа 

гимназия,  средняя  школа 

специалист 

местный 

строиться 

украшать 


рбХос;  о 
ларЁх<і> 

ррЕфіко^  сгтаѲрб^  о 

а\)ѴБХ<Д>5 

катсфаАХ(і) 
лро<тяаѲЕіа  т) 
аѵ>|тіаті  і] 

Рютікос  (-т|,  -6) 
аѵ 

аѵтіррт]оті  ті 
ріхѵсо 
ратіа  т) 

Хсорафі  то 
0Еррокт)Яіо  то 
сгтаоХос;  о 
ообіа  і] 


роль 

предоставлять 

ясли 

постоянно 

прилагать 

попытка,  усилие 

увеличение 

жизненный 

если 

возражение 

бросать 

взгляд 

поле 

теплица 

конюшня,  коровник 
урожай 


Проеброс;: 


Гіаѵѵгцс;: 


МіхаХі^: 

Проеброс,: 

АууЕХікт): 

Проеброс;: 


Петро^: 


АіаХоуод 

Ауалтусоі  фіХоі!  Харт)каре  лора  лоХб  лоі)  стае; 
уѵіирістаре.  ТсЬра  рета  тті  рбХта  рас;  ото  аурокттіра 
рлореітЕ  ѵа  каѵЕТЕ  Брсотт)аЕіс;.  ЕірасгтЕ  лрбѲороі  ѵа 
оас,  ббаооре  каѲе  еібоис;  лХтрофоріес;. 

МаѲаре  лоХХа  лраурата.  Гѵа)рютг)карЕ  рЕ  аурбтес;, 
ЕлкжЕфтт)карЕ  та  алітѵа  тот;.  ЕіраатЕ  лоХи 
аиукіѵтірёѵоі  ало  тт]  фіХо^Еѵіа  стае;  каі  рераіа  тсЬра 
Еіѵаі  лю  еикоХо  ѵа  каѵоире  аи^пттцтт}. 

*  Еую  ріа  Ерштт]сггі.  Пбстте  рас;,  стад  ларакаХсІ), 
аиукекрірёѵа,  ті  Хауаѵіка  ларауете; 

Киріах;  ларауоире  лататес;,  Хауаѵа,  ѵторатБс;, 
аууоиріа,  карбта,  СахарбтеотХа,  креррибіа  каі  ежбрба 
Кбріе  лрбебре,  еібарЕ  рБуаХоис;  фроотбкт^лоис;.  Де 
рои  Хете,  аас;  ларакаХсІ),  ті  фроита  ларауете; 

То  ёѵа  тріто  тт^с;  лараусоупс;  рас;  Еіѵаі  рт|Ха.  Ектбс; 
ал’аитб,  ларауоире  ауХабіа,  риаспѵа,  барастктіѵа 
каі  фраоиХес;.  Досттих<і>с;,  то  кХіра  рас;  6еѵ  елпрелеі 
ѵа  каХХіЕруоирЕ  лортокаХіа,  Хербѵіа,  ратаріѵіа, 
робакіѵа  каі  отафбХіа. 

МаХіата,  илархеі  реуаХт]  біафора  сттц 
кХіратоХоуікес;  аиѵѲт)кЕ<;.  Гі’аитб  лрвлеі  ѵа 
аѵалтиааоире  ерлорікё^  стхестбк;  рета^и  тсоѵ  био 
Хсоршѵ  ра^. 
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Провброс;: 

’  Одах;  ^ЁрЕте,  ті  х&ра  ра<;  аѵаятбааа  шзѵЕубх;  врлорікЁ<; 
ахЁОЕц  рв  6Ха  та  кратт]  раф  каі  рв  тпѵ  ЕХХаба. 

Хтайро^: 

КбріЕ  лроЕбрЕ,  аѵ  6бѵ  каѵа)  ХаѲод,  ЕібарЕ  хѵ)рафіа  рв 
епттіра. 

ПроЕбро^: 

МаХіата,  роѵо  уіа  (.соотрофікоіх;  егкодоѵ)^  ЁуоорЕ 

Хіуо  ептарі,  оікаХт),  ррсЬрт}  каі  каХарлокі. 

Гіаѵѵт]^: 

ЕібарЕ  каі  колабіа  аувХабв<;.  Ті  рдлоа  віѵаі; 

ПроЕброс;: 

ЕоѵоХіка  ЁхоирЕ  450  аувХабв*;  ріас;  каХт|<;  ѵтоліас; 
ратаа<;.  120  віѵаі  та  роахаріа.  Ектод  ад’аѵто,  ЁуоѵрЕ 
уооробѵіа,  лрората  каі  лопХвріка. 

Запомните: 

Хорька  лоХб  лоо  стсц  уѵіЬрша.  —  Рад  был  с  вами  познакомиться, 
біѵо)  каѲв  ЕІбоіх;  лХтрофорІБс;  —  давать  любую  информацию 

6е  рои  Хёте  —  не  скажете  ли  вы  мне 

аѵалтйстао)  врлорікЁ<;  стхёстеі^  —  развивать  торговые  отношения 

Лв^іХбую 

ауаліусос;  (-т|,-6) 

дорогой,  любимый 

хаірораі 

радоваться 

лрбѲорос,  (-іі,-о) 

готовый,  согласный 

ЕІбос;  то 

вид,  тип 

от)укіѵт]рЁѵо^  (-ті,-о) 

взволнованный 

аѵукЕкрірЁѵа 

конкретно 

^ауарбтЕОтХо  то 

сахарная  свекла 

ахбрбо  то 

чеснок 

фроотбкііяос;  о 

фруктовый  сад 

кХіра  то 

климат 

біафора  іі 

различие 

кХіратоХоуікб^  (-гі,-6)  климатический 

аѵаятбстаа) 

развивать 

аіттіра  (біциусріака)  та  зерновые  (культуры) 

ептарі  то 

пшеница 

аткаХт]  і] 

рожь 

Рршцл  гі 

ячмень 

каХарябкі то 

кукуруза 

кояабі то 

стадо 

ратега  іі 

порода 

аѵѵоХіка 

в  целом 

ростуарі  то 

теленок 
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Петрос;: 

Прбеброд: 


АууеХисті: 

Проеброд: 


Хтаород: 

Гіаѵѵцс,: 

Прбеброд: 


АіаХоуод  2 

Ті  Бістббт)ра  ёхеі  то  аурбкттіра  стад  каі  л  сод 
лХтірсоѵоѵтаі  оі  аурбтед; 

То  аурбкттіра  рад  еіѵаі  лоХо  лХоостю.  То  еістббт]ра 
рад  еіѵаі  реуаХо  каі  каѲе  хрбѵо  ао^аѵоѵтаі  та  естоба 
тсоѵ  ауротсоѵ.  Н  ароірті  тт]д  еруастіад  е^артатаі  ало 
тт]ѵ  лоібттуга  каі  тт]ѵ  лостоттуга  тт)д  бооХіад.  Оі 
т)Хікісореѵоі  лаірѵооѵ  стбѵта^т].  ТеХеотаіа  та  естоба 
тсоѵ  ауротсоѵ  ао^т)Ѳтікаѵ  ката  30%. 

Псод  ѵуохаусоуобѵтаі  оі  аурбтед; 

’  Ехооре  реуаХо  лоХітісттікб  кёѵтро  ре  хорсобіа, 
ерасптЕхѵікб  Ѳёатро,  хореотікб  стоукрбтцра,  лаібікті 
роослкт)  стхоХгі  каі  бішророод  оріХоод  ^юурафіктід, 
фсотоурафіктід  каі  аХХоод.  Аѵ  ѲеХете,  рлорооре  ѵа 
стад  6еЦ;ооре  албфе  ріа  стоѵаоХіа  ало  ерастітЕХѵед 
каХХітёхѵед.  Оруаѵсоѵооре  стохѵа  тётіед  ераоттехѵікёд 
стоѵаоХіед. '  Ехооре  елістг)д  оХбкХіро  аѲХт}тікб 
сг\)укротт]ра  ре  лобостфаірікб  утілебо,  лістіѵа, 
уирѵаатт]ріо  каі  аХХед  еукатасттаоеід. 

2ад  Еохарісгсо)  лоХо.  Моо  екаѵе  реуаХт)  еѵтолсостт)  т} 

ЕЛІОКБфТ]  ШОТ). 

Н  фіХо^еѵіа  стад  еіѵаі  Ѳаорастіа.  Ѳесорсо  каѲт)коѵ  роо 
ѵа  ураѵую  уіа  6Ха  аота  сттцѵ  БфТ]рері6а  роо. 

2ад  Ебхораі  каѲе  елітохіа  каі  стад  ларакаХсб  ѵа 
ретарфастете  Ѳерробд  хаФБТіаИ0^^  сттоод  *  ЕХХг]ѵед 
аурбтед.  Гіа  аѵарѵтіот)  ѲеХсо  ѵа  стад  хаРІ-а^  аотб  то 
рікрб  рфХіо  лоо  леріехБі  бХт]  тттѵ  іаторіа  тоо  ауро- 
кттіратбд  рад.  Періреѵооре  кі  аХХоод  елісткё  лтед  ал’тп 
Хсора  стад  каі  суб  стад  Хёре  рбѵо  "КаХт)  аѵтарсостг|!" 

Запомните: 


Н  арофб  тт]д  еруастіад  е^артатаі  ало  тт^ѵ  лоібттуга  каі  тпѵ  лостбтт)та  тт]д 

бооХіад  —  Оплата  труда  зависит  от  его  качества  и  количества. 

катехсо  тт)ѵ  лрсотт}  Ѳёстт]  —  занимать  первое  место 

Ѳесорсо  каѲтрсоѵ  роо  —  считать  своим  долгом 

Хад  ебхораі  каѲе  Елітохіа.  —  Желаю  вам  всяческих  успехов. 

ретаріра^со  Ѳерробд  хсчретістробд  —  передавать  горячий  привет 

уіа  аѵарѵт]стті  —  на  память 
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ЛЕ^іХоуіО 


Еіо66т]ра  то 
Ёооба  та 
яоіоттуга  г] 
лоаотцта  ц 
\|а>Х®Ѵ  юу  оѵ)  раі 
Хора>6іа  т] 

ЕраоѵгЁхѵтіс;  о 

ЕраоітЕхѵіко^  (-т|,-6) 
оі)ѵаоХіа  я 
арофт)  іі 
оиукротпра  то 
аѲХтітіко  аѵукроттіра  то 
ут|ЯЕбо  то 
каѲт|коѵ  то 
Еяіт\>хіа  Л 

рЕтарфа^ш 
аѵарѵлсп  л 


доход 

доходы 

качество 

количество 

проводить  свободное  время 
хор 

участник  художественной  самодеятельности, 

любитель 

самодеятельный 

концерт 

оплата  - 

комплекс,  ансамбль 

спортивный  комплекс 

спортивная  площадка,  поле 

долг 

успех 

передавать 

воспоминание 


КЕІМЕ1МО  2 

Н  уЕшруіа  отт]ѵ  ЕХХаба 

Н  ЕХХаба  сіѵаі  ріа  ауроторюрт]ХаѵікЛ  х&ра,  уі’аото  т]  уесаруіа  катЁХЕі 
ріа  сгт]раѵтікт]  Ѳёот)  отт]ѵ  оікоѵоріа  тт]с;.  Оі  '  ЕХХт]ѵб<;  ауротЕ<;  ларабоспака 
ларауоъѵ  калѵа,  бХіё<;,  отафйХіа,  БолБрібоЕібті  каі  РарРаке  Оі  яю  БІ)ірорЕ<; 
ЛЕрюуёс;  тт]<;  ЕХАа6а<;  ЕІѵаі  т]  ѲБоааХіа,  л  Максбоѵіа  каі  т]  ПЕХолоѵѵт}ао<;. 
’  Еѵа  олраѵтіко  рЁро<;  тшѵ  каХХіБрут|Оіра>ѵ  ЕктаоБШѴ  арбЕОЕтаі  уіаті  отт]ѵ 
ЕХХаба  Хоусо  ^сотой  кХіратос;  оларх&і  ёХХбцд]  ѵЕроі). 

Ало  та  бт]рт]тріака  каХХіБрубітаі  коріах;  то  оітарі.  То  рб^і  каХХіБруБІтаі 
отт]  ВорБіа  ЕХХаба  Н  бХкх  каХХіЕруЕІтаі  ало  тт]ѵ  архаіоттіта  о’оХа  та  рЁрт] 
тт]<;  х<Ьра<э»  Раслка  об  лараХіакЁ^  ЛБріоуе^  рБ  Т]ліоо^  хОД&ѵе^.  ФтірЩоѵтаі  оі 
БлітралЁ^іБ^  бХібс;  тт]^  КаХаратаі;  каі  тле; '  Арфіааас,.  Н  ЕХХаба  ёхеі  оуі  роѵо 
лоХХобс;  сХакЬѵБ*;  аХХа  каі  лоХХа  арлЁХіа.  ПоХХёс,  лоікіХіб^  бХХтіѵік(і)ѵ 
отафоХкЬѵ  ЕІѵаі  уѵсоотЁ^  0*6X0  тоѵ  кооро  уіа  тт]ѵ  Б^аірБтікт]  уЕООт]  тоіх;.  Та 
отафбХіа,  та  лортокаХіа,  та  раѵтаріѵіа  каі  та  Хсроѵіа  Бобокіробѵ  кѵрісос;  отт]ѵ 
ПбХолоѵѵтіоо  каѲ(Ь«;  каі  ота  ѵотіа  ѵт]оіа. '  ОХа  охебоѵ  та  х^рафіа  тт]^  ЕХХабас; 
ларауооѵ  Хахаѵака  каі  фройта.  Та  ларауооѵ  охі  роѵо  об  хмршріа  аХХа  каі  об 
ѲЕррокцліа. 
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2тт}Ѵ  еХХлѵікіі  блаіѲро  ѵлархооѵ  лоХХоі  ауротікоі  сгиѵЕтаірюроі  лои 
біакіѵобѵ  кі  ЕрлорБіюѵтаі  та  лроіоѵта  тшѵ  ларауюушѵ,  аохоХобѵтаі  рЕ  тлѵ 
лросттасгіа  тоі)  Еіаобт)рато<;  тсоѵ  ауротшѵ,  трѵ  ЕклаібЕоаті  тоіх;.  Оі  '  ЕХХ^ѵе^ 
лараусоуоі  біаѲвтоѵѵ  фортлуа  аотокіѵлта,  трактЁр,  алартікЁ^  каі 
ѲЕрі^оаХсоѵісгтікЁ^  рлхаѵЁ<^,  стиукротт)рата  техѵлтгц;  ррохл^  кі  аХХа  оѵухроѵа 
уесоруіка  ртіхаѵтірата. 

Хорарл  сглрасгіа  біѵЕтаі  отлѵ  ЕХХаба  каі  атт]Ѵ  ктлѵотрофіа.  Хта  орвіѵа 
ХіРабіа  рлорБІ  ѵа  6еі  каѵвіс;  рвуаХа  колабіа  лрората  каі  уібіа  еѵсо  ата 
лоХоаріѲра  ктлѵотрофЕІа  —  лоиХвріка,  аувХабЕ^,  аХоуа,  рооХаріа,  уаібобріа, 
уоироиѵіа  каі  аХХа  С&а-  2т л  Х&Ра  аѵалтбстаоѵтаі  блістл»;  л  аХівіа  каі  л 
бааокоріа.  АркЕта  ауротіка  лроіоѵта  тг)^  ЕХХаба^  Е^ауоѵтаі  атц  х&РЕ^  той 
Е^штврікоб  раф  каі  стц  Ршоіа. 

Запомните: 

ауротоРюрлх^ѵікл  х&ра  Л  —  агропромышленная  страна 
каХХіЕрут|стірБ<;  Ектастві^  оі  —  пахотные  угодья 
біакіѵо)  кі  ЕрлорБбораі  —  обеспечивать  поставки  и  торговлю 
оѵукрбтлра  техѵлтт^  Ррохл^  то  —  дождевальная  установка 
уЕіоруіка  рлхаѵлрата  та  —  сельскохозяйственная  техника 
рлорБІ  ѵа  6еі  каѵвіс;  —  можно  увидеть 

Е^ауораі  отц  х<Ьрв<;  тоо  Е^сотБрікоб  —  экспортироваться  за  рубеж 


уЕшруіа  л 

ДЕ^іХоуіо 

сельское  хозяйство,  земледелие 

ларабоотака 

традиционно 

кал  ѵа  та 

табак 

ЕХіа  л 

маслина 

сттафбХі  то 

виноград 

ЕолЕрібоЕібл  та 

цитрусовые 

Рарракі  то 

хлопок 

Ебфоро^  (-л»-о) 

плодородный 

ѲеогсгаХіа  л 

Фессалия 

МакЕбоѵіа  л 

Македония 

арбЕОО) 

орошать 

Хоуо) 

по  причине,  из-за 

еХХеіфл  Л 

недостаток 

каХХіЕруш 

выращивать 

р«Сі  то 

рис 

лараХіакос;  (-л, -о) 

прибрежный 

Ллюс;  (-а,-о) 

мягкий 

ФЛріС°Раі 

славиться 

14  Заказ  481 
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ЕЯітраяЕІдо^  (-а,-о) 
КаХарата  г) 
техѵтіто^  (-ть-6) 
орЕіѵо^(-ті,-6) 
Хірабі  то 
ярбрато  то 
уібі  то 

яоХоаріѲрос;  (-гі,-о) 
КТТ]ѴОТрОфЕІО  то 
*  Арфіааа  іі 
ЕХамЬѵсц;  о 
аряёХі  то 
яоікіХіа  ц 

Е^афЕТІКО^  (-Т|,-6) 
УЕОСЛ1  іі 

Еобокірш 
йяаіѲрос,  ті 
аоѵЕтаіріаро^  о 
ЕряорЕйораі 
яроатаага  і\ 
аХоуо  то 
рооХарі то 
уа'ібойрі  то 
аХіЕІа  л 
бааокоріа  іі 
Е^ауораі 

Еіртіѵіі: 

ГкЬруос;: 

Еіртргп: 

Гішруо^: 

Еіртіѵті: 

ГкЬруо^: 

Еіртіѵіі: 

ГісЬруо^: 


столовый 

г.  Каламата 

искусственный 

горный 

луг.  пастбище 

овца 

коза 

многочисленный 

животноводческая  ферма 

г.  Амфисса 

оливковая  роща 

виноградник 

вид,  сорт,  разнообразие 

исключительный 

вкус 

произрастать,  плодоносить 

сельская  местность 

кооператив 

торговать 

защита 

лошадь 

мул 

осел 

рыболовство 

лесоводство 

экспортироваться 

ДіаХоуо^  3 

Пой  рёѵЕід,  Гкі)руо,  се  яоХт]  л  се  хюріо; 

Ее  лоХт].  АХХа  о  лаллой<;  каі  ті  уіауіа  рои  рёѵоиѵ  с 
Хіоріо. 

'  Еуооѵ  реуаХо  аяіті: 

N01,  ёхоиѵ  ьѵа  брорфо  аяіті  рс  кт|Ло,  арлёХі  каі 
Хіорафі. 

'  Еуооѵ  каі  арлёХі; 

Маі,  екеі  сто  х^ріб  тоос,  бХоі  оі  аурбтЕ^  ёхооѵ 
арлёХіа. 

Каі  ті  каХХіЕруойѵ  о  лаллойд  каі  ті  уіауіа  сои; 
Ліуо  ая’бХа.  Ето  кт|яо  ехооѵ  рг)Хіё^,  ауХабіёс;, 
6арасткт]ѵіё^,  кератёд,  рЕрікёі;  робакіѵіёс;  каі 
рерококіЁ»;. 
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Еірт]ѵгф  Міілах;  Ёхоиѵ  каі  ХБроѵіЁд; 

ГнЬруос;:  ’  Охц  ХсроѵіЁ*;  6еѵ  Ёхоиѵ.  ООте  лортокаХіЁс;  каі 

раѵтаріѵіЁ^.  Та  беѵтра  аита  ѲЁХоиѵ  лоХХт)  лЕрілоіт]ст]. 
Еірт|ѵт):  Каі  то  х^рафі  тоія;  ті  руафі; 

Гіоруос;:  ’  ОХоѵ  тоѵ  Еібоѵ  та  Хахаѵіка:  ѵторатЕ<;,  аууоиріа, 

Хауаѵа,  коиѵоилібіа,  крЕррибіа,  карбта,  лаѵт^аріа, 
рЕХіт^аѵЕ^,  коХокиѲакіа,  лілеріёс;. 

Еірт|ѵт|:  Ае  рои  Хб^,  Гкоруо,  ті  стой  арЁоті  ЛЕрістабтЕро  ал’бХа 

аита; 

ГиЬруос;:  Мои  арЁаоиѵ  лоХй  та  фасбХіа,  та  рлі^ЁХіа,  та 

ралаѵакіа  каі  іриспка  та  ЛЕлбѵіа  каі  та  карлой^іа. 
Еіртіѵт):  2то  хсорасрі  тои^  о  лалоид  каі  ті  уіауіа  аои  лрЁлЕі 

ѵа’хоиѵ  каі  хорта. 

ГкЬруос;:  ВЁ^аіа.  2лЁрѵоиѵ  лаѵта  алаѵакі,  алараууі,  аЁХіѵо, 

раіѵтаѵб  каі  аѵтіѲо. 

Еірт|ѵті:  Фаѵта^ораі  лбот)  боиХіа  Ёхоиѵ  о  лаллобс;  каі  ті  уіауіа 

сои! 

ГмЬруоф  Мті  оиСлта^!  АоиХеиоиѵ  сжХтра  6Хо  то  хроѵо. '  Ехоиѵ, 

РХёлек;,  Ектб^  ало  то  арлЁХі,  тоѵ  кт)ЛО  каі  то  хсор&фі 
каі  ^(і)а. 

Еіртіѵтр  Ті  ^оа; 

ГкЬруос;:  Тк;  коте^,  тіс;  хЛ^е<;  каі  тк;  лсхліес;  тои^,  та  уоироиѵіа 

тоис;,  та  аХоуа  тои^  лои  т’ауалоиѵ. 

Еіртіѵтр  Тоид  родбас;  каѲбХои; 

ГісЬруо^:  П6^  ѵа  ртіѵ  тои<;  РотіѲао!;  Екеі  ЛЕрѵо  бХо  то 

каХакаірі.  Ектбс;  ал’аитб,  то  фѲіѵблоро  лтіуаіѵоирБ 
та  ХаРРатокиріака  ото  хоріб  оікоуЕѴБіаксІх;  уіа  ѵа 
ра^ЁфоирБ  тті  ообіа. 

Запомните: 

Хіуо  ал’бХа  —  всего  понемногу 

ѲЁХоиѵ  лоХХт|  ЛЕрілоітістті  —  требуют  серьезного  ухода 

бХоѵ  тоѵ  Еіббѵ  —  всевозможные 

Мд  стиі/птас;!  —  И  не, говори! 

боиХЕио  окХтіра  —  напряженно  работать 

лдуаіѵо  оікоуЕѴЕіаках;  —  отправляться  всей  семьей 

ра^Еио  тті  сгобіа  —  собирать  урожай 

ЛЕ^іХоуіО 

рТ|Хіа  ц  яблоня 

ахХабіа  ті  груша  (дерево) 

21 ! 


14* 


6ацаокт]Ѵіа  ц 

слива  (дерево) 

кераога  т] 

черешня  (дерево) 

робакіѵіа  т) 

персиковое  дерево 

рЕріжокіа  т) 

абрикосовое  дерево 

Хецоукх  т) 

лимонное  дерево 

яортокаХіа  ц 

апельсиновое  дерево 

раѵтаріѵіа  і] 

мандариновое  дерево 

ЯЕріяоітісл]  Г] 

уход,  забота 

руа^ш 

давать,  производить 

Хауаѵо  то 

капуста 

КОУѴОѴЛІбі  то 

цветная  капуста 

крерробі  то 

лук 

карото  то 

морковь 

яаѵт^арі  то 

свекла 

реХіт^аѵа  ц 

баклажан 

коХокиѲакі  то 

кабачок 

яіЛЕріа  т] 

перец 

Ф&стоХі  то 

фасоль 

ряіфХі  то 

зеленый  горошек 

ралаѵакі  то 

репа 

яеяоѵі  то 

дыня 

картсоо^і 

арбуз 

Хорта  та 

зелень 

аяЁрѵсі) 

с’еять 

стяаѵакі  то 

шпинат 

стяараууі  то 

спаржа 

стЁХіѵо  то 

сельдерей 

раіѵтаѵо^  о 

петрушка 

аѵі]Ѳо  то 

анис 

котац 

курица 

ХТ|ѵаіі 

гусь 

яаяіа  іі 

утка 

ГРАММАТИКА 


§  1.  Аоркттсщ  глаголов  I  спряжения  яаѲцтікй  фіоѵг) 

1)  Аоркттод  глаголов  I  спряжения  лаѲт]ПКт|  ф(і)ѵг')  имеет  следующие  окон¬ 
чания:  -тцка  (-Ѳт]ка),  -тцке^  (-ѲтрсЕ^),  -тпке  (-Ѳцке),  -тцкоцге  (-Ѳі]карЕ), 
-тт|к<хте  (-Ѳцкяте),  -тцкаѵ  (-Ѳіікаѵ).  В  скобках  даны  окончания,  которые  так¬ 
же  употребляются  в  разговорной  речи. 
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Для  образования  аорісттос;  глаголов  I  спряжения  лаѲтугікті  фОѵт|  типа 
етоірс^ораі  необходимо  знать  абрісгтоі;  данного  глагола  в  ЕѴБрутуп.кт|  фсоѵт], 
к  основе  которого  прибавляются  вышеперечисленные  окончания,  напри¬ 
мер,  стоіра^ораі  готовиться : 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  Етоірааттіка  (-Ѳт]ка)  БтоірааттікарЕ  (-ѲтікарЕ) 

2- е  л.  Етоірасттпкс^  (-Ѳтікес;)  Етоіраотт]катЕ  (-Ѳт|катБ) 

3- е  л.  ЕтоіраоттіКЕ  (-Ѳт]ке)  Етоірааттікаѵ  (-Ѳгікаѵ) 

Ударение  в  аорісттос;  у  глаголов  I  спряжения  лаѲт|тікті  фа>ѵг|  всегда  стоит 
на  третьем  слоге  от  конца. 

2)  Если  глаголу  I  спряжения  лаѲт)тікт|  фО)ѵг|  в  аорісттос;  соответствует 
форма  глагола  ЕѴЕрутітікті  фшѵті  с  окончанием  -фа,  например,  урсирораі 
(вурафа)  писаться ,  крі)(Зораі  (Ёкртуа)  прятаться ,  аѵакаХіттораі 
(аѵакаХиѵуа)  обнаруживаться ,  то  в  аорісттос;  они  спрягаются  так,  напри¬ 
мер,  урафораі  писаться: 

Едч.  Мн.4. 

1- е  л.  урафтііка  (-Ѳтіка)  урафтт|карЕ  (-Ѳг)ксціе) 

2- е  л.  урафттікЕс;  (-Ѳтікбс;)  урафтіікатЕ  (-ѲтікатЕ) 

3- е  л.  урафтт|кЕ  (-Ѳт)ке)  урафттікаѵ  (-Ѳт]каѵ) 

3)  В  том  случае,  когда  глаголы  1  спряжения  в  аорісттос;  БѴБрутітікті  фсоѵті 
оканчиваются  на  -^а,  то  в  аорісттос  лаѲтітікі)  фшѵгі  они  спрягаются  следую¬ 
щим  образом,  например,  ЕкХвуораі  избираться: 

Едч.  Мн.4. 

1- е  л.  ЕкХЁхтт^ка  (-Ѳтіка)  ЕкХЕхттікарЕ  (-ѲтікарБ) 

2- е  л.  бкХехтт]КЕ<;  (-Ѳт]кеі;)  БкХсхтт|карЕ  (-ѲтікатБ) 

3- е  л.  екХехттікб  (-Ѳтікб)  ЕкХіхттікаѵ  (-Ѳтікаѵ) 

4)  Глаголы  типа  лХбѵораі,  фЁрораі,  кріѵораі  имеют  следующую  форму 
в  аорісттос;: 

лХОѵораі  умываться  —  лХйѲтіка  умылся,  был  умыт 
фЁрораі  носиться  —  фБрѲтіка  был  принесен 
кріѵораі  оцениваться  —  кріѲтіка  был  оценен 

5)  Глаголы  I  спряжения  в  лаѲтупкті  фсоѵт)  типа  лХт|р(Ьѵораі  оплачивать¬ 
ся ,  БХЕъѲБршѵораі  освобождаться,  бюрѲсЬѵораі  исправляться  в  абріато^ 
спрягаются  следующим  образом,  например,  лХтріЬѵораі  оплачиваться: 

Ед.ч.  Мн.ч. 

лХтірсЬѲтіка  лХтіріоѲт|карЕ 

лХтрсЬѲтікЕс;  лХтірсоѲт|катБ 

лХт)р(ЬѲтіКЕ  лХірсЬѲтікаѵ 


1- е  л. 

2- е  л. 

3- е  л. 
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§  2.  Аоріотод  неправильных  глаголов  I  спряжения 
7са.Ѳтугікті  фО)ѵт| 

В  греческом  языке  имеется  много  глаголов  I  спряжения  лаѲтугікті  фсоѵт), 
имеющих  в  аоріотод  особые  формы,  например: 

Еѵеспсотад  Аоркпод 

Хаірораі  радоваться  —  хсФЛК{1  радовался 

ѵтрЕлораі  стесняться  —  ѵтралцка  стеснялся 

іжбохораі  обещать  — ълоохкѲт]ка  пообещал 

сттЕКораі  стоять  —  сттаѲт]ка  встал 

фаіѵораі  казаться  —  фаѵт]ка  показался 

Кроме  того,  ряд  глаголов  I  спряжения,  которые  по  своей  форме  в 
БѴЕОГіЬтад  относятся  к  лаѲт)тікт|  фшѵт),  имеют  в  аоріотод  форму,  типичную 
для  глаголов  ЕѴЕрутупкті  фсоѵт|,  например: 

Еѵеспсотад  Аоріспод 


уіѵораі 

становиться  — 

Еуіѵа 

стал 

Ерхораі 

приходить  — 

т)рѲа 

пришел 

каѲораі 

сидеть 

— 

каѲт)оа 

сел 

Эти  глаголы  спрягаются  в 

аоріотод  следующим  образом: 

Едч. 

1-е  л. 

Буіѵа 

ЯрѲа 

каѲцса 

2-е  л. 

БуіѴБд 

ЛРѲе? 

каѲчсе^ 

3-е  л. 

БуіѴЕ 

тірѲе 

каѲтіОЕ 

Мн.ч. 

1-е  л. 

уіѵаре 

ірѲарЕ 

каѲііоарь 

2-е  л. 

уіѵатБ 

т|рѲатЕ 

каѲг|ааТЕ 

3-е  л. 

Еуіѵаѵ 

трѲаѵ 

каѲтіааѵ 

§  3.  Аорісгто^  глаголов  II  спряжения  яаѲтупкті  сршѵт| 

Глаголы  II  спряжения  лаѲтітікті  фіоѵті  образуют  форму  аоріотод  так  же, 
как  и  глаголы  I  спряжения  лаѲтупкті  фсоѵті,  например,  глаголу  стоѵаѵтіБраі 
встречаться  в  ла&птікт)  ф(х)ѵгі  соответствует  глагол  стъѵаѵт(Ь(а)  в  ЕѴЕрутуикті 
фсоѵг),  который  в  абрютод  имеет  форму  ооѵаѵтпоа;  окончание  -ста  опускается 
и  добавляется  окончание  -Ѳт)ка.  Глагол  стоѵаѵтіЁраі  встречаться  спрягается 
в  аоріотод  лаѲтітікті  фіоѵт)  следующим  образом: 

Ед.  ч.  Мп.ч. 

1- е  л.  о\)ѵаѵтг|Ѳт]ка  а\)ѵаѵтт)Ѳт)карЕ 

2- е  л.  а\)ѵаѵтт|ѲтіКЕд  <тиѵаѵтт)Ѳт]катЕ 

3- е  л.  стиѵаѵтт|Ѳт)КЕ  сті)ѵаѵтт|Ѳтікаѵ 

Так  как  формы  глаголов  1-ой  и  2-ой  категории  в  аоріотод  ЕѴЕрут]тікт) 
фіоѵт)  совпадают,  то  глаголы  1-ой  и  2-ой  категории  в  аоріотод  лаѲцтікт] 
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фіоѵгі  спрягаются  по  одной  и  той  же  схеме,  например,  уЕѵѵіёраі  рождаться , 
кіѵоораі  двигаться : 

Едч. 


1-е  л. 

уеѵѵт|Ѳтіка 

кіѵт|Ѳтіка 

2-е  л. 

уБѴѴТ|Ѳт]КЕ^ 

КІѴТ)Ѳт]КЕС; 

3-е  л. 

уЕѴѴТ|ѲТ)КБ 

КІѴТ)ѲТ]КЕ 

Мн.ч. 

1-е  л. 

УЕѴѴТ)Ѳт|КарЕ 

кіѵтіѲтікарЕ 

2-е  л. 

уЕѴѴТ]ѲТ|КаТЕ 

кіѵтіѲтікатЕ 

3-е  л. 

уЕѴѵт|Ѳт}каѵ 

кіѵт)Ѳт)каѵ 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончаниями  -6^,  -шс, 

Существительные  среднего  рода  с  окончаниями  -6^,  —  то  свет , 

то  каѲсотсос;  строй,  режим ,  то  уеуоѵос,  событие  —  склоняются  по  следую¬ 
щей  схеме: 


Оѵ. 

ТО 

фох; 

Ед  ч. 

то 

каѲсатох; 

то 

УЕуОѴО^ 

Геѵ. 

ТОО 

ФО>то<; 

ТОО 

каѲЕотштоі; 

ТОО 

уеуоѵото<; 

Аіт. 

то 

Фох; 

то 

каѲесттйх; 

то 

уеуоѵсх; 

КХ. 

— 

фО)^ 

— 

каѲсатох; 

— 

уБуОѴО^ 

Оѵ. 

та 

фсота 

Мн.ч. 

та 

каѲеатсЬта 

та 

уЕуоѵота 

Геѵ. 

ТО)Ѵ 

фштсоѵ 

ТО)Ѵ 

каѲЕстто)та)ѵ 

тсоѵ 

уЕуОѴОТО)Ѵ 

Аіт. 

та 

ф(І)та 

та 

каѲеат(Ьта 

та 

уеуоѵота 

Ю. 

— 

фсЬта 

— 

каѲесгшта 

— 

уЕуоѵота 

§  5.  Обозначение  процентных  отношений.  Дробные 
числительные 

1)  Для  передачи  процентных  отношений  употребляются  количественные 
числительные  среднего  рода.  Например,  для  того,  чтобы  выразить  словами 
25%,  употребляется  количественное  числительное  среднего  рода  25  (еікосп. 
леѵте)  и  добавляется  выражение  ток;  ексхто  в  процентах,  таким  образом: 

25%  —  еікооі  яёѵтб  той;  скато 

48%  —  стараѵта  оутсЬ  ток;  скато 

150%  —  екато  пЕѵт)ѵта  ток;  екато 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  димотике  также  вместо  той;  употребляется  ото,  напри¬ 
мер:  10%  —  бека  стта  екато. 

2)  Дроби  обозначаются  в  греческом  языке  путем  сочетания  количест¬ 
венного  числительного  с  порядковым.  Числитель  дроби  всегда  обозначаст- 
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ся  количественным  числительным,  а  знаменатель  —  порядковым  числи¬ 
тельным  среднего  рода,  например: 

2/3  —  ббо  тріта,  5/8  —  лбѵте  оубоа, 4 /5  —  тёсгасра  лЁрлта,  кХл. 

§  6.  Условные  придаточные  предложения 

Условные  придаточные  предложения  указывают  на  условие,  при  реали¬ 
зации  которого  становится  возможным  осуществление  действия  сказуемо¬ 
го  главного  предложения.  Условное  придаточное  предложение,  отвечаю¬ 
щее  на  вопрос  "при  каких  условиях?"  соединяется  с  главным  предложением 
при  помощи  союзов  аѵ,  ьаѵ  если ,  например: 

Аѵ  ѲбХбц,  рлоробрЕ  ѵа  ларе.  Если  хочешь,  мы  можем  пойти. 

Еаѵ  ехец;  каірб,  рлорві^  ѵа  бек;  Если  у  тебя  есть  время,  можешь  по- 
то  ѵбо  ёруо.  смотреть  новую  картину. 

Если  в  условном  придаточном  предложении  глагол  стоит  в  будущем 
времени,  то  частица  Ѳа  в  придаточном  предложении  опускается: 

Аѵ  ббаоирЕ  каХа  тіе;  е^етскуек;,  Ѳа  Если  мы  хорошо  сдадим  экзамены, 
ларе  сттт]  ѲаХаааа.  то  поедем  на  море. 

Аѵ  бо)  тт]ѵ  каѲтіут|тріа,  Ѳа  тт]^  лсо  Если  я  увижу  преподавательницу, 
уіа  ттіѵ  албфаат)  ра^.  я  скажу  ей  о  нашем  решении. 

АЕКНХЕІЕ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  с  текстом  1  и  перескажите  его. 

2.  Задайте  вопросы  вашему  товарищу,  и  пусть  он  ответит  на  них: 

1.  Гіаті  стт|К(оѲт|катБ  лоХб  ѵсорі^  ттр/  ПарасткЕілі;  2.  Пбаа  хіХібрстра  ало 
тт]  Мбаха  алёхы  то  аурбктт]ра;  3.  Поб  фтастатЕ  рЕта  ріат)  сЪра;  4.  Поюс;  аас; 
ЛЕрірЕѴЕ;  5.  Поюд  ха1рёттіаЕ  тоид  ’ЕХХтіѵес;  фотугЁ^;  6.  Ті  біг]ут)ѲтіКЕ  о 
лрбЕброд  уіа  тт]  ^(от)  тсоѵ  ауротшѵ  лріѵ  ало  тт]ѵ  Елаѵаатастті;  7.  Псос,  аХХа^Е  т] 
тоос;  рвта  тцѵ  Елаѵаатааті;  8.  Ті  ларауві  то  аурбкттіра;  9.  АіѵЕтаі 
отірааіа  атт]Ѵ  ктт]ѴОтрофіа;  10.  Ті  рлорЕІТЕ  ѵа  леіте  уіа  то  раѲрб  тт]<; 
Екртіхаѵіоті^;  1 1.  Ті  ртіхаѵёд  ехеі  то  аурбкттіра;  12.  Песте  био  Хбуіа  уіа  тт) 
бюікобаа  Елітролті  той  ауроктпратод.  13.  Песте  био  Хбуіа  уіа  то  рорфоткб 
еліле6о  тсоѵ  ауротіЬѵ;  14.  Поте  оікоборг|Ѳт]КЕ  то  лоХітіатікб  кЁѵтро  каі  ті 
олархы  екеі;  15.  ПсЬ^  Е^асфаХфтаі  т]  іатрікті  ЛЕріѲаХфТ); 

3.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  I  спряжения  лаѲг]Тікг) 
•рсогп]  и  проспрягайте  их  в  адрютод. 

4.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  неправильные  глаголы  I  спря¬ 
жения  лаѲг]икгі  <рсиѵі}  и  проспрягайте  их  в  абрютод. 
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5.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  II  спряжения  лаѲт]хікг} 
<р(оѵг}  и  проспрягайте  их  в  аоріотод. 

6.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице  и  чис¬ 
ле  в  аоріотод: 

1.  Хтес;  то  лрюі  о  латёрад  (атікюѵораі)  лоХб  ѵсорц,  (лХёѵораі,  ѵтоѵораі)  каі 
ЁфОуЕ.  2.  Тт]ѵ  лЕраарёѵт]  Къріакт)  о  лаллобс;  каі  т\  уіауіа  роо  (ЕліакЁлтораі)  тт|ѵ 
ліѵакоѲт)кт)  ТрЕтіакоф.  3.  Тт]ѵ  тЕХсотаіа  фора  (боец)  (ооѵаѵиёраі)  рЕ  то  фіХо 
аад  ото  уг|ЛЕбо;  N01,  (ооѵаѵтіёраі).  4.  То  корітоі  (хтЕѴІ(ораі)  урт)уора.  5.  Н  лбХт] 
(оѵора^ораі)  ётоі  лрод  тірг|  ттц;  Ѳесц;  АѲтіѵад.  6.  То  Еруосгтастіо  (кті^ораі)  ало 
тоо«;  ЕруатБд.  7.  То  раѲтіра  (Е^тууойраі)  лоХб  каХа  ало  тт]ѵ  каѲтуутітріа.  8.  То 
лаібі  (коіроораі)  арёасос;.  9.  (ЕрЕІд)  (Холоораі)  лоХб,  отаѵ  раѲарЕ  аотб  то  ѵёо. 
10.  О  абБрфбд  тоо  N1x00  (бітууобраі)  уіа  то  та^ібі  тоо  ото  Е^штБрікб.  11.  Оі 
фоітт]ТБс,  (хаірораі)  лоХб,  отаѵ  ёраѲаѵ,  люд  Ѳа  лаѵБ  отт^ѵ  КрТ|ТТ).  12.  О  уюд  тту; 
коріад' Аѵѵа  (уіѵораі)  каХбд  уЕЮлбѵод.  13. 'Отаѵ  рлт|КБ  о  баакаХод,  та  лаібіа 
(спкюѵораі)  арёаюд.  14.  Н  фіХті  роо  (ёрхораі)  опд  5  т|  юра. 

7.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Эта  книга  была  написана  греческим  писателем.  2.  Вчера  мы  снова  по¬ 
сетили  выставку  французских  художников.  3.  Я  встал,  умылся,  оделся,  по¬ 
завтракал  и  вышел  из  дома.  4.  Ты  рассказал  своей  сестре  о  нашей  встрече? 
—  Да,  рассказал.  5.  Они  очень  обрадовались,  когда  узнали,  что  получили 
письмо  от  родителей  из  Греции.  6.  Мы  встретились  в  столовой  университе¬ 
та  в  2  часа  дня.  7.  Урок  подготовлен  очень  хорошо.  8.  В  лагере  кипрские  сту¬ 
денты  познакомились  с  русскими  ребятами.  9.  Они  стали  хорошими  специ¬ 
алистами  в  области  сельского  хозяйства.  10.  Эти  события  произошли  в  Гре¬ 
ции  в  1940  году.  11.  Счет  за  машину  был  оплачен  нашим  кооперативом. 
12.  Мне  показалось,  что  я  его  когда-то  встречал.  13.  Греция  была  освобож¬ 
дена  от  захватчиков  в  1944  году.  14.  Эти  теплицы  построены  студентами 
нашего  института.  15.  Доходы  крестьян  за  последние  10  лет  возросли  на 
50%.  16.  Зал  был  украшен  цветами.  17.  Друг  моего  отца  избран  председате¬ 
лем  правления  кооператива. 

8.  Напишите  данный  текст  в  прошедшем  времени : 

К<хѲб  рёра  от)кюѵораі  сттід  7  т)  юра  то  лрюі.  2т)рЕра  ЕІѵаі  Коріакт),  уГаотб 
6е  ѲёХю  ѵа  07]ксоѲа)  ѵюрід.  Мёѵю  ото  крЕ(Затц  лаірѵю  ЕфТ)реріба  каі  біаЗа^ю. 
2тід  9  т)  юра  каѵю  уорѵаотікті,  лХёѵораі,  х^ѵі^ораі,  ѵтоѵораі  каі  каѲораі 
ото  тралё^і  ѵа  ларю  то  лрюіѵб  роо.  Аіт)уобраі  атт]  ртрёра  роо  та  ѵЁа,  ріХсЬ  рЕ 
тід  абЕрфЁд  роо.  Н  Хофіа,  т]  рікрті  абЕрфТ)  роо,  хаірЕтаі  лоХб,  уіаті  атірЕра 
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лтіуаіѵоорЕ  ото  лаібікб  Ѳёатро.  Н  лараатааті  архіС^і  отц  12  то  рЕотрёрі. 
Хто  Ѳёатро  стѵаѵтібрасттЕ  ре  тц  фіХс^  ттц;  Еофіаі;. 

9.  Составьте  предложения,  употребив  данные  глаголы  в  адріспод: 

Хаірораі,  іраіѵораі,  каѲораі,  ёрхораі,  ѵтрЁлораі,  уіѵораі,  атёкораі, 
сгкЁфтораі,  сп)к<і)ѵораі,  бітіуобраі,  коіроОраі,  Етоіра^ораі,  атёХѵораі, 
сшѵаѵтіёрса,  хжбахораі. 

10.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Если  вы  встретите  Зою  в  институте,  вы  сможете  передать  ей  это  пись¬ 
мо.  2.  Если  у  тебя  есть  время,  мы  можем  посетить  выставку  картин  одного 
интересного  французского  художника.  3.  Если  вы  одобряете  наш  план,  мы 
уже  завтра  начнем  готовиться  к  путешествию.  4.  Кто  хочет  увидеть  этот 
фильм,  может  купить  билеты  в  кассе  кинотеатра.  5.  Если  вы  хотите  увидеть 
его,  надо  прийти  пораньше. 

11.  Придумайте  предложения  со  следующими  выражениями: 

ката  тоѵ  лоХецо,  уіѵстаі  крткт|,  ра^ебо)  тт]  сгобіа,  6е  роо  Хбте,  х&РЛка 
лоХб  лоо  аад  уѵшріста,  біѵш  каѲе  ЕІбоіх;  лХірОфоріЕ^,  л  арофті  Е^артатаі, 
рЕтаРфа^со  х^ірстіегробе;,  катЁх^і  ттіѵ  лрсЬтт]  Ѳестть  Ѳесорш  каѲтікоѵ  роо,  сте 
аѵарѵт)стт]. 

12.  Составьте  рассказ  со  следующими  словами  и  выражениями: 

оі  аурбтЕд,  каХХіЕруш,  лараусо.  то  ѲЕрроктілю,  та  Хахаѵіка,  та  фробта,  т] 
лоіотцта,  т}  лХтірорт),  ао^аѵораі,  то  лоХітісттікб  кЁѵтро,  о  оріХод,  то  аѲХтрікб 
сгоукрбттіра. 

13.  Переведите  на  греческий  язык: 

В  пятницу  делегация  греческих  журналистов  посетила  сельскохозяйст¬ 
венный  кооператив,  который  называется  "Знаменский".  Он  находится  в  65 
километрах  от  города.  Мы  приехали  туда  в  9  часов  утра.  У  здания  правле¬ 
ния  колхоза  нас  ждал  председатель,  главный  агроном  и  члены  правления. 

Председатель  тепло  приветствовал  гостей,  рассказал  им  о  своем  хозяй¬ 
стве.  За  последние  10  лет  доходы  крестьян  значительно  возросли.  Большое 
внимание  здесь  уделяется  механизации.  Кооператив  заботится  о  высоком 
качестве  продукции.  Затем  председатель  пригласил  гостей  осмотреть  хо¬ 
зяйство.  Греческие  журналисты  познакомились  с  крестьянами,  посетили 
их  дома.  Им  понравились  сады,  поля,  теплицы,  фермы.  Гости  задавали  мно¬ 
го  вопросов  о  хозрасчете,  о  жизни  крестьян,  их  работе  и  отдыхе. 
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14.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

2то  ПаѵЕлісгпіціо  тдд  Мбахад  "Патрід  Аооробрла"  алооба^ооѵ  ѵёоі  каі 
ѵЁЕд  ало  тт]ѵ  Ааіа,  Афрікт]  каі  Аатіѵікті  Арсрікт|.  ХоѵоХіка  ото  Паѵ.Еліаттіріо 
фоітобѵ  алообаатЁд  ало  84  х<ЬрЕ<і-  Метало  аотіЬѵ  ат)раѵтікт|  ѲЁат)  катЁхооѵ 
оі  Кблрюі.  Т(І)ра  ато  ПаѵЕЛіатт|ріо  алооба^ооѵ  ЛБрілоо  70  КблріЕд  каі 
Кблрюі  фоптред.  ПоХХоі  Кблрюі  ТЕХЕІсоааѵ  тід  алообЁд  тоод  кі  Ёуіѵаѵ  каХоі 
Бібікоі  атоод  кХабоод  тт^д  уЕіоруіад,  ХЛМ5^»  (ЗюХоуіад,  уЕюХоуіад  кі  аХХоод. 

КсіѲе  хроѵо  ото  ПаѵЕЛіаттІріо  Еіаауоѵтаі  ЛЕрілоо  15-20  ѵЁЕд  каі  ѵёоі  ало 
тпѵ  Кблро.  ѲбХооѵ  ѵ’алоктгістоиѵ  рбрфюад  уіа  ѵа  родѲт|аооѵ  то  Хаб  тоод,  ѵа 
аор|ЗаХооѵ  атду  аѵалто^т]  тт]д  х^рад  *оод. 

15.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

’Отаѵ  лтіуарЕ  атоѵ  Кабкаао,  ЕліакЕфтт|карЕ  Ёѵа  еХХтіѵіко  аурбкттіра. 
Мад  олобЁхтцкЕ  о  лровброд  тоо  КіЬатад  ПаоХібтід,  Ёѵад  \|Л]Х6д  аѵбрад  рБ 
Ё^илѵо  лрбаюло.  Мад  би]ут|0т]КЕ  уіа  то  аурбктцра,  лоо  оруаѵ(і)Ѳт]КЕ  то  1930. 

'  Архюаѵ  рЕ  65  оікоуЁѵЕіЕд  каі  т<Ьра  БІѵаі  285.  То  корю  лроібѵ  тоо 
ауроктііратод  БІѵаі  то  таен.  ’Олсод  БІѵаі  уѵюатб,  т]  Атірократіа  аотг| 
Ефобіа^Еі  тт)  х<Ьра  рад  рЕ  таен  каХт]д  лоібттугад.  То  аѵаЬтато  бруаѵо  тоо 
ауроктт|ратод  ЕІѵаі  ті  бюікобаа  Блітролт)  лоо  БкХЁуЕтаі  ксхѲе  хроѵо  се  уеѵѵікті 
аоѵЁХЕоаті.  Х’аотг)  Ёхооѵ  бікаіюра  ѵа  аоррЕТЁхооѵ  6Ха  та  рЁХт]  тоо 
аурокттіратод.  2  тід  усѵікЁд  аоѵЕХЕоаБід  ао^тюоѵтаі  бХа  та  лро(ЗХт|рата. 

'  Еѵад  ало  тоод  ’  ЕХХтіѵБд  рсЬттіаЕ,  лоюд  каѲорі^еі,  лоте  каі  лоо  Ѳа  ЕруаатЕІ 
о  ка0Б  аурбттід.  О  лрбвброд  алаѵтт]аЕ  бті  аотб  каѲорі^Етаі  ал’тт)  бюікобаа 
Елітролг).  '  ОХа  та  рЁХт]  тоо  аурокттіратод  біаіробѵтаі  об  орабЕд  Еруааіад. 

Гіѵоѵтаі  лоХХЁд  ЕреоттіаЕід:  Пош  еіѵса  та  каѲара  еоода  тоѵ  ауроктщатод; 
Пооа  рерокарата  каѵоѵѵ  оі  ауротед;  Ті  огрлаоіа  діѵегаі  охг]ѵ  екріоѲсоот]  каі 
аѵтохрг)ратоддтг)Оі у,  Песте  рад  ёѵа  ларадеіура  уіа  та  еоода  ріад 
оікоуёѵеіад.  Поюд  ауора^еі  талроіоѵта  сад;  Пост]  еіѵаі  г]  ёктаог]  ттуд  уг\д}  лоѵ 
ёуеі  то  ауроктг)ра;  О  лрбвброд  алаѵтобаЕ  атоод  '  ЕХХтіѵвд  фОітдтЁд. 
ЕліакЕфТТ|карЕ  та  алітіа  тюѵ  ауротсЬѵ,  то  уорѵааю,  то  лоХітіатікб  кЁѵтро. 
МаѲарЕ  бті  шд  т<Ьра  125  лаібіа  ало  то  х^рю  аотб  теХеі шааѵ  ПаѵЕЛіатт]ріа 
Т|  аѵштатвд  ахоХЁд  каі  аХХоі  75  фоітобѵ  об  аѵсотата  ЕКлаібБОТіка  ібрбрата. 
Паѵтоб  рад  олобЁхттікаѵ  фіХб^Еѵа.  Оі  'ЕХХт]ѴБд  фіХоі  рад  Ёфоуаѵ  ало  то 
Хооріб  рЕ  тід  каХбтЕрвд  ЕѴТожЬаЕід. 

Ае^іХоую 

Ё^ояѵод  (-ті,-о)  умный 

ЕкріаѲшаті  ті  аренда 

а\)тохртіІ^а'г°йот11сл1  Л  хозрасчет,  самофинансирование 

6іаір(і>(Е)  делить,  разделять 
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каѲарбс,  (-т|,-6)  чистый 

рЕрокарато  то  трудодень 

16.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

ЕТОМАЫАВІКО 

Ало  6Ха  та  катаатіірата  лротіріЬ  то  раѵаРіко.  Хттіѵ  оікоуёѵеіа  ра<; 
арёаооѵ  та  Хахаѵіка  каі  та  фробта.  То  раѵсфіко  рріакетаі  білХа  атт]ѵ 
лоХикатоікіа  ра^.  Ххеббѵ  каѲе  рёра  ра^і  ре  то  фіХо  рои  РолѲобре  тт)  уіауіа 
роѵ  ото  аліи.  Каі  хте<;,  рбХц  уиріааре  ало  то  ахоХеіо,  ра^  ларакаХеае  ѵа 
ларе  ото  раѵаріко  каі  ѵа  ауорааооре  латате^,  ѵторатЕс;  каі  реХіт^аѵес;. 

Аѵоі^аре  ттіѵ  лбрта  каі  рлт)каре  рёаа.  Піо,  ла>!  Ті  ёхеі  атірераІОраіа 
Хауаѵа,  фреска  карота,  фааоХакіа  каі  хорта. 

Алб  тт)ѵ  аХХт)  лХеора  еібаре  бихфора  фробта:  робакіѵа,  карлои^іа,  рі^Ха 
каі  ахХабіа,  Ѳаорааіа  лелбѵіа  каі  сгтафбХіа. 

Еіла  ото  раѵсфіу 

—  Дбате  рас;  ёѵа  кіХб  ѵторатес,  каі  био  кіХа  реХіт^аѵес;. 

—  ’  О,  ті  ѲёХете,  рікроі  рои  фіХоі,  алаѵтт)ае  о  раѵсфт]^. 

—  Пбао  каѵоиѵ;  р<і>тт)аа. 

—  Ефтакбаш;  еѵеѵг)ѵта  брахрёс;.  Ха^  еихаріоти).  Мт^ѵ  ^ехѵате  та  рёата  ссщ. 

Ае^іХбуіо 

раѵсфіко  то  овощной  магазин 

лХеора  ті  сторона 

раѵсфі^^  о  зеленщик,  хозяин  овощного  магазина 

17.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

ХТО  МПАКААІКО 

Хсфрато  то  реатірёрі  г)  ’ЕХХц  аиѵтрофіа  ре  тт]  рікрбтерт)  аберфТ)  ттц;  тц 
ІМітаа  лтіуаѵ  ото  рлакаХіко.  Хе  бекалеѵте  Хелта  ёфтаааѵ  екеі.  Еіѵаі  ёѵа 
фіотеіѵб  каі  реуаХо  катаете г]ра  ре  сораіе<;  Рітріѵе^. 

—  Дбате  рои,  ста<;  ларакаХіо,  еіле  т)  '  ЕХХт],  еѵа  кіХб  ^ауарц,  био  кіХа 
ракарбѵіа,  еѵа  кіХб  рб^і  каі  еѵа  лакетакі  кафе. 

—  МаХісгта,  алаѵтт]ое  ц  лсиХтрріа. 

—  Пбоо  каѵоиѵ  6Ха  аита;  рштт)ае  л  '  ЕХХту 

—  ХіХіе^  екатб  леѵг]ѵта  брахре^.  ПераатЕ  ото  тареіо,  еІ7іе  ті  ла>Хт|тріа. 

Оі  аберфё<;  лХтіршоаѵ  ото  тареіо,  лтраѵ  та  реота  каі  траѵ  ётоірес;  ѵа 
фбуоиѵ.  Еафѵіка  т]  Ыітаа  еібе  отт)  Рітріѵа  сораіе<;  карарёХе^  каі  ларакаХеае 
тт]ѵ’  ЕХХті  ѵа  тц<;  тіе;  лареі.  Н  '  ЕХХті  ті^  лтіре  каі  л  Nітоа  лтаѵ  лоХи 
еихаріотт)рёѵті.  Гі’аитб  тт]<;  Кітаа^  тле,  арёоеі  тбоо  лоХи  ѵа  лтіуаіѵеі  уихфіЬѵих  ре 
ттіѵ  аберфті  тту;. 
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14  УРОК 

Дёкато  тЕтарто  |іаѲтціа 


Текст  І:  Та^ібі  атт)ѵ  Ауіа  Петрой  л  оХт) 

Текст  2:  Н  ѲБаааХоѵікт) 

Грамматика:  §  1.  МёААоѵтск;  алХбс,  глаголов  лаѲцтікті  фсоѵт] 

§  2.  МеХХоѵта^  алХб^  неправильных  глаголов  лабтуикті 

фО)ѴТ| 

§  3.  Степени  сравнения  прилагательных  с  окончаниями 

§  4.  Степени  сравнения  прилагательных  с  окончаниями 
-іа,  -\)  и  наречий,  образованных  от  прилагательных 
этого  типа 

§  5.  Частица  -бтрсотЕ  в  сочетании  с  местоимениями  и  на¬ 
речиями 

§  6.  Предлоги  (оі  лроѲЁоЕц) 

§  7.  Уступительные  придаточные  предложения 


КЕІМЕІЧО  1 

Та|і6і  аттіѵ  Ауіа  ПЕтроояоХт] 

’  Отаѵ  аруа  то  рраби  уиріаарЕ  ато  ^Еѵобохеіо,  раѲаре  бті  ра<;  ЁкХеіааѵ 
Еіотттіріа  уіа  тт|ѵ  Ауіа  ПБтройлоХтѵ  Деѵ  илтірхс  БѵтихЁатЕро^  аѵѲршло<;  атоѵ 
кбаро  ало  рёѵа.  Екеі  лаХі  Ѳа  БлижЕфтш  ре  тт]ѵ  еХХт}ѵікт)  аѵтілроашлеіа  тт)ѵ 
латріба  рои,  Ѳа  аиѵаѵтг|Ѳ(Ь  ре  тои<;  фіХоис,  рои.  Оі  '  ЕХАг|ѵе<;  фоітт]тЁ<;  еяісгт]^ 
харт|каѵ  лоХи,  лои  ѵа  рлорЁаоиѵ  ѵа  боиѵ  аиті|  тт)ѵ  лбХг]  лои  ЕІѵаі  ріа  ало  тіс; 
юраіотБрБ<;  лбХек;  той  кбарои. 

Етц  10.30  фтааарЕ  ато  атаѲрб.  АфтутарЕ  тк;.  РаХітаес;  ра^  аттіѵ  аіѲоиаа 
аѵароѵтр;  каі  катЕиѲиѵѲіікарь  атт)  Ѳиріба  лХтрофорішѵ.  Мае;  Еілаѵ  бті  аирфшѵа 
рЕ  то  бророХбую  то  трЁѵо  аѵахшрЕІ  атк;  12.15.  Ауораааре  еіаітт|ріа  ярштт}^ 
ѲЁат]<;.  АкойрЕ  то  рЕушршѵо  той  отаѲрой  ѵа  аѵаууЁХеі:  "Н  тахеіа  тіу;  Ауіае; 
ПетройлоХту;  фтаѵЕі  ато  атаѲрб.  Коіта^ш  то  роХоі  рои,  аХХа  беѵ  лоеі  каХа, 
Йбіхѵеі  12.  Пасі  лоХи  рлроата.  Еѵ<1>  то  роХоі  той  атаѲрои,  лои  ЕІѵаі 
акріреатеро,  Хёеі  1 1.30.  МлаіѵоирЕ  ато  раубѵа.  "ЕІѵаі  лоХи  аруа,  лрЁлЕі  ѵа 
^ЕкоираатЕІтЕ  тшра,"  Хеш  атои<;' ЕХХтіѵес;  фіХои<;  рои.  "'Охи  6еѵ  БІраать 
каѲбХои  коираарЁѵоі,  рои  алаѵтоиѵ.  ПаиХо,  Ёхеи;  тг]ѵ  каХоаиѵп  ѵа  ра<; 
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йітіупѲЕІд  каті  уіа  тлѵ  латріба  стой;"  Деѵ  рлорсо  ѵа  арѵлѲаз.  "ОлазабллотЕ,  аѵ 
каі  Еіѵаі  лоХб  аруа,  тоіх;  ХЁаз,  Ѳа  <тсц  6іт}ут]Ѳ(І)  Хіуа  лраурата  уіа  тлѵ  лбХл 
ра<;,  уіа  хтіѵ  іаторіа  тт^." 

Пріѵ  ало  біакбаіа  ЛЕѵлѵта  хрбѵіа  ое  тобто  то  рЁроі;  ішірхаѵ  роѵауа 
(ЗаХтоі  каі  баат|.  То  1703  о  МЁуа<;  ПЁтрос;  алофаашЕ  ѵа  ібрбасі  ебаз  тлѵ 
лрозтЕбоізаа  тт]^  Разаіас;  лоіз  оѵораатт]КЕ  лрод  тірт)  той  Ауіа  ГІЕтроблоХл.  То 
1992  ті  лоХт]  ^аѵалтрЕ  аізтб  то  Ёѵбо^о  бѵора.  Н  Ауіа  ШтроблоХл  х^атлке 
лаѵаз  ОЕ  лоХХЁс;  ѵт]оі6бі;  лоіз  аізѵбЁоѵтаі  це  уЁфізрЕ*;  каі  каѵаХіа  каі  ЁуіѵЕ  то 
лразто  рБуаХо  Хіраѵі  тл<;  Разаіа<;  ото  Фіѵѵіко  кбХло.  Тазра  е6<Ь  рріакетаі  ріа 
ало  тк;  юраіотБрЕ<;  лоХек;  тоо  кбароіз.  Аізта  уіа  аг|рБра.  Еіѵаі  азра  ѵа 
коірлѲобрЕ,  уіаті  абрю  Ѳа  алказѲобрЕ  лоХб  ѵазріс;. 

ЕлітЁХоос;  то  трЁѵо  фтаѵеі  оттіѵ  Ауіа  ГІЕтроблоХт].  О  каіро<;  Еіѵаі  аахлрос;,  о 
фіХоі  ра<;  ра<;  олобЁхоѵтаі  атт)ѵ  лХатфбрра.  АооХоббіа,  ХЕірафІЕ<;,  аукаХіЁ^, 
фіХіа.  Оі  '  ЕХХтіѵес;  архі^ооѵ  тт]  уѵазріріа  тоіз<;  рЕ  тгіѵ  т]ро)ікті  аотт|  лбХл.  ВХЁлооѵ 
то  раѲбтЕро  каі  лХатбтЕро  лотарі  тле  ВорЕіае  Рсоаіае  —  то  №(3а,  то  лразто 
Фробрю  тле  лбХле  ПЕтроларХофакауіа.  ГІЕрѵарЕ  ало  та  ХЕірЕріѵа  Аѵактора, 
блоо  ррісжЕтаі  то  лЕріфлро  Ерріта^  —  Ёѵа  ало  та  лХоостібтЕра  роізаЕІа  тоо 
кбароо.  Хе  Хіуо  то  аотокіѵтіто  атаратоЕі  коѵта  а’Ёѵа  аХХо  іоторікб  ктірю.  Еіѵаі 
то  Іѵатітобто  ХрбХѵі.  Каі  ѵа  тазра  рлроата  рае  л  рЕуаХолрЕЛЁатЕрл  каі  л 
лХатбтЕрл  Хвазфброе  №факі  лоо  тлѵ  трауобблааѵ  бХоі  оі  Разаоі  лоілтЁе  каі 
аоуурафБЦ,  ало  тоѵ  Побакіѵ  ах;  тоѵ  ГкбукоХ  каі  ІМтоатоуіЁфакі.  ПаралЁра 
рХЁлоорЕ  тоѵ  каталХлктікб  ѵаб  тоо  Ауіоо  Іааак,  то  Ыаоархеіо  рЕ  то  Еліургзао 
(ЗЁХое.  Паѵтоб  олархооѵ  Ѳаізрааіа  ауаХрата. 

Запомните: 


то  трЁѵо  аѵауюрЕІ  (фЕбуЕі)  —  поезд  отбывает,  отходит 
Еісгіттіріа  лразтле  ѲЁсгле  та  —  билеты  первого  класса 
то  роХбі  л6еі  (лоХб)  рлроата  —  часы  (очень)  спешат 
то  роХбі  ласі  (лоХб)  ліааз  —  часы  (очень)  отстают 
то  роХбі  Хёеі  (6еіхѵеі)  —  часы  показывают  ... 
ёхете  тлѵ  каХообѵл  —  будьте  добры,  любезны 


кХеіѵоз 

ЕІОТТТІрІО  ТО 

БОтохЁатсро^  (-л,-°) 
укѵѵіЁраі 
аѵароѵл  т| 
катБоѲбѵораі 
Ѳоріба  л 
бророХбую  то 


ЛЕ^іХбую 

заказывать 

билет 

счастливейший 

рождаться 

ожидание 

направляться 

окошко  (кассы,  справочного  бюро) 
расписание  (поездов,  самолетов  и  т.д.) 
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аѵахшрш 

отбывать 

рЕуафіоѵо  то 

громкоговоритель 

аѵаууЁХХа) 

оповещать 

тахЕІа  л 

скорый  поезд 

акрфЁатЕро^  (-т],-о) 

более  точный 

рЕуаХсоѵсо 

расти,  увеличиваться 

ѵті<тіба  т] 

островок 

стѵбЁораі 

соединяться 

уЁфі)ра  ті 

мост 

каѵаХі  то 

канал 

коХяо^  о 

залив 

Фіѵѵікос;  коХяо^  о 

Финский  залив 

коіробраі 

спать 

ЕЛІТЁХоі)^ 

в  конце  концов,  наконец 

яХатфбрра  г| 

платформа 

ХЕірафіа  ті 

рукопожатие 

аукаХіа  і] 

объятия 

фіХі  то 

поцелуй 

^Екоора^ораі 

отдыхать 

каХосгуѵі]  1] 

любезность 

арѵобраі 

отказываться 

аѵ  каі 

хотя  и 

рбрсю^  (-0,-0) 

северный 

ЫЁрас;  о 

р.  Нева 

фрооріо  то 

крепость 

Ерріта^  то 

Эрмитаж 

атарата) 

остана  вл  иваться 

ало. ..а)  с, 

от ...  до 

ЫаоархЕІо  то 

Ад  ми  ралтейство 

Еліхросто^  (-іі,-о) 

позолоченный 

рЁХо^  то 

шпиль,  стрела 

КЕІМЕГЧО  1 


Та^ібі  сгтт|ѵ  Ауіа  ГІЕТробяоХіі 

(оѵѵё%еіа) 

То  аітжіѵтіто  лХіоіа^Еі  ото  ѵЕкротафЕІо  Піохсфіофокоуіе,  лои  ррісткЕтаі 
стта  лроасттіа  хтц^  лоХті<;.  Ебш  еіѵаі  оі  тафоі  та>ѵ  тіракоѵ,  лоъ  ёлестбѵ 
олЕрастлЦрѵтас;  то  ДЁѵіѵукраѵт.  ДиууоОрса  атоос;  *  ЕХХцѵе»;  фоітг]ТЁ^  тпѵ  тухойст) 
ісгторіа  тт]с;  лоХюрктірЁѵту;  лбХт)^.  То  1941  ті  фастіотікті  ГЕрраѵіа  архісгЕ  тт^ѵ 
еяіѲеот)  Еѵаѵтіа  стх\  хсора  рек;.  Оі  ГЕрраѵоі  фааіатЕс;  ЛЕрікіжХагоаѵ  то 
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Леѵіѵукраѵт.  О  ехѲро»;  ёрфі  еѵаѵтіа  атт)ѵ  ябХг)  6ек<х6е<;  еліХектес;  рБрархіе<;, 
тоѵкд  лърорбХа,  лоХорбХа  каі  аЕролХаѵа.  Оі  фааісгтЕс;  роррарбі^аѵ  ттіѵ  лоХт] 
стиѵёхеіа  рЕ  лоророХа  каі  аЕролХаѵа.  КатЕсттрЕфаѵ  алоѲт|КЕ^  трофіршѵ, 
обролХЕктрікоъ^  схтаѲроС>^  каі  лоХХёс,  еліхеірлобк,.  Оотб  срюд,  оъте  ѵеро,  оі>те 
фсорі.  О  ЕхѲрос;  олоХоуф  бті  рБ  тоі*;  роррарбіароіх;  каі  тт]ѵ  лЕІѵа  Ѳа  іжота^Бі 
тт|ѵ  лоХт).  АХХа  елесте  б^ю  атош;  ълоХоуюроО^  тоо. 

Оі  катоікоі  той  АЁѵаѵукраѵт  пара  тц  трорЕрЕ<;  о\)ѵѲт]кес;  Е^акоХоѵѲобааѵ  ѵа 
ішЕраолі^ооѵ  лр<*>іка  тт]ѵ  лбХл  тоѵс;.  ВолѲобааѵ  то  атратб  фтіахѵоѵта*; 
ХБіророррібЕ(;,  афаірЕ^,  орібе<;  каі  каѵоѵіа.  Кі  л  лоХт]  6еѵ  ХбуіСТБ,  6ёѵ 
ларабоѲт)КЕ.  То  ДЕкёрррл  1941  аѵоі^Е  еѵш;  6рбро<;  Г,шл<;,  ьХлібаі,  каі  асопріах, 
лаѵсо  ало  тоѵ  лауо  тту^  Хірѵт)^  Даѵтоука.  ’ОХоі;  о  Хаб<;  ролѲобаЕ  тоо<; 
лоХюрклрёѵоо^  отёХѵоѵта<;  6лХа,  лоХЕрофббіа  каі  трбфіра.  ЕѵѵіакбаіЁ<; 
ЛрёрБ<;  кратпоЕ  л  лоХіоркіа.  То  1944  та  атратЕората  лёрастаѵ  стб  аѵтЕліѲЕот].  Оі 
фааіотЕс;  аѵаукасттпкаѵ  ѵа  олох<орлаооѵ. 

2ш)ЛлХа  атёкоѵтаі  оі  ’ЕХХтіѵе^  каХЕарёѵоі  каі  коіта^ооѵ  тоос;  тшроіх; 
та>ѵ  лр&юѵ. '  ОХоі  тоіх;  Ѳаора^ооѵ  тт]ѵ  Елолоііа  той  ЛЁѵіѵукраѵт. 

Запомните: 


еліХекте^  рЕрархіед  оі  —  отборные  дивизии 

опте  фах;,  опте  ѵЕро,  опте  фа>рі  —  ни  света,  ни  воды,  ни  хлеба 

лёфтсо  б^(д  отоіх;  олоХоуіароО^  —  просчитаться 

яара  ті^  трорЕрёс;  сп)ѵѲт|ке^  —  несмотря  на  ужасные  условия 

бророс;  ^ют]с;,  ЕХлібас,  каі  аюттріад  о  —  дорога  жизни,  надежды  и  спасения 

оі  фаоісттЕс;  аѵаукаотлкаѵ  ѵа  ѵлохн)рлстоі)ѵ  —  фашисты  были  вынуждены 

отступить 


лоХіоркіа  л 
ѴЕІфОТафЕІО  то 
тсиро^  о 

яоХюрклрёѵос;  (-л»-о) 
ГЕрраѵіа  л 

еяіѲесл]  л 

лЕрікокХшѵа) 

ЕХврб5  о 
аяоѲлкл  Л 

обролХЕКТріко^  (-т|,-б) 
РорРарбістрос;  о 
ЛЕІѵа  л 
Е^акоХооѲш 
Лріпіка 


ЛЕ^іХоую 

окружение,  блокада 

кладбище 

могила 

окруженный,  осажденный 
Германия 

агрессия,  нападение 

окружать 

враг 

склад,  хранилище 
гидроэлектрический 
бомбардировка 
голод 

продолжать 

героически 
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фтіахѵи) 

делать,  изготовлять 

ХЕіроРорріба  л 

граната 

стфаіра  л 

пуля 

оріба  л 

снаряд 

Хоуі^а) 

сгибаться,  склоняться 

яарабіѵораі 

сдаваться 

еяіХектос;  (-л,-°) 

отборный 

рврархіа  л 

дивизия 

таѵк  то;  таѵкс;  та 

танк,  танки 

яорорбХо  то 

пушка,  орудие 

яоХорбХо  то 

пулемет 

рорРарбі^о) 

бомбить 

катасттрЁфО) 

разрушать 

ЕХяіба  л 

надежда 

стштлріа  л 

спасение 

яауо^  о 

лед 

Хірѵл  Л 

озеро 

Ааѵтоука  л 

оз.  Ладога 

СТТЁХѵа) 

посылать 

яоХврофббіа  та 

боеприпасы 

сттратЕора  то 

войско 

аѵтЕяіѲЕСгл  Л 

контрнаступление 

ДіаХоуо^  1 

Хтаброс,:  Каріа  аХХл  лбХл  ^еѵ  роч  вкаѵв  тбсто  рвуаХл 

вѵтблаюл! 

Акбра  сттл  Мбстха  стае,  олостхёѲлка  ріа 
вѵбіафБрооаа  сяісжьѵ|я].  '  Олою  с,  ЕЛісткёлтЕтаі  тлѵ 
Ауіа  ПвтроблоХл  лаѵта  рбѵеі  стоукіѵлрёѵо^.  Харцка 
лоХб,  лоо  еістте  Еохсфіатт)рЁѵои 
Еіѵаі  троякое;  о  Хаос;  стае;.  Ерві<;  оі  *  ЕХХлѵе<; 
катаХсфаіѵоіірЕ  лоХб  каХа  ті  илбфвраѵ  оі  катоікоі 
ттр  лбХт^е;  ката  тг]ѵ  лоХюркіа,  уіаті  кі  о  еХХг]ѵіко^ 
Хабе;  ё^трЕ  та  трорсра  хрбѵіа  тт|д  фастісттіклс, 
катохл^.  Аѵ  каі  л  ЕХХаба  Еіѵаі  рікрт)  хо>ра,  а’бХо  тоѵ 
кбаро  уѵшрі^ооѵ  уіа  тлѵ  Нрёра  тоо  "ОХІ",  уіа  тлѵ 
Аѵтісттастл  рас,. 

’  Еугте  бікю.  Н  аѵтіфастіегикт)  Аѵтіатастл  тагѵ 
ЕХХті ѵшѵ  Еіѵаі  лрауратіка  ѲроХікт). 

АуувХікл:  Мои  ёкаѵв  еѵтълсостті  л  реталоХЕрікг)  аѵоікоббрлол. 

Еіба  лоХХёі;  фштоурафівд  той  Авѵіѵукраѵт.  Мвта  тлѵ 


ПабХо^: 


ПЁтрос;: 


ПабХое;: 


15 


Заказ  481 
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ПабХос;: 


Гіаѵѵт]^: 

ПабХо^: 

Петров 

МчСвЛ-ЛР 

ПабХо^: 

Хтаброс;: 


лХюркіа  г|таѵ  ріа  катаатрЕррЁѵг)  лбХт],  еѵсо  т<Ъра  еіѵоі 
аббѵато  ѵа  лі<хт|/Еі  каѵЕІс,  бті  ало  ба)  лсраае  о  лбХЕрод. 
ХорфшѵсЬ.  ’  Отаѵ  оі  Герраѵоі  фааіатЕ^  ішохсортіааѵ, 
оі  катоікоі  ттк  л6Хт]<;  ботЕра  ало  ЕѵѵіакбаіЕ»;  рёрЕ^, 
уЕратЕ<;  атЕрт]ОБі(^  каі  бЕіѵа  ріутгікаѵ  ое  ріа 
каіѵобріа  раут]-  Аѵті  уіа  олХо  лтраѵ  ата  хфіа 
Біртіѵіка  ЕруаХЕІа  уіа  ѵа  аѵоікоборт|аоиѵ  тт]ѵ 
ауалгірЕѵгі  тот;  лбХт]. 

Пообс;  биѵарЕЦ  Ёрі^Е  о  ХітХЕр  ката  тоо  АЁѵаѵукраѵт; 
ГІЕрілои  300  хіХіабЕ^  атратиЬте^,  1000  таѵкд,  хіХіаЙЕ<; 
каѵоѵіа  каі  ЛБріаабтБро  ало  1500  аБролХаѵа. 

Оі  ГЕрраѵоі  фааіатЕс;  т|ѲБХаѵ  арЁаак;  ѵа  катаХсфооѵ 
Ёѵа  ало  та  корібтЕра  лоХітіатіка  каі  Рюргіхаѵіка 
кЁѵтра  тт]с;  х<бра<;. 

ВЁ(Заіа.  Ма  о  ри>откб<;  атратб^  ратаісоав  та  ахЁбіа 
тоіх;,  уіаті  ёіхе  тг]ѵ  олоатт)рі^,Л  бХоо  тоо  Хаоб. 

Акора  Ѳа  ёхете  тт^ѵ  Еокаіріа  ѵа  уѵшріатеітЕ  рЕ 
лоХХоб<;  катоікоі)^  тті^  лбХік  ра^.  Ѳа  ЕлкжБфтобрЕ 
то  ^акооатб  Ерріта4  то  ѲЁатро’  ОлЕра^  каі  лоХХа 
аХХа  а^юѲЁата  тту;. 

ЕохарісгтобрЁ  ѲЕрра,  ПабХо.  ЕХлі^оорЕ  ѵа  сте  бобрЕ 
ріа  рЁра  сттпѵ  ЕХХаба  уіа  ѵа  аоо  аѵталоббаоорЕ  тц 
фіХо^Еѵіа  аоо. 

Запомните: 


НрЁра  тоо  "ОХГ  Т|  —  день  "ОХИ",  национальный  праздник  Греции. 
Отмечается  28  октября.  В  этот  день  в  1940  году  греческий  народ  ответил 
"Нет"  на  ультиматум  итальянских  фашистов. 

ЕІѵаі  аббѵато  ѵа  ліатЁфЕі  каѵсіс,  —  невозможно  поверить 

ёхете  бікю  —  вы  правы 

ратакЬѵо)  та  ахббіа  —  срывать  планы 

ёх<а>  тт^ѵ  Еокаіріа  —  иметь  возможность 

еХлі^О)  ѵа  ое  ба>  ріа  рЁра  —  надеюсь  еще  раз  тебя  увидеть 

аѵталобібш  тп  фіХо^ЕѴіа  —  отвечать  на  гостеприимство 


ЛЕ^іХоую 

катохл  іі  оккупация 

аѵтіатаоті  і]  сопротивление 

ѲроХіко^  (-т|,-о)  легендарный 

рЕталоХсрисбс;  (-т|,-6)  послевоенный 

аѵоікоборііспі  іі  восстановление,  реконструкция 
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катасгтрЕццёѵос;  (-л,-о) 

абѵѵатое  (-л, -о) 

сгтЕрцат]  л 
бЕіѵа  та 
ЕруаХсіо  то 
\жох<*)ра)(Е) 
ріхѵораі 
Р«ХЛ  Л 
аѵті  уіа 
ката 

ІЖОСГТТ]рі^Т1  11 

^акоѵсттое  (-Л,-о) 
бяЕра  т) 
аѵтаяобіба) 


разрушенный 

невозможный 

лишение 

несчастья,  невзгоды 

инструмент 

отступать 

бросаться 

битва,  сражение 

вместо 

против  ( с  род  ги ) 
поддержка 
знаменитый 
опера 

отплатить,  воздать 


КЕІМЕЖ)  2 

Н  ѲЕстстаХоѵікл 

ѲсаааХоѵікт]  еіѵаі  ті  6еѵтерл  ас  лХлѲѵарб  каі  алрастіа  лбХл  тщ  ЕХХабас,. 
Таотохроѵа  еіѵаі  ріа  ало  тіе  архаібтЕрЕ<;  лоХбц  тле  ЕѵрсЬлле-  'Еусі  ісгторіа  26 
аісоѵшѵ.  1брѵ)Ѳт]КЕ  г]  ѲЕоааХоѵікл  ало  то  0аагХіа  Кааааѵбро  ото  тЁХое  тоѵ  4оѵ 
аі(і)ѵа  лро  Хріотоѵ.  Хта  хрбѵіа  тле  кѵріархіае  тсоѵ  Ршраішѵ  лтаѵ  ті 
стлоъбаібтЕрт]  лбХл  тле  МакЕбоѵіае.  ЕбіЬ  усѵѵлѲлкаѵ  оі  абЕХфоі  КѵріХХое  каі 
МеѲо6іо<;  лоі)  блріоѵрулааѵ  лаѵш  атті  Растл  той  бХХлѵікоѵ  то  стХаріко 
аХфарл^о-  Тоѵ  МЕоаішѵа  л  лбХл  Лтаѵ  то  бЕѵтЕро  рЕта  тлѵ  КшѵатаѵтіѵоѵлоХл 
лѵЕѵратікб  каі  коХХітехѵіко  кЁѵтро  тле  Вѵ^аѵтіѵле  аѵтократоріае.  То  15о 
аиЬѵа  л  ©ЕоааХоѵІкл  катактт}&ЛКЕ  ало  тоѵе  Тоѵркоѵе.  АлеХеъѲерсЬѲлке  ало 
тоѵ  еХХлѵіко  сттратб  рбѵо  то  1912. 

Н  лрштЕѵоѵсга  тоѵ  бХХлѵікоѵ  Ворра  аѵалтѵооЕтаі  кѵріа>е  ката  рт)к°е  тле 
лараХіае.  То  кЁѵтро  тле  лбХле  ЕКТЕІѵЕтаі  ало  то  Аеѵко  Пѵруо  лоѵ  хтіотлке  то 
15о  акЬѵа  каі  іусаѵ  Ёѵае  ало  тоѵе  лѵруоѵе  ага  теіхл  тле  лаХіае  ѲЕаааХоѵікле 
рёхрі  то  Еіблроброрікб  ХтаѲрб.  Оі  кЕѴтрікоі  брброі  тле  ѲЕаогаХоѵікле  Еіѵаі: 
№кле,  Тслрісжті,  Еуѵатіа  каі  Ауіоѵ  Длрлтріоѵ.  Оі  кЕѴТрікЁе  тту;  лХатЕІЕ^  Еіѵаі 
ПХатЕІа  АріатотЁХоѵе,  ПХатБІа  ЕХсѵѲЕріае,  ПХатЕІа  Дікаюаѵѵле,  ПХатЕІа 
Длрократісц,  ПХатЕІа  Дікасгтлрііѵѵ.  Оі  брброі  каі  оі  лХатеІЕс;  тле  лбХле  аѵтле 
Ёхоѵѵ  лоХѵ  лрааіѵо. 

Еб(і)  хЕірсоѵа-каХокаірі  Ёрхоѵтаі  лоХХоі  тоѵрісгтЕе  уіа  ѵа  Ѳаѵрааоѵѵ  та 
рѵлрЕІа  каі  та  роѵстЕІа  тг,  -  еХХлѵікле  аѵрлрштЕѵоѵаае.  Н  ѲЕоааХоѵікл  Еіѵаі 
лХоѵота  об  рѵлрсіа  бХсоѵ  тшѵ  елохіоѵ.  Пара  тц  рсуаХЕе  катаатрОфЁе  ало 
(ТЕісгроѵе*  лоХЁроѵе,  ЕліброрЁе  катактлтшѵ  каі  рЕуаХсе  лѵркауіЁе  рЁхрі 
тлірЕра  аш^оѵтаі  б6(і>  лоХХа  алраѵтіка  оікоборлрата.  ЕЕХ(ДріС°иѵ  Ѵіа  тлѵ 
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ібіаітсрт)  орорфіа  каі  стт)рааіа  хоѵл;  оі  ро^аѵпѵЁс;  ЕккХт]оІЕд  сттіс,  олоіе<;  рлореі 
ѵа  ларакоХооѲтістЕі  каѵец  хт]ѵ  б^бХі^т]  тт]С,  архіТБКХОѵіктіс;  каі  тт^  ^шурафіктц;  уіа 
бЁка  лерілоо  аиоѵЕС;  —  ало  хоѵ  4о  рЁхрі  хо  бсбтЕро  рістб  хоо  14оо  аііоѵа. 

Н  ѲесгстоХоѵікт}  алотЕХеі  ргуаХо  бюиаупкб  каі  лоХіхіохіко  кЁѵтро.  Ебш  ёхеі 
тт]ѵ  Ёбра  хоо  хо  ѴлооруБІо  Вореіоо  ЕХХабас;.  Н  лбХт]  ёхеі  лаХХа  охоХЕІа  уеѵіктц; 
каі  елаууЕХрахікг)<;  Еклаібеоатц;.  АѵсЬхахе^  ХхоХЁс;  каі  ПаѵЕліаттщю  рЕ  30 
лерілоо  хі^-іабЕ^  фотусЁс;  каі  лаѵсо  ало  2  хі^-і&бЕс;  каѲтіут)ТЁ<;.  Аѵареаа  ага 
кбріа  лѵеоратіка  ібрбрата  тт]<;  ѲЕаааХоѵікті<;  1;ех<х>РІСоѵѵ  хо  АрхаюХоуікб 
Моостеіо,  хо  Крахіко  ѲЁатро,  т)  Ехаіріа  МакЕбоѵіксЬѵ  Хлообшѵ.  2хт|ѵ  лбХті  каѲе 
фѲіѵблсоро  оруаѵшѵоѵтаі  т]  МЕуаХт)  АіеоѲѵг^  '  ЕкѲесгт],  хо  ФеотіРоХ  ЕХХтіѵікоб 
Кіѵт^ратоурафоо  каі  хо  ФЕсттіраХ  ЕХХтіѵікоб  Трауообюб.  КсхѲе  Октсоррті 
оруаѵ(І)ѵоѵтаі  ха  "Дтірг|тріа"  стха  олоіа  ооррЕХЁхооѵ  лоХХоі  ’  ЕХХт)ѵе<;  каі  ^Ёѵоі 
каХХіхЁхѵЕ^.  Н  уіортт)  аотт|  алохЕХЕІ  хті  стоѵЁХЕіа  хтц;  аѵхіатоіхл^  рвосаиіѵік^ 
уюрттк  лро^  хірт)  хоо  Ауіоо  Дтртрріоо,  лроотахт]  хт]<;  лбХт^. 

Н  ѲЕоааХоѵікт]  ёхеі  аѵалтоурЁѵт]  Ріортіхаѵіа.  ПоХХЁ<;  ЕІѵаі  е6<1)  оі 
ЕЛіхеіртіаЕк;  лоо  кахаакЕоа^ооѵ  рЕхафоріка  рЁста,  т^Хекхрікёс;  ртіх«-ѵ^^  каі 
«тоокбоёс;,  ЁлілХа,  сібті  роохісроб  каі  олобтіраха.  То  Хіраѵі  хт)д  лбХт]^  ЕІѵаі 
Ёѵа  ало  ха  рЕуаХбхЕра  Хіраѵіа  ттіс;  ЕХХаба^.  Ал’ейо)  біарстакорЩоѵтиі 
лроюѵта  хшѵ  уеіхоѵакіЬѵ  х<ор(оѵ,  ра^і  каі  хт]^  Ріостіа*;. 

Запомните: 

лро  Хріотоб  —  до  нашей  эры,до  рождества  Христова 
лаѵо)  ахт]  (Застц  —  на  основе 

лѵЕорахікб  каі  каХХіТЕХѵікб  кЁѵхро  хо  —  центр  культуры  и  искусства 

ката  рг)ко<; —  вдоль 

Аеокб»;  Пбруо^  о  —  Белая  Башня 

Хібіроброрікоі;  ХтаѲрб<;  о  —  вокзал 

Ёхооѵ  лоХб  лраоіѵо  —  имеют  много  зеленых  насаждений 
еХХтіѵікт)  оорлршхЕоооаа  т]  —  вторая  столица  Греции 
рлорЕІ  ѵа  ларакоХооѲтіоЕі  каѵЕІс;  —  можно  проследить 
ёхеі  хт^ѵ  Ёбра  хоо  —  находиться,  располагаться  . 

АѵіЬхахті  2х°^Л  Л  —  институт,  высшее  учебное  заведение 
лѵеоратікб  іброра  хо  —  учреждение  культуры 

Ехаіріа  МакЕбоѵіксЬѵ  ХлообсЬѵ  ті  —  Общество  македонских  исследований 
ДіеѲѵт)^  '  ЕкѲеоті  ѲеоооХоѵікті^  т] —  международная  Салоникская  ярмарка 
"Атірт)хріа"  ха  —  праздник  в  честь  св.  Димитрия 
лрос;  тіргі  —  в  честь 

біарЕхакорі^оѵхаі  лроібѵха  —  осуществляются  транзитные  перевозки 
товаров 
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ЛЕ^йоую 


таѵтохроѵа 
коріархіа  іі 
Ршцаіо^  о 
аХфсфцто  то 
МЕааішѵа^  о 
КгоѵсттаѵтіѵойяоХіі  і] 
ро^аѵтіѵо^  (-т|,-о) 
аотократоріа  ц 
аяЕХЕ\)ѲЕрсІ)ѵораі 
яараХіа  іі 
ЕКТЕІѴОраі 
яйруо^  о 
Е^ЁХі^  *) 

аѵтіатоіхо^  (-ц,-о) 
оікоборгіра  то 

біОІКЦТІкбс;  (-Т|,-6) 
катаотрофч  ц 

ЕЯібрОрТ)  Ц 

очЬ^ораі 
Ебра  іі 
ОТ)ррЕТЕХ<1> 

УЕІТОѴІКО^  (-Т],-6) 


одновременно 

господство,  владычество 

римлянин 

алфавит 

средние  века 

г.  Константинополь 

византийский 

империя 

освобождаться 

побережье 

простираться 

башня 

развитие,  эволюция 

соответствующий 

строение 

выделяться,  отличаться 
административный 
катастрофа,  разрушение 
нашествие,  набег 
спасаться,  сохраняться 
резиденция 
участвовать 
соседний 

ГРАММАТИКА 


§  I.  МЁХХоѵта^  аяХос,  глаголов  яаѲтусікт)  сршѵт) 


МбХХоѵтск;  алХ6<;  глаголов  I  и  II  спряжения  лаѲтітікт)  (рсоѵті  образуется 
при  помощи  вспомогательной  частицы  Ѳа,  указывающей  на  будущее  вре¬ 
мя,  и  формы  спрягаемого  глагола.  Принцип  образования  рЁХХоѵта<;  алХос, 
тот  же,  что  и  у  глаголов  ЕѵЕруптікт)  фО)ѵт|,  то  есть  к  основе  глагола  группы 
аоріотод  добавляются  следующие  окончания:  -о),  -еі^,  -еі,  -ооце,  -еіте,  -  ооѵ. 

Глаголы  I  и  II  спряжения  лаѲіуп.кг]  фщѵті  в  рЁХХоѵта<;  алХ6<;  спрягаются 
по  следующей  схеме: 
кті^ораі  строиться 


Ед.ч. 

1- е  л.  Ѳактіатсі) 

2- е  л.  Ѳа  ктіотец 

3- е  л.  Ѳа  ктіатеі 


Мн.4, 

Ѳа  ктісттоорЕ 
Ѳа  КТІСГСЕІТЕ 
Ѳа  ктіатоОѵ 
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оѵѵчіѵтіёцси  встречаться 
Едч. 

1- е  л.  Ѳа  сшѵаѵтг)Ѳ(Ь 

2- е  л.  Ѳа  стѵѵаѵліѲБЦ 

3- е  л.  Ѳа  стоѵаѵтгіѲЕІ 


Мн.ч. 

Ѳа  а\)ѵа\гтт|Ѳоѵ>рБ 
Ѳа  сгиѵаѵттіѲЕІтБ 
Ѳа  сшѵаѵтпѲойѵ 


Б^тіуоёраі  объясняться 
Ед  ч. 

1- е  л.  Ѳае^тіутіѲш 

2- е  л.  Ѳа  е^туутіѲЕи; 

3- е  л.  Ѳа  Е^тіутіѲеі 


Мн.  ч. 

Ѳа  е^тіут)Ѳоѵ)рЕ 
Ѳа  е^тіупѲЕІтс; 
Ѳа  Е^тіутіѲоОѵ 


§  2.  МёХХоѵта^  аяХо^  неправильных  глаголов 
лаѲіусікгі  фшѵт) 


1)  Неправильные  глаголы  лаѲтуикт)  фсоѵті,  как  например,  хаірораі  радо¬ 
ваться ,  ларабіѵораі  сдаваться  в  рёХХоѵтас;  алХ6<;  спрягаются  следующим 
образом: 


Едч.  Мн.ч. 

1- е  л.  Ѳахарш  ѲаларабоѲсо  Ѳахаробрс  Ѳа  ларабоѲойре 

2- е  л.  Ѳа  хареі^  Ѳа  ларабоѲеіі;  Ѳа  хареітЕ  Ѳа  ларайоѲЕІтЕ 

3- е  л.  Ѳа  харві  Ѳа  ларабоѲЕІ  Ѳа  харойѵ  Ѳа  ларабоѲобѵ 

2)В  греческом  языке  есть  также  ряд  глаголов,  которые  в  БѴЕатшта<;  име¬ 
ют  форму  даѲтітікт)  фшѵті,  а  в  аорістто»;  имеют  форму,  типичную  для 
ЕѴЕрут|тікт|  фсдѵті,  например: 

ерхораі  приходить  —  г]рѲа  пришел 


уіѵораі  становиться  —  ёуіѵа  стал 
каѲораі  сидеть  —  каѲт)аа  сел. 

В  |іЕХХоѵта<;  аяХ6<;  они  спрягаются  следующим  образом: 


Едч. 

1-е  л.  Ѳа  рѲ(д  (ёрѲа))  Ѳа  уіѵш 


2- е  л.  Ѳа  рѲек; 

3- е  л.  Ѳа  рѲсі 

1- е  л.  ѲарѲойрЕ 

2- е  л.Ѳа  рѲеіте 

3- е  л.Ѳа  рѲоиѵ 


Ѳа  уіѵЕк; 
Ѳа  уіѵЕі 

Мн.4. 

ѲауіѵоирЕ 
Ѳа  уіѵЕте 
Ѳа  уіѵооѵ 


Ѳа  каѲтіасо 
Ѳа  каѲтіствк; 
Ѳа  каѲгіаЕі 

Ѳа  каѲг|аоѵ)ЦЕ 
Ѳа  каѲтістЕТЕ 
Ѳа  каѲтіаоиѵ 


ПРИМЕЧАНИЕ.  Форма  зависимого  и  повелительного  наклонения  глаголов 
яаѲтѵикгі  фшѵт)  группы  аорютод  совпадает  с  формой  спря¬ 
жения  глагола  в  ргХХоѵтас,  аяХос;. 
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§  3.  Степени  сравнения  прилагательных  с  окончаниями 

Прилагательные  с  окончаниями  -т^,  -т^,  образуют  степени  сравнения 
при  помощи  следующих  суффиксов:  для  сравнительной  степени  -Еотсро^, 
-ЕОТЕрт^  -сотЕро;  для  превосходной  степени  -Еотатос,,  -Еотатц,  -Есттато,  на¬ 
пример: 


акрфтк 

акріресгтЕро^ 

акрфёотато^ 

точный 

более  точный 

самый  точный 

акрФТС 

акрфёотерт] 

акрфёсггатті 

точная 

более  точная 

самая  точная 

акрірЕ^ 

ОКрфЕСГТЕрО 

акрфёсгсато 

точное 

более  точное 

самое  точное 

Прилагательные  в  сравнительной  и  превосходной  степени  склоняются 
также,  как  прилагательные  с  окончаниями  -ос,,  -ц,  -о. 

Для  образования  сравнительной  и  превосходной  степени  наречий,  обра¬ 
зованных  от  прилагательных  этого  типа,  к  основе  прилагательных  прибав¬ 
ляются  суффиксы  -ЕсгсЕрсц  -богата,  например: 

акрфсод  точно  акрірёсггера  точнее  акрірёотата  точнее  всего 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  разговорной  речи  чаще  вместо  превосходной  степени  упот¬ 
ребляются  прилагательные  и  наречия  в  сравнительной  степени. 

§  4.  Степени  сравнения  прилагательных  с  окончаниями 
-б^,  -іа,  -б  и  наречий,  образованных  от  прилагательных 
этого  типа 

Прилагательные  с  окончаниями  -б^,  -іа,  -б  образуют  сравнительную  и  пре¬ 
восходную  степени  при  помощи  следующих  суффиксов:  для  сравнительной 
степени  -бтЕрос*  -бтерц,  -бтЕро;  для  превосходной  степени  -бтатос*  -бтатц, 
-бтато,  например: 

РаѲб<;  РаѲбтеро^  раѲбтато^ 

глубокий  более  глубокий  самый  глубокий,глубочайший 

раѲіа  раѲбтЕрт]  РаѲбтатті 

глубокая  более  глубокая  самая  глубокая,  глубочайшая 

раѲб  РаѲбтеро  раѲбтато 

глубокое  более  глубокое  самое  глубокое,  глубочайшее 

Сравнительная  и  превосходная  степени  наречий  образуются  при  помо¬ 
щи  суффиксов  -бтЕра,  -бтато,  например: 
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(ЗаѲіа  глубоко  РаѲбтвра  глубже  РаѲйтата  глубже  всего 

лЛатіа  широко  лХатбтЕра  шире  лХатбтата  шире  всего. 

§  5.  Частица  -болоте  в  сочетании  с  местоимениями  и 
наречиями 

Неопределенно-относительные  местоимения  блою^,  блоіа,  одою  кто, 
всякий  кто  часто  употребляются  в  сочетании  с  частицей  -болоте,  напри¬ 
мер:  олоюабг|лотЕ,  олоіабтілотБ,  олою6т|Лотб  кто  бы  то  ни. 

Неопределенно-относительные  местоимения,  в  состав  которых  входит  час¬ 
тица  -болоте  изменяются  по  падежам,  например:  олоюстбтілотЕ  кто  бы  то  ни. 


М.р. 

Ж.р. 

Ср.р. 

Оѵ. 

ОЛОКТбт|ЛОТЕ 

олоих6г)лотЕ 

ОЛОІОбтіЛОТЕ 

Геѵ. 

ОЛОЮ1)бГ|ЛОТЕ 

олоіаабтілотЕ 

ОЛОЮОбт|ЛОТЕ 

Ап. 

О  ЛОЮ  ѵбт)  ЛОТЕ 

олоіабт)лотЕ 

ОЛОЮбт|ЛОТБ 

Олоюѵ6т|лоте  рштпоЕЦ  е6(Ь  лЕра,  Кого  бы  ты  ни  спросил  здесь,  тебе 
Ѳа  аоо  леі  то  ібю.  скажут  то  же  самое. 

Частица  -болоте  употребляется  в  сочетании  с  местоимениями  о,ті,  бсто<; 
(-т|,-о)  какой ,  который,  сколько:  оті6т)лоте  что  бы  то  ни,  остостб^лоте  ка¬ 
кой  бы  ни,  остоѵбт|ЛОТЕ  сколько  бы  ни. 

Частица  -болоте  употребляется  в  сочетании  с  наречиями  блоо,  блох;: 
олоѵ)6т)Лоте  где  бы  то  ни  было ,  оло)а6т)лоте  как  бы  то  ни  было,  во  что  бы 
то  ни  стало,  непременна 

§  6.  ПреДЛОГИ  (ОІ  ЯроѲЕСГЕІС,) 

В  греческом  языке  предлоги  бывают  односложные,  двусложные,  трех¬ 
сложные  и  четырехсложные. 

а)  односложные  предлоги : 
рЕ  с,  вместе,  при 

сте  у,  в,  на 

уіа  для,  о,  об,  ради,  на 
со^  до,  вплоть 
лро<;  к,  в,  на 

б)  двусложные  предлоги: 

ката  (с  вин.  пад)  во  время,  по,  к  (с  род  пад)  против 
рета  после,  через,  спустя,  затем 
лара  при,  около,  несмотря  на,  вопреки 
аѵті  вместо,  взамен 
ало  из,  за,  по,  над 
Х<*>рц  без,  кроме 
рёхрі  до 
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в)  трехсложные  и  четырехсложные  предлоги: 
істарЕ  до 

цета^ѵ)  ( с  род  под )  между 
аѵарБсга  об  между 
Еѵаѵтіа  против,  вопреки 

Большинство  предлогов  в  димотике  употребляется  с  винительным  падежом, 
например: 

Маф  ре  тоу^  Кблрюус;  фіХоіх;  елі-  Вместе  с  Кипрскими  друзьями  мы 
сжЕфТТ)кацЕ  то  Ерріта^.  посетили  Эрмитаж. 

То  лаібі  тхтіуЕ  ѵа  коХуцлтістеі  усоріі;  Ребенок  пошел  купаться  без  разре- 
тт]ѵ  абеіа  тт](;  рт]тЁра<;  тоу.  шения  матери. 

Мета  тт]ѵ  ^еѵаутісгті  алофастіаарЕ  После  экскурсии  мы  решили  прогу- 
ѵа  каѵоурЕ  рих  рбХта.  ляться. 

Только  два  предлога  в  димотике  употребляются  с  родительным  паде¬ 
жом:  ката  против  и  рЕта^у 
между,  например: 

О  аоріетіко^  Хаб<;  лоХХброусте  ц-  Советский  народ  героически  вое- 
роУіка  ката  тшѵ  фастіатсоѵ  ката-  вал  против  фашистских  захватчи- 
КТЦТШѴ.  ков. 

2.1ІТС0  ті  фіХіа  рЕта^у  тоу  рсоаікоу  Да  здравствует  дружба  между  рус- 
каі  еХХцѵікоу  Хаоб!  ским  и  греческим  народами! 

§  7.  Уступительные  придаточные  предложения 

Уступительные  придаточные  предложения  указывают  на  на  какое-либо 
препятствие  для  выполнения  действия  главного  предложения,  которое,  од¬ 
нако,  устраняется  или  преодолевается. 

Уступительные  придаточные  предложения  вводятся  союзами,  аѵ  каі  не¬ 
смотря  на,  роХоѵбті  хотя,  несмотря  на,  например: 

Аѵкаі  ЕІѵаі  лоХу  аруа, ѲЁХа)  ѵакаѵш  Несмотря  на  то,  что  уже  поздно,  я 
рихрбХто.  хочу  прогуляться. 

МоХоѵбті  гітаѵ  арршсттос;,  лора-  Несмотря  на  то,  что  он  был  болен, 
ррісжбтаѵ  сттт]  ауѵебріааті.  он  присутствовал  на  собрании. 

АХКНЕЕІХ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  текст  1. 

2.  Составьте  диалог,  используя  следующие  вопросы : 

1.  Гіаті  х&РЛкаѵ  оі  *  ЕХХт]ѵе<;  фоітдтЁ^;  2.  Поте  Ёфтастаѵ  ото  атаѲрб  каі  ті 
тоу<;  ЕІлаѵ  бкеі;  3.  Ті  Еіаѵпіріа  аубрасгаѵ;  4.  Ті  (Ъра  ёХеуб  то  роХбі  тоу  ПабХоу 
каі  то  роХоі  тоу  сгтаѲроб;  5.  Ті  аѵтіууБіХЕ  то  рБуафіоѵо  тоу  атаѲроб;  6.  Гіаті 
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оі  '  ЕХХт)ѵбс;  6еѵ  цѲЕХаѵ  ѵа  ^Екоираатобѵ;  7.  Поте  то  трЁѵо  ЁфтааЕ  атт|ѵ  Ауіа 
ПЕтроблоХц  каі  лоюс,  ітобЁхтцкЕ  тоіх;  '  ЕХХцѵб*;  аттіѵ  лХатфбрра;  8.  Поб  каі 
лоте  о  МЁуаі;  Штро<;  ІбрѵаБ  тцѵ  лбХц  ато  №0а;  9.  Ті  а^юѲЁата  Еібаѵ; 
10.  ПсЬ<;  оѵора^Етаі  л  кБѵтрікц  ХЕС0фбро<;  ттр^  лбХту;;  11.  Поюс;  трауоббцаЕ  тц 
ХЕШфбро  аотті;  12.  Поб  і)ф(ЬѵЕтаі  то  Еліуросто  (ЗёХос;;  13.  Ті  аХХо  БІбаѵ  оі 
*  ЕХХцѵе^; 

3.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  I  спряжения  лаѲг]Тиа} 
<ри>ѵг]  и  проспрягайте  их  врёХХоѵтод  алХбд. 

4.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  неправильные  глаголы  II  спря¬ 
жения  лаѲг]хікгі  кроіѵг]  и  проспрягайте  их  в  рёХХоѵтад  алХбд. 

5.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  врёХХоѵход  алХбд: 

1.  Абрю  раф.  рЕ  то  фіХо  рои  (ЕЛісткЁлтораі)  тц  Хофіа.  2.  АлбфЕ  (аѵѵаѵтіЁраі) 
рЕ  Ёѵаѵ  стбѵтрофо.  3.  Мето.  то  уЕбра  (^Екоора^ораі)  Хіуакі.  4. '  Отаѵ  то 
(Ѳоробраі)  Ѳа  аоо  то  лш.  5.  Абрю  (атіксоѵораі)  ѵюріс,  уіа  ѵа  рцѵ  аруца).  6.  Поте 
(ХТІСораі)  аотт|  ті  лоХіжатоікіа;  —  Той  хрбѵоъ.  7.  Оі  фОітт)тЁ^  (іжобЁхораі)  тоіл; 
каХБарЁѵоіх;.  8.  Еіраі  РЁ(Заю<;  бті  оі  фоіттусЁ<;  тт|^  ораба<;  ра<;  (Етоіра^ораі) 
каХа  уіа  тц  Е^БтааЕк;.  9.  Абрю  та  лаібіа  той  лаібікоб  атаѲроб  (Б^Ета^ораі) 
ало  то  уіатрб.  10.  (Ѵлбахораі)  ото  ую  роо  бті  Ѳа  ларЕ  аттіѵ  ёкѲеоті,  аѵ  (біѵа)) 
каХа  тц  б^етсюек;.  11.  Оі  Кблрюі  каХЕарЁѵоі  (уѵсорі^ораі)  рЕ  тоіл;  РіЬаои^ 
ЕЛіаттіроѵЕС,.  12.  Оі  раѲцтЁс;  (Е^Бта^ораі)  абрю  ало  то  баакаХо. 

6.  Расскажите  о  своей  поездке  в  Салоники.  Что  произвело  на  вас  самое 
большое  впечатление?  Где  вам  удалось  побывать?  Расскажите  о  своих 
друзьях,  которые  живут  в  Салониках. 

7.  Составьте  рассказ  о  поездке  с  иностранной  молодежной  делегацией  а 
какой-либо  город  нашей  страны. 

8.  Задайте  друг  другу  вопросы : 

1.  Поте  л  фааіатікц  ГБрраѵіа  архюЕ  тпѵ  еліѲеоті  Бѵаѵтіа  атц  х&ра  ра<;; 
2.  Ті  блХа  хрті^Ро^оітіаЕ  о  ХітХЕр  Еѵаѵтіа  ато  АЁѵіѵуктаѵт;  3.  Пал;  (ЗотіѲобаЕ 
о  аоРіЕтікбд  Хаос;  тоіл;  лоХюркцрЁѵоіх;  той  АЁѵіѵукраѵт;  4.  Поте  аѵоі^Е  о 
брбро<;  уіа  тц  аютцрих  той  АЁѵіѵуктаѵт;  5.  Поое<;  рЁрЕ<;  кратцаЕ  ц  лоХюркіа; 
6.  Пате;  (ЗоцѲобааѵ  оі  катоікоі  ттц;  лбХтц;  ато  атратб;  7.  Поте  та  атратЕбрата 
архістаѵ  тцѵ  аѵтЕЛІѲЕаті; 
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9.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Завтра  я  обязательно  встречусь  с  Марией.  2.  Я  думаю,  что  сначала  вы 
немного  отдохнете,  а  потом  мы  посетим  музей.  3.  Я  обязательно  помогу 
Ставросу  в  этом  трудном  деле.  4.  Ира  очень  обрадуется,  когда  узнает  эту 
новость.  5.  Когда  будет  построен  этот  дом,  мы  обязательно  получим  здесь 
квартиру.  6.  Если  ты  расскажешь  Маргарите  об  этом,  я  буду  рада.  7.  Я  не 
могу  обещать  вам,  что  приду  вовремя. 

10.  Напишите  в  рёХХсппод  схлХод,  используя  слово  аѵрю: 

Хтікшѵораі  ѵшрі<;,  уіаті  та  раѲтірата  аруіСоиѵ  атц  8.30.  ПХёѵораі, 
ѵтиѵораі,  яаірѵш  то  ярш'іѵб  рои  каі  фЕбуш.  Хиѵаѵтіёраі  ре  то  фіХо  рои  ато 
ХЕШфорЕІо.  МіХойрЕ  уіа  та  ѵёа  тт]<;  ЕфТ]рЕріба<;.  ’  Еукаіра  рлаіѵоирЕ  атцѵ 
аіѲоиаа.  То  роХбі  той  Іѵатітоитои  рас;  Хёеі  8.30.  Н  каѲт]ут|тріа  архЦІЕі  то 
раѲтіра.  Хиѵт|Ѳші;  атт^ѵ  архл  е^тіуеі  тоис;  каѵоѵБ^,  рЕта  біара^Еі  то  кеіреѵо  каі 
бюрѲшѵЕі  та  ХаѲті  рас;.  ХтірЕра,  6  лил;  лаѵта,  І;ёрш  то  раѲтіра  каХа  каі  лаірѵш 
аріата.  'Отаѵ  то  раѲт]ра  тбХеішѵеі,  лт)уаіѵш  ато  Еатіаторю.  Мето. 
Еліакёлтораі  то  аѵауѵшатт)ріб  рас;.  Екеі  ^коира^ораі,  біара^оѵтас;  тіс; 
тЕХБОтаІЕс;  ЕфтірЕрібБ^  каі  та  лБрюбіка. 

11.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  времени, 
лице  и  числе : 

1.  *  ЕраѲа  оті  айрю  (лрёлЕі  ѵа  аиѵаѵтіёраі)  ре  тоѵ  Кшата.  2.  ХѲес;  (ѲёХш 
ѵа  атікшѵораі)  ѵшріс;,  аХХа  бвѵ  (ряорш).  3.  'Отаѵ  (аруіС^  ѵа  Етоіра^ораі) 
уіа  то  Ѳёатро,  %)Ѳе  ті  абЕрфті  рои.  4.  ГЧорЩш  оті  аито  то  раѲтіра  (лрёлЕі  ѵа 
Е^тіуойраі)  каХитЕра  ало  тт]ѵ  каѲтіутітріа.  5.  О  фіХос;  рои  рои  (илбауораі)  ѵа 
ларЕ  ра(р  атті  ѵтіакотёк.  6.  ХѲес;  (ѲёХш  ѵа  лаю)  ато  Ѳёатро,  ра  ^афѵіка 
(Ѳироираі)  оті  ёуааа  та  Еіаіттіріа  рои.  7.  Деѵ  (рлорш  ѵа  бгпуойраі)  аито  атт] 
ртітЁра.  8.  О  Хоуаріаарбс;  (лрЁлві  ѵа  лХтіршѵораі)  арёаш^.  9.  Айрю  6еѵ 
(рлорш  ѵа  еліакёлтораі)  то  уіатрб,  уіаті  (ЕІраі )  лоХи  алаахоХтірёѵос;. 

12.  Придумайте  предложения  со  следующим  глаголами  в  будущем  времени : 

Еліакёлтораі,  атёкораі,  каѲораі,  уіѵораі,  ёрхораі,  ^Екоира^ораі, 
лХт|ршѵораі,  бюрВшѵораі,  ларабіѵораі,  хаірораі,  атёХѵораі,  илбахораі, 
аиѵаѵтіёраі,  Б^тіуойраі,  Ѳешройраі. 

13.  Вместо  точек  вставьте  прилагательные  еѵтѵхт}д,  еіХікріѵт}д,  лХг}рг)д, 
реуаХожрещд,  акрфт}д,  лХатѵд,  /3 арѵд,  лоХѵд,  реуаХод  в  соответствующей 
степени  сравнения: 

1.  То  лотарі  ВбХуас,  ЕІѵаі ...  ало  то  Ыёра.  2.  То  роХбі  той  атаѲрои  ЕІѵаі 
...  ало  то  біко  рои.  3.  '  Нроиѵа ...  уиѵаіка  атоѵ  коаро,  отаѵ  лтра  урарра  ало 
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то  ую  роъ.  4.  Н  Хвсофбро^  Еірт|ѵт^  ЕІѵаі ...  отт)  Мбстха.  5.  О  АХЁІ;т}<;  ёйосуе  ... 
шіаѵтпсгті  ото  ЕрсЬттра  аотб.  6.  Аотт|  Т]  (ЗаХітста  ЕІѵаі ...  схл’оАес;  тіс;  алоакЕОЁ<;. 
7. 2то  іхраѵтоируБІо  рас,  Еруа^оѵтаі ...  уиѵаікЕС,  ало  тот;  аѵбрЕ^.  8.  То  ^еѵойохеіо 
"ХіХтоѵ"  еіѵоі  ...  ^еѵойохеіо  тт]^  АѲт|ѵа<;.  9.  Н  корт)  рои  еіѵаі ...  ало  то  ую  рои 

14.  Вместо  точек  вставьте  соответствующие  предлоги  це,  ое,  ало,  у  іа, 
еѵаѵпа,  ката,  рета,  ХЩ оід,  ектдд: 

1.  2т)рера  т]  каѲтуут|тріа  ра^і ...  тоо<;  фоіттугЁ^  Ѳа  ЕлісгкЕфТЕІ  тт|ѵ  Етаіріа 
МакЕЙоѵікшѵ  2лоо6<і)ѵ.  2.  О  ПЕіраіас,  ррісткЕтаі  ое  албатаот)  8  хіХюрЁхрсоѵ 
...  то  кЁѵтро  тт]<;  АѲт|ѵа<;.  3.  ЕѵѵіакбстіЕс;  рЁрЕі;  лоХЕроостаѵ  оі  катоікоі  той 
Аёѵіѵукраѵт  ...  ото  ЕхѲрб.  4.  АрЁстш<;  ...  то  раѲтра  алофасііаарЕ  ѵа  ларЕ  ото 
парко.  5.  ’ОХоі  оі  фоіттітё^  ...  ало  то  ВХаѵтіртіро  алаѵттістаѵ  каХа.  6.  Хте<; 
каѲтіоарЕ  ...  тк;  ЙіЪбЕка  каі  ЕтоірааттікарЕ  лоХб  каХа.  7.  ’  ОХоі ...  Е^аірЕат] 
лаірѵоиѵ  рЁро^  отт)  аиукЁѵтршоті.  8.  Оі  катоікоі  той  ДЁѵіѵукраѵт  Еруа^оѵтаі 
рЁра  ѵбхта ...  тт|  ѵікі). 

15.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Несмотря  на  то,  что  Максим  хорошо  знает  урок,  он  очень  волнуется. 

2.  Несмотря  на  то,  что  Элли  была  больна,  она  присутствовала  на  занятиях. 

3.  Хотя  Олег  любит  читать,  сейчас  он  очень  занят  и  не  может  читать  много. 

4.  Хотя  я  и  предпочитаю  ходит  пешком,  я  часто  вынужден  пользоваться  ав¬ 
тобусом.  5.  Хотя  Катя  и  хорошо  поет,  она  очень  стесняется  петь  в  зале  пе¬ 
ред  студентами.  6.  Несмотря  на  большие  трудности,  советский  народ  одер¬ 
жал  великую  победу  над  фашизмом.  7.  Несмотря  на  плохую  погоду,  я  ду¬ 
маю,  мы  примем  участие  в  этой  экскурсии.  8.  Хотя  Андрей  еше  маленький, 
он  хорошо  играет  в  шахматы.  9.  Несмотря  на  то,  что  было  поздно,  мы  встре¬ 
тили  Таню. 

16.  Переведите  на  греческий  язык : 

Я  очень  обрадовался,  когда  узнал,  что  с  делегацией  греческих  студентов 
поеду  в  Санкт-Петербург  (Ленинград).  Это  город,  где  я  родился  и  вырос.  Я 
расскажу  им  об  истории  Санкт-Петербурга,  который  был  основан  в  1703  го¬ 
ду  Петром  Великим  на  месте  болот  и  лесов.  Я  покажу  им  Смольный,  Пет¬ 
ропавловскую  крепость.  Зимний  дворец,  Адмиралтейство,  Исаакиевский 
собор,  Эрмитаж  и  многие  другие  достопримечательности. 

В  20.30  мы  приехали  на  вокзал  и  направились  к  поезду.  Когда  мы  вошли 
в  вагон,  я  предложил  гостям  отдохнуть,  но  они  отказались  и  попросили  ме¬ 
ня  рассказать  им  о  Петербурге.  Мы  долго  не  могли  уснуть,  в  7  часов  утра 
наш  поезд  подошел  к  вокзалу.  На  платформе  нас  встречали  наши  петер- 
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бургские  друзья.  Они  тепло  приняли  гостей  из  Греции.  В  этот  день  наши  го¬ 
сти  посетили  Смольный  и  Пискаревское  кладбище. 

Весь  мир  знает  о  героической  блокаде  Ленинграда.  900  дней  продолжа¬ 
лась  осада  великого  города.  Гитлер  бросил  отборные  войска  против  него. 
Ленинград  был  окружен.  Остался  один  путь  для  спасения  —  дорога  через 
Ладожское  озеро.  Несмотря  на  голод  и  бомбардировки,  жители  города  про¬ 
должали  трудиться,  отправляя  на  фронт  танки  и  пушки,  гранаты  и  снаря¬ 
ды.  Женщины  готовили  для  солдат  обмундирование.  И  город-герой  не  сдал¬ 
ся.  Враг  был  уничтожен.  Началось  восстановление  любимого  города.  Он 
стал  еще  более  величественным  и  прекрасным. 

17.  Прочитайте: 

ТО  ПАІМОРАМА  "МПОРОЭТНМО" 

Тт|ѵ  Коріакл  раѲарБ  лш^  Ѳа  ЕліакЕфтобрЕ  то  лЕріфтціо  лаѵбрара 
"Млороѵтіѵо".  Посте^  форёс;  акобаарЕ  стта  раѲтірата  ттц;  істторіас;  ото 
стуоХЕІо  ра<;  уих  то  істторіко  аитб  рёрод.  ѲоробрасттЕ  лоХб  каХа  лих;  рас; 
бпуубтаѵ  т)  басткаХа  рек;  уих  тоѵ  лоХЕро  Еѵаѵпа  сттоос;  ГаХХоос;  катактлтёс;. 

2тц  26  Аиуобсттои  1812  ёуіѵБ  ріа  трорБрл  раул  об  ріа  рБуаХл  ёктастл, 
акрірйх;  коѵта  ото  Млороѵтіѵо  (ЛЕрілои  120  уіХібрЕтра  ало  тл  Мбстуа), 
аѵарЕста  стта  сттратБората  той  NалоXёоѵта  каі  то  рсостікб  стгратб,  катсо  ало 
тлѵ  бюіклстл  тоо  Міуат)Х  Коотоб^оф. 

О  ^лоХёсоѵ  Ёрі^Е  атл  раул  135.000  сттратиЬтБс;  каі  587  лорорбХа,  бѵ<і>  о 
рахлкбе;  атратоі;  еіхе  120.СХХ)  аѵбрБс;  каі  640  каѵоѵіа. 

Н  раул  краттрЕ  15  шрЕ<;  кі  т)таѵ  рих  ало  тк;  трсоікёс;  стеХі6е<;  отлѵ  іаторіа  топ 
Хаоб  рас;  каі  тшѵ  аушѵсдѵ  тоо  уих  тт^ѵ  еХеоОерйх  каі  тлѵ  аѵЕ^артлоіа  ттіе,  Рсостіас;. 
Оі  Ршстоі  а^іеоратікоі  каі  сттратиотЕс;,  лои  оркістттікаѵ  ѵа  лоХерлстооѵ  ах;  тоѵ 
теХеілшо,  ЁбБі^аѵ  рЕуаХо  Ѳаррос;,  раултікбтлта  каі  латриотістрб. 

Ебй)  уих  лрштт}  фора  о  №лоХёи>ѵ  6еѵ  рлоргстЕ  ѵа  кербістЕі  ріа  алофастісттікт) 
раул  каі  то  стт/глбгролоирЕ  кі  о  ібюс;  аитб,  Хёуоѵтас;:  "Оі  Рихтоі  кёрбіааѵ  то 
бікаіеора  ѵа  алокаХобѵтаі  акатаѵіклтои" 

Оі  ГаХХоі  ЕІуаѵ  58000  ѴЕкробс;  каі  траиратісс;  каі  аѵарьста  тоис;  граѵ  каі  47 
атратлуоі.  О  рюстікбе;  сттратбе;  ёуастЕ  44000  аѵтрЕс;.  Н  раул  тои  Млороѵтіѵо 
аХХа^Е  тт]ѵ  лорЕІа  той  лоХёрои  лрос;  бфБХос;  той  ршстікоб  сттратоб.  Мето.  то 
Млороѵтіѵо  о  NалоXЁ0)ѵ  катаХарЕ,  шос,  ЁуастЕ  тоѵ  лоХЕро. 

Каі  ѵа,  РрісжбраотЕ  ото  ЛЕріфЛЦО  лаѵбрара  рлроота  ст’ёѵа  арісттобрулрех 
—  Ёруо  тоо  рБуаХоо  ^юурафоо-лоХтроурафоо  тгу;  Ршстіас;  РоорлсЬ.  То  ТЕрастпо 
отроууоХб  лаѵбрара  каѵЕі  каталХлктікт)  еѵтолсосгг)  каі  рас,  цххіѵбтаѵЕ  люс;  кі 
ЕрЕц  оі  Ібюі  раф  рЕ  тоис;  лршЕС,  Рихтоид  сттратиотЕс;  каі  а^іюратікобс,  лтрарБ 
рЁро^  отл  сжХтіРЛ  Й&ХЛ  той  Млороѵтіѵо.  Ектбс;  ало  то  КБѴтрікб  лаѵбрара, 
иларуоиѵ  акбра  лоХХёс,  аіѲоостЕс;,  блоо  ра^Ебттрсаѵ  лоХХа  істторіка  ЕкѲёрата, 
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яіѵакЕ»;,  ^о)урафіЁ<;.  ЕібарЕ  то  Ѳаорааю  лортраіто  тое  ѲроХікоб  атратарул 
Коитоо^оф,  каі  тк;  іаторікес,  фіотоурафіЕ^  тсоѵ  тршсоѵ  тт]^  раул<;  аотт)(;. 

Ма<;  еіяе  еліоті^  о  ^Еѵауо^,  лш<^  то  лейіо  тт]^  раул<;  ЕЛіохЁфтт|КЕ  о  Аёсоѵ 
ТоХотбі  то  1 876,  бтаѵ  ЁурафЕ  то  роѲіатбрлра  той,  лот)  оѵорафтаі  "ПоХсро^ 
каі  Еіртіѵл”.  ЕбіЬ  ато  лаѵбрара  ояарусі  кі  Ёѵа<;  ліѵака^,  лоо  ларіатаѵЕі  тпѵ 
ЕлісткЕфл  тоо  ТоХатбі. 

Ле^іХбуіо 


лаѵорара  то 

панорама 

бюіктіаті  т] 

командование 

оркі^ораі 

клясться 

раултікбттуга  т) 

боевитость 

яатрштарб^  о 

патриотизм 

(П)ѴЕі6і]ТОЯОіа)(Е) 

осознавать 

алокаХ-обраі 

называться 

акатаѵіклтос;  (-л, -о) 

непобедимый 

ѴЕКрб^  (-4-6) 

мертвый 

траоратіа^  о 

раненый 

сттраттіуб^  о 

генерал 

отратарулс;  о 

маршал 

роѲісттбрлра  то 

роман 
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15  УРОК 

Лексхто  яецято  |хаѲтцха 


Текст  1:  ЕліакБфті  ато  Паѵрсоаіко  Кёѵтро  тсоѵ  ЕкѲёаБсоѵ 

Текст  2:  Н  ДібѲѵт)<;  '  ЕкѲесгп  ѲесааХоѵіктц; 

Грамматика:  §  1.  Прошедшее  время  ларакЕІрЕѵо^  (перфект) 

§  2.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -ас; 

§  3.  Возвратное  местоимение  тоѵ  Еаътб 
§  4.  Придаточные  предложения  следствия 


КЕІМЕИО  1 

Елшкефц  сгго  Паѵрикпкб  Кёѵтро  тсоѵ  ЕкѲестбсоѵ 

Еіѵаі  Коріакг|.  МбХк;  уъріаарЕ  ало  хт\ѵ  Ауіа  ПЕтроълоХті.  КоъраатгікарЕ 
Хіуакц  аХХа  каѵёѵаі;  6б  акёфТЕтаі  уіа  тоѵ  Еаътб  той  каі  оХоі  ѲёХоъѵ  ѵа  боъѵ 
бао  рлороъѵ  ЛЕріастотЕра. 

ЕіірЕра  то  лрсоі  ЕлісгкЕфтпкарЕ  то  Паѵрсоаіко  Кёѵтро  тсоѵ  ЕкѲёаЕСоѵ  яоъ 
ібрОѲтікЕ  то  1954  рЕ  албфаат]  ттц;  Кърёрѵтіату;.  Н  ёктааті  тоъ  Кёѵтроъ  Еіѵаі 
ЛЕрілоо  210  Бктаріа.  ’Ехеі  80  лЕрілтвра,  лоі>  ХБітоъруоъѵ  роѵіра.  ХіХіабЕ^ 
ЕлісгкёлтЕ^  —  РсЬаоі  каі  ^ёѵоі  — 1  ёруоѵтаі  БбсЪ  бхі  рбѵо  уіа  ѵа  уѵсоріаоъѵ  тц 
елітъхібі;  "ПК  х&рсц,  ра<;  аЕ  бісиророъ^  кХабоіх;  тті<;  оікоѵоріа^,  аХХа  каі  ѵа 
РеХбтгіоооѵ  ХЕлторЕрБіака  тт)ѵ  лрсотолбра  ЛЕІра  каі  тц  каХбтврБ^  рЕѲббоъс; 
Еруааіас,.  ПоХХоі  ^ёѵоі  ёрлороі,  аѵтілрбасолоі  ^ёѵсоѵ  БтаіркЬѵ  ълоурсироъѵ 
Ебо)  аър(ЗбХсиа,  аърфсоѵІБ<;  каі  ауора^оъѵ  техѵіко  Е^олХіарб.  АрхіС01)МЕ  тт1ѵ 
ЕліакЕфт)  ра<;  алб  то  КБѴтрікб  ПЕрілтЕро  тт}<;  ’ЕкѲБат|<;.  Оі  ліѵакЕ^,  оі 
фсотоурафІЁ*;  каі  та  ЕкѲёрата  афтууоъѵтаі  лараататіка  уіа  тт]  Роірщаѵікті 
каі  тцѵ  ауротікті  лараусоут),  уіа  тт]ѵ  аѵалтъІ;т}  тоъ  лоХітіароъ  атт]  х&ра  рас;. 

ВуаіѵоирЕ  ё^со.  Млроата  рас;  алХсоѵБтаі  т]  ПХатЕІа  тт^  фіХіас;.  Алб  тц  бію 
лХеореі;  ттц  і)ц/(І)ѵоѵтаі  та  лЕрілтЕра  ттц  ’  ЕкѲеотц.  Алб  ракріа  фаіѵЕтаі  о 
рвуаХо^  троъХХо<;  той  ПБрілтёроъ  тоо  Діааттірато^.  Коѵта  той  рріакоѵтаі  та 
ПБрілтЕра  тіу;  МЕтаХХоъруіа<;,  той  Е^Хсктріароб,  тт]с;  ЕХафрсц  Вюрщаѵіах;, 
тсоѵ  Метафоршѵ,  ттц  ХтірЕиц  каі  аХХа. 

ПроакаХіі)  тоъ<; '  ЕХХт]ѵе<;  ра^  фіХоі)^  ѵа  ЕліакЕфтоъѵ  то  ПЕрілтЕро  ттц 
Аторіктц  ЕѵёруБіас,.  Тоъ<;  бЕІуѵоъѵ  та  роѵтёХа  тоъ  лроотоъ  аторікоъ 
лауоѲраъатікоъ  каі  тоъ  лрштоъ  аторікоъ  т]Хектрікоъ  атаѲроъ. 
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То  Елбрвѵо  ЛЕрілтЕро  ЕІѵаі  тоі)  Дишттіратод.  Поюд  6еѵ  ЁХЕід  акобстеі  та 
оѵбрата  тсоѵ  лрсотсоѵ  рад  асттроѵаотшѵ:  тоо  Гюбрі  Гкаукаріѵ,  ттід 
ВаХвѵтіѵад  ТЕреакбра,  тоо  АХе^ёі  Десоѵоф  каі  аХХсоѵ;  Елістбрсо  ттіѵ  лростохт) 
тсоѵ  фіХсоѵ  рои  стто  роѵтЁХо  тоо  лрсотоо  атоѵ  кбстро  тбхѵт|Тоо  борофброо  ттід 
Гт]д,  лоо  бкто^еоттіке  то  1957  каі  ото  роѵтЁХо  тоо  лрштоо  орбфоо  тоо 
лорабХоо-форЁа  тоо  біасгттірблХоюи  "Восгтбд  -  Г,  ото  олоіо  о  аатроѵабтпд 
Гюорі  Гкаукаріѵ  лрауратолоіт]аЕ  тт]ѵ  лрсотт]  лттцгп  стто  Діааттра. 

ВХЁлоорЕ  рврікЁд  фіотоурафІЕд,блоо  ті  Мбауа  лаѵтіуорі^Еі  тоѵ  трояко 
аѲХо  тоо  Гкаукаріѵ. 

ВХЁлоорЕ  та  роѵтЁХа  тсоѵ  елістттіроѵікіЪѵ  біааттіріксбѵ  атаѲрсЬѵ,  тід 
фсотоурафІЕд  ттід  ХБХіѵтід,  ттід  Афробіттід,  тоо '  Арт]. 

АХХа  б,  ті  рад  ЁкаѴЕ  ібіаітБрті  еѵтолюот]  т|таѵ  Ёѵа  реуаХо  роѵтЁХо  тоо 
біастттрблХоюо  "ХоуюбС  -  АллбХсо"  рЕта  тт|  аб^Ео^т],  лоо  ЁуіѵЕ  ото  біаоттрисб 
Хсоро.  Аотт)  т)  коіѵг)  лтпот)  тсоѵ  Рсоосоѵ  кі  АрЕрікаѵсоѵ  аотроѵаотсоѵ  біхе  (ЗЁ|Заіа 
бус  рбѵо  ТЕраатіа  елюттіроѵікт),  ра  каі  рЕуаХт}  лоХгпкт)  сттірааіа,  уіаті  т]  лтт|ОТі 
аотт)  алЁбЕі^Е,  лсод  оі  аѵѲрсолоі  тцд  Гтід  рлоробѵ  ѵа  ^ооѵ  Еіртіѵіка  каі  ѵа 
ооѵЕруа4оѵтаі  о’бХоод  тоод  торЕІд. 

"ѴотЕра  ЛЕрааарЕ  ало  та  ГІЕрілтЕра  ттід  РабютіХЕктроѵіктід,  ттід  ЕХафрад 
Вюртіхаѵіад  каі  рЕріка  аХХа. 

Ето  тЁХод  ЕЛіокЕфтіікарЕ  тт^ѵ  лрааіѵті  С<і>ѵту  тоо  Паѵрсооікоб  КЁѵтроо  тсоѵ 
ЕкѲёобсоѵ  рв  лоХХа  ХооХоббіа,  бЁѵтра  каі  сораІЕд  ТЕХѵптЁд  ХірѵЕд. 

Запомните: 


рв  албфаоті  —  по  решению 

тЕХѴікбд  Е^олХіарбд  о  —  оборудование 

Елюбрсо  ттіѵ  лрооохл  —  привлекать  внимание 

тЕхѵцтбд  борофброд  ттід  Гтід  —  искусственный  спутник  Земли 

біаоттірікбд  х<Ьрод  о  —  космическое  пространство 


рбѵіра 
корЁрѵтіо~п  л 
ХЕЛторЕрвіака 
офсбѵораі 
тробХХод  о 
біаоттра  то 
ретаХХ.ооруіа  т) 
Е^цХЕктріарод  о 
ЕѴЁруеіа  Г] 
лауоѲраоопко  то 
борофброд  о 


ЛЕ^іХбую 
постоянно 
п  рав  ите  льство 
детально,  подробно 
возвышаться 
купол 
космос 
металлургия 
электрификация 
энергия 
ледокол 
спутник 
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ЕКТО^ЕѴОЦаі 

орофод  о 

лѵраоХод  -  форЁад  о 
5іа<т)|л6яХою  то 
лрауратолоио(Е) 
яаѵтіуорі^о) 
біасггпрікод  (-г|,-о) 
ХеХіѵт]  ті 
Афробітп  ті 
’Арті^о 
аѵ)^Е\)^ті  ті 

рабют)ХЕКТроѵікт)  т] 
^соѵт]  ті 


быть  запущенным 
ступень 

ракета-носитель 
космический  корабль 
осуществлять 

праздновать,  торжественно  отмечать 

космический 

Луна 

Венера 

Марс 

стыковка 

радиоэлектроника 

зона 


Штрод: 


ДіЕ\)Ѳ\)ѵтт|д: 


АууЕХікг): 

ДіЕ\)Ѳоѵтт|д: 

Пётрод: 


ДіЕі)Ѳоѵтт|д: 

ПЁтрод: 

АіЕоѲоѵттІд:, 


АіаХоуод  1 

ЕлітрБфГЕ  рои  оѵоратод  тсоѵ  ЕХАт)ѴСОѵ  фоіттуссоѵ 
ѵа  стад  скфрастю  тід  ЕѵхсірісттіЕд  рад.  Праураті  т] 

'  ЕкѲестгі  стад  ЕІѵаі  лоХй  ЕѵбіафЁроиста. 

2ад  Еихарісгто)  уіа  та  Ѳерра  Хоуіа,  лои  ЕІлатЕ  стхстіка 
рЕ  тт]Ѵ  ’  ЕкѲестт)  рад.  Каі  рЕід  ЕІраатЕ  ЕихаріаттірЁѵоі 
лои  стиѵаѵтт)Ѳт)карЕ  рЕ  тоид  фіХоид  рад  ало  тт)Ѵ  ЕХХа- 
ба.  Мтілсод  ёхсте  каріа  Ерсотт]стті; 

’  ЕкѲестт)  ХгітоируЕІ  роѵіра; 

N01,  РЁРаіа. 

Пёстте  рад,  стад  ларакаХсо,  Хіуа  Хоуіа  уіа  та  ауро- 
тіка  стад  лсрілтЕра.  Ме  ЕѴбіафЁроиѵ  ібіаітера  уіаті 
тсора  урафсо  ріа  СТЕіра  арѲра  уіа  тід  Е^аусоуЁд  тсоѵ 
еХХтіѵіксЪѵ  калѵсоѵ  каі  сттафиХісоѵ.  Та  калѵа  рад 
лоиХойѵтаі  каі  сттт]  Рюаіа. 

'  Ехете  6еі  та  иуротіка  рад  рт)хаѵт|рата; 

Дисттиусод,  бух.  ААХа  рЕ  ЕѴбіафЁроиѵ  лоХи. 

Та  лЕрілтЕра,  лоѵ  стхсті^оѵтаі  ре  ттіѵ  ауротікті  оіко- 
ѵоріа,  ЕІѵаі  аркста.  ХрЕіаСвтаі  лоХид  каірод  ѵа  та 
6еі  каѵЕід.  '  Ехоирс  отг)ѵ  ’  ЕкѲбстт)  Бібіко  ЛЕрілтЕро 
калѵсоѵ  каі  сттафиХісоѵ.  Кріра  лоѵ  6еѵ  то  елістке- 
фттікатЕ.  Пар’оХо  лои  ті  х<ора  рад  ларауеі  калѵа, 
ауора^оирс  аркста  каі  ало  тл  х<Ьра  стад.  Тсора  рЁраіа 
уічл  “аі  рсуаАті  ЕкотратЕІа  Еѵаѵтіа  ото  калѵіара  уіаті 
то  калѵіара  рХалтЕі  стоРара  ттіѵ  иусіа.  2с  рсріка  рад 
ібрйрата  то  калѵіара  алауорсОЕтаі. 
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Запомните: 


оѵбратод  —  от  имени 

ЕлітрёфГЕ  роѵ  ѵа  стад  екфрастсо  БѴхарісттІЕд.  —  Позвольте  мне  выразить 
благодарность 

Мт)ло)д  ехете  карих  Ершттістту, —  Может  быть  у  вас  есть  вопросы? 
уіѵЕтаі  Ексттратеіа  —  проводится  кампания 

То  калѵістра  рХалтЕі  стоРара  тт]ѵ  ѵуЕІа.  —  Курение  наносит  большой 
вред  здоровью. 


ЕКфра^ш 

Еохарісттіа  ц 

яраураті 

лоѵХіЁцаі 

бѵсттѵу&д 

кріра 

ЕКсттратЕІа  ті 
аяауорЕѴЕтаі 


ДЕ^іХбуіо 

выражать 
благодарность 
действител  ьно 
продаваться 
к  сожалению 
жаль 
кампания 
запрещено 

АіаХоуод  2 


—  2то  ПсрілтЕро  тоъ  Діастттіратод  БІбарЕ  лоХХоѵд  уБШфѵстікоѵд  каі 
(іЕТЕСОроХоуікобд  лѵраѵХоѵд  каѲіЪд  каі  борѵфброѵд.  Еіѵаі  лрауратікоі; 

—  Аеѵ  БІраі  Бібікбд.  Гі’аѵтб  Ѳа  ларакаХЁстсд  тоѵ  корю  Коѵ^ѵБтстбф  ѵа  стад 
алаѵтт|СТЕі. 

—  ПоХХоі  ал’тоѵд  лѵраѵХоѵд,  лоѵ  ЕІбатЕ  каі  лоѵ  хР‘П°Ч'і0лоіт)Ѳтікаѵ  уіа 
тід  ёрвѵѵЕд  тюѵ  аѵсотатшѵ  сттрсѵратюѵ  тгід  атрбстфаірад,  Еіѵаі 
лрауратікоі.  '  Остоѵ  афора  тоѵд  борѵфброѵд,  Еіѵаі  кѵрііѵд  роѵтёХа. 

—  Де  рад  Хёте,  стад  ларакаХсЬ,  т]  фсотоурафіа  аѵтт|  Еіѵаі  той  асттроѵаѵтт] 
ДесЬѵоф; 

—  Хшстта.  ВХёлсѵ,  тоѵ  уѵсорістатЕ  арёстшд. 

—  Псод!  П(Ьд!  Еіѵаі  о  лріотод  лоѵ  рут)КБ  ало  то  "Востхбѵт  -2"  ото  &іасггт)рікб 
Х(Ьро. 

—  N0  каі  то  роѵтёХо  тоѵ  ѲаХарісткоѵ  тоѵ  6іасттт)рблХоюѵ,  б  лоѵ  ёкаѵе  17 
лЕрісттрофЕд  уѵрсо  ало  тті  Гт],  бт]Хабт)  біаѵѵстЕ  стѵѵоХіка  ттіѵ  албсттастті 
то)ѵ  720  хіХіабшѵ  хіХюрётрсоѵ. 

—  Ме  стѵухсорБІТЕ,  стсід  ларакаХш,  ехете  тт]ѵ  каХостѵѵті  ѵа  рад  леіте  ті  стад 
ёкаѵБ  тт)  рЕуаХѵтБрті  еѵтѵлшстт]  стттіѵ  ’  ЕкѲестті; 

—  Еіѵаі  тбстЕд  оі  БѵтѵжЪстЕід  лоѵ  еіѵоі  бѵсткоХо  ѵа  стад  алаѵтт)стоѵрЕ  арёстсод. 
ѲаѵрастарЕ  ттіѵ  ’  ЕкѲестіі  стад.  Та  стиухартуттріа  рад! 

—  ЕѵуарісттоѵрЕ  каі  еХлі^оѵрб  ѵа  стад  ^аѵабоѵре. 
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Запомните: 


бооѵ  афора...  —  что  касается... 
рв  аѵухсорвітЕ  —  прошу  прощения,  извините 
та  аѵухартупріа  ра<;  —  примите  наши  поздравления 
вХлЦоирБ  ѵа  аа^  ^аѵабобрЕ  —  надеемся  снова  с  вами  увидеться 


уешфоспкб^  (-г|,-о) 
рЕТЕіѵроХоуікб^  (-т|,-о) 
Хрііспро  лоі  обраі 
ЁрЕОѵа  т| 
сгтріора  то 
атроофаіра  т] 
ѲаХарісгко^  о 
лЕрютрофт)  ті 
біаѵбш 
афора) 

от)ухарі]тт)ріа  та 
^аѵарХЁла) 


ДБ^іХбуіо 
геофизический 
м  етеорол  огический 
использовать 
исследование 
слой 

атмосфера 

кабина 

оборот 

преодолевать,  покрывать  расстояние 
касаться,  иметь  отношение 
поздравление 
видеться  снова 


КЕІМЕМО  2 

НАіеѲѵті^  'ЕкѲеші  ѲЕстстаХоѵікт^ 

КаѲЕ  хрбѵо  атті  ѲЕаааХоѵікт)  уіѵстаі  ті  ДіЕѲѵтід  ’  ЕкѲеоті  лоо  алотвХЕІ 
ат)раѵтікб  увуоѵб<;  атті  тт]<;  лбХт^  ра  каі  оХбкХтіртід  тті^  ЕХХаба<;.  2та 
Еукаіѵіа  тті«;  '  ЕкѲесттц;  лоо  рвтабібоѵтаі  ало  тдѵ  ЕХХт]Ѵікт|  Рабюфідѵіа  каі 
Тт)ХЕбрааті  (ЕРТ)  лара|Зріакоѵтаі  Улооруоі  ттц;  ЕХХтіѵікт|<;  КѵрЁрѵтіатц;, 
уѵсосгтои  ЕліхЕіртіратІЕі;,  білХсоратЕ<;,  Еклрбашлоі  ^Ёѵсоѵ  БрлорікіЬѵ  аѵтілро- 
а(о  леішѵ. 

Н  ’  ЕкѲеоті  РрісжЕтаі  ото  кЁѵтро  тту;  ѲЕаааХоѵікту;.  2 то  хсоро  тіу;  (ЗХёлеі  каѵЕІс; 
лоХла  лЕрілтБра,  шраІЕ^  лХатвІЕ^,  сшѵтріРаѵіа  каі  лоХй  лрааіѵо.  Н  ДіеѲѵт|с; 
*  ЕкѲбот]  ѲеоооХоѵікту;  ХЕітобрут)ОБ  уіа  лрштт]  фора  то  1926  каі  аѵоіуЕ  каѲЕ  хроѵо 
шс;  то  1940.  Ката  тт)  біарквіа  тое  лоХЁроѵ  ті  *  ЕкѲбсгп  6бѵ  ХЕітооруобоЕ.  Мбѵо  то 
1951  ^аѵархісгБ  ті  Хеітооруіа  тт)^.  Ало  хрбѵо  об  хрбѵо  д  ДіеѲѵтц;  ’  ЕкѲеоті 
ОвааоХочакту;  біЕорйѵБтаі,  аѵалтбооЕтаі  каі  уѵюріфі  рЕуаХт)  аѵѲтутт]. 

2тт]ѵ  ’  ЕкѲеоті  аоррЕТБХОоѵ  лоХХоі  ’ЕХХт]ѵе<;  каі  ^Ёѵоі  екѲёте^  лоі) 
лро|ЗаХХоиѵ  та  лроібѵта  тоі»^.  Ектбс;  ал’аѵтойс;  аѵррвтЁхоиѵ  ел іацра  лоХХа 
кратту  Аѵарваа  тоо«;  ЕІѵиі  лаѵта  каі  т]  Рсооіа.  ХіХкх6е<;  еліокелте^  —  ’  ЕХХт]ѴЕ<; 
каі  ^еѵоі  —  Ёрхоѵтаі  е6ш  уіа  ѵа  уѵсоріооиѵ  та  тЕХЕотаіа  Елітвйурата  ттц; 
лаукбаріа»;  техѵікт|<;  каі  Еліаттіроѵікті^  лроббои,  ѵа  боиѵ  ѵЁа  Еібт]  лХатіа^ 
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катаѵаХшсгг]<;.  Оі  Еібікоі  Ёрхоѵтаі  атт)Ѵ  ’ЕкѲесгп  уіа  ѵа  реХЕТТістоиѵ  тті  ѵЁа 
ТЕХѴоХоуіа,  тцѵ  лрсотолбра  лЕІра  каі  тк;  каХбтЕрЕ<;  цеѲббоід;  Бруааіас;. 
ПоХХоі  Ёрлороі,  аѵтілрбаашоі  Етаіриоѵ  каі  оруаѵістрсоѵ  илоурсироиѵ  е6<1) 
аѵцрбХаіа  каі  аицфсоѵіес,,  ауора^оъѵ  біаірЕрЕ^  рт]хаѵЁ<;,  еукатаатастеіс;  каі 

а\)ОКЕі)Ё<;. 

То  рсоаіко  ЛЕрблтеро  ЕІѵаі  Ёѵа  аяб  та  цЕуаХйтБра  тт|^  '  ЕкѲесгті^.  Та 
ЕкѲЁрата  той:  роѵтЁХа,  ліѵакес;,  фСотоурафІЕ^,  фСотЕіѵЕ^  біафаѵЕіе^, 
афтіуобѵтаі  лараататіка  уіа  тт)  Рюцлхаѵікт)  кі  ауротікт)  лараушут)  тт]с; 
Раістіас;,  уіа  тт^ѵ  аѵаято^т]  той  лоХітістрой  каі  то  рютікб  еліяе6о  тюѵ 
аѵѲражіоѵ.  То  яЕріятБро  ёх^і  аіѲоиста  кіѵт]рагоурафои,  блои  ярораХХоиѵ 
біафтщіаЕк;,  кіѵобрЕѴа  сткітаа  каі  ѵтокораѵтЁр  уіа  тті  ^а)Т|  сттт]  Ршстіа.  Хто 
аѵоіутб  х^Ьро  той  лЕрілтЁрои  оі  елісткёлтес;  рХЁлоиѵ  рсоогка  аотокіѵтіта  каі 
уЕСоруіка  рт]хаѵт)рата. 

Хтт^ѵ '  ЕкѲеспі  Ёуоиѵ  та  ЯЕріятЕра  тоъд  т]  Дтщбаіа  Еліхеірт]07]  НХгктрюрои 
(ДЕН),  о  ЕѲѵікб^  Оруаѵаарбс;  Тооріароб  (ЕОТ),  то  Ерлорікб  каі  Вюцт|хаѵік6 
ЕлщеХі]тт]ріо  АѲтіѵсЬѵ  (ЕВЕА)  каі  аХХоі  кратікоі  оруаѵістцоі.  Паѵса  аяб  тт]ѵ 
'  ЕкѲбот]  бЕояб^Еі  о  лбруоі;  тоо  ОруаѵастроО  Тт)Хелікоіѵо)ѵішѵ  ЕХХабах;  (ОТЕ). 
2 то  х<Ьро  тт|^  ’  ЕкѲеслу;  олархеі  кі  Ёѵа  ЦЕуаХо  МЁуаро  АѲХтупароб  —  то  ПаХаі 
ѵте  Хлор  —  блои  оХбкХт^ро  то  хрбѵо  оруаѵіЬѵоѵтаі  біафОрЕ^  аѲХтутікЁі; 
ек6т)Хо)сгеіс;  каі  ХЕітооруобѵ  аѲХтттікоі  бріХоі. 

Запомните: 

ЕХХтіѵікт]  Рабюфсоѵіа  каі  Тт)ХЕбрааті  (ЕРТ)  —  Г реческое  радио  и  телевидение 
Еряорікті  аѵтілроасолЕІа  ті  —  торговое  представительство 
уѵюріСю  рЕуаХц  аѵѲт]сгті —  процветать 

ЕІбт)  лХаткхс;  катаѵаХсослу;  —  товары  широкого  потребления 
фіотЕіѵЁі;  біафаѵЕіе^  оі  —  слайды 
кіѵоорЕѵа  сжітаа  та  —  мультфильмы 
аѵоіхтбд  х^Р0^  °  —  открытая  площадка 

Дтрбспа  ЕліхЕІртіат)  НХЕКТріароб  (ДЕН)  т)  —  государственная  энергетиеская 
корпорация 

ЕѲѵікбд  Оруаѵіарб^  ТооріароО  (ЕОТ)  о  —  туристическое  агентство 
Греции 

Ерлорікб  каі  Вюртіхаѵікб  ЕліцеХг]ТТ]ріо  АѲт)ѵа)ѵ  (ЕВЕА)  то  —  торгово- 
промышленная  палата  Афин 

Оруаѵгорб<;  ТтіХелікоіѵолѵкЬѵ  ЕХХаба^  (ОТЕ)  о  —  управление  связи 
Греции 

ПаХаі  ѵте  Хлор  —  дворец  спорта  (на  территории  международной  ярмарки 
в  Салониках) 
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Ас^іХбуіо 


Букаіѵіа  та 

открытие 

рстабібораі 

транслироваться 

рабюфсоѵіа  т] 

радиовещание 

ларсфрісгкораі 

присутствовать 

ЕліуЕіртіратіа^  о 

предприниматель,  бизнесмен 

біяХсораті^  о 

дипломат 

^аѵаруіС^ 

возобнов  л  яться 

біЕорбѵораі 

расширяться 

аѵѲтіаті  т] 

расцвет 

екѲеті]^  о 

экспонент,  участник  выставки,  ярмарки 

ЕЯІсгпра 

официально 

біафтірісгг)  Т] 

реклама 

ѵтокораѵтёр  то 

документальный  фильм 

бЕОЛО^О) 

господствовать 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Прошедшее  время  яаракЕІрЕѵо^  (перфект) 

Перфект  (ларакЕІрБѵо<;)  глаголов  группы  аорісгтоі;  выражает  закончен¬ 
ное  к  настоящему  моменту  действие,  время  совершения  или  результат  ко¬ 
торого  связан  с  настоящим  моментом.  ПаракЕІрЕѵод  может  выражать  дей¬ 
ствие  как  только  что  совершившееся,  так  и  то,  которое  имело  место  в  более 
отдаленном  прошлом.  ПаракЕІрЕѵо»;  переводится  на  русский  язык  глаго¬ 
лом  в  прошедшем  времени  совершенного  вида,  например: 

Тое  Бхсо  і]6ті  урафЕі  урарра.  Я  ему  уже  написал  письмо. 

О  латёра<;  ста<;  ёуеі  л<хеі  стттіѵ  Ваш  отец  бывал  в  Греции? 

ЕААаба. 

Как  видно  из  примеров,  форма  ларакБІрЕѵос;  употребляется  в  том  слу¬ 
чае,  если  нужно  показать,  что  время  действия  является  периодом,  который 
предшествует  моменту  речи.  ПаракБІрЕѵо<;  глагола  образуется  при  помо¬ 
щи  вспомогательного  глагола  Еусо  и  инфинитива  (аларёрфато)  смыслового 
глагола. 

В  греческом  языке  аларёрфато,  неопределенная  форма  глагола  использу¬ 
ется  только  для  образования  сложных  времен  группы  перфект.  Аларёрфато 
может  быть  образован  от  глаголов  группы  аорістто^.  По  своей  грамматической 
форме  аларёрфато  совпадает  с  формой  глагола  в  3-м  лице  единственного  чис¬ 
ла  группы  рёХАоѵтас,  алХ6<;  без  частицы  Ѳо,  например,  аларёрфато  глагола 
кті^со  — ктісгеі,  біара^со  —  біарастЕі,  ршто)  —  ро)тт)С7Еі,  Б^тууа)  —  Е^тіутіаЕі, 
ооѵаѵтіёраі  —  стиѵаѵттіѲеі,  Ѳгсироораі  —  ѲесортіѲеі. 
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В  ларакЕЦіЕѵос;  спрягается  только  вспомогательный  глагол  ёхсо.  Таким  об¬ 
разом,  например,  глагол  бісфа^со  читать  спрягается  по  следующей  схеме: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  Ёх<л)  біа|ЗасгЕі  ёхооце  бісфастЕі 

2- е  л.  ехец  біарастЕі  ёхете  біараосі 

3- е  л.  ёхеі  бнхрааеі  ёхооѵ  бих|ЗааЕі 

Перфектное  время  может  употребляться  в  значении  аориста. 

В  дальнейшем  ларакЕІреѵос;  сокращенно  будет  называться  ларак 
аларё|і<рато  —  сел . 

ПаракБірЕѴо<;  неправильных  глаголов  также  образуется  в  соответствии 
с  вышеизложенными  правилами,  например  глаголы  Хеш  говорить,  рХёлю 
видеть,  рлаіѵсо  входить  в  ларакЕірЕѵос,  спрягаются  следующим  образом: 
Едч. 


1-е  л. 

БХСі)  ЛЕІ 

ёхо)  6еі 

ЁХО)  ЦЛЕІ 

2-е  л. 

ЁХЕІ^  ЛЕІ 

ёхЕн;  6еі 

ЁХРЦ  РЛЕІ 

3-е  л. 

ЁХКІ  ЛЕІ 

ёхеі  6еі 

ЁХЕІ  ЦЛЕІ 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

ЁХООЦЕ  ЛЕІ 

ёхооце  6еі 

ЁХООрЕ  рЛЕІ 

2-е  л. 

ЁХЕТЕ  ЛЕІ 

ЁХЕТЕ  6еі 

ЁХЕТЕ  рЛЕІ 

3-е  л. 

ЁХООѴ  ЛЕІ 

ЁХООѴ  6еі 

ЁХООѴ  рЛЕІ 

§  2.  Склонение  существительных  мужского  рода  с 

окончанием  -ас; 

Существительные  мужского  рода,  оканчивающиеся  на  -ас;,  и  обознача- 

ющие  названия  лиц  по  роду 

деятельности,  п 

рофессии  и  ремесла,  как  о 

фсораі;  булочник ,  о  фарас;  рыбак ,  склоняются  следующим  образом: 

Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

о 

фарой; 

оі 

фарабсс; 

Геѵ. 

ТОО 

фехра 

тсоѵ 

фарабшѵ 

Аіт. 

тоѵ 

фара 

тоо<; 

фарабЕс; 

КА. 

фара 

— 

фарабЕ^ 

Ударение  во  всех  падежах  сохраняется  на  одном  и  том  же  слоге. 


§  3.  Возвратное  местоимение  тоѵ  каотб 

Возвратное  местоимение  тоѵ  еаото  выполняет  в  предложении  функцию 
как  прямого,  так  и  косвенного  дополнения. 

Возвратное  местоимение  тоѵ  Еаото  сохраняет  во  всех  лицах  форму 
единственного  числа  и  употребляется  в  сочетании  с  безударным  притяжа¬ 
тельным  местоимением.  Склонение  возвратного  местоимения  тоѵ  Еаото  в 
сочетании  с  безударным  притяжательным  местоимением  выглядит  следу¬ 
ющим  образом: 
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Ед.  ч.  Мн.  ч. 

1  -е  л.  тоѵ  Еаѵто  роѵ  тоѵ  еаѵто  рас; 

2- е  л.  тоѵ  еаѵто  аоѵ  тоѵ  Еаѵто  аас; 

3- е  л.  тоѵ  Еаѵто  тоѵ  (ттід)  тоѵ  Еаѵто  тоѵс; 

Возвратное  местоимение  сттоѵ  Еаѵто  переводится  на  русский  язык  да¬ 
тельным  падежом,  например: 

Лею  сттоѵ  Еаѵто  роѵ.  —  Я  говорю  себе. 

Таким  образом,  само  возвратное  местоимение  (а)тоѵ  еаѵто  не  изменя¬ 
ется  по  лицам,  изменяются  лишь  безударные  притяжательные  местоиме¬ 
ния,  которые  и  указывают  на  соответствующее  лицо,  например: 

^ехѵсі)  аѵхѵа  тоѵ  еаѵто  роѵ  —  я  часто  забываю  себя 
!;ёхѵш;  аѵхѵа  тоѵ  еаѵто  аоѵ —  ты  часто  забываешь  себя 
^ехѵа  аѵхѵа  тоѵ  еаѵто  тоѵ  —  он  часто  забывает  себя 
^Ехѵаре  аѵхѵа  тоѵ  еаѵто  рас;  —  мы  часто  забываем  себя 
^Ехѵссте  аѵхѵа  тоѵ  еаѵто  аас,  —  вы  часто  забываете  себя 
^ехѵоѵѵ  аѵхѵа  тоѵ  Еаѵто  тоѵ<;  —  они  часто  забывают  себя 

§  4.  Придаточные  предложения  следствия 

Придаточные  предложения  следствия  выражают  следствие,  вытекаю¬ 
щее  из  содержания  главного  предложения,  отвечают  на  вопрос  "вследствие 
чего?"  и  вводятся  союзами  (Ьате,  лоѵ  поэтому,  так  что. 

Обычно  в  главном  предложении  имеются  указательные  местоимения 
тетюс;,  тоаос;  такой  или  указательные  наречия  тоао,  ётаі  так,  что ,  например: 

’  Нтаѵ  тоао  каХбс;  фіХос;  рас;.  Он  был  таким  хорошим  другом,  что 
(ЬатЕ  Ѳа  рас;  Хеілеі,  аѵ  фѵуеі.  нам  его  будет  недоставать,  если  он 

уедет. 

Тшурафіав  тоѵ  ліѵака  тоао  каХа,  Он  нарисовал  картину  так  хорошо, 
(Ьате  оХоі  тоѵ  Ѳаѵра^аѵ.  что  все  ею  восхищались. 

АХКНХЕІХ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  текст  1. 

2.  Составьте  диалог  по  теме  урока  используя  приведенные  ниже  вопросы : 

1.  Ті  Бліакёфтг)каѵ  оі  ’  ЕХХтіѵес;  фоіттугёс;;  2.  Поте  ібрѵѲтіке  то  Паѵрооаікб 
Кеѵтро  тсоѵ  ЕкѲЁаеооѵ;  3.  Гіаті  ёрхоѵтаі  е6<Ь  оі  Бліакёлтес;;  4.  Ті  еібаѵ  оі 
'ЕХХт]ѴЕ^  ато  Кеѵтрікб  Перілтеро  тт)^  'ЕкѲеатіс;;  5.  Пан;  оѵора^етаі  ті 
лХатЕІа,  лоѵ  алХіЬѵетаі  рлроата  ато  Кеѵтрікб  Перштеро;  6.  Ті  ѵларх^і  аттіѵ 
ПХатЕІа  тту;  ФіХіас;;  7.  Ті  еібаѵ  оі  ’  ЕХХт]ѵе^  ато  Перілтеро  тту;  Аторікті»; 
Еѵёруеіас;.  8.  Ті  екѲёрата  бхбі  то  Перілтеро  тоѵ  Діааттіратбс;;  9.  МіХтіате  уіа 
тт]Ѵ  ярааіѵті  ^(Ьѵті  тоѵ  Паѵрсоаікоѵ  Кёѵтроѵ  та)ѵ  ЕкѲёаесоѵ. 
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3.  Переведите  па  греческий  язык : 

—  Здравствуйте  дорогие  гости!  Сегодня  мы  с  вами  побываем  на  нашей 
самой  большой  выставке.  Там  вы  сможете  узнать  много  интересного.  Как 
гид  я  хотела  бы  знатьб  что  вас  интересует.  Наука?  Культура?  Техника? 

—  Я  скажу  от  имени  моих  кипрских  друзей.  Мы  хотим  посетить  па¬ 
вильон  "Космос".  Нас  также  интересуют  павильоны,  связанные  с  сельским 
хозяйством,  так  как  все  мы  представляем  здесь  сельскохозяйственные  коо¬ 
перативы  Кипра.  Мы  много  слышали  о  том,  что  в  России  растет  интерес  к 
аренде. 

—  Я  с  удовольствием  покажу  вам  эти  павильоны. 

4.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  прошедшем  времени,  используя 
там,  где  необходима  ларакеіреѵод: 

1.  "(Діаро^ю)  аито  то  Зі^Хіо;"  рштрстЕ  Т|  каѲт]уг)тріа  тоѵ  Пётро.  2.  Хты; 
(рХёла))  тт}Ѵ  аберфті  рои.  3.  (ВХёлсо)  ріа  таіѵіа  уіа  тои<;  асттроѵайтЕ^.  4.  Поте 
(ауора^и))  то  леріобіко  "Ыёод  Кострец";  —  "Прохтё<;  то  (ауора^со)  стто 
рірХюлаіХеіо".  5.  "(Птууаіѵа))  атрѵ  ЕХХаба;"  ре  ршттіСТЕ  о  латёрш;  той  фіХои 
рои.  —  "Пёрисл  (лгіуаіѵа))  аттіѵ  ЕХХаба  ре  ріа  алоатоХті".  6.  "Поте  (лаірѵи)) 
то  Еіаіттіріо;"  —  "То  (лаірѵсо)  то  лреоі  сттт)  Хёстхл  ра<;".  7.  "(Еиѵаѵтіёраі)  ре  тоѵ 
латёра  стой  стто  сттаѲро  —  "Вё^аіа."  8.  Той  (біѵсд)  та  Хефта  каі  тоѵ 

ларакаХш  ѵа  ауорастеі  крёад  каі  фіорі. 

5.  Переведите  на  греческий  язык:' 

1.  Вы  видели  эту  картину?  —  Да,  я  видел  этот  фильм.  2.  Когда  вы  в  по¬ 
следний  раз  ходили  в  бассейн?  —  я  был  там  вчера.  3.  Я  только  что  пообедал 
с  друзьями.  4.  Почему  ты  не  приготовил  уроки?  —  Я  был  болен.  5.  В  про¬ 
шлом  году  мы  закончили  университет.  6.  Они  только  что  сдали  экзамены. 
7.  Сколько  раз  ты  ходил  на  лыжах  в  этом  году?  8.  Вы  бывали  в  Греции?  — 
Я  была  в  Греции  несколько  раз.  9.  Вчера  я  встретил  вашего  отца.  10.  Ты 
встретился  вчера  с  преподавательницей?  —  Да,  встретился.  1 1.  Вечер  за¬ 
кончился  очень  поздно.  12.  Ты  рассказал  Косте,  как  прошла  встреча?  — 
Нет,  я  его  не  видел.  13.  В  котором  часу  Николай  ушел  на  работу?  —  В  8  ча¬ 
сов  утра.  14.  Вы  хорошо  отдохнули  в  воскресенье?  —  Прекрасно.  15.  Поче¬ 
му  ты  так  поздно  пришел  вчера?  —  Я  был  в  кино.  16.  Я  дал  Георгию  денег, 
и  он  пошел  покупать  себе  лыжи.  17.  Вчера  я  вернулся  домой  рано. 

6.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами: 

ёхш  бщуцвЕІ,  ёх<о  уѵшрістЕі,  ёхсо  реХетт|СТЕі,  ёусо  елісткефтеі,  ёхсо  6еі^еі,  ёхсо 
фШѵістЕі,  ёхсо  УІѵеі,  ёхш  лрауцатолоп^стЕц  ёхсо  ауорастЕі,  ёхсо  тіеі,  ёхсо  6еі,  ехсо  лоеі. 
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7.  Вместо  точек  вставьте  соответствующее  возвратное  местоимение: 

I.  О  фіХос;  тоі)  латёра  рои  аихѵа  білусітаі  уіа ...  2.  ѲёХоирЕ  ѵа  ауорааоире  каті 
уіа ... .  3.  Н  Маріа  ауалаЕі  лгрюстотеро  ... .  4.  ПрёлЕі  ѵа  рштлсгЕц  оттіѵ  арул ... . 
5.  Н  фіАті  рои  каѲоХои  6е  сжёфтт)ке  уіа ... .  6.  Поте  Ѳа  ларЕТЕ  та  Еіаѵгпріа  уіа ... . 

7.  Дбѵ  рлбрЕОЕ  ѵа  Е^т)уг)СТЕі ...  тт}ѵ  аітіа  ’пц  аѵтрихісц  той.  8.  Паѵта  отт]  рлтёра 
рои  арёсіЕі  лоХі>  ... .  9.  Мт|лсо<;  ЕІѵаі  каХйтвра  ѵа  рштлстЕи;  ...  лріѵ  ларец  тлѵ 
алофаотт; 

8.  Переведите  на  греческий  язык,  обращая  внимание  на  возвратное  мес¬ 
тоимение: 

1.  Моя  подруга  купила  себе  новое  платье.  2.  Ты  слишком  часто  гово¬ 
ришь  о  себе.  3.  Олег,  конечно,  как  всегда,  доволен  собой.  4.  Яннис  не  мог  се¬ 
бе  это  объяснить.  5.  Я  обещала  себе  не  говорить  с  Вангелисом  об  этой  исто¬ 
рии.  6.  Катина  должна  обязательно  позаботиться  о  себе.  7.  Я  знаю,  что  вы 
не  думаете  о  себе.  8.  Сделайте  это  для  себя. 

9.  Придумайте  10  предложений  с  возвратным  местоимением. 

10.  Составьте  небольшой  рассказ  со  следующими  словами  и  выражениями: 

Л  бкѲеот],  то  ЛЕрілтеро,  т]  рлх^ѵл,  Л  аисжЕит),  ауора^ш,  то  стирроХаю,  л 
^ёѵт}  Етаіріа,  о  ёрлора^,  то  илоируЕІо  Е^штЕрікои  срлоріои. 

II.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Ангелос  рассказывал  так  хорошо,  что,  когда  он  закончил,  ребята  не 
хотели  уходить  домой.  2.  Максим  так  плохо  подготовился  к  уроку,  что  учи¬ 
тель  должен  был  поставить  ему  плохую  оценку.  3.  Дети  так  весело  играли, 
что  не  слышали  звонка  на  урок.  4.  Мы  сейчас  так  много  занимаемся,  что  у 
нас  нет  времени  сходить  в  театр  и  кино.  5.  Ты  говоришь  так  тихо,  что  мне 
трудно  тебя  понять. 

12.  Составьте  рассказ  со  следующими  словами 

о  борофбро»;,  о  орофо^,  екто^еош,  о  ѲаХарістко<;,  л  лростуеісостл,  Л 
алосттаал,  о  асттроѵаотлс,  л  ЕеХіѵл,  л  Афробітл,  о  '  Арл<;,  лаѵлуирі^со. 

13.  Составьте  диалог  со  следующими  словами  и  выражениями 
то  ЛЕрілтЕро,  л  аторікт)  ЕѵёруЕіа,  то  лауоѲраисгтіко. 
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14.  Переведите  на  греческий  язык : 

Выставка  достижений  народного  хозяйства  была  открыта  в  1954  году. 
Ее  территория  составляет  примерно  210  гектаров.  Функционирует  около 
800  павильонов,  которые  отражают  уровень  развития  нашей  науки  и  тех¬ 
ники.  Тысячи  посетителей  ежедневно  приходят  сюда.  Многие  иностранные 
туристы  хотят  увидеть  выставку,  посетить  ее  интересные  павильоны  — 
"Космос",  "Атомная  энергия",  "Радиоэлектроника",  "Образование",  "Метал¬ 
лургия"  и  другие.  Впоследствии  ВДНХ  получила  новое  название  Всерос¬ 
сийский  Выставочный  Центр  (ВВЦ). 

Павильон  "Космос"  на  ВВЦ  привлекает  внимание  почти  всех  посетите¬ 
лей.  Здесь  подробно  рассказывается  о  развитии  космонавтики  в  нашей 
стране,  начиная  с  основателя  этой  науки  —  Константина  Циолковского  — 
до  наших  дней.  Вот  модель  первого  спутника,  который  был  запущен  в 
1957  году.  Несколько  экспонатов  посвящены  подготовке  полета  человека  в 
космос. 

А  вот  и  самое  интересное  —  макет  космического  корабля  "Восток- Г',  на 
котором  впервые  в  истории  человечества  советский  космонавт  Юрий  Гага¬ 
рин  полетел  в  космос. 

Многие  посетители  останавливаются  перед  экспонатами,  рассказывающи¬ 
ми  о  наших  космических  станциях.  При  помощи  станций  удалось  сфотогра¬ 
фировать  Марс  и  Венеру,  облететь  Луну  и  совершить  посадку  на  Венеру. 

Выставка  очень  красива  и  весной  и  летом,  особенно  се  зеленая  зона. 

15.  Обменяйтесь  репликами  друг  с  другом,  используя  следующие  конст¬ 
рукции : 

илоуршрео  стърРбХаіо,  ауора^а)  лроіоѵта,  т]  ырцѵікг]  сшѵсруасгіа. 

16.  Представьте  себя  в  роли  гида,  а  вашего  товарища  —  в  роли  гостя  из 
Греции.  Вы  собираетесь  посетить  ВВЦ.  Что  бы  вы  рассказали  вашему 
гостю,  что  бы  предложили  ему  посмотреть? 
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16  УРОК 

Аекато  екто  |хаѲіцха 


Текст  1:  МаѲаіѵооре  тті  уесоурафіа  тту;  ЕХХабас; 

Текст  2:  Н  Килрод 

Грамматика:  §  1.  Прошедшее  время  \жераі)ѵтЁХіко<;  (плюсквампер¬ 

фект) 

§  2.  Будущее  время  рЁХХоѵтаі;  о\)ѵтеХБарЁѵо<; 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -обе;  и  женского  рода  с  окончанием  -об 
§  4.  Передача  прямой  речи  косвенной  в  придаточном  до¬ 
полнительном  предложении 


КЕІМЕЖ)  1 

МаѲаіѵоире  тт\  уЕшураіріа  тт^  ЕХХабас, 

Херера  то  ѲЁра  топ  раѲт|ратб<;  рсц  еіѵаі  ті  уесоурафіа  тту;  ЕХХабас.  2лоѵ 
ліѵака  рХёлоире  Ёѵа  реуаХо  уесоурафікб  хартті  тту;  х^рсц,-  Н  ЕХХаба  катЁхеі  то 
ѵбтю  реро^  тту;  ВаХкаѵікг|<;  хераохлутоо.  Н  Елираѵеіа  тту;  еіѵаі  лоікіХброрфту 
ут]Ха  Рооѵа,  лебіабеі;  каі  баату  лотаріа  каі  Хірѵес.  Ал’бХеі;  ті^  лХеорЁс; 
ЛЕрфрЁхстсхі  рЕ  ѲаХаааа.  2тт]  Дбаті  Еіѵаі  то  Ібѵю  лЁХауо^,  аттіѵ  АѵатоХт)  —  то 
Аіуаіо  лЁХауо^.  Та  лЕХаут)  аота  еѵіоѵоѵтаі  ото  Nбто  ре  тт]  Меабуею  ѲаХаааа. 
Ето  Ворра  ті  ЕХХаба  аъѵоребеі  ре  тпѵ  АХ0аѵіа,  тті  ВооХуаріа,  тп  Гюі)укоаХа0іа. 
Хттіѵ  АѵатоХт)  ёхсі  абѵора  рЕ  тту/  Тоиркіа.  Н  Ёктаат)  тт^  еіѵаі  132  хіХіабе^ 
тетраусоѵіка  хіХібретра.  о  лХтіѲиарб<;  тту;  еіѵаі  10  екаторрбріа  катоікоі.  Та 
корібтера  уешурафіка  біареріарата  тту;  ЕХХаба^  еіѵаі:  х\  Нлеіро^,  т) 
Макебоѵіа,  ті  ѲеаааХіа,  л  Ѳракту  ті  Хтереа  ЕХХаба,  т)  ПеХолбѵѵтіао^. 

Та  ѵтіаіа  тту;  ЕХХаба^  —  рікра  каі  реуаХа  —  еіѵаі  лаѵш  ало  3100. 
АлотеХобѵ  то  1/5  лерілоа  топ  ебшроос  тту;  х&Р01^  Та  реуаХбтера  ал’аота 
еіѵаі  ті  Кртупу  ті  Еброіа,  ті  АЁа0о<;  каі  ті  Рббос.  Та  ѵтіакітка  аирлХеурата 
Хеуоѵтаі  ВбрЕіе^  Хлорабеі;,  КокХабе^,  Ао)бекйѵт]аа,  N тіаіа  топ  АѵатоХікоб 
Аіуаіоо,  Елтаѵтіаа  (ѵтіаіа  той  Ібѵюъ  лЁХауои^).  Та  іутіХбтера  рооѵа  тті^ 
ЕХХаба^  еіѵаі  о '  ОХорло^,  о  Парѵаааб<;  каі  аХХа.  Оі  реуаХбтерес;  лебіабе<; 
Еіѵаі  тту;  Кеѵтріктіс  Макебоѵіа^  каі  тту;  ѲеаааХіас.  Та  реуаХбтера  лотаріа 
тті<;  х<Ьрас  оѵора^оѵтаі  ’  Е0ро<;,  А^ібд,  АХіакроѵа^,  Хтрѵрбѵас;,  ЫЁатоі;.  Оі 
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коріотереі;  Хірѵе<;  тяі  оѵора^оѵтаі  МеуаХя  Прёстла,  КарХа,  Тріхсоѵіба, 

ВбХРя- 

Н  убсоурафікт)  Ѳёстя  тт|^  ЕХХаба<;  тяі  біѵеі  лоХХа  лХЕОѵектярата.  То  кХіра 
тяі  еіѵаі  ебкрато,  6т]Хабт|  тупо  оуро  х^іроЬѵа  кса  Ѳеррб  €,тіро  каХокаірі. 

Оі  кХіратоХоуікёс;  аоѵѲякЕі  еіѵаі  Еоѵоікёі  уіа  рХасзттісгт].  Ихт^ѵ  ЕХХаба  та 
басгт]  бвѵ  ЕІѵаі  тбао  реуаХа  бао  сгтт|  уозра  ра^.  Ме  тг|ѵ  лоікіХІа  бра)^  тшѵ  фотшѵ 
каі  тшѵ  фшѵ  лоо  ^ооѵ  ст’аота  алоктобѵ  ^Ехсоріатті  аярааіа  каі  орорфіа.  Та  лю 
біабеборёѵа  бёѵтра  сттяѵ  ЕХХаба  ЕІѵаі  та  ёХата,  та  лебка,  оі  реХаѵібіё<;,  оі 
Хеоке<;  каі  оі  о^оёд.  Алб  та  ауріа  ^<Ьа  та  лю  уѵсосгта  ЕІѵаі  о  Хбкос;,  то  тстакаХі,  то 
^аркабі,  то  еХшрі,  то  аурюуоброоѵо,  о  Хауб^,  я  аХелоб. 

То  олёбафод  тт]с  х^Ьрос  ЕІѵаі  лоХб  лХобсло  ае  раррара,  орокта  стаѵ  рш^ітт], 
та  ретаХХебрата  каі  та  аібяроретаХХебрата,  ало  та  олоіа  ларауоѵтаі 
Хотостібяро<;  каі  хаХфсц- 

То  ёбафо^  тяі  ЕХХабаі;  ЕІѵаі  лоХб  убѵаро.  Оі  корютеред  каХХіёрувіЕС  ЕІѵаі  та 
ЕалЕрібоЕібіі  (лортокаХіа,  Херома,  раѵтаріѵіа),  оі  еХіёі,  та  калѵа,  то  атафбХі 
каі  то  рарРакі. 

Еіѵаі  корісоі  аѵалтоурёѵоі  оі  кХабоі  тцс  еХафра^  рюрг)хаѵіа^,  я 
кХідсттобфаѵтооруіа,  я  еліттісттікя  каі  я  ХЯИІКЛ  Ріорт)Х«ѵіа.  Аѵалтоурёѵоі 
кХабоі  тт)і  оікоѵоріад  тяі  ЕХХаба^  Еіѵаі  ті  ерлорікт)  ѵаотіХіа.  О  ерлориах; 
отоХоі  гпі  катёхЕі  ріа  ало  тіс  лр<Ьте<;  Ѳёстек;  атоѵ  кбаро.  Аркета  аѵалтоурёѵя 
сттяѵ  ЕХХаба  Еіѵаі  каі  я  аХіБІа.  Оі  еХХяѵікёі  ѲаХастстЕі  Еіѵаі  лХобстіес  сте 
старбёХа,  тбѵо.  ХоѲріѵі,  рларрлобѵі,  убла  каі  аХХа  фаріа. 

Дюікятіка  т|  ЕХХаба  біаірвітаі  сте  53  ѵоробс,  лоо  рЕ  тт]  стеіра  тоо<;  хо)ріСоѵтаі 
СТЕ  ЕЛарХІКІ-  Оі  Л р(х) ТЕО ООСТ  Е і  ТО)Ѵ  ѴОр(І)Ѵ  аЛОТЕХобѵ  бтірооі,  блоо  ЕкХёувтаі  о 
бтірархоі  каі  то  бгіротіко  оорРобХю.  Оі  реуаХотерес;  лбХвц  Еіѵаі  т)  АѲііѵа,  я 
ѲестстаХоѵікя,  я  Ааріста,  ті  КсфаХа,  то  НракХею,  та  Гіаѵѵеѵа,  т]  Патра,  о  В6Хо<;, 
ті  Ааріа,  ті  ТрілоХті,  я  КаХарата  каі  аХХе^.  Та  реуаХотера  Хіраѵіа  ЕІѵаі  о 
Пеіраісц,  я  ѲвстааХоѵікя,  я  Патра  каі  о  ВбХос. 

Запомните: 

Н  ЕХХаба  катёхеі  то  ѵбтю  рёро^  тяс  ВаХкаѵіктц;  х8РСТОУЛстт).  —  Греция 

занимает  южную  часть  Балканского  полуострова. 

атя  Абстя  —  к  западу 

сттяѵ  АѵатоХя  —  к  востоку 

ото  N6x0  —  к  югу 

ото  Ворра  —  к  северу 

аоѵорЕба)  рв...,  ёх<*>  обѵора  ре  ...  —  граничить  с.- 

то  олёбафоі  еіѵоі  лХобаю  ое  орокта — недра  богаты  полезными  ископаемыми 
то  ёбафос  еіѵаі  убѵіро  —  почва  плодородная 
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ѲЁра  то 
ѵотіод  (-а,-о) 

ХЕрстоѵпстод  т) 

ЕяираѵБіа  ті 
яоиаХорорфос;  (-ц,-о) 
яебіаба  ті 
лсрфрЁхоцаі 
Іоѵіо  яЁХауо*;  то 
Аіуаіо  яЁХауо^  то 
Ыотос;  о 

уЕшурасріко  бісцісріора  то 
МЕстбуею^  ѲаХастста  ті 
Воррас;  о 
а\)ѵорЕ\)а> 

АХ(}аѵіат| 

ВоиХуаріа  т] 

Г юоукооХсфіа  т| 
обѵоро  то 
Тооркіа  ті 

тЕтраушѵікос;  (-4-6) 
’НяЕірос;  1] 

Ѳракі]  ті 

ХтЕрЕа  ЕХХаба  ті 
ПеХояоѵѵтісто^  т] 
ѵтіотштіко  аоряХЕура  то 
Еброіа  т] 

Ейкрато^  (-ті,-о) 
оуро^  (-4-6) 

Е,ПРО<,  -Л, -о) 

ЕОѴО'ІКО^  (-4-6) 

рХасттпоті  т) 
фОТО  то 

біабЕборБѵос;  (-іі,-о) 
ЁХато  то 

ЯЕОКО  ТО 
рЕХаѵібіа  т] 

Хгбкаті 
о^оа  т| 

арую^  (-0,-0) 


ЛЕ^іХоую 

тема 

южный 

полуостров 

поверхность,  ландшафт 

разнообразный 

равнина 

омываться 

Ионическое  море 

Эгейское  море 

юг 

географическое  деление 

Средиземное  море 

север 

граничить 

Албания 

Болгария 

Югославия 

граница 

Турция 

квадратный 

Эпир 

Фракия 

Центральная  Греция 

Пелопоннес 

архипелаг 

о-в  Эвбея 

умеренный 

влажный 

сухой 

благоприятный 

растительность 

растение 

распространенный 

ель 

сосна 

дуб 

тополь 

бук 

дикий 


Алисой  о 

волк 

тстакаХі  то 

шакал 

^аркабі  то 

косуля 

ЕХафі  то 

олень 

аурюуоороиѵо  то 

кабан 

оХеЯОІ)  Т] 

лисица 

Ебафо^ то 

территория,  почва 

уоѵіро^  (-л,-о) 

плодородный 

каХХіёруЕіа  т) 

сельскохозяйственная  культура 

рарракі  то 

хлопок 

кХшотоУфаѵтоцруіа  і] 

текстильная  промышленность 

Етсіаітісттікті  рюртіхаѵіа  т] 

пищевая  промышленность 

ѵаітХіа  ті 

судоходство 

сряорікос,  атоХо^  о 

торговый  флот 

сгарбЁХа  ті 

сардина 

тоѵос;  о 

тунец 

ХоѲріѵі  то 

барабулька, султанка 

ряарряобѵі  то 

барабулька,  усач 

уояа  ц 

бычок 

іжЁбафос;  то 

недра 

раррара  та 

мрамор 

оріжта  та 

полезные  ископаемые 

ааѵ 

как 

Рш^ітіі^  о 

боксит 

рЕтаХХЕУра  то 

руда 

ХУтостібтіро^  о 

чугун 

ХаХорас,  о 

сталь 

біаіроораі 

подразделяться 

ѵорос;  о 

ном  (административная  единица) 

Еяархіа  Л 

провинция,  область 

бцротисо^  (-Т|,-6) 

муниципальный 

Ларіста  л 

г.Лариса 

КараХа  л 

г.Кавала 

НракХЕіо  то 

г.Гераклион 

Г  іаѵѵЕѵа  та 

г.Янина 

Патра  л 

г.  Патра 

ВоХос;  о 

г.  Волос 

Ларіа  л 

г.Ламия 

ТрікоХл  Л 

г.  Триполи 

КаХарата  л 

г.  Каламата 
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Рштоце  каі  аяаѵтарв 

—  Пою  ЕІѵаі  то  фі]Х6тЕро  еХХтмко  рооѵо; 

—  Еіѵаі  о  "  ОХорлос. '  Ех^і  бфос  2917  рЁтра.  Нбрфшѵа  рв  тоіх;  рбѲоіх; 
атт]ѵ  коросргі  той  катоікойааѵ  оі  Ѳеоі.  *  Еѵа  аХХо  фт}Хб  (Зоиѵб  Еіѵаі  о 
Парѵастао^. 

—  П(І)^  оѵора^оѵтаі  та  корібтвра  лотаріа  ттід  ЕХХабас; 

—  0'Е(Зро<;  атті  Ѳракт),  о  АХіакроѵа^  атті  Маквбоѵіа,  о  Щато^  ата 
абѵора  Ѳракт]с  каі  Маквбоѵіас;. 

—  Пох;  оѵора^оѵтаі  оі  кирібтЕрв<;  Хірѵвс;; 

—  Н  МвуаХті  Првала  ата  рбрвіа  абѵора  ре  Еліфаѵвіа  286  твтрауамка 
ХіХіорЕтра,  ті  КарХа  атг)  ѲЕаааХіа,  ті  Трох^ѵіба  атті  НтБрва  ЕХХаба 
каі  т)  ВбХрті  атті  ХаХкібікт). 

—  Нта  баат]  тті^  ЕХХаба^  олархог)Ѵ  ауріа  С&а  каі  лооХіа; 

—  N011,  таакаХіа,  Хйкоі,  аХвлоббЕ^,  Хауоі  каі  фТ}Ха  ата  рооѵа  —  аЕтоі. 

—  2тт]ѵ  ЕХХаба  олархооѵ  алоѲЁрата  рсо^ітті; 

—  МаХіата.  Та  алоѲЁрата  то\)  віѵаі  афѲоѵа.  ѴлоХоуфтаі  бті  ^ЕЛЕрѵобѵ 
та  400  Екаторрбріа  тбѵѵоіх;  каі  віѵаі  каХтц;  лоюттра^. 


катоіксЬ(Е) 
яооХі  то 
алоѲЁрата  та 

афѲоѵо^  (-11,-0) 

олоХоуі^ораі 

^ЕЛЕрѵсі) 


ЛЕ^іХоую 

населять 

птица 

залежи 

изобильный,  богатый 
предполагать 
превосходить,  превышать 


КЕІМЕІЧО  2 

Н  Кбярос; 

Ито  аѵатоХікб  рЁрос  тту;  Мваоувіоі)  рріаквтаі  т)  Кблрод,  то  тріто  ав  рЁувѲос; 
ѵтіаі  тт)С  Мваоувіои  рв  вліфаѵвіа  9  хіХіабв^  300  твтрауамка  хіХібрвтра.  То 
рт]код  тт]д  віѵаі  230  хіХібрвтра  каі  то  рЕуаХбтвро  лХато<;  ттц;  —  96  х^брЕтра  О 
лХтіѲиарб^  тц^  Кблроі)  віѵаі  лврілое  600  хіХіабв^  катоікоі.  Та  80  ата  вкатб 
ал’аитоОс;  віѵаі  ’  ЕХХтіѵв^.  Та  18  ата  вкатб  Еіѵаі  Тобркоі  каі  та  2  ата  вкатб  — 
аХХвс  еѲѵікё»;  рвюѵбттітб^.  Прштвбоиаа  тті<;  Келріакті^  Лтірократіа^  віѵаі  т] 
Авіжшаіа.  Н  вліфаѵвіа  тое  ѵт)аюб  віѵаі  лоікіХорорфТ],  ёхеі  ороавірЁ<;  каі 
лвбіабв^.  Н  Кѵ>лро<;  бвѵ  Ёхсі  рвуаХа  лотаріа.  Оі  фоаікЁі;  каі  кХіратоХоуікв»; 
о\)ѵѲт|кеі;  тое  ѵцаюб  віѵаі  лоХо  боѵоікё^  уіа  ттіѵ  аѵалто^ті  ттр^  увсоруіа^  каі 
кттіѵотрофіа^.  То  28  ата  вкатб  тое  аоѵоХікоб  лХтіѲоароб  аахоХвітаі  рв  тт]ѵ 
арлвХоируіа.  Еліатіс;  атт]ѵ  Килро  ларауоѵтаі  Хабі  каі  Еалврібовібт).  ПоХб 


255 


лХобстіа  віѵаі  ті  х<Ьр<*  аотт|  сгга  рвтаАЛЕйрата  каі  орикта.  Н  Кйлрос;  катЁуеі  тт|ѵ 
бті  ѲЁсгті  сгтоу  кбстро  аттіѵ  в^аушут)  лорітт]  каі  аріаѵтоо  каі  тт]  14гі  Ѳёот]  аттіѵ 
лараушуті  ходкой. 

Дюікт)тіка  то  ѵт]оі  х^рі^таі  сте  ё^і  Елархіед.  ПрштБІюиаЕ<;  тшѵ  влархкЬѵ 
віѵаі  оі  рЕуаХотЕрБ^  лоХец  той  ѵтутіоі):  т)  Леіжшоіо,  ті  Арроушато^,  т)  Ларѵака, 
г)  ЛЕреаб^,  т|  Паіро<;  каі  ті  КЕрйѵЕіа. 

О  рБуаХос;  Кйлрюс;  ХоуотЁхѵтц;  Твйкрос;  АѵѲіас;  Ёураіув  калотв:  "О  лХойтос, 
Я  орорфіа  кі  ті  уЕО)урафікг|  Ѳёстті  той  ѵт^атой  атаѲтікаѵ  оі  рвуаХв^  тоо  лХт]уЁ<;. 
ПтіуЁ<;  5і)<тшхіа<;  кі  оітіес  ракраішѵп-^  боиАвіси;."  ДіарЁсгоі)  тшѵ  аішѵшѵ  ті  Кблро»; 
уѵшріОЕ  лоХХоіх;  катактг)тЁс.  Еѵаѵтіа  ст’бХоік  тоіх;  тораѵѵоіх;  о  Хабд  ттц;  Ёуві 
каѵеі  окХтройс;  аушѵвс  уіа  ттіѵ  ЕХвоѲЕріа  тоо.  Каі  рбѵо  харті  аттіѵ  іршТкт|  паХѵ\ 
тоо  колріакоб  Хаоб  рЕ  тт)  оорлараатасл]  оХтк  тт)с  лроо6вотікт|с  аѵѲршлбттітас; 
ті  х&ра  аотт)  то  1960  алвХЕоѲЕршѲтікБ  ало  тоѵ  алоікіакб  ^оуб  каі  алЁктт^аЕ 
аѵв^артт]оіа. 

Запомните: 

біарЁооо  тшѵ  аішѵшѵ  —  на  протяжении  веков 


Ас^іХбуіо 


рЁувѲо^  то 

величина 

еѲѵікт)  рЕіоѵбтцта  ц 

национальное  меньшинство 

орооЕіра  ті 

горный  хребет 

аауоХобраі 

заниматься 

арлвХооруіа  ті 

виноградарство 

лорітті^  о 

пирит,  серный  колчедан 

аріаѵто^  о 

асбест 

уаХкб^ о 

медь 

Авіжшаіа  ті 

г.Никозия 

Аррохшсттос;  ті 

г.Фамагуста 

Аецеоо^  ті 

г.  Лимасол 

Ларѵака  ті 

г.  Ларнака 

Пафо^  ті 

г.  Пафос 

КЕрбѵЕіа  ті 

г.Ксриния 

Хюрі^ораі 

разделяться 

калотЕ 

когда-то 

орорфіа  ті 

красота 

яХіуігті  я 

рана 

яяупя 

источник 

боатохіа  ті 

несчастье 

аітіа  ті 

причина 

ракраішѵо^  (-ті,-о) 
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многовековой 

бооХЕІа  ті 
тбраѵѵо^  о 
анряараотастт)  ц 
аяоктсЬ(а) 
аяоікіакбс,  (-т],-6) 
^оуос;  о 
аѵЕ^артпта  і] 


рабство 

тиран 

поддержка,  помощь 
приобретать,  получать 
колониальный 
гнет,  иго 
независимость 


РштарЕ  каі  алаѵтаре 

—  Н  лаукборіа  юторіа  уѵсорюБ  Хіуоо^  Хаоб<;,  лоі)  илофЁрооѵ  каі 
бокіра^оѵтаі  тбсто  окХіра  біарЁоои  та>ѵ  акЬѵсоѵ,  блох;  о  колріакб*;  Хаб*;; 

—  Н  Кблро*;,  ті  шраіа  рЕуаХбѵтіао^  ттц;  АѵатоХікт)с;  Меаоуеіоо  трсфобог  ало 
та  лаѵархаіа  хрбѵіа  тт]Ѵ  лрооохл  лоХХсоѵ  катактптбѵ.  Каі  фотка  беѵ 
тітаѵ  оі  орорфіЁс;  каі  оі  харБ<;  топ  ѵтіоіоб  ттц;  Афробітту;,  лоо  то\><; 
трсфг^аѵ,  аХХа  о  лХобто<;  каі  лролаѵтбс;  т)  Е^аіретті  отратт]уікт|  Ѳёоті  той 
ото  отаоробрбрі  тіоѵ  тркЬѵ  т]ЛЕІрсоѵ:  ЕоріЬлту;,  Аоіа<;  каі  Афрікгі^. 

—  Пбоа  хрбѵіа  краткое  ті  аууХікт)  алоікюкратіа; 

—  ПЕрілоо  Ёѵаѵ  аііоѵа,  оран;  о  колріакб^  Хаб*;  лаХвфЕ  лаѵта  ре 
аоталарѵгіеггі  Еѵаѵтіа  атоіх;  ’  АууХоос;  катактт]ТЁс,.  Кі  блпёХоі)^  рЕ  тт) 
оорлараотаоті  бХшѵ  тіоѵ  лрообеотікіоѵ  боѵарЕіоѵ  той  кборои,  о 
колріакб*;  Хаб<;  аѵаукаоЕ  тоо^  'АууХоо*;  алоікюкратЕ*;  ѵа 
олохшрЛ^ооѵ. 

—  Поіа  т)таѵ  т]  отаот)  тіу;  Рсоаіас;  о’аотт)  тпѵ  олоѲеоті; 

—  Н  отаот]  тту;  Рсооіа^  о’аотб  то  ^т)тт]ра  БІѵаі  уѵшотті  0*6X0  тоѵ  кборо.  Н 
Хіора  рас;  лаѵта  тітаѵ  ото  лХБОрб  топ  ауам^брЕѴОо  килріакоб  Хаоб. 
(ЕрЕІ^)  олооттірі^арЕ  ѲЕрра  то  бікю  аіттіра  тті<;  Кблрои  уіа  ттіѵ 
аитобіаѲЕот)  трс;,  уіа  тті  бікаіа  Хбот}  той  килріакоб  лрорХтірато*;. 

—  Поте  ібрбѲтікЕ  ^  Килріакт]  Атуаократіа; 

—  То  1960  ті  Кблрос;  аѵактірбхттікЕ  аѵЕ^артптті  Дтірократіа. 


бокіра^ораі 
рЕуаХбѵтцхос;  т] 
трарсі) 

яХобто^  о  (то) 
ярояаѵтос; 
Е^аірЕто^  (-т],-о) 
огтраттіуікб^  (-т|,-6) 
ѲЁОТ|  Т] 

атаоробрбрі  то 
Т|ЛЕІрОд  Т] 


Ле|іХ6уіо 

быть  подверженным  испытаниям,  мучиться 

большой  остров 

привлекать 

богатства 

главным  образом,  прежде  всего 

исключительный 

стратегический 

местоположение 

перекресток 

материк,  континент 
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алоікюкратіа  л 

колонизация 

лоХетКО 

бороться 

аитаяарѵтіегп  л 

самоотверженность 

аѵаука^ш 

вынуждать 

алоікюкратті^  о 

колонизатор 

сттасл)  т| 

.  позиция 

иябѲЕС~п  т) 

дело 

СлтЛРа  то 

вопрос,  проблема 

лХЕиро  то 

сторона 

аушѵі^орЕѵос;  (-л, -о) 

борющийся 

илосттцрі^ 

поддерживать 

бікіос;  (-а,-о)/Йікаю<,  (-а,-о) 

справед пивый.  правый 

аітлра  то 

требование 

аитобіаѲБот)  л 

сомооп  ределение 

Хисгл  л 

решение 

аѵаклриттораі 

быть  провозглашенным 

аѵЕ^артлто^  (»л»-о) 

независимый 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Прошедшее  время  ияЕрстиѵтЕікос;  (плюсквамперфект) 

Плюсквамперфект  (илерсшѵтёХіко<;),  иначе  называемый  предпрошед¬ 
шим  временем,  обозначает  действие,  которое  закончилось  в  прошлом  до 
наступления  другого  действия,  тоже  имевшего  место  в  прошлом  и  выра¬ 
женного  глаголом  в  аорісгто<;,  например: 

’  Отаѵ  уйріега,  оі  фіХоі  рои  еіхаѵ  Когда  я  вернулся,  друзья  мои  уже 
г|6т|  фйуеі.  ушли. 

Деѵ  акоостсх  тілоте,  уіаті  еіха  коі-  Я  ничего  нс  слышал,  потому  что 
РЛѲеі.  уснул. 

V  ЛЕрстиѵтёХікос;  употребляется  также,  если  нужно  указать  на  то,  что 
время  действия  является  целым  периодом,  предшествовавшим  какому-то 
моменту  в  прошлом,  например: 

Деѵ  ^ЕрарЕ,  лосто  каіро  (аито<;)  еіхе  Мы  не  знали,  сколько  времени  он 
рсіѵЕі  ото  ^ЕѴобохЕІо.  прожил  в  гостинице. 

Деѵ  ліотЕиа  бті  Ѳа  тоѵ  уѵшріаа),  Я  не  верила,  что  я  его  узнаю,  так 
уіаті  беѵ  тоѵ  ЕІха  6еі  лоХХа  хрбѵіа.  как  не  видела  его  много  лет. 

У ЛЕроиѵтёХікос  образуется  при  помощи  вспомогательного  глагола  ехо)  в 
прошедшем  времени  (Еіха)  и  аларёрфато  смыслового  глагола.  Глаголы  в 
ѵлЕраиѵтёХіко<;  спрягаются  следующим  образом,  например,  илЕраолі^ід 
защищать: 
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Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  еіуа  илерааліаЕі  еіхоце  илЕрааліаЕі 

2- е  л.  еіхе<^  илБрааліаЕі  ЕІхатЕ  илБрааліаЕі 

3- е  л.  еіхе  илБрааліаЕі  ЕІхаѵ  илЕрааліаЕі 

В  дальнейшем  илЕроиѵтЕХіко^  сокращенно  будет  обозначаться  ѵлер. 

§  2.  Будущее  время  рёХХоѵта^  аиѵтБХЕаідіѵо^ 

МЁХХоѵтас;  оѵѵтеХеорбѵо^  является  сложным  временем  и  употребляется  тог¬ 
да,  когда  одно  действие  в  будущем  времени  предшествует  другому  действию. 

МёХХоѵта^  аоѵтЕХЕарЁѵо<;  образуется  при  помощи  вспомогательного 
глагола  ёуо  с  частицей  Ѳа  и  аларёцфато  смыслового  глагола,  например: 
АлбфБ,  отаѵ  уиріавц,  Ѳа  ёуо  етоі-  Сегодня  вечером,  когда  ты  вернешь- 
раатеі  уіа  тт]  біаХБ$;ті.  ся,  я  уже  подготовлюсь  к  лекции. 

В  дальнейшем  рЁХХоѵтис;  аиѵтЕХЕацёѵо^  сокращенно  будет  обозначать¬ 
ся  цеХ.  оѵѵтеХ. 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с 
окончанием  -об^  и  женского  рода  с  окончанием  -об 

1)  В  греческом  языке  имеется  три  существительных  мужского  рода, 
оканчивающихся  на  -об^  :  о  ѵоис;  ум ,  о  рои<;  течение ,  о  лаллобс  дедушка. 
Названные  существительные  склоняются  следующим  образом,  при  этом 
существительные  о  ѵоис;  и  о  роис;  не  имеют  множественного  числа: 


Едч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

О 

ѵоид  о 

роис;  о 

лаллобс; 

оі  лаллоббвс; 

Геѵ. 

той 

ѵои  той 

рои  той 

лаллоб 

тоѵ  лаллоббоѵ 

Аіт. 

ТОѴ 

ѵои(ѵ)тоѵ 

рои(ѵ)  тоѵ 

лаллоб 

тоис;  лаллоббвс; 

КА.. 

— 

ѴОІ)  — 

рои  — 

лаллоб 

—  лаллоббЕС 

2)  Существительные  женского  рода  с  окончанием  -об,  например,  т]  оХело6 
лиса,  склоняются  следующим  образом: 

Ед  ч.  Ми.  ч. 

Оѵ.  ті  оХело6  ОІ  аХБЛОбЙЕ^ 

Геѵ.  тту;  аХвлобс;  тоѵ  аХвлоббоѵ 

Ап.  тт^ѵ  аХЕлоб  тц  аХвлоббЕі; 

КХ.  —  аХслоб  —  аХЕЛоббЕс; 

§  4.  Передача  прямой  речи  косвенной  в  придаточном 
дополнительном  предложении 

Прямая  речь  (еоѲ6<;  Х.'уод)  передается  косвенной  речью  (лХауіод  Х6уо<;) 
в  придаточном  дополнительном  предложении.  Косвенной  речью  могут 
быть  переданы  повествовательные,  вопросительные  и  повелительные  пред¬ 
ложения. 


17’ 
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Повествовательные  предложения  передаются  в  косвенной  речи  посред¬ 
ством  придаточных  дополнительных  предложений,  которые  вводятся  сою¬ 
зами  оті  что,  лос  чтоу  например: 

Аот6<;  еіле:  "Еіраі  лоХо  аластхо-  Он  сказал:  "Я  очень  занят." 

Хцрёѵоі;". 

Аотод  еіле  оті  БІѵаі  лоХо  алаахо-  Он  сказал,  что  он  очень  занят. 
Хцрёѵоі;. 

Придаточные  дополнительные  предложения,  содержащие  косвенный 
вопрос,  вводятся  союзами  аѵ,  рт|ли)^,  например: 

Н  каѲтіуг|тріа  р<лтт}стЕ  то  фоітт}тт|,  Преподавательница  спросила  сту- 
аѵ  ^Ёреі  каХа  то  ѵёо  кеіцеѵо.  дента,  хорошо  ли  он  знает  новый 

текст. 

Н  рЕтёра  еіле  ата  лаібіа,  ртілох;  Мать  спросила  детей,  хотят  ли  они 
ѲёХосѵ  ѵа  іраѵЕ.  есть. 

Таким  образом,  союзы  аѵ  и  рт)лшд  в  предложениях  с  косвенным  вопро¬ 
сом  переводятся  на  русский  язык  частице  "ли". 

В  предложении  с  косвенной  речью  глагол  стоит  в  том  же  времени,  что  и 
в  предложении  с  прямой  речью,  например: 

О  латёра<;  еіле  сттоѵ  абЕрфо  рои:  Отец  сказал  моему  брату:  "Завтра 
"Ѳа  сте  ларю  ра^і  рос  аорю".  я  возьму  тебя  с  собой." 

О  латёра<;  еіле  атоѵ  абЕрфб  рос.  Отец  сказал  моему  брату,  что  за- 
охі  Ѳа  хоѵ  ларЕі  ра^і  тоо  асрю.  втра  он  возьмет  его  с  собой." 

АХКНХЕІХ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором  гео¬ 
графические  названия. 

2.  Перескажите  текст  1 . 

3.  Побеседуйте  друг  с  другом  по  содержанию  диалогов  1  и  повторите  ушу 
минаемые  в  нем  географические  названия. 

4.  Переведите  на  греческий  язык  следующие  географические  названия : 

Албания,  Югославия,  Болгария,  Турция,  Олимп,  Парнас,  Средиземное  мо¬ 
ре,  Эпир,  Македония,  Фессалия,  Фракия,  Пелопоннес,  Пирей,  Салоники,  Пат- 
ра,  Волос,  Лариса,  Кавала,  Гераклион,Эврос,  Алиакмон,  Эгейское  море,  Иони¬ 
ческое  море. 

5.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  и  проспрягайте  их  в 
ѵлерсгѵѵтёХікод. 
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6.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  и  проспрягайте  их  в 
рёХХохпад  сгѵѵтеХеоцёѵод. 

7.  Составьте  диалог  на  тему  9  Г еография  Греции ”,  используя  следующие 
вопросы : 

1.  Поі)  (ЗрісткЕтаі  ті  ЕААабсц  2.  Ті  ЕлираѵБіа  ёхеі;  3.  Пшд  оѵора^оѵтаі  оі 
ѲаАаасгЕС,  лои  ЛЕрфрЁуоиѵ  тт]ѵ  ЕХАаба;  4.  Ме  лоіЕд  х<*>РеС  сшѵорЕЪЕі  т)  ЕААаба; 
5.  Ті  Ёктааті  ёхеі;  6.  Ті  лАтіѲѵарб  ёхец  7.  Пах;  АЁуоѵтаі  та  киріотЕра  уЕіоурафіка 
тг]<;  біарЕріарата;  8.  Ті  6іѵеі  аттіѵ  ЕХАаба  ц  уЕюурафікл  хцд  Ѳёсгп;  9.  Ті  ^ёрете  уіа 
та  оръкта  тт]д;  10.  Ті  ларауЕтаі  ало  то  огбт^рорЕтаХАЕира;  1 1.  МіАт|отб  уіа  тті 
уЕшурафіа  тпд  ЕХАабад.  12.  Ті  рлорЕІТБ  ѵа  леіте  у\а  тті  Рюртіхаѵіа  -щс ;  ЕХАабад; 
13.  Пах;  біаірБІтаі  т]  ЕХАаба  бкнктупха;  14.  ПоіЕд  ЕІѵаі  оі  рсуаХОтЕрЕд  лоАек;  ттід; 
15.  МіАт|сгте  уіа  тпѵ  АѲт|ѵа  каі  уіа  тті  ѲЕаааАоѵікті. 

8.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  времени, 
лице  и  числе : 

1.  Мои  еіле  оті  роАц  (біофака))  то  РфАіо.  2.  '  Отаѵ  ЕліатрЁфат,  (аитод)  Ѳа 
(теАекЬѵсо)  тті  боиАіа.  3.  (ВАЁла>)  тоѵ  Кагата  лріѵ  аитод  (рЁѵиг)  сгпіѵ  лоАті  рад. 
4.  Лёеі  оті  (ауора^ш)  6Аа.  5. 'Отаѵ  (Ёрхораі),  о  фіАод  рои  (фБйуи>).  6. 'Отаѵ 
сгиѵаѵттіѲоирЕ  айрю,  бАлі^со  (фЁрѵаг)  то  ЛЕрюбіко.  7.  О  ПЁтрод  рои  еіле,  лагд 
(лаірѵог)  урарра  ало  ттіѵ'ОАуа.  8.’  Отаѵ  о  Кагспад  лгіуЕ  отт]  ѲЕаааАоѵікті,  оі 
фіАоі  рои  тоѵ  (аиѵаѵтш).  9.  НЁрЕід,  ті  Маріа  роАід  (лаѵтрЕиораі).  10. 'Отаѵ 
рлтікЕд,  та  лаібіа  (трагуаг).  11.  Ме  рагтпаЕ  ті  Катіѵа,  рт|ла>д  (лтіуаіѵсо)  аттіѵ 
ЕХАаба.  12.  Аѵ  рЕ  Рреіте  айрю  ото  ПаѵЕЛіаптрю,  Ѳа  аад  (біѵог)  та  (ЗфАіа  лои 
ѲёАете.  13.  О  Мікод  (рбАбтіЬ)  то  раѲтіра.  14.  О  каѲтіутіттід  рад  еіле  оті  (Ёруораі) 
ріа  ораба  фоіттітшѵ  ало  ттіѵ  ЕХАаба. 

9.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Завтра,  когда  ты  придешь,  у  меня  будет  все  готово.  2.  Видите,  Антон 
уже  вырос.  3.  Ты  говорил,  то  Александр  получил  письмо  от  родных.  4.  Ког¬ 
да  ты  вернешься,  я  уже  приготовлю  обед.  5.  Недавно  я  видел  моего  друга  и 
от  него  узнал,  что  наш  преподаватель  уехал  на  Кипр  читать  лекции.  6.  Мой 
товарищ  позвонил  мне  вчера  и  сказал,  что  купил  билеты  в  театр.  7.  Я  обе¬ 
щал  Олегу,  что  ровно  в  семь  буду  ждать  его  у  входа  в  театр.  8.  Ты  когда-ни¬ 
будь  бывал  на  Кипре?  —  Нет,  на  Кипре  я  еще  не  был,  а  в  Греции  я  был  два 
раза.  9.  В  последний  раз  я  встретился  с  Такисом  три  года  назад  в  Афинах,  и 
с  тех  пор  я  его  больше  не  видел.  10.  Я  успею  приготовить  обед  к  тому  време¬ 
ни,  когда  ты  придешь. 
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10.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами: 

еіха  фасі,  Еіха  66оеі,  еіха  цоѲец  ЕІха  аиѵаѵтлѲЕІ,  еіх«  бліокефтеі,  ЕІха  6еі, 
ЕІха  яеі,  Еіха  (ЗрЕі,  Еіха  ЁрѲві,  Еіха  білулѲеі,  Еіха  коірлѲ^і,  Еіха  лХоѲеі.  Еіха 
ауорастЕі. 

1 1.  Придумайте  предложения  со  следующими  существительными : 

о  лаллойд,  л  раіроъ,  л  аХьлой,  ті  аѵѲрожотлта,  л  еѲѵотлто,  л  лоютлта. 

12.  Перепишите,  передавая  прямую  речь  косвенной: 

1.  "Аирю  Ѳа  сте  аі)ѵаѵтт|аа)  ато  атаѲро",  еіле  о  Хтайрод.  2.  "2ад 
іжостхЁѲтіка,  оті  цсѲайріо  Ѳа  ларЕ  ото  тстірко",  еіле  о  баакаХод.  3.  "Еіѵаі 
ббакоХо  ѵа  то  білУлѲш",  еіле  ті  дотёра.  4.  "ЕХлі^ю  оті  ёхбте  ЕТоіраатЕІ  каХа 
уіа  то  раѲлра",  еіле  о  каѲт]ут]ТГ]<;.  5. " '  Еусо  отеіХеі  т|бл  урарра  атоѵ  латЁра 
роо".  еіле  о  ПЁтрод.  6.  "Гіаті  аруіаатЕ  х^д;"  рсотлаЕ  л  '  Аѵѵа.  7.  "Поте 
ібрбѲлкЕ  то  ПаѵЕлктттіріо  тлд  АѲтіѵад;",  ріотлстЕ  о  ПайХод.  X.  "Аѵ  йен;  тоѵ 
корю  ИтаѲолооХо,  ѵа  той  біа(Зі(ЗааЕід  тоод  хаірЕтіароод  рад",  .еіле  о  корюд 
ШтролооХод.  9.  "Поб  лад  тсора;",  рштлстЕ  л  абЕХфл  роо. 

13.  Перепишите,  передавая  косвенную  речь  прямой: 

1.  О  АХЁкод  еіле,  оті  6еѵ  аіаѲаѵЕтаі  каХа  алрера.  2.  Н  ЕХЁѵл  рсЬтцае,  аѵ 
РрЛКЕд  то  (Зі(ЗХіо  лоо  ^лт°йаед.  3.  О  фіХод  роо  о  Nікод  лт|уЕ  ато  лракторЕІо 
каі  рсотлаЕ,  аѵ  Ёхооѵ  Еіаітлріа  уіа  АѲтіѵа  уіа  тід  14  тоо  ДЕкЁр(Зрл-  4.  Н  баакаХа 
ріЬтлоЕ  тоод  раѲлтЁд,  аѵ  тоод  арЕОЕ  л  Екброрт).  5.  О  МіхаХлд  еіле  оті  аорю  Ёх^і 
уЕѵЁѲХіа.  6.  О  Гкоруод  рЕ  рсотлаЕ  лоо  Ѳа  ЛЕрааю  тід  біаколЁд  роо  фЁтод.  7.  Н 
Аѵѵа  рсЬтлоЕ  та  лаібіа.  аѵ  ѲЁХооѵ  ѵа  лаѵЕ  ато  бааод  ра^і  тлд.  X.  О  латЁрад  еіле 
атоод  фіХоод  роо,  оті  тоод  лроакаХЕі  аорю  аліті  рад.  9,  О  Таклд  ріотлаь  тлѵ 
абЕХфл  тоо,  аѵ  ЁкаѵЕ  фіоѵіа  алрЕра.  10.  Н  каѲлултріа  еіле  оті  лрЁЛЕі  ѵа 
ТЕХЕісоаоорЕ  то  біефаара  аотоо  тоо  (ЗірХіоо  (од  то  тЁХод  тоо  рг)ѵа. 

14.  Переведите  на  греческий  язык,  передавая  прямую  речь  косвенной: 

1.  "Я  хочу  завтра  утром  поехать  на  вокзал  и  купить  билеты  на  всех",  — 
сказал  наш  преподаватель.  2.  "Ты  узнал, когда  отъезжает  делегация?"  — 
спросил  Яннис.  3.  "Ты  хорошо  погулял  вчера?"  —  спросила  меня  Иоанна. 
4.  "На  меня  большое  впечатление  произвела  выставка  детской  книги",  — 
сказал  один  из  наших  гостей.  5.  "Ты  можешь  перевести  этот  текст?"  — 
спросил  меня  мой  старший  брат.  —  Я  думаю,  что  смогу,  но,  наверное  это  бу¬ 
дет  не  совсем  просто",  —  ответил  я.  6.  "Вы  поедете  с  нами?"  —  спросила  Еле¬ 
на  ребят.  7.  "Ты  хорошо  знаешь  центр  Афин?"  —  спросила  меня  Маргарита. 
8.  "Куда  ты  поедешь  на  зимние  каникулы?"  —  спросил  Георгий  Марию. 
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15.  Переведите  на  русский  язык : 

ПрштЕйоооа  тту<;  ЕХХаба<;  ЕІѵаі  т)  АѲтіѵа,  ту  рЕуаХбтЕрту  лбХту  тту<;  ушрас;  рЕ 
тёааера  Екаторрбріа  катоікоид.  Н  лбХту  лтурЕ  то  бѵора  аито  лро<;  тірту  Ѳесіс; 
АѲтуѵа^.  Н  АѲтуѵа  тутаѵ  Ѳш  хг\с,  асхріас;  каі  тті<^  ѵіктус,.  ЕтоХібі  тту^  АѲтуѵа<;  еіѵаі  ту 
АкролоХту,  лоъ  (раіѵетаі  ало  каѲЕ  спурЕІо  тту<;  лбХту<;  каі  ЕІѵаі  то  кабхтура  тсоѵ 
ЕХХгуѵсоѵ.  ПЁрасгаѵ  оішѵе^  ра  ту  66^а  тсоѵ  архаісоѵ  ЕХХіуѵсоѵ,  лоо  бтурюбрутуааѵ 
атг|ѵ  АкролоХту  ариттооруіурата  арХіТЕктоѵіктуд,  Ѳаорааіа  рѵтурсіа  каі 
ауаХрата,  ^еі  каі  атурЕра  каі  лрокаХЕІ  то  Ѳаираарб  бХту;  ттус;  аѵѲратбттутас;. 
Хттуѵ  АкролоХту  6естло^еі  о  ПарѲЕѵіЬѵад.  Алб  6а>  іраіѵЕтаі  о  Харсоѵікб^  кбХлод. 
Катю  ало  тг|ѵ  АкролоХту  ррісткЕтаі  то  ѲЁатро  той  ДіоѵОсгоо  каі  аХХа  аруаіа 
цѵгіреіа 

Н  АѲіуѵа  тутаѵ  лаѵта  то  рЕуаХОтБро  бюіктутікб  каі  лѵЕоратікб  кЁѵтро  ТГ)^ 
ЕХХаба^  рЕ  лоХХа  Еліаттуроѵіка  каі  рорфсотіка  ібрбрата  ааѵ  ттуѵ  Акаб  туріа 
АѲтуѵсЬѵ,  то  ПаѵЕліаттурю,  то  ПоХотехѵеіо,  ттуѵ  АѲтуѵаікту  Ві0ХюѲтукту  каі  лоХХа 
роіхтЕІа.  Ме  т]ХЕктрікб  аібтурбброро  т)  АѲтіѵа  аоѵбЁЕтаі  рБ  тоѵ  ПЕіраіа.  О  ГІЕіраіад 
БІѵаі  то  алоъбаібтЕро  Хіраѵі  тту<^  ЕХХабсц;. 

16.  Составьте  рассказ,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

ту  т|ЛЕіро^,  о  харттуд,  то  лЁХауод,  о  Воррад,  о  Ыбтод,  ту  Дооту,  ту  АѵатоХту,  оі 
кХіратоХоуікЁд  стиѵѲіукЕд,  та  оріжта,  та  фота,  то  рЕтаХХЕора,  о  хаХкбд, 
бюіктутікбд,  та  алоѲЁрата,  ту  Е^бро^т). 

17.  Переведите  на  греческий  язык: 

Вчера  мне  позвонил  мой  друг  Василий  и  пригласил  в  университет  на 
лекцию  о  Греции  и  Кипре.  Мы  договорились  встретиться  у  входа  в  актовый 
зал.  Когда  мы  вошли,  лекция  уже  началась.  Известный  ученый-эллинист 
говорил  о  Греции,  ее  географическом  положении,  климате.  Взглянув  на 
карту,  сразу  можно  заметить,  что  поверхность  Греции  очень  разнообразна: 
высокие  горы  и  равнины,  горные  реки,  озера  и  леса. 

Административно  Греция  разделена  на  несколько  номов.  Самым  крупным 
ее  промышленным  и  культурным  центром  являются  Афины.  Город  был  воз¬ 
двигнут  древними  греками  в  чеіуть  богини  мудрости  и  победы  —  Афины.  Над 
Афинами  возвышается  Акрополь  —  шедевр  мировой  архитектуры.  Тот,  кто 
бывал  в  Греции,  навсегда  сохранит  в  памяти  воспоминания  о  ней. 

18.  Составьте  диалог,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

Г)  уешурафіа,  т)  ВаХкаѵікту  хФ<гоѵтусго<;,  ту  ЕліфаѵЕіа,  ту  лоікіХіа,  то  рооѵб,  ту 
лаібіаба,  то  бааод,  то  лотарі,  ту  Хірѵту,  ту  ѲаХаааа,  то  лЁХауод,  ту  МЕСбуЕіод 
ѲаХаааа,  то  уЕіоурафікб  біарЁріара,  оі  ЕітѵоікЁд  аѵѵѲтукБд,  то  ѵлЁбафод. 
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19.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

То  лро>і  т%  12  АлріХіоо  1961  о  каірб<;  т)таѵ  Ѳаирааюд.  О  уіатрбс;  рлт|КЕ  ото 
бсоратю,  олои  коірбтаѵ  т|аъха  Ёѵа<;  аѵѲршло^,  лоо  то  бѵора  тоо  ЁЛЕіта  ало 
ХіуЕ<;  сЬрс^  Ѳа  уіѵбтаѵ  уѵсоотб  0*6X0  тоѵ  косую. 

Тюбрц  еіле  о  уіатрб<;,  ЕІѵаі  сора  ѵа  отіксоѲец."  Екеіѵос;  аѵоі^Е  та  ратіа  тоо 
каі  уароуЁХааЕ.  Грт)уора  <тг]ксо07]ке  кі  ЁкаѵЕ  ттіѵ  лрш'іѵті  тбо  уорѵаапкг|.  Мета  оі 
абѵтрофоі  тоо  архатао  ѵа  тоѵ  (ЗотіѲобѵ  ѵа  ѵтоѲеі.  Тсора  о  аатроѵабтіу;  ЕІѵаі  ото 
аотокіѵт)то  каі  КЕТЕоѲбѵЕтаі  ото  кооробрбрю.  Гбрсо  ал’то  ТЕраотю 
біаоттірблХою  Ёхооѵ  ооукЕѵтрсоѲЕІ  оі  рщаѵікоі,  Елютт)роѵЕс;  каі  ЕруатЕ<;. 
ПоХХоі  ал’аотобд  ЕІѵаі  ало  лаХіа  уѵсоріроі  тоо  Гюбрі  Гкаукаріѵ. 
АлохаірЕтіороі,  аукаХіЁс;,  сріХіа.  Хг)рЕра  уіа  лрсотті  фора  Ѳа  лето^еі  о  аѵѲрсоло<; 
ото  біаотт^ра.  Тц  тбХеотоіе^  отіурЁд  оі  Еібікоі  акбра  ріа  фора  еХёухооѵ  лоХб 
лрооЕктіка  тот;  обѵѲвтоод  рт]хаѵюроб<;  тоо  біаоттірблХоюо.  О  Гюбрі 
Гкаукаріѵ  рлаіѵЕі  ото  аоаѵоЁр,  лоо  Ѳа  тоѵ  аѵЕ0ааЕі  отг)  короф'п  тоо  ТЕраотюо 
лорабХоо,  6  лоо  РріакЕтаі  ті  карліѵа  тоо  астро  ѵабтту 

О  Гюбрі  офіууЕі  та  хфіа  тсоѵ  ооѵтрбфшѵ  лоо  тоо  вбхоѵтаі  коѲе  Елітохіа  ото 
та^ібі  тоо:  КаХб  та^ібц  каХг|  лрооуЕІсоот)!  ПоХб  ббокоХо  ѵа  рЕтабоѲЕІ  г\  ооукіѵт^огі 
тсоѵ  аѵѲршлсоѵ  лоо  рріокоѵтаі  ото  кооробрбрю  а*аотЁ<;  тк;  юторікёд  отіурёд. 
Хт^ксбѵоѵта^  то  хфі,  о  Гюбрі  Гкаукаріѵ  отёХѵеі  хаірЕтюрб  а’оХоод.  Акбра  ріа 
опург)  аѵароѵгц;.  Каі  ^афѵіка  то  тЕраопо  біаотпрблХою  рЁоа  «те  обѵѵЕфа  фХ6уа<; 
катЕоѲбѵЕтаі  лро<;  та  астра.  Хто  біаотпрблХою  "Восток”  лето.  ото  біасттра  о 
лрсі)то<;  аѵѲрсолод  отоѵ  кборо,  о  рсЪоод  астроѵабттц;  Гюбрі  Гкаукаріѵ. 

20.  Переведите  диалог  и  воспроизведите  его  в  лицах: 

—  Привет,  Алексей!  Как  поживаешь? 

—  Здравствуй  Павел!  Спасибо.  У  меня  все  в  порядке. 

—  Говорят,  ты  недавно  побывал  в  Греции. 

—  Да,  ты  знаешь,  мне  очень  повезло.  Я  провел  там  около  двух  недель. 
Это  была  прекрасная  поездка. 

—  Ты  был  в  Греции  в  составе  туристической  группы  или  по  приглаше¬ 
нию  своих  друзей?  Я  знаю,  у  тебя  в  Греции  их  много. 

—  Я  был  по  приглашению  своего  друга  Ставроса,  с  которым  познако¬ 
мился  в  молодежном  лдгере  под  Москвой  в  прошлом  году. 

—  Где  тебе  удалось  побывать? 

—  Мой  друг  показал  мне  почти  всю  страну.  Кроме  Афин  мы  посетили 
Патры,  Салоники,  проехали  по  всему  Пелопоннесу,  совершили  экскурсию 
на  острова  Эгейского  моря.  В  Греции  всегда  прекрасная  погода  и  мягкий 
климат. 

—  Я  очень  рад,  что  ты  остался  доволен  своей  поездкой.  Я  тоже  надеюсь 
этим  летом  поехать  в  туристическую  поездку  в  Грецию. 
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21.  Прочитайте  и  перескажите  текст : 


Гіа  ѵа  катаХарЕі  каѵвід  ті  Ёуіѵв  стттѵ  лоХолаѲл  аотл  х&ра,  У101  ѵа  катаХаРві 
каѵвід  тлѵ  трауеабіа  тт]д  Кблроо,  лрЁЛЕі  ѵа  І&хі  л  сод  ало  тт)ѵ  лаХіа  влохл  атт]ѵ 
Колро  аоѵллархоі)ѵ  био  вѲѵіквд  коіѵбтлтвд:  л  коіѵотлта  тсаѵ  ЕХХлѵоколрісаѵ  каі 
Л  коіѵотлта  тсаѵ  Тооркоколрісаѵ. '  Ореад  оі  ’ЕХХлѵ.вд  алотвХооааѵ  тл 
стиѵхрілтікті  лХвіофЛфіа  той  лХлѲоароо  тлд  хсорад,  блХабт]  то  80  ага  Екато.  Оі 
Тобркоі  алотвХооааѵ  то  18  ота  вкатб.  Ектбд  ал’аотоод,  то  2  ота  вкатб  т)таѵ  оі 
аХХвд  вѲюкЁд  рвюѵбтлтвд. 

Оі  боо  колріакЁд  коіѵбтлтвд  ало  лоХХа  хроѵіа  ^ооааѵ  вірлѵіка  каі 
«тЁроѵтаѵ  л  ріа  тлѵ  аХХл:  оі  вХХлѵоколрюі  каі  оі  Тооркоколрюі  вруа^оѵтаѵ 
раф  атід  ібівд  ЕЛіхырлавід,  уібрта^аѵ  раф  тід  рвуаХвд  колріакЁд  уюртЁд. 

Алб  то  1974  рвта  то  аѵтібраатікб  лра^ікбллра  о  колріакод  Хабд  олофЁрЕі 
ібіаітвра  ало  тлѵ  і;ёѵл  влврРаал  атід  восотврікЁд  олоѲЁавід  тлд  латрібад  той, 
ало  тлѵ  віароХг)  тсоѵ  тооркіксаѵ  атратворатсиѵ,  лоо  катЁХаРаѵ  лврілоо  то  40  ота 
вкатб  тоо  колріакоо  вбемроод. 

Ма  о  коріакбд  Хабд  6е  Хоуіав.  Мб  тлѵ  аорлараатаал  тсаѵ  фіХсаѵ  той 
аѵтісттЁкЕтаі  лрсаіка  атоод  вхѲроод  той.  Оі  Килрюі  вктіробѵ  лоХо  тл  атаѲврл 
аорлараатаал  тлд  х^род  рад  лоо  лаѵтотв  тааавтаі  олЁр  тлд  арвалд  Хоалд  тоо 
котіріакоб  лрорХлратод  отл  раал  тсаѵ  алофаавсаѵ  лоо  ларѲлкаѵ  опд  ГвѵікЁд 
ЕоѵвХвбаеід  тоо  ОНЕ.  Н  Рсоаіа  лаѵта  олоатлрі^в  тоѵ  колріакб  Хаб  атлѵ 
лроалаѲвіа  тоо  ѵа  Хбстві  о  ібіод  то  колріакб  лрбрХлра  рв  вірл'ткй  рЁоа  каі  рв 
біалрауратвбавід. 

*  Ореад  оі  вхѲроі  тоо  колріакоо  Хаоб  каѵооѵ  то  лаѵ  уіа  ѵа  ратаиоаооѵ  тід 
біакоіѵотікЁд  ооѵоріХІвд,  тлѵ  вфарроул  тсаѵ  алофаавсаѵ  тоо  ОНЕ. 

Пар’бХвд  тід  боакоХівд,  лар’бХа  та  врлббіа  л  Кблрод  аоѵвхіСеі  ре  вяітохіа  ѵа 
акоХооѲві  тл  фіХвірлѵ'-кт)  ^сатврікл  лоХітікл  тлд.  Тааовтаі  атаѲвра  олвр  тлд 
вірлѵлд  каі  тлд  аоѵвруааіад,  вѵаѵтіа  отоѵ  лбХвро,  вѵаѵтіа  отлѵ  лорлѵікт) 
катаотрофл. 

Н  Рсоаіа  ёхеі  латролаработвд  фіХікЁд  охЁавід  рв  тлѵ  Колріакті  Длрократіа. 
Аотвд  оі  охЁавід  аѵалтоааоѵтаі  а’оХоод  тоод  торвід  —  тоѵ  оікоѵорікб, 
врлорікб  каі  лоХітіотікб  —  лрод  то  ароіРаіо  оорфЁроѵ  каі  тсоѵ  боо  х<ир<І)ѵ. 

ЛБ^іХоуіО 


яоХітаѲлд  (-л<і>-Ёд) 

аоѵолархю 
аоѵтріятікбд  (-л,-6) 

коіѵотлта  л 

аврораі 

аѵпбраатікод  (-т),-6) 
яра^іколлра  то 


многострадальный 

сосуществовать 

подавляющий 

община 

уважать 

реакционный 

переворот 
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ЕлёрРаоті  т) 

ЕІОроХТ)  Т] 
аѵтіатЕкораі 
таааораі  опёр  (Геѵ.) 
Хиоті  т] 

Оруаѵіаро^  Нѵшрёѵшѵ 
ЕѲѵшѵ  о  (ОНЕ) 
біаярауратсбаЕі^  оі 
біакоіѵотисос;  (-т|,-6) 
СГОѴОріХІЕ^  оі 
Е<рарроут|  гі 
ЕрЛобіО  то 
акоХооѲш 
яортіѵіко^  (-Т|,-6) 
яатроларабото^  (-т],-о) 
арофаіос;  (-а,-о) 


вмешательство 
вторжение 
противостоять 
выступать  за 
решение  (проблемы) 

Организация  Объединенных  Наций 

переговоры 

межобщинный 

переговоры 

осуществление,  воплощение  в  жизнь 

препятствие 

следовать 

ядерный 

традиционный 

взаимный 


22.  Прочитайте  и  перескажите  диалог  в  лицах: 

—  Поюс,  ало  стае;  рлорЕІ  ѵа  ра<;  біТ]уг)ѲЕІ  каѵёѵа  Еѵбіафёроѵ  уеуоѵод  ало  ттіѵ 
іоторіа  тг]<;  ЕХХабас;; 

—  Пріѵ  Хіуо  каірб  бкфааа  ёѵа  рфХіо  уіа  тцѵ  Елаѵаатаат]  тоо  1821. 
Дкфааа  уіа  тоѵ  аушѵа  тшѵ  ЕХХтіѵшѵ  латріа>т(і)ѵ  Еѵаѵтіа  атоо^  Тооркоо<; 
катакттрёс;.  *  ЕраѲа  уіа  тті  рвуаХті  рог|ѲЕіа  лоо  т)  Ра>аіа  лрбафЕре  атоо<; 
'ЕХХт)ѵе(;  Елаѵаатате<;.  Тоте  атт)ѵ  Обтіаао  іброѲтіке:  ті  ФіХікг)  Етсаріа  —  ріа 
Елаѵасттатікт}  оруаѵшаті  рЕ  ЕлікЕфаХтц;  тоѵ  ААё^аѵбро  ѴфТ|Хаѵтті.  То  1821  оі 
'  ЕХХтіѵеі;  латріштЕ^  ^Екіѵтістаѵ  ало  тпѵ  Обтіаао  уіа  тт)ѵ  ЕХХаба,  уіа  ѵа  каѵооѵ 
тт]ѵ  Елаѵаатаатѵ  Тшра  е6(Ь  олархеі  ёѵа  яаХіо  ктірю,  6  лоо  ЕтоірааттікЕ  т] 
Елаѵаотаоті.  Екеі  сттоѵ  тоіуо  рріакетаі  ріа  аѵарѵтіопкті  лХака,  лоо  аѵафёрБі  то 
алообаіо  аото  уЕуоѵо<;.  Елістт]с  бкфааа  уіа  то  лоао  ѲЕрра  олоаттрі^аѵ  оі 
лрообЕОтікоі  аѵѲрсолоі  тт]<;  Рсоаіа<;  то  аяЕХЕоѲЕрсотікб  кіѵтіра  та>ѵ  ЕХХг|ѵ<і)ѵ 
латркотсЬѵ.  Каі  аѵарЕста  тоод  о  рвуаХод  Р<Ъао<;  лоітітт^  Пооакіѵ,  лоо  тбте 
Е^оріатт^КЕ  оттіѵ  Обтіаао.  Иоѵаѵтт)ѲтіКЕ  лоХХёс;  форёс;  рЕ  та  рёХті  тту;  роатіктц; 
оруаѵшатц;  ФіХікг}  Етсаріа.  Ті  сораіа  лоітірата  тоо  Побакіѵ  афіЕра>Ѳт]каѵ 
атоѵ  ауа)ѵа  тсоѵ  ЕХХгіѵшѵ  латріеотшѵ! 

ЛЕ^іХоуіО 

Елаѵаататті^  о  революционер 

Обтіаао^  т]  г.  Одесса 

алЕХЕ\)0Еритк6  кіѵтіра  то  освободительное  движение 
Е^орі^ораі  быть  сосланным 

роатіко^  (-т|,-6)  тайный,  секретный 
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17  УРОК 

Лексьто  Ер6о|іо  цаѲт]ца 


Текст  1.  Пах;  лтре  то  бѵора  ттц;  и  АѲтіѵа 

Текст  2.  Міа  еліокецл]  сттт|ѵ  АкрблоХт) 

Текст  3.  О  ДаібаХос;  каі  о  ’  Ікарос;  . 

Грамматика:  §  1.  Выражение  нереальности 

§  2.  Причастия  прошедшего  времени  (рБтохё<;)  от  глаго¬ 
лов  I  спряжения  лаѲтугікті  фшѵг)  группы  абрктто^ 

§  3.  Причастия  прошедшего  времени  (рЕтохё*;)  от  глаго¬ 
лов  II  спряжения  лаѲтупкп  фшѵті  группы  абріатот; 


КЕІМЕЫО  1 

Пш^  яирЕ  то  оѵора  тті<;  л  АѲт|ѵа 

Поівд  беѵ  ^ЁрЕі  тпѵ  АѲнѵа,  тпѵ  лраттЕооосга  тту;  ЕХХабас;!  Поюс;  6еѵ  лрофЁрЕі 
ре  ооукіѵт|сгп  то  бѵора  ттц;!  Еіѵаі  ріа  лоХо  Ёѵбо^т)  лбХту 

Оі  архаіоі  АѲт]ѵаіоі  ХЁуаѵЕ  Ёѵа  роѲо  уіа  Ттіѵ  лроЁХЕОоті  той  оѵбратбс,  тт]<;. 
5лт|ѵ  архл  Л  АкрблоХт]  тис;  АѲт)ѵа^  ХЕубтаѵЕ  КБКроліа,  елеі6т)  тпѵ  еіхе  ктістеі  о 
КЁкролас;,  Ёѵа<;  тірсоад,  лоо  трѲЕ  ало  ^Ёѵа  рЁрт).  Та^ібЕфЕ  сте  атЕріЁ<;  каі 
ѲбХаасгЕс;  уіа  ѵа  [Зрсі  брорфо  то  ло  ѵа  катоіктутЕі.  ’  Отаѵ  Ёфтаас  отт)Ѵ  АѲтіѵа,  еі6е 
Ёѵа  албторо  (Зрахо,  лоо  стаѵ  ѵа  т|таѵ  коррЁѵос;  р’Ёѵа  ЛЕХсЪрю  рахаірі.  АѵёРцке 
лаѵа)  ст’аотб  то  ррауо. 

Млроота  той  алХшѵбтаѵ  Ёѵа<;  рікрбс;,  ра  брорфос;  карло<;,  лоо  ЛЕрѵоОааѵ 
боо  рікра  лотаріа.  АлЁѵаѵті  тоо  т)таѵ  катафотов  Х6фо<;.  '  Ері^Е  о  КЁкролас  тп 
ратіа  тоо  сттт]  Дбат]  каі  лро<;  та  ѵотіоботіка,  еі6е  ѵа  алХшѵЕтаі  п  катауаХаѵи 
ѲаХаааа  тоо  2ара>ѵікоб  кбХлоо,  ѵ’аѵтаѵакХа  то  фан;  ота  ѴЕра  тп<;,  ѵа 
атоХі^Етаі  рЕ  та  брорфа  ѵт]ота  тп<;  ЕаХаріѵск;.  '  Еѵас;  уХокбс,  каі  рора>рЁѵо<; 
аЁрас;  Ерхбтаѵ  ало  та  (Зооѵа.  'Отаѵ  о  КЁкролад  еі6е  6Ха  аота,  еіле 
алофаакттіка:  "Ебо)  Ѳа  рЕІѵсо.  Тобто<;  о  ррауо^  Ѳа  уіѵЕі  то  каатро  роо,  т) 
АкрблоХт]  тг\с,  лоХіТЕІа<;  лоо  Ѳа  ктіста)!" 

'  АрхітутЕ  ѵа  рЕуаХшѵЕі  лоХб  уртіуора  т]  ѵЁа  лбХт)  каі  оі  Ѳеоі  ларакоХооѲобааѵ 
ало  тоѵ  ’  ОАорло  тт^  бооХкх  тшѵ  катоікіоѵ  тту;. 

Міа  рЁра  раХсоааѵ  оі  Ѳеоі  уіа  то  лоюс;  Ѳа  ларЕі  о  лб  тпѵ  лроатастіа  тоо  тт|  ѵЁа 
яоХіТЕІа.  Коріах;  о  ПооЕібсЬѵад,  о  Ѳео^  тт]<;  ѲаХастстас;  кі  г)  АѲпѵа,  и  Ѳесх.  тп^ 
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сгофіад,  лои  лросттатБиБ  тті  боиХіа  ата  х^рафіа  каі  тід  тёхѵе<;  сгга 
еруааттріа.  ЕѵѲои«лаарЁѵо<;  ая’тті  ѵЁа  лбХті,  о  ПоаБібамк;  ёХеуе: 

—  Аѵ  гіроиѵа  яросттаттц;,  Ѳа  уіѵотаѵ  т)  ябХті  аитт|  лаѵтобйѵарт|.  Де  РХёлбте 
яа)д  ттіѵ  ЯЕріРрЁхеі  л  ѲаХаааа;  Оі  катоікоі  тті  с,  Ѳа  лрокбраѵБ  таірбейоѵтас, 
сг’аХХа  рЁрті,  ст’аХХб^  лоХітеіе<;. 

—  ’  Оуі.  ЁХЕуЕ  т}  АѲтіѵа,  алофаоіарЁѵп  ѵа  ларБі  ттіѵ  ябХт)  ияб  ттіѵ  лроатастіа 
тле.  Аѵ  тщоиѵа  яроататіба,  о  Хаб<;  тт)<;  Ѳа  ярбкорБ  боиХБйоѵта<;  тті  уп  сіртіѵіка 
каі  аѵалтйааоѵта<;  ти;  тёхѵбі;. 

Тоте  о  Діас;,  о  цБуаХитБроі;  ал’тоіх;  Ѳеоіх;,  брюс:  "Ѳа  ларБі  тпѵ  ябХт)  ияб  ттіѵ 
яроотааіа  той,  каі  Ѳа  тп<;  ббоБі  т’бѵора  той,  6лою<;  ал’тоис;  био  стае,  ттц;  каѵБі  то 
каХитБро  біЬро." 

КатЁртікаѵ  тотб  оі  Ѳеоі  ал’тоѵ’ ОХирло  каі  лт|уаѵ  аттіѵ  АкрбяоХті.  О 
ПооБібіЬѵад  хт^лт1СТЕ  яаѵш  ото  ррахо  рб  ттіѵ  тріаіѵа  той  каі  ая’БКБІ  ^БЯт)6тіаБ 
Ёѵа  аалро  ЯБрт|фаѵо  аХоуо. 

—  Мб  тЁтіа  аХоуа  Ѳа  ѵікоистаѵ  тои<;  БхѲроіх;  тои<;  оі  катоікоі  аитті^  ттіе; 
яоХті^,  біяб  о  Ѳбо<;  ттц;  ѲаХаааа*;. 

Мета  ті  АѲтіѵа  хтблтіОБ  ре  то  бори  ттц;  каі  фбтршаБ  ріа  аотірбфиХХті  еХіо, 
уБратп  рБ  катараиро  каряб. 

Оі  Ѳеоі  ларабЁхттікаѵ,  лих;  ті  бХкх  траѵ  то  каХитсро  бшро.  Кі  Ётог  ті  АѲтіѵа 
ят|рБ  илб  ттіѵ  лроатааіа  ттц;  ттіѵ  лбХп,  яои  лро<;  тірті  тті<;  оѵораотпкБ  АѲтіѵа. 

Запомните: 

Та^ібБисо  об  атБріЁ<;  каі  ѲаХаааБс;.  —  Путешествовать  посуше  и  по  морю. 

боиХбОсо  тті  УП  еіртіѵіка  —  мирно  обрабатывать  землю 

каѵо>  бідро  —  делать  подарок,  преподносить  дар 

Лс^іХбую 
афинянин 
происхождение 
суша 

разрезанный 
Кекроп 
поле 

поросший 
ярко-голубой 
Саронический  залив 
отражать 
о-в  Саламин 
ароматный 
воздух 
крепость 
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АѲт]ѵаіо9  о 
яроЁХБОстті  Т] 
сттеріа  т] 
коррёѵос;  (-т],-о) 
КЁкрояа^  о 
к  ар  я  о  і,  о 
катафотос;  (-ті,-о) 
катауаХаѵос,  (-т|,-о) 
Харшѵіко^  коХяос;  о 
аѵтаѵакХіи(а) 
ХаХаріѵа  ті 
роршрЁѵоі,  (-ті,-о) 
аЁрас;  о 
каегтро  то 


лоХітЕІа  т] 

государство 

раХшѵи) 

ссориться 

ПостЕібшѵад  о 

Посейдон 

огофіа  ті 

мудрость 

лроотатсии) 

покровительствовать,  защищать 

лаѵтоббѵарод  (-т|,-о) 

всесильный,  всемогущий 

лрокбрш 

преуспевать 

орі^сі) 

определять,  приказывать 

тріаіѵа  т] 

трезубец 

^Елтібш(а) 

прыгать,  выпрыгивать 

лЕртіфаѵод  (-т],-о) 

гордый 

бори  то 

копье 

фитршѵш 

выращивать,  вырастать 

асгпрбфиХХод  (-ті,-о) 

серебролистый 

увратод  (-л,-о) 

полный,  наполненный 

катараирод  (-Т],-о) 

черный  как  уголь 

карлбд о 

плод 

ларабёхораі 

признавать 

АіаХоуод 

(Рахтоі  ха?;і6иотБд  ттіѵ  лріЬтті  рёра  ларароѵіід  сттт]ѵ  АѲгіѵа  аоѵаѵтюбѵтаі 
рЕ  тт]ѵ  ^Бѵауо  тоид.) 

—  КаХт)рЕра  стад.  Ѳа  каѵоирБ  сттірера  ёѵа  ЛЕрілато  стттіѵ  АѲііѵа; 

—  Еохарісттюд.  Ме  рсуаХті  рад  хора  Ѳа  уѵюрісюирЕ  тт]ѵ  лраттЕОоиста  тг)д 
Х<Ьрад,  лои  ехбі  тоао  ЦЕуаХт]  істторіа  каі  лои  ё6остё  тоао  лоХХа  уіа  тт]ѵ 
аѵалхъ^ті  той  лоХітістроб  атоѵ  кбстро. 

—  Вёраіа,  ал’бті  катаХа{Заіѵо),  6Хоі  стад  ѲёХете  ѵа  6еітб  хт]ѵ  АкрблоХт),  хоѵ 
іЕрб  Ррахо  рЕ  хоѵ  олоіо  стиѵбЁЕтаі  т]  рБуаХті  каі  яХобстіа  іохоріа  рас;. 

—  АстфаХіЪд.  ЕяіѲиробрЕ  лоХб  ѵа  бббрЕ  хт)Ѵ  АкрблоХт].  Ххо  брбро  Ѳа  стад 
ларакаХобстарЕ  ѵа  рад  леіхе  био  Хбуіа  уіа  ттіѵ  лбХті  стад,  уіа  тоид 
брброид  каі  хід  лХахЕІЕд  тт)д,  уіа  ха  а^юѲЕаха  хтід. 

—  МаХістта.  Ѳа  лроалаѲгуло  ѵа  аад  6еі^ш  ттіѵ  лаХих  каі  хт]  стбухроѵті  АѲтуѵа. 
ТсЬра  ЛЕрѵарЕ  ттіѵ  обо  АібХои.  Оѵорсфтаі  бтоі  лрод  хірті  хои  Ѳео6  хшѵ 
аѵёрсоѵ  АібХои.  ПХтЦла^оирБ  тт]ѵ  лХахЕІа  Хиѵтауратод,  е6(Ь  ррісткБтаі  ті 
ВоиХт),  ха  лаХіа  аѵактора  каі  хо  рѵтірБІо  хои  Ауѵшсттои  ЕтратиЬтт]. 

—  Н  АѲт)ѵа  ЕІѵаі  ріа  БѵхЕХшд  стиухроѵт]  лбХт). 

—  Вёраіа.  Т(і)ра  Ѳа  ЛБрастоирБ  хоид  кирібхЕроид  брброид  хтід,  тт1ѵ  °66 
Хтабіои,  Акабтіріад,  ПаѵБЛіопіріои.  Ебо)  Ррісткоѵтаі  ха  стлоибаібтЕра 
ЕЛіахтіроѵіка  каі  рорірохіка  ібрбрата:  хо  ПаѵЕЛіоттіріо  хтід  АѲтіѵад,  ті 
Акабтіріа  каі  т)  ЕѲѵікт}  Ві0ХюѲт|кті. 
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—  Ті  Ѳабра  лоо  біѵаі  ті  АкрблоХт)!  ВХблете  тоѵ  ПарѲЕѵсоѵа;  Оікоборт)Ѳ-рКЕ 
ало  тоод  архаіоод  лрод  тірб  трд  АѲ-рѵад,  Ѳвад  трд  сгофіад. 

—  ПоХб  стсостта.  Н  АкрблоХт)  ЕІѵаі  тсора  тблод  лросткоѵтіратод  6%і  рбѵо 
уіа  тоод  'ЕХХтіѴЕд,  аХХа  уіа  бХоод  тоод  лоХітістрЁѵоод  аѵѲрсолоод  тоо 
кбстроо. 

—  Аѵарфістрртрта.  ЕстЕІд  оі  '  ЕХХт)ѵес  ё^ете  бікаісора  ѵа  ЛБррфаѵЕОЕСТТЕ 
уіа  тт)ѵ  АкрблоХті,  уіа  ттіѵ  сораіа  лбХт)  стад.  Коріа  Ісоаѵѵібоо,  ѲЁХоорв  лоХб  ѵа 
бобрЕ  каі  ттіѵ  лаХіа  АѲт}ѵа  рЕ  та  рікра  каі  сттЕѵа  броракіа  трд. 

—  ЕХатЕ.  лтіуаіѵоорЕ.  Татра  Ѳа  г|0ЕХа  ѵа  стад  6еі^о>  тр  ооѵоікіа,  лоо  ХЁуЕтаі 
ПХака,  ттіѵ  олоіа  ^ЁрЕі  каі  ауала  ксіѲе  АѲтіѵаіод.  Екеі,  сттт)ѵ  лаХіа  АѲг)ѵа, 
ра^Еооѵтаі  каі  ^Екоора^оѵтаі  оі  катоікоі  трд  лбХрд. 

—  Еохарісттіод.  ’  ЕхоорЕ  акобоЕі  уіа  трѵ  ЕХХрѵікт)  роостікр  каі  та  трауоббіа. 
АлбфЕ  рЕ  тоод  фіХоод  рад  ало  ттіѵ  ПрЕОрЕІа  Ѳа  ларЕ  ѵа  акобаоорЕ  ЕХХтіѵака 
Ха'іка  трауоббіа. 


та^ібіаЬгрд  о 
лоХітістрбѵод  (-ті,-о) 
аѵар(ріст0т|тт|та 
ПрЕорЕІа  ті 


Ас^іХбуіо 
путешествен  ник 
культурный,  цивилизованный 
бесспорно 
посольство 


КЕІМЕ1ЧО  2 

Міа  еліохЕфТ]  сттрѵ  АкрблоХт] 

АѵЕраіѵоѵтад  стттіѵ  АкрблоХт),  то  лрсото  архітЕКтоѵікб  рѵтірвіо  лоо 
(ЗХЁлоорЕ  ЕІѵаі  та  ПролбХаіа.Оі  катасттрофЁд  лоо  ЁлаѲаѵ  та  ПролбХаіа 
т|таѵ  рЕуаХбтЕрЕд  ал’аотЁд  лоо  ЁлаѲаѵ  та  аХХа  ктіріа  ттід  АкрблоХтід. 
Гі’аотб  о  рьуаХод  ПЕрікХт)д  ата  437-431  л.Х.  ёхтісте  лю  рЕуаХа  каі  лю 
Харлра  ПролбХаіа.  Ае^іо,  Хіуо  лю  лаѵсо  Ѳа  6еі  каѵБІд  то  №б  тт)д  АлтЁроо 
Мікрд.  Оѵора^Етаі  Ётог  уіаті.  блсод  ХЁувтаі,  оі  АѲтіѵаіоі  тт)д  Ёкофаѵ  та  фТЕра 
уіа  ѵа  ттіѵ  аѵаука^ооѵ  ѵа  рбіѵеі  уіа  лаѵта  оттіѵ  лбХт)  тоод  каі  раф  трд  т|  ѵікр. 

’  Оао  лю  лаѵсо  аѵЕраіѵоорЕ  атт]Ѵ  АкрблоХті,  тбсто  лю  рЕуаХод  фаіѵЕтаі  о 
ПарѲЕѵсоѵад. 

'Ехеі  17  бсорікобд  сттбХоод  отід  ракрЁд  лХЕорЁд  каі  8  сттід  лростбфЕід.  Ті 
юраіа  ѲЁа!  Ті  Ѳаораспа  рЁтсола! 

АлЁѵаѵп  ало  тоѵ  ПарѲЕѵсоѵа  ррісткЕтаі  то  ЕрёхѲеюѵ.  лоо  ЕІѵаі  30  хрбѵіа  лю 
ѵЁод  ало  тоѵ  ПарѲЕѵсоѵа.  Н  стсЁуті  тоо  отррі^Етаі  сттід  лЕріфтірЕд  КароатібЕд. 

Ето  Моостеіо  ттід  АкрблоХтід  (Зрісткоѵтаі  та  Еорт)рата  лоо  аѵакаХофаѵ  оі 
архаіоХбуоі  сттід  аѵасткафЁд  трд  АкрблоХтід.  Ебсо  рХЁлоорЕ  Ёруа  уХолтікт|д 
каі  аѵтікЕІрЕѵа  тЁхѵрд.  '  АХХа  лоХбтіра  Еорррата,  брХабт]  аууЕІа,  орЕІхаХкоі 
кі  ЕліурафЁд  (Зрісткоѵтаі  стто  АрхаюХоуікб  Моостеіо  ттід  АѲг)ѵад. 
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ГІЕрисХті^  о 
бшріко^  (-т|,-6) 
отбХос;  о 
яростофті  гі 
рЁтюяо  то 
ЕІ)рііра  то 
аѵасжасрЁ^  оі 
аууЕІо  то 
орБІуаХко^  о 
Еяіурафгі  т] 


ДЕ^іХоуіО 

Перикл 

дорический 

колонна 

фасад 

фронтон 

находка 

раскопки 

сосуд 

бронзовый  сосуд 
надпись 


КЕІМЕЫО  3 

О  АаібаХос;  каі  о '  Ікарос; 

Хбрфооѵа  ре  хт|  риѲоХоуіа,  о  ДаібаХо<;  г|таѵ  реуаХо^  каХХітЁхѵіу;,  уХбятіу;  каі 
архітЁктоѵш;.  Геѵѵг|Ѳтіке  отпѵ  АѲт|ѵа,  ауаяобоЕ  яоХб  тг]ѵ  ябХг)  топ.  Н  бо^а  той 
АаібаХоо  ЁфтастЕ  ракріа,  ст’оХХес;  Х^рс^. 

ГѴаитб  тоѵ  к&Хеое  отт )ѵ  Крт|тп  о  яаѵіоуцрос;  раоіХіш;  Міѵшад,  поп  ектіробоЕ 
яоХб  аіябѵ  тоѵ  реуаХо  каХХітЁхѵт].  О  ДаібаХо<;  бтіріобрутіаЕ  яоХХа  Ѳаорааіа 
Ёруа  тЁуѵтіс;  уіа  тоѵ  (ЗаотХіа  ттц;  Кртітту^  '  Ектіое  тоѵ  ^акооатб  АарбріѵѲо,  рЕ 
тётіоі)^  яоХбяХокоѵх;  біабрброод,  яоо  бтаѵ  ЁряаіѵЕ  каѵЕІі;  ріа  фора  а’аотбѵ, 
т]таѵ  аббѵато  ѵа  ррЕі  тт]ѵ  Ё^обо.  Екеі  о  Міѵа>а<;  ёкХеіоб  то  Міѵсотаиро,  ЁѵатЁрах; 
рЕ  оіЬра  аѵѲріЬяоо  каі  кЕфаХі  таброи.  ПоХХа  хрбѵаа  о  ДаібаХос;  ё^сте  коѵта 
стто  Міѵож.  О  рааіХіад  тті^  Кргітт]^  6еѵ  т)ѲеХб  ѵа  тоѵ  афТ)ОЕі  ѵа  фбуЕі.  Тоѵ 
кратобоБ  ааѵ  аіураХсото  оттіѵ  Кртрті  каі  о  ДаібаХо^  яоХб  каірб  сжЕфтбтаѵ  я6)с, 
ѵа  фбуЕі.  Каі  бяітёХоъс,  ррт|КЕ  тоѵ  трбяо. 

—  Деѵ  ряорсо  ѵа  ашѲа)  аяб  тт}Ѵ  Е^оооіа  той  Міѵюа,  опте  рЕ  то  брбро  тті«; 
отЕріас;,  о6те  рЕ  то  брбро  тті<;  ѲаХаооа<;.  Аѵоіхтбс,  уіа  фЕоуаХа  ЕІѵаі  рбѵо  о 
оираѵбд.  N0,  о  брбро^  рои!  '  ОХа  та  е^оіхпо^еі  о  Міѵсоас,,  ра  тоѵ  аЁра  6еѵ  тоѵ 
Е^оиаісфі! 

О  ДаІбаХо^  архіОБ  тт]  боиХіа  той.  МЁра  каі  ѵбхта  Етоірсф  тЁаоЕріс,  рЕуаХБс, 
фТЕробуЕ^,  био  уі’аитбѵ  каі  био  уіа  тоѵ  уіо  топ  тоѵ'  Ікаро.  Каі  ріа  рЁра  еіяе  отоѵ 
’  Ікаро: 

—  ’  ІкарЕ,  оі  фТЕробуЕ^  рш;  еіѵаі  ётоціе^.  Тсбра  Ѳа  ЯЕта^оирЕ  аяб  тт]ѵ  Кртітт]. 
АХХа  ярЁЯЕі  ѵа  еіааі  яоХб  ярооЕктік6<;,  бтаѵ  Ѳа  ягтарЕ.  Еіѵаі  Еяікіѵбиѵо  ѵа 
аѵЕраіѵЕц  яоХб  фпХа,  коѵта  отоѵ  т|Хю,  уіаті  п  ^Ёотт)  ряорЕІ  ѵа  Хкооеі  то  КЕрі.  ОбтЕ 
ѵа  катЕРаіѵЕц  харлХа  отт]  ѲаХаооа  уіа  ѵа  рті  роиокЁфоиѵ  оі  фТЕробубс;  стоп. 

ПатЁрад  каі  ую^  рЕ  тт]ѵ  ЕикоХіа  офіЬѲтікаѵ  отоѵ  аЁра.  То  урт)уоро 
яЁтаура  біасжЁба^е  тоѵ 'Ікаро.  Еёхспте  тпѵ  ЕѵтоХтутоѵ  яатЁра  той. 'ОХо  каі 
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тио  тоХртра  кооѵоосте  тк;  фтсрооуЕі;  той  каі  лЁтсф  лоХо  флХа  атоѵ  оораѵо,  коѵта 
сгтоѵ  актіѵороХо  гра°-  Оі  каотЁд  ахтібес,  ЁХішааѵ  то  кфі,  лоо  сгоѵё6ее  та  сртгра 
рЕтафі)  тоос,  каі  ое  Хіуо  та  охбртоааѵ  сгтоѵ  аіра,  коѵг|ут|рЁѵи  ало  тоѵ  аѵеро. 

О '  Ікарос,  Ё лесе  оаѵ  лЁтра  ало  то  сро^Ерб  офод  сттт)  ѲаХаааа  каі  яѵіут|КЕ  ста 
кората  тт)с,. 

Горі^Еі  о  ДаібаХо^  каі  коітсфі  лро<;  та  ліаа>.  Деѵ  олт|рхЕ  ліа  о  ’  Ікаро<;. 
’  Аресте  ѵа  фО>ѵа^Еі  боѵата  то  уіо  тоо: 

— '  ІкарЕІ  ’  ІкарЕ!  Поо  ЕІстац 

Ооте  фсоѵті,  ооте  акроасл].  Еі6е  брю^  ата  кората  тц  фТЕробуЕі;  тоо  каі 
катаХа^Е  ті  ёуіѵе. 

Ало  то  бѵора  тоо  лѵіурЁѵоо  то  рЁрод  аотб  оуорааттрсЕ  Ікарю  лЁХаусх;. 

ТЁХо^,  та  кората  ЁруаХаѵ  то  скора  тоо  сгттіѵ  лараХіа  еѵо^  ѵт)споо.  олоо  то 
Ррт)КЕ  каі  то  ЁѲафЕ  о  НракХіід.  То  ѵтуті.  о\\>раотлкЕ  Ікаріа. 

О  ДаібаХо^  лЁрастЕ  та  тЕХЕотаіа  хрбѵих  тт]<;  ^ьуг/с,  тоо  отру  латріба  тоо,  тлѵ 
АѲг|ѵа,  олоо  Ёуіѵе  архлубс,  ну;  Ёѵбо^тіС  роѲікіу;  уЕѵаса;  тшѵ  уХолтсоѵ  тту;  АѲг|ѵа<;, 
лоо  оѵорасттт]каѵ  ДаібаХІбЕ<;. 

Запомните: 

^ехѵсЬ  тлѵ  еѵтоХті  —  забывать  наказ 

коіта^о)  лрод  та  ліасо  —  оглядываться  назад 

ооте  фсоѵг),  ооте  акроасхл  —  ни  слуху,  ни  духу 


АЕ^іХоую 


ДаібаХо^  о 

Дедал 

бо^а  л 

слава 

яаѵістхиро^  (-л, -о) 

всесильный 

Міѵша^  о 

Минос 

ектірсЬ(а) 

ценить 

Ёруо  техѵті^  то 

произведение  искусства 

ХарбріѵѲо^  о 

лабиринт 

яоХбяХокос;  (-л,-о) 

сложный,  запутанный 

кХеіѵш 

закрывать 

МіѵсЬтаоро^  о 

Минотавр 

таѵрос;  о 

бык 

афт|ѵш 

позволять 

аіхраХютос;  о 

пленник 

трбяос;  о 

способ 

феоуаХа  л 

бегство 

Б^оосла^ш 

господствовать,  властвовать 

фТЕробуа  л 

крыло 

*  Ікарос, о 

Икар 
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летать 

внимательный 
опасный 
таять 
воск 
легкость 
возвышаться 
полет 

развлекаться 
наказ 

смело,  отважно 
качать,  покачивать 
мокнуть,  намокать 
палящий,  излучающий  тепло 
луч 

рассеивать,  разбрасывать 
гонимый,  преследуемый 
страшный,  ужасный 
тонуть 
волна 
утонувший 
хоронить,  закапывать 
вождь,  предводитель  зд.  родоначальник 
поколение 
ученики  Дедала 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Выражение  нереальности 

Для  выражения  категории  нереальности  употребляется  глагол  в  форме 
ларататікос  и  модальная  частица  Ѳа. 

Ѳа  бісфа^а  то  ЛЕрюбіко.  Я  прочитал  бы  журнал. 

Ѳа  ёурафа  то  урарра.  Я  написал  бы  письмо. 

В  условном  придаточном  предложении,  выражающем  нереальное  усло¬ 
вие,  модальная  частица  опускается,  например: 

Ѳа  Ёурасра  то  арѲро,  аѵ  віха  каіро.  Если  бы  у  меня  было  время,  я  бы 

написал  статью. 

Аѵ  6е  бісфа^а  аотб  т  >  рфХіо,  6е  Ѳа  Если  бы  я  не  читал  эту  книгу,  я  бы 
ріХойста  Ётт.  так  не  говорил. 


летала) 

гсроаЕктікбс;  (-т|,-6) 
ЕЯікіѵбоѵо^  (-ть-о) 
ХкЬѵш 

КЕрІ. ТО 

ЕіжоХіа  ті 

оусЬѵораі 

ЯЕтаура  то 

біаохеба^со 

еѵтоХті  ті 

тоХртіра 

кооѵа>(а) 

РОООХЕОИ) 

актіѵорбХо^  (-а,-о) 
ахтіба  т| 
сжоряі^щ 

кпѵтіутірЁѵос  (-ть-о) 
фОрЕрб^  (-4-6) 
яѵіуораі 
кора  то 

яѵіурЁѵос;  (-т|,-о) 

Ѳара> 

арХЛ У°$ о 

уЕѴіа  ц 
ЛаібаХібес  оі 
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§  2.  Причастия  прошедшего  времени  (цетохёс;)  от  глаголов 
I  спряжения  тгаѲтушсті  фшѵт)  группы  аоріегто^ 


1)  Для  образования  причастий  прошедшего  времени  (цетохёс;)  от  глаго¬ 
лов  I  спряжения  группы  абріатод  в  лаѲтугікті  фсоѵт)  необходимо  знать 
аоріатос,  соответствующего  глагола  БѴЕруіугікт|  фшѵт)  и  к  его  основе  доба¬ 
вить  следующие  ударные  окончания:  -цёѵо^,  -цбѵт],  -цеѵо,  например,  гла¬ 
голу  Етоіра^ораі  готовиться  соответствует  в  ЕѴЕруптікг}  фшѵті  форма 
Етоірааа.  Окончание  -а,  в  аоріатос;  ЕѵЕрутупкті  фсоѵт]  опускается  и  прибав¬ 
ляются  соответствующие  окончания  причастий  лаѲтугікгі  фіоѵт|,  например: 
Бтоірао  +  рЁѵос;  =  ЕтоціаацЁѵос;  (-л,-о)  подготовленный  (-ая,  -ое) 
Согласно  вышеизложенному  правилу  образуются  причастия  прошед¬ 
шего  времени  от  таких  глаголов,  как.  например: 


брооі^ораі  — 
освежаться 
каѲарі^ораі  — 
убираться 
акобуораі — 
слышаться 
ліаѵоцаі  — 
ловиться 


(брбаіаа)  — 
(каѲаріаа)  — 
(акооаа)  — 
(Ёліааа)  — 


броаіауіЁѵо^  (-т),-°) 
освеженный  (-ая,  -ое) 
каѲаріарЁѵос;  (-ту-о) 
убранный  (-ая,  -ое) 

акооарЁѵос;  (-л,-о) 
услышанный  (  ая,  -ое) 
ліаарЁѵос;(-ті,-о) 
пойманный  (-ая,-рс) 


У  двусложных  глаголов  I  спряжения  лаѲтітікт)  фіоѵт]  в  аоріатос;  наряду  с 
окончанием  -а  опускается  и  приращение  -б,  например:  глагол  кті^ораі 
строиться  в  абріато^  ЕѵЕрутупкті  фшѵт)  имеет  форму  Ёктіаа  строил ,  при¬ 
ращение  е-  и  окончание  -а  опускаются  и  добавляется  окончание  причастия 
прошедшего  времени  -цёѵос;,  -рЁѵт],  -рЁѵо: 

ктіа  +  рЁѵос;  =  ктіарЁѵод  (-т],-о)  построенный  (-ая,-ое) 

2)  Глаголы  I  спряжения  лаѲтугікгі  фа>ѵт|,  имеющие  в  аоріатос;  ЕѴЕрутугікгі 
фшѵті  окончание  -фа  образуют  причастия  прошедшего  времени  путем  при¬ 
бавления  окончаний  -щіЁѵо^,  -щіёѵті,  -рі-іЁѵо,  например: 

урафсо  —  (Ёурац/а)  —  ураррЁѵос;  (-л,-о) 

писать  написанный  (-ая,  -ос) 


крброраі  — 
прятать 

ЕукатаХ-ЕІлораі  — 
оставлять,  покидать 


(Ёкрофа)  —  кроррЁѵос;  (-ту-о) 

спрятанный  (-ая,  -ое) 

(ЕукатаХЕіфа)  —  ЕукатаХЕіррЁѵод  (-ту-о) 

оставленный,  брошенный, 
покинутый  (-ая,  -ое) 
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Глаголы  I  спряжения  лаѲт]тікт)  фсоѵт)  например,  ра^ЕІюраі  собираться , 
лайораі  прекращаться  в  абрісгго^  ЕѴЕрутітікт)  фшѵт|  имеют  две  формы: 
ранена  (рсффа),  Ёлаоаа  (Ёлафа). 

Причастия  от  этих  глаголов  образуются  путем  прибавления  окончаний 
-реѵо^,  -іАЕѵті,  -ріѵо  непосредственно  к  основе  глагола,  например: 


ра^ЕЁюрш.  — 
собираться 
лсаюраі  — 
прекращаться 


(расиста)  —  ра^Ерёѵос,  (-14,-0) 

собранный  (-ая,  -ое) 
(Ёлшхта)  —  лаорЁѵо^  (-Г|,-о) 

прекращенный  (-ая,  -ое) 


3)  Глаголы  I  спряжения  лаѲт)тікт|  фсоѵгі  имеющие  в  абріатос,  ЕѴбрутітікті 
фсоѵт)  окончание  -^а,  образуют  причастия  прошедшего  времени  путем  при¬ 
бавления  окончаний  -урЁѵо^,  -уріѵтъ  -урЁѵо  например: 


лХЁкорси  вязаться  (ЁлХе1;а)  лХсурЁѵо^  (-ті,-о)  связанный  (-ая,  -ое) 
лХЁкорси  вязаться  (ЁлХе^а)  лХгурЁѵо^  (-т},-о)  связанный  (-ая,  -ое) 


аѵоіуороа  открываться  (аѵоі^а)  аѵоіурЁѵод  (-т],-о)  открытый  (-ая,  -ое) 
аѵоіуорса  открываться  (аѵоі^а)  аѵоіуреѵо^  (-т],-о)  открытый  (-ая,  -ое) 

4)  Ряд  глаголов  I  спряжения  лаѲтрікі5)  фсоѵп  образует  причастия  про¬ 
шедшего  времени  путем  прибавления  к  основе  глаголов  в  абріотос;  окон¬ 
чаний  -рЁѵо<;,-рЁѵт),  -рЁѵо  например: 


фЁрораі  — 
приноситься 
лХбѵораі  — 
умываться 


(Ёфсра)  —  фЕррЁѵос;  (-т],-о) 

принесенный  (-ая,  -ое) 

(ЁлХиѵа)  —  лХорЁѵо^  (-т],-о)  выкупанный,  умь 

выкупанный,  умытый  (-ая,  -ое) 


5)  Глаголы  I  спряжения,  оканчивающиеся  в  лаВтулкт]  фсоѵт)  на  -аіѵораі, 
имеющие  в  абрістто^  ЕѴЕрутітікг)  фшѵт)  окончание  -аѵа,  образуют  причастия 
прошедшего  времени  путем  прибавления  к  основе  глаголов  в  абріато^ 
ЕѴЕруіупкт]  фсоѵті  окончаний  -рЁѵо^,  -рЁѵт],  -рЁѵо,  например: 


^Есттаіѵораі  — 
греться 
лікраіѵорси  — 
огорчаться 
фохраіѵоцаі  — 
охлаждаться 


(^Ёотаѵа)  — 
(лікраіѵа)  — 
(фбхраѵа)  — 


^ЕОтарЁѵод  (-ті,-о) 
согретый  (-ая,  -ое) 
лікрарЁѵос;  (-ті,-о) 
огорченный  (-ая,  -ое) 

фохроірЕѵод  (-Т],-0) 

охлажденный  (-ая,  -ое) 


ПРИМЕЧАНИЕ.  Некотгрче  глаголы,  оканчивающиеся  на  -аіѵоіхаѵ  типа 
офаіѵориі  ткаться,  образуют  причастия  прошедшего  време¬ 
ни  путем  прибавления  окончаний  -орсѵо^,  -стрёѵті,  -стріѵо, 
например:  о(ра.іѵораі  —  «фааргѵо^  сотканный. 
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6)  Глаголы  I  спряжения  лаѲлтікт)  фшѵл  оканчивающиеся  на  -шѵоцаі 
образуют  причастия  прошедшего  времени  путем  прибавления  окончаний 
-цёѵос;,  -цбѵт],  -цеѵо,  к  основе  глаголов  группы  абріотос;  в  ЕѴЕрутуикті  фсоѵт), 
например: 

лХтіршѵораі  —  (лХлрсоста)  —  лА.лрсорёѵо<;  (-л, -о) 

оплачиваться  оплаченный  (-ая,  -ое) 

бюрѲсоѵораі  —  (бібрѲсоаа)  —  бюрѲсацёѵос;  (-л, -о) 

исправляться  исправленный  (-ая»  -ое) 

афіЕршѵораі  —  (афіёрсоаа)  —  афіЕрсорёѵо^  (-Т],-о) 

посвящаться  посвященный  (-ая,  -ое) 

7)  Некоторые  неправильные  глаголы  I  спряжения  лаѲлтікт)  фшѵт)  обра¬ 
зуют  причастия  прошедшего  времени  следующим  образом: 

{ЗХёлораі  смотреться  —  Еібсорёѵод  (-л,-о)  увиденный  (-ая,  -ое) 

Хёуорси  говориться  —  білсоцеѵо^  (-л, -о)  сказанный  (-ая,  -ое) 

каѵсо  делать  —  карсорёѵо^  (-71,-°)  сделанный  (-ая,  -ое) 

тр&уораі  съедаться  —  фаусорёѵо^  (-л,-о)  съеденный  (-ая,  -ое) 

атёХѵоцаі  посылаться  —  отаХрЕѵо^  (-л, -о)  отправленный,  посланный 
—  (-ая,  -ое) 

8)  В  димотике  отсутствует  форма  причастия  настоящего  времени  от  гла¬ 
голов  лаѲлтікл  фіоѵл  группы  ЕѴЕсттштас;.  Поэтому  в  разговорной  практике 
используются  причастия,  типичные  для  кафаревусы,  например: 

Еруа^ораі  трудиться  —  Еруа^брЕѵос;  (-л, -о)  трудящийся 
аѵалтостсгоцаі  развиваться  —  аѵалтиаа6|іЕѵо<;  (-л, -о)  развивающийсяае 
катЕоѲоѵораі  направляться  —  катЕоѲъѵбрЕѵо^  (-л,-о)  направляющийся 
Из  приведенных  примеров  видно,  что  типичными  для  причастий  такого 
типа  являются  окончания  -оцеѵо^,  -оцеѵл,  -оцеѵо,  которые  добавляются 
непосредственно  к  основе  глагола. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Все  причастия  от  глаголов  1  спряжения  яаѲтѵсікг)  сри>ѵгі 
склоняются  также,  как  и  прилагательные,  имеющие  такие 
же  окончания,  например  ктіарёѵос;  построенный: 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

О 

ктіорЁѵод 

ОІ 

ктктреѵоі 

Геѵ. 

ТОО 

ктларёѵоо 

тсоѵ 

ктіорёѵшѵ 

Аіт. 

ТОѴ 

ктіарёѵо 

тоос 

ктіарёѵоо<; 

КХ. 

— 

КТШЦЁѴО 

— 

ктитрёѵоі 
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§  3.  Причастия  прошедшего  времени  (цетохб^)  от  глаголов 
П  спряжения  тгаѲі]тікт|  фшѵт)  группы  аорісгто^ 

Для  образования  причастий  прошедшего  времени  (цетохё^)  от  глаголов  II 
спряжения  лаѲлхіхт)  фО)ѵт|  к  основе  соответствующего  глагола  в  аорісгсос; 
ЕУЕрутуокг]  фсоѵг]  прибавляются  следующие  окончания:  -рЁѵо^,  -рЁѵл,  -рсѵо, 
например: 


рсотіЁраі  —  (рштпста)  — 

спрашиваться 

БІ^уоОраі  —  (е^лулаа)  — 

объясняться,  выясняться 

біаіройраі  —  (біаірсста)  — 

разделяться,  делиться 


рштпріѵо<;  (-л,-о) 
спрошенный  (-ая,  -ое) 

Е^тіутрёѵо^  (-4,-0) 
выясненный, 
объясненный  (-ая,  -ое) 
біаірЕцёѵо^  (-л, -о) 
разделенный  (-ая,  -ое) 


Глаголы  II  спряжения  лаѲтгпкл  фсоѵт)  имеющие  в  аорютод  еѵерултікт)  фсоѵг) 
соответствующую  форму  глагола,  оканчивающуюся  на  -сита,  образуют  при¬ 
частия  прошедшего  времени  путем  прибавления  окончаний  -орсѵос;,  -стрЁѵл, 
-арЁѵо,  например: 

усХіЁраі  —  (уЁХаста)  —  усХастрЁѵос;  (-л, -о) 

обманываться  обманутый  (  ая,  -ое) 


ЛЕрѴСІ)  — 

проходить 
ХаХѵй)  — 
ломать,  портить 


(лЁраста)  —  лЕрастрЁѵос,  (-л,-о) 

пройденный  (-ая,  -ос) 

(Х&Хаоа)  —  Х^^М^ѵо^  (-л, -о) 

сломанный,  испорченный  ( 


А2КН2ЕІ2 


1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  миф  о  происхож¬ 
дении  Афин,  используя  лексику  текста  1. 

2.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  миф  о  Дедале  и 
Икаре,  используя  лексику  текста  3. 

3.  Побеседуйте  друг  с  другом,  используя  лексику  текста  1. 

4.  Составьте  диалог,  поговорите  друг  с  другом,  используя  приведенные 
ниже  вопросы: 

1.  Пах;  оѵора^оѵтаѵ  яріѵ  л  АѲт)ѵа  каі  уіаті;  2.  Пои  аѵЁрлк^  о  КЁкролас,, 
отаѵ  ЁфтастЕ  сттлѵ  АѲт|ѵа;  3.  Ті  еі6е  о  КЁкрола<;  ало  то  ррахо;  4.  Ті 
алофастісгЕ;  5.  Пою^  ларакоХоиѲоиоЕ  тл  боиХіа  тшѵ  катоіксоѵ;  6.  Гіаті 
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раХсоааѵ  оі  Ѳеоі;  7.  Пою»;  т|ѲеХе  ѵа  ларЕі  хт]ѵ  лбХті  аѵтт)  ѵлб  ттіѵ  лроатааіа 
тоѵ;  8.  Ті  лротЕіѵе  о  ПоаЕібшѵа»;;  9.  Ті  лротеіѵе  ті  АѲтіѵа;  10.  Ті  бріаЕ  о  Діа»;; 

1 1.  Ті  ба>ро  ексіѵе  ті  АѲтіѵа;  12.  Ті  боро  ЁкаѵЕ  о  ПоаЕібібѵас;;  13.  Ті 
ларабЁхтпкаѵ  оі  Ѳеоі;  14.  Пою»;  ліірЕ  ттіѵ  лбХті  і)ло  тт)ѵ  лроатааіа  тоѵ; 

5.  Задайте  5-6  вопросов  друг  другу  по  теме  текста  1. 

6.  Ответьте  письменно  на  вопросы : 

1.  Пою»;  т|таѵ  о  ДаібаХо»;;  2.  Гіаті  тоѵ  косХеое  стттіѵ  Крт|тті  о  рааіХіа»; 
М'іѵшад;  3.  Ті  ёхтюе  о  ДаібаХо»;  аттіѵ  Кртрт);  4.  Поюѵ  ёкХеюб  ато  АарѵріѵѲо 
о  Міѵоа»;;  5.  Гіаті  о  рааіХіад  6еѵ  т^ѲеХе  ѵа  афтіоЕі  то  ДаібаХо  ѵа  фѵуЕі;  6.  Ті 
трбло  Ррт|КЕ  о  ДаібаХод;  7.  Ті  еіле  о  ДаібаХос;  отаѵ  оі  фТЕроѵуЕ»;  лтаѵ 
ЁтоірЕ^;  8.  Псос;  летоѵое  о  'Ікаро^;  9.  Гіаті  сжорліааѵ  оі  фТЕроѵув»;  той; 
10.  Гіаті  архістЕ  ѵа  фіоѵаСЕі  о  ДаібаХод  11.  Под  катаХа^Е  о  ДаібаХод  бті  о 
Ікарод  лѵіутіке;  12.  Поюд  ррт|КЕ  каі  ЁѲац/Е  тоѵ  'Ікаро;  13.  Е^тіутіатЕ  тід 
оѵорааІЕд  Ікарю  леАауод,  ѵг]оі  Ікаріа.  14.  Поѵ  лЁрааЕ  о  ДаібаХос  та 
ТЕХеѵтаіа  хрбѵіа  ттц;  ТОІ): 

7.  Прочитайте  и  перескажите: 

Та  фпХбтЕра  Роѵѵа  тт|д  ЕХХаба»;  Ёхоѵѵ  ѵфод  ало  2000  юс;  3000  рЁтра.  То 
ФЛХбтЕро  роѵѵб  ттід  ЕІѵаі  о'ОХѵрло»;.  Хтід  корѵфЁ»;  тоѵ  ѵлархоѵѵ  рбѵо 
албтороі  ррахоі  каі  аѵѵѵЕфа.  Елі  аіюѵЕ»;  каѵЁѵад  6еѵ  цлбрЕаЕ  ѵа  оѵеРеі 
атоѵ'ОХѵрло.  Гіа  лрютті  фора  рбѵо  то  1913  Ёфтаааѵ  оі  аѵѲрюлоі  оттіѵ 
ФЛХбтЕрті  корфті  тоѵ.  Н  рЕуаХолрЁЛЕіа  тоѵ  ОХѵрлоѵ  еіхе  каѵЕі  тоѵ»;  арх«іоѵ»; 
'  ЕХХтіѵе»;  ѵа  лютеѵоѵѵ,  лох;  екеі  лаѵю  катоікоѵааѵ  оі  Ѳеоі  тоѵс;.  Оі  тоѵріатЕд 
лоѵ  Ёрхоѵтаі  аттіѵ  ЕХХаба  Ёхоѵѵ  ато  лрбурарра  тоѵд  ттіѵ  кліакЕфті  атті 
ѲЕаааХіа,  6 лоѵ  ѵфЮѴЕтаі  то  ЛЕріфтіро  роѵѵб. 'Отаѵ  коіта^Еіс  тоѵ'ОХѵрло 
Ѳѵраааі  арЁаюд  тоѵ»;  архаіоѵд  рѵѲоѵд  кі  ЕІѵаі  ааѵ  ѵа  рХЁЛБі»;  то  Ѳео  тоѵ 
Ѳесоѵ,  то  Діа,  тті  Ѳео  АѲтіѵа,  ттіѵ  Афробітті,  тоѵ  ПоаЕібюѵа.  Еіѵаі  ааѵ  ѵа  ае 
ХсарЕтоѵѵ  ало  та  ѵц/ті  тоѵ  рБуаХоѵ  ОХѵрлоѵ. 

8.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  и  выражающие  нереальность,  в 
соответствующем  лице  и  числе: 

1.  АлбфЕ  (ѲЁХсѵ)  ѵа  лаю  атті  ХЁахл  рад,  аХХа  6еѵ  Ёую  каірб.  2.  Аѵ  (рХЁлю)  ттіѵ 
каѲтіултріа,  (рютю)  уіа  то  МоѵаЕІо  тпд  АкролоХту;.  3.  Аѵ  (Ёхо>)  каірб,  (бшра^ю) 
бХт)  ттіѵ  тцхЁра.  4.  (Птіуаіѵю)  уіа  ѵуюѵіа,  аѵ  (теХбіюѵю)  тті  боѵХіа  роѵ.  5.  (Паірѵю)  то 
РірХіо  рои,  аѵ  (рХЁлю)  тоѵ  Кюата.  6.  Аѵ  (рлорю),  (ларакоХоѵѲю)  тті  біаХЕ^ті  уіа 
тт)ѵ  ЕХХаба.  7.  Н  рікрті  роѵ  абЕрфт)  (лаі^ю)  бХті  ттіѵ  тірЁра.  8.  О  фіХод  роѵ 
(Еруа^ораі)  бХо  то  рт)ѵа.  9.  Аѵ  (рХЁлю)  то  Ыіко,  тоѵ  (ріХю)  уіа  ттіѵ  '  ОХуа.  К).  Аѵ 
(лаірѵсо)  таХЕфта,  (ауора^ш)  рауѵгітбфюѵо.  1 1.  Аѵ  (Ёхю)  ттіѵ  Еѵкаіріа,  (лтіуаіѵю) 


278 


отт]  сгоѵаоХіа  сгорфаткт|<^  роооткг|<;.  12.  Аѵ  (аіѲаѵораі)  каХа,  (лтіуаіѵа)) 
Екброрт).  13.  Аѵ  тоѵ  (стоѵаѵтш),  (рБтабіба))  тспх;  хсирЕТістроіх;  роо. 

9.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Я  хотел  бы  передать  вам  привет  от  моих  друзей.  2.  Если  бы  я  увидел 
Павла,  то  обязательно  рассказал  бы  ему  о  нашей  встрече.  3.  Если  бы  ты 
пришел  вовремя,  то  повидался  бы  с  Марией.  4.  Я  с  удовольствием  изучал  бы 
древнегреческий  язык.  5.  Если  бы  ты  встретил  Ставроса,  то  объяснил  бы 
ему  причину  нашего  отъезда.  6.  Я  бы  пришел  на  вечер,  но,  к  сожалению, 
очень  занят.  7.  Если  бы  я  встретил  Янниса,  то  передал  бы  ему  ваше  письмо. 
8.  Я  был  бы  рад  поближе  познакомиться  с  вами.  9.  Если  бы  я  имел  возмож¬ 
ность,  то  обязательно  купил  бы  эту  книгу.  10.  Если  бы  вы  не  поссорились  с 
Петром,  то  могли  бы  вместе  поехать  отдыхать  в  наш  лагерь.  11.  Мы  верну¬ 
лись  бы  раньше,  если  по  дороге  не  встретили  бы  Анну. 

10.  Придумайте  предложения,  выражающие  нереальность,  со  следующи¬ 
ми  глаголами : 

лросттатЕОО),  фотрсЬѵа),  раХеоѵа),  сттоХі^а),  лЕрѵ(і),  лЕрфрёхм,  харіС^*  ѵіксо, 
аѵалтбааа),  лЕртіфаѵвбораі,  Ектіра),  крата),  (гонорар  лето),  оц/соѵораі, 
акорлі^а),  лёфто),  лѵіуораі,  Е^оіхла^а),  ^ехѵсЬ. 

11.  Образуйте  причастия  прошедшего  времени  от  следующих  глаголов: 

атоХі^ораі,  харЦіораі,  аш^ораі,  алофааі^ораі,  ра^Ебораі,  оф&ѵораі, 
сткорлі^ораі,  лѵіуораі,  урафораі,  біаРа^ораі,  Етоіра^ораі,  аѵалтосгаораі, 
бюрѲсЪѵораі,  ра>тіёраі,  аоѵаѵтіёраі,  кіѵобраі,  Е^тіуоораі,  ѲЕшроораі. 

12.  Вместо  глагола,  стоящего  в  адрютод,  используйте  конструкцию  с 
причастием  лаВцтікг)  ірыѵг): 

1.  О  Аа|ЗбріѵѲо<;  ктіатт}КЕ  атт}Ѵ  Кртрт]  уіа  то  Міѵапаоро.  2.  Н  АѲтіѵа 
ктіатт)КЕ  лро<;  тіріі  тг]с,  Ѳесц  АѲт}ѵа^.  3.  То  уЕбра  ЕтоірааттікЕ  ало  тт|  ртугёра 
рои.  4.  Та  РфХіа  сттаХѲтікаѵ  ото  ПаѵЕліаттцііо  ало  тт]ѵ  ЕХХаба.  5.  То  арѲро 
роо  бтіроаіЕбттіКЕ  отт|ѵ  ЕфтірЕріба  тоо  ПаѵЕлютт]ріоо.  6.  Та  фробта 
ауорааттікаѵ  ато  рауа^і.  7.  Та  робха  лХбѲтікаѵ  ало  тт}ѵ  абврфті  роо. 
8.  ЫтбѲтіка  каХа.  9.  О  Хоуаріааро^  лХтрсЬОт^КБ.  10.  То  рфХіо  харіаттікЕ  отт} 
Маріа.  1 1.  Оі  бророі  атоХІстттікаѵ  уіа  то  карѵа0аХі. 

13.  Придумайте  предложения  со  следующими  причастиями: 

алофатсгрёѵо^,  кроррёѵо^,  ураррёѵо^,  ра^Брёѵо^,  лХорёѵод,  ѵторёѵо^, 
СЕсгтарёѵо^,  стаХрёѵо<;,  крошрёѵо^,  карідрёѵод,  Еіла)рёѵо<;,  Еруа^орёѵо^, 
афіЕра>рёѵод. 
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14.  Переведите  на  греческий  язык  каждое  предложение  дважды :  а)  упот¬ 
ребив  аорютод  глаголов  лаѲт]тікт]  <раппг)  и  б)  соответствующее  причастие 
прошедшего  времени : 

1.  Книга  была  посвящена  истории  борьбы  греческого  народа  за  свою  сво¬ 
боду  и  независимость.  2.  Было  решено  помочь  нашим  товарищам  быстрее 
закончить  строительство  студенческого  клуба.  3.  Решение  было  принято  на 
собрании  студентов  1-го  курса.  4.  Модель  космического  корабля  была  сде¬ 
лана  руками  ребят.  5.  Город  был  украшен  цветами  по  случаю  праздника. 

15.  Придумайте  рассказ  со  следующими  словами  и  выражениями: 

о  уАлттт]<;,  о  схрхгсЕктоѵік;,  ті  86(;а.  то  ёруо  тёхѵт^,  сртіахѵо),  <ртцлстрёѵо<;, 
оѵора^оцш,  ёѵбо^о^,  то  ауаХра,  ларароѲёѵю»;,  катаоксоа^ш,  рѵтреіо. 

16.  Переведите  на  греческий  язык: 

Я  мог  бы  много  рассказать  вам  об  Афинах.  Бывал  я  там  много  раз,  видел 
величественный  Акрополь,  слушал  увлекательные  рассказы  гидов,  инте¬ 
ресные  мифы  о  богине  Афине,  в  честь  которой  был  назван  этот  древний  и 
прекрасный  город,  о  боге  морей  Посейдоне,  о  знаменитом  архитекторе  Де¬ 
дале  и  его  сыне  Икаре.  Слушая  и  читая  мифы  Древней  Эллады,  мы  лучше 
познаем  Грецию,  ее  историю  и  традиции.  Знакомясь  сь  мифологией,  я  уз¬ 
нал.  почему  оливковая  ветвь  является  символом  мира,  почему  часто  срав¬ 
нивают  летчиков  и  космонавтов  с  Икаром.  Мифы  дают  нам  ответы  на  мно¬ 
гие  вопросы,  связанные  с  географией  Греции. 
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18  УРОК 

Дёкато  6у8оо  цаѲтцха 


Текст  1: 

О  НракХтц;  каі  о  Аѵтаіо^ 

Текст  2: 

О  ПрортіѲёа»; 

Грамматика: 

§  1.  Повелительное  наклонение  (ті  лроатактікті  ЁукХіаті) 
глаголов  I  спряжения  ЕѴЕрутупкт)  срооѵті 
§  2.  Н  лроатактікті  ЁукХіат]  неправильных  глаголов  I 
спряжения  еѵЕрутупкгі  фсоѵті 

§  3.  Н  лроатактікті  ЁукХіаті  глаголов  II  спряжения 

ЕѴЕрутуПКТ)  фСОѴТ) 

§  4.  Н  лроатактікті  ЁукХіат]  глаголов  3-голица  единствен¬ 
ного  и  множественного  числа  и  1-го  лица  множественно- 

го  числа 

КЕІМЕ1МО  1 


О  НракХцц  каі  о  Аѵтаіо^ 

Дйбека  цтЛѵ,  стрріршѵа  ре  тт|  ррѲоХоуіа,  та  лю  ацраѵтікД  каторѲшрата 
той  НракХц  каі  ХЁуоѵтаѵ  "Діобека  ДѲХоі  той  Нраклт)". 

О  лю  ббсткоХоц  ДѲХос;  цтаѵо  теХертстіос;,  о  бюбёкитоц,  бтаѵ  о  НракХцс, 
рлоурешѲцкЕ  ѵа  лДеі  ѵа  срёры  тріа  уросй  рцХа  ало  торц  кцлорі;  той  рсуДХор 
тітДѵа  '  АтХаѵта,  лор  кратобсте  сттц,  дХДтес,  той  тоѵ  оораѵю  ѲоХо. 

Оі  кц  лоі  артоі  Ррісткоѵтаѵ  сттцѵ  Дкрц  той  кострой.  Торс;  ЛЕрілоюрѵтаѵ  оі 
ѲруатёрЕс;  той '  АѵХаѵта,  оі  ѲиирДаис,  ЕстлЕрібЕС,  каі  торс;  фъХаут  іѵах,  лЕХтрюс; 
брДкоѵтас;,  лор  лоте  6еѵ  ёкХеіѵе  о  ёлѵос,  та  рапа  той.  2’арторс;  ип;с,  ктртоіх;, 
лаѵш  сте  урраб  бёѵтро,  лот  то  каХХіЕруорстЕ  т|  ѲеД  Гц,  ё0уиіѵаѵ  та  уростД  рцХа. 

Еекіѵцсе  Хоілбѵ  о  НракХцс;  уіа  то  ракріѵб  та^іби  Ма  ёлрЕ ле  ѵа  ЛЕрастЕі  ало 
тц  Афрц.  Артос;  о  брброс,  цтаѵ  е  лікіѵбоѵос;.  О  уарбс,  алЕіХобстЕ  торс;  та^ібісотЕ;. 
Хорсте  екеі  о  рЕуаХоц  Аѵтаіос,,  о  уюц  тцс;  ѲеДц  Гцс,  каі  тоѵ  Ѳеоо  тцс,  ѲаХастст ац, 
той  ПостЕібшѵа.  Артос;  олоурёшѵЕ  оХоос,  торс,  лераапкоос;  ѵа  лоХерорѵ  раф  тор, 
кі  бтаѵ  торс,  ѵікорсе,  торс;  окотшѵе.  Ме  та  краѵіа  торс;  отоХі^е  то  ѵаб  тор  латёра 
тор,  тор  Ѳеор  ПостЕібшѵа.  Каѵёѵац  6еѵ  рлоробстЕ  ѵа  ѵікцстеі  тоѵ  Аѵтаіо.  Деѵ 
ц^Ераѵ  то  ррсттікб,  ало  лор  аѵтХобстЕ  тк;  аѵк^йѵтХцТЕс,  брѵарЕіс,  тор.  Тіс; 
аѵтХороЕ  ало  тц  раѵа  тор,  ало  тц  ѲеД  Гц.  '  Отаѵ  Е^аѵтХорѵтаѵ,  тор  цтаѵ  аркЕтб 
рбѵо  ѵ’аууіЁЕі  рЕ  то  уёрі  тор  тц  уц,  каі  ^аѵаурѵбтаѵ  стто  стшра  тор  ‘/ЕІрсфос. 
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ало  каіѵойріЕс,,  тераопЕс;  біл/арЕк;.  О  Аѵтаіос,  Хоілбѵ  рлоробоЕ  ѵа  ѵікт)Ѳеі  роѵауа 
ах;  Е?;іу;:  ѵа  тоѵ  опкбоЕі  каѵЕІс;  фГ)Ха  сттоѵ  аЁра  каі  ѵа  рт)ѵ  тоѵ  афТ)ОЕі  ѵ’аууі^еі  тт) 
раѵа  -  Гту  ’  Етсп  6е  Ѳа  рлоробоЕ  ѵ’аѵаѵЕбоЕі  тц  бѵѵарЕіс,  тоѵ. 

'  Отаѵ  о  НракХтц;  ЛЕрѵобоЕ  рЁста  ало  тт|  АіРбт),  аѵтараістЕ  тоѵ  Аѵтаіо.  Кі  аѵтбс; 
тоѵ  олохрёохтЕ  ѵа  лаХЁфЕі  раф  той  *  АрутаЕ  рата2;б  тоѵс;  ЛЕістратббікт)  каі  сткХт)рт| 
лаХт).  ПоХХт)  бра  лаХЕѴстаѵ  о  НракХіу;  каі  о  Аѵтаіос;,  кі  оѵте  о  Ёѵас,,  о6тё  о  аХХос; 
рлоробав  ѵа  ѵіктістеі.  КсіѲе  фора,  лоѵ  о  НракХіу;  ЁріуѵЕ  тоѵ  Аѵтаіо  отг)  угу  аѵтбс; 
аууі^Е  рЕ  то  уЁрі  тт]  раѵа  тоѵ  каі  лаХі  сттіксоѵбтаѵ  уЕратос;  ѵЁа  ббѵарт).  Ма  ѵа, 
Ра^оѵтас;  6Хе<;  тоѵ  тц;  ТЕрастгіЕс;  бѵѵарЕіс,,  о  НракХіу;  албалаот  ало  тт)  ут)  тоѵ 
Аѵтаіо,  тоѵ  от)КЮсте  фТ]Ха  сттоѵ  аЁра  каі  тоѵ  Ёсгфф  атц  аіЙЕрЁѵіЕс;  тоѵ  аукаХЕ^  О 
Аѵтаіос,  лроалаѲтрЕ  ѵа  ^ЕфбуЕі  ало  та  рлратста  тоѵ  НракХт)  ра  екеіѵос;  тоѵ 
кратобстЕ  уЕра.  Н  ббѵарт)  тоѵ  Аѵтаіоѵ  аруюЕ  ѵа  Е^аѵтХЕІтаі,  уіаті  6еѵ  рлоробоЕ 
ѵ’аууіІЕі  тт)  Гт). '  ОХо  каі  лю  бѵѵата  тоѵ  ЁафіууЕ  т]  аукаХіа  тоѵ  НракХт).  Каі  тЁХос; 
тоѵ  ёлѵі^е,  уіаті  о  Аѵтаіос;  еіхе  хааЕі  тт)ѵ  елафТ)  рЕ  тт)  раѵа  -  Гт),  лоѵ  тоѵ  бѵѵарсѵѵЕ. 

ПоХХа  акбра  ерлббіа  ётѵхе  ѵа  аѵѵаѵтіухЕі  о  НракХіу;  ото  Елікіѵбѵѵо  та^ібі 
тоѵ,  бстлоѵ  ѵа  фтастеі  тт)ѵ  акрт)  тоѵ  кбароѵ,  ото  реуаХо  тітаѵа '  АтХаѵта.  Ме 
каталХт^т)  ЕІбе  то  бѵѵатб  тітаѵа,  лоѵ  кратобоЕ  сттоѵс;  лХатюбс;  тоѵ  броѵс;  тоѵ 
оѵраіао  ѲбХо. 

—  Я,  рЕуаХЕ  тітаѵа '  АтХаѵта!  тоѵ  Хёеі  о  НракХіу;.  Еіѵаі  аѵаукт)  ѵа  роѵ  фЁрЕЦ  тріа 
Хрѵаа  рт)Ха,  ало  то  уріхтб  бЁѵтро  лоѵ’ѵаі  отоѵс;  ктртоѵс;  тооѵ  ЕолЕрібсоѵ! 

—  ЕусІ>  Ѳа  ооѵ  фЁрш  та  тріа  рт|Ха,  уіЕ  тоѵ  Діа,  алаѵттісгЕ  о  ’  АтХаѵта^,  аѵ 
отоѲец  опт)  Ѳёот)  роѵ.  Краткое  тоѵ  оѵраѵао  ѲбХо  отц  лХсахс;  ооѵ  каі  лсріреѵЕ, 
бо лоѵ  ѵа  ЁрѲш  ре  та  рт)Ха. 

О  НракХіу;  сгѵрфбѵт)ОЕ.  ЩрЕ  тт)  Ѳёот)  тоѵ '  АтХаѵта.  '  ЕраХс  6Хе<;  тоѵ  тц 
бѵѵарЕк;  каі  кратт)ОЕ  тоѵ  оѵраѵю  ѲбХо,  болоѵ  убрЮЕ  о '  АтХаѵта»;  рЕ  та  тріа 
Хрѵоа  рт]Ха. 

О '  АтХаѵта»;  Хёеі  сттоѵ  тірсѵа: 

—  N0  та,  та  тріа  рг)Ха,  НракХт).  Ѳа  та  лаю  брах;  о  ібю<;  слц  Мѵкт)ѵе<;,  кі  еоѵ 
крата,  болоѵ  ѵа  уѵріош,  тоѵ  оѵраѵю  ѲбХо. 

О  НракХт|<;  катаХаре,  лох;  о  тітаѵаі;  лтіуаіѵЕ  ѵа  уХѵтбоЕі  ало  тт)  раріа  тоѵ 
боѵХіа  каі,  рлроота  отт)ѵ  лоѵтріа  екеіѵоѵ,  уртупролойухБ  кі  аѵтбс;  лоѵтріа. 

—  КаХа, '  АтХаѵта,  ЕІраі  сгѵрфшѵсх;,  алаѵтт)ОЕ  о  НракХіу;.  —  Мбѵо  ЕлЁтрЕфЁ 
роѵ  ѵа  фтіа^со  лрбта  Ёѵа  ра^іХарі  уіа  тт)ѵ  лХатт)  роѵ. 

О '  АтХаѵтас;  отаѲт)КЕ  отт)  Ѳёот)  тоѵ  каі  фортбѲт)КЕ  лаХі  атоѵс;  броѵс;  тоѵ  то 
Рарос;  тоѵ  оѵраѵоб.  ЕѵѲбс;  о  НракХіу;  лт)рЕ  то  тб^о  тоѵ,  та  рЁХт),  лт|рЕ  каі  та  хрѵоа 
рт)Ха,  кі  ЁуіѵЕ  калѵбд '  Етоі  ^ЕуЁХаоЕ  о  НракХіу;  тоѵ  тітаѵа  '  АтХаѵта. 

Запомните: 

лоХХт)  бра  —  долгое  время 

уЕратос;  ѵЁа  ббѵарт)  —  полный  новых  сил 

роѵаха  ах;  е^т)<;  —  только  так,  таким  образом 
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яоЛЛа  Ецяобіа  Ё'шхб  ѵа  о\)ѵаѵтт|стЕі  —  ему  пришлось  столкнуться  со  многими 
трудностями 

шалой  ѵа  ЁрѲш  —  пока  я  не  приду 
уіѵораі  каяѵос;  —  испариться,  исчезнуть 

Ле^іХоуіо 


НракХт)^  о 

Геракл 

Аѵтаіо^  о 

Антей 

\)яохрЕ(Ьѵор.аі 

быть  должным 

ояохрЕсЬѵо) 

обязывать,  заставлять 

тітаѵа^  о 

титан 

оораѵюс;  ѲоХос;  о 

небесный  свод 

’  АтХаѵтас;  о 

Атлант 

акрт]ті 

край 

яЕріяоюбраі 

заботиться 

ѲоуатЁра  т] 

дочь 

ЕстяБріЙЕг;  оі 

Эспериды 

бракоѵтас;  о 

дракон 

ОЛѴОС;  о 

сон 

краѵіо  то 

череп 

роатіко  то 

тайна 

аѵтХсЬ(Е) 

черпать 

аѵЕ^аѵтХлусо^  (-л,-°) 

неисчерпаемый 

Е^аѵтХобраі 

иссякать 

аууі^ш 

троѴать,  дотрагиваться 

^аѵауйѵораі 

вновь  вливаться 

ХЕірарос;  о 

поток 

аѵаѵЕсЬѵсп 

обновлять 

аѵтаршѵш 

встречать 

ЯЕістратшбікос,  (-т],-о) 

упрямый,  упорный 

аяостяа>(а) 

отрывать 

Ѳео.  Гт]  т] 

богиня  Гея 

ракріѵос,  (-т),-6) 

далекий 

Лірбті  іі 

Ливия 

Хацо^  о 

гибель 

яѵіуи) 

тонуть 

боѵаршѵш 

укреплять,  придавать  силы 

аяЕіХ(Ь(Е) 

угрожать 

ЯЕраотисо^  о 

прохожий,  путник 

охотсЬѵо) 

убивать 

стфіууш 

сжимать 
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аукаАті  т] 

объятие 

|ЕфЕ\)уО) 

избегать,  ускользать 

ряратао  то 

рука  (выше  локтя) 

МѴКТ|ѴБ5  оі 

Микены 

лоѵтіріа.  ті 

хитрость 

тб|о  то 

лук 

раро<;  то 

тяжесть 

^ЕуЕАсЬ(а) 

обманывать 

еоѲо^ 

нареч.  вмиг,  сразу 

уАитшѵси 

ускользать,  спасаться 

РсотарЕ  кал  аяаѵтаре 

—  Па  тоѵ  НракАт)  ^ёрец  кі  аААоос;  роѲоис;; 

—  Ѳирараі  каАа  тоѵ  Еѵбёкато  аѲАо  тоѵ  НракАгк  отаѵ  ѵіктіое  тоѵ  КёрРьро. 

—  Пе<;  рои  то. 

—  Міа  рёра  о  расіАіас;  ЕириаѲёа»;  коАбое  тоѵ  НракАт)  каі  той  еіле:  "Фёре 
рои  тоѵ  КёррЕро  ало  то  раоШло  той  ’  Абт)  каі  аитгі  Ѳа  ЕІѵаі  і]  ТЕАБитаіа 
илтрЕоіа,  лои  алаітб  ало  аёѵа." 

—  Каі  лою<;  г)таѵ  о  Кёр^Еро*;; 

—  О  КёррЕро^  т)таѵ  трікёфаАо»;  охйАо<;.  Хто  Ааіро  той  аѵті  раААіа  фйтршѵаѵ 
раира  фібіа.  О  КёрРерос,  фйАауЕ  атц  хоАкіѵес;  лоАб<;  той  Тартарои,  тт]Ѵ 
еіаобо  той  раоіАБІои  тсѵѵ  ѵЕкрсЬѵ. 

—  Аитбс;  о  риѲо^  ёхеі  Еѵбіафёроѵ.  Ѳираааі  лоюѵ  стиѵаѵттістЕ  о  НракАг)^  ото 
РослАею  той '  Абт;; 

—  Екеі  о  НракАт)»;  аоѵаѵттіаБ  тоѵ  ё^илѵо  каі  лоѵтірб  Хіаифо  ало  ттіѵ 
КбріѵѲо,  лои  г]таѵ  а’бАт]  тг)  ^сот)  той  арлауаі;  той  ^ёѵои  колой.  О  Наифо»; 
ёолршхѵЕ  ріа  ЛЕАшріа  лётра  рёхрѵ  ттіѵ  корофт)  той  Роиѵои,  брил;  6еѵ 
катафЕрЕ  ѵа  ттіѵ  аѵЕраоеи  Н  лётра  той  ^ёфЕиуЕ  каі  катракиАоѵоЕ  каі  о 
Еіаѵфо»;  лаАі  архФ  ѵа  аѵЕра^Еі  ттіѵ  лётра. 

—  Каі  тоѵ  ТаѵтаАо  тоѵ  Ѳираааі; 

—  Вёраіа.  О  рааіАіа^  ТаѵтаАо»;  катабікааттікЕ  ало  то  Ліо,  уіаті  Е^алаттіае 
той»;  Ѳеоі)»;.  О  ТаѵтаАо^  тіршргіѲлкь  акАтіра.  ХтЕкбтаѵ  рёаа  ото  ѴБрб,  ра 
6об<;  форё»;  ёакиРЕ  ѵа  брооІоЕі  та  раира  х^іАті  той,  арёаих;  то  ѴЕрб 
Хаѵбтаѵ  рёоа  отті  уп-  Коѵта  ото  лотарі,-  блои  отвкбтаѵ,  фйтрюоаѵ 
бёѵтра  уЕрата  сЪріроид  карлой»;,  аААа  оое»;  форёс;  алАсоѵЕ  то  х^рі  той  уіа 
ѵа  кбфЕі  ёѵа  робакіѵо  г)  ёѵа  рт|Ао.  та  кАаріа  аѵёраіѵаѵ  фтіАа-ц/тіАа  каі  о 
ТаѵтаАо»;  6б  рлоробоЕ  ѵа  то  фтаоЕь 

—  Ыорі^ш  ліо^  ^ёрЕк;  лоте  хРлаіролоюйрЕ  ттіѵ  ёкфраоті  "рартирю  той 
ТаѵтаАои"; 

—  ’  Отаѵ  лАтіаіа^оирЕ  каті  то  алараіттіто  кі  ЕліѲиртітб  уіа  ра»;,  то  олоіо 
брил;  теАіксх  рёѵЕі  алрбоіто. 
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—  Хшсгта.  Тею  с,  аХХоод  аѲХоод  той  НракХт)  рлорЕІд  ѵа  ѲиртіѲЕІд; 

—  Ѳирараі  акбра  тоѵ  Ёкто  аѲХо  гои  НракХті,  бтаѵ  каѲаріав  ттіѵ  колріа 
ал’бХоид  тоод  атабХоод  той  рааіХіа  ттід '  НХібад,  гои  АоуЕІа. 

—  *  Олод  рХёло,  ^ЁрЕід  кш  Ѳираааі  каХа  аркЕтоод  аѲХоод  гои  НракХт|.  То 
оѵора  гои  вуіѵЕ  а^ѵоѵиро  ббѵартід  кш  ХЕрЕѴпад. 


ЛЕ^іХбуіО 


КЁррЕрод  о 

Цербер 

ЕироаѲЁад  о 

Эврисфей 

РастіХЕіо  то 

царство 

’Абцд  о 

Аид 

\)лт]рЕша  іі 

служба 

аяаітсЬ 

требовать 

трікЕфаХод  (-ті,-о) 

трехглавый 

сткбХод  о 

пес 

фІбі  то 

змея 

ХаХкіѵод  (-ті,-о) 

медный 

ябХц  т] 

ворота 

Тартарод  о 

Тартар 

ѴЕкрбд  (-4-6) 

мертвый 

лоѵіірбд  (-ть-о) 

хитрый,  умный 

Хіоофод  о 

Сизиф 

арлауад о 

похититель 

колод  о 

труд 

алрсЬхѵо 

толкать 

катафЕрѵо 

удаваться 

катракоХо(а) 

скатываться 

ТаѵтаХод  о 

Тантал 

Е^алато 

обманывать 

тіроробраі 

быть  наказанным 

егкбро 

наклоняться 

броаі^о 

освежать 

хаѵораі 

исчезать,  пропадать 

орірод  (-ті,-о) 

зрелый,  спелый 

алХоѵо 

протягивать 

кбро 

резать,  срывать  ( о  плодах) 

ЕКфрааті  іі 

выражение 

рартбріо  то 

мучение,  мука 

ЕяіѲоріусбд  (-4-6) 

желанный 

колріа  іі 

навоз 

атабХоі  той  АоуЕІа  оі 

Авгиевы  конюшни 
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синоним 


ООѴЮѴОрО  то 
тбХрл  т]  смелость,  отвага 

Хе0еѵтісі  1]  храбрость,  геройство 


КЕІМЕЫО  2 

О  ПрорлѲёад 

КалотЕ  ага  лаѵархаіа  хрбѵіа  катоікобоаѵ  Хіуоі  аѵѲрюлоі  отл  ул,  трёхоѵтад 
ота  баол  ѵа  ррооѵ  трофг),  аурюод  карлобд  каі  рі^Ед.  Деѵ  рлоробоаѵ  ѵа 
олЕраоліоооѵ  тоѵ  Еаотб  тоод  ал’та  Ѳтіріа  каі  хід  форЕрёд  боѵарЕід  тт|^  фболд. 

2ооое  хоте  о  ?;акооат6д  тітаѵад  ПрорлѲёад,  лоо  Холт|Ѳлке  лоХо  тоод 
калрёѵоод  аѵѲрііжоод  каі  алофаоюЕ  ѵа  тоод  РолѲлоеі. 

Міа  рёра  Т|р0Е  ото  фіХо  хоо,  хоѵ '  Нфаіохо,  лоо  г|хаѵ  оібіроорубд  тюѵ  Ѳеюѵ 
каі  рЕуаХод  ТЕхѵіхлд.  О  ’  Нфаіохо»;  еіхе  кхіоеі  ха  Еруаоттріа  хоо  ое  ріа  уарабра 
вѵбд  тіфаюхЕіоо,  блоо  ра^і  ре  тоод  роѵбфѲаХроод  кбкХюлЕд  офорлХатобоЕ 
аатралбрроѵта  уіа  хо  Аіа,  хоѵ  кЕраоѵоріхтл- 

О  ПрорлѲёад  рлт|КЕ  рЁоа  каі  еі6е  хтіѵ  іЕрту  фюхіа  ѵа  каІЕі  о’ёѵа  ХЕраохю 
каріѵі.  Каѵёѵад  6еѵ  лараттрлоЕ  люд  арла^Е,  люд  ёкрофЕ  ріа  оліѲобХа  каі 
ЁхрЕ^Е  отоод  аѵѲрюлоод  уіа  ѵа  тоод  харй^1  іерт)  фюхіа. 

Еотохюрёѵоі  о1  аѵѲрюлоі  аѵафаѵ  лаѵтоб  фютіёд  ое  х^акіа  каі  каріѵіа,  рЕ  тп 
Рог)Ѳсіа  хту;  іЕрлд  фютіад  архюаѵ  ѵа  ктЦроѵ  катоікІЕд,  ѵа  ѵаоллуобѵ  караріа, 
ѵа  трерЕбооѵ  ха  ауріа  ^юа.  То  фюд  ал’тлѵ  іЕрл  фюхіа  ^ѵлѵт)ОЕ  хоѵ  коірюрЁѵо 
тоод  ѵоо,  аѵафЕ  опд  карбіЁд  тоод  хоѵ  лбѲо  уіа  хт^ѵ  еотохіо. 

ПоХХа  акбра  біба^е  о  ПрорлѲёад  отоод  аѵѲрюлоод:  тоод  ёраѲЕ  ѵа 
оруюѵооѵ  хт)  ул,  ѵа  уіатрЕбооѵ  хід  аррііхтхіЕд,  ѵа  уршрооѵ,  ѵа  біара^ооѵ,  ЁкаѵЕ 
Еотохіорёѵл  хл  С<*>Л  тоод. 

Ма  о  Діад  ѲбрюоЕ  рЕ  хоѵ  хіхаѵа  ПрорлѲЁа  каі  біёта^Е  тоод  оллрётЕд  хоѵ,  хо 
Краход  каі  хл  Віа,  ѵа  тірюрлоооѵ  акХлра  хоѵ  арлауа  хлд  іерлд  фютіад. 

—  КарфЮОХЕ  тоѵ  о’Ёѵа  аурю  Ррауо.  Дёохе  хоѵ  рЕ  оібЕрЁѵіЕд  аХооібЕд.  Ад 
рЕІѵы  уіа  лаѵта  карфЮрЁѵод  ото  Ррауо  аотб.  лрбоха^Е  о  Діад. 

’  Е6еое  о  *  Нфаіотод  хо  фіХо  хоо  ПрорлѲЁа  ото  ррауо,  еѵю  оі  бобХоі  хоо  Діа 
ларакоХооѲобоаѵ  хл  бооХіа  хоо. 

—  Хфі^Е  лю  лоХб  хід  аХооібЕд,  рлѵ  хоѵ  Холаоаі,  еі6ерл  арЁоюд  Ѳа  хо  раѲЕі  о 
Діад,  еіле  л  Віа. 

Деѵ  алаутлсгЕ  хілохе  о  '  Нфаюход,  Ѳаора^оѵхад  хлѵ  ЛЕрлфаѵЕіа  хоо 
ПрорлѲЁа,  рбѵо  фЕбуоѵхад  хоѵ  окооое  ѵа  Хёеі: 

—  Еую  6еѵ  аХХа^ю  то  рархоріб  роо  рЕ  ріа  С,ют)  окХароо.  КаХХю  ото  ррахо 
аХоообЕрЁѵод,  лара  бобХод  лютбд  хоо  тораѵоо  Діа. 

ПЁраоаѵ  аіюѵЕд.  ПоХХа  аХХа^аѵ  лаѵю  охл  ул-  Ма  та  рархбріа  хоо 
ПрорлѲЁа  ооѵЕХІСоѵтаѵ:  о  т)Хюд  хоо  ёфлѵЕ  хо  коррі  хоо,  о  лауюрёѵод  аЁрад  хоѵ 
окёла^Е  рЕ  хо  хібѵі  каі  каѲЕ  рёра  ое  оріорёѵл  юра  Ерхбхаѵ  ёѵад  ТЕраохюд 
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уішас;,  лоі)  |еох&  це  та  кофтера  ѵихіа  то  осЬра  тоо  каі  ЁтрсоуЕ  то  оокіЬті  тоо. 
АХХа  о  Прорт]ѲЁа<^  ёцеѵе  аХоушто^  каі  ЛЕрт)фаѵо^  ото  ррахо  тоо,  рт]  х&ѵоѵтас; 
ттуѵ  еХліба.  ’  ЩЕре  лш^  Ѳа  рѲБі  Ёѵас;  іра)а<;  уіа  ѵа  тоо  фЁреі  тт]  ХБОТбріа. 

Каі  ѵа  елітбХооі;  акооае  та  Эфрата  тоо  аѵѲрсолоо,  лоо  ерхотаѵб  ото  Рооѵо. 
КаХХю  аруа,  лора  лоте.  Аото<;  т|таѵ  о  НракХт^,  лоо  лХтіоіаоЕ  то  бЕОрсотт] 
ПрорттѲЁа,  ЁалаоБ  тц  аХосгібБ<;  тоо  тітаѵа  каі  тоо  харюЕ  тт]ѵ  ЕХБоѲбріа 

Запомните: 

Ѳоршѵсо  рЕ  ...  —  рассердиться  на  кого-либо 

КаХХю  аруа,  лора  лоте.  —  Лучше  поздно,  чем  никогда. 


ДЕ^іХоуіО 


ПроргіѲЁа^  о 

Прометей 

трЁхоѵтас; 

скитаясь 

рі^а  л 

корень 

Ѳтіріо  то 

зверь 

катщЁѵо^  (-ті,-о) 

несчастный 

’  Нфаіато^  о 

Гефест 

т]фаіотЕіо  то 

вулкан 

огбтірооруо^  о 

кузнец 

техѵітт^  о 

мастер 

Харабра  т] 

пропасть,  овраг 

роѵофѲаХро^  (-ті,-о) 

одноглазый 

КокХшяас,  о 

циклоп 

офорт]ХатсЬ(Е) 

ковать 

асттраяті  ті 

молния 

РрОѴТТ|  ц 

гром 

асгтраябрроѵто  то 

гром  и  молния 

КБраоѵоріхтті^  о 

громовержец 

КЕраоѵо^  о 

гром 

фштіа  г| 

огонь 

каіа> 

гореть 

каріѵі  то 

камин,  печь 

ларатпрсЬ 

замечать 

арла^о) 

хватать 

крбрсо 

прятать 

оліѲа  т] 

искра 

аліѲобХа  т] 

искорка 

аѵарш 

зажигать 

т^акі  то 

очаг 

ѵаоятіусі) 

строить  кораблі 
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1ЦІЕрЕ\)(і) 

приручать 

тсоѲо^  о 

страстное  желание 

орушѵш 

пахать 

еяцрЕТЦс;  о 

слуга . 

біатастста) 

приказывать 

Краток  то 

Кратос 

Віа  ті 

Виа 

тіра)рсЬ(Е) 

наказывать 

карфшѵш 

пригвождать,  приковывать 

оріарЁѵо^  (-іі,-о) 

определенный 

уітас;  о 

стервятник 

Е,е<тхіСш 

рвать 

КОфТЕрОС;(-Т|,-6) 

острый 

ѵоуі то 

ноготь 

аХоуістто^  (-ті,-о) 

непреклонный 

Рцра  то 

шаг 

бЕСТрШТЦ^  о 

зА  прикованный 

разрывать 

6еѵш 

связывать 

аХистіба  ц 

цепь 

карфсорсѵо^  (-ті,-о) 

прикованный 

бойХос;  о 

раб 

охХсфо^  о 

раб 

Еі5Е|ЛТ| 

иначе,  или 

ліатос;  (-Т|,-6) 

верный 

стцѵЕхіСораі 

продолжать 

Грамматика 


§  I.  Повелительное  наклонение  (т]  яросгтактікті  еукХіслі) 
глаголов  I  спряжения  еѵвруіітікті  фшѵт) 

Повелительное  наклонение  выражает  приказание  или  просьбу  по  отноше¬ 
нию  к  другому  лицу,  поэтому  основной  формой  повелительного  наклонения 
является  форма  2-го  лица  единственного  или  множественного  числа. 

1)  Просггактікті  ёукХіот]  глаголов  I  спряжения  ЕѴЕрутітікт)  фюѵті  образу¬ 
ется  от  основы  глаголов  группы  ЕѵеатсЬтш;,  к  которой  добавляется  оконча¬ 
ние  -е  и  -ЕТБ,  например: 

кті^ш  строить,  урсирсо  писать 

2-е  л.  ед.ч.  кті^е  строй  уршрс  пиши 

2-е  л.  мн.ч.  кті^ете  стройте  уршрстЕ  пишите 
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біара^со  читать,  ра^Епсо  собирать 

2-е  л.  ед.ч.  біарсф  читай  ра^ЕОЕ  собирай 

2-е  л.  мн.ч.  біара^втЕ  читайте  ра(ЕІ)ЕТЕ  собирайте 

У  двусложных  глаголов  в  прост актікт]  ЁукХіат]  ударение  в  единственном 
числе  падает  на  один  и  тот  же  слог:  кті^е,  кті^бте. 

В  лроатсхктікт)  ЁукХіШ]  у  глаголов,  состоящих  из  трех  и  более  слогов,  во 
2-м  лице  единственного  числа  ударение  переходит  на  третий  слог  от  конца: 
бісфа^Е,  ра^ЕОЕ. 

2)  Для  образования  лроатактікт)  ЁукХісгт]  от  глаголов  группы  аорісгго^ 
ЕѴБрутупкт)  фоѵт)  употребляются  те  же  окончания,  -е  и  -бте,  которые  прибав¬ 
ляются  к  основе  глагола  в  аорісгтос,,  например: 

кті^со  строить,  урафсо  писать 

2-е  л.  ед.ч.  ктісте  построй  урафЕ  напиши 

2-е  л.  мн.ч.  ктіст(е)те  постройте  ураф(с)тЕ  напишите_ 


бюра^о)  читать,  ра^Еосо  собирать 

2-е  л.  ед.ч.  бкхрастс  прочти  ра^ЕфЕ  собери 

2-е  л.  мн.ч.  біаРаст(Е)тЕ  прочтите  ра^Ёф(Е)ТЕ  соберите 

Ударение  во  2-м  лице  единственного  числа  переходит  на  третий  слог  от 
конца:  біарастЕ,  ра^сфЕ. 


ПРИМЕЧАНИЕ.  Во  2-м  лице  множественного  числа  (е)  взято  в  скобки,  так 
как  в  разговорной  речи  оно,  как  правило,  опускается,  напри¬ 
мер:  ктісте,  урафте,  біофасте,  ра^сфте. 


§  2.  Н  лросттактікті  ЕукХістт]  неправильных  глаголов  I 

СПрЯЖеНИЯ  ЕѴБруТ|ТІКТ|  фСОѴТ) 

В  греческом  языке  имеется  большое  количество  неправильных  глаголов 
I  спряжения,  которые  образуют  форму  лроотактікті  следующим  образом: 
Хеш  говорить  —  ле^  скажи  —  лёоте  скажите 
біѵо)  давать  —  66<тб  (б<Ьсте)  дай  —  босттЕ  (6охтте)  дайте 
лаірѵо)  брать  —  ларе  возьми  —  лор(е)те  возьмите 
рлаіѵсо  входить  —  рлБ<;  (Ёрла)  войди  —  рлЕІте  войдите 
Руаіѵа)  выходить  —  руЕ<;  (ЁРуа)  выйди  —  Руеіте  выйдите 
лтіуаіѵсо  идти  —  лтіуаіѴЕ  пойди  —  лтіуаіѵБТЕ  пойдите 
фЕиуО)  уходить  —  фбуЕ  уйди  —  фЦуЕТЕ  уйдите 
ліѵш  пить  —  ліе^  выпей  —  ліеіте  выпейте 

аѵЕраіѵш  подниматься  —  аѵЁра  поднимись  —  аѵЕреітЕ  поднимитесь 
катЕраіѵш  спускаться  —  катЁра  спустись  —  катЕрЕІтЕ  спуститесь 
тр(Ь(у)со  есть  —  фа(у)Е  поешь  —  ф<х(у)ете  поешьте 
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§  3.  Н  лроатактікті  ЕукХктц  глаголов  II  спряжения 
ЕѴЕруТ)ТІКТ|  ф(1>ѴТ) 


1)  Проатакхікті  глаголов  II  спряжения  1-й  категории  ЕѴЕрут]тікіі  «рсоѵіі 

группы  образуются  путем  прибавления  во  2-м  лице  единствен¬ 

ного  числа  окончания  -а,  а  ударение  переносится  на  предпоследний  слог, 
например,  ра>Т(Ь(а)  спрашивать  ршта  спрашивай . 

Форма  проатакхікті  2-го  лица  множественного  числа  совпадает  с  фор¬ 
мой  глагола  изъявительного  наклонения  в  Еѵеотштад  2-го  лица  множест¬ 
венного  числа,  например,  рштатЕ  спрашивайте. 

ро)х(Ь  спрашивать,  алаѵто)  отвечать 
2-е  л.  ед.ч.  р(1)ха  спрашивай  алаѵта  отвечай 

2-е  л.  мн.ч.  рсохахе  спрашивайте  алаѵтатЕ  отвечайте 

2)  Проатакхікті  глаголов  II  спряжения  2-й  категории  ЕѴЕрутітікті  ірсоѵгі 
имеют  следующие  окончания:  -а,-ЕІтЕ. 

еЕлцчо  объяснять,  форсЬ  носить 

2-е  л.  ед.ч.  е|і)уа  объясняй  фора  носи 

2 -ел.  мн.ч.  Е^тіуЕІХЕ  объясняйте  фореітЕ  носите 

Проатакхікті  глаголов  II  спряжения  1-й  и  2-й  категории  группы  аоріохос 
образуется  по  тому  же  принципу,  что  и  у  глаголов  I  спряжения,  то  есть  к  осно¬ 
ве  глагола  в  аоріохос,  добавляются  окончания  -е,-(е)те,  например: 


ршхеі)  — 
спрашивать 
Е^тіуо)  — 
объяснять  — 
ларакаХо)  — 
просить  — 


(ршхтіаа)  — 

(Е^ііулаа)  — 

(ларакаХьаа) 


ршхтіаЕ  — 
спроси  — 

Е^1ІуТ)ОЕ  — 
объясни  — 
ларакаХЕОЕ 
попроси  — 


роптать 

спросите 

Е^путіахЕ 

объясните 

ларакаХЁатЕ 

попросите 


Как  видно  из  примеров,  ударение  во  2-м  лице  единственного  числа  пе¬ 
реходит  на  третий  слог  от  конца. 


ПРИМЕЧАНИЕ.  1.  С  глаголами  в  лроотактікгі  используется  отрицание  рп(ѵ); 

(ѵ)  взято  в  скобки,  так  как  употребляется  только  в  том  случае, 
если  глагол  начинается  с  гласной  буквы,  а  также  с  согласных  к, 
л,  т  и  буквосочетаний  ук,  рл,  ѵт.  то,  т^.  Например:  рчѵ 
алаѵтси,  —  не  отвечай,  ртіѵ  Е^чуеітс  —  не  объясняйтею 
2.  В  лроатактікті  личные  местоимения  всегда  безударны  и 
стоят  после  глагола,  например:  лес,  тоо  — скажи  ему, 
ро)тт|отс  тоѵ  —  спросите  его,  е€і)ут|<го  тоо^  —  объясните  им 
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§  4.  Н  лроатактікті  ЁукХістт]  глаголов  3-го  лица 
единственного  и  множественного  числа  и  1-го  лица 
множественного  числа 

1)  Форма  лроатактікті  глаголов  группы  ЕѴЕатоттад  3-голица  единствен¬ 
ного  и  множественного  числа  образуется  при  помощи  модальной  частицы 
ад  и  формы  спрягаемого  глагола,  например: 

Ад  ураірЕі  ттіѵ  илаубрЕпат].  Пусть  он  пишет  диктант. 

Ад  Ѳесороёѵ  етоі.  Пусть  они  так  считают. 

2)  Форма  лроатактікті  глаголов  группы  абріатод  3-го  лица  единственно¬ 
го  и  множественного  числа  образуется  так  же,  как  и  форма  лроатактікті 
глаголов  группы  ЕѴЕатсЬтад,  но  с  глаголом  группы  абріатод,  например: 

Ад  урац/Еі  то  урарра.  Пусть  он  напишет  письмо. 

Ад  редттіаооѵ  тоѵ  латЁра.  Пусть  они  спросят  отца. 

Ад  лареі  то  (ЗірХіо.  Пусть  он  возьмет  книгу. 

3)  Форма  лроатактікті  1-го  лица  множественного  числа  образуется  со¬ 
гласно  правилам,  изложенным  в  пунктах  1)  и  2),  например: 

Ад  бюра^оорЕ  ттіѵ  ЕфтщЕріба.  Давайте  почитаем  газету. 

Ад  ршттіаооцЕ  тоѵ  каѲтіуптт|.  Давайте  спросим  преподавателя. 

АХКНЕЕІХ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  содержание  тек¬ 
ста  1. 

2.  Напишите  изложение  на  тему  ” Геракл  и  Антей".  Сравните  героев  ми¬ 
фа  и  выскажите  свое  отношение  к  ним. 

3.  Ответьте  письменно  на  вопросы : 

1.  Пбаа  т)таѵ  та  отраѵпка  каторѲіората  тое  НракХіі;  2.  Пою  ал’аота  тітаѵ 
то  лю  ббакоХо;  3.  Поюд  фбХауЕ  тоод  келоид  це  та  уроаа  рт|Ха;  4.  Гіаті  о  брброд 
уіа  тт|  Аірбті  т|таѵ  Елікіѵбоѵод;  5.  Гіаті  каѵЁѵад  6еѵ  рлбрЕОЕ  ѵа  ѵактіаЕі  тоѵ 
Аѵтаіо;  6.  Пшд  о  НракХтід  ѵікт]аБ  тоѵ  Аѵтаіо;  7.  Поюд  т|таѵ  о '  АтХаѵтад;  8.  Ті 
^туглае  о  НракХтід  ало  тоѵ  *  АтХаѵта;  9.  Па)д  о  ’  АтХаѵтад  т|ѲеХб  ѵа  уХот&аЕі  ало 
тпѵ  раріа  бооХіа  топ;  10.  Па>д  о  НракХтід  ^ЕуЁХаае  тоѵ  ’  АтХаѵта; 

4.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  содержание  тек¬ 
ста  2. 

5.  Напишите  изложение  текста  2,  используя  приведенные  ниже  вопросы: 

1.  Поюд  т|таѵ  о  Прорт]ѲЁад;  2.  Гіаті  Холт)Ѳт]ке  тоод  аѵѲратлоод;  3.  П(і)д 
алофааіаЕ  ѵа  тоод  (ЗотіѲт|аЕі;  4.  Поюд  т|таѵ  о  ’  Нфаіатод;  5.  Поюі  ятаѵ  оі 
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кйкХштіЕ»;;  6.  Ті  Ёкаѵаѵ  оі  аѵѲрашоі  це  тт^ѵ  іЕрг)  фіохіа;  7.  Ті  біба^Е  акбца 
стхои»;  аѵѲрсолои^  о  Прорт]ѲЁа^;  8.  Гіаті  ѲйрсостЕ  о  Діа»;;  9.  Псо^  о  Діа»; 
алосрааіаЕ  ѵа  хірсортістЕі  хоѵ  ПрортіѲЁа;  10.  Ті  біЁха^Е  хоис;  олтрЁХЕ^  той  о 
Діа»;;  11.  Пою»;  карфіосгЕ  хоѵ  Прорт]ѲЁа  ото  рра/о;  12.  Ті  еіле  о  Прорт]ѲЁа<;, 
охаѵ  хоѵ  ЕІхаѵ  карф(і)ОЕі;  13.  Пёохе  био  Хбуіа  уіа  ха  рархиріа  хои.  14.  Пою»; 
алЕХЕиѲЁрсоаЕ  хоѵ  Прорт]ѲЁа;  15.  Ме  лоюѵ  аиукріѵоирЕ  сгихѵа  хоѵ  Пророс*; 

6.  Выпишите  из  текста  1  глаголы  и  образуйте  от  них  лроспсисикц. 

7.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  лроспакикг}: 

1.  (Паірѵоо)  ха  хЕхрабіа  каі  ха  (біѵа>)  ахои»;  раѲтіхЁ»;.  2.  (Млаіѵіо),  ое 
ларакаХіі).  3.  (АѵЕ(Заіѵ<д)  ох  о  хріхо  лахюра  каі  (каХсо)  хоѵ  илаХХт)Хо  хои 
^ЕѴобохЕІои.  4.  (Ра>ха>)  хті  ргіхЁра,  аѵ  ларЕ  охгі  ѲЕІа  албфЕ.  5.  (Е^туучЬ)  оха  лаібіа, 
л  ах;  лрЁЛЕі  ѵа  лаі^оиѵ  аихб  хо  лиіхѵібі.  6.  Прока  (біѵа))  е^ехсюец  каі  рвха  Ѳа 
ла^  охт)ѵ  е^охт).  7.  (ЛЁа>)  рои,  ларакаХш.  хи;  ЕѴхижЬоЕк;  оас  ало  хтіѵ  ёкѲеот]. 

8.  (КахЕ(Заіѵо))  арЁосо»;,  ое  ЛЕрірЁѵоирЕ.  9.  (КаѲарі^со)  хо  бсорахю  аирю  хо  лршй 
лріѵ  фйуЕіс;.  10.  (ДюрѲшѵю)  ха  ХаѲт)  хои  Кшоха.  1 1.  (ПаракаХа))  хоѵ  лахЁра  ѵа 
оои  ауораоЕі  аихб  хо  (ЗфХіо.  12.  (ПХтршѵа))  хо  Хоуаріаорб  каі  ларЕ  оліхі. 
13.  (Ауора^ш)  фсорі  каі  роихиро.  14.  (Афлѵю)  хі <;  раХіхоЕ»;  оа»;  каі 
(оирлХтіріЬѵсо)  хо  Ёѵхило  аихб.  15.  (Хтікшѵсо)  хо  хері  каі  (алаѵтсЬ). 

8.  Переведите  на  греческий  язык- 

—  Мария,  быстро  одевайся  и  поехали.  Нас  уже  ждет  автобус. 

—  Бегу,  бегу.  Как  прекрасно,  что  мы  увидим  Акрополь!  Это  далеко  от¬ 
сюда? 

—  Минут  15  на  автобусе.  Акрополь  расположен  так,  что  он  виден  ото¬ 
всюду. 

—  Сейчас  мы  поднимемся  и  пройдем  через  знаменитые  Пропилеи,  кото¬ 
рые  были  возведены  при  великом  Перикле.  А  вот  и  Парфенон. 

—  Расскажите,  пожалуйста,  кто  был  архитектором  этих  величествен¬ 
ных  строений?  Какой  скульптор  создал  эти  прекрасные  статуи? 

—  О,  это  были  прославленные  Иктиний  и  Каллистрат.  Это  был  великий 
Фидий.  К  сожалению,  самая  знаменитая  статуя  богини  Афины,  кото¬ 
рая  украшала  Парфенон,  не  сохранилась. 

—  А  вот  и  храм  Эрехтейон.  Это  те  самые  знаменитые  кариатиды? 

—  Нет,  к  сожалению  мы  вынуждены  были  их  убрать,  так  как  они  нача¬ 
ли  разрушаться.  Подлинники  этих  скульптур  находятся  в  Афинском 
археологическом  музее. 

—  Прекрасное  впечатление  производит  храм  Бескрылой  Ники,  не  прав¬ 
да  ли? 

—  Акрополь  —  это  поистине  великое  творение  человеческого  гения. 
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9.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Дай  Никосу  деньги,  он  пойдет  в  магазин.  2.  Не  говори  сейчас  об  этом, 
подожди  немного.  3.  Вызовите  машину  и  скажите  шоферу,  пусть  он  отвезет 
вас  прямо  в  аэропорт.  4.  Позвони  Ольге,  пусть  она  зайдет  к  директору  шко¬ 
лы.  5.  Не  спрашивай  меня  об  этом  фильме,  мне  он  не  понравился.  6.  Не  за¬ 
будь,  завтра  мы  встречаемся  в  восемь.  7.  Не  просите  его,  пусть  он  сам  пой¬ 
мет,  что  надо  делать.  8.  Пусть  Максим  расскажет  нам  о  своей  поездке  на 
Кипр.  9.  Зажги  свет,  уже  темно.  10.  Сначала  поешь,  а  потом  пойдешь  в  чи¬ 
тальный  зал.  11.  Не  буде  его, 'он  всю  ночь  готовился  к  экзамену. 

10.  Вместо  точек  поставьте  личные  местоимения  роѵ,  ооѵ,  гоѵ,  тцд,  рад, 
оад,  гоѵ,  т г}ѵ: 

1.  КоѵуЕ  ...  то  Еіспттіріо,  еіле  ті  ’  Аѵѵа  атоѵ  Штро.  2.  ПарЕ  ...  ра^і  аои, 
ларакаХЕОЕ  ті  абЕрфТ)  рои.  3.  ФёртЕ  ...  та  кХЕібіа,  ларакаХЕОЕ  о  І;ёѵо^  тоѵ 
ѵлаХХг|Хо  топ  ^еѵо5охеіоо.  4.  Е^тіутіатЕ  ...  тт)  атірааіа  аѵтт|^  тті<;  ёкфраат]<;. 
5.  ВотіОдатЕ  ...,  уіаті  коирааттіКЕ  лоХи.  6.  ПаракаХёатЕ  ...  ѵа  аа<;  6еі^еі  тт]Ѵ 
ёкОеот).  7.  ПёатЕ  ...  ѵа  теХекЬоеі  арёаол;  тт]  боиХіа.  8.  ХаріаЕ  ...  то  ѵёо 
тірЕроХбую.  9.  ГрафЕ  ...  урарра,  уіаті  то  ЛЕрірёѵБі  лоХо.  10.  Ма^ёфТЕ  ...  каі 
лёатЕ ...  та  ѵёа. 

11.  Передайте  косвенную  речь  прямой,  образуя  лроспакпкц: 

Образец:  Мои  еіле  ѵа  топ  фёрш  то  (ЗфХіо.  —  Мои  еіле:  "ФёрЕ  рои  то 
РфХіо." 

1.  Ме  ларакаХЕОЕ  ѵа  біаЭааш  то  арѲро  той  лріѵ  РуаХсо  то  аирлёраара. 
2.  Ме  фіоѵа^Е  уіа  ѵа  фёрш  тоѵ  катаХоуо  тсоѵ  лЕрюбікшѵ.  3.  Мои  еіле  ѵа  ларю 
Еіотттіріа  уіа  то  аіѵЕра.  4.  Ме  ларакаХЕОЕ  ѵа  ЕЛаѵаХсфш  то  раѲт]ра  акбра 
ріа  фора.  5.  Мои  еіле  ѵа  лаю  ато  рауа^і  ѵа  ауорааш  фіорі.  6.  Ме  ларакаХЕОЕ 
ѵа  лЕрааш  ало  то  урафБІо  той.  7.  Мои  ЕІлаѵ  ѵа  лауаууЕІХш  то  усира.  8.  Той 
ЕІлаѵ  ѵа  афтіаЕі  тк;  алосткЕоё^  ато  %шХ  той  ^Еѵобохсіои.  9.  Ме  ларакаХЕОЕ  ѵа 
той  боасо  та  ХЕфта.  10.  Мои  еіле  ѵа  рЕтафраао)  то  арѲро. 

12.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами  в  лрооіактікг): 
ёрла,  ларакаХЕОЕ,  лёрааЕ,  ларЕ,  66ое,  лёатЕ,  е^тцгпоте,  (ЗрЕ^,  ра^ЕфЕ. 

13.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами  в  лроспактію ): 

рХёла),  біѵш,  Хёо),  лаірѵш,  каѵи>,  атёХѵо),  рапа),  алаѵтш,  ЕлаѵаХарраѵш, 
Зріаксо. 
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14.  Составьте  предложения  со  следующими  словами: 

о  хссрб^,  алЕіХсб,  то  ростікб,  тохаіѵю,  о  аѲХос;,  ЛЕісратсобіко<;,  уХотсбѵю, 
Ѳорсбѵсо,  тірюріі),  арла^іо,  о  тбраѵо<;,  аѵе^аѵтХг]то^,  аѵтХсо,  олохресбѵсо. 

15.  Переведите  на  греческий  язык: 

Кто  не  знает  Прометея!  Это  он  дал  людям  священный  огонь  и  таким  обра¬ 
зом  научил  их  строить  города,  снаряжать  корабли,  читать  и  писать,  лечить  бо¬ 
лезни  и  приручать  диких  животных.  Огонь  Прометея  зажег  в  сердцах  людей 
страстное  желание  счастья.  Отец  богов  Зевс  разгневался  на  Прометея  и  при¬ 
казал  приковать  его  цепями  к  скале.  Но  Прометей  остался  горд  и  непрекло¬ 
нен.  Он  сказал  Гефесту:  "Я  никогда  не  променяю  свои  мучения  на  жизнь  раба. 
Лучше  быть  прикованным  к  скале,  чем  жить  верным  рабом  тирана." 

16.  Прочитайте,  перескажите  и  напишите  изложение: 

О  ѲН2ЕА2  2КСШЖЕІ  ТО  МШОТАУРО 

Міа  рёра  т)р0Е  та^ібі  стт)ѵ  АѲт|ѵа  о  ую<;  тоо  расіХіа  Міѵсоа,  о 
АѵброуЕОл;.  ’  Нтаѵ  ѵёо^  каі  лоХб  6рорфо<;.  Ма^і  ре  тот;  фіХоос;  тоо  лт|уЕ  ѵа 
киѵгіут)СТЕі  ёѵа  форЕрб  табро  каі  бостохсіх;  о  таброс;  тоѵ  окотсосе. 

Хаѵ  то  ёраѲЕ  о  латёраі;  тоо,  о  Міѵсоад,  алофасісЕ  ѵа  тірсорт)СЕі  тоо<; 
АѲт]ѵаіоо<;.  Ма^ЕфЕ  рсуаХо  стбХо  каі  отратб  кі  ЕфтасЕ  стт]ѵ  АѲііѵа,  блоо  архістЕ 
ѵа  катаотрёфЕі  б,  ті  ёрріокЕ  рлроста  тоо.  Оі  АѲт]ѵаіоі  лоАіртіааѵ  трсоіка,  ра  о 
ЕхѲро<;  т|таѵ  лоХб  боѵатбі;  каі  о  расіХісн;  Аіуаіа<;  аѵаукасттіКЕ  ѵа  тоо<; 
лараббаЕі  тт)ѵ  лбХті.  Тоте  о  Міѵсоа^  елёРоХе  стоос,  катоікоо<;  тсоѵ  АѲтіѵсбѵ 
рарюб^  6роо<;.  7х\ъ\сь  ѵа  тоо  стеХѵооѵ  ксхѲе  хрбѵо  елтсс  ѵёоо<;  каі  елтсс  ѵёк<;  уіа 
рора  сто  Міѵсотаоро. 

О  Міѵсотаоро^  г|таѵ  ую<;  тоо  Міѵсоа.  Ксслоте  оі  Ѳеоі  тірсорлсаѵ  то  Міѵсоа  уіа 
тлѵ  аХа^оѵЕІа  тоо  каі  т]  уоѵаіка  тоо  Міѵсоа  уёѵѵт]СЕ  ёѵа  тёрас;  рЕ  коррі  аѵтра  каі 
кЕфіхХі  таброо.  Гіа  ѵа  крбфЕі  тт]  ѵтролті  ал’тоо^  аѵѲрсолоос;  о  Міѵюас; 
ларакаХЕСЕ  то  ДаібаХо  ѵа  ктісеі  то  АарбріѵѲо  каі  екХеісе  то  Міѵсотаоро,  лоо 
^оосе  рбѵо  рв  аѵѲрсоліѵо  крёас;. 

Тріа  хрбѵіа  Расаѵі^оѵтаѵ  оі  АѲт]ѵаіоі  каі  ріа  рёра  Ерфаѵістт)КЕ  ёѵас; 
ркуаХос;  лрсоа»;,  о  уюс;  тоо  РасіХіа  Аіуаіа  каі  олосхёѲлкЕ  ѵа  скотсосеі  то 
Міѵсотаоро.  Ма^і  рЕ  тоос;  аХХоіх;  ѵёоос;  о  Ѳлсёас;  лт)уЕ  стлѵ  Кртрт]  каі  рЕта  ало 
лоХХёс;  6оскоХіе<;,  се  скХгрл  лаХт]  окотсосе  то  тёрас;  каі  еХеоѲерсосе  ттіѵ  латріба 
тоо  ал’тоос;  рарюбс;  броос,. 

Ас^іХбуіо 

коѵлусо(а)  охотиться 

Рора  т]  добыча,  жертва 

аХа^оѵсіа  т)  чванство,  выокомерие 


294 


17.  Прочитайте,  перескажите  и  напишите  изложение: 

Пою<;  ало  ра<;  6еѵ  ^ереі  тт]ѵ  лХооаіа  істторіа  тт]^  архаіа^  ЕХХаба<;,  лоо 
архі^оорЕ  ѵа  ху]  раѲаіѵоорЕ  ата  лаібіка  ра<;  хР^ѵіа;  Пою^  6еѵ  ^ерЕі  тоод 
Ѳаираслоіх;  еХХтіѵікоіх;  роѲоос;; '  Орах;  кі  т]  аоухроѵт]  істторіа  тп<;  х<Ьра<;  аоттц; 
ЕІѵаі  лХооаіа  ое  тропка  уЕуоѵота,  лоо  аоѵбЁоѵтаі  рЕ  сткХтрооі;  ауо)ѴЕ<;  той 
еХХт]ѵікоо  Хаоб  вѵаѵтіа  сгтои^  ^Ёѵои^  еюРоХеіс;,  Еѵаѵтіа  атоіх;  Тобркоо^ 
катахтт)ТЁ(;,  лоо  раааѵі^аѵ  тті  х^Ра  аотт|  ката  тті  біаркЕіа  ТЕсгойрмѵ  аиЬѵсоѵ, 
Еѵаѵтіа  атоо<;  ІтаХоіх;  каі  ГЕрраѵоос;  фаоісттЕ<;  тоѵ  каіро  тоо  ДЕОтЁроо 
Паукооріоо  ПоХЁроо.  Гіа  тт^ѵ  еХХг]\лкт)  Аѵтіатиат]  ЕКЕІѵа  та  хроѵіа  т^врЕ  бХо^  о 
лрообЕОтіко<;  кбстро^.  '  Нтаѵ  лраураті  Ха'ікі]  аѵтіатаслу  Ѳа  раѲЕТЕ  елісттц; 
лоХХа  ЕѵбіафЁроѵта  лраурата  уіа  та  уЕуоѵота  тір  Елаѵасттаслу;  тоо  1821,  уіа 
тті  рЕуаХт)  фіХіа  лоо  ооѵбЁЕі  тоо<;  Хаоб<;  тт^  Рсостіа<;  каі  тт|<;  ЕХХабад.  Ѳа  раѲЕТЕ 
уіа  тт)  ротіѲЕіа  тп<;  х^Ра^  рас;  атоѵ  ЕХХт]\акб  Хаб  атоѵ  аусоѵа  тоо  Еѵаѵтіа  отоѵ 
тооркікб  ^оуб,  уіа  тт]  сторРоХіі  тоо  Кбккіѵоо  Утратой  атт]  ѵікт)  тоо  еХХт]ѵіко6  Хаоб 
Еѵаѵтіа  атоо<;  фаоісттЕс;  катактт]тё<;. 
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19  УРОК 

Лекато  еѵато  р.аѲт)р.а 


Текст  1: 

'Оцтір<><; 

Текст  2: 

Аіаюлод 

Грамматика: 

§  1.  Н  лроатактікт)  ЁукХіат)  глаголов  I  спряжения 
лаѲт)тікт|  фсоѵт)  группы  ЕѴБатсЬтад 

§  2.  Н  лроатактікт)  ёукХіат)  глаголов  11  спряжения 
лаѲт)Тікт)  фіоѵті  группы  ЕѴЕатсіпад 

КЕІМЕІГО  1 


Орірод 

Хбрфсоѵа  рЕ  тт)ѵ  ларабоат),  о’Ортрод  ѲроХікбд  лопуглд  ттід  архаіад 
ЕХХабад,  бт)ршбрут)аЕ  тпѵ  ІХіада  каі  тт)ѵ  Одѵооеіа  —  рЕуаХа  Еліка  лопрата, 
лоо  ЕІѵаі  та  архспбтЕра  уралта  рѵтрЕІа  тр  ЕАХт)ѵікт]д  уХіоааад.  Оі  рбѲоі  Хёѵе 
лшд  о  ’  Ортрод  уеѵѵт|Ѳтіке,  отаѵ  уіѵотаѵ  о  Трюікбд  лбХЕрод  л  Хіуо  рета  то  тёХод 
тоі).  Ката  тоѵ  Нрббото  т)  хроѵоХоуіа  ттр  уёѵѵт)ат)д  тоо  толоѲетеітоі  ото  ётод  830 
л.  X.  МЕрікоі  аХХоі  брсод  іаторікоі  тір  архшбтт|тад  олоатірі^аѵ  бті  о '  Ортрод 
уЕѵѵт|Ѳт}КЕ  лоХб  ѵсорітЕра  —  то  1200  л.  X.  КаѵЕІд  6еѵ  т^ере  каі  6бѵ  ^бреі  рЕ 
0Е(Заібтт]та  сте  пою  рёрод  уеѵѵг|Ѳт]ке  о  лоітугтід.  То  лю  ліѲаѵб  ЕІѵаі  бті  о  ’  Ортрод 
ё([т)0Е  атт)ѵ  Ісоѵіа,  ое  ріа  ало  тід  лоХец,  отт)  бопкт)  актт|  тт ]д  Мікрад  Ааіад.  Оі 
ЕліапіроѵЕд  іахорі^оѵтаѵ  бті  аіроб  Ёурац/Е  тпѵ  "ІХіаба"  каі  тт)ѵ  "ОббааБіа"  атт)ѵ 
коѵакт)  біаХЕКто  тт)д  архаіад  ЕХХг|\якг|д  уХсоааад  Ѳа  лрёлЕі  ѵа  еіхе  ^т|стеі  т|  каі  ѵа 
Уеѵѵт)Ѳеі  екеі. 

Гіа  тт)  ^о)Т)  тоо  Оріроо  6е  уѵсоріірорЕ  ахЕббѵ  тілота.  Міа  ОЕіра  іаторікоі 
олосттпрі^обѵ  лшд  о  аоіббд  аотбд  ааѵ  іаторікб  лрбаюло  6ёѵ  оліір^е  каі  ла>д  та 
ортріка  Ёлт)  ЕІѵаі  бтрюорупрата  лоХХаіѵ  аоібіоѵ  —  ХаІкіоѵ  лоіт)ТСІ)ѵ  тт)д  Елохлд 
екеіѵт)<;  —  лоо  арубтЕра  тоод  ёбоааѵ  тт)  рорфТ)  рЕ  тт)ѵ  олоіа  ёфтаааѵ  аЕ  рад.  Н 
лю  біабЕборёѵт)  уѵаірт)  ЕІѵаі  бті  о' Ортрод  олтр^Е  ааѵ  іаторікб  лрбасоло.  Н 
ларабоат)  Хееі  лоод  Бфта  ЕХХт)\акёд  лоХец  раХсоааѵ  рЕта^б  тоод  олоаттріСоѵтад 
Л  ксіѲе  ріа  бті  а’аотт)  уеѵѵг)Ѳт)ке  о  ’  Ортрод. 

Та  Ёлт)  тоо  Оріроо  ѲЕіоробѵтаі  сод  аруікт]  лт)УЛ  оХбкХтртр  тт)д  Еороола'іктід 
ХоуоТЕХѴІад.  Та  ЁфаХХаѵ  т)  та  алаууЕХѵаѵ  аЕ  рЕуаХгд-  уюртёд  лоо  уіѵоѵтаѵ  лрод 
тірт)  тсоѵ  Ѳесоѵ.  Оі  іаторІЕд  аотёд  рЕтабібоѵтаѵ  ало  агора  аб  агора  кі  ало  уоѵЕІд 
аЕ  лаібіа.  Мбѵо  отаѵ  аѵалтбхѲт)КЕ  то  еХХт)ѵіко  аХфарт)то,  т)  "ІХіаба"  каі  т) 
296 


"Обйаавіа"  ураіртпкаѵ  ав  РфХіо.  Каі  та  био  аита  лоігірата  ЕІѵаі  х^рюрёѵа  ав 
24  раіреобіве;  то  каѲёѵсс 

2тг]ѵ  "ІХіехба"  о'Ортіро<;  лвргураерві  тоѵ  лбХвро  тсоѵ  51  т]рЕреоѵ  аѵарЕаа 
сттоие;  Аха'іои^,  бт]Хабт|  тои<;  ’ЕХХтіѵве;,  каі  тои<;  Трсове;,  катоікои^  тт}<;  Троіас,, 
лбХт]<;  атг]  Мікра  Асгіа.  Ттр/  Троіа  тт}ѵ  ёХвуаѵ  '  ІХюѵ,  уі’аитб  то  рвусхХо  аитб 
лоіт)ра  оѵора^втаі  "ІХіаба".  О  Троякое;  лбХврое;  кратт^ав  бёка  хроѵіа  каі 
катёХт^в  атт)ѵ  лХтрт]  катаатросрт)  ще;  архаіае;  Троіае;.  Квѵтрікбе;  ірсоае;  той 
логпратос;  ЕІѵаі  о  лю  тоХртрбе;  каі  о  ліо  аѵбрвіое;  ал’бХои^  той*; '  ЕАХтіѵвс,  —  о 
АхіХХёа^.  Та  уЕуоѵбта  лои  леріурехероѵтаі  отт]ѵ  ІХіада  архіС°иѵ  ало  *піѵ  г)рёра 
лои  о  АхіХХёа^  раХюав  рв  тоѵ  Ауарёрѵоѵа,  архлуб  бХсоѵ  тсоѵ  Аха'іеоѵ. 
АкоХоиѲойѵ  лоХХа  браратіка  влвіаббіа  той  Трсо'ікои  лоХёрои. 

2тт]ѵ  "Обйаавіа"  ЛЕріурасроѵтаі  оі  лврілётвіЕс;  той  Обиааёа,  (ЗаотХіа  тгі^ 
ІѲакт)<;,  рвусхХои  лоХврісгггі  той  Трю'ікои  лоХёрои,  ало  тт}  рёра  лои  аірт)ав  тт]ѵ 
Троіа  (і)стлои  ёертаав  атт)ѵ  латріба  той  ттіѵ  ІѲакт].  То  та^ібі  той  гірсоа 
аиѵЕхіСоѵтаѵ  бёка  оХбкХтра  хроѵіа. 

Оі  архаіоі  катата^аѵ  тоѵ '  Ортро  аѵарваа  атоие;  аѲаѵатоие;  0Бои^.  Та  е  ліка 
той  ёруа  ёхоиѵ  ТЕраапа  сгпрааіа  бхі  рбѵо  уіаті  рек;  біѵоиѵ  лХтрт]  Еікбѵа  уіа  тт] 
Сшті  тт]<;  лроісгторікгц;  ЕХХабае;  каі  ехХХюѵ  хсорсоѵ.  АХХа  каі  уіаті  Г]  орореріа  тои^ 
ЕІѵаі  ааиѵаусоѵіеттті,  г\  рорерті  тои<;  тёХвіа,  та  аіаѲтугіка  тои^  отоіхЕІа  илёроха.  Та 
ортіріка  ёлт)  аріуоиѵЕ  рёста  тоие;  ул  каі  оираѵб,  ѲеоО^,  тІрсоЕе;  кі  алХои^ 
аѵѲрсолоие;  рв  та  лаѲт),  тоие;  лбѲоие;  каі  тоие;  тірсоіаройе;,  тк;  харёс,  каі  тіе;  Хйлве; 
тоие;.  Пвріураероиѵ  рв  Ѳаираатёе;  еікоѵе^  тпѵ  орореріа  тт-р  фиату;,  ти;  аирсрорё^ 
лои  о  лбХврое;  алёрѵЕі  аѵарваа  атои^  Хаои^  каі  тт)Ѵ  витихіа  лои  харі^Еі  т) 
Еіріуѵікт]  ^сот)  еттоие;  аѵѲрсолоие;. 

Н  "ІХіаба"  каі  т]  "Обйаавіа"  ЕІѵаі  та  био  лреота  лѵвиратіка  рѵпрвіа  тсоѵ 
ЕХХг|Ѵ(Оѵ,  ЕІѵаі  био  аріатоирутірата  ттіе;  лаукбаріае;  ХоуотЕХѴІае;.  Елі  трЕіе; 
ХіХіабЕ^  урбѵю  тсора  бхі  рбѵо  оі  ’  ЕХХцѵес;;  аХХа  оХбкХтрт]  ті  аѵѲрюлбттуга 
Ѳаира^Еі  тт|ѵ  аатЕІрЕитт]  орореріа  той»;.  Х’бХо  тоѵ  кбаро  каѲЕ  хроѵо  тилеоѵоѵтаі 
Екаторриріа  аѵтітила  тту;  "ІХіабас;"  каі  тгр  "Обйаавіае;"  ав  рЕтафраат]  ав 
бшфорве;  уХеоааБе;.  ЕІѵаі  аѲаѵата  рѵт]рЕІа  тёхѵт]е;  рёаа  ало  та  олоіа  аатраертві 
г\  лаѵархаіа  бб^а  тт)<;  ЕХХабск;. 


ларабоот]  г) 
еліко^  (-ті,-о) 
трсоікб^  (-т|»-о) 
илоаттірі^ео 
ХРОѵоХоуіа  ті 
толоѲгтоираі 
РвРаютцта  і] 
ліѲаѵб^  (-тц-о) 


АЕ^іХоуіо 

традиция 

эпический 

троянский 

эй  придерживаться  мнения 

хронология 

устанавливаться 

уверенность 

вероятный 
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іахорі^ораі 
аоіббс;  о 
Ёлос;  то 
фаХЛш 

ХШріарЁѵо^  (-іі,-о) 
раѵушбіа  ?і 
Троіа  іі 
Мікра  Асгіа  іі 
'  Шоѵ  то 
катаХгіуш 
аѵбрЕІо^  (-а, -о) 

ЛЕріЯЕТЕіа  іі 

ІѲакіі  гі 
кататасгаш 
аѲаѵатос;  (-іі,-о) 
яроіаторікос;  (-Г|,-6) 
ааоѵаушѵіато^  (-ті,-о) 
тёХею^  (-а, -о) 
аіаѲіусікос;  (-іі,-6) 
олЁроуо^  (-11,-0) 
аріуш 
яаѲос;  то 
Х\жт]  іі 
аяЁрѵо) 

аатЕІрЕОтос;  (-іі,-о) 
тояшѵораі 
аѵтітояо  то 
аотрасрто) 


утверждать 
певец,  аэд 
эпос 
петь 

разделенный 

рапсодия,  эпическая  песнь 
Троя 

Малая  Азия 

Илион 

завершать 

мужественный 

приключение 

о-в  Итака 

причислять 

бессмертный 

доисторический 

которому  нет  равного 

совершенный 

эстетический 

превосходный 

смешивать,  соединять 

пафос 

печаль 

сеять 

неиссякаемый 

печататься 

экземпляр 

сверкать 


КЕІМЕІМО  2 

Аіочояо^ 

О  Аіашлос;  іітаѵ  о  рЕуаХотЕро^  ’  ЕХХт]ѵа<;  роѲоурафос;.  ГеѵѵііѲт]ке  ста  500 
л.Х.  каі,  абрфіоѵа  ре  тт]ѵ  ларабоат],  т)  катаушуіі  тоо  Аіашлоо  іітаѵ  ало  тг) 
Фроуіа.  О  Аіаашос;  іітаѵ  6о6Хо<;.  АфЁѵтп<;  тор  іітаѵ  о  фіХбаофо<;  ЕаѵѲод,  лоо 
сіус  ауорааЕі  тоѵ  Аіасоло  ото  ла^арі,  уіаті  сттоіхі^  лоХб  фтт]ѵа.  Тоѵ  лооХооааѵ 
фттіѵотЕра,  уіаті  іітаѵ  лоХб  аахпро»;.  ’  Стаѵ  брах;  о  5аѵѲо<;  тоо  олё0оХе  рЕрікёс; 
фсоттутец,  ало  тц  алаѵпіаЕіс;  лоо  ЁбоаЕ  катаХа|ЗЕ  лох;  іітаѵ  лоХб  б^олѵо^  каі 
тоѵ  лііре  ра^і  тоо  ато  ѵраі  Харос;.  Оі  катоікоі  тоо  ѵцаюо  лоХб  урііуора 
ауалг)ааѵ  тоѵ  Аіаюло  уіа  тпѵ  Е^олѵаба  тоо,  лііуаіѵаѵ  аохѵа  ато  аліті  тоо  каі 
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акоѵуаѵ  рЕ  реуаХо  еѵбіафёроѵ  тоѵс;  рі)Ѳоѵ<;  каі  та  ларарѵѲіа  тоі).  Ето  тёХос;  оі 
ХариотЕс;  ѵлохрёсдоаѵ  тоѵ  ЕаѵѲо  ѵа  тоѵ  еХеѵѲерсооеі. 

Гіа  ѵа  катаХсфЕі  каѵЕЦ  лбоо  йдшѵос;  каі  стсхро^  тутаѵ  о  Аіоа>ло<;  Ѳа  бпуутуѲоѵрЕ 
ёѵа  лгріотатікб  ало  тту  ^алу  тоѵ. 

Міа  рёра  о  ЕаѵѲо<;  лоѵ  ЛБрірЕѴЕ  каХЕорЕѵоѵ<;  уіа  оѵрлбою,  ёотеіХе  тоѵ<; 
ѵлтурётЕс;  ѵа  каХЁооѵѵ  тоѵ  Аіоюло  каі  тоѵ  еіле: 

—  Гіа  ЁХа  е6іі),  Аіоюле!  Аѵрю  ёхѵ>  фіХоѵс,  каХЕорёѵоѵс;  уіа  оѵрлбою.  Nа  ті 
лрёлеі  ѵа  каѵЕЦ:  лгуусаѵЕ  ото  ла^арі  каі  аубраоЕ  6,  ті  ёоѵ  ѲеорЕЦ  каХѵтЕро.  Хоѵ 
афіуѵш  еХбѵѲерту  ттіѵ  ЕкХоуту.  Ас,  бобръ  ті  Ѳа  біаХДад 

—  Nа  Р-ЕІѵец  тіоѵхо<;,  еіле  о  Аіо(ѵло<;.  Аѵрю  Ѳа  фатЕ  та  каХѵтЕра  фаутута.  Ттуѵ 
ЕлорЁѵту  ліууЕ  ото  ла^арі  каі  аубрастЕ  рбѵо  уХшооЕ^.  Тілот’аХХо.  ѲѵршоЕ  о  ЕаѵѲо^, 
бтаѵ  еі5е  ото  тралё^і  рбѵо  уХсоооЕ<;  каі  фсоѵа^Е:  "N0  тоѵ  ЕІха  рлроота  роѵ,  Ѳа  тоѵ 
окбтсоѵа!  ФёртЕ  тоѵ  арёоах;  рлроота  отоѵ<;  каХЕорёѵоѵ<;!"  О  Аіошло^  турѲе. 

—  Ма  ттуѵ  аХтуѲЕіа,  ^елёраоЕ^  каѲЕ  брю!  Гіа  ле<;  роѵ,  ту  уХсЬооа  ЕІѵаі  то 
каХѵтЕро  фаутутб;  раптуоЕ  о  ЕаѵѲо^. 

—  N01,  алаѵттуоЕ  фѵхрсира  о  Аіоюло^.  Ма  тоѵ^  Ѳеоіх;,  6еѵ  ѵлархеі 
каХѵтЕро  лраура  ало  тт)  уХоЬооа.  Аѵтту  ЕІѵаі  то  бруаѵо  оѵѵЕѵѵбтуотц;  каі  тгу<; 
фіХіа^  аѵарЕоа  отоѵ<;  аѵѲршлоѵ^.  Ха>рі<;  тту  уХсѵооа  ЕІѵаі  абѵѵатту  ту 
коіѵшѵікту  каі  лоХітікту  ЕІѵаі  то  кХеі6і  тту<;  ЕЛіотгуртуі;,  то  бруаѵо  тту^ 
аХтуѲЕіа^  каі  тту^  Хоуікту^.  ЕкефѲеітб  каі  лёоте  роѵ  аѵ  ѵларуЕі  тілота  каХѵтЕро 
ало  тг)  уХ(Ьооа. 

—  '  Ехеі  бікю,  ЕІлаѵ  6Хоі  оі  каХЕорёѵоі. 

—  N01,  аХХа  6еѵ  Ѳа  тоѵ  афіуою  ѵа  уХѵтсооЕі  ётоі  ЕбкоХа,  еіле  ЛЕіоршрёѵо^ 
о  афёѵтту^.  —  Nа,  Хоілбѵ,  ті  Ѳа  кйѵен;  аѵрю.  ПарЕ  та  ХЕфта  каі  аубраоЕ  то 
ХЕірбтЕро  фаутутб.  Аѵтб  лоѵ  Ѳесорец  еоѵ  то  х^ірбтЕро. 

О  Аіошло<;  аубраоЕ  лаХі  уХсЬооЕ^.  Кі  бтаѵ  о  ЕаѵѲо<;  еі6е  лаХі  уХшооЕі;, 
ЕуіѴЕ  ѲтурІО. 

Ма  о  Аіоа)ло<;  алаѵттуоЕ  оо(3ара  каі  турЕра. 

—  Оркі^ораі  ото ѵ  *  Арту,  то  Ѳёо  тоѵ  лоХёроѵ,  6еѵ  ѵлархЕі  тілоте  х^іротЕро 
ало  тту  уХ(і)ооа.  Аѵтту  фёрѵЕі  тц;  фіХоѵікІЕ^,  тоѵ^  лоХёроѵ^.  Аѵтту  ЕІѵаі  бруаѵо 
ттус;  ц/Еѵтіас;,  тту<;  оѵкофаѵтіас;,  тту<;  Е^ѵРрюту^,  тоѵ  окбтоѵд. 

Каѵёѵа<;  6еѵ  БфЕрЕ  аѵтірртуоту.  Хѵѵтора  о  ЕаѵѲо<;  аѵаукаоттукЕ  ѵа  каѴЕі 
тоѵ  Аіоюло  оѵрроѵХб  тоѵ.  Каі  іоарЕ  оіурЕра  ра^  ереіѵе  ту  ёкфраоту:  аѵтб<; 
рЕтахЕірі^Етаі  аюажЕіо  уХюооа. 

Запомните: 

ѵло(ЗаХХю  ЕрюттуоЕід  —  задавать  вопросы 

афгуѵо)  еХеѵѲбрт]  ттуѵ  ЕкХоугу  —  оставлять  возможность  свободного  выбора 

Ма  тоѵс;  Ѳеоін;!  —  Клянусь  богами! 

^ЕЛЕрѵсі)  каѲЕ  брю  —  переходить  всякие  границы 

уіѵораі  Ѳтуріо  —  сверипеть 
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Аістижо^  о 
риѲоуршрос;  о 
асрБѵтт]^  о 
ЕаѵѲос,  о 
яа^арі  то 

сттоіхіСа> 
астхлцо^  (-ті,-о) 
Харос;  іі 
Е^ояѵаба  іі 
роѲо^  о 
яарарйѲі  то 
ЕариЬтЕс;  оі 
аирябаіо  то 
ькХоуті  іі 
біаХЁуи) 

4<™Хо^  (-іь-о) 
фйураіра 

а\)ѴБѴѴОі1<ГГ1  і\ 

кХеійі  то 
Хоуікті  4 

ЯЕіаршрЁѵос;  (-4,-0) 
црЕра 
оркі^ораі 
фіХоѵікіа  4 
фЕотіа  4 
тжофаѵтіа  4 
Е^і)рріо4  Л 
окотос;  то 
айррооХо^  о 


АЕ^іХоуіо 

Эзоп 

баснописец 

хозяин 

Ксанф 

базар 

стоить 

некрасивый 

о-в  Самос 

ум,  мудрость 

басня 

сказка 

жители  Самоса 

пир 

выбор 

выборать 

спокойный 

хладнокровно 

взаимопонимание 

ключ 

логика 

упрямый 

спокойно 

клясться 

ссора 

ложь 

клевета 

ругательство 

невежество 

советник 


о  татгіКАХ  каі  то  мѵрмнгкі 

—  А!  Ті  04стаѵ)роі!  Пбао  аѵгарі!  Еіааі  лоХО  лХооспо^  каі  Е\т>хіарЕѵо<;! 

—  каХах;  хоѵ  кор  т^іт^іка!  Деѵ  ЕІоаі  о  т^ітідкас;;  ’  Ехо)  каірб  ѵа  ае  бсо 
каі  ас  рХЁлсо  абиѵатюрЁѵо.  Еао  рЕ  уѵсорі^Ек;; 

—  Оо,  рёраіа.  Еіоаі  роррііукі.  Паѵта  бооХЕѵБіс;,  рХЁла). 

—  Е,  ті  ѵа  каѵю.  'Еліаае  ^афѵіка  рлбра,  рои  ЁррЕ^Б  то  алоѲ4КЕирЁѵо 
аітарі  каі  то  ЁраХа  отоѵ  4X10  ѵа  атЕуѵсЬоЕі.  Хе  Хіуо  Ѳа  то  РаХсо  лаХі  рЁоа. 
Млороиаа  ѵа  то  афТ)асо  ѵа  оаліові;  Ма  еоо  л<1)^  ало  бео; 


ЗОО 


—  Н  аѵаукті  р’ЁфБре,  кир  рйрртіука.  ХЕірбѵас,,  РХёлец,  крйо,  ре  стфіууЕі  г] 
леіѵа  каі  6еѵ  ёх со  то  ларарікрб  ѵа  (ЗаХш  ато  сттбра  рои.  Ести  та  ёхен;  6Ха 
афѲоѵа.  ’  АфТ)аЁ  рЕ  ѵа  фасо  кап.  ало  та  ауаѲа  стой,  ѵа  ларю  каі  тілота  раф 
рои. 

—  Ма  уіаті  ѵа  ртіѵ  ёхек;;  Гіаті  6еѵ  рсффЕС;  каі  сти  рЕріка  лраурата,  ѵа 
т’алоѲт]КЕйстБі(;  уіа  то  ХЕірюѵа;  Ті  ЁкаѵЕі;  6Хо  то  каХокаірі; 

—  Трауоибоиста.  Де  ре  акооуеі;;  ^... ,  ^... ,  ^... . 

—  Мбѵо  трауоибі;  Де  стиХХоуісттт]КЕ<;,  лих;  Ѳа  Ерхбтаѵ  каі  какое;  каірбе;; 
Афой,  Хоілбѵ,  тбтЕ  трауоибойстЕе;,  тюра  хбрБОЕ. 

Запомните: 

О,  каХю^  тоѵ  кир ...  —  Добро  пожаловать,  господин  ... 

Е,  ті  ѵа  каѵа). —  Эх,  что  поделать! 

*  Ехю  каірб  ѵа  стб  бю  —  Давненько  я  тебя  не  видел  (  не  встречал) 

ЁліастЕ  рлбра  —  разразился  ливень 

ЛЕ^іХоую 

тфт^ікас,  о  стрекоза 

риррііукі  то  муравей 

абъѵатістрсѵо^  (-тъ-о)  похудевший,  осунувшийся 

алоѲтіксѵрЁѵос;  (-і],-о)  заготовленный  про  запас 

сттЕуѵшѵід)  сохнуть,  высыхать 

сталі^ш  гнить 

ларарікрб  то  крошка 

стиХХоуі^ораі  думать,  размышлять 

афои  поскольку,  так  как 

ЕNА2  ГАІДАРОХ  ФОРТОМЕМОХ  АААТІ 

'  Еѵас,  усибарое;  фортюрЁѵос;  аХаті,  бѵю  ЛБрѵоистЕ  то  лотарі,  уХісттртістЕ  кі 
ёлесте  стто  ѵЕрб.  То  аХаті  ёХіюсте  каі  о  уаібарое;  сттікюѲтіке,  ѵіюѲоѵтае;  лю 
аѵаХафрое;. 

Аитб  тоѵ  ЕѵхарістттутЕ  лоХй,  каі,  бтаѵ  ріа  аХХт]  фора  ЁфтастЕ  коѵта  ст’Ёѵа 
лотарі,  фортюрЁѵос;  стфоиууаріа,  ѵбрістЕ,  люс,  аѵ  лёстеі  лаХі,  Ѳ’аѵастцксоѲЕІ  лю 
аѵаХафро<;.  '  Елесте  Хоілбѵ  блітті6е<;.  Ма  та  стфоиууаріа  роифті^аѵ  ѵЕрб  кі  о 
уаібарое;,  рт)  рлорюѵтае;  ѵа  сттікюѲеі,  лѵіут]КЕ. 

’Етсті  каі  рерікоі  аѵѲрюлоі  ало  ти;  ібіЕе;  тоие;  тіе;  лоѵтіріЁе;  лЁфтоиѵ 
асттбхастта  сте  стирфорЁе;. 

Запомните: 

лЁфтш  сте  стирфора  —  попадать  в  беду 
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уаібарос;  о 
фортшрёѵос;  (-л>-о) 
уХісгтро) 
ѵішѲоѵтас; 
аѵаХафрос;  (-11,-0) 
Стфоиууарі  то 
аѵасгпксоѵораі 
еяітл6е<; 
роі)фсЬ(а) 
аатбуастто^;  (-т|,-о) 
сторфора  л 


Лс^іХоуіо 

осел 

нагруженный 

скользить 

чувствуя 

очень  легкий,  невесомый 
губка 

подниматься  вновь 

нарочно 

впитывать 

необдуманный 

беда 


О  ЕКѴАОХ  О  КОКОР АЕ  КАІ  Н  АЛЕПОѴ 
’  Еѵад  сжйХоі;  кі  ёѵа<;  кокора^  ёуіѵаѵ  айѵтрофоі  каі  ліраѵ  раф  то  броро. 
'  Отаѵ  ррабіастЕ,  о  кокорск;  аѵёРлке  а’ёѵа  бёѵтро  каі  коірт|ѲлкЕ,  о  6е  сгкОХос 
лХаушаЕ  атл  рі^а  той  бёѵтрои  рёаа  атт]ѵ  коофаХа.  Тл  ѵйута  о  кокора^ 
ХаХлоь,  ката  тл  сгоѵт)ѲЕіа  той,  каі  ріа  аХглоі),  лоо  тоѵ  акоиоБ,  ётре^Е  ката 
кбі,  атаѲлке  ало  катсо  каі  тоѵ  коХеое  ѵа  катёрЕі  коѵта  тл^.  ЕліѲоройстЕ,  еіле, 
ѵа  фіХтіаЕі  ёѵа  ^<Ьо  тооо  каХХіфіоѵо. 

—  Еолѵлое  тоте  то  Ѳирсорб,  лоі/коіратаі  атл  рі^а>  еіле  о  кокора^.  Ма 
отаѵ  л  аХЕЛоо  ллуе  ѵа  тоѵ  ^олѵлаЕі,  о  акОХо<;  ллбл^е  ^афѵіка  елаѵа)  тл<;  каі 
тлѵ  ёкаѵЕ  корратіа. 

Запомните: 


лаірѵю  ра^і  то  броро  —  отправляться  вместе  в  путь 
ката  тл  от>ѵг)ѲЕіа  —  по  привычке 
каѵю  корратіа  —  разорвать  на  части 


кокорас;  о 

лХауіа^ш 

коофаХа л 

ХаХсЬ(Е) 

ката  кбі 

БЯіѲ«р(Ь(Б) 

фіХ(Ь(Е) 

каХХіфідѵо^  (-л>-°) 
Ѳоршро^  о 
корраті  то 


АЕ^іХоуіо 

петух 

ложиться 

дупло 

петь 

туда 

желать 

целовать 

голосистый 

сторож,  привратник 

кусок 
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О  ФАРА2  КАІ  Н  ХМАРІДА 

’  Еѵас;  ціарас,  елЕібт]  біхе  хаХааЕі  то  біути,  лои  еіхе  рі^Еі  атт]  ѲаХастста,  6еѵ 
рлоройстЕ  ѵа  ліасгЕі  фаріа.  КатбрѲсоаЕ  роѵо  ѵа  аѵастйрЕі  ріа  рікрті  страріба. 
Аитг)  тоѵ  ларакаХоисгЕ  ѵа  тт]ѵ  афт|СТЕі." '  Отаѵ  цЕуаХшато,  тоо’ХгуЕ,  каі  рЕ 
ліаоЕіс,  ото  біути  сои,  тотб  Ѳа  стой  ббстсо  рЕуаХйтЕро  кЁрбо^.”  АХХа  о  фарси; 
тт]<;  еіле:  "Ѳа  тцдоиѵа  аѵбтіто<;,  а ѵ  шрт]ѵа  ѵа  рои  ^ЕфиуЕі  то  кЁрбос;,  лои  Еусо 
ата  х^ріа  рои,  боо  рікрб  кі  аѵ  Еіѵаі." 

Н  Хаікті  лароіріа  Хёеі:  "КаХХю  лёѵте  каі  ото  х^рі,  пара  бЁка  каі  картЁрі." 

Запомните: 


КаХХю  лёѵте  каі  ото  хЁРі.  пара  бЁка  ото  картЁрі.  —  Лучше  синица  в  руке, 
чем  журавль  в  небе. 


ХаХѵ<Ь(а) 
біхти  то 
аѵастири) 

сграріба  (раріба)т) 
аѵоі]то^  (-т|,-о) 
кЁрбос;  то 
лароіріа  1] 
картЁрі  то 


ЛЕ^іХоую 

портить 

сеть 

вытаскивать 

мелкая  рыбешка,  камса 

неразумный,  глупый 

прибыль 

пословица 

ожидание 


ГРАММАТИКА 


§  1.  Н  лросттактікті  ЁукХктт]  глаголов  I  спряжения  яаѲтугікіі 
фіиѵті  группы  ЕѴЕСТТШТа^ 

1)  Для  образования  лросгсактікіі  глаголов  I  спряжения  лаѲтітікіі  фО)ѵі) 
группы  ЕѴЕотсотад  используются  следующие  окончания:  -ои,  -естте,  напри¬ 
мер,  Етоіра^ораі  готовиться : 

2-с  л.  ед.ч.  стоіра^ои  готовься,  подготовься 

2-е  л.  мн.ч.  Етоіра^ЕотЕ  готові>тесь,  подготовьтесь 

В  данном  случае  окончание  -ои  добавляется  к  основе  глагола  вместо 
окончания  -Естаі  2-голица  единственного  числа  изъявительного  наклоне¬ 
ния^  ударение  ставится  над  предпоследним  слогом.  Форма  множественно¬ 
го  числа  совпадает  с  формой  2-го  лица  множественного  числа  изъявитель¬ 
ного  наклонения  группы  ЕѴЕСТтсЬта<;.  Глаголы  в  лроотактікіі  группы 
ЕѴЕатсота<;  переводятся  на  русский  язык  глаголами  несовершенного  вида. 

2)  Для  образования  лросттактікт!  глаголов  I  спряжения  лаѲтупкті  фіоѵт) 
группы  абрістто<;  употребляется  то  же  окончание  -ои,  для  2-го  лица  единст¬ 
венного  числа  и  -Ѳеіте(-теіте)  для  2-го  лица  множественного  числа,  напри¬ 
мер,  Етоірасгаи  подготовься ,  ЕтоірасттБІть  подготовьтесь. 


303, 


Для  образования  лросттактікг)  2-го  лица  единственного  числа  глаголов 
этой  группы  следует  знать  соответствующую  форму  абрістто<;  данного 
глагола  в  ЕѴЕрут)тікт]  фсоѵт).  Окончание  -а  заменяется  на  окончание  -он. 
Так,  глаголу  Етоіра^ораі  готовиться  в  БѴЕрут]тікіі  <рсоѵг)  соответствует 
глагол  Етоіра^со  готовить ,  который  в  абрісттос;  имеет  форму  Етоіраста;  за¬ 
менив  окончание  -а  на  -он,  мы  образуем  форму  лросттактікгі  2-го  лица 
единственного  числа  Етоірастоо. 

Ударение  падает  всегда  на  предпоследний  слог. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Хотя  в  греческих  грамматиках  и  дается  две  формы 
лросттактікг)  2-го  лица  единственного  числа  от  глаголов 
группы  €ѵе<тт(і)та^  (етоіра^ое)  и  от  глаголов  группы 
аорістто^  (етоірастоо),  однако  в  разговорной  речи  главным 
образом  употребляется  форма  етоірастоѵ. 

Форма  глагола  в  лросттактікг)  группы  абрістто<;  2-голица  множественно¬ 
го  числа  совпадает  с  формой  глагола  2-го  лица  множественного  числа  изъ¬ 
явительного  наклонения  в  рёХХоѵта<;  алХб<;  без  частицы  Ѳа,  например, 
ЕтоірасттЕІтЕ  подготовьтесь. 

Глаголы  в  лросттактікг)  группы  абрістто^  переводятся  на  русский  язык 
глаглами  совершенного  вида. 

§  2.  Н  яросттактікті  сукХісгп  глаголов  II  спряжения 
лаѲт]тікт|  фО)ѵт|  группы  ЕѵесттсЬта^ 

Просттактікті  ёукХістт)  глаголов  II  спряжения  лаѲтугікг)  фсоѵт)  образуется 
по  той  же  схеме,  что  и  для  глаголов  I  спряжения. 

1)  Для  образования  лросттактікгі  глаголов  II  спряжения  группы  Еѵссттшта^ 
в  лаѲтітікг)  фО)ѵт)  используются  уже  известные  окончания:  -он,  -естте.  Однако  у 
глаголов  II  спряжения  во  2-м  лице  единственного  числа  употребляется  только 
форма  глагола  группы  абрістто<;,  например,  глаголу  1-й  категории  лаѲтупкг] 
фЦ)ѵті  стиѵаѵтівраі  встречаться  соответствует  глагол  ЕѴЕруі)тікт)  фшѵіі 
стъѵаѵтсЬ  встречать.  В  абрісттос,  этот  глагол  имеет  форму  стъѵаѵтт)ста.  Оконча¬ 
ние  -а  заменяется  на  -он  и  образуется  форма  2-го  лица  единственного  числа 
лросттактікг)  глагола  стиѵаѵпёраі  группы  еѵесттсіпос;:  стъѵаѵтпстои  встреться. 
Ударение  переходит  на  предпоследнимй  слог.  • 

Глаголу  II  спряжения  2-й  категории  Е^тіуобраі  объясняться  в 
ЕѴЕрут]тікт]  фО)ѵт|  соответствует  глагол  Е^тіуо)  объяснять.  Так  как  глаголы  II 
спряжения  1-й  и  2-й  категории  в  абрістто<;  спрягаются  одинаково,  то,  соот¬ 
ветственно,  форма  2-го  лица  единственного  числа  в  лросттактікті  образует¬ 
ся  так  же,  как  и  у  глаголов  1-й  категории,  то  есть:  Е^тіут)стои  объяснись. 

Форма  лросттактікг)  лаѲтупкті  фіоѵті  2-го  лица  единственного  числа  гла¬ 
голов  группы  ЕѵЕСТтшта<;  не  существует.  Для  выражения  лросттактікг)  глаго- 
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лов  группы  бѴБочсЬтас;,  которые  переводятся  на  русский  язык  глаголами  не¬ 
совершенного  вида,  используется  форма  лроотактікті  глаголов  группы 
абрістод. 

2)  При  образовании  лросттактікті  глаголов  II  спряжения  группы 
аорштод  в  лаѲтітікіі  ірсоѵті  для  2-го  лица  единственного  числа  используется 
та  же  форма,  что  и  для  глаголов  группы  еѵЕатопси;,  например,  стѵаѵтг)сгоо 
встреться ,  Е^туугіаоп  объяснись. 

Проатактікг)  2-го  лица  множественного  числа  образуется  так  же,  как  у 
глаголов  I  спряжения  и  совпадает  с  формой  глагола  в  изъявительном  на¬ 
клонении  в  рёХХоѵтас;  алХ6<;,  например,  ооѵаѵтт>ѲЕІТЕ  встретьтесь , 
е^тіутіѲеіте  объяснитесь. 

АХКНЕЕІ 2 

1.  Прочитайте \  переведите  и  перескажите  текст  о  Г омере : 

2.  Прочитайте,  переведите  и  перескажите  текст  об  Эзопе 

3.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  лроотактію ): 

1.  Пріѵ  алаѵтг)СТЕТЕ,  (сткёлтораі).  2.  (Етікшѵораі)  уіаті  Ѳа  арут|сгБі^. 

3.  (Ѳиробраі)  лоб  ё(ЗаХЕ<;  то  кХЕібі.  4.  (Коіробраі),  абрю  лрёлЕі  ѵа  стт)ко)Ѳеі.<; 
ѵсорц.  5.  Коіта^Е  атоѵ  каѲрёсртті  каі  (хтЕѵі^ораі).  6.  (Ытбѵораі)  каі  (лаірѵсо) 
то  лранѵо  стой.  7.  "(ПХёѵораі)  арёаан;",  еіле  т\  ртугёра  ото  лаібі  тт]^.  8.  Аѵ 
ѲёХбте  ѵа  то  раѲете  аото,  (сшѵаѵтіёраі)  ре  тоѵ  каѲтіутітт)  ра^.  9.  (Дітіуобраі) 
тт]ѵ  іоторіа  аотт].  10.  (Етоіра^ораі)  каХа  уіа  тт}ѵ  Екброрг).  1 1.  (Ма^Ебораі) 
сттт}  ХЁахті  атц  5  ті  (бра  то  алоуЕора.  12.  (Еруа^ораі)  ах;  тіс,  Елта  каі  рЕта  Ѳа 
ларЕ  ото  аліті.  13.  (Елісжёлтораі)  ттіѵ  ёк0Еат]О*  Ѳг)оаѵроі  т г/д  Кѵлроѵ. 
14.  (НЕКоира^ораі)  Хіуакі  рста  то  та^ібі  аа<;. 

4.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Расскажите  мне,  пожалуйста,  об  этой  книге.  2.  Вставай,  а  то  опозда¬ 
ешь  в  школу.  3.  Умойся  и  иди  завтракать.  4.  Оденься  и  сходи  в  магазин  за 
хлебом.  5.  Хорошо  подумай,  прежде  чем  решать  этот  вопрос.  6.  Давайте 
встретимся  в  парке  после  занятий.  7.  Отдохни  немного,  а  потом  продол¬ 
жишь  работу.  8.  Посетите  нашу  выставку  цветов.  9.  Вспомни,  пожалуйста, 
куда  ты  положил  билеты.  10.  Возьми  расческу  и  причешись.  11.  Лучше  под¬ 
готовься  к  поездке  сегодня,  завтра  у  тебя  не  будет  времени. 

5.  Напишите  следующие  глаголы  в  лроспакакгі  іукХюг]: 

^Екоора^ораі,  Еруа^ораі,  рЕтахЕірі^ораі,  аг)К(І)ѵораі,  сткёлтораі, 
ѵтбѵораі,  хтЕѵі^ораі,  биіуобраі,  Е^гіуобраі,  сшѵаѵтіёраі,  Ѳоробраі. 
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6.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами : 

стт]КО),  хтеѵістоо,  ѲиртіѲЕІтЕ,  сткёіуои,  коірт|стои,  ѵ тиѲЕІте,  біт)ут|стои, 

СЯ)Ѵа.ѴТТ]ѲЕІТЕ.  ЕЛІСТКЁфОО,  ^ЕКОѴрааТЕІТЕ. 

7.  Передайте  косвенную  речь  прямой: 

I.  Н  рт]тёра  еіле  стто  уіо  тт^  ѵа  лссеі  стто  рауа(Д  ѵа  ауорастЕі  уаХа  каі  фіорі. 

2.  О  каѲтуутітгц;  ларакаХЕСТЕ  тои<;  фоітт)тё<^  ѵа  рЕтафрастоиѵ  то  ѵёо  кеіреѵо. 

3.  Н  абЕХфГ)  рои  еіле  ѵа  тт]с  ббста)  ХЕфта.  4.  Н  басткаХа  Хёбі  сттои^  раѲт]тё<;  ѵа 
акёлтоѵтаі  каХа  лріѵ  алаѵтт)стоеѵ.  5.  О  фіХод  рои  о  Ко)стта<;  ра^  лросгкаХБСТЕ 
ѵа  ^ЕКоираатоирЕ  стто  е^охіко  стліті  той.  6.  О  5лайро<;  рои  лротЕіѴЕ  ѵа 
стиѵаѵтг|ѲойрЕ  б^со  ало  то  ларко.  7.  О  басткаХо^  стирРойХЕистЕ  та  лаібіа  ѵа 
лгіуаіѵоиѵ  лю  стихѵа  стто  Ѳёатро.  8.  О  Мікос;  ларакаХБСТЕ  тт|ѵ  абЕХфт)  рои  ѵа 
биіут]ѲЕІ  каі  лаХі  аитт)  тт]ѵ  істторіа.  9.  Н  каѲт]ут|тріа  лротЕіѴЕ  сттои<;  фоітт)тё<; 
ѵа  ЕлісткЕфтоиѵ  оХоі  ра^і  тт|  ѵЁа  екѲестті  ^урафікгі^. 

8.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Давайте  все  вместе  подумаем,  как  нам  лучше  решить  этот  вопрос. 
2.  Пусть  Павел  встретится  с  Марией  завтра  после  занятий.  3.  Давай  умоем¬ 
ся  и  пойдем  завтракать.  4.  Пусть  дети  сначала  отдохнут.  5.  Пусть  они  хоро¬ 
шо  подготовятся  к  встрече.  6.  Давайте  вспомним  нашу  поездку  в  Грецию. 
7.  Пусть  Максим  и  Елена  посетят  выставку  "Сокровища  Кипра". 

9.  Составьте  диалог  с  новыми  словами  текста  1. 

10.  Составьте  предложения,  используя  следующие  выражения: 

илоРаХХсо  Ерштт)стЕі<;,  афГ)ѵш  еХеОѲерті  тцѵ  ЕкХоут),  ^ЕЛЕрѵіо  каѲс  брю,  ѵа 
РЕІѵец  г)стихо(;,  тілот’аХХо,  уіа  ле^  рои,  ёхш  каіро  ѵа  стб  би),  г|  аѵаукт)  р’ЁфЕрЕ, 
лЁфтсо  сте  стирфорЁ^,  уіѵоѵтаі  стиѵтрофоі,  лаірѵа)  ра^і  то  брбро,  ката  тті 
стиѵт]ѲЕіа.  біѵсо  рЕуаХйтЕро  кёрбос;. 

1 1.  Переведите  на  греческий  язык: 

По  преданию,  великий  греческий  баснописец  Эзоп  родился  в  500  году  до 
н.э.  В  своих  баснях  Эзоп  говорит  о  животных,  но  каждый,  кто  читает  их, 
сразу  понимает,  кого  имел  в  виду  баснописец.  Так,  напимер,  в  басне  "Стре¬ 
коза  и  муравей"  он  показывает  трудолюбивого  муравья,  который  день  и 
ночь  трудится,  чтобы  хорошо  подготовиться  к  зиме,  и  изображает  стрекозу, 
которая  ни  о  чем  не  хочет  думать  серьезно,  считая,  что  другие  обязаны  ей 
помогать. 
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В  басне  "Осел,  навьюченный  солью"  Эзоп  изображает  ленивого,  но  хит¬ 
рого  осла,  который  в  конце  концов  обманывает  сам  себя.  А  в  басне  "Собака, 
петух  и  лиса"  Эзоп  рассказывает  о  том,  как  была  наказана  хитрая  лиса. 

Великий  греческий  баснописец,  показывая  животных,  говорит  о  людях, 
высмеивает  глупых,  хитрых  и  ленивых.  Отсюда  и  выражение  "эзопов 
язык".  Русский  баснописец  Крылов  в  своих  баснях  широко  использовал  сю¬ 
жеты  из  басен  Эзопа. 

12.  Ответьте  письменно  на  вопросы : 

1.  Пою^  ртаѵ  о  Аіасолос;;  2.  Ті  Дерете  уіа  трѵ  катаусоур  топ  Аіасблои; 
3.  Поюс;  ртаѵ  о  афЁѵтрс;  той;  4.  Гіаті  лооХобааѵ  тоао  фтрѵа  тоѵ  Аіасоло;  5.  Ті 
катаХсфе  о  ЕаѵѲос;  ало  тіс;  алаѵтраЕіс,  топ  Аіасолои;  6.  Гіаті  о  ЕаѵѲос, 
ЁатеіХе  тоѵ  Аіасоло  ато  ла^арі;  7.  Гіаті  оі  катоікоі  трс;  Харой  ауалрааѵ  тоѵ 
Аіасоло;  8.  О  ЕаѵѲос;  ті  біЁта^Е  тоѵ  Аіасоло  ѵа  ауорааЕі  ато  ла^арі;  9.  Ті 
алаѵтраЕ  о  Аіасолос;;  10.  Ті  фаурта  аубраав  о  Аіасолос;;  11.  Гіаті  ѲбрсоаЕ  о 
афЁѵтрс;,  бтаѵ  еі6е  рбѵо  уХсоааес;;  12.  Ті  ЕІ;рурабЦ  ЁбоаЕ  о  Аіасолос;  уГаитб; 

13.  Гіаті  о  Аіасолос;  аубрааЕ  лаХі  уХсоаавс;;  14.  Ті  аѵаукаатркв  ѵа  каѵеі  о 
ЕаѵѲос;; 

13.  Прочтите  и  переведите: 

О  НракХрс;  убріав  6Хо  тоѵ  кбаро  ал’трѵ  АѵатоХр  рЁхрі  тр  Дбар. 
ДбакоХос;  ртаѵ  о  брброс;  той,  лаХвфЕ  ре  тЁрата  каі  рЕ  какобс;  аѵѲрсолоис;, 
лЁрааЕ  коХирлсоѵтас;  тот;  сокваѵобс;,  Ёфтаав  сос;  трѵ  акрр  тоѵ  кбарои,  ра  ало 
лаѵтоб  убріав  ѵікртрс;.  ГГаитб  о  рааіХіас;  ЕириаѲЁас;,  лои  ртаѵ  вхѲрбс;  той 
НракХр,  тоѵ  ёотеіХе  ав  кеіѵо  то  рЁрос;,  ал’блои  каѵвіс;  лоте  6е  убріав  ліасо, 
ато  о лбуЕіо  рааіХею  той' Абр,  лои  то  фбХауЕ  о  фо^Ербс;  трікЁфаХос; 
КЁррврос;.  Хто  Хаірб  той  аѵті  раХХіа  фбтрсоѵаѵ  рабра  фібіа. '  Отаѵ  аѵоіуаѵ 
оі  лбртЕс;  топ  раотХвіои  топ  '  Абр  каі  ЁрлаіѵЕ  калоюс;  аѵѲрсолос;,  о  КЁррврос; 
лроалаѲобае  рв  ауріа  хора  арЁасос;  ѵа  тоѵ  окотсообі.  О  раслХіас;  ЕириаѲЁас; 
каХеав  ріа  рЁра  тоѵ  НракХр  каі  тоѵ  біле: 

—  ФЁрЕ  рои  тоѵ  КЁррЕро  ало  то  рааіХвю  той '  Абр.  Аитр  Ѳа  віѵаі  р 
твХЕитаіа  илррБаіа,  лои  алаітсо  ало  авѵ а. 

Деѵ  еіле  тілота  о  НракХрс;,  рбѵо  лррв  то  брбро  лро^  тоѵ' Абр.  Афоб 
лХраіаав  атрѵ  віаобо  той  Ѳаѵатои,  ^афѵіка  ліасо  той  акоиаЕ  вХафра 
рррата. '  Нтаѵ  о  Ерррс;,  тоѵ  олоіо  ЁатвіХв  о  Діас;  уіа  ѵа  обрураві  тоѵ  НракХр 
атоѵ '  Абр.  Екбі  о  НракХрс;  Ётихс  ѵа  бві  лоХХа,  ѵа  аиѵаѵтраЕі  то  Хіаифо  ало 
трѵ  КбріѵѲо,  лои  катабікаатркЕ  ѵа  киХаві  аісоѵіа  тр  раріа  лЁтра,  уіаті  бХр  тр 
Ссор  той  ртаѵ  арлауас;  той  1;Ёѵои  рбхѲои. '  Етихе  вліар^  ѵа  аиѵаѵтраЕі  тоѵ 
ТаѵтаХо,  (ЗааіХіа  трс;  ХілбХои,  о  олоіос;  катабікаатркв  ало  то  Діа  уіаті  еІхб 
вСалатраеі  тои^  Ѳеоѵ^.  Ма  то  лю  биакоХо  вруо  ртаѵ  рвраіа  ѵа  арла^сі  тоѵ 
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КЁррЕро.  АХХа  о  лр(оа<;  6еѵ  трора^е,  кі  архюЕ  л  ЛБіарахіобікл  лаХл- 
ЕліхЁХои<;  о  НракХг]<;  кахбрѲюаЕ  ѵа  стірі^Еі  биѵаха  хо  Хаірб  хеш  КЕррЁрои  каі 
арХіоЕ  ѵа  хоѵ  аЁрѵЕі  ліасо  хои  лро<;  хт]ѵ  бхѲл  хои  лохарюй.  О  КЁррЕрос,  ало  хо 
афі^іро  Ёх астЕ  хл  бйѵарл  хои  каі  ёлеое  рлростта  ахоѵ  НракХг|.  Трбра^Е  о 
ЕириаѲЁас,  бхаѵ  еі6е  хоѵ  КЁррЕро,  акЁлааЕ  хо  лрбасолб  хои  рЕ  ха  хёріа  хои 
каі  хрЁроѵхас;  ало  хо  фбро,  еіле  ахоѵ  НракХті  бхі  6еѵ  рлорві  ѵа  РХёлеі  хоѵ 
КЁрРЕро.  ТбхЕ  о  НракХтц;  еіле  ахо  фиХака  хои' Абл: 

—  ТрЁ^Б  каі  уйріаЕ  ліасо  ахо  РааіХЕіб  аои. 

О  КЁрРЕрос;  ^аѵауиріаЕ  ахоѵ'  Абл-  ’  Ехаі  ЕклХлрсЬѲлкЕ  каі  л  хЕХЕихаіа 
алаіхлал  хои  ЕириаѲЁа. '  Нхаѵ  л  рЕуаХихЕрл  ѵікл  хои  НракХл. 
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20  УРОК 
Еѵкостто  р.аѲт)р.а 


Текст  1.  Дюѵйаіо^  ХоХюрб^ 

Текст  2.  2тратт|<;  МѵрірлХл^ 

Грамматика:  §  1.  Н  лроотактікт]  ёукХістл  неправильных  глаголов 

лаѲт]тікг)  фО)ѵт| 

§  2.  Н  лросттактікт)  ёукХюл  неправильных  глаголов 
лаѲтуикт]  фсоѵт)  3-го  лица  единственного  и  множествен¬ 
ного  числа 

§  3.  Междометия  (та  Еліфюѵлрата) 


КЕІМЕМО  1 

Аюѵѵспо^  ХоХшрбс; 

О  рЕуаХос;  аѵтбс;  лоілттц;  ѲБШрБІтаі  ѲЕрЕХіа>тт)<;  тту;  ѵеоеХХцѵікт)^  Хоуотсхѵіас;. 

О  АюѵОоіо^  ХоХшрбс;  уеѵѵт)Ѳлке  отл  2акѵѵѲо  то  1798.  ПёѲаѵЕ  то  1857  отт]ѵ 
Кёркѵра. 

Катауотаѵ  ало  лоХѵ  лаХіа  арісгтократікл  оікоуёѵБіа,  лоѵ  ЕукатаатаѲлкЕ 
отт]  2акѵѵѲо  то  1669. 0  латёрас,  тон  ёХарЕ  тоѵ  тітХо  тоѵ  корт]  ало  тт]Ѵ  кѵрёрѵлал 
тт]^  Веѵбтіос;. 

’  Отаѵ  лёѲаѵЕ  о  латёра^  той,  о  клбЕрбѵас;  тоѵ  тоѵ  ёсттеіХе  оттіѵ  ІтаХіа  уіа 
алоѵбёс;.  О  ХоХюрбс;  т)таѵ  тоте  рбХц  Еѵѵіа  хроѵіоѵ.  2тт]ѵ  архл  фоіттіое  ото 
ЛйкЕіо  ттр^  Ауіа^  АікатЕріѵл»;  отт]  ВЕѴЕтіа.  Елеійт]  брах;  граѵ  атіѲааос;  каі 
6еѵ  г)ѲеХе  ѵа  ѵлотахѲЕІ  отт]ѵ  ЛЕіѲархіа  тоѵ  охоХеіоѵ,  тоѵ  лтрЕ  коѵта  тоѵ  атт]ѵ 
КрЕршѵа,  о  лаХібс;  тоѵ  баакаХос;,  о  Аррас;  Еаѵто  Рсдоат].  Екеі  о  ѵЕарб^ 
ХоХюрбс;  алоѵбаоЕ  ітаХікт]  каі  Хатіѵікт)  фіХоХоуіа.  ’  Отаѵ  теХеісоое  ті^ 
уѵрѵааіакёс;  алоѵбёс;  атт]ѵ  КрБріоѵа,  лтіус  отт]ѵ  Паріа,  коѵта  ото  МіХаѵо, 
блоѵ  Буурафтт]КБ  ата  ѵоріка.  Екеі  о  ЕоХюрбс;  уѵшріоЕ  аофоін;  каі 
ФіХеХеѵѲероѵс;  баакаХоѵ^  тт]^  елохл<;  екеіѵт]^.  То  1818  уѵріоЕ  атт]ѵ  латріба 
тоѵ.  Тт]ѵ  елохл  екеіѵл  ата  Ефтаѵлсга  л  арютократіа  ріХоѵаЕ  ітаХіка,  о  6е 
ХоХюрб^  6еѵ  л^ЕрЕ  тлѵ  еХХлѵікл  уХ(і)ааа,  аѵ  каі  еіхе  раѲЕі  рікрбс;  Хіуа 
ЕХХлѵіка  ало  тл  раѵа  тоѵ.  Акбра  каі  рЕ  тл  рл^ёра  тоѵ  аХХлХоурафоѵоЕ  ота 
ітаХіка.  МбХн;  брюс;  уѵріоЕ  отт]ѵ  ЕХХаба,  архіОЕ  ѵа  раѲаіѵЕі  ЕХХлѵіка, 
ібіаітБра  тоѵ  трароѵааѵ  та  блротіка  трауоѵбіа,  аХХа  6бѵ  тоХроѵоЕ  ѵа 
урафЕі  ЕХХлѵіка.  Мёхрі  тоте  ёурафЕ  лоілрата  рбѵо  ата  ітаХіка.  ЕХХлѵіка, 
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сраіѵетаі,  лох;  архюБ  ѵа  уроирЕі  то  1822.  То  лріЬто  ЕХХцѵіка  ураррЁѵо  лотцра 
тоѵ  ЕІѵаі  ц  "ЕаѵѲобХа".  Тцѵ  Еіба  тцѵ  ЕаѵѲооХа.  Тт)ѵ  ЕІба  фЕ<;  аруа  —  лоо 
рлцке  отц  раркобХа  —  ѵа  лаеі  отцѵ  ^еѵцпа.*  МбХіс,  ЁуіѵЕ  уѵохтто  то  лоіцра 
аътб,  бХц  ц  2&коѵѲо<;  то  трауоибоѵхтЕ  кі  Ёѵа  Ррабъ  лоХіх;  костров  лцуЕ  каі  то 
трауойбцоЕ  катш  ало  та  лараѲора  той  лопугц.  Аотб,  фоотка,  тоѵ  сшукіѵт]СТЕ 
лоХѵ).  ’  Ѵатьра  ало  Хіуо  каіро  архіае  ѵа  урафЕі  тоѵ  "  ’  V рѵо  еі<;  ттіѵ 
ЕХеоѲЕріаѵ".  Н  Елаѵасттастт]  катЁхеі  то  рЕуаХътЕро  каі  стлообаіотЕро  рЁро<; 
тцс;  лоіт]СТт)<;  тоо.  Н  Ёѵѵоіа  тцс;  ЕХьоѲЕріа*;  уіѵЕтаі  то  кЁѵтро  тц^  акЁѵутц;  той 
а’бХт)  тоо  тт]  ^ют|  кі  алотЕХЕІ  тт)ѵ  кбріа  ібЁа  ото  рЕуаХо  лоітітіко  тоо  Ёруо. 

О  " '  Ѵрѵо<;  ей;  ттіѵ  ЕХЕоѲЕріаѵ",  та  лоіцрата  "Ей;  тоѵ  Ѳаѵатоѵ  тоо  Аорбоо 
Млаіроѵ",  "КатаатрофТ)  тюѵ  ФаріЬѵ",  "йбт|  ото  Марко  Млбтаарц" 
аоѵбЁоѵтаі  арЕста  рЕ  тт]Ѵ  Елаѵаотаот}.  То  корбфшра  аотт)<;  тцс  лоітіслу;,  лоо 
ЕрлѵЁЕтаі  ало  тт]ѵ  Елаѵасттаатр  кі  олоо  ц  Ёѵѵоіа  тц^  ЕХЕоѲЕріас; 
аѵалтбаоЕтаі  ЛЕрюабтЕро  ЕІѵаі  оі  "ЕХеоѲероі  ПоХіорктірЁѵоГ. 

Н  атірааіа  тоо  Ёруоо  тоо  Дюѵооіоо  ХоХшроо  ооѵофі^Етаі  ота  Хбуіа  тоо  фіХоо 
тоо  лоіцтт)  ІооХіоо  ТолаХбоо:  "О  2оХа>рб<; ...  аукаХіаоЕ  6Хо  то  ЁѲѵо<;  рЕ  тт]ѵ  лоіт]от) 
тоо  каі  ЁуіѵЕ  о  лрсітх;  каі  рЕуаХос,  ѲереХіолт)*;  ттц;  ѵёси;  рог;  ХоуотЕхѵіа(;." 

Запомните: 

уіа  алообЁ<;  —  на  учебу 

Еуурафораі  ота  ѵоріка  —  поступить  на  юридический  факультет 


ЛЕ^іХбуіО 


ѲереХкотт)^  о 

основатель,  основоположник 

ЛЕѲаіѵа) 

умирать 

ХакоѵѲос;  ц 

о-в  Закинф 

КЁркора 

о-в  Керкира  (Корфу) 

катауораі 

происходить 

арютократік6^(-Г),-6) 

аристократический 

ЕукаѲіотараі 

обосновываться 

тітХос;  о 

титул 

корце,  о 

граф 

ВсѵЕТІа  ц 

Венеция 

кцбЕроѵас;  о 

опекун 

ХОКЕЮ  то 

лицей 

атіѲаоо^  (-ц,-о) 

непослушный,  недисциплинированный 

олотаооораі 

подчиняться 

ЛЕіѲархіа  ц 

дисциплина 

КрЕршѵа  ц 

г.  Кремона 

аррас,  о 

аббат 

ѴЕОрб^  (-гі,-6) 

молодой,  юный 

310 


МіХаѵо  то 

г.  Милан 

ѵорікбс;  (-ті,-6) 

юридический 

арісттократіа  ті 

аристократия 

аХХлХоураф(о(Б) 

переписываться,  вести  переписку 

траРсЬ 

привлекать 

бтщотікб  трауоббі  то 

народная  песня 

тоХрсо(а) 

отваживаться,  осмеливаться 

^аѵѲобХа  т] 

белокурая  девушка,  блондинка 

ст\)укіѵ<І)(Е) 

волновать 

брѵо^  о 

гимн 

яоітіоті  Т] 

поэзия 

вѵѵоіа  т] 

смысл,  понятие 

ібЁа  т] 

идея 

Хбрбо^  о 

лорд 

Фара  та 

о-в  Псара 

ацЕоа 

непосредственно 

корбфшца  то 

апогей 

Еряѵёораі 

вдохновляться 

сгоѵофі^ораі 

подытоживаться 

ЁѲѵос;  то 

нация 

аукаХіа^со 

охватывать,  обнимать 

’Ѵрѵо^  Бід  ттіѵ  ЕХЕоѲЕріаѵ 

Ее  уѵсорі^со  ало  тт)ѵ  кбфл 

АруЕіЕ  ѴарѲЕІ  ЕКЕІѴТ]  Т)  ЦЁра, 

той  стлаѲюб  тт]Ѵ  трорЕрл 

каі  т)таѵ  6Ха  сжд)лт]Ха, 

сте  уѵсорі^со  ало  тпѵ  бфл 

уіаті  тасгкіа^Е  л  форЁра 

ло\)  це  ріа  рстрасі  тт)  ул- 

каі  та  лХаксоѵЕ  л  сткаХаріа. 

Ал’та  коккаХа  руаХрЁѵл 

Кі  акартЁрЕЦ  кі  акартЁреі 

тсоѵ  ЕХХт|ѵсоѵ  та  іЕра 

ФіХеХеОѲбрл  ХаХіа, 

каі  оаѵ  лрсота  аѵбрЕісорЁѵл 

Ёѵа  ЕутблаЕ  т’аХХо  уЁрі 

уаіре,  со  ХаФБ*  ЕХЕиѲсріа! 

ало  тлѵ  алЕХлкпа. 

Екеі  рЁста  ЕкатоікошіЕ<; 

Ал’та  коккаХа  РуаХрЁѵл 

лікрарЁѵл,  ЕѵтролаХл 

тюѵ  ЕХХт)Ѵ0)ѵ  та  іЕра 

кі  Ёѵа  агора  акартЕробоБс;, 

каі  ааѵ  лрсота  аѵбрЕісорЁѵл 

"ЁХа  лаХі",  ѵа  аоо  леі. 

ХаірЕ,  со  хаірБ,  ЕХЕоѲеріа! 

АЕ^іХбуіо 

кбул  т] 

лезвие 

ояаѲі  то 

сабля,  шпага 
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бчпіЛ 

вид,  облик 

рЕтр<Ь(а) 

мерить,  измерять 

коккаХо  то 

кость 

РуаХрЁѵо^  (-ті,-о) 

сделанный 

аѵбрЕішрЁѵос;  (-т],-о) 

мужественный 

ХаірЕІ 

радуйся  (. кроете .  от  хаіре>) 

лікрарЁѵос,  (-т],-о) 

огорченный 

(ЕѴ)трояаХос,  (-т|,-6) 

стыдливый 

карТЕрсд)(Е) 

ждать 

стш)ят}Ха 

молча 

сгкіа^ш 

бросать  тень 

(ро^Ера  т] 

угроза 

яХак(І)ѵи) 

давить 

сгкХаріа  т] 

рабство 

ХаХіа  т] 

голос 

алсХлюта  іі 

безысходность,  безнадежность 

ёХа 

приди,  иди  ко  мне  (лрехл.  от  Ёрхораі) 

ару(Ь(Е) 

медлить,  задерживаться 

Н  ЕаѵѲоОХа 

Тт)ѵ  еіба  тт]ѵ  ЕаѵѲоОХа. 

Е’оХіуо,  ст’оХіуакі 

Тт)ѵ  ЕІба  ѵ(/е^  аруа. 

Деѵ  р^Ера  ѵа  лш. 

Пои  рлт|КЕ  атг)  РаркоОХа 

'  Аѵ  ЁрХсла  лаѵакі. 

N0  лаві  атт^ѵ  ^Еѵг|тіа. 

'  Н  тоі)  леХауоъ  афро. 

ЕфоОсткшаЕ  т’ауЁрі 

Каі  афоѵ)  лаѵі,  раѵтрХі, 

Двокотата  лаѵіа. 

ЕхаѲті  ото  ѵЕро. 

Йстаѵ  то  ЛЕріотЁрі, 

Ебакреааѵ  оі  фіХоі, 

Поъ  алХіоѵві  та  фтвра. 

Ебакросга  кі  Еуш. 

ЕатЁкоѵтаѵ  оі  фіХоі 

Деѵ  кХаіуш  тт]  РаркоОХа, 

Ие  ХОлт],  ре  хара. 

Деѵ  кХаіусо  та  лаѵіа. 

Каі  аитт)  рв  то  раѵттіХі 

Моѵ’кХаіуо)  трѵ  ЕаѵѲоОХа, 

Тоіх;  алохаірЕта. 

ПОТ)  ЛОЕІ  ОТТ)Ѵ  ^Еѵтугіа. 

Каі  то  хсарЕтіаро  тг|<; 

Деѵ  кХаіуіо  тт]  РаркоОХа 

ЕатаѲтіка  ѵа  ібсЬ, 

Ме  та  Хеіжсі  лаѵіа. 

С2<;  лои  ті  лоХХіі  ракротт]с 

Моѵ’кХаіуш  трѵ  ЕаѵѲоОХа 

Мои  токрифЕ  каі  аі)То. 

Ме  та  ^аѵѲа  раХХіа. 
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Ч<<^  (хѲе5) 

РаркооХл  т] 

^Еѵтітѵа  т] 

фОІХТКШѴО) 

ауЁрі то 
лаѵі  (тсаѵакі)  то 
раѵтт)Хл  то 
а7сохаірЕта>(а) 
ЯЕрІОТЕрІ  то 
афрбс;  о 
6акрі)^а> 
ракрбтііс;  о 
кХ.аі(у)о) 

ІаѵѲод  (-4-6) 

Пена  Еіѵаі  тойтт] 

Пои  каткраіѵЕі 
Ааяроѵтирёѵт) 

’  Ох,  то  (Зооѵб; 

Тшра  пои  тоотт) 

Н  корт)  іраіѵЕтаі 
То  хорто  уеѵЕтаі 
'  АѵѲі  алаХб. 

Коккіѵа  кі  орорсра 
’  Ех&і  та  х^іХіа 
йааѵ  та  фйХХа 
Тту;  робаріа^. 

ауѵсЬрісттіі  ті 
астлроѵтърБѵос,  (-і],-о) 

ох 

уЁѵораі=  уіѵораі 
аѵѲі то 
алаХ-бс;  (-т),-6) 
каХАод  то 


ЛЕ^іХоую 

вчера 

лодочка 

чужбина 

раздуваться 

ветер 

парус 

платок 

прощаться 

голубь 

пена 

плакать 

даль 

плакать 

белокурый 

Н  Ауушрютц 

’  Отаѵ  хара^Еі 
Каі  т)  аиуойЛа 
Лелтті  ррохоъХа 
ХтЁрѵсі  броаіек;. 

К’еоѲіх;  аѵоіусі 
Та  (ораіа  той  каХЛт], 
Каі  то  КЕ(раХі 

ХпХѴОКООѴЕІ. 

Кі’ЕріОТЕОрБѴО 
Ыа  то  латтіОБі, 

N0  рт]  то  афТ|ОЕі, 
ПаракаХЕІ. 

ЛЕ^іХ.6уіО 

незнакомка 
одетый  в  белое 
от 

становиться 

цветок 

нежный 

красота,  прелесть 


Каі  тіоѵ  раХХііЬѵ  ттц; 
Т сораіо  лХг)Ѳо<; 
Псіѵоі)  ото  атт)Ѳос 
ЛарлЕі  ^аѵѲо. 

’  Ехоиѵ  та  ратіа  ттц;, 
*  Одой  уеХооѵе, 

То  хр&ра  яои’ѵаі 
Етоѵ  оораѵб. 

Поіа  Еіѵаі  тобтті 
Поо  катЕраіѵЕі 
Асгяроѵтирёѵті 
'  Ох,  то  (Зоиѵб; 


о\)хѵоко\)ѵ<Ь(е) 

ЕрштЕорЁѵос;  (-т],-о) 

яат<І)(Е,а) 

состаѵ 

робаріа  т] 

Хара^ш 

аоут|  (аоуооХа)  т] 
Хеятос,  (-т),-6) 

Ррохті  (РрохоѵХа)  ті 
брооха  т| 
яХт|Ѳос;  то 


часто  кивать,  покачивать 
влюбленный 
топтать,  наступать 
словно 

гранатовое  дерево 

светать 

заря,  рассвет 

тонкий 

дождь 

прожлада,  свежесть 
множество,  масса 


КЕІМЕІЧО  2 


Хтратт)^  Морфт|Хтіс; 

О  2 тратту  МорфтіХтр;  ЕІѵаі  Ёѵас,  ало  тоос,  рсуаХотерооі;  ’ЕХХт]ѵес 
лЕ^оурафоо^.  Геѵѵг)Ѳтіке  то  1892  отт]  АЁоРо  каі  лЁѲаѵе  то  1969.  ХлообаоЕ  отті 
ФіХостофікг)  каі  Г4орікт|  ЕуоХт)  тое  ПаѵЕЛіаттірюо  трс,  АѲііѵас,,  аХХа  біЁкофЕ  тіе, 
олообЁс;  топ,  уіа  ѵа  лары  рёро<;  ох;  еѲеХоѵтті^  отоос  ВаХкаѵікоіх;  лоХЁрооі; 
(1912-1913). 

ПаірѵЕі  рЁрос,  отоѵ  Пріото  Паукоарю  ПоХсро.  отоѵ  еХХтіѵо-тооркіко  лоХгро 
тідѵ  1919-1922.  Ал’та  хараксдрата  тоо  лоХЁроо  о  ооуурафЁаі;  отёХѵеі  отт^ѵ 
ЕфТ]рері6а  "Карлаѵа"  тт)<;  АёоРоо  аѵталокріоЕк;  каі  бпуугірати  лоо  алотЁХеоаѵ 
тц  [Заат]  тоо  лаоіуѵсоотоо  аѵплоХЕрікоб  роѲіатортірато<;  "Н  2,ют|  еѵ  Тафіо"  лоо 
ЕКбоѲрКЕ  то  1931. 

ПарароѵЁс;  тоо  1917.  Прауратіка  боокоХес;  отіурЁс;  уіа  ттіѵ  аѵѲрюлоттута. 
2тт]ѵ  ЕорсЬлт}  раіѵЕтаі  о  Пражх;  Паукострюс  ПоХсрос;.  Н  ^юг)  тюѵ  аѵѲражюѵ, 
лоо  Рріакоѵтаѵ  ста  рЁтсола,  ата  хараксората  т]таѵ  "т]  ^а>т)  егшѵ  тафо". 

ГГаотб  о  МоріЗтіХтц;  ЁбооЕ  ото  лоХеріко  Ёруо  тоо  тоѵ  тітХо  аото.  Ало  тіе, 
лрсЬтЕ^  оеХібес;  тоо  роѲіаторг)рато(;-хроѵікоо  уіѵстаі  фаѵЕро  отоѵ  аѵауѵіЪатті 
оті  о  опасно  ратіксх;  Аѵт(і)ѵгі<;  КюотобХа^,  о  гірюас  тоо  Ёруоо  тоо  ЕІѵаі  т)  трауікт] 
раока,  лоо  форасі  о  ооуурафЁа^  уіа  ѵа  лароооіаоеі  ріа  ало  тіе  траушбісс  тоо 
2()об  акЬѵа,  тоѵ  ПрсЬто  Паукоарю  ПоХеро. 


раіѵораі 
біакоятш 
еѲеХоѵттіс,  о 
Хараксора  то 

аѵтаяокріо~п  і] 
бітіутіра  то 


ЛЕ^іХоую 

свирепствовать 

прерывать 

доброволец 

окоп 

корреспонденция 

рассказ 
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раоті  г) 

лаоіуѵсоатос;  (-ті,-о) 
рл)Ѳютбрт)ра  то 
яарароѵЁс,  тоі) ... 
тафо^  о 
рЁТСОЛО  то 
тітАвд  о 
уіѵЕтаі  фаѵЕро 
сяа^ісоратікб^  о 
раока  т] 
форсо(а) 


основа 

общеизвестный 

роман 

накануне ... 

могила 

фронт 

название 

становится  ясно 

унтер-офицер 

маска 

носить 


Н2СШЕІЧТАФЙ 

(Алооласграта  ало  то  рѵѲіохдрг}ра) 

Мяроота  о’Ёѵа  лаХіб  рлаосХо 

ХкаХі^а  сттщЕра  рЁоа  ото  укрі^о  рлаосХакі  тт}<;  ЕКотратЕІаі;,  усрЕСОѵта^ 
калош  Еліотіро  Ёуурафо  тгц;  отратісотікт)(;  рос  слтрЕОіад,  лос  рос  хрыаатт]КЕ 
сеттера  ало  тоаа  хрбѵіа.  Еіѵаі  Ёѵа  уЕро  уЕрраѵіко  каоЕХакі  тос  отратос,  хроѵсо 
лрара,  лосха  леш^бі  рЁоа  Ёѵа  осорб  Ѳсрт]таріа  тос  лоХЁрос.  2аѵ  аѵоі^а  тт] 
окосріаорЁѵт}  тос  кХЕібсоѵіа,  то  калакі  Ётрі^Б  ааѵ  ѵа  ^Екарфсоѵа  ріа  лаХіа 
^ЕхаарБѵті  ХЕіфаѵоѲтікті.  *  Нтаѵ  екеі  рЁоа  Ёѵа  рлрост^іѵо  ріаофЁууаро,  лос 
бауксоѵЕ  Ёѵа  расрюрЁѵо  аотро,  коррЁѵо  ало  то  коѵтарі  калоіас,  тосркікту; 
спіраіа^. '  НтаѵЕ  то  алаѲі  рос,  ріа  оібЕрЁѵіа  каока,  ріа  уЕрраѵікгі  ростоосѵа 
уіа  т’аофс^юубѵа  ааѵ  уосросѵіаіа  росрт],  траѵБ  т’алоХстіріб  рос  рЕ  та 
^ѲсоріаорЁѵа  ураррата  тт]<;  урафорщаѵіу;,  Ёѵсхс,  лётоіѵо<;  хартофсХакас;,  кап 
фШтоурафІЕ^,  6со-трЕЦ  хЕІР0Р°^Эібг.д  кі  Ёѵа  осорб  аХХа  рікролраурата. '  НтаѵЕ 
кі  Ёѵа  хоѵтрб  бЁра  ало  отратобхарто,  ЙЕрЁѵо  отасрсота  рЕ  олаууо,  лосха 
^ЕхаоЕі  ліа  т’еіхе  рЁоа.  ФаХібюа  тос<;  кбрлос<;  тос  кі  ^ЕХсѲт]каѵ  рЕ  лЁѵѲіро 
Ѳрбюра  Ёѵа  осорб  ТЕТрабіа  каі  катфата  ало  Хоут|<;-Хоут|^  хор™»  ураррЁѵа  бХа 
лскѵа-лскѵа,  рЕ  урафіро  отрсотб  каі  лоХс  Офіхтб.  АѵаѲсртіѲт]ка  тоте<;,  каі  лаѵіо 
ото  хоѵтрбхарто  ^аѵабісфааа  тт|  ріаооРтіарЁѵт]  лаХіа  рос  отірЕІсоот]  рЕ  то 
уаХа^ю  роХс^і:  Тахироураіра  хоѵ  Хо%іа  Аѵтсоѵт]  КахлоѵХа. 

Тр&рт^а  Ё^со  бХ’аста  Та  хартіа  кі  афт^аа  то  окЁлаора  тт]<;  отЕѵбракрт|<; 
каоа<;  ѵа  1;аѵалЁаБі. '  Нтаѵ,  аХт|0Еіа,  ріа  аХт}Ѳіѵт|  ѵБкрбкаоа  тосто  то 
рлаосХакі,  кі’т|таѵ  Ёѵа<;  фтсох<Н  ЛЕѲарЁѵод  аста  та  кітріѵюрЁѵа 
лоХскаірітіка  хсхртіа  лос  о  олаууод  та  от^рабЕфЕ  отц  тЁооЕрц  акріЕ^.  ’  Еѵа<; 
ЛЕѲарЁѵос;  лос  усрвсЕ  ѵа  ріХг|ОЕі.  Та  алХсооа  лаѵсо  ото  урафЕІо  рос  каі 
біара^оѵтсц  та  рЕ  тцѵ  араба  ётоі  лос  траѵ  аріѲрт]рЁѵа  оіуа-оіуа,  біхсо<;  ѵа  то 
катаХарсо  ррЁѲт^ка  хрбѵіа  оХакера  ^оліосо.  Та  ТЕТрабіа  тоста  рЕ  то  фтрѵб 
Хсхрті  каі  рЕ  тіс  отрірсохтЁі;  роХсроураррЁѵЕ^  оеХі6ес  то’ ха  (Зры  рЁоа  о’ Ёѵа 
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уоХіб  тоі)  Тётартоо  Еѵѵтауратос;  Г^сгштклс  Мерархіа^,  батЕр’алб  тт] 
ФріХтт)  цахл  той  офбрЕтроо  9()8. '  Нрооѵ  ъяа^иоцатікбс  акора  кеіѵо  тоѵ  каірб 
каі  ^схіорі^арБ  та  бтірбстіа  ЕІбті  тсоѵ  ^оѵтаѵсоѵ,  тсоѵ  Ха{Зсорёѵсоѵ  каі  тсоѵ 
акотшрёѵшѵ.  Тобта  та  ТЕтрабіа  |ЗрЕѲт|каѵЕ  рёста  ото  уоХіб  тоі)  Аѵтсоѵт] 
КшсттобХа.  ’  Еѵас;  еѲбХоѵтііс  тіу;  Хохіа<;,  6іроірітт]с  атт]ѵ  трітт]  біроіріа  тоі) 
ё(Збороо  Хбхоі).  Тоѵ  Ѳі)рт|Ѳт]ка  то  его  ^алра  каі  каѲара  кеіѵо  тоѵ  афцХб, 
рЕХахроіѵб  (роітптті  рк  то  ракроиХб  лрбаижо  каі  та  фоиѵтшрёѵа  раХХіа. '  Нтаѵ 
ёѵа<;  аХг)Ѳіѵб^  аѵтрас;,  фрбѵірос,  каі  слхла^обрЕѵос;  стаѵ  колёХа. 

ЛЕ^іХоуіо 


аяоаяаара  то 

отрывок 

охаХі^а) 

рыться 

ЕксттратЕіа  т] 

поход  (военный) 

укрі^о^  (-0,-0) 

серый 

ёуурафо  то 

документ 

рлаооХакі  ЕкотратЕІа^  то 

вещевой  мешок 

уоркби) 

искать 

уЕро^  (-4-6) 

сильный,  прочный 

кааЕХакі  то 

коробка 

стшро^  о 

множество 

Ѳорцтарі  то 

сувенир 

охооріаарёѵо^  (-ц,-о) 

заржавевший 

кХЕібшѵіа  іі 

замок 

калакі  то 

крышка 

трі^ш 

скрипеть 

^схаацЕѵо^  (-ц,-о) 

забытый 

^Екарфшѵи) 

вытаскивать  гвозди 

ХЕіфаѵоѲтікті  іі 

гробница,  усыпальница 

рістофёууаро  то 

полумесяц 

баукіЬѵа) 

кусать 

раоритрЕѵос;  (-іі,-о) 

почерневший 

асттро  то 

звезда 

коѵтарі то 

древко 

ат)раіа  т) 

знамя 

кастка  іі 

каска 

роотаобѵа  іі 

рожа,  рыло 

астфо^юуоѵо  то 

удушающий  газ 

робріі  іі 

морда 

алоХотііріо  то 

аттестат 

^ЕѲюріаорЕѵод  (-ті,-о) 

выцветший 

урафорііхаѵті  іі 

пишущая  машинка 
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яётстіѵо^  (-л, -о) 
ХартофйХакас,  о 
Хоѵтро^  (-т|,-6) 
бёра  то 

сттратаохсфто  то 
бЕрёѵо^  (-тт,-о) 
р.7Гроі)тСіѵод 
стяаууо^  о 
яіа 

фаХібі^ш 
коряо^  о 
яёѵѲірос,  (-ті,-о) 
Ѳрбістра  то 
кат^Рато  то 

ЬоУЛЛ 

Хоут^-Хоут^ 

ЯІЖѴОС,  (-11,-0) 

яокѵа 
урафіро  то 
отршто^  (-л, -6) 
сгфіхто^  (-л,-о) 
аѵаѲорараі 
Хоѵтрохсірто  то 
рістостРіістрёѵо^  (-Яго) 
отірЕІа)слі  л 
Х^іроурафо  то 
Хохіа^  о 
сткёяастца  то 
сттсѵбракро^  (-л»-°) 
каста  л 
ѵЕКрокаста  л 
ЯЕѲарёѵо^  (-Лг°) 
кітріѵістрёѵод  (-л, -о) 
яоХгжаірітіко^  (-л, -о) 
стлрабЕѴКі) 
араба  л 

аріѲцлР^ѵо^  (-Лг°) 
оХакЕро^  (-л, -о) 
сттріршхто^  (-л,-6) 
СТБХіба  л 
уцХіос,  о 


кожаный 

портфель 

толстый 

сверток 

упаковочная  бумага 

упакованный 

бронзовый 

шпагат 

уже 

разрезать  ножницами 
узел 

траурный 

шелест 

страница 

вид,  сорт 

разнообразный 

плотный 

плотно 

почерк 

ровный 

убористый 

вспоминать 

толстая  бумага,  ватман 

полустершийся 

записка,  заметка 

рукопись 

сержант 

покрывало,  крышка 
продолговатый 
ящик,  сундук 
гроб 

умерший,  мертвый 

пожелтевший 

старый 

1.  оставлять  след;  2.  целит 
очередь 

пронумерованный 
весь,  целый 
слипшийся 
страница 
рюкзак 


аиѵтаура  то 

полк 

фріхтое  (-4-0) 

ужасный 

ОфбрЕТрО  ТО 

высота 

^шѵтаѵое  (-4-0) 

живой 

ХаршрЁѵое  (-Л*-о) 

раненый 

акотшрЕѵое  (“Т|,-о) 

убитый 

біроіріа  т] 

взвод 

біроірітііе  о 

командир  взвода 

^а)Т]ра 

живо 

Хохое о 

рота 

рЕХахроіѵое  (-4-0) 

смуглый 

ракрооХбе  (-4-0) 

продолговатый 

фооѵтіорЁѵое  (-ц,-о) 

пышный 

фрбѵірое  (-л»-°) 

благоразумный 

аоата^обрБѵое  (-ті,-о) 

застенчивый 

О  Хбфое  рЕ  тіе  лаларобѵБе 

Еіѵаі  каі  ріа  рера  харобрЕѴті  рЁаа  атц  аохт]РЕ^  рЁрЕе  тт)^  лорвіае.  Міа 
рЁра  уаХа^іа  каі  кбккіѵц  ре  аѵо^іатіко  оираѵб,  уЕратті  рсфіа  ратіа,  коккіѵа 
аурюХобХоѵба  каі  аруа  рсХаухоХіка  трауоббіа. 

’  Нхаѵ  Ёѵае  Хбфое  аХікое  ало  тц  лаларобѵЕС.  НЕкоира^оиѵтаѵ  Ёѵа  Робоіко 
2бѵтаура,  лоо  траробаЕ  кі  аіяб  уіа  то  рётсоло.  Екеі  рас  атараттіааѵЕ  кі  Ерас,. 
ЕіхЕ  ѵЕрб  рлбХіко  каі  лрааіѵаба  екеі  білХа.  2лт|аарЕ  лърарібЕе  та  блХа  каі 
фауарЕ  коѵта  то\>д.  Мае  аіршааѵ  каті  рЕуаХбаюра  лаХікаріа  ре  тріаѵтафиХХіа 
рауоиХа,  рЕ  хоѵтрЁе  рлбтЕе  каі  рлХоб^е  лаібіатікЕе  6іха>е  коирліа.  Та  лт]Хікіа 
тоие  ЕІхаѵ  кЕрарібі  атЕѵобтаіко. 

—  Парте; 

—  Парте- 

—  Кріатіаѵ; 

—  Кріатіаѵ. 

—  Ортоѵтб|; 

—  ОртоѵтбІ*. 

Мае  бЕХТТ)каѵЕ  рЕ  харЁе  охЕббѵ  лаібіатікЕе.  ГЕХобааѵЕ  каі  рЕіе  усХобаарс, 
рае  х&рі^аѵ  коѵаЁррЕе,  аоъуіабЕе.  Ме  та  рЕуаХа  тоъе  хЕРіа  РаС  Х™лобааѵЕ 
атт]ѵ  лХатт].  ТраробааѵЕ  каі  рае  ЁбЕіуѵаѵ  ало  тт|ѵ  троодХіа  тоі>е  ХР^оа, 
аоѵтЕфЁѵіа  атаироибакіа  каі  фоХахтаріа  крЕраарЁѵа  рЕ  аХиааібітаЕе- 
ХтаороколібѵтаѵЕ  рЕ  тоѵ  орѲббо^о  трбло. 

—  Кріатіаѵ.  Кріатіаѵ. 

ФауарЕ  раф,  коирЕѵтіааарЕ  сорЕе  біхюе  ѵа  катаХараіѵЕі  урі  о  Ёѵае  ал’тл 
уХіоааа  т’аХХооѵоб.  ’  Ора>е  аі)ѵеѵѵот|Ѳг)каре  ЛЕріфтіра.  Н  ауалт)  кі  т]  Ёхтра 
ёхооѵе  6іеѲѵт]  уХіоааа. 
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Врг)ка  кі  Ёѵа  ѴБоЬтато  а^ішратікб,  ХБПтокарсорЁѵо  ааѵ  корітаі,  ре  рсуаХа 
уиаХіа  каі  уеХа^ойрБѵа  хсіХті,  пои  Ѳирбтаѵ  ап’то  ахоХеіо  той  реріка  архаіа, 
таатра-патра.  Та  раХХіа  той  т)таѵ  ^аѵѲа  ааѵ  той  каХарпокюй,  еіхе  к’Ёѵа 
Хриао  роиатакаки 

—  Нрец  роиаіаѵ  Хіаѵ  ’  ЕХХтіѵес;  ауапсЪрЕѲаѵ.  Обтіаабѵ  Хіаѵ '  ЕХХт]ѵе<;.  Ліаѵ. 

ПтірЕ  йфб<;  каі  рои  апаууЕіХЕ  каті  аХарпоирѵЁ^іка,  пои,  бпих;  рЕ 

РЕРаішаЕ,  гітаѵ  'Орт]ро<;  апб  то  прштбтипо.  Катбпі  караѵЕ  ріа  рЕуаХт) 
Хоробіа  каі  ра^  трауойбт]ааѵ  Ха'іка  трауойбіа.  Карпоаоі  та  корпаѵіарі^аѵ 
рЕ  каті  ракріЁ<;  рпаХаХаіКЕ<;,  пои  тк;  ат|ка>ааѵ  атті  рахц  атаирюта  рЕ  то 
ѵтоисрБКі  тои<;.  Деѵ  катаХара  та  Хоуіа  т <оѵ  трауоибкЪѵ,  ра  аіуоира  Ѳа 
ріХоиааѵЕ  уіа  Ёѵа  6аао<;  хіоѵісу^ёѵо,  уіа  Ёѵа  х^ріб  хкіѵіарЁѵо,  пои  оі 
рпоихарт(бЕ<;  та>ѵ  каХиРііоѵ  той  Ѳиріа^оиѵЕ  уаХа^іа  капѵа  рЁаа  атоѵ 
паусорЁѵо  ауЁра.  ЕаѵѲіЁс;  уиѵаікЕ^  рЕ  хоѵтрЁ<;  пХЕ^оибЕд  каѲоѵтаі  піаа)  ап’та 
кХЕіата  тои<;  т^аріа,  рЕ  то  Хеоко  коотеХо  акоирпіарЁѵо  ато  уиаХі. 
Екоипі^оиѵ  аруа  рЕ  то  бахтиХо  т’ахѵіарЁѵо  т^арі  каі  рХЁпоиѵЕ  ата  харЁѵа, 
ракріа- ракріа,  то  роиспко  карпо,  пои  6еѵ  теХекЬѵеі  пара  ата  оираѵоѲЁрЕХа. 
МЁаа  апЁраѵтгі  пХатюаіа,  Ёѵа  роѵопаті  хараурёѵо  ато  хібѵі  апб  та 
ЁХктіѲрси  ’  Еѵа  роѵопаті,  пои  пірЕ  та  паХтікаріа  той  хюрюи  каі  та  пту/Е  ракріа, 
ракріа,  пЁра  апб  та  атахтіа  оираѵоѲЁрЕХа. '  Іашс,  каі  пЁра  апб  тт)  ^шт|. 

Оі  рорфЁс,  тсиѵ  трауоибіатабшѵ  т|таѵ  аорарЁс,,  та  паібіатіка  тои<;,  та 
аХсфіка  ратіа  роиркшѵаѵ.  Еаѵ  тЁХЕішааѵ  то  трауоибі  рБІѵарЕ  поХХтіѵ  (Ьра 
акіѵт}тоі  ра^і  тои^,  та$;ібЕиоѵта<;  паѵю  ата  фТЕра  тг)С,  роиаіктц;,  пои  еѵсЬѵеі  тк; 
карбіЁ^  уіат’ЕІѵаі  і)  уХшааа  тоис  паѵаѵѲражіѵт]. 

Хаѵ  карарЕ  тц  ТЕтрабЕ<;  уіа  ѵа  фйуоирЕ,  оі  Роиаоі  раХаѵЕ  папаройѵЕ<; 
рЁаа  атц  рпоикБ<;  тсиѵ  тоифЕккдѵ  рас;. '  НтаѵЕ  ааѵ  ріа  пара^Еѵт)  ХітаѵЕІа  рЕ 
атааХЁѵіЕс;  Харп&бЕс;,  пои  атт]ѵ  корфГ)  тоис;  аѵарЕ  т]  пю  хароирЕѵті  фХбуа. 

—  Аѵтіо.  Аѵтіо. 

О  поХй  ѵёос  а^иоратікбс;  ПБта  то  капЁХо  той,  ХиуЕрбс;,  ахеббѵ  біафаѵос; 
рЁаа  ато  фок. 

—  ХаірЕ,  Хіаѵ, '  ЕХХтіѵе^.  ХаірЕ. 

Пбат]  ауапт]  ипархеі  атоѵ  кбаро. '  АфѲоѵт]  ааѵ  потарі  пои  хбѵЕтаі  а’Ёѵаѵ 
карпо.  АѵѲіарЁѵті  ааѵ  Ёѵа^  Хбфос;  кбккіѵос;  апб  тіс  папаройѵЕс;,  пои  аЕ 
фОѵа^оиѵЕ  ѵа  тц  коц/еіс,.  Деѵ  ёхец  пара  ѵа  акйфБіс  ѵа  тк;  кбфЕЦ. 


паяароиѵа  т) 
ХароицЕѵо^  (-т],-о) 
порніа  ті 

аѵоі^іатіко^  (-т],-о) 
рарт|^  (-іа,-і) 
аурюХоиХоибо  то 


ЛЕ^іХбуіо 

мак 

радостный 
поход 
весенний 
фиолетовый 
полевой  цветок 
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аруо^  (-4-6) 

медленный 

рЕХаууоХіко^  (-Г|,-6) 

меланхоличный,  грустный 

аХікод  (-л, -о) 

алый 

р.я6Хлко^  (-1), -о) 

полный,  обильный 

яраслѵаба  л 

зелень 

сттт|ѵа> 

устанавливать 

охрсЬѵю 

приближаться 

ЦЕуаХоощр-ос;  (-л, -о) 

крупный 

яаХцкарі  то 

парень 

тріаѵта<р\)Х>л)^  (-пх,-6) 

розовый 

яаібіатіко^  (-і],-о) 

детский 

кооцяі то 

пуговица 

яцХікю  то 

пилотка 

КЕрарібі  то 

зд.  козырек 

сттЕѵойтоткос;  (-л, -о) 

тесный 

стооуіа^  о 

перочинный  нож 

траут]  Ал  а.  т] 

ворот  рубашки,  вырез 

ООѴТЕфЁѴІО^  (-0,-0) 

перламутровый 

атаорос;  о 

крест 

атраорообакі то 

крестик 

фоХаутарі  то 

амулет 

крЕраорЁѵо^  (-11,-0) 

висящий 

атаорокояіЁраі 

креститься 

орѲобо^ос;  (-л,-о) 

православный 

кооРеѵтіо^ш 

беседовать,  разговаривать 

стоѵЕѵѵообраі 

объясняться 

ЯЕріфТ]ра 

прекрасно 

Ёутра  л 

вражда 

роосттакі то 

усы 

ОфОС;  то 

вид 

яаірѵсі)  йфос; 

делать  вид 

аяаууЁХХсо 

читать  наизусть,  декламировать 

аЛаряоорѵЁСіка 

по-тарабарски,  непонятно 

ярютотояо  то 

оригинал 

Хорсобіа  л 

хор 

коряаѵіарсі) 

аккомпанировать,  подыгрывать 

ракрі)^  (-іа,-6) 

длинный 

раХЛЛ 

спина 

(ѵ)то\)фЁкі  то 

ружье,  винтовка 

оіуоора 

обязательно,  точно 

ХіоѵюрЁѵо^  (-л,-о) 
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заснеженный 

цяоохарт^  о 

дымоход,  труба 

каХбра  ті 

зді  изба,  хижина 

Ѳорха^ш 

дымиться 

яХх^обба  ті 

коса 

т^аці  то 

стекло 

коотеХо  то 

лоб 

акоиряістцБѵо^  (-ті,-о) 

прислонившийся,  облокотившийс5 

ОТСООЯІ^О) 

вытирать 

ахѵю^еѵо^  (-ті,-о) 

запотевший 

уѵаХі  то 

стекло 

каряо^  о 

поле 

оораѵоѲЁцЕХа  іі 

горизонт 

аяЁраѵто^  (-т|,-о) 

бескрайний 

я  Хата»  ото.  іі 

открытая  местность 

роѵояаті  то 

тропа 

ХараурЕѵо^  (-іі,-о) 

начертанный,  прочерченны 

ЁХкцѲро  то 

сани 

яЁра 

дальше,  за 

атахті)^  (-іа, -б) 

пепельно-серый 

рорФЯ  ті 

вид,  форма 

трауообіаттіс  о 

певец 

роѵркшѵш 

наполняться  слезами  (о  глазах) 

акіѵпто^  (-іі,-о) 

неподвижный 

яаѵаѵѲршяіѵо^  (-ті,-о) 

общечеловеческий 

тЕтраба  іі 

четверка 

ряобка  т) 

дуло  ружья 

яара^Еѵо^  (-іі,-о) 

странный 

ХітаѵЕІа  ц 

крестный  ход 

атстаХі  то 

сталь 

атстаХЁѵю^  (-а,-о) 

стальной 

Харяаба  іі 

свеча,  факел 

фХоуа  іі 

пламя 

каяЁХо  то 

шляпа 

ХоуБро^  (-ть-о) 

стройный 

біафаѵос;  (-ц, -о) 

прозрачный 

скоро) 

нагибаться 
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Заказ  481 


КсЬсттас;  ВарѵаХл^ 

О  реуаХоі;  '  ЕХХцѵш;  лоілтт|<;  Кшатаі;  ВарѵаХті^  уеѵѵт|Ѳлке  то  1884  каі 
лЁѲаѵс  то  1974. 

Е’оХт]  тоо  тт)  ^соті  отретобсгЕ  люта  та  рЕуаХа  каі  шраіа  ібаѵіка  тщ  сірлѵлс;, 
тгу;  блрократіас;  каі  тл<;  лроббоо. 

’  ОХа  та  Ёруа  тоо  та  афіЁршоЕ  атоіх;  аѵѲражоос;  тоо  рбуѲоо.  Та  раслкотера 
Ёруа  тоо  ЕІѵаі:  "То  фах,  лоо  каІЕі",  "ЕкХсфоі  лоХюрклрЁѵоі",  "АХлѲіѵл  алоХоуіа 
тоо  Хожратп",  "НрЕроХбуш  тг^  Пцѵ'ЕХблті^",  "ДіутаторЕ^". 

То  1934  о  К(І)сгта^  ВарѵаХл»;  лтрЕ  рЁрос,  ото  Пршто  ЕоѵЁбрю  та)ѵ2о|ЗіЕтіка)ѵ 
Лоуотьхѵ(і)ѵ.  *  Нтаѵ  рЕуаХос;  фіХос;  тту;  латрібаі;  рас,.  Гіа  тл  брасл]  тоо  олЁр  тту; 
Еірг|ѵт]^  то  1959  рраРЕбтт]КЕ  рЕ  то  ДіеѲѵёс;  ВрсфЕІо  Лёѵіѵ  "Гіа  тт]Ѵ  Ебраішол  тл<; 
Еірт)ѵт|^,  аѵарЕста  атоос;  Хаоб<;\  Та  Ёруа  тоо  Каюта  ВарѵаХл  алотЁХЕааѵ 
ат]раѵпк6  сттаѲро  атлѵ  еХХт^ѵікт)  ХоуотЕуѵіа. 


люта 
ібаѵікб  то 
афіЕршѵи) 
рбуѲо^  о 
алоХоуіа  т] 
ЛркроХбую  то 
6рао~п  л 
РраРЕбораі 
ррарЕІо  то 
Ебраіахтл  л 
сттаѲрос;  о 


ЛЕ^іХоую 

верно 

идеал 

посвящать 

труд 

оправдание,  апология 

дневник 

деятельность 

быть  награжденным 

премия,  награда 

укрепление 

веха,  момент,  этап 

Оі  роіраіоі 

Ме<;  тлѵ  олбуеіа  тлѵ  тсфЁрѵа, 
РЕ<;  ОЕ  калѵоіх;  каі  ое  [ЗрюіЁс, 
(алаѵю  сттріууі^Е  л  ХатЁрѵа) 
6Х’  л  ларЁа  ліѵар’сфЁ^ 

ЕфЁ^  ааѵ  6Ха  та  (Зрабакіа 
ѵа  лаѵЕ  катоо  та  фарракіа. 


Хфіуубтаѵ  о  Ёѵас,  лХаі  атоѵ  аХХо 
каі  калоо  Ефтообос  катаул^, 

О!  лбао  (Зсюаѵо  ргуаХо 
то  раааѵо  ЕІѵаі  тл^ 

’  Осго  кі  о  ѵоод  та  тораѵѵіЁтаі 
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астлрт]ѵ  тірЁра  йе  ѲоріЁтаь 


роіраіод  (-а,-о) 
іжоуЕіод  (-а,-о) 
рріспа  ц 
отріууАІ^ш 
ХатЁрѵа  ті 
ѵа  яаѵЕ  ката)  та 
фарракіа 
офіууораі 
фтосЬ  =  фТОѴШ 
катаутід 

21* 


’  НХіе  каі  ѲаХаооа  уаХа^іа 
каі  РаѲод  т’аошт’оораѵоб! 

П!  тцд  аоутід  крокатп  уа^а, 
уарбфаХа  той  ЙЕіХіѵоб, 

ХарлтЕ,  ор-ротЕ  ракріа  рад, 

Х<*>рід  ѵа  рлеіте  атт)ѵ  карбіа  рои;! 

Тоо  еѵоѵ)  о  латЁрад  хроѵіа  ЙЁка 
лараХотод,  ібю  отоіхеіб 
т’аХХоо  коѵторЕрт)  ті  уоѵаіка 
ото  стліті  Хкоѵеі  ало  хтікіб 
ото  ПаХарт|бі  о  уюд  тоо  Ма^Л 
к’ті  кбрл  тоо  Гіаріі  ото  Гка^і. 

—  ФтаІЕі  то  ^арб  то  рі^ікб  рад! 

—  ФтаІЕі  о  ѲЕод  лоо  рад  ріоЕІ! 

—  ФтаІЕі  то  кЕфаХі  то  какб  рад! 

—  ФтаІЕі  лраи’ал’бХа  то  краоі! 
Поюд  фтаЕі;  Поюд  фтйЕі; 

КаѵЁѵа  отбра 

йе  то’ррЕ  каі  йеѵ  то’ле  акбра. 

’  Етоі  отті  окотеіѵті  тарЁрѵа 
ліѵоорЕ  лаѵта  рад  окофтоі, 

Иаѵ  та  окооХгікіа  каѲЕ  фтЁрѵа 
б  лоо  рад  ЁРрЕі  рад  латЕІ. 

ДеіХоі,  роіраіоі  кі  аРооХоі  аѵтара 
лроорЁѵоорЕ,  іоод,  калою  Ѳара! 

Ае^іХоуіо 

обреченный 

подземный,  подвальный 

ругань 

визжать 

шарманка 

пусть  уйдут  все  огорчения 

прижиматься 

сплевывать 

наземь 


тораѵѵіЁраі 

мучиться 

ѲоріЁраі  =  рорараі 

помнить 

ааевто^  (-ті,-о) 

беспутный,  разватный 

крокато^  (-і|,-о) 

желтый 

уа^ат) 

зд.  шелк 

бЕіХіѴО  ТО 

закат 

лараХото^  (-ті,-о) 

парализованный 

атоіхЕіо  то 

призрак 

коѵтбрсро^  (-11,-0) 

доживающий  последние  дни 

Хтікіо  то 

чахотка 

Гка^і  то 

Гази  (промышленный  район  в  Афинах) 

^арб^  (-11,-6) 

злой 

рі^іко  то 

судьба 

ріаш 

ненавидеть 

сгкофтос;  (-Т),-6) 

согнутый 

сжооХ^кі  то 

червь 

фтЁрѵа  ті 

пятка 

яатсЬ(а) 

топтать 

6еіХос;  (-т|,-6) 

трусливый 

арооХо^  (-и, -о) 

безвольный 

аѵтара  =  ра^і 
лроарЁѵш  =  ЛЕрірЁѴСО 
Ѳара  то  =  Ѳабра  то 

чудо 

Гіаѵѵт]^  Рітаос, 

О  рЕуаХос;  аотбс;  *  ЕЛАг)ѵсц  лоіт]тт)с;  уеѵѵт|Ѳтіке  то  1909  каі  лЁѲаѵЕ  то  1990. 

ОХбкХтрт]  тт)  той  коа  то  бтірюоруікб  Ёруо  афііріооЕ  ст’Еѵа  атбхо:  отт)ѵ  лаХт| 

уіа  тт)ѵ  Еірт)ѵт)  отоѵ  кбсгро.  О  Рітаод  ліотеоеі  ое  ріа  ѵЁа  Еірпѵікті  ^сот),  хюрі^ 
оорфорЁ^,  6оотохіе<;,  катасттрофЁс;  тозѵ  лоХЁрюѵ.  АрКЕта  ало  та  лопрата  тоо 
Ёхооѵ  роѲоХоуіка  ѲЁрата.  МЁаа  ало  тпѵ  еХХтіѵікті  роѲоХоуіа  о  лоіі]тт)с;  біЕрЕоѵа 
тоѵ  лоХблХоко  лѵЕоратікб  кбаро  тоо  отірЕріѵоб  аѵѲроіжоо  каі  каѵеі  фіХостофікт] 
Ектіртісгп  уіа  тц  іоторікЁ^  тохе<;  тт^  ЕХХабо(;. 

О  Гіаѵѵту;  Рітао^  рЕТЁфрааЕ  а та  еХХцѵіка  тт]ѵ  лоіт)ат]  тоо  В.Мауіакбфсжі, 
АМлХок,  Т.^ЕфтаЁѵко,  Н.ЕрЕѴрлобрук,  Х.Гіестёѵіѵ  каі  лоХХсоѵ  аХХіоѵ  лоітттшѵ  тту; 
ЕорсЬлтіс,.  Гіа  лоХХа  хроѵіа  о  лоітугтіс,  траѵ  ПрбЕброс,  тоо  ЕХХгіѵо  -  ХоРіетікоб 
ХоѵбЁароо  ФіХІас;. 

О  Гіаѵѵту;  Рітао^  Рріакбтаѵ  атіс,  лролтс,  ураррЁ*<;  тшѵ  аушѵют<і)ѵ  тту;  Еірт)ѵг)с;. 
Та  1977  тоо  алоѵЕрті&пкЕ  то  ДіеѲѵё^  ВраРеіо  Дёѵіѵ  "Гіа  тпѵ  вбраиоші  тле;  Еірпѵпс, 
аѵарЕаа  сттоос;  Хаоб<^п. 
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бТ][ІІОІ)руік6  Еруо  ТО 

сттбуос;  о 

6іЕрЕІ)Ѵ(і) 

ЕКТІртіОТІ  Т1 
алоѵЁра) 


ЛЕ^іХбуіО 

творчество 

цель 

исследовать 

оценка 

-  присуждать  премию 


Еірт|ѵті 

споѵ  Каюта  ВарѵаХт} 

ТбѴЕфО  ТОО  ЛОібіОІ)  ЕІѴШ  Т|  ЕірТ|ѴТ]. 

ТоѵЕіро  тт]с,  раѵа<^  ЕІѵаі  ті  Еірт)ѵт). 

Та  Хбуіа  тт)<;  ауалту;  ката)  алЧа  бЁѵтра  ЕІѵаі  т|  Бірт)ѵті. 


О  лаіЕра^  ло\)  уирѵаЕі  т’ал6{Зрабо  р’ёѵа  ірарбб  харбуЕХо  стта  ратіа 
р’Ёѵа  ^ЕрліХі  стта  хёріа  той  уЕрато  фробта 
каі  оі  сттаубѵЕ^  той  ібршта  стто  рЁтажб  той 

ЕІѵаі  блох;  оі  сттаубѵЕ^  той  сттарѵюб  лоѵ  лаубѵЕі  то  ѴЕрб  стто  лараѲѵро, 
ЕІѵаі  Еірт)ѵті. 

'  Отаѵ  оі  оѵХЁ<;  алЧк;  ХаРшратіЁд  кХеіѵооѵ  стто  лрбсташо  тоѵ  кбстроо 
каі  рЕ<;  сттоос;  Хаккоос;  лоо’кафЕ  ц  лѵркаііа  6ёѵеі  та  лрсота  ттц;  рлоирлобкіа  т} 
ЕХліба 

кі  оі  ѴЕкроі  рлоробѵ  ѵа  уЕІрооѵ  стто  лХЕорб  тоіх;  каі  ѵа  коірт)Ѳобѵ  6іха>с; 
ларалоѵо 

^Броѵтас;  лах;  6еѵ  лт|уЕ  то  аіра  тоъс,  тоіжаоб, 

ЕІѵаі  ті  БірТ)ѴТ]. 

Н  Еірт)ѵті  ЕІѵаі  та  ОфіурЁѵа  хЁріа  тюѵ  аѵѲрблюѵ 
ЕІѵаі  то  ^естто  фшрі  стто  тралЁ^і  тоо  кострой 
ЕІѵаі  то  харбуЕХо  тт]с;  раѵа^. 

Моѵаха  аотб. 

ТІлот’аХХо  6еѵ  ЕІѵаі  т]  Еірг)ѵті. 


^ЕряіХі  то 
сттарѵі 
ооХт)  т| 

Хакко^  о 

6ЁѴО) 

ряоорлобкі  то 
уЁрѴСД 


ДЕ^іХбуіО 

сумка,  кошелек 

кувшин 

шрам 

яма 

завязывать 

почка 

склоняться 
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ЕрРатлрю  той  ЙкЕаѵой 


Оі  уЁроі  ѵаотікоі 

лоо  6еѵ  бхооѵ  каікц  лоо  6бѵ  бхооѵ  ліа  біхтоа 
каѲоѵтаі  ото  рр&хо 
каі  калѵі^ооѵ  тпѵ  ліла  тооі; 
та^ібіа,  сткіа,  рЕтйѵоіа. 

'  Орад;  ерБІд 

6еѵ  ^ёрооре  тілота 

ал’тті  атахтт1  сгтл  уейаті  тоо  та^ібюо. 

НЁроорЕ  то  та^ібі 

каі  то  уХаоко  лрікіжХіо  тоо  орі^оѵта 
лоо’ѵаі  оаѵ  т’аурю  фробі 
ѲаХааогѵоі)  Ѳеоо. 

Пт]баре  атіс;  0аркЕ<; 

ХоѵоорЕ  та  сгкоіѵіа  каі  трауообаре  тт]  ѲаХастаа 
коіт&ѵтас;  то  аотрЕѵю  ооѵѵефо 
лХаі  от’аѵоі^іатіко  фЕууарі. 

Поіа  біараѵтЁѵіа  лоХітЕІа 
коіратаі  ліато  ал’та  (Зооѵа; 

Поіа  фбта  трЁрооѵ  яЁра  атт}  ѵохта 
каі  рас;  фіоті^ооѵ; 

АкооаарБ  то  трауообі  тті<;  ѲаХаааас; 
каі  6е  ряороорБ  ліа  ѵа  коірлѲоорЕ. 

МтрЁра, 

РЛ  роо  кратер  то  хЁрі. 


ка'ікі  то 
сттахтті  л 
ліла  л 
сткіа  л 
ратаѵоіа  л 
уХаокос;  (-л, -6) 
ЛРікбкХю  то 
орі^оѵта^  о 
фрббі то 
сткоіѵі  то 


ЛБ^іХбуіО 
парусная  лодка 
пепел 

трубка  курительная 
тень 

раскаяние,  сожаление 

лазурный 

полукруг 

горизонт 

бровь 

канат,  крепкая  веревка 
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Гиоруос,  ХЕфёрт)С, 

О  ГиЬруо^  Хефёртц;  траѵ  ёѵа^  ало  тоос;  рЕуаХоіх;  абууроѵоіх;  лоітугёі;  ттц; 
ЕХХабад.  Геѵѵт)Ѳт|ке  то  1900  каі  лёѲаѵЕ  то  1971.’ЕурафЕ  яоХХа  лоітутіка 
ёруа.  ѲЕШрБІтаі  о  лю  сгтіраѵтікб<;  лоіт]тт|(;,  лои  стиѵёраХЕ  лоХб  отт]ѵ  аѵаѵёюстт] 
тт)с;  еХАт]ѵікт|с;  лой^атц;.  То  1963  л  2оит]бікт|  Акабтіріа  той  алёѵЕірЕ  то  РрсфЕІо 
ИбрлЕХ  уіа  тт)  ХоуотЕуѵІа. 

'  Арѵтісгт] 

2то  лЕріуіаХі  то  крифб 
кі  аалро  стаѵ  лЕріатёрі 
биуааарЕ  то  рБсттірёрі 
рй  то  ѴЕро  уХофб. 

Паѵсо  отт]ѵ  арро  тт]ѵ  І;аѵѲт) 
урафарЕ  т’бѵора  тці; 
сораіа  лоо  фбстт^ЕѴ  о  рлапу; 
каі  арботпкЕ  т]  уроирт). 

Ме  ті  карбіа,  рЕ  ті  лѵот), 
ті  лбѲои^  каі  ті  лаѲоі; 
лт)рарБ  тт]  ^а>т|  ра<;  —  ХаѲо<; 
кі  аХХа^арв  ^а)Т). 

Ле^іХоую 

побережье 
солоноватый 
песок 

морской  бриз 
вдохновение 

ТрЕі^  ррауоі 

ТрЕЦ  Ррауоі,  Хіуа  карёѵа  лсбка  кі  ёѵа  рт)рокХт)СП 
каі  лара  лаѵа) 

то  ібю  толіо  аѵтіураррёѵо  ^аѵаруі^Еі 
треи;  ррауоь  сте  стутіра  лбХт)<;  сгкооріаарёѵоі 
Хіуа  карёѵа  ЛЕбка,  рабра  каі  кітріѵа 
кі  ёѵа  тЕтрауоѵо  алітакі  Ѳаррёѵо  отоѵ  аарёсттг] 
каі  лара  лаѵш  акбрт]  лоХХё<;  форё<; 
то  ібю  то  ліо  ^аѵаруі^Еі  кХіракоота 
ах;  тоѵ  орі^оѵта,  а>с;  тоѵ  оъраѵо  лои  РаслХЕбЕі. 


леріуіаХі  то 
уХінрод  (-4-0) 
«№<><; 
ряаттц;  о 
ЛѴОТ|  Г] 
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ЛЕ^іХоую 


ртірокХт|сті  то 
стхта  то 
астре  отце;  о 
кХіракшта 


часовня 

форма 

известь 

ступенчато 


Обостстёас,  ЕХбттід 

О  Обоасгёа<;  ЕХбттіс;  Еіѵаі  вѵа<;  а  до  тоін;  рЕуаХоос,  доіт)тёд  тпс;  ЕХХаба^. 
Геѵѵт)Ѳт]ке  то  1911  ото  НракАеіо  тт)<;  Крт|тт)^.  Аотбс;,  одах;  каі  о  ГкЪруо^ 
Хефёрцс;,  0ЕО>рЕІтаі  адб  тоо<;  дю  атіраѵтікобс,  доітітё<;  доо  аѵаѵёсоааѵ  тцѵ 
еЛХт)\дкт]  доіт)стті  ре  тпѵ  дХобстіа  (раѵтастіа  каі  тт)ѵ  аістюбо^іа  тоо<;.  Тпѵ  доіт]стгі 
тоо  ЕХбтт]  ттіѵ  біакріѵЕі  ті  харч  кеч  т]  ауадт|  сттті  ^и>т|.  Еіѵаі  доітіат]  хчробрЕѵт], 
ѵеаѵікт),  дХтірроріарёѵті  адб  трофербттіта.  То  1979  аотбе;  о  дроікістрёѵос,  доіт]тт)д 
доо  ото  ёруо  тоо  брѵт}сте  ттіѵ  ЕХХаба  каі  то  Хаб  тт]<;  тірт)ѲтікЕ  ре  то  Рра^ЕІо 
ОДрпеА. 


аѵаѵешѵш 
фаѵтастіа  ц 
аістіобо^іа  т] 
біакріѵо) 
ѵеаѵіко  (-і),-6) 
дХтіррорістрёѵо^  (-ті,-о) 
трофЕротцта  ті 
дроікістрёѵос;  (-ті,-о) 
про) 


ЛЕ^іХбуіО 

обновлять 

фантазия 

оптимизм 

отличать 

юношеский,  молодой 
полный,  наполненный 
нежность 
талантливый 
награждать 


Н  ДЕѵтарорфі]  сттоѵ  кт|  до 

Еблѵт}аед  тт]  сттаХауратіа  ттц;  рЁрас, 

Едаѵсо  сттт]ѵ  архіі  тоо  трауообюб  тшѵ 
бёѵтршѵ 

ті  (ораіа  доо  еістаі 

Ме  та  хаР°йреѵа  раХХіа  стоо 
|ёдХека 

Каі  ре  тт)  ррбстті  лоо  тірѲеі;  аѵоіхтт) 

Гіа  ѵа  ст’акобста)  доо  ^ек;  каі  доо 
біофаіѵЕк;. 
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й,  ті  сораіа  лоо  ЕІстаі 

ТрЁхоѵта^  ре  то  хѵо^бі  ттід 

коробаХХЁѵіаі; 

Гора)  ало  тід  росткіЁ<;  лоо  стб  сростооѵЕ 
КаѲсо^  сростасі  о  сттЕѵауро<;  то 
лоолооХо 

М’Ёѵа  рЕуаХо  т)Хю  ага  раХХіа 
Каі  рЕ  ріа  рЁХістста  сгтту  Харц/т]  той 
Хорой  стой. 

ті  сораіа  лоо  ЕІстаі 
Мб  то  каіѵойруіо  х<Ьра  лоо  лоѵЕІд 
Ало  тт)  рі^а  Ёсо^  тт]ѵ  коро<рт|  тсоѵ 
ісжісоѵ 

Аѵареста  стта  біхтоа  тсоѵ  ЕокаХолтюѵ 
Ме  то  рісто  оораѵо  стта  ратіа  стой 
Каі  рЕ  тоѵ  аХХоѵ  стта  ратіа  лоо 
ауала<; 

ті  сораіа  лоо  ЕІстаі. 


Лс^іХоую 


7сеѵтацор<рт]  л 

красавица 

сттаХаура-па  л 

капля 

Е;ётЛекос,  (-л,-°) 

распущенный  (о 

Ррйот]  Л 

родник 

біараіѵсо 

проходить  МИМО 

Хѵообі то 

пух,  пушок 

корібаХХо^  о 

жаворонок 

росткіа  т] 

благоухание 

сттЕѵауро^  о 

вздох 

яоояооХо  то 

пушинка 

рЁХістста  ті 

пчела 

істкюс;  о 

тень 

ЕОкаХоято^  о 

эвкалипт 

ГРАММАТИКА 


§  1.  Н  лросттактікті  ёукХіот]  неправильных  глаголов 
лаОтупкт]  фіі)ѵт| 

Проатактікті  неправильных  глаголов  яаѲцтікті  срсоѵт)  образуется  согласно 
уже  известной  схеме.  Исключением  является  лишь  2-е  лицо  единственного  и 
множественного  числа  глаголов  группы  аоріатос;,  например:  Ёрхораі  прихо¬ 
дить ,  атёкораі  стоять ,  каѲораі  сидеть ,  уіѵораі  становиться ,  олбсхораі  обе¬ 
щать,  алокріѵорси  отзываться ,  хаірораі  радоваться,  ѵтрёлораі  стесняться. 

Проатактікті  от  вышеперечисленных  неправильных  глаголов  образует¬ 
ся  по  следующей  схеме: 

ёрхораі  приходить  —  ЁХа  подойди  —  еХ<хте  подойдите 
атёкораі  стоять  —  атааоо  встань  —  отоѲеіте  встаньте 
каѲораі  сидеть  —  каток,  каѲтіак  сядь,  садись  —  каѲт)атЕ  сядьте,  садитесь 
уіѵораі  становиться  —  уіѵк  стань  —  уіѵете  станьте 
іжбохораі  обещать  —  іжоохёаоі)  пообещай  —  і)лоохеѲеіте  пообещайте 
алокріѵораі  отзываться  —  алокріаоо  отзовись  —  алокріѲкітЕ  отзовитесь 
Проатактікті  от  таких  глаголов,  как  хаірораі  и  ѵтрёлораі  выражается 
при  помощи  глаголов  группы  аоріото^  в  зависимом  наклонении,  напри¬ 
мер: 

хаірораі  радоваться  —  ѵа  харкц  радуйся  —  ѵа  харЕІТЕ  радуйтесь 
ѵтрклораі  стесняться,  стыдиться  —  ѵа  ѵтралЕЦ  стьщись  —  ѵа  ѵтралкітЕ 
стыдитесь 


§  2.  Н  яроотактікті  ЕукХіаті  неправильных  глаголов 
яаѲтупкті  фшѵгі  3-го  лица  единственного  и  множественного 
числа 


Проатактікті  неправильных  глаголов  группы  аоріато^  в  лаѲтітікт)  фіоѵт| 
образуется  при  помощи  формы  спрягаемого  глагола,  которая  совпадает  с 
формой  глагола  в  изъявительном  наклонении  рёХХоѵта^  алХб^  и  модаль¬ 
ной  частицы  а<;,  например: 


ёрхораі  — 
приходить  — 
атёкораі  — 
стоять  — 
каѲораі  — 
сидеть  — 


ас;  (е)рѲеі  — 
пусть  он  придет  — 
ас;  атаѲкі  — 
пусть  он  встанет  — 

ас;  каѲтіаЕі  — 
пусть  он  сядет  — 


уіѵораі  —  си;  уіѵкі  — 

становиться  —  пусть  он  станет  — 


ас;  (ё)рѲооѵ 
пусть  они  придут 
ас;  атаѲобѵ 
пусть  они  встанут 
ас;  каѲт]стооѵ 
пусть  они  сядут 
ас;  уіѵооѵ 
пусть  они  станут 
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олосхбраі  —  ад  ѵлоохеѲеі  — 

обещать  —  пусть  он  пообещает  — 


алокріѵораі  — 
отзываться  — 
уаірораі  — 
радоваться  — 


ад  алокріѲЕІ  — 
пусть  он  отзовется  — 
«9  уарЕІ  — 

пусть  он  обрадуется  — 


ѵтрёлораі  —  ад  ѵтралЕІ  — 

стесняться,  стыдиться  —  пусть  он  стыдится  — 


ад  олоахеѲойѵ 
пусть  они  пообещают 
ад  алокріѲойѵ 
пусть  они  отзовутся 

ад  хаР°^ѵ 

пусть  они  обрадуются 
ад  ѵтралойѵ 
пусть  они  СТЫДЯТСЯ 


§  3.  Междометия  (та  сяіфшѵтціата) 

Междометия  служат  для  выражения  различных  эмоций.  К  наиболее 
употребительным  междометиям  в  греческом  языке  относятся:  А!  Й!  I! 
Мла!  Па>-л<1>!  Ах!  О!  ( удивление,  удовольствие );  Ах!  Аоо!  О!  Ох!  ’  Охоо!  Ох! 
Ой!  Ах!  ( сожаление,  боль). 

ПРИМЕЧАНИЕ  ААіроѵо  (аАХоіроѵо)  часто  встречается  в  значении  "боже  упа¬ 
си",  "избави  бог". 

Е!  Оі)!  Оіхр!  Пооф!  Па,  ла,  ла!  Увы! Ай,  ай,  ай! (огорчение,  возмущение );Е! 
□!  А!  Мла!  Вот  как?  В  самом  деле?;  Хр  -  ХР*  (сомнение,  неуверенность). 

В  греческой  грамматике  к  междометиям  относятся  и  такие  слова  и  вы¬ 
ражения,  как:  Кріра!  Жаль!  Фрікт}!  Ужас!  Ѳёе  роі)!  Боже!  2-іітсо!  Да  здрав¬ 
ствует!  Ерлрод!  Вперед! 

АЕКНХЕІЕ 


1.  Прочитайте,  переведите  и  перескажите  текст  1. 

2.  Ответьте  письменно  на  следующие  вопросы : 

1.  Поюд  тітаѵ  о  ХоХсород;  2.  Поте  каі  лоо  убѵѵт|Ѳтіке;  3.  Ало  лоіа 
оікоуёѵЕіа  катауотаѵ;  4.  Поюд  траѵ  о  латЁрад  тоъ  каі  ті  тітХо  еіхе;  5.  Пой 
тоѵ  ёсттеіХе  о  кті&ероѵад  тоо  рБта  то  Ѳаѵато  той  латёра;  6.  Пой  фоітт|СТЕ  о 
ЕоХшрод  атті  ВЕѴЕтіа;  7.  Гіаті  тоѵ  лт|рЕ  коѵта  той  о  лаХібд  той  баакаХод; 

8.  Пой  лт|уЕ  о  лоіт)тт]д,  бтаѵ  теХеіюсте  тід  уѵрѵаспакёд  стлоѵбёд  <ттг)ѵ  КрЕр(і>ѵа; 

9.  Пой  Еуурафтт^КЕ  екеі;  10.  Ме  лоюѵ  уѵюрісгтт}КЕ  бкеіѵп  тт]ѵ  елохл;  11.  Поте 
уйрістЕ  аттіѵ  латріба  той;  12.  Поте  архісіЕ  ѵа  урафЕі  стта  еХХт)ѵік<х;  13.  Ті 
сггірааіа  ёхеі  т\  лоіт)сгт]  топ  ЕоХшрой;  14.  Ті  ёруа  тон  ^ёрЕТЕ; 

3.  Напишите  следующие  глаголы  в  жроспакгикг]  ёукХют]: 

ёрхораі,  каѲораі,  атёкораі,  уіѵораі,  олоахораі,  ЕЙхораі,  алоракрйѵораі, 
Хаірораі,  ѵтрёлораі. 
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4.  Передайте  косвенную  речь  прямой: 

1.  О  каѲтіутітгі^  еіле  атои^  фоітт|ТЁ<;  оті  рста  ало  био  рбоцабе^  Ѳа  Ёхооѵ 
Е^Ётаатр  2.  Н  ртітЁра  ларакаХеаЕ  то  ую  тт]^  ѵа  фЁрЕі  фаррака  ало  то 
фарракЕІо.  3.  Н  абЕХфТ|  рои  Хёеі  оті  лрЁлЕі  ѵа  хсчрораатЕ  лои  лтууаіѵоирЕ 
атті  ѲаХаааа.  4.  Н  баакаХа  еілб  ага  лаібіа  оті  лрЁлЕі  ѵа  Етоіра^оѵтаі  уіа  тті 
уюрттр  5.  О  фіХод  рои  рЕ  ларакаХЕОЕ  ѵа  каѲт|аю  каі  ѵа  фаю  ра^і  той.  6.  О 
баакаХос;  еіле  отоѵ  Паѵауіютті  ѵа  лаЕі  сгтоѵ  ліѵака.  7.  Еіла  аттіѵ  абЕХфТ|  рои 
ѵа  ЁрѲЕі  арЁаюс;  атт]  кои^іѵа.  8.  Н  каѲтуутітріа  рЕ  ларакаХЕОЕ  ѵа  бітіут^Ѳю  то 
ЛЕріЕХорЕѵо  той  риѲіаторг|рато<;  той  МирфтіХтр  9.  Той  Еіла  оті  то  трЁѵо 
фЕйуЕі  ати;  охтю.  10.  Н  баакаХа  тои^  ЕихлѲтіКЕ  каХо  та^ібі. 

5.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Ай.  ай,  ай  как  тебе  нс  стыдно,  ты  уже  большой  мальчик,  а  нс  умеешь 
правильно  держать  вилку  и  нож!  2.  Ох,  какой  непослушный  ребенок!  3.  Эй, 
мальчик,  помоги  мне  поднять  чемодан!  4.  Вот  как!  Ты  Опять  забыл,  что  на¬ 
до  делать?  5.  Ой.  как  жаль,  что  Сергей  не  встретился  с  вами  в  библиотеке. 

6.  Какой  ужас,  мы  оставили  билеты  дома!  7.  Увы,  но  мы  нс  можем  обещать 
вам  приехать  завтра,  мы  будем  очень  заняты.  8.  Ах,  какой  вкусный  сегодня 
суп!  9.  Ой,  как  болит  зуб,  надо  идти  к  зубному  врачу.  10.  Эй,  ребята,  подо¬ 
ждите  меня,  я  сейчас  выйду. 

6.  Прочитайте,  переведите  и  перескажите: 

О  ркуаХо^ '  ЕХХтіѵа*;  лоітітгц;  Кюатгц;  ПаХарас;  уеѵѵт]Ѳг|ке  то  1859  аттіѵ 
Патра  каі  оі  уоѵЕІд  той  граѵ  МЕСоХоууіты;. 

То  1876  г)рѲБ  ат-рѵ  АѲг|ѵа,  уіа  ѵа  алообааЕі  атті  ІМорікті  ХхоХт)  той 
ПаѵЕліаттіріои  тту;  АѲгіѵа^.  'Оран;  ЁѵіюаЕ  рсуаХті  ауалті  уіа  ттіѵ  лоілагі  каі 
тті  ХоуотЕхѵіа  каі  6еѵ  т)ѲеХе  ѵа  аиѵЕхіаЕі  тіе;  ѵорікЁ<;  той  алоибЁс;.  АфоаиоѲтіКБ 
аттіѵ  лоітіоті  каі  усѵікотЕра  ата  ураррата,  Елі  тріаѵта  хрбѵіа  граѵ  Г еѵіко<; 
Г рарратЁас;  той  ПаѵЕліаттіріои  ттц;  АѲт)ѵа<;. 

'  ЕуіѵЕ  о  лю  атіраѵтікос;  лоіг|тт)с;  тіу;  айухроѵтц;  ЕХХабад  дета  то  ЕоХюрб. 
ПЁѲаѵЕ  то  1945  аттіѵ  АѲт]ѵа  атті  акХтрт]  ЛЕріобо  тту;  катохл<;.  О  Ѳаѵат6<;  той 
ЁбоаЕ  ттіѵ  Еикаіріа  атои^  '  ЕХХтіѵе<;  ре  ттіѵ  лаХХа'ікіі  аиррстохт]  тоис;  аттіѵ 
ктібьіа  ѵа  (,т|аоиѵ  ріа  ало  тіе,  лю  аіукіѵтітіккс  атіурЁс;  тті<;  ЕѲѵікг|<; 
Аѵтіатаат^.  Хта  лоиірата  той  о  ПаХараі;  аиукіѵЕІтаі  ало  тті  той  Хаои 
той  каі  ало  та  лаѵаѵѲрюліѵа  ібБюбтр  Трауоибцас  рЕ  трифЕроттіта  та  хроѵіа 
лои  лЁраааѵ  уіа  лаѵта  —  та  лаібіка  той  хрбѵіа. 

7.  Переведите  на  греческий  язык: 

Д.  Соломос  является  великим  греческим  поэтом,  основателем  новогре¬ 
ческой  литературы.  Он  родился  в  1798  году  на  острове  Закинф  и  умер  в 
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1857  году  на  Керкире.  Соломос  происходил  из  богатой  аристократической 
семьи.  Отец  его  имел  титул  графа.  Мать  поэта  была  родом  из  бедной  семьи. 
Именно  она,  вопреки  существовавшим  в  то  время  традициям,  согласно  ко¬ 
торым  аристократы  изучали  итальянский  язык  и  говорили  на  нем,  научила 
своего  сына,  будущего  выдающегося  поэта,  любить  греческий  народный 
язык.  Образование  Соломос  получил  в  Италии.  Там  же  он  познакомился  с 
выдающимися  итальянскими  писателями,  учеными.  Возвратившись  в  Гре¬ 
цию,  он  начинает  писать  стихи.  Вскоре  его  первые  стихи  приносят  ему  из¬ 
вестность  и  славу.  Он  пишет  такие  великолепные  произведения,  как  "Гимн 
свободе",  "Свободные  осажденные",  "На  смерть  лорда  Байрона".  Главная 
идея,  которая  проходит  через  все  его  произведения,  это  идея  революции  и 
свободы.  Поэзию  Соломоса  любит  не  только  народ  Греции.  Ее  знают  и  лю¬ 
бят  во  многих  странах. 

8.  Расскажите  о  греческом  писателе  С.  Миривилисе.  Какое  впечатление 
произвели  на  вас  отрывки  из  его  романа ". Жизнь  в  могиле *?  Какова  их  ос¬ 
новная  идея? 


9.  Выучите  наизусть: 


ГААНІМН 

Деѵ  окобЕтаі  оот’Ёѵа  кора 
ец  тт)ѵ  Ерт|рт)  акроуіаХіа 
Хе<;  каі  ті  ѲаХаааа  коіратаі 
це^  аттіе,  ул<;  тлѵ  аукаХіа. 


ДюѵСхло^  СоХсорб<; 
Н  КАТАСТРОФЫ  ТСЖ  ФАР^N 
Стсоѵ  Фарсоѵ  тт|ѵ  оХбраорл  рахл 
ЛЕрлатсоѵтш;  л  До^а  роѵахл 
цеХеш  та  Харлра  лаХікаріа 
каі  стттіѵ  кбрл  сттЕфаѵі  форЕІ 
уЕѵорЕѵа  ало  Хіуа  уортаріа 
ЛОИ  ЕІуаѵ  ЦЕІ.ѴЕІ  стті^ѵ  ЁрТЩТ)  УЛ- 


ПРОТОМАГІА 

Той  Маіоі)  робофаіѵЕтаі  л  рЁра 
лои  шраіотЕрл  Л  фйал  ^плѵоеі 
каі  тлѵ  каѵооѵ  Харлра  каі  уеХоеі 
лраспѵабЕ<;,  ахтіѵЕ^,  ѵБра. 

’  АѵѲл  кі  аѵѲл  РаатобѵБ  ото  х^рі 
лаібіа  каі  аѵтрБс;,  уъѵаікЕс;  каі  уЁроі, 
астлрОЕѵтората,  уЁХіа  каі  крбтоі, 
оХоі  оі  брброі  уюратоі  х^ра 
ѵаі,  хаіретЕ  той  хрбѵоо  тл  ѵібтл, 
аѵтрЕс,,  уЁроі,  уоѵаікЕд,  лаібіа. 
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СЛОВАРЬ 


А 

ауаѲа  та  блага 

ауаХра  то  скульптура,  статуя 

ауаят]  т]  любовь 

ауаят]то^  (-г),  -о)  любимый,  доро¬ 
гой 

ауаяа)  любить 

ауувХіа  г\  объявление,  сообщение 
аууЕХХа)  извещать,  уведомлять 
АууХіа  т]  Англия 
аууХіко^  (-у,  -6)  английский 
’  АууХо^  о  (-іда,  т])  англичанин 
(ка) 

аууобрі  то  огурец 
аувХаба  г]  корова 
ауерад  о  ветер,  воздух 
ауюурафо^  о  иконописец 
ауіос  (-Оу  -о)  святой 
аукаХіа  т]  объятия 
аукаХіа^а)  охватывать,  обнимать 
ауѵшрістто^  (-*],  о)  неузнаваемый 
ауора^о)  покупать 
ауоріто  мальчик 
аураррато^  (- у /,  -о)  неграмотный 
аурю^  (-а,  -о)  дикий 
аурюХобХообо  то  полевой  цветок 
аурокттіра  то  хозяйство,  ферма 
ауротт)^  о  крестьянин 
ауротіко^  (-г},  -6)  сельскохозяйст¬ 
венный 

ауротіеита  т]  крестьянка 
аушѵа^  о  борьба 
аушѵі^ораі.  бороться 
аушѵиттт^  о  борец 
абарасттод  (-?],  -о)  неукротимый 
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абЕіат?  1.  отпуск;  2.  разрешение 
аберерт)  ( адеХіргі )  т]  сестра 
абврфб^  (адеЛ<р6д)  о  брат 
абѵѵатіарЁѵо^  (-т],  -о)  похудев¬ 
ший 

абоѵато^  (-т],  -о)  невозможный 
аЕрішѲойрЕѵос;  (-г),  -о)  реактивный 
аеробрбрю  то  аэродром 
ЛЕрояХаѵо  то  самолет 
аѲаѵатос;  (-?],  -о)  бессмертный 
АѲ^ѵа  //  Афины 
АѲтіѵаіо^  о  афинянин 
аѲХтугіко^  (-г],  -о)  спортивный 
аѲХос;  о  подвиг 
аіѲоіхта  г\  аудитория 
аіра  то  кровь 

аісгѲаѵораі  чувствовать,  ощущать 
аіттіра  то  требование 
аітіа  г}  причина 

ататцст)  г]  гром,  винительный  па¬ 
деж 

аіхраХшто^  (-т],  -о)  пленный 
аііЬѵас,  о  век 
акабіірсикбс;  о  академик 
Акабт^ріа  т)  академия 
акатаяаостта  непрерывно 
акатЕруастто^  (-г],  -о)  необрабо¬ 
танный 

акЕрсиоттуса  г)  целостность,  неде¬ 
лимость 

акіѵтуго^  (-7],  -о)  неподвижный 
акоХооѲо^  о  атташе,  советник 
акоХоо^о)  следовать 
акбра  еще 

(а)коряаѵіарш  аккомпанировать 


акооряіорЁѵос;  (~г),  -о)  опираю¬ 
щийся 

акооатбс,  (-т),  -6)  известный,  попу¬ 
лярный 

акоѵхв  слушать,  слышать 
акрт|  т]  край 
акрфшс,  точно 

акріРеотЕрОс,  (- г ],  -о)  точнейший 
АкролоХп  г]  Акрополь 
актіѵіРоХіа  т]  излучение,  радиация 
аХаті  то  соль 
аХЕяоб  г)  леса 
аХт)ѲЕіа  г\  правда 
аХцѲіѵос;  (- 1 ),  -д)  настоящий,  прав¬ 
дивый 

аХіко^  (-г],  -о)  алый 
аХХа  но 
аХХаС'О)  менять 

аХХі]Хокатаѵ6ті<лі  г]  взаимопони¬ 
мание 

аХХос;  (-т),  -о)  другой 
аХоуо  го  лошадь 
аХбуигсо^  (-т),  -о)  непреклонный 
аХиоіба  г]  цепь 

аХоаобБрБѵос;  (-г\,  -о)  скованный 
цепью 

ара^а  г]  карета,  повозка 
АрБрікаѵо^  о  (-іда,  г ])  американец 
(ка) 

ареста  непосредственно,  прямо 
ареста)^  немедленно 
аріаѵто^  о  асбест 
аркЕХі  го  виноградник 
арявХоцруіа  г]  виноградарство 
арфіѲбатро  го  амфитеатр 
аѵ  если 

аѵараѲра  т]  трап 
аѵаРш  зажигать,  гореть 
аѵаука^ш  вынуждать 
аѵаукц  т]  необходимость 
аѵауѵшсгтг|ріо  го  читальный  зал 


аѵакаХофТ]  т]  открытие 
аѵакаХіжто)  обнаруживать 
аѵактірбттораі  провозглашаться 
аѵакоіѵшслі  7]  сообщение,  коммю¬ 
нике 

аѵакторо  то  дворец 
аѵаХафро^  (’-т),  -о)  легкий 
аѵаХфаРтіто^  (-т],  -о)  безграмот¬ 
ный 

аѵарЕсха  между 
аѵарѵцоті  т]  воспоминание 
аѵароѵт)  т]  ожидание 
аѵаѵБШѵш  обновлять 
аѵаяабораі  отдыхать 
аѵаяаосгп  г]  отдых 
аѵаяаоттірю  то  дом  отдыха 
аѵаято^т)  т]  развитие 
аѵаятёстстораі  развиваться 
аѵаятооті)  развивать 
аѵасгпкшѵораі  подниматься 
АѵатоХті  г]  восток 
аѵатоХіка  на  востоке 
аѵатоХікос;  (- т\ ,  -о)  восточный 
аѵафБрш  сообщать,  передавать 
аѵахшрш  отъезжать 
аѵбра^  о  мужчина 
аѵбрБішрБѵо^  ( -г),  -о)  мужествен¬ 
ный 

аѵБра^а)  поднимать 

аѵБРаіѵш  подниматься,  взбираться 

аѵсрос;  о  ветер 

аѵЕ^аѵтХцто^  (-г),  -о)  неисчерпае¬ 
мый 

аѵБ^арт^оіа  т]  независимость 
аѵБ^артцто^  (-?],  -о)  независимый 
аѵсруіа  г]  безработица 
аѴЕСЛ]  Г]  удобство,  уют,  комфорт 
аѵБТо^  (-г),  -о)  удобный 
аѵпг|ка)  принадлежать 
аѵтісшхіа  т]  беспокойство 
аѵт]сп>х<Ь  беспокоиться 
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аѵѲістрёѵо^  (-г],  -о)  цветущий 
аѵѲо^  г о  цветок 

аѵѲршліѵос;  (-7],  -о)  человеческий 
аѵѲршлісттікбе;  (-г},  -6)  человеч¬ 
ный,  гуманный 

аѵѲро)7г6тт|та  т]  человечество,  ци¬ 
вилизация 
аѵѲршло^  о  человек 
аѵобос;  т]  подъем 
аѵоіусо^  (-7],  -о)  глупый 
аѵоіусі)  открывать 
аѵоікобортіепі  г]  восстановление, 
реконструкция 
аѵоі^ті  г)  весна 

аѵоі^іатіко^  (-Т],  -о)  весенний 
аѵоіуто^  (-т}у  -6)  открытый 
аѵтарщѵо)  встречать,  встречаться 
аѵтарсвсгп  г)  встреча,  свидание 
аѵатаѵакХш  отражать 
аѵталобібсі)  воздавать,  отплачи¬ 
вать 

аѵтаяокрітті^  о  корреспондент 
аѵтартт]^  о  партизан 
аѵтЕігіѲЕСпі  г]  контратака 
аѵті  (уіа)  вместо 
аѵтібраегті  т]  реакция 
аѵтіѲЕта  наоборот 
аѵтікЕІрЕѵо  г  о  предмет,  объект 
аѵтіо  до  свидания 
аѵтілроЕбро^  о  вице-президент, 
заместитель  председателя 
аѵтілроошлЕІа  т]  делегация 
аѵтілростшлос;  о  представитель, 
делегат 

аѵтірртіот)  ^возражение 
аѵтХ(І)  черпать 
аѵблаѵброс;  {-г})  холостой 
аѵшраХос;  (-т],  -о)  неправильный 
аѵштатос;  (-г\,  -о)  верхний,  высший 
аѵсЬтЕро^  (-т],  -о)  более  высокий 
а^іа  7]  ценность,  стоимость 
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а^юѲвата  та  достопримечательно¬ 
сти 

а^ішратіко^  о  офицер 
аѵаууёХХа)  декламировать 
аяауорЕОот]  г/  запрет 
алауорЕіиі)  запрещать 
атсаітт]слі  т]  требование 
алаітш  требовать 
алаХо^  (-г},  -о)  мягкий,  нежный 
алаѵті](гп  т]  ответ 
алаѵтсі)  отвечать 
аяастхоХіщЁѵо^  (-7],  -о)  занятый 
алаоуо Х(і>  занимать 
алЕіХш  угрожать 
алЕХЕоѲЕршѵораі  освобождаться 
алЕХлигіа  т]  безнадежность 
алЁѵаѵті  напротив 
алёраѵтод  (-т],  -о)  необъятный, 
бесконечный 
алЕруіа  т]  забастовка 
алЁуо)  отстоять,  находиться  на  рас¬ 
стоянии 

аліѲаѵос;  (-7],  -о)  невероятный 
алісттЕотос;  (-7],  - о )  невероятный 
алХо^  (- т /,  -о)  простой 
алХшѵораі  простираться 
алХшѵш  протягивать 
ало  от,  из 
алоЭаѲра  г]  причал 
аяоуЕІокгп  і]  взлет 
албуЕора  то  время  после  полудня 
алобЕі^іі  т]  доказательство,  кви¬ 
танция 

алобоуёс;  оі  заработная  плата 
алоѲёрата  та  залежи 
алоѲтікЕосі)  заготавливать 
алоі]КЕорЁѵо^  (-7],  -о)  заготовлен¬ 
ный 

алоѲтрсті  т]  склад 

алоисіа?7  колония 

алоікіакос;  (~г\,  -д)  колониальный 


аяоікюкратт]^  о  колонизатор 
аяоікюкратіа  г]  колонизация 
аяокХЕіотіка  исключительно 
аяокріѵораі  отзываться 
аяокто)  приобретать 
аяоХоуістрб^  о  отчет,  оправдание 
аяоХоттірю  то  аттестат  (зрелости) 
аябХл)то<;  (-Т],  -о)  абсолютный 
аяорш  удивляться 
аяоохЕНЕ^  оі  багаж 
аяоаяастра  то  отрывок 
аяоатоХ.т|  г]  миссия,  задание 
аяотеХ.0)  составлять 
аябторос;  (-т],  -о)  обрывистый,  кру¬ 
той 

аяофаоті  т]  решение 
аяофасгі^а)  решать 
аяофатсгрЁѵос;  (-т],  -о)  полный  ре¬ 
шимости 

аяофаогопка  решительно 
аяофаогопк6тт]та  г\  решитель¬ 
ность 

аяохсаретш  прощаться 
аяохафЕтюрб^  о  прощание 
аябфЕ  сегодня  вечером 
араба  г]  строка,  очередь 
аруа  поздно 
аруб^  (-т},  -6)  медленный 
арусЬ  задерживаться 
’  Арт|с;  о  1.  Арес;  2.  Марс 
арѲро  то  статья 
аріѲрбс;  о  номер 
арютЕра  налево,  слева  • 
аріотократіа  г]  аристократия 
аріатократікб^  (-г},  -о)  аристокра¬ 
тический 

аркгсотЁхѵтіра  то  шедевр 
аркЕта  достаточно,  довольно 
аркобба  г]  медведь 
арѵобраі  отрицать,  отказываться 
аряауас,  о  похититель 


арршста  г\  болезнь 
арранттос;  (~г\,  -о)  больной,  паци¬ 
ент 

арстЕѵікб  уЁѵос,  то  гром,  мужской 
род 

архаіос,  (-а,  -о)  древний,  античный 
орхл  7  1.  начало;  2.  принцип 
архпуос;  о  вождь,  предводитель 
архіС*0  начинать,  начинаться 
архітЁктоѵа^  о  архитектор 
архіТЕКтоѵікт)  т]  архитектура 
а^  пусть 

аааѵаЁр  то  лифт 
ааѲЁѴЕіа  т]  болезнь,  недуг 
аакі|ат]  г)  упражнение 
асгяро^  (-г),  -о)  белый 
астяіріѵц  г]  аспирин 
аотакбс,  о  омар 
асттараттуга  непрерывно 
асггбхасттос;  (-і\,  -о)  необдуманный 
аотраят|  т]  молния 
аатраябРроѵто  то  гром  и  молния 
аатро  то  звезда 
аотроѵабттід  о  космонавт 
аофаХо)^  конечно,  безусловно 
аафо^юубѵо  то  удушающий  газ 
аохпИ°<,  (-у,  -о)  плохой,  некраси¬ 
вый 

аохоХобраі  заниматься 
атаіріаото^  (-т),  -о)  несоответству¬ 
ющий,  неподходящий 

В 

РаХто^  о  болото,  топь 
рарракі  то  хлопок 
Раябрі  то  пароход 
рарраро^  о  варвар 
рарЁХі  то  бочка 
раркарт^  о  лодочник 
раркобХа  г)  лодочка 
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Рарос,  то  тяжесть 
Рарбс;  (-іа,  -ѵ)  тяжелый 
Раслі  г]  основа 
Распка  в  основном 
ратХхю  то  царство 
РаспХіа^  о  царь,  король 
РаоіХістста  т]  царица,  королева 
Руаіѵш  выходить 
РуаХрЁѵо^  (-т],  -о)  сделанный,  пол¬ 
ученный 

руаХтро  то  удаление 
рсраіа  конечно 
рёраю^  (-г],  -о)  уверенный 
РЕраісЬѵо)  уверять 
Рсраіш^  конечно 
РЁХ.о^  то  стрела 
Веѵетісх  т]  Венеция 
рт|ра  то  1.  шаг,  2.  трибуна 
ртіуас;  о  кашель 
Ріа  г]  насилие 
РфХло  то  книга 
РірХлоѲтікі]  і]  библиотека 
Ршурафіко^  (-гі,  -6)  биографиче¬ 
ский 

рюрпхаѵіа  7/  промышленность 
ріорцхаѵіко^  (-г),  -о)  промышлен¬ 
ный,  индустриальный 
Рштікос;  (-ц,  -6)  жизненный 
рітріѵа  т]  витрина,  стенд 
рХасттт]от|  г]  растительность 
рХіяш  видеть 
рХтіра  то  снаряд 
Рот^Ѳекх  т]  помощь 
Рот)Ѳ(і)  помогать 
ВоХ.уа^  о  р.  Волга 
рбХта  г]  прогулка 
Роррарбі^ш  бомбардировать 
рорРарбюро^  о  бомбардировка 
РбрЕіо^  (-а,  -о)  северный 
Ворра^  о  север 
ВооХуаріа  т]  Болгария 
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ВобХуарос;  о  (-/да,  ? /)  болгарин 
(ка) 

Ро\)Хеотт|^  о  депутат 
Воі)Хт|  т)  парламент 
Рооѵо  то  гора 

Робторо  то  масло  (сливочное) 
Ррабо  то  вечер  (часть  суток) 
Ррабіа  г/  вечер 

Ррасттос;  (-г},  -6)  1.  вареный;  2.  от¬ 
варной 

РрЕфіко^  (-г},  -о)  детский,  младен¬ 
ческий 

ррЕфокорвіо  то  1.  дом  для  сирот; 

2.  детские  ясли 
Ррг-ХЕі  гл.  безл.  идет  дождь 
Рріохораі  находиться 
Ррісжо)  находить 
Рроѵтті  г)  гром 
Ррбсгп  Г]  источник,  родник 
РрсЬрі]  г]  овес 
ріатѵо  то  вишня 
о  боксит 

Г 

уаібаро^  о  осел,  ишак 
уаХа^ю^  (-а,  -о)  голубой 
уаХаѵо^  (г},  -о)  голубой 
ГаХХо^о  (-/да,  т])  француз  (фран¬ 
цуженка) 

уаро^  о  1 .  свадьба;  2.  брак 
увуоѵо^  то  событие 
уЕітсоѵЕби)  граничить,  соседство¬ 
вать 

уеХаато^  (-г},  -о)  смеющийся 
УеХсЬ  смеяться 

уЕрато^  (-т],  -о)  полный,  наполнен¬ 
ный 

уЕрі^ш  наполнять 
ГЕѵарті^  о  январь 
уЕѴіа  г]  поколение 


уеѵікгі  г]  гром,  родительный  падеж 
уеѵікод  (- 1 7,  -6)  1.  главный;  2.  об¬ 
щий,  целый 
уЁѵѵцслі  г]  рождение 
уьѵѵіЕраі  рождаться,  родиться 
Герраѵб^  о  (-іда  г))  немец  (ка) 
укро^  (-г},  -6)  сильный,  прочный 
уеора  г  о  обед 
уЕОраті^ш  обедать 
уьфора  т]  мост 
уещурафіа  г)  география 
уЕшурафіко^  ( -г],  -д)  географиче¬ 
ский 

уЕсоруіа  т)  сельское  хозяйство 
уБшруікбс;  (-г/,  -6)  сельскохозяйст¬ 
венный 

ут)  г]  1.  земля,  почва;  2.  Земля 

уцтсЕЙо  то  стадион,  поле,  площадка 

уіа  за,  для,  о 

ушу  іа  г]  бабушка 

уіаті  1.  союз  потому  что;  2.  нареч. 

почему 

уіатрЕЙо)  лечить 
уштрос;  о  врач 
уі’аото  вот  почему,  поэтому 
уіуаѵта^  о  гигант 
уіѵораі  становиться 
уіорта<т|і6с;  о  празднование 
уіаортті  г]  праздник 
ую^  о  сын 

у  кар  сто  ѵі  г  о  официант 
укрі^о^  (- а,-о )  серый 
уХіжо  го  сладкое,  варенье 
уХоко^  (-іа,  -6)  сладкий 
уХоят^с;  о  скульптор 
уХоотрсЬ  скользить 
уХотсЬѵо)  избегать,  спасаться 
уХшстста  7]  язык 

у ѵщріСсо  1 .  узнавать;  2.  знакомить¬ 
ся 

уѵшріріа  т]  знакомство 
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уѵшотос;  (-г),  -6)  известный 
уоѵато  го  колено 
уоѵЕІс,  оі  родители 
уоѵіро^  (-7],  -о)  плодородный 
уоирооѵі  то  свинья 
уращха  то  1.  буква;  2.  письмо 
урарратЕад  о  секретарь 
урарратікос,  (-г\,  -6)  грамматиче¬ 
ский 

ураррсѵо^  (-7],  -о)  написанный 
ураррті  т]  1.  линия;  2.  ряд;  3.  рейс 
ураято^  (-г),  -о)  письменный 
урафЕіо  то  1.  кабинет;  2.  письмен¬ 
ный  стол 

урафЕіо  яХтірофоркЬѵ  то  справоч¬ 
ное  бюро 

урафікос;  (-Г),  -о)  живописный 
урафортіхаѵт|  т]  пишущая  машин¬ 
ка 

урафіро  то  почерк 
уртіуора  быстро 

урт|уород  (-7],  -о)  скорый,  быстрый 
УрІЯЯЦ  7]  грипп 
уоаХі  то  стекло 
уоаХіа  га  очки 
уоаХіѵо^  (-7],  -о)  стеклянгіый 
уорѵаоіо  то  гимназия 
уорѵаотікт)  т]  гимнастика 
уорѵаатіко^  (-г],  -6)  гимнастиче¬ 
ский 

уоѵаіка  т)  женщина,  жена 
убяа^  о  стервятник 
уорЕПіі)  искать 
уърі^ш  возвращаться 
уцрюро^  о  возвращение 
уоро^  о  оборот,  виток 
убро)  кругом,  вокруг 

А 

бауксоѵо)  кусать 
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бакро^ш  1.  плакать;  2.  прослезить¬ 
ся 

бараоктіѵо  то  слива 
баотсаХа  т]  учительница 
баоро^  о  пошлина 
бастос;  то  лес 
баутоХо  то  палец 
бЕІхѵш  показывать 
бЁка  нескл.  числ  десять 
бЕкаба  г;  десяток 
бЁкато^  (-т],  -о)  десятый 
АекЁрррт^  о  декабрь 
6еХтіо  то  бюллетень 
бЁра  то  посылка 
бЕрЕѴО^  (-Г),  -о)  связанный 
бЁѵтро  дерево 

6еѵ  не  (отрицание,  употребляе¬ 
мое  только  с  глаголами) 
бЁѵтро  то  дерево 
бЁѵо>  связывать 
бЕ^іа  справа,  направо 
бЕ^ішот)  г;  прием,  встреча 
бестрот)^  о  заключенный,  узник 
ЛЕотЁра  г]  понедельник 
бЕОТЕрО^  (-Г],  -О)  второй 
бЁхораі принимать 
бііХабті  частица  то  есть,  а  именно 
бтіХсЬѵо)  заявлять 
бтіХантт)  г;  заявление 
бтірархо^  о  мэр 
бцрюоруш  создавать,  творить 
бюрократіи  г]  1 .  республика;  2.  де¬ 
мократия 
бгіро^  о  община 
бтіроспЕОО)  публиковать 
бтіростіоурафо^  о  журналист 
бтірооіо^  (-а,  -о)  общественный 
бгіротіко^  ( -і ),  -о)  народный,  муни¬ 
ципальный 

біяХшратті^  о  дипломат 


біяХсоратисос,  (-і),  -о)  дипломати¬ 
ческий 

біара^ш  читать 
біаратпрю  то  паспорт 
біауѵонлі  г)  диагноз 
біабт^Хшслі  г]  демонстрация  (проте¬ 
ста) 

біабрараті^ю  играть  (роль) 
біаброро^  о  коридор 
біаѲЁта)  располагать 
біаіройраі  подразделяться 
біакокт)  г]  перерыв,  антракт,  ми. 
каникулы 

біаколтш  прерывать 
біакоорюсгю  г]  украшение 
біаХЁуш  выбирать 
біаХвірра  то  перемена,  перерыв 
біаХЕ^т]  г;  лекция 
біараѵті  то  бриллиант 
біарЁріегра  то  квартира 
біаркЕіа  г]  продолжительность 
біаірш  разделять,  делить 
Аіас;  о  Зевс 

біаохЕба^а)  развлекаться 
біаоттіра  то  космос 
біаатюрікос,  (-т),  -б)  космический 
біааттірблХою  то  космический  ко¬ 
рабль 

біатаура  то  декрет,  указ 
біатастсто)  приказывать 
біаттіроцраі  сохраняться 
біаттірсо  сохранять 
біафорат?  разница 
бшфорос;  (-г),  -о)  различный 
бібактіко^  (-//,  -б)  учебный 
бібактра  та  плата  за  обучение 
бібасгкаХіа  г]  преподавание 
бібасгко)  преподавать,  обучать 
6іеѲѵт|^  (-і)д,  -ед)  международный, 
и  нтернациональн  ы  й 
6іе\)Ѳ\)ѵоті  г]  1.  адрес;  2.  дирекция 
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6іЕрцт)ѵсас;  о  переводчик 
6іеі)Ѳ\)ѵтг|^  о  управляющий,  дирек¬ 
тор 

біЕоѲбѵш  руководить,  управлять 
бщуоцрсп  рассказывать 
бікаішца  то  право 
бікаю  го  право  (наука),  юриспру¬ 
денция 
біѵсд  давать 

біоіктутіко^  (-1/,  -6)  администра¬ 
тивный 

бюрѲсЬѵо)  исправлять 
біяХа  рядом 
біф(Ь  испытывать  жажду 
біхшс;  без 
бісЬхѵо)  прогонять 
ЛѵЕІЯЕросі  о  р.  Днепр 
бо^а  т]  слава 
боѵті  то  зуб 

бокіра^со  пробовать,  испытывать 
ббро  то  копье 
борофоро^  о  спутник 
бооХЕІа  г]  рабство 
бооХЕПО)  работать 
бобХ-ос;  о  раб 
бракоѵтас;  о  дракон 
браоті  г]  деятельность 
брасттцріоттіта  г]  активность,  дея¬ 
тельность 
брахрл  г]  драхма 
бророХоуіо  то  расписание 
броро^  о  улица,  путь,  дорога 
брота  т)  прохлада,  свежесть 
боѵаріі  г)  сила 
б\)ѵарц>ѵо>  усиливать 
боѵата  сильно 
боѵатотпта  г]  возможность 
био,  боо  два 
Абсп]  г]  запад 

бботсоХос;  (-т], ' о )  трудный,  тяже¬ 
лый 


бі)от\>хіа  г]  несчастье 
боотих^^  к  сожалению 
бітко^  (-г],  -6)  западный 
6і>хті  то  сеть 
бсЬбЕка  двенадцать 
бсобскато^  (-т],  -о)  двенадцатый 
бюратго  то  комната 
бшрЕаѵ  бесплатно 
бюро  то  подарок 

Е 

Ербораба  г]  неделя 
срборо^  (-г),  -о)  седьмой 
Еуурафо  то  документ 
Еуурафораі  записываться 
ЕукаѲісттараі  обосновываться 
Еукаірш^  вовремя 
Еукабіа  сердечно 
ЕукатаХЕІла)  покидать 
ЕукатаХкіррЕѴос;  (-г),  -о)  покину¬ 
тый 

Еукатасттаат]  г]  установка 
Еукріѵорад.  одобряться 
ЕухЕІрцоті  г)  операция 
сбсиро^  го  почва,  территория 
е6(Ь  здесь,  сюда 
еѲеХоѵтті^  о  доброволец 
еѲѵікос;  (-у,  -о)  национальный 
ЕѲѵікотт|та  г]  национальность 
еѲѵо^  то  нация 
еі6т|от)  т]  известие,  сообщение 
Еібіко^  (-17,  -6)  специальный 
Еібіко^  о  специалист 
Еібікоттуга  г]  специальность 
ЕІбод  то  вид,  разновидность 
Еікоѵа  г)  картина 
еікооі  двадцать 
еікосттос;  (-У],  -о)  двадцатый 
ЕіХікріѵа  искренне 
ЕіХікріѵт|5  (~г)д,  -ёд)  искренний 
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ЕІраі  быть,  существовать 
Еірт|ѵті  г]  мир 
Бірлѵікбс;  (-г),-6)  мирный 
Еістауораі  ввозиться,  импортиро¬ 
ваться 

Еіспттіріо  то  билет 
Еістобтіра  то  доход 
ЕІаобо^  т]  вход 

ЕІТЕ  ИЛИ 

Екато  сто 

Екаторрбрю  то  миллион 
Екаторрорюбхос,  о  миллионер 
Екатостто^  ( -г],  -6)  сотый 
екеі  там,  туда 
Екброрт)  т)  экскурсия 

ЕКЕІѴО^  {-Г},  -о)  ТОТ 

ЁкѲсра  то  экспонат 
екѲеоті  г]  выставка 
ЕкХЁуораі  избираться 
ЕКкХлісгіа  т]  церковь 
ЕкХоуІ)  Г)  выбор 

ЕкрЕтаХА-ЕЙораі  эксплуатировать 
БкрЕтаХХ.Е\)стт]  г]  эксплуатация 
ЕкріаѲшоті  г]  аренда 
еклАлі^ті  г]  сюрприз,  удивление 
ЕкотратЕІа  г)  военный  поход,  кам¬ 
пания 

Ектарю  то  гектар 

Ектаот)  т]  пространство,  площадь, 

территория 

ЕКТЕХобраі  выполняться 
ектеХш  исполнять 
Ектіро)  ценить,  уважать 
Екто^Ебораі  запускаться 
екто^  (-г),  -о)  шестой 
Ектос,  кроме 

Ексрра^о)  выражать,  высказывать 
ЕКфраот)  г}  выражение,  высказыва¬ 
ние 

ЕКфрасттікос;  ( -г},  -6)  выразитель¬ 
ный 
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ЕХсиррос;  (-а,-6)  легкий 
еХеухос;  о  контроль 
еХеоѲеріо.  г]  свобода 
еХеоѲершѵо)  освобождать 
еХіо.  г]  олива 
ЕХктіѲро  то  сани 
ЕХХаба  г]  Греция 
’ЕХХтіѵас;  о  (-іда  г])  грек  (чанка) 
ЕХХтіѵіка  по-гречески 
ЕХХтрако^  (-г),  -6)  греческий 
ЕХяіба  г]  надежда 
еХяі^іі)  надеяться 
ЕряѵЁораі  вдохновляться 
Ерлобю  то  препятствие 
Ерлорікос;  (-Т},  -6)  торговый,  ком¬ 
мерческий 
Еряорю  то  торговля 
Ёряоро^  о  торговец,  коммерсант 
ЕрфбХюс;  (-а,  -о)  гражданский 
Еѵаѵпа  против 
Ёѵас;  один 

ЕѵбЁкатос;  (-г),  -о)  одиннадцатый 
ЕѵбЕката^ю  то  средняя  школа 
ЕѵбіафЁроѵ  то  интерес 
ЕѵбіафЁрш  интересовать 
ЕѵбіафЁршѵ  (-оѵоа,  -оѵ)  интерес¬ 
ный 

Ёѵбо^ос;  (-г),  -о)  славный,  знамени¬ 
тый 

ЕѵЁруЕіа  г]  энергия,  действие 

Ёѵѵоіа  г}  смысл 

Еѵта^Еі  в  порядке,  нормально 

Еѵтатіка  напряженно 

Еѵтатіко^  (-г),  -6)  напряженный 

еѵтеХ<Ь^  полностью 

еѵтоХт)  г]  наказ 

Ёѵтоло  то  бланк 

Еѵтбяшот]  г]  впечатление 

еѵсі)  в  то  время  как 

еѵсЬѵо)  объединять 

Ёѵокгп  г]  союз,  объединение 


Е^ауораі  вывозиться,экспортиро- 
ваться 

Е^аушуп  г]  вывоз,  экспорт 
Е^аірЕоті  г}  исключение 
Е^аірЕтіко^  (-у,  -о)  исключитель¬ 
ный 

Е^акоХооѲсЬ  продолжать,  продол¬ 
жаться 

Е^артіѵо  го  семестр 
Е^аяатіЬ  обманывать 
Е^артіЕраі  зависеть 
Е^асткті<лі  г]  упражнение 
Е^аафаХі^ш  гарантировать,  обес¬ 
печивать 

Е^астфаХлоті  г]  обеспечение,  гаран¬ 
тия 

Е^Ета^ід  осматривать 

Е^Етаот)  г)  экзамен,  осмотр 

Е^Т)у<І>  объяснять 

Е^оба  га  затраты,  расходы 

Е^обо^  Т}  выход 

Е^оріа  г]  ссылка 

Е^бро^т)  г]  добыча 

Е^оосгіа  г]  власть 

Е^ооота^о)  властвовать 

е^охг)  т]  загородная  зона 

Е^оуіко  го  дача 

Е^бррилі  г]  оскорбление 

Е^ияѵаба  г;  ум,  сообразительность 

Ё^\)ЯѴО^  (-Т),  -о)  умный 

Ё^о)  снаружи 

Е^штЕріко  го  заграница 

ЕяауусХра  го  профессия 

ЕяаіѵсЬ  хвалить 

ЕяаѵаХарРаѵш  повторять 

Еяаѵасттаоті  г)  революция 

Еяаѵш  сверху 

Еларуіа  г]  провинция,  область 
Еяафт)  г]  контакт 
ЕЛЕібт)  поскольку,  так  как 
Елфатт]^  о  пассажир 


еяіѲесгт]  г}  наступление,  атака 
еяіѲетіко^  (~г},  -о)  агрессивный,  на¬ 
ступательный 

еяіѲето  го  гром,  имя  прилагатель¬ 
ное 

ЕяіѲоріа  т)  желание 
ЕяіѲі)р(і>  хотеть,  желать 
ЕяікЕфаХт|^  глава,  руководитель 
Еяікіѵбоѵос;  (-г],  -о)  опасный 
БЯіХеКТО^  (-Г),  -о)  отборный 
еящеХті^  (-уд,  -ед)  усердный,  при¬ 
лежный 

еяіяе6о  го  уровень 
ЁяіяХа  га  мебель 
еяіяХшціѵо^  (-г),  -о)  меблирован¬ 
ный 

Еяісторо)  привлекать 
ЕЯІСПЩО^  (-Г],  -о)  официальный 
еякткёятт^о  посетитель 
ЕЯіокЁятораі  посещать 
ЕяісжЕфіі  г]  посещение,  визит 
ЕЯіоттщті  г]  наука,  знание 
Еяістттщоѵа^  о  ученый 
ЕЯісгтцроѵікб^  (-7],  -о)  научный 
ЕяиттрЁфш  возвращать,  возвра¬ 
щаться 

еяітёХоос;  наконец 

еяітеѵ^іі  г]  достижение 

ЕЯГГЦбЕС;  нарочно 

ЕяітрЁясд  позволять,  разрешать 

Еяітроят)  г]  комитет 

еястохл^  (~У9>  ~?д)  успешный 

Еяіт\>х^а  успех,  удача 

ЕЯіфаѵЕіа  г}  поверхность,  площадь 

ЕЯіхеірцті  г]  предприятие 

Еяіхрпсіо^  (-т],  -о)  позолоченный 

ЕЯОЦЕѴОд  (-Г),  -о)  следующий 

Еяояоііа  г}  эпопея 

еяохл  г]  1.  эпоха;  2.  время  года 

Еясдѵоро  го  фамилия 

ЕраштЁхѵгід  о  любитель 
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Ераоітсхѵіа  т]  самодеятельность 
ЕраоттЕХѵікос;  (-т\,  -о)  самодеятель¬ 
ный 

ЕруаХЕІо  то  инструмент 
Еруа^ораі  трудиться 
Еруа^орЕѴОс;  (-г),  -о)  трудящийся 
Еруаоіа  г)  труд,  работа 
сруаспро^  (-Г),  -о)  рабочий,  трудо¬ 
вой 

Еруастттірю  то  лаборатория,  мас¬ 
терская 

Еруатцд  о  рабочий 
Ёруо  то  труд,  произведение,  посту¬ 
пок 

Еруосттаого  то  завод 
ЕрЕІтпа  та  развалины 
ЁрЕоѵа  г]  исследование,  расследова¬ 
ние 

ЕрЕ\)ѵіугп^  о  исследователь 
ЕрЕоѵтугікбс;  (-г],  6)  исследователь¬ 
ский 

ЕрЕоѵо)  исследовать,  расследовать 
Ёрхораі  приходить,  приезжать 
ЕрштЕорЁѵос;  (-г),  -о)  влюбленный 
Бри)тт)сл|  г}  вопрос 
Ёстоба  та  доходы 
ЕСТЛЕрібоЕібті  та  цитрусовые 
Еатіаторю  то  ресторан 
ЕОІ)  ты 

Етаіріа  г]  фирма,  компания 
етт)СП.о^  (-а,  -о)  годовой 
Етоіра^ораі  готовиться 

ЁТОЦЮ^  (-Г}у  -о)  ГОТОВЫЙ 
ЕТОС,  ТО  ГОД 

ётш  так,  таким  образом 

Ецуѵшрооѵѵті  г]  признательность, 

благодарность 

боѲос;  сразу,  прямо 

Еіжаіріа  г]  случай,  возможность 

еіжоХос;  {-г],  -о)  легкий,  нетрудный 

Еоѵо'ікб^у-^,  -о)  благоприятный 
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е\)т\)хт|^  (~Ѵ9>  ~ёд)  счастливый 
Еотпхіа  г]  счастье 
е\)"П)х10ѴЁѵ°с,  {-г],  -о)  счастливый 
еотнх^^  к  счастью 
Бі)Х“Р^от11сл1  Л  удовольствие 
Е\)ХаРІСТТ11Р^Ѵ0^  ('*!’  -°)  довольный 
ЕОХ«Р1стто^  {'*]>  ~°)  приятный 
Еі)хаР10ГТС^  благодарить 
Еохоф^^^^  с  удовольствием 
Еі)х°Раі  желать 

Ефарцосттгі^  о  слесарь,  сборщик 
БфЕѵрЁтп^  о  изобретатель 
ЕфтщЕріба  т]  газета 
Ефобіа^ш  снабжать,  обеспечивать 
Ефта  семь 
ЁуѲра  г]  вражда 
вхѲріко^  (-г),  -о)  враждебный 
ЕхѲро^  о  враг,  противник 
Ёх<і)  иметь 
(б)фётос;  в  этом  году 
2 

^аряоѵ  то  ветчина 
^ахарц  V  сахар 
^Есгтаіѵораі  греться 
^Ёатті  г]  жара 

Сестто^  (-77,  -о)  жаркий,  горячий 
^Еоуарі  то  пара 
^т)ттірато  вопрос,  проблема 
Слтш  да  здравствует 
требовать 
Су\)уос,о  ярмо 
С,і о  жить,  существовать 
^щурафі^О)  рисовать 
^шурафо^  о  художник 
С, а)Т|  г]  жизнь 
^а>т)ра  живо 
^шѵі)  г\  1.  зона;  2.  пояс 
С<і)ѵтаѵо^  (-77,  -о)  живой 
^сЬо  то  животное 


^аютрофікос;  (-ц,  -о)  животновод¬ 
ческий 

^атхо^  {-г],  -6)  жизненный 

н 

Т)  или 

Т]уЁТТ]^  о  вождь 
т|6ті  уже 

тіѲояіос;  о,  г;  актер,  артист 
т^Хсктрисо^  {-г\,  -о)  электрический 
цХБктроХоуо^  о  электрик 
т)ХЕктроѵікб(;  (-г\,  -о)  электронный 
^ХіККО^ІЕѴО^  (-Т),  -о)  пожилой 
лХюс;  о -солнце 
Т]РЕрБѴ)(і>  приручать 
тщЕрорііѵіа  г}  дата 
Г|ЯЕ1рО^  Г]  континент 
ЛрЕра  спокойно,  тихо 
ТІрЕЦО^  (-Г],  -о)  спокойный,  тихий 
тфшш;  о  герой 
Лринко^  (-т},  -о)  героический 
т]ра)іаро^  о  героизм 
т|<ті)хос;  (-7],  -о)  спокойный 
тіфаіатЕіо  то  вулкан 


0 

ѲаХарісткос,  о  кабина 
ѲаХастсга  г]  море 
ѲаХаастоурафіа  г)  морской  пей¬ 
заж,  марина 
Ѳаѵато^  о  смерть 
Ѳарро^  то  смелость,  храбрость 
Ѳабра  то  чудо 

Ѳаора^а)  восхищаться,  изумляться 
Ѳаоратос;  (-а,  -о)  изумительный, 
восхитительный 

Ѳаоршхрб^  о  восхищение,  восторг 
Ѳеа  г)  богиня 


ѲЁара  то  зрелище 
ѲЁатро  то  театр 
Ѳеіо.  г]  тетя 
Ѳеіос;  о  дядя 
ѲёХш  хотеть 
ѲЁра  то  тема 

ѲереХеісоѵо)  основывать,  заклады¬ 
вать  фундамент 

ѲецеХбю)тт|с;  о  основатель,  осново¬ 
положник 
Ѳео^  о  бог 

0Ералс\)О}іаі  лечиться 
0Еріѵо^  (-т\}  -о)  летний 
0сррокт)піо  то  теплица 
0ЕрцорЕтро  то  градусник,  термо- 
метр 

Ѳсррос;  (-г),  -о)  горячий,  теплый 
ѲЁсгп  г]  положение,  место 
Ѳешреіо  то  театральная  ложа 
0ЕО)рт]тік6^  (-г},  -6)  1.  теоретиче¬ 
ский;  2.  гуманитарный 
0Е(1)р(о  1.  считать,  полагать; 

2.  смотреть,  рассматривать 

Ѳтіріо  то  зверь,  животное 

Ѳт]ста\)р6^  о  сокровище 

ѲХіфл  г]  огорчение,  печаль 

Ѳрті<ЖЕ\тк6^  (-г\}  -о)  религиозный 

Ѳрт]акЕІа  г]  религия 

0роюра  то  шелест 

Ѳроѵо^  о  трон 

ѲрбХо^  о  легенда 

Ѳтірараі  помнить 

Ѳорі^а)  напоминать 

Ѳоршѵсо  злиться,  сердиться 

Ѳцріба  г]  1.  окошечко  (кассы); 

2.  форточка 

Ѳоршро^  о  привратник,  швейцар 

I 

Іалшѵіа  г)  Япония 
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іал  откос,  (-г),  -о)  японский 
іатреіо  то  врачебный  кабинет 
іатристі  г]  медицина 
іатрисос;  (-г),  -6)  медицинский 
іатро^  о  врач,  доктор 
ібеа  г)  идея 
ібіаітера  особенно 
ібюд  (-а,  - о )  тот  же,  тот  же  самый 
іброра  то  учреждение 
ібротгі^  о  основатель,  учредитель 
іброо)  основывать,  учреждать 
іеро^  (-ц,  -6)  священный,  святой 
Іоі)Хі]<;  о  июль 
Іойѵт)^  о  июнь 
іоторіа  г]  история 
іетторіко^  (-г},  -о)  исторический 
юХЦріСораі  утверждать,  настаи¬ 
вать 

істсос;  наверное,  может  быть 
ітаХіко^  ( -г},  -о)  итальянский 

К 

ксфоорі  то  краб,  рак 
каѲара  чисто,  ясно 
каѲарі^а)  чистить,  очищать 
каѲЕ  каждый,  всякий 
каѲёѵа^  каждый 
кіхѲесгт(Ь^  то  режим 
каѲту/іітг|^  о  профессор,  препода¬ 
ватель 

каѲт]ут|тріа  г\  профессор,  препода¬ 
вательница 

каѲт|коѵ  то  долг,  обязанность 
каѲтщЕріѵа  ежедневно 
каѲобгіутіаті  г]  руководство 
каѲобт)уа)  руководить,  направлять 
каѲоХои  совсем 
каѲораі  сидеть 
каѲрёфтті^  о  зеркало 
каѲосттЕртщЕѵо^  (-г],  ~о)  отсталый 


каѲосгтЕртіот]  г]  опоздание 
каѲшс;  также 
к«п  и 

каіѵо()р(у)іод  (-а,  -о)  новый 
каірос;  о  1.  время;  2.  погода 
каіо)  жечь,  разжигать 
каирёѵос;  (-т],  -о)  несчастный 
каХа  хорошо 
каХарлокі  то  кукуруза 
каХЕстцЕѴо^  (-т],  -о)  приглашен¬ 
ный,  гость 

каХт)<тяЕра  добрый  вечер 
каХХіёруЕіа  г]  сельскохозяйствен¬ 
ная  культура 

каХХіЕрусЬ  обрабатывать,  возделы¬ 
вать 

каХХю  лучше 
каХХітёхѵтіс,  о  художник 
каХХітЕхѵіко^  (-т),  -о)  художест¬ 
венный 

каХХіфшѵос;  (-у,  -о)  голосистый 
каХо  то  благо,  добро 
каХокаірі  то  лето 
каХо^  ( -1 ),  -6)  хороший,  добрый 
каХооФѵті  г]  доброта,  любезность 
каХйра  г;  хижина,  изба 
каХотЕро^  (-г],  -о)  лучший 
каХ(Ь  звать,  приглашать 
карарсоѵо)  гордиться 
карлаѵа  г)  колокол 
карлос;  о  поле 

карлоаос;  (-т],  -о)  достаточный,  не¬ 
малый 

каѵаХі  то  канал 
каѵЕіс;  кто-либо 
каѵЕѵа^  никто . 
каѵоѵа^  о  правило 
каѵоѵі  то  пушка 
каѵсв  делать 
калакіто  крышка 
калёХо  то  шляпа 
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каяітаХістрос;  капитализм 
каяітаХіотікос;  (-г),  -о)  капитали¬ 
стический 
каяѵа  та  табак 
каяѵі^из  курить 

каяѵісттгіріо  то  курительная  ком¬ 
ната 

каяѵос;  о  дым 

катсоюс,  (-а, -о)  кто-то,  какой-то 
каяотЕ  иногда 
карофі  то  корабль 
карЭоъѵо  то  уголь 
карбіа  г}  сердце 
касрбіоХоуо^  о  кардиолог 
карЁкХа  г}  стул 
карябс;  о  плод 
картЕрш  ждать 
карото  то  морковь 
карфшѵш  забивать,  вбивать 
каегтро  то  крепость 
катсфаХХш  прилагать 
катауаХаѵос;  (-г],  -о)  ярко-голубой 
катауораі  происходить 
катауазут)  г)  происхождение 
катабіка^аз  приговаривать,  осуж¬ 
дать 

катактпоті  г]  завоевание 
катакттітт)с;  о  захватчик,  завоева¬ 
тель 

катаХараіѵсі)  понимать 
катаХоуос;  о  список,  каталог 
катаяХцктіко^  ( -г},  -о)  поразитель¬ 
ный 

катасгкЕіза^из  строить,  ^изготовлять 
катаохЕ%)Т|  г)  конструкция 
катасгкт|ѵаз<лі  г)  лагерь 
катасттасп]  г)  положение,  ситуация 
катасглща  то  магазин 
катшттраррЁѵос;  (-т],  -о)  разру¬ 
шенный  • 


катасттрофГ)  т]  катастрофа,  гибель 
катафЕрѵоз  добиваться,  достигать 
катЕРаіѵаз  спускаться 
катЕоѲѵзѵораі  направляться 
катоікос,  о  житель 
катоікш  жить,  проживать 
катояіѵ  затем,  после 
каторѲизра  то  подвиг 
каторѲазѵаз  совершать  подвиг,  до¬ 
стигать 

катохл  т]  оккупация 

катракгзХоз  скатываться 

катоз  вниз,  внизу 

кафЕ^о  кофе 

кантор  {- 1 1,  -6)  горячий 

кеіцеѵо  то  текст 

кЁѵтро  то  центр 

КЕрарібі  то  черепица 

КЕраізѵоріх^^  о  громовержец 

кЁрбос;  то  прибыль,  выигрыш 

КЕрІ ТО  ВОСК 

кЕркіба  г]  трибуна 
КЁркізра  г]  о-в  Керкира 
кт|яо^0  сад 
кірозХіа  г}  мел 

кіѵлратоурафо^  о  кинотеатр 

кіѵш  двигать 

кіѵоізцаі  двигаться 

кХабі  то  ветка 

кХабо^  о  отрасль 

кХаіоз  плакать 

кХеі6і  то  ключ 

кХЕібозѵіа  г]  замок 

кХеіото^  {-і],  -о)  закрытый 

кХіра  то  климат 

кХіратоХоуікос;  (-г),  -о)  климати¬ 
ческий  * 

кХіѵоз  склонять,  спрягать 
ко(Зоз  резать 
коірараі  спать 


катасттрЕфОз  разрушать,  портить 
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кХшотоифаѵтооруіа  17  текстиль¬ 
ная  промышленность 
коіѵшѵікб^  (-г],  -о)  общественный, 
социальный 

коіта^со  смотреть,  рассматривать 
кбккаХо  то  кость 
кбккіѵос;  (-г),  -о)  красный 
кокора^  о  петух 
кбХло^  о  залив 
коХирлш  плавать 
корті^  о  граф 
кбрра  то  партия 
корраті  то  кусок 
коррёѵо^  (-т],  -о)  отрезанный 
коррштцрю  то  парикмахерская 
кбрло^  о  узел 
корлостта»;  компот 
коѵоёррсс;  оі  консервы 
коѵстёрто  то  концерт 
коѵта  близко,  рядом 
коѵтарі  то  шест,  древко 
кола&і  то  стадо 
колёХа  г]  девушка 
колос;  о  труд 
корт]  Г]  дочь 
корітот  то  девочка 
коррі  то  тело,  туловище 
корофт)  г]  вершина 
корбфшра  то  апогей 
костров  о  1.  мир,  вселенная;  2.  лю¬ 
ди 

кооті^ш  стоить 
коатобрі  то  костюм 
котолооХо  то  цыпленок 
коорёѵта  г)  беседа 
коорЕѴтіа^о)  разговаривать,  бесе¬ 
довать 

коорёрта  г)  одеяло 
кообобѵі  то  звонок 
коо^іѵа  г]  кухня 
коорлі  то  пуговица 
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кооѵсі)  качать,  раскачивать 

коцра^ш  утомлять 

коора^ораі  уставать 

коирастрёѵос;  (-г),  -о)  усталый 

коораегтікб^  (-г},  -о)  утомительный 

коотаХі  то  ложка 

коотеХо  то  лоб 

кооті  то  коробка 

коофаХа  г]  дупло 

кофТЕро^  (-г},  -6)  острый 

кбфті  г}  лезвие 

краѵіо  то  череп 

краоі  то  вино 

кратікбе;  (-г{,  -о)  государственный 
краток  то  государство 
крата)  держать,  удерживать 
крёа^  то  мясо 
крЕратокарара  т]  спальня 
крсраті  то  кровать 
крЕрастрёѵос;  (-т],  -о)  висящий,  по¬ 
вешенный 
КрЕррббі  ТО  лук 
кріра  жаль 
кріѵораі  оцениваться 
крітікт|  т}  критика 
крброраі  прятаться 
крбрш  прятать,  скрывать 
кроррёѵо^  ( -г),  -о)  спрятанный 
крбо^  (-а,  -о)  холодный 
крооХбут)ра  то  простуда 
крошрёѵос;  {-г],  -о)  простуженный 
кттіра  то  имущество,  усадьба 
кттіратіас;  о  помещик 
ктт]ѵотрофіа  г]  животноводство 
кті^ш  строить,  сооружать 
ктірю  то  здание 
корёрѵтіегг]  г]  правительство 
кі)РЕрѵг|тті^  о  правитель,  губерна¬ 
тор 

кбра  то  волна 


кі)ѵт]утіцеѵо<;  ( -г},  -о)  преследуе¬ 
мый,  гонимый 

коѵтіусЬ  преследовать,  охотиться 

Кбярос;  т]  Кипр 

Коріакті  г}  воскресенье 

кбріос,  о  господин 

кбріо^  (-а,  -о)  главный,  основной 

коріш^  главным  образом 

Л 

Ха0аіѵа>  (ХарРаѵсл)  получать, 
брать 

Хабі  то  масло  (растительное) 

ХаѲо^  то  ошибка 

Хаікбс;  (-г},  -о)  народный 

Хаірбс;  о  шея,  горло 

ХаХіа  г]  1 .  голос;  2.  речь 

Харлрб^  (-г},  -о)  блестящий 

Харяш  светить 

Хаос;  о  народ;  люди 

Хатіѵікб^  ( -і ),  -6)  латинский 

Хасрора  та  трофей 

Хауаѵіка  та  овощи 

Хауаѵо  то  капуста 

ХЕрЕѴтіа  г]  храбрость,  геройство 

Хеуорш.  назваться 

Хеуо)  говорить 

Хеітооруо)  действовать,  работать, 
функционировать 
Хси|/аѵоѲт)кт]  т]  гробница,  усыпаль¬ 
ница 

ХЕроѵаба  г)  лимонад 

Хербѵі  то  лимон 

Хб^ц  1}  слово 

Хе^іко  то  словарь 

ХЕ^іХоую  то  словник,  лексикон 

Хеято  то  минута 

ХЕятокаршрёѵос;  (-ц,  -о)  хрупкий 
ХЕяторёрЕіа  г)  деталь 
ХЕяторсрЕіака  детально,  подробно 


*і<7ХЛ  т)  клуб 

Хе\ж6^  (-1/,  -6)  белый 

ХЕфта  та  деньги 

ХЕШфорЕІо  то  автобус 

Хгшфоро^  г)  проспект,  бульвар 

Хіуо  мало 

Хіраѵі  то  порт 

Хірѵті  г]  озеро 

Хіяастра  то  удобрение 

Хоуѵкті  т]  логика 

Хбуод  о  1.  слово;  2.  речь,  разговор 
Хоуотёхѵт^  о  писатель,  литератор 
ХоуотЕхѵіа  т]  художественная  ли¬ 
тература 

Хбуоо  х&РЛ  например 

Хоіябѵ  итак 

ХооХоббі  то  цветок 

Хоотрб  то  ванна 

ХбфО^  о  холм 

Хохіас;  о  сержант 

ХоуЕро^  (-»/,  -о)  стройный 

Хоуі^ш  гнуть(ся),  сгибать(ся) 

ХбкЕіо  то  лицей 

Хбяті  г]  печаль,  горе 

Хияараі  1.  жалеть;  2.  огорчаться 

М 

ра  союз  но 

рауа^і  то  магазин 

рауооХо  то  щека 

ца^ЕОш  собирать,  убирать 

ра^і  вместе  (с  кем-либо) 

раѲаіѵш  учить,  обучать,  узнавать 

раѲтща  то  урок,  лекция 

раѲіціатікт|  г]  математика 

раѲтітті^  о  ученик 

раіроі)  г]  обезьяна 

ракраішѵос;  (-г\,  -о)  многовековой 

ракріа  далеко 

ракріѵбс;  (-ту,  -6)  дальний 
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ракрб^  (-іа,  -ѵ)  длинный 
раХигта  да,  конечно 
раХХіа  та  волосы 
раХХоѵ  возможно 
раХшѵсі)  спорить,  ссориться 
раѵа  г]  мать 
раѵітарі  то  гриб 
раѵттіХі  то  платок 
раІрХарі  то  подушка 
раруарітарі  то  жемчуг 
раррсХаба  77  мармелад,  джем,  по¬ 
видло 

Мартт^  о  март 
рартбрю  то  мучение 
ратакЬѵш  срывать  (планы) 
раті  то  глаз 

рацритрёѵос;  (-77,  -о)  почерневший 
раоролобХі  го  грач 
раброс;  (-г],  -о)  1.  черный;  2.  тем¬ 
ный 

рахаірі  го  нож 
рахл  г]  битва,  сражение 
рс  с 

рЕуаХЕкЬбцс;  ( -т]д,  -ед)  величест¬ 
венный 

рсуаХолрЕлті^  (-г)д,  -ід)  велико¬ 
лепный,  величественный 
рсуаХос;  (-г],  -о)  большой  великий 
реуаХшѵа)  расти,  увеличиваться 
рёуаро  то  дворец 
рёуЕ0ос;то  величина,  размер 
рсѲабрю  послезавтра 
рёѲобо^  г]  метод,  прием 
рЕіоѵотпта  7]  меньшинство 
рЕХаухоХіко^  (-г),  -о)  грустный 
рЕХахроіѵо^  (-г),  -6)  смуглый 
РеХето)  изучать,  исследовать 
рёХо^  то  член  (семьи,  профсоюза) 
рЁѵш  проживать 
рёра  т]  день 
рЕрархіа  г]  дивизия 
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реріба  г}  часть,  доля 

рерікод  (-г},  -о)  некоторый 

рсрокарато  то  дневной  заработок 

рёрос;  то  1 .  сторона;  2.  часть 

рёста  внутрь,  в 

рЕОТ)рёрі  то  полдень 

рЁсто  то  средство 

МсабуЕіо^  ѲаХастста  г}  Средизем¬ 
ное  море 

рёстод  (-г/,  -о)  средний 
рста  затем,  потом 
рЕтсффа^о)  передавать 
рЕтауЕѴЁатЕро^  (-77,  -о)  последую¬ 
щий 

рЕтабіба)  передавать 
рЕтаХХЕора  то  руда 
рЕтаХХікос,  (-г),  -о)  металлический 
рЕтаХХооруіа  г]  металлургия 
рЕта^б  между 

рЕталоХЕріко^  (-г),  -о)  послевоен¬ 
ный 

рЕтасрора  т]  перевозка,  переноска, 
транспорт 

рЕтасрра^О)  переводить 
рЕтахЕірі^ораі  пользоваться,  ис¬ 
пользоваться,  обращаться 
рЕТЕшроХоуіко^  (-77,  -о)  метеоро¬ 
логический 
рётро  то  метр,  мера 
рЕтрш  мерить,  измерять 
рётшло  то  1.  лоб;  2.  фронт 
рёхрі  до 
ртікос;  то  длина 
рт|Хо  то  яблоко 
рт|ѵа^  о  месяц 
рт|ла)^  разве,  неужели 
ріусёра  77  мать 
ртіХаѵт)  77  машина 
ртіхаѵли®  то  механизм 
ртіхаѵіко^  о  инженер 
ріа,  ріа  числ  ж.  р.  одна 


рікроярау  роста  та  мелочи,  пустя¬ 
ки 

рікрбс;  (-у,  -о)  1. маленький;  2.  мел¬ 
кий,  незначительный 
ріХ(Ь  говорить,  разговаривать 
рістѲб^  о  заработная  плата 
рістб  то  половина 
рктофЁууаро  то  полумесяц 
рѵтірЕІо  то  памятник 
рѵтірт]  V  память 
рбХі^  едва,  лишь,  только 
роХоѵбті  хотя,  несмотря  на  то, 
что... 

роХбрі  то  карандаш 
роѵауа  только 
рбѵіра  постоянно 
рбѵірод  ( -і ],  -о)  постоянный,  ста¬ 
бильный 
рбѵо  только 
роѵояаті  то  тропинка 
роѵоясЬХю  то  монополия 
роѵбфѲаХрод  (-т],  -о)  одноглазый 
роѵтЁХо  то  модель,  макет 
ідорфт)  г]  облик,  образ 
рбрфиил]  г]  образование,  просве¬ 
щение 

рорфоткб^  (- г\ ,  -о)  образователь¬ 
ный, 

ростуарі  то  теленок 
роѵоЕІо  то  музей 
ропшкті  г]  музыка 
роисткЕѵхі)  мочить,  промачивать 
рооотакі  то  усики 
ряаіѵш  входить 
ряаХкбѵі  то  балкон 
ряаХаріѵа  т]  балерина 
ряаХЁто  то  балет 
ряарряас;  о  дядя 
ряиртЁкі  то  бифштекс 
ряХоб^а  г)  рубашка 
рябХікос;  (-Т],  -о)  изобильный 


ряора  т]  ливень 
ряор(Ь  мочь 
рябтЕ^  оі  сапоги 
ряобка  г]  дуло 
ряоіжаХі  то  бутылка 
ряратсто  то  рука 
ряростта  впереди 
ряробѵтІдѵо^  (-?],  -о)  бронзовый 
рябра  т]  пиво 
рі)Ѳіатбрт]ра  то  роман 
роѲоуршро^  о  баснописец 
роѲоХоуіа  г]  мифология 
рбѲо^  о  миф,  басня 
Мі)кт|ѵе^  оі  Микены 
рорртіукі  то  муравей 
роршрЁѵо^  (-7],  -о)  ароматный 
рікттікб  то  секрет,  тайна 
рбтТ)  7]  нос 

ръхгпдокЬбвд  (-т]д,  -ед)  таинствен¬ 
ный 

N 

ѵа  на,  вот 
ѵаі  да 

ѵаб^  о  храм,  собор 

Ыаі)СфхЕ^0  то  адмиралтейство 

ѵаояцуЕіо  то  верфь 

ѵЁа  т]  девушка 

ѵЕарб^  о  юноша 

ѴЕКрб^  (- 7 ’},  -6)  мертвый 

ѴЕкротафЕІо  то  кладбище 

ѴЕО  то  новость 

ѵЕоХаіа  т]  молодежь 

ѵёо^  (-а,  -о)  новый 

ѴЕрб  то  вода 

ѴЕфрб  то  почка 

ѴТ)СТІ  то  остров 

ѵт]атікб^  (-7],  -о)  голодный 

ѵікт]  7}  победа 

ѵіктітті^  о  победитель 
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ѵік<1)  побеждать 

МоБцРртіс;  о  ноябрь 

ѵиЬѲо)  чувствовать,  ощущать 

ѵоікокоріб  то  домашнее  хозяйство 

ѵорі^щ  считать,  думать 

ѵорікб^  (-г),  -о)  юридический 

ѵбро^  о  ном  ( административная 

единица  а  Г реции) 

ѵостокора  г]  медсестра 

ѵошжоцеіо  то  больница 

ѵбсттіро^  (-Г},  -о)  вкусный 

ѵбтюс;  {-а,  -о)  южный 

N6x0^  о  юг 

ѵобрЕро  то  номер 

ѵоо^  о  ум,  разум 

ѵтората  7]  помидор,  томат 

ѵтооХала  т)  шкаф 

ѵтоофскі  то  оружие 

ѵтрЕяораі  стесняться 

ѵторіѵо^  (-г),  -о)  одетый 

ѵтъѵораі  одеваться 

ѵбуі  то  ноготь 

ѵі>хта  г]  ночь 

ѵох^ріѵо^  ( -ГІ,  -о)  ночной 
ѵшріс;  рано 


^акоостто^  (-Т),  -д)  знаменитый,  из¬ 
вестный 

^аѵа  снова,  опять 
^аѵсфХёяц)  снова  видеть 
^аѵауорі^ш  возвращаться  вновь 
|аѵѲо^  (-Т],  - 6 )  белокурый 
^алХсЬѵоцаі  ложиться 
^аірѵіка  вдруг,  внезапно 
^е-/еХ<Ь  обманывать 
^ЕѲсдріастрБѴо^  (-г],  -о)  выцветший 
^екіѵ(Ь  отправляться 
^Екоора^ораі  отдыхать 
^Екобрасгп  7}  отдых,  покой 


^Еѵаубс;  о,  г)  гид,  экскурсовод 
^Еѵтітіа  г)  чужбина 
^еѵо6охеіо  то  гостиница 
^Ёѵо^  (-7],  -о)  иностранный 
^ЕЯЕрѵш  превосходить 
^елт)5о)  вскакивать 
^Ерсд  знать 

^естхі^Ч)  рвать  на  куски 
^ЕфЕі)уш  избегать,  ускользать 
|ехѵсЬ 

^ЕхастрЁѵо^  (-7],  -о)  забытый 
^Ехшрі^10  различать 
^бХіѵо^  (-7],  -о)  деревянный 
^оХооруо^  о  столяр 
^ояѵо)  просыпаться 
^оріхі  то  осетрина 

О 

оріба  7]  разрывной  снаряд 
оуботрсосттб^  (-1],  -о)  восьмидеся¬ 
тый 

бубоос;  (-7],  -о)  восьмой 
обііуіа  т]  указание,  инструкция 
обтуубд  о  1.  шофер;  2.  проводник 
обіуусЬ  вести,  направлять 
обб^  7}  улица 

обоѵтоуіатрбс;  о  зубной  врач 
оікоуёѵЕіа  7]  семья 
оікоббрцоті  7]  строительство 
оікоборос;  о  строитель 
оікоѵоріа  7]  хозяйство,  экономика 
оікоѵорисбс;  (- 7 /,  -д)  экономиче¬ 
ский 

оіко^  о  1.  дом;  2.  заведение 
ОкхшРрті^  о  октябрь 
бХсѲро^  о  опасность,  угроза 
оХокХіірос;  (-7],  -о)  полный,  целый 
оХокХтіршрёѵо^  (-7],  -о)  цельный, 
законченный 
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бХос;  ( -г),  -о)  весь,  целый 
'  ОХоряос;  о  Олимп 
оца&а  г]  группа 
о|хіХт]тт|^  о  докладчик 
бріХо^  о  кружок,  общество 
оцорфіа  у]  красота 
орофро^  (-г],  -о)  прекрасный,  кра¬ 
сивый 

оршс;  однако,  но 
оѵорасгтікг)  г}  гром,  именитель¬ 
ный  падеж 

оѵБірЕіюраі  1.  видеть  сон;  2.  меч¬ 
тать 

бѵБіро  то  сон,  мечта 

оѵора^ораі  называться 

о^і)^  (-еіа,  -ѵ)  острый 

блЕра  г]  опера 

бяХо  то  1.  оружие;  2.  ружье 

бяоюс;  пеопр.  -относ,  мест,  тот, 

кто 

ояш^  как 

олоку6г|лоте  обязательно 
бруаѵо  то  орган 
оруаѵсЬѵораі  организовываться 
оруаѵсЬѵіо  организовывать 
оруаѵюоті  г}  организация 
брб^т)  г)  аппетит 
орЕктікб  то  закуска 
орѲббо^о^  {-г], -о)  1.  православ¬ 
ный;  2.  ортодоксальный 
орѵ^и>  определять,  назначать 
орі>хтй  тсс  полезные  ископаемые 
брю  то  граница 

орістрЕѵо^  (-т],  -о)  определенный 

оріатЕ  пожалуйста 

бро^  то  условие 

оросгЕіра  г]  горная  цепь,  горный 

хребет 

брофо^  о  1.  этаж;  2.  ступень  раке¬ 
ты 

бтаѵ  когда 

23  Заказ  48! 


бті  ЧТО 

оораѵбс;  о  небо 
оораѵо^бстті]^  о  небоскреб 
ооотасттікб  то  гром,  имя  существи¬ 
тельное 
обтБ  не,  ни 
бхі  нет 

бфт]  г]  вид,  облик 

П 

лаукбстрю^  (  а,  -о)  всемирный 
лауоѲраоатікб  то  ледокол 
яауос;  с>  лед 

лаушрЁѵо^  (-г],  -о)  ледяной,  холод¬ 
ный 

яауштб  то  мороженое 
ла^арі  то  базар,  рынок 
лаѲаіѵю  страдать,  терпеть 
лаѲоХбуо^  о  терапевт 
лаі&і  то  ребенок 
лаібіатрос;  о  педиатр 
лаібікб^  (-т),  -о)  детский 
лаі^ш  играть 

лаірѵю  1.  брать;  2.  принимать,  пол¬ 
учать 

лаХЕОО)  бороться 
пакт]  г]  борьба 

яаХтрсарі  то  парень,  молодец 
лаХі  еще  раз,  снова 
яаХібс;  (-а, -о)  старый 
лаХтб  то  пальто 

лаѵаѵѲрсЬліѵо^  (-г),  -о)  общечело¬ 
веческий 

лаѵархаю^  (-а,  -о)  древнейший 
яаѵЕЛіаттірю  то  университет 
лаѵі  то  парус 

лаѵііуцрі^О)  торжественно  празд¬ 
новать 

яаѵіохыро^  (-7],  -о)  всемогущий 
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лаѵорара  то  панорама 
яаѵтоі)  повсюду,  везде 
яаѵта  всегда 
уіа  яаѵта  навсегда 
лаѵтобоѵаро^  (-?],  -о)  всесильный 
лаѵтрЕрёѵо^  {-г})  женатый,  замуж¬ 
няя 

лаѵи>  на 

яаларооѵа  т]  мак 
яаяоотог  то  ботинок,  туфля 
яаллойс,  о  дедушка 
яара  чем 

яараууЕХХш  заказывать 
ларауо»  производить 
яарауа>ут|  г)  производство,  выра¬ 
ботка 

яараушуікоттіта  г)  производитель¬ 
ность,  продуктивность 
яарабЕіура  то  пример 
яарабёхоілаі  принимать,  допу¬ 
скать,  соглашаться 
ларабіѵораі  сдаваться  (в  плен) 
ларабосгп  г}  традиция,  предание 
яараѲоро  то  окно  • 
ларакаХа)  просить 
ларакоХоі)Ѳ<і)  следовать,  сопро¬ 
вождать,  следить 
яараХіа  т/  берег,  пляж 
яарарікро^  (-г},  -о)  крошечный 
яарароѵті  г]  пребывание 
ларароѲі  то  басня,  сказка 
лара^ЕѴо^  {-г],  -о)  странный,  нео¬ 
бычный 

яаЕраяёра  дальше 
яараяоѵо  то  жалоба 
яараеггцло  то  орден 
ПарасткЕОГ)  г}  пятница 
ларасгтасл]  т]  спектакль,  представ¬ 
ление 

лараотатіка  наглядно 


яаратт|рт]<гп  г}  замечание,  наблю¬ 
дение 

яаратпрш  замечать,  наблюдать 
яарЕХѲоѵ  то  прошлое 
яарЁХаот]  г]  парад 
яарёхш  давать,  доставлять,  снаб¬ 
жать 

яарко  то  парк 
лароікіа  т]  землячество 
яароіріа  т]  пословица 
ларооша^о)  представлять,  предъ¬ 
являть 

яарооога  г)  присутствие,  появле¬ 
ние 

яаегіуѵахтто^  (-т},  -о)  общеизвест¬ 
ный 

яастта  г]  пирожное 
яатата  г]  картофель 
латёра^  о  отец 
яатіѵа^то  катание  на  коньках 
яатріба  т]  родина 
яатріоткос;  (- 1 ),  -6)  отечествен¬ 
ный,  патриотический 
яатсЬ  наступать 

яатшрато  1.  этаж;  2.  пол,помост 
яабсо  переставать,  кончать 
явбіаба  т]  равнина 
яЕ^оурафо^о  прозаик 
яЕѲаіѵсо  умирать 
ЯЕѲарёѵо^  ( -і ],  -о)  мертвый 
ЯБіѲархіа  г]  дисциплина 
ЯЕІѵа  т]  голод 

яеіѵсЬ  голодать,  быть  голодным 
ЯЕіра  г]  опыт 

ЯЕІара  то  упрямство,  упорство 
ЯЕитцатшбіко^  (-тг),  -о)  упорный, 
упрямый 
лёХауо^  то  море 
лЕХсЬрю^  (-а,  -о)  огромный,  гро¬ 
мадный 

Пецятт]  т]  четверг 
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ЯЕрято<;  (-г),  -о)  пятый 
яеѵѲіцо^  (-1),  -о)  траурный 

ЯЕѴТЕ  ПЯТЬ 

яеяоіѲтістті  г]  убеждение 
яёра  там,  по  ту  сторону,  далее 
яЕрастрЕѵод  (-т],  -о)  прошедший, 
прошлый 

яЕраотікос;  (-у,  -6)  проходящий 
ЯЕртіфаѵЕіа  т]  гордость 
яЕрцфаѵЕЙораі  гордиться 
яЕрт)фаѵо^  ( -і і,  -о)  гордый 
ЯЕрфрЕХШ  омывать 
ЯЕріЕруа^ораі  осматривать  с  лю¬ 
бопытством 
яЕріёхш  содержать 
яЕріѲаХц/ті  т]  помощь 
яЕрікокХсЬѵш  окружать,  осаждать 
(крепость),  блокировать 
яЕрірёѵш  ждать,  ожидать 
яЕрю&іко  то  журнал 
яЕріобо^  т)  период 
ЯЕрюхті  г]  район 
яЕріяатос;  о  прогулка 
ЯЕріяХокт)  г]  осложнение 
яЕріяоюбраі  заботиться,  ухажи¬ 
вать 

ЯЕріяоо  почти,  около,  приблизи¬ 
тельно,  примерно 
ЯЕріятЕро  то  киоск,  павильон 
яЕритстотЕро  более,  дальше 
ЯЕрютатіко  то  случай,  событие, 
происшествие 

ЯЕрѵсЬ  1.  проводить;  2.  переходить 
ЯЕріОТЕрі  ТО  Голубь  , 
яЕріфТіра  отлично,  прекрасно 
ЯЕріфтіро^  (-г},  -о)  известный,  зна¬ 
менитый 

ЯЕр(о)СП  в  прошлом  году 
ЯЕтаура  то  полет 
яётра  ^камень 
ЯЕТОТѴО^  (-7],  -о)  кожаный 


ЯЕтстЕта  т]  салфетка,  полотенце 
яето)  1.  бросать;  2.  летать 
яЕфтш  1.  падать,  ложиться;  2.  опу¬ 
скаться,  понижаться 
ятіуаіѵш  идти,  отправляться,  ухо¬ 
дить 

ЯТ]УТ|  Г]  источник,  ключ 
яі]б(І)  прыгать,  скакать 
ят]Хікю  то  пилотка 
яцробѵі  то  вилка 
яіа  уже 

яіаѵо  то  пианино 

яіаѵш  1.  брать,  хватать;  2.  ловить; 

3.  заставать 

яіато  то  тарелка 

яікрарёѵо^  (-г/,  -о)  огорченный 

яікраіѵораі  огорчаться 

яіХшрі  то  плов  (кушанье) 

яоѵакш;  о  доска,  картина 

яіѵакоѲтікіі  г)  картинная  галерея 

ЯІѴО)  пить 

яю  более,  больше 

яіяёрі  го  перец 

яюіѵат;  бассейн 

яісттеѵко  верить,  доверять 

яісттт)  вера 

яіатояонітіко  то  удостоверение, 
свидетельство 

ягото^  (-т},  -о)  верный,  преданный 
яісто)  назад,  обратно 
яХауіа^ш  прилечь,  ложиться 
яХакшѵш  давить,  надавливать 
яХаѵпуп^  о  планета 
яХатЕІа  т)  площадь 
яХсті  т]  спина 
яХатос;  то  ширина 
яХаті)^  <-/«,  - ѵ )  широкий,  простор¬ 
ный 

яХЕ^обба  т]  коса  (о  волосах) 
яХЕоѵЕктщіа  то  преимущество 
яХёксі)  вязать 
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яХеора  т]  сторона 

лХтіуті  т]  рана 

яХт|Ѳод  то  толпа 

яХт^Ѳострб^  о  население 

яХцрофоріа  т]  сведение,  справка, 

информация 

лХтірофороі)  информировать,  сооб¬ 
щать 

яХт)ри>рт|  г)  оплата,  выплата,  упла¬ 
та 

лХг)р(Ьѵо)  платить,  оплачивать 
яХцта^со  приближаться,  подхо¬ 
дить,  подъезжать 
яХобогос;  (-а,  -о)  богатый 
яХооті^о)  обогащать 
яХобтос;  о  богатство 
яХеѵоцсп.  умываться 
яХеѵо)  мыть 

яѵіуи)  1.  (у)топить;  2.  душить;  3.  то¬ 
нуть 

яойі  то  нога 
яойостфаіро  то  футбол 
яоѲос;  о  страстное  желание 
яоітща  то  стихотворение 
яоітіегп  Т]  поэзия 

ЯОІЦТТІ5  °  ПОЭТ 

яоікіХіа  т]  разнообразие 
яоікіХорорфос;  (- 7 ],  -о)  разнообраз¬ 
ный 

яоіотт]тсх  т]  качество 
яоХеціко^  (-г),  -6)  военный 
яоХЕроуршро^  о  художник-бата¬ 
лист 

яоХецос;  о  война 

яоХЕрофобіа  та  военное  снаряже¬ 
ние,  боеприпасы 
яоХецсЬ  воевать,  сражаться 
яоХт)  т]  город 

яоХюркіа  т]  блокада,  осада 
яоХітЕІа  т]  1.  государство;  2.  штат; 
3.  город 
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яоХітті^  о  гражданин 
яоХітіко^  (- 1 ),  -о)  1.  политический; 
2.  гражданский 
яоХітитрос,  о  культура 
яоХб  очень 
яоХорбХо  то  пулемет 
яоХоѲроѵа  т]  кресло 
яоХокатоікіа  т]  многоэтажное  зда¬ 
ние 

яоХбяХокод  (-7],  -о)  сложный,  за¬ 
путанный 

яоХбтщос,  ( -т],  -о)  драгоценный 
яоѵцріа  7]  хитрость,  коварство 
яоѵтіро^  (-7],  -о)  хитрый,  коварный 
яоѵокЕфаХо^  о  головная  боль 
яоѵо^  о  боль,  страдание,  горе 
яоѵсі)  чувствовать  боль,  страдать, 
болеть 

ЯОрЕІа  7]  поход 
яорта  7]  дверь 
яортокаХі  то  апельсин 
яортраіто  то  портрет 
яосто  сколько,  почем 
яоаоттута  т]  количество 
яотаро^  о  река 
яоте  никогда 
яотЕ  когда 
яотпрі  то  стакан 
яоо  который,  что 
яоб  где,  куда 

яооХЕріка  та  домашняя  птица 
яооХі  то  птица 
яоі)Х(Ь  продавать 
яраура  то  1.  дело;  2.  вещь 
яраураті  в  самом  деле 
ярауратіко^  /-^,  -6)  настоящий 
действител  ьный 
яраурсткоттуса  т]  действитель¬ 
ность 

ярауратояоиЬ  осуществлять,  вы¬ 
полнять 


ярактікт)  г]  практика 
яракторЕІо  то  агентство 
яраотѵаба  г]  зелень 
яраспѵо^  {-г],  -о)  зеленый 
ярЁяЕі  безл  нужно;  следует 
ярЕст0ЕІа  Т]  посольство 
7фЕОрЕОТГ|с;  о  посол 
яріукіяитста  г]  княгиня,  принцесса 
яріѵ  раньше,  прежде 
яроаотіо  то  пригород 
яро0аХХш  демонстрировать,  пока¬ 
зывать 

ярбрато  то  овца 
ярбрХлра  то  проблема,  вопрос 
яроуЕѵЁсттЕрос;  ( -г],  -о)  предыду¬ 
щий 

ярбурарра  то  программа 
тсроЕіболоіо)  предупреждать,  изве¬ 
щать  заранее 
яроЕбрЕІо  то  президиум 
ярбсброс;  о  председатель 
яроЁрхораі  происходить 
яроЕтоіра^ораі  подготавливаться 
ярбѲоро^  (-г/,  -о)  согласный,  гото¬ 
вый 

яроікитрЁѵо^  (-г],  -о)  талантливый 
яроіоѵ  то  продукт 
ярокатарктікб^  (- і ),  -б)  подготови¬ 
тельный 

яроХараіѵш  1.  успевать;  2.  обго¬ 
нять,  опережать 

ярбХоуо^  о  пролог,  предисловие 
ярообЕіткбс;  {-г},  -6)  прогрессив¬ 
ный,  передовой 
ярообЕіио  добиваться  успехов 
ярбобо^  г]  1.  прогресс;  2.  успех 
ярояаѵтбд  главным  образом, 
прежде  всего 
ярояосгц  Т}  тост 
ярое,  предлог  в 

яросгуЕкЬѵорад.  приземляться 


яроауЕиоот]  г]  приземление 
яростЕктіко^  (-у,  -о)  вниматель¬ 
ный,  заботливый 
яросгЁх<*>  1-  обращать  внимание; 

2.  заботиться  (о  ком-л.) 
яростѲЁтш  добавлять,  прибавлять 
яростѵгбе;  (-г},  -6)  доступный 
яро<ткаХ(Ь  приглашать 
яросгкХт]сггі  т]  приглашение 
яросткбѵлра  то  поклонение 
яростохл  V  внимание 
яростяаѲсіа  г)  усилие,  старание 
яростяаѲо)  стараться 
яроатаога  т]  покровительство 
яросттатЕПО)  покровительствовать 
яроататлс  о  покровитель 
яросттатіба  т/  покровительница 
яроасрата  недавно 
яростфЁри)  приносить,  подносить, 
предлагать 
ярбочояо  то  лицо 
ярбтекл]  *7  предложение 
яротЕІѵш  предлагать 
яротірш  предпочитать 
яротроял  т]  поощрение 
яроіЗяоХоуктрб^  о  бюджет 
ярофЁро)  произносить 
ярофора  г]  произношение 
ярофоріка  устно 
яроуѲЁс;  (ярохтЁ^)  позавчера 
яротаѵЕіа  г}  ректорат 
яротаѵл^  о  ректор 
ярші  то  утро 
яран'ѵо  то  завтрак 
яро)ТЕ\)ооста  г;  столица 
ярштоябро^  (-а,  -о)  передовой 
ярсЬто^  (-7],  -о)  первый 
ярсотбтпяо  то  оригинал 
ятт|оті  г]  полет 

ято)ол  г]  1.  гром,  падеж;  2.  падение 
яокѵб^  (-г},  -6)  густой 
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ябраиХо^  о  ракета 
ябруос;  о  1.  башня;  2.  замок 
япрЕтбс;  о  повышенная  температу¬ 
ра,  жар,  лихорадка 
лирике,  о  пирит,  серный  колчедан 
ясЬс;  как 

Р 

рабю  то  радиоприемник 
рабюцХЕктроѵікті  г/  радиоэлектро¬ 
ника 

рабіофшѵо  то  радио,  радиоприем¬ 
ник 

ратста  т]  порода 

рафтт)^  о  портной 

рафтра  г]  портниха 

РаХЛ  V  спина 

рт)ра  то  гром,  глагол 

рі^а  і)  корень 

ріхѵіо  бросать,  кидать 

робакіѵо  то  персик 

робакіѵіа  г)  персиковое  дерево 

роХоі  то  часы 

роХос;  о  роль 

робрХі  то  рубль 

роцряіѵі  то  рубин 

роі)ф(Ь  1.  впитывать,  всасывать; 

2.  глотать,  проглатывать 
робуа  та  платье,  одежда 
рб^і  то  рис 
Рикгіа  т]  Россия 
ршспко^  {-г],  -6)  русский 
Рангов  о(-іда  г])  русский  (ая) 
рштш  спрашивать 

2 

Еаррато  то  суббота 
стаХата  г]  салат 
ааХоѵі  то  салон 
стаѵ  как-будто,  словно 


стаяі^ш  гнить,  портиться 

стараѵта  сорок 

ас  предлог  в,  к 

стёрораі  уважать 

ХеХіѵі]  г]  луна 

стЕХіба  т]  страница 

С7ЕЦѴО^  ( -г ),  -о)  скромный,  ПрОСТОЙ 

стЕрѵоттіта  т]  скромность,  простота 

стЕѴтбѵі  то  простыня 

2еятерРр"П^  о  сентябрь 

охрѵш  тянуть,  тащить 

слікоѵшрсп  подниматься,  вставать 

отіксоѵш  поднимать 

сгг]|даіа  г]  флаг 

отщЕІо  то  знак 

отщеішстт)  заметка 

от)рЕІо)ра  то  отметка,  заметка 

отірсра  сегодня 

спуа  медленно,  тихо,  осторожно 
аіуоора  конечно,  безусловно,  на¬ 
верняка 

спбЕрЕѵю^  ('-а,  -о)  железный 
слбцробророс;  о  железная  дорога 
шбтірорЕтаХХЕора  то  железная 
руда 

<лбіропруод  о  кузнец 

оікаХт]  г}  рожь 

<лтарі  то  пшеница 

стѵстіра  та  зерновые 

огшятіХа  молча 

от^шяцХо^  (-г],  -о)  молчаливый 

сткакі  то  шахматы 

сжЕяа^о)  закрывать,  покрывать 

сгкёяао|ш.то  1.  покрывало; 

2.  крышка 

охёфтоцаі  (океятоцсп)  думать 

ОХЕфТ]  Т]  МЫСЛЬ 

СГК1  то  лыжи 
сткХоріа  т]  рабство 
сткХарос;  о  раб 

сгкХт)р6^  (-гіу  -о)  суровый,  жестокий 
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охояос;  о  1.  цель,  мишень;  2.  воен. 
часовой 

охорбо  то  чеснок 
охоряі^ш  рассеивать,  разбрасы¬ 
вать 

охохшрЁѵо^  (-г},  -о)  убитый 
охохшѵсо  убивать  ' 

охоияі^ш  вытирать  пыль 
сткооріастцЕѵос;  (- т ],  -о)  заржавлен¬ 
ный,  проржавевший 
сгкбро)  наклоняться,  нагибаться 
сткоХос;  о  собака 
стоРара  серьезно 
сторарб^  (-у,  -6)  серьезный,  важ¬ 
ный 

стобЕіа  г;  жатва,  уборка  урожая 
ооХорос;  о  семга,  лосось 
сгооуш^  о  перочинный  нож 
сгоіріа  г]  мудрость 
стофб^  (-17,  -о)  мудрец 
стяаууос;  о  шнурок,  веревка 
стяаѲі  то  сабля,  шашка,  меч 
аяа^ш  ломать,  разламывать 
стяЁрѵш  сеять 
стяіхі  то  1.  дом;  2.  квартира 
«тяообаСш  изучать,  учиться 
аяообаіо^  (-а,  - о )  важный,  серьез¬ 
ный 

<тяоо6а<ггт|^  о  учащийся,  слуша¬ 
тель 

аяршхѵш  толкать 
стхауоѵа  ?]  капля 
стхабю  то  стадион 
охаѲро^  о  железнодорожная  стан¬ 
ция,  вокзал 

охарато)  останавливаться,  задер¬ 
живаться 

сттаот]  г]  1.  положение,  поза;  2.  вы¬ 
правка,  осанка 

сгхайХос;  о  скотный  двор,  конюш¬ 
ня,  коровник 


атаороброрл  то  перекресток 
сггаорсоха  крест-накрест 
еггаухті^  (-іа,  -і)  серый,  пепельный 
сттвуѵсЬѵй)  сушиться 
отЁкораі  вставать,  стоять 
стхЁХХо)  («ухёХѵш)  посылать,  от¬ 
правлять 
стхЁрра  то  корона 
стхЕѵоракро^  (-ту,  -о)  продолгова¬ 
тый 

отеѵо^  (-г},  -6)  узкий,  тесный 
охЁрі]<гп  т]  лишение,  утрата,  потеря 
отвріа  г]  материк,  континент 
отт|Ѳос;  то  грудь 

сгтт|ѵш  устанавливать,  воздвигать 
стхіург)  г]  момент 
стхоіхеіо  то  элемент 
охоХі^ш  украшать 
отоХо^  о  флот 
стхора  то  рот 
охорауі  то  желудок 
ахратЕора  то  войско,  армия 
охратютко^  (-г},  -о)  военный 
стхрахкЬхт^  о  солдат 
егхраход  о  армия,  войско 
егтраттіуб^  о  генерал 
сттроууоХод  (-у,  -о)  круглый 
стхршра  то  слой,  пласт,  прослойка 
ахршѵа)  стелить,  застилать,  накры¬ 
вать 

отрштос;  (-гі,  -о)  ровный,  гладкий 
стоууѵсЬргі  т}  извинение 
ол)уурафЁа^  о  писатель,  автор 
ооукЕкрірЁѵос;  (-г/,  -о)  конкретный 
сгоукЕѵтршѵш  сосредотачивать, 
концентрировать 

стоукЁѵхршспі  г}  торжественное  со¬ 
брание 

стѵукіѵіірЕѵо^  (-г;,  -о)  взволнован¬ 
ный 
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сгиукіѵт]<гг]  т]  волнение,  возбужде¬ 
ние 

отзукіѵіЁраі  волноваться 
сгоукіѵсо  волновать 
ооукоѵѵшѵіа  г]  связь,  сообщение, 
транспорт,  движение 
сгоукріот]  т]  сравнение 
ооукрбттща  то  1.  соединение,  ком¬ 
плект;  2.  ансамбль 
сгоухаірш  поздравлять 
сгоухарііттіріа  та  поздравления 
сгйухроѵюс;  (-т],  -о)  современный 
сгоухщро)  извинять,  прощать 
сг\)^т|ттіаті  т}  обсуждение 
стоите*)  обсуждать 
сгик(І)ті  то  печень 
спжофаѵтіа  т}  клевета 
сгоХХоут)  г]  коллекция 
сгиХХоуі^ораі  думать,  размыш¬ 
лять,  обдумывать 
сгорраіѵш  случаться 
сгиррбХаю  то  контракт,  договор 
ол)р(Зо\)Хіо  то  совет 
сторРоѵХо^  о  советник 
ол)ррБТЕХО>  участвовать 
ооряараотаот]  г\  поддержка 
сгоряатрішттіс;  о  земляк 
аоряХтірщѵш  дополнять,  добавлять 
егцрябото  то  пир 
сгирфБроѵ  то  выгода,  польза 
<п)|Лфора  г]  беда 

от)рфіоѵа  согласно,  в  согласии  (с 
чем-л.) 

от) рф со ѵі а  т]  1.  согласие;  2.  согласо¬ 
ванность;  3.  договор 
оорфсоѵц)  соглашаться 
от)ѵабеХфос;  о  коллега 
сгцѵаХХаура  то  иностранная  валю¬ 
та 

сгѵ)ѵаѵтт]сгг]  г)  встреча 
ооѵаѵтш  встречать 
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сгоѵаоХіа  т]  концерт 
сшѵахі  то  насморк 
сгоѵбіката  та  профсоюзы 
сгиѵбікаХіатікбс;  (-г},  -6)  профсоюз¬ 
ный 

ооѵБбріа^о)  заседать 
ооѵБбріасггі  г}  собрание 
о\)ѵѵеѵ6т]ОЦ  г]  взаимопонимание 
ооѵЁбріо  то  съезд 
ооѵёХецоті  т]  .собрание 
ооѵЕѵѵооораі  приходить  к  взаимо¬ 
пониманию 

ооѵЕХІСоро.1  продолжаться 
от)ѵехт|с;  (-уд,  -ед)  непрерывный 
сгоѵЁхсіа  г]  продолжение 
ацѵЕхі^и)  продолжать 
онѵЕхФс;  постоянно,  непрерывно 
сп)ѵт)Ѳеш.  г]  привычка 
огоѵѲето^  (-Т),  -о)  сложный 
ст\)ѵт|Ѳіос;  обычно 
сп)ѵѲт|кт]  г]  условие 
стбѵѵЕфо  то  туча,  облако 
ооѵобЕоа)  сопровождать,  прово¬ 
жать 

стоѵобо^  г)  сессия 
стоѵоікіа  г]  квартал 
сгиѵоХіка  в  целом 
сгиѵоХікос;  (-г/,  -6)  общий 
стбѵоХо  га  итог,  совокупность 
аоѵорЕіні)  граничить 
сгоѵоро  то  граница 
стоѵофі^ш  подводить  итог 
т>ѵтаут|  т]  рецепт 
сгоѵтаурато  1.  конституция; 

2.  полк 

Стоутами  г]  пенсия 
от)ѵта4іоі>х°^  о  пенсионер 
сгсѵтеХо)  способствовать 
сгйѵтора  скоро 
сгиѵтрофо^  а  товарищ 
сгоѵшѵѵро  то  синоним 


стцспсбот)  г]  прибор,  аппарат 
спхтттіра  то  система 
оѵсттгіратікбс,  (-г},  -6)  систематиче¬ 
ский 

стѵхѵа  часто 
отрсира  г)  пуля,  снаряд 
Офіуую  сжимать 
сгфіХтб^  (~У>  ~°)  тесный,  крепкий 
Стфооууарі  то  губка 
сіфрауіара  то  пломба 
Стфоурос;  о  пульс 
СТф\)рт)Хат(і)  ковать 
ауБбіа^о)  планировать,  конструи¬ 
ровать 

оуёбю  то  план 
ауеббѵ  почти 
стхЕслі  г]  отношение,  связь 
оуЕтіка  относительно 
сгхЕті^ораі  иметь  отношение 
сгхлиаті^іи  составлять,  образовы¬ 
вать 

стхоХбіо  то  школа 
стуоХті  г]  факультет 
спасать 

одра  то  1.  тело;  2.  корпус 
оторос,  о  множество,  масса 
сгикгта  правильно 
аштт]ріа  г]  спасение 

Т 

та^ібі  то  путешествие 
та^ібЕѴИі)  путешествовать 
та^ібкоттіс;  о  путешественник 
та^ц  г]  класс 
та2;і  то  такси 
таіѵіа  г)  фильм,  лента 
таорос;  о  бык 
тшрос;  о  могила 
тахѵброрЕІо  то  почта 
теХеюяоіш  совершенствовать 


теХеіо)ѵо)  заканчивать 

теХеотспос;  (-а,  -о)  последний 

теХос,  то  конец 

теХшѵеіо  то  таможня 

теХшуешкос;  (-г],  -6)  таможенный 

ТЕрЛЕХг)^  о  лодырь,  лентяй 

тёрас,  то  чудовище 

ТЕраатю^  (-а,  -о)  громадный 

ТЕтаргп  г]  среда 

тЕтарто  то  четверть 

тЕтарто^  (-г/,  -о)  четвертый 

тЕтраушѵікб^  (-г],  -о)  квадратный 

тЕтраба  г]  четверка 

ТБтрабю  то  тетрадь 

тейтХо  то  сахарная  свекла 

техѵіі  г)  искусство,  ремесло 

техѵтітос;  (-гі,  -6)  искусственный 

техѵікті  г]  техника 

техѵіко^  (-гі,  -6)  технический 

техѵіттіс;  о  ремесленник,  мастер 

т^акі  то  очаг 

т^арі  то  оконное  стекло 

т^арі  то  мечетъ 

т^іт^ікас;  о  стрекоза 

ттіуаѵтітб^  (-г],  - 6 )  жареный 

тцХсурафЕІо  то  телеграф 

тт]ХЕурафтіра  то  телеграмма 

тцХсбраспі  т]  телевизор 

тт]ХЕфШѵо  то  телефон 

ттіХБфіоѵа)  звонить  по  телефону 

тцра)  соблюдать 

тірт|  г]  честь 

тірсора)  наказывать 

тілоте  что-либо,  что-нибудь 

тітаѵас,  о  титан 

тітХос;  о  титул,  название 

тртіра  то  часть,  подразделение 

тоіуос,  о  стена 

тоХрі]  г;  отвага 

тоХртіро^  (~г\,  -6)  смелый,  отваж¬ 
ный 
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тоХрш  осмеливаться 
торЁас;  о  область  (знаний) 
тоѵі^ш  подчеркивать 
тбѵѵо^  о  тонна 
тбѵос;  о  ударение 
то^о  то  лук,  дуга 
тояюуршро^  о  художник-пейза¬ 
жист 

тояоѲето)  ставить,  класть 
тбяос;  о  место 
торѵаббро^  о  токарь 
тбсго  столько,  так 
хоте  тоща 

тооХахі^тоѵ  по  крайней  мере 
тобркіко^  (-г},  -о)  турецкий 
Тобрко^  о  турок 
трарсЬ  тянуть,  тащить 
трауоббі  то  песня 
трауоо5иттт|^  о  певец 
трауооба)  петь 
траусобіа  7  трагедия 
трбѵо  то  поезд 
трар  то  трамвай 
траяЕ^аріа  г)  столовая 
траяЁ^і  го  стол 
трЁфШ  питать,  кормить 
трЁущ  бегать 
тріаба  7  тройка 
тріаіѵа  7  трезубец 
тріакосгтбс;  (-7,  -6)  трехсотый 
тріаѵта  тридцать 
тріаѵта<рі)ХАо  то  роза 
трі^о)  скрипеть 

трікЁфаХо^  (-т],  -о)  трехглавый 
Трітт]  7  вторник 
трітос;  (-г),  -о)  третий 
трбХЕі)  то  троллейбус 
трора^ш  пугать 

трорЕрб^  (-7,  -о)  ужасный,  страш¬ 
ный 

трбяо^,  о  способ,  средство 
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тробХХос;  о  купол 
трофТ|  7  пища 
трбфіра  то  продовольствие 
тра)(у)ш  есть,  кушать 
тсхаі  то  чай 
таакаХі  то  шакал 
тстатра-  яатра  с  грехом  пополам 
тоіфХікас;  о  помещик 
тбяо до  1.  тип,  вид;  2.  печать,  прес¬ 
са 

тбраѵос;  о  тиран 

т\)хЕРо<;  (-7,  -о)  удачный,  счастли¬ 
вый 

то>ра  сейчас 

V 

оуЕІа  7  здоровье 

оброііХЕктрікб^  (-т),  -6)  гидроэлек¬ 
трический 
оХікб  то  материал 
брѵос;  о  гимн 
ояауорЕбо)  диктовать 
ояаХХтіХо^о  служащий,  чиновник 
ояархш  быть,  существовать 
ояЁбафо^  то  недра 
ояЕѵѲорі^іи  напоминать 
цяЕрастяі^ш  защищать 
«ЛЕраалкггт^  о  защитник 
ояЕркблшоті  7  переутомление 
оятрсобттуто.  7  подданство,  граж¬ 
данство 

ояіІрЕаіа  7  служба 
іжтірЁтті^  о  слуга 
бяѵос;  о  сон 

ояораХХсо  представлять 
іжбуЕіос;  (-а,  -о)  подземный 
ояоурафи)  подписывать 
ѵяобЁхораі  принимать 
«яоѲесл]  7  гипотеза,  дело 
ояобохті  7  прием 


іжоХоуі^ш  принимать  в  расчет, 
предполагать 

илосттіірі^и)  поддерживать,  под¬ 
тверждать 

окосттт|рі^іі  г)  поддержка 
іжосгхораі  обещать 
іжотастстораі  подчиняться 
ояотрофіа  г)  стипендия 
отгоорусіо  то  министерство 
іжооруисбс;  ( -ц,  -о)  министерский 
ояофёрш  страдать 
олохрЕсЬѵш  обязывать,  заставлять 
ояохіорЩ  уступать 
іхггера  потом 

офаѵтооруЕІо  то  ткацкая  фабрика 
Цфаѵтооруо^  о  ткач 
бфсшра  то  ткань 
бфо^  то  высота 
офшѵораі  возвышаться 
офшѵо)  поднимать,  возводить 

Ф 

фаут^то  то  блюдо,  еда,  пища 
фаіѵораі  казаться 
фаѵта^ораі  представлять,  вообра¬ 
жать 

фаѵтасгіа  г]  фантазия,  воображе¬ 
ние 

фаѵтасттікос;  (-т},  -о)  фантастиче¬ 
ский 

форракЕІо  то  аптека 
фаррако  то  лекарство 
фЕууарі  то  луна 
фЕрѵш  носить,  приносить 
фЕТО^  в  этом  году 
фЕоуш  бежать,  уходить 
фѲіѵояшро  го  осень 
фтірі]  г]  слава,  репутация 
фібі  то  змея 
фІХаѲХос;  о  болельщик 


ФіХеХеоѲеро^  (-7],  -о)  свободолюби¬ 
вый,  либеральный 
фіХі  то  поцелуй 
фіХіа  г]  дружба 
фіХіко^  ( -у,  -6)  дружеский 
фіХоХоуіа  г}  филология 

X 

Хсірооруо^о  хирург 
Хёрі  то  рука 

ХЕрстбѵт)<тос,  г]  полуостров 

ХЛЦЕи*  т]  химия 

хѲе^  (хте^)  вчера 

ХіХіаба  г]  тысяча 

ХіХіорЕтро  то  километр 

ХіХюатбс;  (-т},  -о)  тысячный 

Хібѵі  то  снег 

Хоѵтрос;  (  г},  -6)  толстый 

Хоѵтрбхарто  то  толстая  бумага 

ХорЕОсо  танцевать 

ХОрбс;  о  танец 

Хоршбіа  г]  хор 

ХрЕіа^ораі  нуждаться 

Хр тщата  та  деньги 

Хртіогролоіа)  использовать 

Хрбѵо^  о  1.  время;  2.  год 

ХрсЬра  то  цвет 

ХТЕѴІ^О)  причесывать 

ХтѵжсІ)  бить,  стучать 

хбѵораі  выливаться,  литься 

Хотооібтіро^  о  чугун 

ХО)ра  г]  страна 

Х<дрб.фі  то  поле,  нива 

ХШрі^ш  разделять 

хшріб  то  село,  деревня 

Х<і)рі^  без,  кроме 

Х<Ьро^  о  место,  пространство 
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ѵуаХібі^ш  резать 

фарас;  о  рыбак 

фарЕра.  то  рыбная  ловля 

фарі  то  рыба 

фаростоола  г)  уха 

фЕра  то  ложь 

фБіта  Г]  лживость 

фтіХос;  (-у,  -д)  высокий 

фТ|ѴО)  печь,  жарить 

фцто^  (-г\,  -о)  печеный 

фГ|фо^  г]  избирательный  голос 

ф\)уЕІО  то  холодильник 

фохауоуоорш.  проводить  досуг 

фбхраірос;  (-т],  -о)  хладнокровный 

фіораі;  о  булочник 

фшрі  то  хлеб 

фшѵі^а)  делать  покупки 

Й 

шкЕаѵо^  о  океан 
(Ьрос;  о  плечо 
о>ра  г]  час,  время 
шраіос;  (-а.  -о)  прекрасный 
шрірос;  (-г],  -о)  зрелый 
До 

сЬстлоо  пока,  тем  временем 
сЬатЕ  поэтому,  так  что 
анрЕ^Еіа^  польза,  выгода 
ШфЕХіро^  ( -т],  -о)  полезный,  выгод¬ 
ный 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ГРАММАТИЧЕСКИЕ  ТАБЛИЦЫ 
КЛЕН  ОУІІАГПКХЖ 


АРЕЕІЧІКА  сте  -а.*. 


Еѵікоі,  аріѲро^ 


Оѵ. 

о 

латёраі; 

о 

таріа»; 

о 

фоХакад 

Гбѵ. 

ТОО 

латёра 

ТОО 

таріа 

ТОО 

фоХака 

Аіт. 

тоѵ 

латёра 

тоѵ 

таріа 

тоѵ 

фоХака 

Юи 

— 

латёра 

— 

таріа 

— 

фйХака 

Ш.Г)Ѳиѵтіко5  аріѲроц 

Оѵ. 

ОІ 

латёред 

ОІ 

таріед 

ОІ 

фоХакед 

Геѵ. 

ТОѴ 

латёроѵ 

тоѵ 

таріоѵ 

тоѵ 

фоХакоѵ 

Аіт. 

тоо<; 

латЁред 

тоо<; 

таріес, 

тоод 

фоХакед 

КХ. 

— 

латЁре^ 

— 

тарІЕ^ 

фоХакед 

АРЕЕБІКА  сті 

-ад 

Еѵіко^  аріѲцбц 

Оѵ. 

о 

фора»; 

о 

рларрла»; 

Геѵ. 

ТОО 

фора 

ТОО 

рларрла 

Аіт. 

тоѵ 

фора 

тоѵ 

рларрла 

кл. 

— 

фора 

— 

рларрла 

ПХт)0ѵ)ѵтік6(,  аріѲцод 


Оѵ. 

ОІ 

форабе»; 

ОІ 

рларрлабед 

Геѵ. 

тоѵ 

форабоѵ 

тоѵ 

рларрлабоѵ 

Аіт. 

тоо»; 

форабБд 

тоод 

рларрлабе»; 

КХ. 

— 

форабе»; 

— 

рларрлабе^ 

АР2ЕМКА  ае 

-л^ 

Еѵікое,  аріѲрод 

Оѵ. 

О 

раѲтітіі^ 

О 

уирѵашархті*» 

Гбѵ. 

ТОО 

иаѲтугіі 

ТОО 

уорѵаспархл 

Аіт. 

то(ѵ)  раѲтітіі 

то(ѵ)  учрѵастшрхя 

КХ. 

— 

раѲтітгі 

— 

уорѵаспархті 

ПХт]Ѳоѵтік6^  аріѲрос; 


Оѵ. 

оі 

раѲтітЁс; 

оі 

уо|іѵаотархе<^ 

Геѵ. 

тсоѵ 

раѲт|тсі)ѵ 

тсоѵ 

уорѵастіархсоѵ 

Аіт. 

тоос, 

раѲтітЁ^ 

тоіл; 

уорѵастіархЕ^ 

КХ. 

— 

раѲцтЁс; 

— 

уѵрѵааіарх6^ 

АРЕЕЬІКА  ас 

Еѵікос;  аріѲро^ 


Оѵ. 

о 

кафЕт^т^ 

о  ѵоікокбртц;  о  фоОрѵарт)*; 

Гбѵ. 

той 

кафЕТ^т) 

той  ѵоікокбрт}  той  фобрѵарт] 

Аіт. 

тоѵ 

кафЕТ^т) 

то(ѵ)  ѴОІКОКОрТ}  ТО(ѵ)  фООрѴОрТ] 

КХ. 

— 

кафЕт^ті 

—  ѵоікокбрт)  —  фобрѵарт] 

ПХт]Ѳоѵтік6(;  аріѲрос; 

Оѵ. 

ОІ 

КафЕТ^Т|бЕ^ 

ОІ  ѴОІКОКОрТ]бЕ^ 

оі 

фоорѵартібЕ<; 

Геѵ. 

тсоѵ 

кафЕт^т|6соѵ 

ТСОѴ  ѴОІКОКбрТ]бСОѴ 

тсоѵ 

фоорѵарт|бсоѵ 

Аіт. 

тоос, 

КОфЕТ^ІЙЕ^ 

тоо<;  ѵоікокбрцбЕ<; 

тоос; 

фОѵрѵартібЕ^ 

КХ. 

— 

кафЕт^т|бЕ<; 

—  ѵоікокйртібБ<; 

— 

фоорѵартібЕ^ 

АР2Е1ЧІКА  ас  -с^ 

Еѵікос,  аріѲрос;  ПХт|Ѳі)ѵтік6^  аріѲрос, 


Оѵ. 

о  кафЁ^ 

оі  кафЁбЕ<; 

Гбѵ. 

той  кафЁ 

тсоѵ  кафЁбсоѵ 

Аіт. 

тоѵ  кафЁ 

тоос;  кафЁбЕ<; 

КХ. 

—  кафЁ 

—  кафЁ  бес; 

АР2ЕМКА  ас  -со* 

Еѵікб^  аріѲрбс, 

ПХлѲоѵтгко^  аріѲро^ 

Оѵ. 

о  коирЁа^ 

ОІ  КООрЕІд 

Геѵ. 

тоо  коорЁа 

тсоѵ  коорЁсоѵ 

Аіт. 

тоѵ  коорЁа 

ТОО^  КООрЕІс; 

КХ. 

—  коорЁа 

—  .  коорЕіс; 

АРЕЕИІКА  ас  -о«5 

Еѵисо^  аріѲрос,  ПХт]Ѳоѵтік6^  аріѲрос, 


Оѵ. 

о 

лаллоб^ 

оі 

лаллообБс; 

Геѵ. 

ТОО 

лаллоб 

тсоѵ 

лаллоббсоѵ 

Аіт. 

тоѵ 

лаллоб 

тоо<; 

лаллоббЕд 

КХ. 

— 

лаллоб 

— 

лаллообБс; 
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АРЕЕІЧІКЛ  т  -ос. 


Еѵікбс,  аріѲрбс; 

Оѵ. 

О 

оораѵо^ 

о 

шрос; 

о 

баакаХо»; 

Геѵ. 

той 

оораѵоб 

ТОО 

шроо 

ТОО 

баакаХоо 

Ап. 

тоѵ 

оораѵо 

тоѵ 

шро 

то(ѵ)  баакаХо 

КА 

■  — 

оораѵЁ 

— 

шрс 

— 

баокаХЕ 

ПХлѲоѵтисб^  аріѲрбс, 

Оѵ. 

ОІ 

оораѵоі 

ОІ 

шроі 

ОІ 

баакаХоі 

Геѵ. 

тшѵ 

оораѵшѵ 

тсоѵ 

шршѵ 

тшѵ 

баакаХшѵ 

Ап. 

тоо^ 

оораѵоіх; 

тоо^ 

<І)роод 

тоо^ 

баакаХоос; 

КА. 

— 

оораѵоі 

— 

<І)роі 

— 

басгкаХоі 

ѲНЛѴКА  ас  -а 

Еѵікбс;  аріѲрбс; 

Оѵ. 

л 

карбіа 

Л 

шра 

л 

ѲаХаааа 

Геѵ. 

■"ГС 

карбіа^ 

•ПК 

(Ьра<; 

ѲаХастста^ 

Ап. 

ТТ|Ѵ 

карбіа 

ТТ]Ѵ 

шра 

тл(ѵ)  ѲаХастста 

КА 

— 

карбіа 

— 

шра 

— 

ѲаХаааа 

ПХтіѲоѵтіко^  аріѲрбс, 

Оѵ. 

ОІ 

карбіё^ 

ОІ 

шрЕ<; 

ОІ 

ѲаХастаес, 

Геѵ. 

ТШѴ 

карбішѵ 

тшѵ 

шршѵ 

тшѵ 

ѲаХааашѵ 

Ап. 

ти; 

карбіЁ^ 

шре<; 

ѲаХаастЕ^ 

КА. 

— 

карбіБ^ 

— 

(Ьре^ 

— 

ѲаХасгаБс; 

ѲНЛѴКА  ас  -л 

Еѵікос,  аріѲрбс, 

Оѵ. 

л 

урарріі 

Л 

кбрл 

Л 

Сауарт] 

Геѵ. 

ураррт^ 

корл^ 

С“Х“РТК 

Ап. 

ті](ѵ)  урарріі 

ТТ]Ѵ 

кбрл 

тл(ѵ) 

^ауарті 

КА. 

•  — 

урацріі 

кбрл 

— 

^ауарт) 

ПХлѲоѵтікбс;  аріѲрбс, 

Оѵ. 

01 

ураррЁ^ 

ОІ 

кбрЕі; 

ОІ 

Геѵ. 

тшѵ 

урарршѵ 

тшѵ 

коршѵ 

— 

Ап. 

тц 

УраррЁс; 

кбрЕ^ 

СауарЕі; 

КА. 

— 

ураррЁі; 

— 

корЕс; 

— 

СауарЕ^ 

Ѳ  НАУК  А  сте  -л  (ід) 


Еѵікод  аріѲцод 

Оѵ. 

л 

та^л 

Л 

екяХт^ті 

Геѵ. 

та^п? 

тл^ 

ЁклХт]^Л^ 

Аіт. 

ТТ]Ѵ 

та^л 

ТТ]Ѵ 

ЁклХті^л 

КХ 

— 

та^л 

— 

БКЛХЛ^Л 

ПХлѲиѵпкбд  аріѲрод 

Оѵ. 

01 

та^Бід 

оі 

ЕКЛХт^Еід 

Геѵ. 

тюѵ 

та^БШѵ 

ТШѴ 

ЕКлХт^БШѴ 

Аіт. 

тц 

та^ЕЦ 

™д 

БКЛХт^Еід 

КХ 

— 

та^Бід 

— 

ЕКЛХг^Еід 

ѲНЛѴКА  сте  -а 

Еѵікод  аріѲрод 

Оѵ.  Л  уіауіа 

Геѵ.  ттід  уіауіад 

Аіт.  тт](ѵ)  уіауіа 

КХ.  —  уіауіа 


ПХлѲоѵтисод  аріѲрод 

оі  уіауіабБд 
тшѵ  уіауіабшѵ 
тід  уіауіабЕд 
—  уіауіабед 


ѲНЛѴКА  сте  -а) 


Еѵікод  аріѲрод 


Оѵ. 

Л 

Фросю 

Л 

Еалфш 

Геѵ. 

*л? 

Фресок; 

тлд 

Халфшд  (обд) 

Аіт. 

тл(ѵ)  Фроаш 

ТЛ(Ѵ) 

Халфш 

КХ. 

~ 

Фроаш 

— 

Еалфш 

ѲНЛѴКА  сте  -од 

Еѵікод  аріѲрод 

Оѵ. 

Л 

обод 

Л 

ЕукбкХюд 

Геѵ. 

тл^ 

обои 

тлд 

ЕукбкХіои 

Аіт. 

ТТ]Ѵ 

обо 

ТТ]Ѵ 

ЕукбкХю 

КА. 

— 

обо 

— 

ЕукбкХіо 

ПХі]Ѳі)ѵтік6д  аріѲрод 

Оѵ. 

ОІ 

обоі 

ОІ 

ЕукбкХіОІ 

Геѵ. 

ТШѴ 

обшѵ 

ТШѴ 

ЕукиЛХішѵ 

Аіт. 

ТІ^ 

обобд 

тід 

еукѵкХіоид 

КА. 

— 

обоі 

— 

БукбкХіОІ 
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ОУАЕТЕРЛ  (тс  -о 


Еѵікб^  аріѲрбс; 

Оѵ. 

ТО 

лаХто 

то 

роохо  то 

лрбстсоло 

Геѵ. 

той 

лаХтоб 

ТОО 

робхоо  ТОО 

лроасблоо 

Аіт. 

то 

лаХто 

то 

роохо  то 

лрбасоло 

КХ. 

— 

лаХто 

— 

роохо  — 

лрбстсоло 

ПХтіѲоѵпкос;  аріѲрбс; 

Оѵ. 

та 

лаХта 

та 

робха  та 

лрбасола 

Геѵ. 

тсоѵ 

лаХт(і)ѵ 

тсоѵ 

робхсоѵ  тсоѵ 

лроасолсоѵ 

Аіт. 

та 

лаХта 

та 

робха  та 

лрбасола 

КХ. 

_ 

лаХта 

— 

робха  — 

лрбасола 

ОѴАЕТЕРА  ас 

-і 

Еѵікбс,  аріѲрбс, 

Оѵ. 

то 

лаібі 

то 

кесраХі 

Геѵ. 

той 

лаібюб 

ТОО 

КБсраХюб 

Аіт. 

то 

лаібі 

то 

КБфаХі 

КХ. 

— 

лаібі 

— 

кБфаХі 

ПХтіѲоѵтікбс;  аріѲрбс, 

Оѵ. 

та 

лаібіа 

та 

ксфаХіа 

Геѵ. 

тсоѵ 

лаібкоѵ 

тсоѵ 

КБфОХіСОѴ 

Аіт. 

та 

лаібіа 

та 

КБфаХіа 

КХ. 

— 

лаібіа 

— 

кБфаХіа 

ОѴАЕТЕРА  ас 

-ца 

Еѵікб^  аріѲрбс, 

Оѵ. 

то 

скора 

то 

бѵора 

Геѵ. 

той 

стсбратос, 

ТОО 

оѵбратос; 

Аіт. 

то 

асора 

то 

бѵора 

КХ. 

— 

асора 

— 

бѵора 

ПХтіѲоѵтікос;  аріѲрб^ 

Оѵ. 

та 

асората 

та 

оѵбрата 

Геѵ. 

тсоѵ 

асоратіоѵ 

тсоѵ 

оѵоратсоѵ 

Аіт. 

та 

асората 

та 

оѵбрата 

КХ. 

— 

асората 

— 

оѵбрата 
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ОѴАЕТЕРА  ое  -о^ 


Еѵисос;  аріѲро<; 


Оѵ. 

ТО 

ХаѲо<; 

то 

ёбафо^ 

Геѵ. 

ТОО 

ХаѲоод 

ТОО 

Ебсцроо*; 

Аіт. 

то 

ХаѲо^ 

то 

ёбафо^ 

КА. 

— 

ХаѲос; 

— 

ёбафос; 

ПАт]Ѳі)ѴТік6с,  аріѲцос, 

Оѵ. 

та 

ХаѲт) 

та 

ебафті 

Геѵ. 

тсоѵ 

ХаѲсоѵ 

ТСОѴ 

Ебафсоѵ 

Аіт. 

та 

ХаѲт) 

та 

Ебшрт) 

КА. 

— 

ХаѲт] 

— 

ебафт] 

ОѴДЕТЕРА  <тс  -огѵ|іо  (-^іц.о,  -уіцо) 

Еѵисос,  аріѲрос; 


Оѵ. 

ТО 

ѴТОСТЦІО 

то 

урафіро 

Геѵ. 

ТОО 

ѵтосгірато^ 

ТОО 

урафіратос, 

Ап. 

то 

ѵтоспцо- 

то 

урахуіро 

КА. 

— 

ѴТОСТЦІО 

— 

урафіро 

ПАцѲиѵтіко^  аріѲцо^ 

Оѵ. 

та 

ѵтосгірата 

та 

урафірата 

Геѵ. 

тсоѵ 

ѵтоагратсоѵ 

тсоѵ 

ураѵуіратсоѵ 

Ап. 

та 

ѵтостірата 

та 

урафірата 

КА 

— 

ѵтоаірата 

— 

ураѵуірата 

ОѴАЕТЕРА  от  -(Ц  каі  -ш<; 


Еѵіко^  аріѲрос, 


Оѵ. 

ТО 

крёа<; 

то 

фСО^ 

Геѵ. 

ТОО 

крёато<; 

ТОО 

фСОТОі; 

Ап. 

то 

крёа^ 

то 

фСО^ 

КА. 

— 

крёа<; 

— 

фСО^ 

ПХцѲоѵтіко^  аріѲрос; 

Оѵ. 

та 

крёата 

та 

фсота 

Геѵ. 

тсоѵ 

креатсоѵ 

тсоѵ 

фСОТСОѴ 

Ап. 

та 

крёата 

та 

фсота 

КА. 

крёата 

фсота 
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КЛІ2Н  ЕПІѲЕТСЖ 


ЕІІІѲЕТА  сте  -ос;,  -ц,  -о 

каХбс;,  каХт|,  каХо 


Еѵікбс;  аріѲрб^ 


Оѵ. 

О 

каХ6<; 

л 

каАті 

то 

каХо 

ГЕѴ. 

ТОО 

каХоб 

тл^ 

каАііс; 

ТОО 

каХоб 

Аіт. 

тоѵ 

каХо 

ТТ]Ѵ 

каАт| 

то 

каХо 

КА. 

— 

каХв 

— 

каАт) 

— 

каХо 

ПХт]Ѳі)ѵтік6^  аріѲрбс; 

Оѵ. 

ОІ 

каХоі 

ОІ 

каХЁс, 

та 

каХа 

Геѵ. 

тоѵ 

каХоѵ 

тоѵ 

каХоѵ 

тоѵ 

каХоѵ 

Аіт. 

тоо<; 

каХоб»; 

ти; 

каХЁс, 

та 

каХа 

КА. 

— 

каХоі 

— 

каХЁд 

— 

каХа 

брорфос;,  брорфті,  брорфо 

Еѵікб^  аріѲрбс; 

Оѵ. 

о 

орорфод 

л 

орорфті 

то 

брорфо 

Геѵ. 

той 

брорфоо 

тл<; 

орорФЛ^ 

ТОО 

брорфоо 

Аіт. 

тоѵ 

брорфо 

ТТ]Ѵ 

орорфті 

ТО 

брорфо 

К/. 

— 

— 

— 

ПХцѲиѵтікос,  аріОцос, 

Оѵ. 

-  ОІ 

брорфОІ 

ОІ 

орорфЕс; 

та 

брорфа 

Геѵ. 

тоѵ 

ОрорфОѴ 

ТОѴ 

брорфоѵ 

тоѵ 

брорфоѵ 

Аіт. 

тоо<; 

брорфоо^ 

ТЦ 

орорфЕс 

та 

брорфа 

КА. 

— 

брорфОІ 

— 

брорфЕс; 

— 

брорфа 

ЕІІІѲЕТА  сге  -б^,  -іа,  -б  каі  -іа,  -і 

РаѲбс;,  РаѲіа,  раѲб 


Еѵікб^  аріѲрбс; 


Оѵ. 

о  РаѲб<; 

т)  РаѲісі 

ТО 

РаѲб 

Геѵ. 

тоо  раѲюб 

тті5  (іаОіс'и, 

ТОО 

раѲюб 

Аіт. 

то(ѵ)  раѲб 

тті(ѵ)  раѲіа 

ТО 

РаѲб 

КА. 

—  раѲб 

—  РаѲіа 

— 

РаѲб 

24' 


ГШіѲоѵтіко^  аріѲрос; 


Оѵ. 

оі 

РаѲюі 

оі  раѲіе^ 

та 

раѲіа 

Геѵ. 

тсоѵ 

раѲкоѵ 

т(і)ѵ  раѲкоѵ 

тсоѵ 

(ЗаѲкоѵ 

Аіт. 

тоо<; 

РаѲюіх; 

тк;  раѲіЕі; 

та 

раѲіа 

КХ. 

— 

РаѲюі 

—  РаѲіЕ^ 

— 

РаѲіа 

сттахтпе,  сттахтіа,  отауті 

Еѵікос,  аріѲрос; 

Оѵ. 

о 

сттахтііс 

т)  сттахтіа 

то 

сттахті 

Геѵ. 

тоо 

сттахтюі) 

тті^  атахтіа^ 

ТОО 

сттахтюі) 

Аіт. 

то(ѵ)  атахтіі 

ТТ](Ѵ)  сттахтіа 

то 

сттахті 

КХ. 

— 

атахтт] 

—  сттахтіа 

-г" 

сттахті 

ПХт]0оѵтікб5  аріѲрос, 

Оѵ. 

оі 

сттахтюі 

оі  сттахті^ 

та 

сттахтіа 

Геѵ. 

ТСОѴ 

сттахтііоѵ 

тсоѵ  сттахтиоѵ 

тсоѵ 

сттахтиоѵ 

Аіт. 

тоод 

сттахтюі)^ 

ти;  отахтіЁс; 

та 

сттахтіа 

КХ. 

— 

сттахтюі 

—  атахтіЁд 

сттахтіа 

ЕШѲЕТЛ  стг  - 

п^.  -п«. 

ЕОТОХЧЛ.  еотохЛЛ.  ЕОТОХТ-5 

Еѵікос;  аріѲро^ 

Оѵ. 

о 

ЕОТѴХЛС 

т)  Б\)тохл<; 

то 

еотохё<; 

Геѵ. 

той 

ЕОТОХООС; 

хщ  ботохоіх; 

ТОО 

ботохоіх; 

Аіт. 

тоѵ 

ЕОТОХЛ 

ТТ)Ѵ  ЕОТОХЛ 

то 

еотохё^ 

КХ. 

— 

ЕОТОХЛ 

—  ЕОТОХЛ 

— 

ЕОТОХЁ^ 

ПХцѲоѵтікб^  аріѲрол 

Оѵ. 

ОІ 

еотохеі^ 

ОІ  БѴТОХЕІ^ 

та 

ЕОТОХЛ 

Геѵ. 

тсоѵ 

БОТОХ&Ѵ 

ТСОѴ  ЕЪТОХ<ЬѴ 

тсоѵ 

ЕОТОХСОѴ 

Аіт. 

ТООС  ЕОТОХ^І^ 

ті^  еотохеі^ 

та 

ЕОТОХЛ 

КХ. 

— 

еотохбц 

—  ЕотохЕІд 

— 

ЕОТОХЛ 

ЕІІІѲЕТЛ  сті.  -45.  -а,  -«о 

^цХіарлс,,  СлХіар'Х  Сл^1“РІКО 
Еѵіко^  аріѲрск, 

Оѵ  о  ^т)Хіарч5  Л  ^т)Хіара  то 

Геѵ.  ТОО  СлХшрл  тлл  Сл^арас,  тоо 

Аіт.  то(ѵ)  Слхіарл  тт|(ѵ)  СлХіара  то 

КХ.  —  ~ 
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^Хіаріко 

^Хіаритоо 

СлХиіріко 


ПХтіѲоѵтікбд  аріѲрбс; 

Оѵ. 

оі 

^цХіарібед 

оі  ^т}Хіаред 

та  ^т]Хіаріка 

Геѵ. 

тшѵ 

СпХіарібшѵ 

— 

тшѵ  ^цХіарікшѵ 

Аіт. 

тоод 

^т^іарібед 

тц  ^Хіарес, 

та  С,т]Хіаріка 

КХ. 

— 

(^т]Хіарі6ед) 

—  (СчХіарЕС) 

—  (С,т]Хіаріка) 

То  аѵшраХо  елШето  яоХХб^,  яоХХт),  лоХо  кХіѵетаі  ката  тоѵ  акбХооѲо  трбло 

Еѵікод  аріѲрбд 

Оѵ. 

о 

лоХод 

т]  лоХХг) 

то 

лоХо 

Геѵ. 

— 

тт)^  лоХХг]д 

— 

Аіт. 

тоѵ 

лоХо 

тт]ѵ  лоХХг) 

то 

лоХо 

КХ. 

— 

— 

— 

ПХлѲоѵтіко^  аріѲрбд 

Оѵ. 

ОІ 

лоХХоі 

оі  лоХХед 

та 

лоХХа 

Геѵ. 

тшѵ 

лоХХшѵ 

тшѵ  лоХХшѵ 

тшѵ 

лоХХшѵ 

Аіт. 

тоо»; 

лоХХоод 

тід  лоХХёд 

та 

лоХХа 

КХ. 

— 

(лоХХоі) 

—  (лоХХёд) 

— 

(лоХХа) 

АШХЖУМІЕ2 
ПРОЕЙПІКЕ2  АNТ^N ѴМ 1 ЕХ 

Еѵікод  аріѲрбд  ПХцѲоѵтікбд  аріѲрбд 


Оѵ. 

еуш 

—  Б  СТО 

— 

ереід 

— 

еаеід 

— 

Геѵ. 

ерёѵа 

роо  еаёѵа 

аоо 

ерсц 

рад 

еаад 

аад 

Аіт. 

ереѵа 

ре  еаеѵа 

ае 

ерсц 

рад 

еаад 

аад 

КХ. 

— 

—  еаб 

— 

— 

— 

еаеід 

— 

Еѵікод  аріѲрбд 

Оѵ. 

аотбд  аотт) 

аотб 

— 

_ 

— 

Геѵ. 

аотоб 

аотг)д 

аотоб 

ТОО 

тлд 

ТОО 

Аіт. 

КХ. 

аотоѵ 

аотт|ѵ 

аотб 

ТОО 

ТТ1Ѵ 

то 

ПХлѲоѵтікбд  аріѲрбд 

Оѵ. 

аотоі  аотёд 

аота 

— 

— 

— 

Геѵ. 

аотшѵ 

аотшѵ 

аотшѵ 

тоо»; 

тоод 

тоо»; 

Аіт. 

аотобд 

аотёд 

аота 

тоо»; 

тід 

та 

КХ. 

— 

— 

— 

— 

— 

— 
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КТНТІКЕЕ  АІЧТІЖѴМІЕ2 


А’ 

лрбасоло 

—  роо,  рас, 

В’ 

лрбасоло 

—  аоо,  аа<; 

Г'  простыло 

— 

тоо,  тт)<;,  тоо,  тоо^ 

А' 

лрбасоло 

—  бікбс;  роо,  бікт)  роо,  бікб  роо 

бікб<;  ра^,  бікт|  рои;,  бікб  ра<; 

В’ 

лрбасоло 

—  бікб<;  аоо,  бікт|  аоо,  бікб  аоо 

бікбс,  аа<;,  бікт]  аа<;,  бікб  аа<; 

Г'  простыло 

—  6ікб<;  тоо  (тт|<;,  тоо),  бікт)  тоо  (тп<;,  тоо),  бікб 

бікбс;  тоос;,  бікт)  тоо^,  бікб  тоос; 

ЛЕІКТІКЕ2  АІЧТОІЧѴМІЕ2 

аотб<;, 

аотт|, 

аотб 

тобто<;, 

тобтті, 

тобто 

ЕКЕІѴО^, 

ЕКЕІѴТ), 

ЕКЕІѴО 

тЁтюд, 

ТЁТЮ, 

ТЁТЮ 

тбао<;, 

тбат), 

тбао 

ЛNАФОРIКЕX  АМТ5ЖѴМ ІЕ2 

ЛО\) 

о  олоіо<;,  т)  олоіа,  то  олоіо 

ОЛОЮС;,  ОЛОЮ.  ОЛОЮ 

ЕРОТНМАТІКЕ2  АІЧТ5ЖѴМІЕ2 
ті; 

лоюс;,  лою,  лою; 
лбао<;,  лбат],  лбао; 

АОРІГГЕ2  АІЧТПІЧѴМІЕЕ 

Ёѵа<;,  ріа  (ріа),  Ёѵа 

каѵеѵас;  (каѵЕІ^),  карю  (каріа),  каѵЁѵа 

калою<;,  калоіа,  калою 

рЕріКОІ,  рЕріКЁ<;,  рБріка 

катц  катіті 

тілоте  (тілота) 

карлоаод,  карлоат),  карлоао 

кссѲе,  каѲЁѵас;,  каѲЕріа  (каѲЕріа),  каѲЁѵа 

каѲЕті 

(о,  г),  то)  бЕІѵа,  (о,  т],  то)  табЕ 
аХХод,  аХХт),  аХХо 
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ЛѴТОПАѲЕІ2  А1ЧТ5ЖѴМІЕ2 
Еѵікбс;  аріѲрбс, 

А’  просто ло 

Геѵ.  той  Еаътоі)  рои 

Аіт.  тоѵ  Еаотб  рои 

В’  лрбаоло 

Геѵ.  той  Баотоо  аои 

Аіт.  тоѵ  Еаотб  стой 

Г'  прошило 

Геѵ.  тоо  ваитои  тоо  (ттф 

Аіт.  тоѵ  Еаотб  тоо  (ттф 


ПХт]Ѳоѵттк6^  аріѲрбс; 

тоо  Баотоо  рас;  (тоѵ  Баитоѵ  рас;) 
тоѵ  еаотб  рас;  (тоис,  Еаотойс;  ра^) 

тоо  Баотоо  стае;  (тоѵ  Еаотоѵ  оас;) 
тоѵ  Еаотб  стае;  (тоис;  ваитоис;  стае;) 

тоо  Баотоо  тоис;  (тоѵ  Еаотоѵ  тоис;) 
тоѵ  Еаотб  тоис;  (тоѵ)  (тоис;  Еаитоос;  то\ 
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РНМАТАТН2  ПРЙТН2  2Ѵ2ѴГІА2 


МЕТОХН 


Таблица  №  5 
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Таблица  №  10 

ПаѲдтисгі  фшѵіі  еітіуооцаі 
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